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PROCESO  ORIGINAL 

que  la  Inquisición  de  Valladolid  hizo  al  maes- 
tro Francisco  Sánchez  de  las  Brozas,  llamado 
vulgarmente  el  Brócense. 

(Existe  eatre  loa  tns.  de  la  Biblioteca  uaciniial  de  ntu  C¿rt<ü) 

E»  la  primera  hoja  que  sirve  de  cubierta,  dice: 

EL  FISCAL  DESTE  SANTO  OFFIGIO 

contra 

el  Maestro  Francisco  Sánchez  natural  de  las  Brozas 

y  catredátJco  de  retórica  y  griego  en  la  universidad 

de  Salamanca. 

Pedimento  del  ¡iromotor  Jisca!. 

Muy  Ilustres  Seiiores=  El  Licenciado  Combera, 
promotor  fiscal  deste  santo  Oficio ,  digo;  que  de  los  li- 
bros y  registros  dól  y  desta  información  que  presento, 
consta  que  Francisco  Sánchez^  maestro  de  rt^tórica ,  ve- 
cino de  la  cibikid  de  Sütamanca  ,  ha  delinquido  contra 
nuestra  santa  fee católica  y  ley  evangélica.  AV^mds  pido 
y  suplico  le  manden  prender  con  secuestro  de  bienes  y 
traerle  á  las  cárceles  secretas  deste  santo  Oíicio  á  don- 
de le  protesto  acusar.  Sobre  que  pido  )usüciu=Huj  uuu 
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Carta.del  Licenciado  Crisioval  Rodríguez  Comisario  de  la  Tiiquisicion 
de  falladolid  en  Salamanca,  enviando  á   dicho  tribunal  una  denun- 
cia, contra  el  Brócense. 

Muy  Ilustres  Seriore8=Con  esta  será  una  declara- 
ción fecha  por  Juan  FeroandeZj  clérigOj  estudiante  en 
esta  ciudad  que  yo  conozco,  el  cual  vino  á  denunciar 
del  maestro  Francisco  Sánchez  de  retórica ,  y  le  pedí 
lo  escribiese  y  diese  Diínieru  de  testigos,  la  cual  ta  dio 
lirmada  de  su  nombre  para  que  Y.  S.  la  vea  y  provea 
sobre  ello  remedio. 

Yo  supe  que  en  la  librería  de  canónigo  Cano  ( I)  ha- 
bía tres  libros,  qael  uao  va  encuadernado  en  pergami- 
no, y  otro  en  papelón  negro  de  uu  tenor,  intitulado: 
Llbri  decem  Hepotipaseon  theologicaron ,  impreso  en 
Salamanca  por  Juan  María  Terranoba  en  el  año  de  se- 
senta y  cinco,  y  otro  mas  pequeño  intitulado:  Numera- 
tione  enniendata:  los  cuales  fui  informado  que  tenían' 
muchos  errores  como  paresce  por  las  remisas  y  lestadu- 
ras  dellos:  los  cuales  Y.  S.  mandará  rescibir  y  ver  si 
son  dinos  de  que  estén  en  poder  de  tercera  persona  por- 
que algunos  se  han  escandalizado  dellos:  de  los  cuales 
y  de  un  libro  que  iuvié  del  canónigo  Fulano  de  Luyan- 
do,  canónigo  de  Avila,  mandará  Y.  S.  quel  secretario 
iuvie  razón  de  como  se  han  rescibido  en  ese  santo  Oficio, 
y  de  todo  lo  demás  que  hubiere  y  yo  entendiere ,  darú 
aviso  como  soy  obligado.  Cuya  muy  Ilustre  persona' 
uuestro  Señor  guarde  y  prospere  con  mayor  estiido.  De 
Salamanca  á  7  de  enero  de  1584  años=  Muy  Ilustre 
Señor=B.  L.  M.  de  Y.  S.™Su  servidor  y  capellán  Li- 
cenciado Cristoval  Bodr¡gUeZ'=>Ilaj'  una  nibiica. 

(i)  Asj  e!  origiual. 
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Carla  de  los  inquisidores  de  f^alladolid  en  resfMeíta  á  la  precédeme. 

Muy  Reverendo  y  Akgníiíeo  Señor  »=  Recibimos  la 
de  Vm.  con  la  declaración  que  hizo  Juan  Fernandez, 
clérigo  de  esa  ciudad  contra  el  maestro  Sancliez,  la  coal 
se  le  torna  á  enviar  para  que  luego  que  esta  reciba^  con 
moclio  recato  y  secreto  examine  en  Ibrnia  por  ella  al 
dicho  clérigo  j  á  los  contestes  que  diere,  y  hecha  se 
DOS  remita  luego :  que  para  todo  lo  que  dicho  es  le  da- 
mos nuestra  comisión  según  y  conforme  á  derecho  se 
requiere,  viniendo  esta  por  cabna  de  la  información. 
También  se  recibieron  los  tres  libros  que  dice  y  el 
que  había  enviado  del  canónigo  Luyando ,  y  á  su  tiem- 
po se  le  avisará  de  lo  que  se  ha  de  hacer  dellos.  Nues- 
tro Seüor  etc.  De  Yalladtdid  á  22  de  enero  1534=  A 
servicio  de  Vni.=^El  Licenciado  Alonso  Gaytan=Hajr 
uoa  rúbn('a=El  Licenciado  LeCiñana  -z^^Huy  noa  níbricu.*» 
El  Licenciado  Joan  de  Vegil=Hay  uon  rúLri«i=Por 
mandado  de  los  Señores  InquÍ3Ídores=Pedro  de  Loli- 
bar  secretario=Huj'  uuu  rúbrica. 

Denuncia  de  Juan  Fernandez  elcn'go. 

J.  H.  S.:=  Yo  Juan  Fernandez  clérigo  digo:  ques 
verdad  que  oí  á  el  maestro  Francisco  Sánchez  retórico^ 
leyendo  en  su  casa  una  lección  de  Flínio  de  una  á  dos, 
día  de  santo  Tomé  apóstol ,  cuatro  dias  mas  ó  menos 
cerca  de  la  Natividad ,  sobre  una  cédula  que  un  estu- 
diante de  los  que  le  oían  le  echó ,  que  habia  dicho  en 
su  cátedru  lo  siguiente,  y  se  retiGcó  dello. 

Dijo:  que  Cristo  hijo  de  nuestra  Señora,  que  no 
fué  circuacidado  del  Santo  Simeón,  sino  que  su  madre 
Sacratísima  lo  circuncidó  en  su  cusa ,  y  que  aquella 
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piutura  (le  que  el  Santo  Simeón  lo  circuQcidabaj  que 
no  es  verdadera. 

-  Dijo :  qne  do  hahia  de  haber  imagines  y  qaes  be- 
bería hacer  ni  pintar  las  iniiíginesj  J  qu^  sino  fuera 
porque  los  herejes  tienen  opinión  que  no  las  había  de 
haber  y  por  no  condescender  con  su  voluntad ,  que  ya 
las  habrian  quitado,  y  que  el  desnudarlas  estos  años  pa- 
sados y  quitarles  laa  vestiduras ,  quera  señal  que  las 
queriau  ir  quitando. 

Dijo :  quel  dia  del  Corpus  que  traian  las  imagines  de 
todos  los  santos  por  tas  calles,  queran  bobos  los  que  se 
hincaban  de  rodillas  adorallas,  mas  de  solo  á  nuestro 
Señor ,  y  ansí  mismo  á  su  cruz  donde  él  murió. 

Dijo  solo  que  se  ha  de  adorar  á  las  santas  y  santos 
del  cielo  y  no  á  los-qnestan  acá  porque  son  un  poco  de 
palo  yeso  (I).  Y  digo  que  oido  decir  (2J  que  le  han  te- 
nido una  ó  dos  veces  en  lá  Enquieicion  y  que  ha  salido- 
libre.  Estaban  oyéndole  hasta  veinte  ó  veinte  y  cuatro 
estudiantes :  no  conozco  de  nombre  mas  de  á  Juan  de 
Polanco ,  hijo  de  Polanco  escribano  del  obispo ,  y  un 
estudiante  clérigo  questá  en  su  casa  del  dicho  maestro, 
y  Collado,  colegial  que  fué  trelengüe  y  tiene  la  cáte- 
dra de  sustitución  de  prima.  A  siete  de  enero  año  de 

t5S4^=Juan  Fernandez -^Hiiy  una  níbrica. 

NOTA.  En  la  espalda  de  esta  declaraeioa  hay  urt  sobre  con  un 
sello  ya  rasgada,  que  dice:  Al  muy  Reverendo  y  Mngiiiiico  Señor  Li- 
teiiciatlo  Rodriguez,  Comisario  del  «nnto  Oficio  eu  Sulaoiuiicii  ^c,  Y 
abajo:  Inquisición  de  Valladulid. 

(1)  Asi  el  original,  en  vei  de  palo  y  yeso. 
^2)  E^to  ps,  que  he  oido  decir. 


■  Goot^Ie 


Declaración  de  Juan  Fernandet  clérigo. 

En  la  ciudad  de  Salamanca  á  diez  y  seis  días  del  mea 
de  enero  de  mili  y  quinientos  é  ochenta  é  cuatro  afios 
el  Ilustre  Sefior  Licenciado  CrislOTal  Rodrigues,  canó- 
uigo  de  la  iglesia  catredal  de  Salamanca,  Comisario  de 
la  santa  Inquisición,  por  ante  mí  Juan  García  Hodriguez, 
notario  apostólico ,  familiar  del  santo  Oficio,  para  averi- 
guación de  lo  »>ntenido  en  la  comisión  á  su  md.  dirigi- 
da de  los  muy  Ilustres  Ssñores  Inquisidores  apostólicos 
de  la  villa  de  Valladolid,  hizo  llamar  é  parescer  ante 
sí  á  Juan  Fernandez  clérigo  presbítero,  natural  de 
Quintanal,  de  la  diócesis  de  Calahorra ,  capellán  de  la 
caj»lla  del  arzobispo,  morador  en  la  calle  de  los  Mila- 
gros, estudiante  en  esta  universidad  de  Salamanca,  é 
del  rescibió  juramento  en  forma  de  derecho ,  y  habién- 
dolo hecho  ea  Jorma  sacerdotis,  se  le  pidió  so  cargo 
del  guarde  secreto  de  lo  que  dijere  y  ie  fuere  pregun- 
tado; y  habiéndolo  prometido,  declaró  lo  siguiente. 

Preguntado  si  sabe  para  lo  que  es  llamado,  dijo  que 
DO  lo  sabe. 

Preguntado  si  este  confesante  sabe  ó  ha  oido  decir- 
que  alguna  persona  haya  dicho  é  .propuesto  algunas  pa- 
labras errónias  é  malsonantes  contra  nuestro  Señor  é 
su  bendita  madre  é  mandamientos  de  nuestra  santa  fee 
católica ,  dijo :  que  oyó  decir  al  maestro  Francisco  Sán- 
chez de  retórica,  que  vive  ¡unto  á  sant  Hesidro,  ques 
casado,  ciertas  palabras  malsonantes  estando  leyendo 
una  lecion  de  retorica ,  é  en  otra  lición  de  Plinio  en  su 
casa;  las  cuales  palabras  este  que  declara  escribió  y 
asentó  de  su  letra  y  fírmó  de  su  nombre  en  una  plana 
de  papel,  escripia  en  medio  pliego ,  el  cual  dio  é  entre- 
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10 
gó  al  Señor  Gomisano  por  enleoder  que  eran  plabraa 
mu^  malsODantea  para  que  se  diese  cuenta  dello  á  los 
muy  Ilustres  Señores  Inquisidores,  lo  cual  pidió  al  di- 
cho Señor  Comisa  rio  se  )e  mandase  leer  é  mostrar:  é  el 
diclio  Señor  Comisario  mandó  á  mí  el  dicto  notario  se 
le  leyese  é  mostrase,  y  babiéndoselo  leido  y  pbr  él' 
visto  é  entendido,  dijo  que  lo  que  tiene  diclio  é  escrip- 
to  de  su  propia  mano  é  firmado  d«  su  nombre ,  que  le 
es  mostrado,  es  el  propio  memorial  é  papel  quél  dio  y 
denunció  del  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  retóri- 
co, y  lo  escribió  de  su  mano  é  firmó  de  su  nombre, 
y  la  firma  que  est^  al  pie  del  en  que  dice  Juan  Fer- 
nandez es  suya  propia  y  de  su  propia  mano  y  letra  ^  y 
la  hizo  é  escribió  á  siete  dias  del  mes  de  enero  de  este 
mesmo  año,  é  por  tal  la  conosce  é  reconosce  é  se  rati- 
fica en  ello  ,  é  que  no  sabe  otra  cosa  nenguna ,  porque 
á  saberlo  lo  declarara,  yes  verdad  para  el  juramento 
que  fecho  tiene,  y  lo  firmó  de  su  nombre.  De  veinte  y 
siete  años  poco  mas  ó  menos.  Y  lo  firmó  el  Señor  Co- 
misario: encargósele  el  secreto:  prometiólo  =  Licen- 
ciado Cristoval  Rodríguez  cod  TÚbricai^Juan  Fernandez 
con  i'úbnctt=-Ante    mí  Juan  García  Bodriguez  notario 

COI)  rúbrica. 

Declaración  de  Juan  Collaelo. 

Este  dicho  dia  mes  é  año  dichos  el  dicho  Señor  ca- 
nónigo Comisario  susodicho  para  la  dicha  información 
y  averiguación  hizo  .llamar  é  parescer  ante  sí  á  Juan 
Collado  estudiante  eu  esta  univer^dad  de  Salamanca,' 
morador  en  casa  de  la  de  Merchan  al  Qolegio  de  Trelin- 
gue  á  las  espaldas  del  quél  lee  ta  lición  de  sostitucion 
deprima  de  gramática  del  maestro  León,  natural  de 
Villarobledo  de  la  diócesis  de  Toledo,  y  del  rescibióju- 
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rameoto  en  forma  de  deredio^  y  habiéndolo  hecho  se- 
gún se  requiere  prometió  de  decir  TVrdad  é  de  guardar 
secreto  de  lo  que  tupiese  é  le  íiiere  preguntado,  é  ha- 
biéndolo prometido  declaró  lo  siguiente. 

Fué  preguntado  si  sabe  para  el  efeto  que  es  llamado. 
Dijo:  que  tratánd<do con  un. estudiante  de  manteo  j  bo* 
nete  que  vive  en  casa  del  maestro  Sánchez ,  que  agora 
está  aquí  en  casa  del  dicho  Señor  Comisario  para  haber 
Ue  decir  sú -dicho,  sospecharon  quera  para  decir  algún 
dicho  sobre  las  palabras  quel  maestro  Francisco  San* 
chez  de  retórica ,  casado ,  habia  dicho  ep  su  casa  en  una 
lición  de  Plinio. 

Preguntado  diga  y  declare  qué  palabras  fueron  los 
que  dijo  él  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  en  la  di- 
cba  lición  de  que  se  diese  e^ándalo  é  fuesen  malsonan- 
tes contra  nuestra  santa  fee  católica;  dijo:  que  estan- 
do este  testigo  en  casa  del  dicho  maestro  Sánchez  oyén- 
dole una  lición  de  Plinio,  dijo  que  habia  demasía  en  es- 
to de  vestir  las  imágenes  de  nuestra  Señora  y  otros  san- 
tos porque  las  vestían  con  vestiduras  poco  lionestas  de 
rameras,  y  que  muchas  veces  habia  gentes  tan  simples' 
que  daban  la  honra  que  se  debia  á  lo  representado,  que 
era  á  nuestra  Seüora  ó  un  santo ,  y  la  daban  á  la  imagen 
que  lo  representaba ,  que  quiere  decir  que  htiy  gentes 
tan  simples  que  adoraban  lasimágenes con  aquella. hon- 
ra que  se  Jebe  de  dar  no  á  k  imagen  de  nuestra  Señora 
sino  á  nuestra  Seiiora  que  está  en  los  cielos :  é  que  esto 
dijo  el  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  en  la  dicha  le* 
cion  de  Plinio ,  é  que  no  oyó  otra  cosa. 

Preguntado  si  le  ha  oido  decir  al  dicho  maestro 
otra  alguna  palabra  ó  proposición  malsonante  contra 
nuestra  sauta  fee  católica  é  contra  nuestro  Señor  é  su 
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12 
bendita  madre  é  otros  santos  é  semejanzas  dellos;  dijo: 
que  en  la  diclia  lecion  el  dicho  maestro  dijo  que  lo 
que  se  dice  en  la  Escriptura  de  que  nuestro  Señora- 
tuvo  en  el  pesebre,  que  no  se  había  de  entender  có- 
mo comunmente  se  piensa  sino  de  otra  manera,  é  que 
de  la  manera  que  se,  habia  de  entender  no  lo  declaró ,  y 
que  no  son  once  mili  yírgines,  sino  once  TÍrgincs,  ¿ 
que  no  le  oyó  otra  cosa :  é  que  entre  algunos  estudian- 
tes como  fué  Juan  Fernandez  clérigo  le  preguntó  que 
qué  le  páresela  de  lo  que  habia  dicho  el  maestro  Sanchea 
de  las  imagine^,  é  este  testigo  le  respondió  que  le  páres- 
ela que  habhba  con  libertad ,  é  que  no  sabe  ni  se  acuer- 
da de  otra  cosa.    - 

Preguntado  si  sabe  ó  se  acuerda  ó  ba  (ñdo  decir  quel 
dicho  maestro  Francisco  Sánchez  de  retórica  en  la  di- 
cha lecion  de  Plinio  que  leyó  en  su  casa  ó  en  otra  algu- 
na,  dijese  que  Cristo  hijo  de  nuestra  Señora  do  fué  cir- 
cuncidado del  Santo  Simion  sino  que  su  madre  sacratí- 
sima lo  circuncidó  en  su  casa,  é  que  aquella  pintura  de 
quel  santo  Simeón  lo  circuncidaba  no  era  rertibdera; 
'dijo:  que  no  se  acuerda  quel  dicho  maestro  Francisco 
Sánchez  hubiese  diclio  las  dichas  palabras  en  la  dicha 
lecion  ni  en  otras  que  le  ha  oido. 

Preguntado  si  sabe  quel  dicho  maestro  Francisco 
Sánchez  en  la  dicha  lición  de  Plinio  ó  en  otra  alguna 
baya  dicho  que  no  habia  de  haber  imagines:  quera  bo- 
bería  hacer  ni  pintar  las  imágenes,  é  que  si  no  fuera 
porque  los  herejes  tienen  opinión  que  no  Us  habia  de 
haber  y  por  no  condescender  con  su  voluntad,  que  j'a 
lus  habrían  quitado,  é  que  el  desnudarlas  estos  años  pa- 
sados y  quitarles  las  vestiduras ,  quera  señal  que  las  que- 
rían ir  quitando;  dijo :  que  sabe  y  se  acuerda  que  dicho 
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maestro  Francisco  Sánchez  en  la  dicha  lición  de  Plinio, 
dijo  que  si  no  fuera  por  condescender  con  lo  que  dicen 
los  herejes  de  que  no  liabía  de  beber  imagines,  que  y» 
las  hubieran  quitado ,  ó  una  cosa  desUs ;  ú  que  lo  demás 
qne  le  es  pregudUdo  no  se  acuerda. 

Preguntado  si  es  rerdad  ó  sabe  ó  ha  oido  decir  quel 
dicho  maestro  Francisco  Sánchez  dijese  en  la  diclia  le- 
cion  ó  en  otras,  que  los  que  se  huniiUaban  ó  hincaban 
de  rodillas  á  las  imagines  y  i  los  santos  que  traían  por 
las  calles  el  dia  del  Cor^s,  queran  bobos  en  hincarse 
y  adorallos,  mas  .de  solo  á  nuestro  Sefior  y  á  sn  cruz 
donde  murió;  <lijo:  que  le  paresce  que  oyó  al  dicho 
maestro  Francisco  Sánchez  en  la  dicha  lecion  que  se  de^ 
lúa  mas  verdaderamente  adorar  á  la  cruz  que  no  á  otros 
santos ,  y  que  lo  demás  que  le  es  preguntado  no  se  acuer- 
da bien  delb. 

Pre^ntado  qué  |>ersonas  estuvieron  presentes  á  oir 
la  dicha  lecion  é  que  suelen  mas  á  la  continua  oir  las  lí< 
ciones  ordinurías  é  extraordinarias;  dijo :  que  Juan  Fer- 
nandez clérigo  é  otro  estudiante  de  manteo  y  bonete 
portugués  que  vive  ea  casa  del  dicho  maestro  ,  que  está 
])ara  haberle  de  tomar  su  mrd.  el  dicho ,  ¿  que  nn'Cas» 
tillo  e^udiante  é  otros  (fie  'conosce  de  vista ,  y  no  sabe 
los  nombres. 

£  luego  el  dicho  señor' canónigo  mandó  al  diohd 
Juan  Collado  que  so  pena  de  excomunión  mayor  apostó- 
lica busque  al  dicho  Castilloé  á  las  demás  personas  que 
conosce  de  vista  ,  y  les  diga  como  su  mrd.  les  manda  que 
para  oir  en  todo  el  dia  parezcan  ante  su  mrd.  á  cosas  to* 
cantes  al  servicio  de  Dios  y  administración  de  la  justi- 
cia. Todo  lo  cubI  lodo  fué  vuelto  á  leer  al  dicho  Joan 
Collado  de  verboad  verbum,  y  por  él  visto,  oidoy  en- 
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tendido ,  dijo  que  en  ello  se  aürma  é  ratifica ,  y  síes  ne- 
cesario lo  dice  de  nuevo ,  y  lo  Hroió  de  sa  nonabre.  De 
edad  d?  veinte  y  seis  años.  Y  lo  firmó  el  dicho  Señor 
Comisario = Licenciado  Gristoval  Rodríguez  con  rábricu. 
=Juan  Collado  con  rúbr>ca=Ante'mí>=Juan  García  Ror 
driguez  notario  coa  rúbrica. 

Declaración  de  Pero  Sánchez. 

Eate  dicho  dia  mes  é  año  dichos  para  lá  dicha  infor- 
mación el  dicho  Señor  canónigo'Comtsario  susodicho  pa- 
ra la  dicha  información  y  averiguación  hizo  llamar  é  pa- 
reácer  ante  sí  á  Pero  Sánchez  clérigo  de  epístola ,  de  na- 
ción portugués  /  beneñciado  de  Obedos  de  la  diócesis 
de  Lisboa ,  estudiante  en  esta  ciudad  é  morador  en  las 
casas  del  maestro  Francisco  Sánchez  de  retórica  ,  casa* 
do ,  junto  á  Sant  Hesidro  y  y  del  rescibió  ¡uramento  en 
forma  de  derecho ,  y  habiéndolo  hecho  según  sft  requie- 
re, proráetió  de  decir  verdad  y  de  guardar  secreto  de 
lo  que  dijere  é  le  fuere  preguntado ,  y  siendo  :pregnnta- 
do  declaró  lo  siguiente. 

Preguntado  si  sabe  para  lo  ques  llamado  ^  dijo  que 
no  lo  sabe.  .     .     - 1 

Preguntado  si  este  que  declara  ha  oído  que  alguna 
persona  haya  dicho  algunas  palabras  nialsonantes  con- 
tra Dios  nuestro  Señor  é  au  stinta  madre  y  nuestra  santa 
fee  católica  é  ley  evangélica,  dijo:  queloque  puede  de- 
cir es  quesl»  testigo  oyendo  una  lecioo  de  FUnio  en  las 
casas  del  maestro  Francisco  Sánchez  retórico  ,  que  es 
junto  á  Sant  Hesidro  desta  ciudad,  el  dicho  maestro  dijo 
declarando  una  cédula  que  le  echaron  dicieodo'que  co- 
mo pintaban  á  Santa  Lucía  sacados  losojos ;  que  si  se  los 
habían  sacado  ó  si  se  lossacó  ella  ;  y  respondiendo  á  la 
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diclM  cédula,  dijo  que  noseloslialjía  ella  sacado,  éque 
Ibs  pÍQtores  eraa  necios  que  no  pintaban  bien  muchas 
cosas  ,  é  que  raucbaa  personas  ,  principalmente  las  vie^ 
jas  ,  que  adoraban  á  las  imagines  como  si  fueran  ellas 
los  propios  santos  éque  les  pedían  los  socorriesen  como 
si  fuesen  ellas  projúas,  é  queran  bobos  los  que  lo  hacían 
desta  manera ,  que  no  lo  entendían  :  que  no  los  habían 
de  adorar  como  si  fuesen  realmente  los  propios  santos, 
é  que  á  nuestra  Señora  no  la  habían  de  vestir  con  tantas 
jojaa  y  reatidos  de  sedas  como  á  rameras  :  quera  bueno 
que  se  lUeseb  de  palo  pintadas  antes  que  con  vestidos,  é 
que  la  crnz  era  mas  é  la  habían  de  adorar  mas  que  las 
imagines  de  nuestra  Señora  é  otros  santos  :  é  que  los  re' 
yes  magos  questaba  en  duda  si  eran  reyes  porque  dice 
el  Evangelio  que  ¿lagi  ab  orieitte  venerimt ,  «  que  po- 
dían ser  grandes  señores.y  no  reyes  ,  y  que  nuestra  Se- 
ñora que  era  de  casta  de  reyes ,  é  que  no  era  tan  pobre 
que  no  tuviese  pañales  para  envolver  a  su  hijo  nuestro 
Señor  Jesu  Cristo ;  ¿ciertas  palabras  de  que  había  de 
consultar  con  el  obispo  sobre  decir  que  habia  nacido  en 
el  pesebre  ,  é  que  los  reyes  magos  no  habían  venido  ado* 
rar  á'nuestro  Señor.luego  que'  naació  sino  de  ahí  á  -dos 
años  quél  andaría  jugando  á  la  chueca  con  otros  mucha- 
chos. Y  ansí  mesmo  dijoque  nobabia  once  mili  TÍrge-. 
nes  sino  once,  é  qué  estaba  escripto  en  el  calendario  del 
Papa  ,  antiguo  ,  undecim  é  una  M  entré  dos  puntos  ,  y 
al  cabo  vírgenes  y  mártires  ,  y  questal»  errado  porque, 
habia  de  decir  once  jnártirea  ,  y  las  vírgenes  al  cabo 
eran  once  vírgenes  mártires :  y  que  ansí  mesmo  dijo  en 
la  dicha  lecion  de  Plinio  ó  en  otra  que  á  nuestro  Señor 
que  DO  le  habia  circuncidado  el  Santo  Simeón  sino  nues- 
tra Señora  en  su  casa  ,  y  que  los  teólogos  que  no  Saben 
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nada  :  que  si  ét  fuera  teólugo ,  qoe  á  ellos  habían  de 
quemar  juntos  ó  á  él  solo  ,  enoareiiciendo  lo  quél  satña: 
é  qne  oyó  decir  á  su  madre  deste  tésligü  que  vive  eo  Pe- 
namacor  del  obispado  de  la  Guarda  en  Portugal  ^  que 
llaraau  Isabel  Sánchez  ,  viuda  ,  rauger  que  fué  de  Salva* 
dor  Sancliez  padre  deste  testigo  ,  que  había  oído  decir 
al  dicho  Francisco  Sánchez  maestro  de  retórica ,  que  &e 
conoscian  estando  en  las  Brozas  de  Alcántara  ,  el  dicho 
maestro  habia  dicho  alli  ó  en  otra,  parte  que  no  habían 
de  rezar  á  los  santos  con  el  Píder  Noster  sino  á  nuestro 
Señor  ó  á  nuestra  Señora ,  é  que  para  los  santos  que  bus- 
casen otras  oraciones ,  é  que  no  se  acuerda  otra  cosa  de 
otra  ninguna  persona. 

Preguntado  si  es  verdad  ique  dicliú  maestro  Sánchez 
leyendo  la  dicha  lición  de  Plinio  habia  dicho  que  Cristo 
hijo  de  nuestra  Señora  que  no  fué  circuncidado  del  San- 
to Simeón  sino  de  nuestra  Señora ,  éque  la  pintura  del 
Santo  Simeón  en  que  estaba  pintado  que  lo  circuncidaba, 
no  era  verdadera ;  dijo  :  que  dice  lo  que  dicho  y  decla- 
rado tiene  sobresto  que  le  es  preguntado ,  é  quel  dicho 
maestro  Francisco  Sánchez  dijo  laS  dichas  palabras  qne 
le  es  preguntado ,  y  mas  que  por  maravilla  había  pintu- 
ra que.  estuviese  pintada  (1)  >  ^  ^"^  "<3  ^^  acuerda  bien 
si  tratando  de  las  pinturas  de  las  imagines  sí  dijo  que  no 
las  habia  dé  haber  é  que  no  sequitaban  pur  Ao  condes- 
cender con  los  herejes;  pero  que  dijo  una  cosa  dellas, 
aunque  en  particalar  no  se  acuerda. 

Preguntado  si  es  verdad  questaudo  el  día  de  la  dicha 
lición  de  Plinio  ó  en  otra  el  dicho  maestro  Francisco 
Sánchez  dijo  que  los  que  se  hincaban  de  rodillas  y  ado- 

(1)  Así  el  original.  QnizJ:  bkn  pintada. 
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raban  las  imágÍDes  el  día  del  Corpus ,  queran  bobos  y 
que  solo  babian  de  adorar  á  nuestro  Señor  é  á  su  craz 
d(Hide  murió  é  á  los  santos  del  cielo  ,  y  no  á  las  imagi- 
nes questaban  «c¿  en  la  tierra  ;  dijO :  que  confíesu  quel 
dicho  maestro  Francisco  Sánchez  dijo  que  había  algunas 
personas  tan  bobas  que  adoraban  las  imagines  como  si 
fuentu  los  mesmos  qantos  questan  en  el  cielo,  é  que  no 
lo  habían  de  hacer  de  aquel  modo^,  y  otras  cosas  sobre- 
lio  que  no  tiene  tan  entera  memoria  dello  :.  é  que  ansí 
mesmo  este  testigo  ha  oido  decir  á  otros  estudiantes,  es- 
pecialmente á  ALonsí»  Serrano  natural  de  Gáceresj  teó- 
logo, quet  dicho  maentro  había  dicho  que  no.babia  de 
estar  imñgen  de  ningún  santo  donde  estuviese  el  'Santí- 
simo Sacraraetdo^tqiie  algunas  viejas  adoraban  á  las 
imagines  que  estaban  allí  y  no  al  Sacramento. 

Preguntado  si  sabe  ó  entiende  qué  personas  son  las 
que  mas  de  ordinario  suelen  oír  liciones  ordinarias  é  es.- 
ttaordinarias  del  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  que 
puedan  decir  en  esta  causa;  dijo  :  que  dos  hijos  suyos 
que  ^n  estudiantes  yu  grandes  y  do»  popilos  pequeños 
que  tiene  en  casa ,  que  no  les  sabe  el  nombre ,  é  un  Cas- 
tillo  estudiante  de  Trujillo  que  no  sabe  donde  vive,  é  un 
hijo  de  Polanco  notario ,  é  dos  portugueses  que  viven  á 
la  calle  de  los  Milagros  y  ala  caite  de  Sant  Vicente,  que 
llanun  maestro  Márquez  y  Domingo  López.  Y  esto  de- 
clara é  es  verdad  para  el  juramento  qoe  hizo ,  y  dijo  ser 
de  edad  de  veinte  y  Eres  aftas ,  é  firmó  el  Señor  Comisa- 
rio. E  sáéndole  vuelto  á  leer  este  su  dicho  é  por  él  visto 
é  entendido  ,  dijo  que  lo  que  tiene  dicho  es  la  verdad  é 
lo  que  sabe  para  el  juramento  que  hizo  é  lo  firmó  de  su 
nombre s=  Licenciado  Cristoval  Rodríguez  con  nil»nca= 
Pedro  Sánchez  wn  rébrica. 

Tomo  II.  2 
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Peclatacion  de  Juan  fie  PoIatiCo. 

Este  dicho  día  mea  éiafio  díclios  él  dicho  señor  ca^ 
DÓnigo ,  Co]^íaa;rio  susodicho  para  la  dicha  inforniacion 
é,  averiguación  hiao  Uainar  é  pareaoer  ante  si  al  bachi- 
ller Juan  Bapli«ta  Folanco  hijo  de  Juan  Baptista  Polaii- 
co  ntorador  d^la^  ciudad  episcopal  de  Salamanca  ,  édél 
rescihió  juraraepto  en- forma  de  derecho  ,  é  habiéndolo 
hecho  según  se  requiere ,  prometió  de  decir  verdad  .yAe 
guardar  secreto  de  lo  que  dtierey  le -fuere,  preguntado^ 
y  siendo  preguntado ,  dijo  lo  siguiente. 

Preguntado  si  sabe  para  lo  ques  llamado,  dijo  que  nó 
lo  sabe: 

Preguntado  si  este  que  declara  sabe  ó  entiende  que 
alguna  persona  haya  dicho  alguna  palabra  malsODante  ó 
proposición  errónia  contra  nuestro  Señor  Jesu  Cristo  y 
nuestra  Señora  su  bendita  madre  é  ley  evangélica ;  dijQ: 
que  lo  que  puede  saber  es  que  este  testigo  oyendo  al 
maestro  Francisco  Sánchez  retórico  una  lición  de  Fli- 
nio  en  su  casa  ,  le  echaron  una  cédula  diciendo  que  por^- 
que  pintaban  á  Santa  Lucía  sacados  los  ojos  ;  que  si  se  Ic^ 
babiaella  sacado:  el  dicho  maestro  Francisco  Sanche^ 
habia  dicho  que  ella  ¿  cómo  se  los  había  de  sacar  ?  y  de 
aquí  fué  discurriendo  é  diciendo  que  los  pintores  pinta- 
ban io  que  les  parescia  ,  é  que  mirasen  los  retablos ,  que 
de  cieuto  hallarían  uno  bien  pintado ;  é  que  ansí  mesnw> 
se  acuerda  haber  oído  decir  al  diclio  maestra  eli<¿i 'di'-* 
cha  lecion  que  habia  algunas  personas  que  adoraban  4 
las  imagines  que  estaban,  pintadas  en  los  'altares ,  é  que 
no  lo  entendían  :  que  no  las  habían  de  adorar.  K  olgu^ 
nos  estudiantes  que  estaban  allí  le  dijeron-:  Señor inaes" 
tro  ¿  pues  no  se  ha  de  adorar  una  BemejanEa'^dé^lo'que 
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está  en  el  cielo  con  el  pensatnienDo?  E  el  dicbo  nuestro 
dijo :  eso  bien  ,  pero  no  i  los  qae  estaban  de  bulto  ;  é-que 
de  Tratir  á  las  imanes  que  y»  las  iban*  quitando  ¿  se 
empetaron  á  tpiilar ,  é  qae  no  las  qoitaban  por  no  con- 
flesoender  ki  (^íbíod  de  los  luteranos  porque  ellos  no  las 
tienen^  é  que  los  qn^se  lunoalaa  de  rodillas  adorarlas^ 
que  eran  bobos  j  ¿  que  pudo  decir  otmaoosBaf  pero  que 
este  testigo  no  se  acuerda  delUs  :  é  que  en  otras  liciones 
lo  podría  deeir  é  este  testigo  no  eataren  ellas  porque  ha 
faltado  algonas. 

Preguntado  ú  es  verdad  que  el '  dicbo  maetro  Fran- 
cisco Sancbez  retórico  leyendo  la  diclia  lecion  de  Pli* 
DÍó;  dijo  que  Cristo  hijo  de  nuestra  Señora  no  fué.  cir- 
cuocú^do  del  Santo  ¡ümeon  sino  que  su  madre  sacratí- 
sima lo  habia  circuncidada  en  su  casa,  é  que  aquella 
pintara  de  que  el  Saoto  Simeón  lo  babici  circuncidado, 
que  QO  era  verdadera;  dijo  que  nose  acuerdu  habérselo 
oído  porque  le  faltavon'de  oir  algunas  liciones  y  fHido 
decirlo  en  rilas  é  oo  estar  este  teatígo. 

Preguntado  si  es  verdad  que  el  dicho  maestro  dijo 
en  la  dicha  lición  de  Plinio  que  no  habia  de  haber  ima- 
gines é  que  erabobería  hacer  ni  pintar  las  imagines  ,  i^ 
qne  sino  fuera  porque  los  hercies-tienen  opiwoa  qOe  na 
laslwlna  de  haber  é  por  no  condeaccckder  CDosuTolunr. 
lad,  qiie  ya  las  faabrian!  quitado  i  é  que  el  deanudarlaa 
estosaSospasadoséquitarlesias  vestiduras,  que  era  se- 
ñal que  las:  querían  ir  qoitaodo^  di^  queeniparticUlar 
no  se  acuerda  mas  de  k>  qué  tiabib  dicbo  ¿:  esto  dJeclura. 

Preguntado  si  es  vsrcbd  q^el  dicfaojriaextrof  ran- 
cisco  Sánchez  en  la  dicba  lioion  óeaotra  diÍO;qfie  loa 
que  adoraban  y  se  hibcab&n  de  roditlus  adorat-  la?  iqiá- 
gines  de  nuestra  Seflorbé  de  otros  santos^  que  eran  unos.. 
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boboB^ó  qiJenolashabiandeukir&rainOréra  á  nuesCro 
Sepor  éá  Eaotaz-porque' eran' un  poco  deijalo^jefa; 
dijo  qiie  és  yerdad  qué  el  dípho  naaeatro  dijo  ifue.'  kb 
qne  adoraban  aquéllas  imágenes ,  eran  bobos  :<  qaeiu^  htr 
biaa  de  adorar  sijno  á  sa  cruzí  £j  pr^uptáádoáelo'.dif- 
cieiMio  que  si  estaban  coil.  el  corazón  en  el  cielo;/ >fqnd 
si  ^opo4iaBbacer?é  el  dicho  TOt^trodijeqbeiesb'wqup 
foieneslaba.  ■    ! :  '.,-  ■'>i 

'  '  Preguntado  si  CEteqoC  declara -baoido'deoiral'di't 
dio  maestro  que  todos  los  teólogos  que  eran^anos  bóbós) 
é  qué  si.  él  fcera  teólogo ,  que  habían  de  qnemarÁ  ellos 
í  una  parte  é  á  él  á  otra;  dijo  qiie  le  püresce  baber^oido 
decir  al  dicho  maestro  enbi  dicha  lecion  qof.  lo^'teókn 
gos  sabian  poco  é  eran  unos ibobos;  pero  qóe  do  ideoaaa 
qlie  le  era  preguntado  na  se  ácuerdadeHo;    '  >. 

Preguntado  qué  personas  mas  dé  ovdio^riii  pnedái^ 
decir  en  esta  causa  que  o^sen  lición '»1  diclio  jüBestro^ 
ordinarias  ó  extraordinarias;  dijo  qu«  de  Votiq m^eliós 
estudiantes  hay  que  conosce ,  pero'que  de  nbnabrelnb  k» 
sabe.  E  ú  señor  canónigo  Coinásario  susodacJu&Ieliían- 
dó  que  80  pena  de  excomunión  mayor  <iqi¿stflluia::Vea> 
quú  estudiante  puede  ser  el  que.  mejor  pluede-tenei:  noti::; 
cia  de>  esta  c^nsaé  lellame  secretapKMfte  qiié  pareaea. 
ante  su  merced  acedas  tocantes  al's^rñcio  de  Diosinúes-i 
tpo  Sé&op  y  administración  de'  ^  jnsüda  ^.é  poreldiphot 
señor  Comisario'le  ñié  mandado  TolTer^á  leer:'e6tff<auj 
dicho  ,é  siéiido]^  Indo,  diio  qi^e  enüjlto  se  raliOca;  j'kh 
firmó  desunom'brai-Dé  ¿da4'dédieiLéocho..»DOít=©« 
Lioenciado  Ci^stoval  RodrigúeZ'  con  niiiiiucñiciiBBohíller 
Juan  Baptista  PÑlaneo>coii.irúfcrkii!.'.ii'  il  lu  ..,-■  iw-A  <•'.■■■-..:■. 
NOTA.  Hay  una  ruiírica  éíiírtt  ta  delóoMhátio  yldálmir^ü^ 
que  M>  Rcndo  dd  «KñbwK ,  igtiaraAioie.  if-i- fp^0f  fii- ■    ■■<{•    .;■  -i  i,;,- 
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'  Dirlararion  de  Alonso  Serrano. 

■  Este  dichp  día  mes  é-aáo  el  dicho  aeñor  canónigo 
hilo  llamar  é  parescer  ante  sí  bAIodeo  Serrano  estudian- 
te m  esta  uoiTersídad  de  Salamanca  en  la  facultaddela 
suqtu  teología,  dérígo  de  Evangelio,  natural  de  la  vilU 
de  Cáceres  diócesis  de  Giria,  é  del  resabió  juramento  en 
forma  de  derecho  ¡  é  habiéndolo  hecho  según  >e  requie- 
re ,  prometió  de  decir  verdad  é  de  guardar  secreto  de 
lo  que  supiere  é  le  fiíere  preguntado,  é  siendo  pregun^ 
todo  dijo  lo  siguiente. 

Preguntado  si  sabe  para  d  eiéto  que'es  llamado,  di- 
jo que  DO  lo  sabe. 

Preguntado  si  sabe  ó  ha  oido  decir  que  a^mia  per- 
sona haya  dicho  ó  propuesto  algunas  palabras  iiulsonan- 
tes  ó  cosa  que  toque  á  miestra  santa  fee  ca(»licai»Que ' 
no*lo  sabe. 

Preguntado  siconosceal  niaestroFranciscoSanchies 
retórico,  dijo  que  le  conosce. 

-     Preguntado  si  le  ha  oido  algutws  licÁones;  dijo  que 
niucbas. 

Preguntado  si  sabe  y  es  verdad  é  ha  oido  decir  que 
el  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  leyendo  én  su  casf 
la  lecion  de  Ptíuio ,  dijo  qué  Cristo,  hijo  de  nuestra  S&> 
&ora  que  no  fué  circuncidado  del  santo  Simeón  ainO 
que  nuestra  Seüoj^  lie  había  circuncidado  en  su  casa  ,  é 
que  aquella  pintura  que  el  santo  SimecHi  lo  babia  cirn 
cnncidado,  que  no  era  verdadera^  dijoqueoolo3abe  ni 
se  lo  oyó  á  él  ni  á  otra  persona ,  aunque  le  oyó  leer  todas 
las  mas  líciooes  de  Plioio,  aunque  faltó  algunas. 

Preguntado  si  es  verdad ,  sabe  ó  ha  oido  decir  que 
el  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  leyendo  la  lic^oii 
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áe  PliniOj  dijo  que  no  tiabia  de  haber  imagines  é  que 
era  bobería  hacer  ni  pintar  las  imagines^  é  que  sino 
fuera  ])orque  los-  herejes  tienen  opinión  que  no  las  ha- 
bía de  haber  ¿  por  no  condescender  con  ,su  Tfdübtad, 
que  ya  las  habrían  qnilado ,  é  que  el  desnudarlas  cato» 
años  pasudos  ¿quitarles  las  vestiduras,  que  era  señal  qae 
las  querían  ir  quitando ;  dijo  que  no  le  oyó  decir  niúgu» 
na  de  lus  palabras  que  Je  es  preguntado. 

Preguntado  qué  palabras  son:las'que  lia  oído  decin 
al  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  ei¡  las  lecioneRde 
Plinio  que  seaú  contra  nuestra  santa  fee  católica  ó  d.eflus 
santos ,  é  á  qué  efecto  é  por  qué  ocasión  y  á  c¡ae  exage- 
ración é  porqué  las  dijo^Que  no  le  ha  oido.decir  nin- 
guna palabra  que  seamiilsonaiite  contra  nueslro  Síñor 
ui  sus  santos  ni  nuestra  santa  íee  católica. 

Preguntado  si  es  verdad  que  estando  este  testigo  en 
la  lición  que  leyó  el  dicho  maestro  du  Plinio  le  echafon 
una  cédula  que  porque  pintaban  á  santa  Lucía  sacados 
los  ojos  é  que  lo  declarase,  que  qué  es  lo  que  el  diclio 
maestro  respondió  sobrello ,  é  sobre  si  habían  de  estar 
vestidas  Las  imagines  de  nuestra  Señora  y  se  habian  de 
adorar  á  ellas  y  á  los  santos  ;  diga  y  decisre  lo  que  pasó 
porque  el  señor  Comisario  está  informado  que  este  tes- 
tigo se  halló  presente  cuando  el  dicho  muestro  dijo  laá 
dichas  palabras  ó  otras  semejantes  á  estas;  dijorque  es- 
te testigo  no  se  Jialló  á  la  dicha  lecion ,  mas  que  oyó  d^ 
cir  á  Pedro  Sánchez  estudiante  que  está  en  su  casa  é  & 
Collado  que  lee  la  cátreda  de  soslilucion  de  gramática 
estitndoen  casa  del  dicho  maestro,  que  le  babian  echado 
esta  cédula  que  porqué  á  santa  Lucía  pintaban  eon  lod 
ojos  sacados^  é  que  el  dicho  maestro  en  declaración 
della,  dijo  que  no  crn  bien  honrar  solamente  á  los  san* 
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23 
tos  porque  quitasen  solo  el  dolor  que  tenían  sino  porque 
fuesen  intiercesores  que  nuestro  Señor  lea  conservase  en 

su  santo  servicio ,  é  que  las  ioiágines  de  nuestra  Señora 
é  otros  santos  están  tan  com|juestas  é  polidas  con  ador- 
nos indecentes  que  paresoian  que  las  mugeres  tomaban 
licencia  para  adornarse  é  ponerse  polidas,  éque  no  se 
había  de  adorar  esta  imagen  soUmente  ella  estando  ansí 
eon  el  Santísimo  Sacramento,  porque  adorando  á  ella  no 
adoran  al  Santinmo  Sacranwnto. 

Preguntado  si  sabe  é  es  verdad  ó  ha  oido  decir  que 
el  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  hubiese  dicho  que 
bO  hay  once  mili  vírgenes  é  que  se  erró  que  por  poner 
ODce  vírgenes  y  mártires  pusieron  once  mili ;  dijo  que 
no  lo  sabe  ni  se  lo  oyó ;  pero  que  oyó  decir  á  Pedro  'Sán- 
chez estudiante  que  el  dicho  maestro  había  dicho  que  es- 
taba en  un  texto  undecim  y  luego  una  M.  é  luego  marti- 
rum,  é  que  entendieron  que  decia  en  la  M.  mili  é  que 
pusieron  once  mili  é  luego  adelante  maríirum. 

Preguntado  si  es  verdad  que  el  dicho  maestro  Fran-" 
cisco  Sánchez  estando  en  la  dicha  lecion  ó  en  otra  parte 
ha  dicho  que  si  él  fuera  teólogo  que  habían  de  quemar  á 
los  teólogos  á  una  parte  é  á  él  á  otra ;  dijo  que  nunca  se 
lo  oyó  decir- 

K  que  lo  que  dicho  tiene  es  la  verdad  é  lo  que  sabe 
parad  juramento  que  fecho  tiene  porque  si  otra  cosa  fue- 
ra este  testigo  lo  supiera  ó  hubiera  oido  decir  porque  tra- 
ta muy  de  ordinario  con  el  dicho  maestro  Francisco' 
Sánchez  é  entra  é  sale  en  su  casa  de  seis  años  á  esta  par^ 
te.  Y  por  el  señor  Comisario  le  fué  vuelto  á  leer  este  su  ■ 
dicho  y  se  ratificó  en  él  é  lo  firmó  de  su  nombre.  De 
edad  de  veinte  y  seis  añOs.  Encargósele  el  secreto  cotí' 
pena  é  censura  é  lo  firmó  el  señor  canónigo. =Licencía- 


D.gmzectv  Google 


24 
do'Cristoval  Rodnguez  <wn  rúbrica.«BAlonso  Serrano  «m 
rúbríea.=Fa8Ó  ante  iní=Juan  García  Rodrígaez  notario 
GOU  rúbrk-u. 

Dedartuión  de  Juan  del  Castillo. 

Este  dicho  dia  mes  é  año  diclios  el  dicho  señor  ca- 
núnigo  Comisario  susodiclio  p^ira  la  dicha  información  d 
averiguaciou  Iiiso  llamar  é  jrarescer  ante  sí  á  Juan  del 
Caslielio  estudiante  en  esta  universidad  de  Salamanca  que 
oye  retórica,  morador  en  la  calle  Traviesa  en  ciisa  de  la 
de  Franeisca  Sánchez  viuda,  natu  ral  de  la  ciudad  de  Trn- 
iillo ,  hijo  de  Domingo  López  de  Herrera ,  é  del  se  rescí- 
bió  ¡uramento  eu  forma'  de  derecho  é  habiéndolo  hecho 
según  se  requiere ,  prometió  de  decir  verdad  é  de  guar- 
dar secreta  de  lo  que  dijere  é  le  fuere  preguntado ,  ó  ha- 
biéndolo hecho  dijo  lo.siguÍeDte. 

Preguntado  si  sabe  para  el  efeto  que  es  llamado;  di- 
io  que  no  lo  sabe  mas  de  que  Collado  estudiante  que  lee 
la  cátreda  de  so^litucion  de  gramática  le  dijo  que  le  llu- 
luaba  el  señor  Comisario. 

Preguntado  si  este  xjue  declara  ha  oído  decir  ó  sabe. 
que  alguna  persona  hitya  dicho  alguna  palabra  malsonan- 
te ó  proposición  coutra  Dios  nuestro  Señor  ó  su  bendita' 
madre  ó  de  sus  santos  ó  ley  evangélica;  dijo  que  no  lo 
sabe  DÍ  se  acuerda  dellp. 

Preguntado  si  conosceat  maestro  Francisco  Saochea 
retórioo;  dijo  que  le  couosce  de  vista,  habla  y  conversa- 
ción de  dos  años  á  esta  parte  porque  es  su  maestro  y  le 
enseña  la  retórica. 

Preguntado  sí  le  ha  oido  algunas  liciones  e\truordJ- 
narias  de  Pliuio;  dijo  que  las  mas  liciones  de  PUnió  le 
ha  oido. 

Preguntado  si  sabe  ó  \n  oido  decir  queel  dicho  mae»- 
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tro  leyendo  la  lioion  de  Plimo  en  su  casa  ,  dijo  que  Cris- 
to liijo  de  nuestra  Señora  que  no  fué  circuncidado  del 
Santo  Simion  sino  que  su  madre  sacratísima  io  circun- 
cidó en  su  casa ,  ¿  que  aquellapintUTa  que  el  Santo  Simeón 
lo  circuncidaba ,  que  noera  verdadera  ;  diio  que  este  tes- 
tigo le  oyó  algunas  licíoiíés  al  dicho  maestro  é  que  oía  de- 
cir alguna&cosas  de  nneotra  Señora ;  pero  que  no  avertió 
que  cosas  eran  é  que  nolo  ha  oidoá  ninguna  persona. 

Preguntado  si  sabe  ó  ha  oidp  decir  que  el  dicho  maes- 
tro Francisco  Sánchez  estando  leyéndola  dicha  lecioa 
ó  en  otrasi  dijo  que  no  liabia  de  haber  imagines  é  que 
era  bobería  liacer  ni  pintar  las  imagines,  é  que  si  no  fue« 
ra  porque  les  herejes  tienen  opinión  que  ñolas  habia-de 
haber  y  por  no  condescender  con  su  voluntad ,  que  ya 
las  babrian  quitado,  é  que  el  deanndarlas  estos  años  pata- 
dos-y  quitarles  las  vestiduras ,  que  era  seüal  que  Jas  que- 
rían ir  quitando;  dijo  que  no  lo  sabe  ni  lo  oyó  decirme 
de  que  puede  haber  un  año  que  estando  en  les  teatínos 
con  el  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  vieron  {untado 
un  Cristo  en  una  tabla,  éel  dicho  maestro  dijo:  nuestro 
Señor  aunque  era  mozo,  parecía  viejo  por  los  trabajos 
qóe  había  pasado:  mirad  vos  como  le-pinlDn  ^lí  tan 
mozo.  E  que  no  sabe. ni  se  acuerdu  otra  coáa. 

Pr^untadó  si  es  verdad  que  el  dicho  maestro  leyen- 
do ó  en  otra  parte  ha  dicho  que  es  bobería  que  adoren  ni 
se  hinquen  de  rodillas  á  las  imagines  de  todos  los  santos 
por  las  calles  mas  de  solo  á  nuestro  Señor  é  á  su  cruz  don^ 
de  raurió,  é  que  solo  se  ha  de  adorar  á  las  santas  y  san- 
tos del  cielo;  dijo  que  le  p»resce  que  puede  baberunañQ 
que  leyendo  una  lición  el  dicho  maestro  Francisco  Sán- 
chez, extraordinaria,  que  le  paresce  era  en  las  escuelas 
menores,  dijo  que  se  bebía  de  adorar  á  Dios  nuestro  Sc- 
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üoréá  su  cnusé  oaá  esotras  i{nágÍDes,.¿i](ic  nose 
acuerda  de  otra  cosa. 

;  Preguntado  si  es  verdad  ó  ha  oido  decir  que  «1  dicha 
maestro  hayadicho  si  él  fuera  teólogo  que  habían  de  que- 
mar á  los  teólogos- á-uua^ parte  é  á  él  á  otra;  dijo  que  no 
sabe  ni  loha  oido  decir.  * 

Preguntado  si  es  verdad  ó  sabe  que  el  dicho  maestro 
Fraocisco  Sánchez  leryieodo  una  leciou  le  liabian  echa- 
do uuacédola  en  que  le  piedian  declarase  porqué  pinla- 
laban  iá  Santa  Lucía  sacados  los.  ojos^  é  que  habia  d^Ia- 
rudo  qut  no  lo  sabían  pintar  é  otras  cosas;  dijo  que  le  pa- 
resce  que  oyó  leer  al  .dicho  maestro  la  dicha  lecion, 
pero  que  dó  se  acuerda  lu  declamcion  della. 

Preguntado  si  ojódeciraldicliomaestrorquedeoian 
que  habin  once  mili  vírgenes  é  que  estaba  errado'<pie  no 
eran  «ino  once,  y  mártires;  dijo  que  puede  haber  quince 
dias  poco  mas  ó  mmos  que  oyó  lo  que  le  es  preguntado 
al  dicho  maestro  Francisco  Sánchez ,  é  que  habiaresponr 
dido  lo  que  «e  le  pregunta  á  su  parescer  de^e  t^tigo^r 
aunque  no  se  ratifica  bien  en  ello ;  pero^que  le  paresc% 
que  lo  oyó. 

Preguntado  si  esverdad  qneeste  confesante  oyó  decir' 
al  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  que  los  reyes  magos 
no  habían  ido  á  visitar  y  ver  i  nuestro  Señor  Jesu  Cristo 
lu^o  que  nasció  sino  de  ahí  á  dos  años  cuando  andaba 
nuestro  Señor  jugando  á  la  chueca;  dijo  que  leppresce 
haber  oido  decir  al  dicho  maestro  Francisco-Sanchex  al-, 
gana  cosa  que  tocaba  á  los  reyes  magos,  pero  queicn 
particular  no  se  acuerda  de  nada.  '       . 

Preguntado  qué  estudiantes  ¿  personas  8<ni  las  que  mas- 
ordinario  oyen  las  liciones  del  diqho  maestro  que  puedan 
decir  desta  causa  ,  é  como  so  llaman  é  dond«  viven ;  dijo 
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que  conoSQe  alguuoc^pérd^enasabe  lo&'DOmbres  ui 
las  peludas.  E  por  el  señor  Comisario  le  faé  niandedo 
cpie  so  pena-  de  excoáiunion  mayor  apostólica  veo  qué 
estudiiiitle  ópensoiia  es  La  qae  puede  mejot:  saber  desta 
catlsa'  é  ijoe  baya  oído  las  diclias  liciotiei»  ^  é  estos  los  lia* 
me  parezcan  ante  su  merced  mañana  en  todo  el  dia  sta 
les  decir  cosa-algona  sinocB  para  cosas  tocantes  ai  servi- 
cio de  Dios  nuestro  Sefiwr  4)  administración  de  la  ¡asiicia 
como  bioieron  á  este  testigo.  El  cual  lo  prometió  ansí  6 
que  lo  dicho  es  la  verdid  ¿  lo  que  sabe  para  el  inrsme»* 
lo  que  bizo,  ¿  lo  Hi*mó'de  su  nombra.  Deedo^  de  Veinte 
é  cuatro  aflos.  Leyósele  esbe  dicbo  y  talificóse  en  ¿1 ,  en*» 
csrgósele  el  SMreto ,  prometió  lo. -^Licenciudo  Cristoral 
KodrigiKZ  wu  rvbri(9t<=f  Juan  del  Castillo  c<»  nibrUtu»  An^ 
iexeií'^Saan  García  Rodrigues  notario  con  rúlirira: 

Deciaraeien  d«  Frandíca  Lofiei. 

E  después  de  lo  susodicho  en  b  dicha  ciudad  de  Sa- 
lamanca^ diez  y  siete  días  del  dicW  mes  de  enero  del 
dicho  año  de  mili  y  quinientos  y  ochenta  y  cuatro  nños 
el  dic)i0  Señor  Comisario  f>ará  la  dicha  ipformaciony 
averiguación  de  lo  contenido  en  .la  dicha  oomision  liizó 
llamar  y  parescer  ante  sí  ú  Francisco  Lopiez,  natural 
de  Benarente ,  h1¡o  del  Licenciado  Bui  López  médibo, 
vecino  de  la  dicha  ciudad  j  y  de  Sdylices  de  los  GaHegoS 
natural ,  criado  que  loé  del  canónigo  Juan  de  Gano ,  ca- 
nónigo  que  fUé  desla  santa  iglesia ,  y  agora-  estudia  en 
esta  aniversidad  teología,  morador  á  la  puerta  de  Villa- 
mayor  en  Unas  casas  d¿l  doctor  Bravo;  y  del  rescibió 
juramento  en  formado  derecho ,  y  hubiéndolo  hecho 
prometió  de  deoir  verdad  y  de  guardar  secreto  de  lo 
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que  supiere^  le  fuere  preguntad^,  y  siendo. pre^itadiO 
dijo  lo  siguiente.  ,        ■■;.-.'. 

Preguntado  si  sabe  giara  el.efeto.que  es  llaoiadú^^ 
dijo  que  no  lo  sabe  mas  de  que  le  llamó  un  .nianCebp. 
que  dicen  llaman  Serrano,  estudiante-,  «pe!  viiaieae,i>qte 
el  señor  ConiiBaric  ..,   . 

Preguntados! rateconfefanleiha  TÍGitoóoídt^djiíc^rquf^ 
alguna  ]Tersona  haya  dicho  algunas  palabras  Ó.  propc^í', 
clones  contra  Dios  nueitro  SéñpiT  ó  su  .bttndita  mad^e» 
ó  los'  santos ,  ó  nuestra  santa  fee  católica ,  ó  ley  ^rangér, 
lica;  dijo  que  no  sabe'  mas  de  que.estaiido.  el  ijiae^tro 
Sánchez,  cs^«drático  de  retórica  en  su  cátedra  en  I39  es^ 
cuelas  mayores,  dijo  que  un  dia.los  Sectores  lE^uisido- 
re&le  inviaron  á  llamar  jxira'  reprenderle  pa):^ue4t%ií 
mal  de  Aristótiles,  popque  debían  que  la  dofütrinarde 
Santo  Tomás  se  Fundaba  en  Aristótiles ,  y  en  esta  oca- 
sión dijo  que  él  habla  respondido  que  él  no  decia  mal 
de  Aristótiles  sino  en  lo  que  tocaba  á  su  oficio,  é  que 
aunque  muchos  frailes  dominicos  pensaban  que  la  fee 
de  Cristo  estaba  fundada  en  santo  Tomás ,  qlie:  en  este 

Caso  ni (1}  para  santo  Tomas;  que  iióestaba.fund¡ad& 

sino  en  los  apóstoles  de  Jesu  Cristo>  é  que  aunquei.no 
hubiera  Santo  Tomás,  que  no  habiaide- faltar  la.  fée4e 
Cristo.'E  que  ansí  mesmb  víspera  de  sania  Lnoía  (fól 
año  pasado  de  ochenta  y  tres  estando  en;  1^  lecíon  de  r^ 
tórica  el  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  >  le  echarAn 
una  cédula  para  que  declarase  la  b^toráade  $Bnt^i:X>nciai 
elqual  después  que  la  hubo  leído,  dijo  qlie  na  ,fiiQsen 
bobos  ni  pensasen  que  Runta  Lucía  se.llabia-wcadp  Jos 
ojos  porque  antes  pecara  silo: liacia,  sino- q'Jie-es.abQr 

(1)  E^ta  palabra  se.  bulla  ni  p1  oi%Íiwl  crá  bMusjlas  Ictm»'    . 
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goda  de  -los  ojos  jiorque  el  propio  nombre  de  Lucía  se 
daira  de  úa  verbo  latino  htcere ,  ó  que  j>or  eso  le  atr»* 
buyen  á  elta'ser  abogada  de  los  o¡oft.  Y  luego  el  dia  si- 
guíente  leyendo  la  leoioii'  de  FUnio  en  su  casa  le  echa- 
ron olm  cúdula  en  que  le  decían  que  la  iglesia  tenia  res- 
cibido  esto  de  la  santa  que  liabia  sacado  los  ojos ,  é  que 
por  eso  era  abogada  .=Respondió  que  eran  bobos  los 
que  tal  decían,  y  en  esta  ocasión  trató  de  las  imagines 
ú  era  bien  qué  las  hubiese  ó  no ,  y  díjo  que  ya  las  huJÑe- 
ran  qaítado  sino  ñiera  por  no  condescender  con  la  opi- 
nión de  los  herejes  j  porque  se  siguen  algunos '  inconvi- 
uÍQntes  de  haberlas ,  conviene  k  saber  >  que  niucbas  per- 
sonas pensando  que  aquella  imagen  es  el  propio  santo^la 
adoran  la  imagen  é  reverencian  portal  pensando  que  erú 
el  mesmo  santo,  y  que  otros piensanque  cualquiera  san- 
to es  el  mesmo  Dios :  é  en  esta  ocasión  dÍ¡o  que  en  lo  de 
füí  iiiíágínesque  fuera  mejorque  no  las  vistieran  con  afei- 
te» ni  vestidos  de  mugeres  sino  que  fuera  mejor  que  las 
pintaran ,  é  fuera  mejor  hechas  de  madera  y  pintadas ',  y 
que  ansí  inismo  én  la  dicha  lecion  hizo  relación  cmno  en 
la'iglesía  niáyorde  «ata  ciudad  habían  representado  una 
ves  la  circaneision.  deCristO  é  que  salieron  al  tablado  mu- 
chos sacerdotes  y  mucho  aparato  ,  é  que  él  dijo  entre  sí 
coreio  pérmitian  en  Salamanca  donde  halHa  doctos,  que 
hieie'sen  aquella  pintaira' supuesto  que  rib  constaba  del 
Etatigdiio;  porqué  le  páirescía  á  ¿1  -que  nuestra  Señora  en 
su  castidebiade  circuncidarle.  E  que  ansí  mesmo  en  ^di- 
cha lecion  dijo  que  era  bobería  pensar  que  había  habido 
once  mili  vírgiotós  como  dice  el  Flos  Stinetorwn  sino 
que  estaba  puesto  once  por...(l)  y  una  M.  adeUnte^h- 

(;l)"AciUÍ  tiájri'una'ah«p-*ti'"i'lo«  («í  HrniM  podida  descifrar^ 
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oual'M'.  ^igniiicábamárlires^  ¿  qii^.auicLo9.ii«cÍQ4J|i9.lA 
raitendieatlo  dijeron  que «igRÍfiaab»odcenvU;'¿(]t)4l«9 
teólogos  de  agora  no  Oj'eaiEscripturd.ní  lenguas, lé.qiM 
pok- eeono .saben ni  entiendob Eücríftluru. ' £ qu« noeQbe 
ni  eutienda  otra  cosndeoCra  ninguDa  p«rsQau  que,puMU 
decir ,  .mas'de  que  alguno^  eltudiautes  que  tío  sibei^  nada 
seeacandalizao  deUo.  '  .  ,.  ,  - 

E  por  el  señor  Comisario  .vintoliuberdaeláFadaen  sMs- 
tanciaá  las  preguntas  quese  leJiabiari  á^  bic^r,  mandó 
sejeleyese-el  dicho  su  dicho,  éhalñéndotielol^do  diJQ 
que  en  él  soa&tma  évaüdca  ,.é  lo  firnióick  su  hon^bre-i 
De  yeibtey  nueyeaíioB;==Licencifldo  GrJstoiral Rodrigiira 
coa  níbrl»a=FrEinoÍBCO  Lopra  wd  rúbtioapEAjfrlíi.mi-^JMJÍU 
Gurcía  R<»iriguez*DoUiP^o«in  ráiiti». , 

Declaración  dh  Gregorio  Ruiz.^ 

Este 'dicho  4ia  niCA  éaífo  4icbps  el  dfdbo.  9c^or;  qapjór; 
nigo  Gomisavio  ^UfíTdicho  par^  la  dicha  i^9rrpapÍ9pJ[^i^ 
perescer  aotesi  á.Gfegqrio  Huiz  d^  H«redia^.na^^r|^.l.,de 
lu  :ciadad.de  Vitoria  de  la  dióqeñ^  ,4e;Cí4^.9rfa,  est»-, 
dknte  eneata  uniyer^ad  de$£|latnavc$:ep,l;a  faq^lt^de' 
leyes  ,  moradora  la  puerta  de yill3<ii8fPr.eQj^a.ca^8.d(e 
Loftifiqosdela  doctrina,,  y  que  eshijpde  U^r^utaüuiji^B. 
Heredia:defuQto,  vecinq  que  fue.de-I^  p^^^f^Yi^^ 
ría,  y.délrescibió')uranieatOBD*fori»a^eder«ch<í^y}U' 
biéodolo  hecho  3eguQ.se  requiere,  'sieQdO:<pr^Pitf9flo' 
prootetió  d«  decir  verdad  y  de  guardar  ^e^sl|o,;é  ditoiW 
siguiente.  ■  <  ,  í 

Preguntado.sisabeparael  effjtoqueeAnaofifdQj  4iJ0 
qaeoolosabe.    ,     ,  ...  .■,..,,,.  ,..    .,.■.    ■„;, 

Preguntado  si  sabe  ó  ha  oido  decir  que  vlguna  perso- 
na haya  dicho  algunas  palabras.ó  paesb>«lguna^'prc^u- 
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8KH(Hies  icoatra  Dios.nüedtroSeAor  ósu.bendita  madre,  ó 
SHA  santABjécoatraauestrii- santa  fee  <»tólicay:ley  emogé- 
lica^leqneseihaya.dbdo algún escáiidalo;  dijoqaeDolostt- 
be  otas  tleqae  lo  que  puetle  decir  eaqae  loa  días  pastados 
ojeado  la  lición  dePlioioenlaseasaadel  maestro  Fran- 
cisco Sánchez  retórico ,  le  oyó  decir  que  aniobss  cosas 
que  se  d«ciaDde  Sania  Lucia  é. otros  santos,  que  son  bo- 
l>erias.cooio  lépareácia  erardeair  que  Santa  Lucía  se  ha- 
bla sacado  los  ojos ,  porque  desta  suerte  parescia  ser  ho- 
micida de  sí  propia ;  ú  que  ansí  mesrao  le  oyó  decir  que 
babian  de  sel-  :rq>relieadido6  los  que  adoraban  las  imagi- 
nes no  euteudieado  que  aquellas  representaban  las  del 
cíelo,  ti  r^rdeodia  también  en  ver  que  viendo  una  mu* 
ger  ó.  hombre  á  oaebtra  Señora  tan  galana  y  vestida  se 
postraban.en  tierra ,  é  á  una  cruE  que  es  imagen  verda-r 
dera  no  lo  hacían  babíéodtklo.  de  hacer  con  mayor  resr 
peto  :¿.ansLmésmo  dijo  que  lodas  las  demás  pinturasque 
ha|ua ,  teaian  mudbas  -&ltas  ó  por  los  vestidos  ó  fúntu- 
raSk  E  qué  ansí  mésmo  dijo  que  un  graulpintor  había 
pialado  Íui|uieío  3  é  que  &  todos  babía  pintado  sin  barbas 
é  á  nuestro  Se&orconeUas,  é  no  se  acordaba  si  era  ato-  . 
dos  Cbn  barbase;»  nnestro  Señor  sin  ellas,  ó  que  vién- 
dedo  muoboá  paresciéndoles  itaal  entraron  en  consulta»  é 
viendo  las  razones  que  traían ,  dijo  que  no  habían  de  ñas* 
cer  con  los  excrementos  é  inmundicias  sino  tersos  y  lim- 
pios, y  pues  los  cabellos  lo  eran,  que  estaba  mejor  pin- 
tado ,  é  que  ansíhabia  quedado  la  pintura  sin  enmendar- 
se. E  ansí  mesnio  ha  oído  decir  al  dicho  maestro  que  al- 
gunos ae  engañan  en  decir  que  había  once  mili  vírgenes, 
que  para:  si  mas  cierto  seria  que  no  eranmas  de  onoé 
porque la:Mi.  que  está'  despuesdel  once  lés' había  engaña- 
do entendiendo  qussinUicaba  mili ,  y  no  sinificaba  sino 
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mártires,  é  queansi  se  habla  dedecironceniirtiFn'nr- 
genes  y  oó  once  mili  rírgines.  £  que  ansímesaio  leeyó 
tiecir  que  muchas  cuestiones  que  tratan  los  teólogos  eran 
impertinemes  por  do  |wderlas'eIlos  enteoder:  é  que  ie 
paresce  haberle  oido  decir  que  si  él  fuera  teólogo^  que 
liabian  de  quemar  áellds  á  una  parteé  áéláólra.  Eque 
nd  le  ha  oído  otra  nenguna  cosa  á  él  ni  á  otr»  persona  de 
que  pueda  tener  escrúpulo,  é  que  destoalgunosclérigos 
se^escandülizan  dello  é  se  lo  preguntan ,  y  él  lo  da  ¿  eii- 
teail«r  é  se  queja  de  que  le  entiendan  mal. 
'  Preguntado  si  sabe  ó  ha  oido  decir  que  el  dicho  ruues< 
tro  Sánchez  en  su  lición  dijo  que  Cnsto  hijo  de  nuestra 
Señora  que  no  fué  circuncidado  del  Santo  Simeón  sino 
que  su  madre  sügrada  lo  circuncidó  en  su  casb ,  é  que 
aquella  pintura  que  el  Santo  Simeón  lo^circancidó,  que 
no  era  verdadera ;  dijo  que  le  oyó  tratar  desta  materia, 
pero  que  en  particular  no  se  acuerda  de  lo  que  di|0.so- 
brello.  £  que  lo  que  dicho  tiene  es  la  verdad  é  lo  que 
sabe  para  el  juramento  que  hizo,  y  lo  fírmódesu  niM»* 
bré.  De  veinte  é  dos  años.  E  leyósele  este  dioho,  i^ati- 
.  íicóse  en  él,  y  Grmóloel  Señor Comisario=Licen(ñado 
GTJstoval  Rodríguez  con  n.ibrÍea=GregorioRuiz  de  Herfh 
dia  ron  rábricasi  Ante  mí^^Juau  García  Rodríguez  nc^- 
riU  (^on  níbrica. 

Censura  de  los  calificadores. 

Para  cualificar. 

1.'  Un  maestro  delengoas  leyeado  una  lecciouá  sos 
diseífulos,  dijo  queCristo  hijo  de  nuestra  ^Señora  npivé 
circuncidado  del  Santo  Simeón  sino  que  su  rabdre  sacr»' 
tísimalecircuiuñdóeñsucasa>y  queaquella  pintura  de 
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qne  el  Santo  SimcoD  le  circuncidaba^  qqe  no  es  verda- 
dera. 

'2.^  El  sobredidio.  dijo  que  no  habia  de  Itaber  ioiá^ 
gines  y  que  es  Iwbería  bacer  ni  pintar  las  imagines ,  y 
que  si  no  fuerfl'pDrquelosbereiestaenen  opinión  que  no 
los  babiá  de  haber ,  y  sj  no  fuese  por  condescender'  con 
su  voluntad,  ya  las  babrian  quitado,  j  que  el  desnndar- 
ks  estos  años  psados ,  qne  era  señal  las  querían  quitar. 

3.*  £1  mesmodijo  que  el  dia  Corpus  qne  traisn  \aé, 
imagines  por  las  callea,  eran  bobos  los  que  se.  hineabad 
de  rodillas  adorarlas  mas  de  solo  á  nuestro  Señor  já  su 
cruz  donde  él  murió. 

4/  Bijo  el  mesmo  que  solo  se  ba  adorar  á  las  santas 
j  santos  del  cielo  y  no  á  los  que  estaban  acá  porque  son 
un  pocode-palo  y  yeso. 

1."  A  la  primert  w  responde  que  en  la  Escriptura 
no  se'halla  determinado  ministro  de  la  circuncisión- por- 
qoe  cuando  en  el  oa^Htulo  17  del  Génesis  se  dice  liaber 
Dios  dado  la  circuncisión  á  Abrahan  y  á  sus  deacandien-  > 
tea,  aoBemanda^qaefaesesaeerdote  ú  hombre  ú  muger 
determinadamente  quien  hubierd  de  circuncidar;  y  eb 
el'capítulo  12  del  Iierítico  paresce  lo  mesmo,  ni  leemos 
que  Sáphora  la  muger  de  Moisen  hutüese  cironncidado 
á  sus  hijos ,  ni  los  doctores  eclesiásticos  cerca'  desto  de- 
terminan cosa  ninguna ;  pero  con  todo  eso  es  atrevimien^ 
to  y  proposición  arrojada  decir  que  nuestra-  Señora  le 
hubiese  circuncidado  porque  no  es  de  creer  quel^s-ma* 
dres  hiciesen  este  oficio  por  el  dolor  que  sinlii-iari.  Y  si 
en  el  capítulo  1."  libró  1."  de  los  Macabeos  se  Jee.que 
midieres  trucidabantur  eptee  circunc'tdebant.JUios  suQSf 
háae  de  entñider  que  entonces  hubia  neceiiduil. 
Tono  IL  3 
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2"  A  la  segiinda.se  respondeque  llfuialiiente  aU^-. 
rética  porqué  niega  la  adoración  de  las  imagines  cootra 
el  concilio. de  Treuto  sesione  23 , y  coDtrtt  la^óalumbre 
de  toda  la  iglesia. 

3."  A  la  tercera  proposición  se  resppndedeJa'moBrí 
nía  manera  que  es  herética  porque  dÍ(^  la  adótfacdou 
délas  imagines  de  los  santos.  .•'-■■.  i- ■ 

4."  A.  la  cuurtB  se  responde  qqe  alude  áJo  ^nearaoi 
y  ansí  déla  mesma .manera  .yerrai,  Em  iValludolid.y  de 
eaero  27  de  15S4==£l  maestro  Fr..  Pedro  de  BíUum>. 
coa  rút>ricw=^Fr..  Mateo  de  Burgos  uDu  mjQnica,  ..    ,. 

Para  cualificar.       , 

1."  Dijo  uu  hombre  .que  lo;  que.se  idecÍ3^n;  Ja-Es? 
criptura  que  nuestro  .Señor  habia  .«^ado  iei^  et-  pesel^re ^ 
que  no  se  babia  d^  entender  como  comunmente  se  pien- 
sa sino  de  otra  manera^  j  no  decluróde  la  nlaneraíque 
se  habia  de  enteiidar.      .  ■     ,;;■:.!  .■■,',   ■  ,i 

2-°  .Este  ínesmo.  dijo  que  iiO!BOii.dnoenilli«ÍpgÍDefi 
sino  once  DO  mas.  '<.,  \-  :.  :;: 

3.°  El  mesmo  dijo  que.  los  re^res-magos  estaba. eni 
duda  si  eran  reyes  porqne  el  ETangelio-dácesolamenté. 
quod  liiagi  .ab  oriente  vanerunt ,  y  que  podían  .¿ergnnii 
des  señorea  y  no  reyes.'    ■  :  ■  ■  <.•  ■. -.,  .'■-       ■.■■.< 

■:  4."  El  mesmo  dijo  que  loa  reyes  magos  no  habian. 
venido  adorar  á  nuestro  Señor  luegoque^nasció  sitio  de. 
ahí  á  dos  años  que  andaría  jugahdio  áiia' cirueca  oon-'los 
otros^mucliacbos.      ■  ■  '  .  :    ,  .    ■,  ' 

5.*  El  mésmo'dijoj^ue  los  teólogos  ncsíihéii'iiada^' 
y  que  si  él  fuera  teólogo,  que  á>ello3  los  habían  ;de  ^uei 
mar  juntos,  y  á  él  solo.  '       .       ■  .    -^ 

6."  £1. mesmo  dijo  que'aun(]ueinuch<}»fraÍl]esdonii4 
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nkoff'peDSBbiiQ  c^e  la'ie. 4^ Cristo  estabae^i  santo  To* 
nía»,  'i^ufi.  oo  éta>a8Íiy  que  ni  — : .  >■  para  santo  ;T[ORa8^  > 
7.'':ii]Í!Bol)^icho^preguQtada'de!siU'diMíptilosqiriB 
pocqueipiatÜtaoáaafata  Lacásip  Ojos,  diiolqneieUumi 
se  los  fadoár-.8Mtido'i7<^aeiér&!abógB<lB  tieilda.ojoft'p(Hr>7 
que  seU^znahaÍMOÍá  é verbo  üéoerq.. 

Ir/i.Ailii  pi)iiiwr^¡aB  respóodeque  ee  ha  d)e«nleii(ler 
al  pié  de  la  letra  eonio  lo  caentB'  el  -eyaogelista'  y.  godio 
la  iglesia  y  los  doctores  lo  recibeo ,  y  esto  ea  oóDiiO  co- 
munmente se  piensa  ;>  ym:  diferente  de  coido  coñiun- 
nioAtésé  pietísa,  lo  entiende,  es  error  por -lo  qieaosf  y 
puesno  deoUra  deque  tnanNa,  'pregúntesele, para  que 
mejor-'Sel  entienda.  '  .  .    i  .     > 

2.^'Á.  las^unda^qüe  es  temeridad  3*  .muy:  aefca,  4? 
error  j  porquela  iglesia  universal  celebra  la  liestedeoo- 
ce  rail  y  todos  lo  entienden  a^i. 

.  3.°  Ala  tercera  se  responde  que  por  lo  menos  es  te- 
meraria porqUe. aunque  él  Evangelio  no  diga  <|iie'eran 
teyés,  la  igl^a'  loS' tiene  por  taies^,  y  aiisí  fu  el.oJJc}o 
diñno:  de< aquella  fiesta  se  trae  elsalmcdosde^'S^iidicle 
fíeges.\TharsÍs  et  iruala  muñera  'offisrent ,y:bsm!^^ 
jítnbuíiéimt  g«rites  iniumne.  tuo.ettli«^j>Ín.^is^rip 
ortus  tui,  y  itodús  iDssanfeDs'y'dotatores  bitblauidj7«ll<i^ 
oom©-de;reyeE6.   ■  ..'    ■  .,"■'      .  ■■!  u'v  ,-,•,:;  .'n 

;-.^4w°  L4  ouartfltieuedos.partesi.y  áld-prfírtecaiWiTSs- 
poáde  qiio-es.teaier&ria;y  piróxima  áercoriipinr^Aeid^lla 
fie-  coflig!e  que^Cristo  y  su  bindita  lúadrfj^estuTí^c^.dfís 
.añóS'Qh  Bden  pocque  allí  viüiecjdn  lQs;r&y^;,'y  ibajb^r 
ests^oi  tanto  tiempo  es 'Cofíitra-to  que.dice  SHiJUUQKifíi^- 
píttílo  3."  quoil  poétquam  pt¡r/6eeruftt,seci*niíifiiji  V^fwi 

Bñi:  frfvetsi  sutain  civi^ateot  JfazaretJe.  Lft.^qgijodp 
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parte  dice  que  el  niño  Jesús  jugaba  á  la  chueca  ^  y  esto 
es  error  porque  pone  iiupcrfecciwi  en  Crista ,  el  cual 
dvsde  el  instante  de  su  concepción  tuvo  el  entendimien- 
to tan  cabal  como  después,  y.tamhien  es  blasfemia  por 
ser  centra  la  rererencia  de  Cristo  nuestro  Señor. 

5."  La  quinta  parece  negar  la  teología  sagrada ,  j  es 
error  y  proposición  injuriosa. 

6/  A  la  sexta  se  responde  que  aquella  palabra  m 

<para  santo  Tomas,  es  blasfemia  clarísima  contra  la  re- 
rerencia d^  santo. 

'  7."  A  la  séptima  que  es  rer^ad  que.  ella  no  se  sacó 
los  ojos,  pero  sacarónsetos,  j  por  eso  es  abogada  dellos; 
ydecir  que  no  por  «ata  causa  sino,  á  verbo  lacere,  es 
cuando  menos  temeridad  porque  todos  sienten  lo  coutr»- 
rio-=El  maestro  Fr.  Pedro  Bilbao  con  rúbriíira=Fr.  Ma-p 
leo  de  Burgos  con  r¿t»ica. 

Votos, 

En  Valladolid  á  diez  é  ocho  días  del  mes'  de  mayo 
-de  mil  é  quinientos  é  ochenta  y  cuatro  años  estando  en  , 
ia  audiencia  de  la  tarde  juntos  en  consulta  de. procesos 
los  señores  Inquisidores,  Licenciados  Alonso  Gaitan  y 
Leciñan?,  é  por  consultores  los  seüores  Licenciados  Pe- 
dro Márquez  de  Prado  é  Antonio  Hernández  de  Castro, 
oidores  en  la  Real  cliancillería  desla  vilk ,  é  por  el  oí*- 
dinario  de  la  diócesi  de  Salamanca  el  seAor  Licenciado 
.Tuan  de  Menchaca  ,  colegial  del  colegio  deSanclaCruE 
desta  villa :  habiendo  visto  la  información  rescibída' con- 
tra el  maestro  Francisco  Sánchez  retórico,  TecinO'dela 
ciudad  de  Salamunca,  dijeron  que  son  de  parecer  que  el 
'susodicho  sea  preso  con  secuestro  de  bienes  y  Uvidó  á 
las  cárceles  de  este  santo  Oficio,  yahtesde  1^  efecueion 


D.gmzectv  Google 


37 
'Se  inTÍe  e]  proceso  i  los  señores  del  Gonsejo  dala  gbné' 
nllnquisicionj  y  lo  escribieron  en  el  libro  de  votos. 
Im  que  pasó  ante  mí-ssPedro  de  Burgos  mn  rálirim. 

NOTA:  A  la  espalda  de  este  documento  se  Ife:  Información  ne- 
ereU  pdr  ooawicn  de  los  nu;  Xlostcei  aeñtK^s  loquiáiitores  •postólicM 
de  ValWolid»//ar  «R  tello. 

ñesolncion  del  Consejo  de  la  Suprema. 

En  la  villa  de  Madrid  á  veinte  j  nueve  días  del  mes 
de  agosto  de  mili  y  quinientos  y  oclíenta  y  cuatro  años 
habiendo  visto  los  señores  del  Cornejo  de  S.'  M.  de  la  san- 
ta general  Inquisición  él  proceso  criminal  contra  el 
maestro  Francisco  Sánchez  retgrico,  vecino  de  la  ciu- 
dad de  Salamanca ,  mandaron  que  el  susodicho  sea  lla- 
mado al  santo  Ofício  de  la  Inquisición  de  Valladolid,  y 
examinado  particularmente  sobre  loque  está  testiflcado} 
y  hecha  esta  diligencia ,  sea  gravemente  reprehendido  y 
'  advertido  para  adelante  hable  con  mucho  recato  y  con- 
sideración ,  de  manera  que  no  dé  ocasión  de  escándalo  á 
las  personas  con  quien  tratare ,  con  apercibimiento  qué 
haciendo  lo  contrarío  aeri  castigado  con  todo  rigor.  ¥ 
hecho  esto,  se  le  dará  licencia  para  que  vuelva  á  su  caí 
ea.=Sguen  cuatro  i'úbr¡cus;:i=Aote  mís=A]onso  de  Dorig»8 
secretario.  ,  / 

OJido  de  remisión. 

Muy  Reverendos  Señores=Aqm  se  ha  visto  el  proceso 
criminal  contra  el  maestro  Francisco  Saáchez  vecino  de 
la  ciudad  de  Salamanca,  y  va  deterniinado  eoniovereía 
par  lo  que  al  fin  del'  va  asentado :  aquello  se.  cumpliráj 
Guarde  nuestro  Señor  vuestras  muy  Beverendas  perso- 
nas. En  BÍadrid  3 1  deiígostQ  f5S4=AiiM."P  V.-^EL 
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>IÍoencÜQ{loiiSal»¡iarioiii  rwtwíea 0=^1  iX^icenoiidd  ánJonto 
Mirto»  d.é>NoirQ6a<»ii;mlirr«a)H¿=ElLiceiiiriitdi»'E^ia<fi«lalde 
Ribera.ooD  nil»TÍ<»==^Kl:IíJ[G8JtóMdo  IVw-'SreMis^ftipáTilh 
-«ori.rúlwicnímValladoÜd.  ■.'>'■-•  .'.  ■  .  ■  ■>  A  i-  ;/  iO,' 
'  '  ■¡^O'XA'^  A-la,pspalda'ie  ¡eet  AÍMtimy'^-bv»etíÍ«f69XllÍTm\\t- 
qtiisiilores  apnstúlit-iM  de  la  villa  de  Valladolid  '^  su  {jtartldb  '«tis^^  Vir- 
lladolid.=/íoj  un,  sello. 

EmplazmnUrtío. 

.,' De  llamar.      ,        .     , 

-(^i>.'J)I69!loé.'Iflqilis¡^ores  :áp6stólÍQds  eohtóai  láilieráticá 
^raveckd  é'apostásiaiealos' rdíiioa  dá-.<C3iat]lI¿.,rLeon  »^ 
Galicia  Con  el  principado  de  J^stnrias  y  qne  iresidáiDostca 
estb  noble 'villa  de  Yalladolid.etc.  Por  lar^jcasBáteiniaid) 
damos  k  vos  élinaestro  FrajicÍECO<Saachezitetó¿icoí^jver 
oibo  de  la  ciudad  de  SajÍámanoa;,:qi]Í3idéntpa>deAuatro 
dias  primeros  >9ÍguieDtes  después  qiieste  üAieslFa  tiiaoda^ 
miento  osfuere  natHicado  ó  déL  supiárédes'iejií  ciél^uibr 
manera,  vengáis  y  parezcáis  anteNasijiersbi^monteJen 
las:>cas!iS'de  la  atudieacia  destesanta^iierá^  porquef^^é 
quenemosinforoíar  die  vps  de  cieptasi-coÉas  tjua'onmpleri 
alservicio/áei  Dio^ 'nuestro  jSeñür  yi.bui^iirejeccictoldst 
saoto  Oñoio^  Qoé^enido  j-  se^is  deapaebado  aon^Io  bcet 
vedad  que  bubiere  lugar.  Lo  cual  vos  niand>anH1&  qw 
así  lo  hagáis  y  cumpláis  so  pqna  de.  excomunión  mayor 
trina  canónica  monitione  proemissa  y  de  cien  ducados 
para  gastos '  deste  diohoi  gaíi lo  OScío  ;enrio9CaaléB  OS' H^- 
bémoB  por  Winderiado^  pasado  «1  idiclio''tériíiino  y  'DO  >p»» 
reackmdayyyJpooeoferánlo»  control 'TiM^eoiifWnie^iéstiJ 
lo  deptedícho  sanlp'Ofitíio; ' Y-sa-la ftfcliH :pfena ^e ekcoi 
muBÍqn  niayoF  m^n^ianios-^Hioa^quiei^  neterMí  óWscri-' 
Uano,  (áélñgó  ^  sacrisiaW'quei  pEíita'¿l!é'fáep¿í-rtquynáf>',i 
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que  os  lo  notifique  ¡[  agiente  I&aQÜfict^iou  si»  por  ello 
llemr  derechos  algunos.  Fecho  en  la  dicha  viü»  de  Valla- 
dolid'á  cnatrodiasdelmes  deagostode  mili  y  quinientos 
y  bcheúCa  y  cuatro  afioa  =^E1  Liomciado  Alonso  Gai- 
tan  om  TÚfcrica=>Ell  Licenciado  LeciQftoa  con  rúbrk:a=±=El 
licenciado  Vegileou  tóbricae^Por  mandado  de  los  seño- 
res Inqnjsidores=^dro  de  fiolibar  secretario  coh  t^íbhu! 

Notificación. 

Enia  ciudad  de  Salamanca  á.  ocho  diás  del  mes  de 
-setiembrede-mill  yquimentos  é  ochenta  y  cuatro-aboe,' 
deanes  de  anocheeído  á  la»  ocho  de  la  noclie  yo  Jaan> 
García  Bódrigaéz  notario  ¿imiliardel  santo  Oficio  leí  y 
notifiqué  el  dicho  retro^cripto  de  Los  muy  ilustres  se» 
ñores  Inquisidores  apostólicos  que  residen  en  Vallado-' 
lid,  al  maestro' Francisco  Sánchez  de  retórica  en'ai  per- 
sona estando  dentco  én  su  casa  y  en  sii  estudio  solos ,  y 
Jo  firmó  juntamente :ooumigb  el  dicho'famíliar,  de  qae 
doy  feo  ^'M^astro  Francisco  SawchéZ' con  rúbricai^Ánte 
mí=  Juan  García  Rodríguez  notario  ccn  iiíbncA;  i 

Pcdimefilo  del  Brócense. 

Muy  Ilustres  SeDores=El  maestro  Francisco' Sídi 
chez  catedrátioo  de  retprica  y  .griego  «n  la  unlvensidad 
de  Salamanca,  digo:  que  yo  soy  venido' ¿esta  ■rilU po^ 
mandado-de  vuestra  Scüorúit  A  vuestra  Señonia  pido  y 
supplioo  mé  mande'háber;y  baya,  por  tíomparecidp,'  sor: 
bre  que  pido  jnstioíá  y  para.élln)  elcF^MaestroFrancin 

CO  Sánchez  con  rúbrica. 

Los  dichos  señores  Inquisidores  le  hubieron  por  pa- 
rescido,  é  le  mandaron  acuda  á  la  audiencia  de. la  tar- 
de>=Ante  mí=Celedonio  Gastón  secretacio  con  rútuíca.  ., 
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Primera  audiencia. 

£it  Valladotid  á  veinte  ^  cuatro  diás  del  nws  de  s&r 
tieaibpe  de  mili  j  qQÍnieDtosj'  ochenCa^j  citaboaños 
ante  el  señor  Inquisidor  Licenciado  Leciñaiu.ea.la  au*' 
diencia  de  la  mañana,  mandó  entrar  én  ella  á  nh  homr 
bre  que  deitpuea  de  haber  jurado. en  forma ^'prpmelió 
de  decir-verdad  en  esta  audiencia  jen  las  demás  que 
con  él  se  tuvieren  basta  la  determinación  de  su  causa. 
'  '  Preguntado  como  ae  llatna.  j  doi]ídé>eS'iaátuí^,  qué 
edad  y  o&cio  tiene:  dijo  que  se  Ilajua  ^1  nufastroFrón- 
cisoo  Sánchez  catredático  de  retór3ca-y-degDÍego>dp  la 
universidad  de  Salamanca  ,'ntitiipal'delJugar.'delaa'BrÓ4 
zas  en  Estremadura ,  de  edad  de  maade^ciácüeñta  áños> 
j  declaró  su  genealogía  en  esta  maiiePB.  <  -     , 

Padres:  Francisco  Nuñez  defunto., .  tapicero , i  natu- 
ral del  lugar  de  las  Garrobillas;  Leonor  DiisBidefunta-^ 
natural  del  dicbo  lugar  de  las  Brozas.    . .  '    • .  j  I. 

Agüelos  de  parte  de  padre:  dijo  :qne'ua  los  eotioci6 
ni  sabe  sus  nombres.  :¡. 

Agüelos  de  parte  de  madre:  dijo  que  no  lo  cono- 
ció (I)  ni  sabe  como  se  Uaraahiin^  nías  que  se  llamaba 
el  Bachiller  (2).  :,:■■■: 

Tíos  hermanos  de  padrerdijOqué  no-Coáoáió  nin- 
guno ni  sabe  si  1<m  tuvo.  '    ;  •  ■"    -i '■ 

',  Tíos  hermanos  de  mailre: 'Rodrigo' Sáneles  j  limosa 
ñero  y  maestro  de  la  princesa  de  Pbríugalj  de&Mitó;  l^e- 
ro  Sánchez,  secretario  dé  la^m^sa.  debcpuóiencia'  del 


(í)  Asi  el  original.  Debió  dear-.-^ue  no  los' conoció: 
(2)  Asi  el  original.  -Qncrria  ctccfr  '4"e"  imó  de  lós  ábdebn  matcr^ 
nos  se  lUtnalM  el  BMhiUer.    ■  "    ¡'-"'••-  .'-i.    •'■■'■.    ,^ 
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Bej  de  Portugal,  liefuiito,.  Salvador  I)iezj  defunlOj  que 
TÍrió  en  Portugal. 

Hermanos  deste :  dijo  que  fueron  diez  liernianos  y 
todo3  son  mtiertos  (I)  :  que  no  se  acuerda  üe  los  nom- 
bres sino  es  de  Salvador  Diez,  que  vire  e;i  Portugal 
en  la  villa  de  Obedos  y  9IIÍ  tiene  un  beneticio. 

Muger  y  hijos:  dijo  que  lia  sido  casado  dofl  veces,  la 
primera  casó  con  Ana  huiz  del  Peso ,  natural  de  Sala- 
manca, y  dttlla  tuvo  los  hijos  siguientes:  Francisco 
Sánchez  que  es  fraile  Senito ,  Lorenzo  Sánchez  médico 
en  Salamanca,  Mateo  Sánchez  médico  en  Salamanca, 
Dpña  Leonor  Diez  muger  del  Licenciado  FermQselle, 
médico,  que  remide  en  Fetmofielle,  Marina  NuQez  casp- 
.da  con  uu  escudero  de  Juaade  Solís  q^e.sedice  Sán- 
chez, Ana  Sánchez  doncella  que  murió  en  Sialamanca. 

.Después  d^  muerta  su  primera  iquger,  caso  con  Do- 
íja  Antonia  del  Peso^hijade  Mmioz,  cerero,  y  della 
tiene  seis  hijos  y  }iijas :  que  el  majtor  se  llania  Diego  - 
Sánchez  estudiante  de  cánones,  Josepe  Sánchez  gramá- 
tico, MarÍ9  Sánchez  deedwl  de  once  a&os,  Isabel  San* 
diez  niüa,  Petronila  de  edad  de  dos  aí)os,  7  tiene  otja 
ifi^yor  que  estas  que  está  en  casa  de  su  lia,  que  no  wbe 
su  nombre. 

Preguntado  di¡o:-qae  él  j  todos  los  de  su  lioaie  soq 
hijosdalgo,  cristianos  viejos,  limpios  de  ümpíastfogre 
sin  rasa  de  judíos,  moros  ni  coqversos,,y  que  no  sabe 
que  ninguno  dellos  ha  sido  presos  ni  penitenciados  por 
el  santo  Oficio  (2). 

(1)  Sí  todos  tiahian  muerlo  ¿cómo  vivía  uno  cu  Portugal,  bciiefi- 
cndo  en  ObedM?  Es  mtrafia  k  recuesta  del  BroMfeie,  y  no'«t'nicnm 
notable  que  ignorase  li  hubiese  olvidinlo  los  uamfi^-e*  de  suf  abucl^ 
tíos  paternos  y  aun  Iw  de  nlgiino  de  sus  liíjo*. 

(3)  Dtbio  decir;  j  que  uo  sabe  que  ninguno  dellAs  \aija  tóAai- 
pi«14  x\\  pei|i|CDCÍa()o  /¡v.  ■  ,  ■        ,    ■     ■    , 
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.  Preguntado  dijo:  (jne  es  CTistíttho'báutitado'y'tíbbfiT^ 
mado,  y  que  oye  misa  y  confiesa  cuando  Ib'  tttttndá'  lá 

santa  madre  iglesia.  ■      ,     .r    !; 

'  Oraciones.  Persinósey  santiguóse,  dijo ^el  Pffter 
'Nóster  y  A.íé -María, iC redo  y  íiaíne  Regina;  bien  dictios 

en  latin. '■•■"■-       ■,  ■  ■■....■■.!    ■■'    '.  ¡:  ■;  .■■  ¡,.  i-. 

'■'  liéér  7  esfcríbirysi  tiene  libros.  Dijo  qtjé  sabe  leer 
y  éscrillii*  y  que  le  enseñó  Tejeda^'y'ha  éstudiado'aHfes, 
y' te6l6gífc  yletrás  de  hatüanidade'si  y  que  'tietie  'libros 
Católicos  en  sU' librería  de  todas  faCultádeS.'  i  ■■■'■''  '  '■ 
Gónfestoties.-  Difo^qUe  de  tres- aíios  á 'éstft'jwrié  'se 
hacOofesado'COn  sb  Cura  dé  sfiíie-I^drd;  que  tiO  le  sobi 
el  nombre,  y  le  dio  el  Santísimo 'Safirírirtéiítb;  ■"  ■  ■ 
■  DíscoWo.' Dijo 'qué  nacióei^el  lugar  dfr-laS'Brtiú 
zas  en  EstrétriAdálti,  y  allí'  estuvoonce  aíi69^'^  d^dé 
.  aüí' fué'á'  Erora  y  á  LisbíWj  y  sir*ló''í'  li  Remitía  Doña 
Ciatáliiift  tres'  años/  y'ellá  Ife  paSó  á  serí'ii'  ál  'Rey''DOtt 
Jaan-doflde'estuvo'.dís  itié^s',  y  el  Riey  Ife  'fiftVié^'eh 
servicio  de-la  PrinCesa'Dbña  María'  cuándo  V^tio  íl'Qas^ 
tilla,  y  muerEa  la  Princelsa'le  enViaroci  ál'estttdiai'  á,  'S^ 
lomanca  donde  ha  estado  h'asta  áliorá^'oyeudo'las'Oiéii-' 
cías  que  dene' dichas  de  lob^maestros 'qu6'lei&n;en>  S^ la* 
manca,  que  no  les  sabe  los  nombres,  hasta -^híciVS'ljilMi 
hasidoillamadó  por  este 'santo  Oficio,  '   ■  ' .  ' ü^    ■    1 

'  Oausa.  Preguntado  á  sal©  Ó  stíspedha'  la  éaufla  píjN 
que  le  bán  Jlaiiiado  poreáte  santo  OficiO',  diio'qaS-aí'lbf 
sbSpflcJia/ ■  ■  ■■  ■■■.■■:■■'■■  I  ■.■'■■  •  -■■".....'i!  ■•.¡•¡i 
Fu(íle  dicho  que  lo  diga  y  en  t<>áo  írsr(kid':'dijó> 
que  sospecha.que  es  llamado  sobre  que,  había  mi^ye  ó 
diez  nieses  quera  por  la  .Navidad  ó  9iinta:Lucí<i^pflsa4ar' 
suelen  los  estudiantes  echar 'Cédulas  de  preguhBás  iá'stt 
alredrio ,  y  entre  otras  le  preguntof^on  que  poique  pin- 
taban á  santa  Lucía  con  unos  ojos  eó  'ulri  'pltiltt'/ypor^! 
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que  eta  abogada  de  los  ojos ,  -y^  «ste-  «cmfbnnte'  vespon^ 
diúquenoeta  lo  que  ellos  peosabaü^  que;no:lu(búi  4Íe 
»er  tan  bolú  ó'táarhecia  que  se  sácaselos  o]os>parada<- 
Uqs  á  otros,  y-.que-Qiucliás  cosas' oree  el  vulgo  que  'es- 
tán pon  esas  iglesiáít  qucno  teneaios  ('l:)'mBs  autoridl^ 
que  pÍBtidLas  el  [üntoi*  Como  lefKireció,  y ^tel  estaba 
biea.ser  abogada  de  los  ojos  y  Ikmfilla^aai  porque  en 
lutín.se  llamaba  Lucia  ^  Zuce,  de  laluz,  yde  alIÍM 
abogada, de  los  ajos:  y  que  no'quiso  q1  quitar  la  devo*- 
oiioa  dift  It»  santos^  sino 'ddr  ra(EOn;porqué 'era  abogadft 
de  loflojúáj  no  por  babúrselos  sacado 'smo-pór-el  nomf 
bre  que  tiene.  Y  estod^o  en  esopela?  leyendo  pii>blieaí- 
raerite  en  dónde  estaban  mas  de  ocbebta  cstadñantes 
que  no  se  acuerda  de  sus  nombres,  y  de  allí '¿tres  b 
cuatrO'dias  leryendo  en  su  casa  una  leoion  dé  Pbnio  det 
lanté  de  qqince  ó  .veinte  personas  /  que  no  IfS'  sabe  el 
nomlH^'y  le  echaron  otra  cédula  en  quft  decia  ¿'pára  qué 
dice  -Vmi'CDsa  contra  lo' que  tiene  la  iglesia?  V  dentóse 
enojó-esté  dieclarabté  y  difd:  sois  unos  grabdes;ii8cies';y 
Do'sabsis  que'OS  iglesia:  ¡debéis  de^pensar'^ae'kis  sa* 
cristaáes  ó  las  pinturas  que  están  allí  soni  laiglteiaj '£l 
y(»  dijera  eonCrelo  que  tieiien  loa  santo»  IPadvesó'eont^ 
lüts'santos  Concilios,  di-jere' icontrd  la'iíglcBÍa.-:' jPénBatf 
rcda'abora  qne porque  veáis  en  un  retablo  pintada» :}aS 
enoomilt  TÍrgeneSj  pOr  esoson  pnce  'mili?  Lo  queá  nii 
me  parece  que  son  diez,  ycon  santa  ITrsula  oncby  por¡-' 
que  en  etcalendíirío  atitigiio  estaba  esbelaúniwuieóif»^ 
Mt  vir^inéSj  yátinqua  este  declarante  le  pareció  estojmoí 
lobaí  visto  en  el  calendarlo  n:ias  de- que  oyó  iit  focB  ai' 
maestro Baseoyyentiaidequo  eelden' sua'esepipliM  on+> 

(i)  Sora  «luivocacion  por  iknrru  .>  ■      ■.-  ;    ■.-,!    .  ,..    , 
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ce  mártir^  TÍrgiaes,  y  que  asj  se  lia  de  declarar ,  y  que 
en  ésto  no  pasó  otra  cosa.  Y  que  habrá  tres  aDos  poco 
mas  o  meóos ,  representándose  en  la  iglesia  major  4le 
Salamanca  la  Circuncisión  dé  nuestro  Señor,  viendo 
que  salía  allí  nuestra  Señora ,  y  un  Simeón  y  un  niño  Je- 
'  susj  este  declarante  dijoá  muchas  personas  que  estaban 
allí  oyendo  la ,  representación ,  cuyos  nombres  no  se 
acuerda,  que  había  allí  muchas  impertinencias  y  que 
ei-a  lástima  de  que  en  Síilamanca  se  representasen  ta- 
les  disparata ,  portjue  nuestra  Señora  iw  salió  al  tem* 
pío  hasla-  los  cuarenta  días,  ni  era  meqester  -  sacerdote 
para  ciroiincidar  porqueantes  ge  cree  que  nuestra  Setlo^ 
rale  circuncidó, ea  su' casa  ¡lorque  así  [o dice  Fr.  Juan 
de  Pineda  franciscano  eu'  un  libro  de  san  Jtian  Bautis- 
ta.  Y  esto  ha  dicho  muchas  veces  ante  otras  personas^ 
ho  se  acuerda  de  los  nombres  dellos  y  y  que  también 
ha  dicho  y  lo. dice  ahora  sí  es  menester  que  está 'muy 
mal  pintada,  la  cena' dé  nuestro  Señor  ,  porque  habían 
de  estar  los  discípulos  y  el  Señor  todos  echados  ea  sus 
camas  con  sus  mesas  delante  todas  las  vecesque  comían 
los  gentiles  y  ¡udios  porque  era  costumbre  de  todos,  y 
la  Madalena  habia  de  estar  pintada  tomando  los  pies 
por  detrás  á  nuestro  Señor  porque  por  delante  no  podían 
llegar,  y  mí  en  aquella  postura  llegaba  san  Juan  la  cabesi 
al  pecho  del  Señor  porque  era  costumbre  que  los  paira- 
dos se  llegasen  á  la  cabeza  del  Señor  dicl  convite  >  y  esto 
se  llama  propiamente  recumbere  in  smu.oomo  sé  saca  de' 
loa  antiguos  latinos  y  griegos  y  se  ve  en  las  pintaras  de 
ihármol  de  Roma.  Y  dice  tariibien  que'  la  pintura  i^  I)' 
del  sacrificio  de  Abrahao  no  esbí  bien  pintado  Isac  niño 

(í)  Debió  decir:  en  la  pintura. 
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porque  era  de  25  aik>s  -sega»  lo  dice  Jósefb  en  sa  his- 
toria porque  no  se  liabi^  de  piutar  niík)^  y  en  conse^' 
cueiicia  que  los  tres  niüos  del  horno  de  Nubucodonosor 
ito  erau  niños  eino  hombres  de  edad  eottio  lo  dice  el 
texto  sagrado,  smo  que  es  orden  de  )a  sagrada  Escrip' 
tura  y  aun  Irasis  muy  usada  en  griego  llamar  pueros  s 
los  criados  como  piten  jibrahtan  los  criados  de  Abrahan 
y  así  en  semejantes.  Y  que  lo  de  arriba  qu6  tiene  dicho 
de  recumbere  tn  sinu  hay  un  tratado  que  hizo  en  Ro^ 
ma  Pedro  Chacón ,  ayo  que  fué  de  Don  Juan  de  'Almei- 
da  quie  murió  en  Boma-,  que  allí  se  verá  todo  ^sto:  y 
que  por  estas  Cfoqs  que  dice  ^  le  llaman  en  Salamanca 
hombre  ari-oiado  y  atrerido  y  qve  da  escándalo ,  pei'o 
que  ¿1  no  le  da  sino  que  ellos  le  'toman.  Y  cuánto  á  lo 
de  santa  Lupia  y  á  las  once  mili  virgipes  se  remite  al  caf 
lendario  del  Papa  que  se  cflilla  en  la  iglesia  cada  di'a, 
que  qjli  se  hallaí-á  todo  ésto;  y  quepor  esto  sospecha 
que  le  han  llamado  á  este  sonto  Ofteio'y  ixi  otra  cosa,  y 
que  si  otra  cosa  Jiay,  que  se  ladég^n,qae  él  riene  k 
obediencia  de  la  santd  madre  iglesia.,    '      -  , 

Preguntado  si  tiene  otras  cosas  mas  qnr  decir^  y  si 
lüs  que  ahora  ha  dicho  las  dijo  de  otra  manera  y  en  que 
Otras  jxirte»  y  lágaües.    ■. 

Diio  que  no  tiene  nías  que.  decir  de  lo.  dicho  y  qué 
ü.él'ha  dtkdoescándBloy.ltadieho.ma},  que  td' ésta  pres- 
to de  retratarse  y  reducirse  á  la  iglesia,  y  que  todb  laba 
dicho  par  curiosidad  y  no  por  eu3éBar>mala  doctrinn. 

Preguntado  si. sabe  ó  ha  oído  decir  que  algiuia  per- 
sona haya  dioho,  ó  él  lo  ha  dicho,  que'no'babiá do  ha- 
ber imagines, y  que  era  boberia  hecer.ni  pintar  las  imá- 
genes ,  y  .que  si  no  fuera  'porque  los  herties.  lenjah  ojii- 
oion  que  no  Ua  había  de  habier  y  por  no  condescender 
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con;e]^s.y  su,  ToluQtadj  ya  (ashulHecan  qiútadoyjque 
e],4e9a>4dpi:las.efit«S'aDOS'}iaAidps^  erp  seünl^jue  lasque* 
riaoiiquitar.. 

.  SÍJQ  qUe-s«  acfterda  que  algaoaB  veces  lia  diclio  i,  en 
Sal^nianqamucliafj  vece» ,  ante  geatea  que  na  se  acuerda^ 
que  le  ]>arecia  May  bien  la  que  «1  Prorisbr'de.alU  luiliia 
<forneD2fide>  deiüanáad  quésetiagáo  las  imágenes  de  baíf- 
to'pcfrqjue  parecUii  niejor  que  no  tocadas  y  .v.esúd»a  con 
vefAídosa^enoa,  pofque  cuando  iban  .vestidas  les  tiaeian 
ttitts^r^vehencias.que  á.U  cruz;  y  que  decía  nuiChas  •re- 
ces: eaprocesÍQnead«l  Corpus  Grisú  á  muchas  ^ntes.  que 
no  81$. acuerda  quienes  son,  á  Voces,,  ¡qué  necias  gent^g 
qii«433fBrrodUWsii' QWf&tra  Señora:  jr  no. i  las  oiuoes  á 
quien  se.debé.maefaa  nbas  veneración!  .Y^estoJd  dec^i 
pflrienseñary  no.  jioriqüitar  la.deííicipn  que  Aieneoi 
no¡8sti1a  Sefióra-.  ,Y:  i^ue  lo  damas  conteniído  eb  la  pregua- 
tonp  la-dijo  niaabe  quien  loliaja.dichO;  .:     -   .  \i    -■•■.> 

.,  Preguntado  si  cuando  dice  qué  di.'joiIasldKhas'pa)?:- 
)t>rasel'dia  deCpppud  Cliristi'  traiendií  laa'ÍHiíigiae»«s 
procesión,  díjo  quelei^'bóboe  losque  selünoaban'de 
rodillasadorarlasmasde  solará  nuestro  Seño);  y  i' súicruz 
-en-que  muiió.  i. .  ■  ■■'>  ■  ;  >  . ..'  ,■."  ■  ;  ■  li  i  ■■  ■.'..  -,■[:■  -  i 
Dijo  que  él  entiende  que  no  sp^ha^dé  a.rrodillar'á  In 
in^Bge»:déiiufesÜ«  Sefiora,,y4«ego  dífaquw«nlpóft^pa- 
-racion  dela»crude3>dÍFÍaique'np'eétBbá  luenWpoilíllarée 
4:la6  i¿i%enes  no:a^^ódill^ndo«éá-lascpuce8:;'|JIl^eIi4J4- 
t;tDdo;á'esteip^opó«to«on  uiiDideHo^'Liceneifldps  Ari)- 
-vslo  Sedeño  abogado , '  ó  con:  él  Liéffliciado  Torres ;  con 
nilo>dellós  y  le'  d¡|o:que.haibiíi'téx4oió  oanoQ  qas  dediatque 
á-lasimígeuesque'DO  Iseibobia^deiBrrodilIarj  y:qaeéldb 
-sqbráquifni  se  loidijoyloyen^rá  ditieiiJe  r>yjf]ae.no<qai- 
Bo  quitar  la  adoración  daloB'sarJckbs  y 'qu¿  so  intentoios 
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áei^pr4:WiQaE.b)fiD'{ia,rí(  ea^eñaílo»  qileaeí  Iqp  jara  coda 
afiode  JiacOTloen  la  uoivícsidíid., :  .  ,  ,    ,      • 

PKgunt&do  «  ba  iliclio  que  solo  se  Jia.de.fidoriir  á  Jo» 
santos  y  santas  del  cielo  y  no  á  los  que  eptaben  acápor^ 
que  eran!  ua  pooo.de  palo.yl  yeso.      '  -,   . 

•  Dijo  qujs  alguDM  veCes  tratando  de  loe  pintura^  6n :«!. 
tiempo  que  tiene  dicho ,  'i  sus  dií^i|»ilc>s>  y  entiende  qii^ 
esparticulalroente  cuando  le-echar«a  Ja  ¿icha  cédula  qvfí 
nú  tuviese  «ontTB  la  i(;Iesia,  diíjoríAéndolos:  yo  creo  d^, 
algunos  de  vosotros  que  cuaddo  rezáis  áalguna  iniiígen. 
eu  la<  iglesia  ^  qnie  i- ella  aplaendérezois  la  oración  sin  te- 
ner Tespecsto-á  Icrquc  representa^  y  que  eato  dijoporque 
eniieade.qlie  eraD  bbbosy  por.  euseñallos.^  y  así  les  dice 
y  enseña'  cada  dia  á  sus  discípulos  que  se  acuerden  de'ila> 
que  repreaenUQ  lasiinií^eries,  y  qüeinoidiiolo^e^»®  de 
la  pregunta popqueliO'^be-quebay  imágeueS'dfe  yeso  vy< 
queentieade^que^se  ksjdebe  venera^oit  á.Las  Imágeoes 
deacá  porlo  qué  representan;'  ■  ■  •  i  :..'.  ■  ■..  ' 
-  Preguat8do:8Í:ha  diclioqubJO'i^e.fiedeúia  en^la  E^7 
criptura  que  nuestro  Señordialiia  «slfldóeti  el^>88ebi^y 
que iioise habiade eutetidáncdmo  coiñufimientefie .piensa 
sioode.otfa^roatisi'a'SÍa^dteLarars^  mas.  .    j. '  i   - 

Dijo  que  estas  palabras  que  no  las  dijo',  siiW^  qpe.quen 
ría  deelarahaquelló^el  -pesebre  cQilfbrme-á  Ja  '{lact^ttu- 
va  Sagrada  ,  ybsí  di¡6  ó^dicía  su  parecíer.  Yla^tt^Oidel 
pesebre  lo  declararila  yo.'bien'dii'erente'de'tiodos'qoufof? 
meel  Evangelio  y  quedariase  abi ,  y  el'qiielooyó  añadir 
riaquelodecWar^qontrael  Evangetio  ,iy.qfUe;e3ton|inT 
oa  lo  dijo  ni  le  pfisó' por  el  pensaioiciiti).,  y'qne!,l0{qt:|.c 
eMe  doclM'BDte  tiene  sobre  esté  articulo ,-  es Í9  qujeba  niu- 
cHoB  días  que  tiene  eserijMo  tto  latín  <]ue!  pr^seata  eti  este 
pal»el firmado  de  5ují*mbce. ,    .  ■  .  ,  ■:' 
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Preguntada  si  lia  dictio  ahora  óenalguii  lietiliMqué- 

los  reyes  magos  estaba  en  duda  si  eran  reyea  porque  él 
Evangelio  dicie solamente  eccemagi  id>  oriéiHe  vetterUnt, 
y'que  podinre  ser  grajides  señores  y  no  reyes.  ■ 

Dijo  que  es  verdad  que  ello  dijo  y  añadió  mas  qu« 
prueba  que  no  vinieron  dentro  de  cuwrentü  dias  ,  j  qué 
le  piit%c&  que  vendrían  de  ahí  á  dos  -años  y  trece  dia^  que 
rieúe  á  ser  el  dia  delosReyes^  y  que  esto  dará  por  es-^ 
cvipto  en  latín  i  donde  lo  trata  mejor  que  otros  que  han 
escríptó  sobre  este  particálar. 

-  Preguntado  ñ  cuando  di)Oqueno1iabiaa  venidolue*- 
^o  los  reyes  hiagos  á  adorar  á  nueáro  Señor  luego  que: 
nastñójsi  dijo  que  andaría  jugando  í  la  cliueca  con' 
otros  muchaci*08. 

■  Dijo  que  nunca  tal  le  pasó  por  el  pensamiento ;  pe^ 
rti  que  dijo  que  ya  que  tiene  probado  que  vinieron 
despues'dedosaños,  que  parecía  ser  mas  miison  así  que 
le  adorasen  los  reyes  y  le  ofreciese»  dones  cuando  tu- 
viese mas  edad  y  no  cuando  fueso'de  trece  dias.,  y  que 
esto  podría  decir  y  no  otra  cosa.  ■  ,■    • 

Preguntado  si  dijo  que  losteólogos  no  S8l)ian  nada^-y 
que  si  él  fuera  teólogo ;  qué  á  ellos  los  habían  dé  qoemui- 
juntos  y'i  él  solo. 

'  Dijo  qué  para  el  juramento  que  tiene  heclM  que  pon 
no  enteñdellono  lo  dijo;  masque  dijo  sobre  este  propó- 
sito qUe  suelen  decir  muchos  én  Salamanca:  Üios  hizQ 
merced  á  Sánchez  en  que  no  fuese  teólogo,  que  ^  lo  fue-' 
ra  le  quemaran.  Y  este  confesante  responde  fjue  antes  sí 
íl  fuera  teólogo  lósquemarjo  á  loa  teólogos  porqne'dije* 
ra  masapuradns  verdades-dé  lo  que  ellos enlienden;'  pero 
qué  siempre  ha  hecho  la  salva  de  qne  no  sé  etl).r<HneCe  en- 
artículos  de  fec  ni  lo  que  tiene  brdttuido  la  saneta  níadrA 
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iglesia  y  concilios,  sino  que  dice-  que  en  lo  que  toca  á 
filoHofiB  óhistoria  sagradas  ó  profanas ,  que  todos  son  bieo 
ignoraatea  j  j  los  teólogos  los  primeros. 

Pr^iinlado  sí  ba  dicho  que  aunque  machos  frailes 
domuiicos  peoMbbnqae  la  fee  de  Cristo  estaba  fundada 
en  aonto  Tomas ,  que  no  era  así :  que  m para  san- 
to ToniBSí 

I>Íja  qoe  ñrado  tito  Mancio ,  poco  antes  que  murie- 
se, estando  este  oonfesante  leyendo  retórica  en  su  gene- 
ral y  comenzaba  el  arte  de  retóiHca,  dijo  que  Arátótiles 
no  sabia  lo  que  sedeoia  ,  y  este  confesante  entendía  que 
Aristótiles  no  sabia  lo  que  se  decia  en  la  difinicion  de 
la  retórica.  Fueron  luego  algunos  mal  intencionados  á 
decir  á  Mancio  que  este  habia  reprobado  toda  la  doctri- 
na de  Aristótiles,  y  dijo'Uaiicio  :  eso  es  herejía  porque 
santo  Tomas  está  fundado  en  Aristóliles  y  nuestra  fee  eú 
santo  Tonoas :  luego  reprobar  á  Aristótiles  es  decir  mal 
de  nuestra  fee.  Esto  le  vinieron  á  decir  á  este  confesan- 
te anos  teólogos  que  no  se  acuerda  de  sus  nombres ,  y  ha- 
biéndolo oido ,  tomó  tanto  enojo  que  dijo :  no  pudiera  de^ 
cir  eso  sino  un  fraile  dominico  modorro,  y  a&adir  mas 
eso  tengo  por  herejía:  y  si  á  mi  me  prueban  que  mi  fee 
está  fundada  en  santa  Tom'as,  yoc.  . .  r¿(l)  en  ella  y 
bascaré  otra.  Y  que  las  palabras  feas  contra  santo  To- 
mas ,  que  no  se  acuerda  haberlo  dicho  porque  tiene  en 
muolia  veneración  los  sáiitos  como  es  razón ,  aunque  en 
cosas'  de  filosofía  hartas  cosas  puede  mostrar  contra 
santo  Tomas. 

Preguntado  si  tiene  otra  cosa  que  decir  por  dea- 
cargo  de  su  conciencia ,  y  con  que  ánimo  y  inten- 

(1)  'BMa  pntnbru  se  hnlla  con  todas  los  Iclnia  en  rl  original. 
Tono  IL  i 
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cioii  dijo  las  dichas  cosns  >  y  sí  fiú  por  ir  coatra  la  igle- 
sia calólica  rornana  ,  y  si  sabe  y  entienilfi  y  sabia  y  «n- 
tendia  que  las  proposú^nes  que  dijo  y  se  le 'lian  pre- 
gnotado,  uaas  dellal  son  impertinencias ,  Otaras  escan- 
dalosos y  malsonaotes,  y  olras-errores  y,  oüss  beréliciis^ 
y  si  «abe  que  la  iglesia  tiene  lo  coninrio  de  todas 
ellas.  :  , 

Dijo  quecomo  se  las  jioneD  y  se  k  hati  preguntado;, 
que  las  tiene  por  errores  ^contra  la  iglesia  y  heréticas^ 
pero  que «1  nunca  las  dijo  siuo  como  las  tiene  ceníesa» 
tías ,  con  íntincioD  de  buen  cristiuno  y  por  enseñar  i  Im 
.  ignorantes  por  servicio  de  Diost  Y  que  siempre  que  se  le- 
vanta de.  lu  cama  ,  dice  la  oración  que  la  iglesia  -tiene  pro 
Jide,  y  que  siempre  entendió  que  iba  con  la.  iglesia  ro- 
mana ;  y  que  si  eh  algo  ha  errado ,  pide  perdón  y  fiev/f 
tencía  con  raisericordiu  y  está  presto  de  reoibir  onal* 
quiera  enmienda  porque  él  síentpre  luTO  buena  inti»- 
cion  y  tiene  muchos  émulos  en  tedas  iacidtaoes  que,  le 
levantarán  cualquiera  cosa,  y  asi  le  han  diclio  estas  por 
el  mal  término  que  le  están  puestas. 

Fuéle  dicho  que  no  ea  de  preáuiíiir  que  dijeselas  éa* 
chas  cosas  con  la  buena  intención  que  él  dioe ,  sinai  que 
las  dijo  por  ir  contra  la  igle'ña  y  eúntradecit  lii  Escríp* 
fura  sagiuda  :  por  tunto  se  le  amonesta-por  :revn*encia 
de  Bios  nuestro  Señor  que  diga  la  verdad-de  fodo  la 
que  hubiere  liecho,  ó  dicho  ó  visto  hacer  ódecir'i  oirás 
personas  que  sea  ó  aparezca  ser  contra  Dios  nuestro  , 
Señor  ó  contra  su  santa  fee  católica  y  ley  evangélica, 
que  tiene,  predica ,  sigue  y  enseña  nuestra  sancta  madre 
iglesia  católica  romana,  ó  contra  el  recta  y  Ubre  ejer- 
cicio del  santo  Oficio.  Por  tanto  que  ha  de  creer  que 
por  alguna  destas  cDsás  ba  sido  llamado  :  que  por  rev»* 
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reacia  de  Dios  noüstro  Señor  d^a  la  verdad  y  deaoar- 
gue  su  coociéocia -porque  coa  estonicama  Beride^w 
chada  cod  toda  brevedad:  donde  no  se  haré  jimücU. 

DÍ)o  qw  no.tieoe  otra  ooaa  quedacir  ñno  que  nem- 
pne  1m  tenido  escrúpulode  no  haber  denunciado  á  bt  in« 
quiflicion  de  aquel  diclio  da  Manoio :  tfoe  eaU  ea  bi  rer^ 
dad  para  el  jurdnientQ  que  becbo  tiene.  Faéleleido:dija 
que estabalnen  esctipto :  eneargcoele  el  secreto :  pronw'. 
tióle  ,y  (¡rolólo  jie  so  nouibre^s^Maestro  Franci30o  Saor 
diei.«m  rúhicassFasó  tHite;rat«EEFedrodeBotíbar  secre- 

taño  nm  níbrioi. 

Dof  papeUt  en  l*tin  prauHtadot  pv  el  ^noaua  ¿  ta  /aquáietOH  de 

i^aliai/oltfl  en  34  t/c  ietiantím  ie  .1&84  ,  bm  s^t  el  lugar  dmde 

parió  Ja  SaatUima  f^írgeit.,  y  el  otro  soire  el  tiempo  de  Uf  adaeatfítm 

de  loí  reyes^  magos  ,  ambos  eicriloi  de  puño  fr^pio, 

Dirain  Virgioeni  Maríam  veí  io  domo  propia 
vel  in  ,cognatorum  peperisse. 

'  yiotbrum.inqtta.  solerLía  tantnm-nbiit  apad  ímperi- 
tao)  plebém ,  ut  etiam  doctis  persuaserit  Cbristuní,  Do^ 
niintun  in  pOrticu  veteri.etBémilaceni  et  pené  sob.dío 
natiint  fuisae.  Quod  á  réro  rbtioBe  atqiie  evangeUca  ¡ntr* 
ralione  kmgé  dinsidere  facili  rntioae  ctnrincam.  Ac 
imnaum  veliem  eam  «^inioÁem-  conveliere  ^^qua  credi- 
turpropter  frequ^itiam  Teoieotiuní ^ ad  iussum  édicti 
Gsesaris  DÍTíe  Virgíni  et  Josepho  DuUuní  aliud  invenUim 
dÍTersArium.  Deindeetiant  pbumm  faciotn'DiTam  Vtr- 
^em  BOU  ea  ipsa  nocte  peperisse,  qoaprim&m  Betbicem 
adveutavit  Age  ¡ani  ¿ande  tu  somnias  frequeutiam  et 
nialtitudineni  Tenientium  in  tam  paryarn  ciTÍtatem?  Cre- 
'  dibilius  milii  Bt  neminem  abuKt:  renisse  in  Betfaleem 
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preeter  Joseplí  cuiii  sponsa.  Naiu  c«terí  oiiines  aurin 
suls  cÍTÍtatibiis  notninA  .d^bunt ,  aut  qoi  ex  vicis  et  cas- 
teI4¡5TeivelKiiit,  in  «uam  qajsque  civitateni  properabat.' 
Puaci  deniqué  ad  danda  nomina  potirerunt  \a  fietkteem 
reñiré.  Neetamstihecesaeerateodenidieomnes  adesse: 
satis  enim  itiit  si  intru  praescriptom  aliqíiftm  díein  prófi-' 
terentur.  Venit  igitur  Jo^éplt  aut  in  domum  snam  (érat 
ieniní  ciris  Deleemita  de  damo  David)  aut  cérl¿  in  do^ 
irium  álicu¡U9  f  roptnqiii,  si  pro[iria  donnis  erat  inqnilinis 
locata.  Quid  quod  téste  TheophiLtto  cívitas  ipsa  fielhleem 
patria  erat  Virginis  Mañx.  ¿Quomodó  igitnr  fit  verisiraii 
le  aut  ex  parte  Virginis  aut  ex  parte  Jose|>h  nerainem 
extitísse  pro[Haqaum  qui  toles  hospites  suscepisset  ?  So»* 
cepti  sunt  igitur  inamicoruin  aut  cognatomm  dírerso- 
rio:  ubi  dum  peraliquot  dies  commorati  íuerunt,  parien-. 
di  tempus  Virgini  adventavlt.  Hoc  enim  sentiré  riden- 
tur  verba  Divi  Lucae  ;  factum  est  autem  cuinessettt  ibi, 
compleÜ  stuit  dies  ut  parerel  etpepeñtetc.  Diversorium, 
autem  non  hic  accipitur  pro  eo  quod  vulgo  dtcimus  tne- 
san,  aed  proquavisbftb^tíoae  privata  ut  lib.  3.°  Heguní 
e.l6,etD.  Luc£ec.  23:  ubi  est  diversorium  tibi  pmcha 
cttm  discipuiis  meis  ntaniiuoem?GTsec^  KataÍima'{\)i 
De-qua  domo  legibir  apud:Matth.  ciimioqiñlur  deift»* 
gis:  et  intrantes  domum •,  graecé  oikimn  (2).  Cicero 
lib.  7.  episL  ad.Gallum  :  Neoego  muk'o  libeTttiusvmt~ 
rim- diversorium  Tta-ricihw ,  'tie  semper  bospiti  moles- 
tas sint:  et  lib.  6^  ád  Leptam  :'  cemmoratio  et  diverso^ 
rktm.  Itaquedieit Evangelista;  quia  non  erat eishactís 
in  diversorio ,  id>est,quía  in  illa  -domo  nec  «raM  cnntcj 

fl)  En  rf  original  cstil  cocí"  rairaclcrw  griego». 
(S)  E!»)á  con  mractércAgiÍHgM  en  el  or^iiiat.  ' 
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n«c.aliiu  coiümodior  loctu  uU  ei^bcaratur  puer>  ín 
praesefoo  posuenint  eam.  Soletenim  fieri  mullís  íd  pfr> 
gioutbus  (quod  sa^  videnuu  et  in  nostris)  utin.^dem 
pute  domus  et  domini  el  ¿oves  et  jamenta  oofninóreii- 
tur.  It»que  ^iinia  ÍBrelutiu  positus  infias  e»t  in  pncsd^ 
pío,  et  ut  hoo  «tiam  «ddaoiua:  vo%  pmmís  tüiai  &d  ptia< 
pertatem  Virginia  .iücit ;  nsc  tatti  iniprovida  erat  ad  par* 
(nm  ut  iMciaa  et  crepundia  non  faaberet  pra^rita.  £t 
wooL  grsec»  parganom  (1)  id  ea  fa8á£ui,'r^ii>Us.etiain.pa- 
teat  luxoamodo.ñ.'^^  MíKstro,  I^rancUco  Saiicítez/:^ 
Signe  «)  rúhricft 
.  Eaimospítulo  d^estasuconfesioQ^  ser^traiiíe  á-está 
peticioa. 

Magos  Cliñstum  I)orainum  adoraturos  post  aonum 
uiiutn  vel  dúos  potius  venisse. 
Si  Qiltgi.iUi  pj9t«iite8i  Qt  iitD.  Chrisosloraiu , regea 
Pei;»arum  lersat'»  ú  multi  erwtA,  nam  foisae  non  ariár. 
tror ,  si  detuque  «x,  dtversis  qatoqiK  parlibus  eouTene-. 
rml;,  poq  dujbiiiiii.i^ipiindie8.tre«kciai;ad  tiatú  ítine* 
risj«pp^r^luai  siqt^paticisainti..  Natn.r^um  negotía  et 
HiqliaÚMadiu^DrasHii^'qiiíiin  mtilieruní;,  (^ipiibus  disit- 
ComÍ6«s :  cUira  iNóliunUir,  duin-iQcuHtitur,  aanus-est-i 
AttMwdum  certóiesfr  ei  faiatorUB<D.  Lnc»  owBtrariwn 
<»ed«rexaagQ3  int^'  dj¿8  tpiadraginta^TOi^e.  Ita  enun 
expIioatéi'disQrté et^rawubitiin.j  tUtn  ordiuei«(Ho  D.  Lnr 
cas  a  conceptu  S-  Joaimifi  Bapiidba  ad  purgriionam. 
D.  Martee  o^dív  narrat ,  ut  adoralionem  niagorum  (ai. 
iatra^quadnigMita;  iUos  die»  contigÍ4fiet)  nulle  inodo-esset 
praatermisBiunis..  Narratur  eoiin  ordiae  Aírelos  ad  Za- 

(i)  S«  hallf.  escrita  MIa  pflftltrA  «o»  citnic^res.gii^iK  m*í  original. 
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oharíasn  mislmB^'fli^^  o0nt»{)UH,-Gabt^ifl;iii  GÍ>n- 
tatcm  Ni^veth  ad  Marlam  satutatio, '  viaitati<v  ElúíB- 
.  beili,  Joanuis  raints  fidtaHá,  edicttun  Ca<!ÍEir¡»-,'--pdrtiis 
Virgimsj  pafltoñbos  antiuatlata  Cbiisii  baf  iviUs' ,  patit 
dte^fipló  «ífeaocsio  DomÍDÍy  piDrgat«Jiiis;di6^,cÁi'dd'^ 
|nngitur  SimeomB  et  A^tuiEfe-propheiiítMtt'bistatía. -£f«f 
perfieetuíd  (ióquH  S.  Lucas)  mmm  svamdum  te^m 
Oomim- ^- revertí:  MOit  in  GatHoMit  in dvitmeáM^suam 

magorara  éssementiohera.  Quté^Tel  «cdff'nflivlaiiiti^esit 
sestimanda  ,  ut  liquó  possit  ostendi  magomm  fabtOFÍM3i 
itítv&  iUoaqnadr^giiüa  dies^nullOfÁclo  {loliáswiooátiii- 
gere.  Sed  ob|iciU]r  nobis  magos  ijisQsjuxta  narratioileiit 
D.  Matthsei  non  in  Nazareth,  sed  iu_^thleem  adoriuM 
puerum:  réspinndeó  veraiii  ¿t  níiluralem  patriath  Vir^ 
nis et  sponsi  JuissG  Betliléern,  amlioenihi  erantBetlJee- 
imtfeiciTvs  de  domo  David /^;/«ubiniH  i^p^tabunirdof 
müqi  anliqnam  ex 'Nazanetli.  Ihió  tesa^teA0no»,\ina 
reliipiiase  Naxareth ,  et¡  veros  habitntoi^tts  SabseBeUileein' 
qaum  tiisgi  <reneruat.'  ¿U»de  ist^  fingid?  <«^el'  aliquis:- 
£go  iatanoikfio^,  KdexGrangelio'B^  Maldttéí^coHigo; 
quidiserté  nartat  stntim-posbdÍBGeímin  m>gonBn«pp&^ 
ruúse  sogelum  JoB^i^o  fugse' in  ^iptuln^  inoniloreí».' 
iaquit^eniai :  qui  quéon.-reeesths'enc  (xaégi)  eeoe  emgé' 
his  JÍonáni  appm'oM  m  »ÍMinfs  Jmeph  títCi  Imh  'veró-ú- 
gresca  consniaa  niagis  dicea >  statñn'post-disoesdum-n)»!'- 
gocutn  íugisse  Jose;^  io'ySgiptum.  Gradeé;  sio  :  -dism- 
dentAusofitaniMis  y  ecee~  ángelus  etc.  Jam^iccolUgó:; 
«  poat  diuesáíim  magórum'statÍin'f(igítaF<vi''£gÍptiiinij' 
et.mági  /Qt  tu  sentís,  postcbtni'daodecSnianí  fldevarántj 
¿quomodó  potuit  puer  prsesentari  in  templo  die  quadra- 
gesimoyqui  \am  fugerst  in TEg^plum?  £t  vero  ratíóni 
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e^sNitaaeom  eat  al  sh^untüms  magU  fugial -statim 
Cbristisy  luun  abeaDtibus  illis  alia  via  se  sensit  illusum 
JlcrodoSi,  illkóqud  de  puero  iaterfícñeodo  cogitavit.  Est 
et'Validam  ai^mentam  aliud  ex  narratione  evangélica 
desumpEum.  Quom  rcrerteretar  ex^gipto  Joseph,  sec- 
ta TÍa  üt  Be^leem  (luide  dif,'re3Bus  fuerat)  tendebat :  aed 
nietoens  Arduelumi,  secessit  iu  Galileeara.  Verba  &van- 
gelii  hato  simt :  Qui  consurgens  accepit  puerum  et  ma- 
tremeiasyet^venUmterrau  Israel  ■.audiens  autem.^r- 
chelaum  regnarCj  tímuk  illu  iré  et  secessU  in  partes  Ga- 
tííoa;  et  hábiíavU  in  •cmUtte  Nazareth.  £x  bis  conslat 
ftÜMe  ilios  ex  HeÜilesm,  qiio  constituerant  etiam  «c 
/^pto  revertí^  nisi  nieluerent  Arcbelauni.  Sed  ¿cur 
Ueróde*  ocei^vset  queros  bimulos  (seoiuidiim  tenipus 
quod  exipiiñOTrit  á  magís)  si  neigí  intfa  diea  tredecim  ve- 
niféent?  Nsm  iUnd  quod  ob)iciiint  de  absentia  Herodís 
per biennium,,  vel. fioüim  est ,^  vel^ai  vcrum,  in  aüud 
teiBpBi:teferddiUB,  Kara  atteotUsimé  Epeelabai;  Uero* 
dJn'redátMUí iBBgormii ,  Qccreia.taeti.nioinentáin.aliud 
tampua  diffiírret.  \¿i  vero  se  deluaum  ab  illü  seíBsit  ^  sbi-' 
tiin  et«De  uÜa  mora,  (quod  et  verba  evangdica  sigaiH- 
care TÍdsoUir) mifesU  etíJceidiLomneapuecos.  ¿Cuiverit 
Don  fiat  oredibile  (etiam  si  máxime. expediret  Herodi 
Remam  proñcisci)  Uium.'tantant  baac  rem.  inexpeditam 
el  iIlC^ltamlIolúi•aerdilH]Mere^Nec.pc>IlUi£  tand  nego- 
tii  oblivisci,  nec  in  aliud  tempus  dilatare,  quumineo-lor 
t«[anuira^ÜDpeFÍuhv,'Utipee[HiUbat,,verterétur.  Quuin 
igilipf''a  'D.iZjMa  iu  narratku»  quadraginta  tUerum  hw-* 
gMluihi  nulU-fiat  menlio  (qaod  prqecipuiam  argutneiir 
tamílico)  credúlerim  magoa  poit.dHÓs  ai^s.  et  (rede- 
óm  dies  ad  adorandum  Cliristum  advenís^ ,  lum  quoiL 
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hoc  magis  exactae  sujiputalioni  Uerodia  ctmvenit,  qui 
bimulos  occiderat,  tuní  quod  commoJiorvideLur .adora-  • 
lio  et  obUüo  muaerum  bimulo  Glirislo  £icla  ^  qwmi:»- 
laotulo  et  réceos  nato.  In  his  et  ómnibus  meís-  scríptia 
saactee  BomaDse  ecclesis  me  correcúoni  submiUo.-^ 
Maestro  ^ranciíco  Sane/tez  =^Sigüeaa  ribrieu. 
En  In  con&síon  se  refiere  i  esfa^peticion.. 

Nueva  censura  de  las  prryposkiones  'del  Brócense. 

En  Valladolid  á  26  de  setiembre  de  l584'==Anto  el 
Sr.  Inquisidor  LeCiSMia  por  la  niBÜaDa. 
.     A  la  primera,  que  pase. 

A  la  s^unda  en  cuanto  dice  que  ú  nuestca  .Señer* 
no  se  lia  de  hincar  de  rodillas,  y^ñadelnego  que  tie en* 
liende  en  comparación  de  lá  reverencia  que  se  ckebaá 
la  ünia;  ^quiere  decir  qaeú'la  cruz  se  le  debe.'maf 
principal  adoración  porque  ee  le  debe  Istria^-poédeae 
decir;  mas  proposiciones  sem^antes  no  sethan-dié-deci^ 
entre  gente  vulgar  porque  eegendraa  escándala;  Y  b» 
principal  que  e»  haber  dicho  que  las  imá^&eS'no  Kiía^ 
biande  pintar  ni  jas'liabiu  de  haber-,  lo  cuat'es  IterejaVy 
niégalo.  -■    ■ 

Ala  tereertaeoMdiene  lotncsmo.:   ■ 

A  la  cuarta  y,úlütna  se  paede'admilit''la  dedbfafiicB 
queda.  ; 

AlaqBÍBta,'qñeeS'primeira-en  la  segunda'OaUfio»? 
CÍ4MI,  cunito¿loquétiest>Enidepor.esfM-itD,  hbesal^CH 
p^ito  ;  porque  lo  que  contiene  la  propüMcioh  es  <  habap 
didio  que  aquellas  palabpa^  del  Evangelio  rgcUvaivie 
éitmjn  prassepio ,  no  se  habian  de.entender  camo  isa-^ 
munmente  se  entienden.  Esto  está  calificado  por  error 
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como  h>  eSj  y  la  respuesta  ra  á  pn^Mr  que  el  dÍTWSO- 
río  donde  Cristo  nació,  no  fbe  lugar  común  y  pobre 
portal ,  sino  Casa  de  algún  priente  ó  amigo. 

A  la  sexta  proposición  que  trata  de  las  rírgines,'  que 
está  calificada  por  temeraria ,  lo  estambieA  por  su  res- 
'puesta. 

A  la  séptíiH'a  proposicÍMi  se  |foede  «dmitir  ladéela* 
ración  «n-(^)h»<^  de-atgonas. 

.  A  k  octava  que  dice  que- tardaron  lios  «ños  los  mar 
'gos  en  venir,  de  manera  que  vinieron  á  fielw  dos  años 
despue»  de  Cristo  nacido;  eftanos-anlB'CaUBcaGJcrn  da- 
da deqoq fué  temeraria ^  aanqoepor  traer  algunas  con- 
gruencÍHá  m  la  mpuesta  y  sujetarsed  lo  qafl:la  aanta 
nRUárflig^a-eDsefta;  sé  piiede  moderar.'  " 

Anona  propoBiciondeóiinoB  la  mssrtw oalitioaciQn 
en  espeeáal  que  cuanto  lo  primero  co^firaa  en  la  reataies- 
ta  que  si  lo  entendiera  que  lo  -dilsra ,  y  concluye  ccn 
que  los  teólogos  son  jgwonmlesen  faistcMrias  sagradan. 

A  (Ifeima ,  én  cuanto  dice  ,m  . ....  pafai  santa  To* 
mas,  la  cual  esltí  calibeada  por  blasfemia,  la  niega. 

A  -la  undécima  délos  ojos  tle  santa  Lucía ,  responde 
que  por  llamarse  Lucía  á  vbpím  Jatere  ;.ea-«bof¡ada'  de 
los  ojos.  Está  dicho  en  I»  OaUfieaoion  que  lo'  es  por  ha.-; 
hería  sacado  los  ó¡os.  No  se  declara  bini  en  esto  |M>rqné 
no  se  Ve  si  admite  está  razón  ó  la  niega;  pero  ¿n  etía  y 
en  todas  las  demás  merece  ser  reprehendido  y  castigado 
porque  ípfit»  dp  su  facultad,  ae  arroja  úo  discreción ,  y 
6Í  nole  ran.'á  la  mano,  yerna  á  afirmar  herejías  y  erro- 
rea  roasMi«4to6..>*£l  mae^ro  Fr.  Pedro  de  BiU>ao  con 
mW!cfl«»íFray  Mateo  de  3urg9s  jw  níliricu=Pas|i  ante 
mí«=.p.edro  de  Bolibiir  s^rcitario  ,con  ñhrm. 


D,s,Nze.tv  Google 


58 

Repremion  Ijue  dtó  M  Brbeento  ti  tr&uiufl  de  fá  Inquiiíe^  4p-  fa- 
•■    ilaJoKd  ttgvn  .h»aawi*'>á^fd/»tlCi^utJo  ¿a  la.  Suf^emo- 

.En  Valladoliil' á  veinte  y  ocbo  üiaflijlel;  niesi^  se- 
tiembr^  (le  mili  y  quinientos,  j  ochenta  j  cqatroaüos 
el  señor  Inquisidor  Licenciado  Lecifiana  mandó  estinr 
en  la  atidioiaia  «1  dk^mEtestraSiHqclieBi'y'tiieiul^  pre- 
sente üié  preguntado  si  ae  lia  «CM'd«4i>.df»ii^ai:en>sv 
negocio:  1^  so  oargá  flclfi^r4ni¿|ita'4|lw.h«6lH>  tíeRe, 
diga  verdad. '-  .:■  ,  -in    •■■■.■'..- 

'  Dijo  que  no:láene  ñus  que  déoiür     -    ..  -'-.--.>,.. 

¥  luegi>  halúendo  TÍ8^,d:4>cWiS«i*f)r  JUiq»ÍfÍ4<H'.lR 
Goufesiéa  i^li^ieho  .ntaqstro  :S&nflh«i>  ^ImCttli^Waoio- 
nesy  elauctod«lo»Beüsresdel  (kamiip>.flAffíl>jst:h^w^ 
en  formiy  Mlrertió  {)BFaadeliinte>qiie:aoea]^;W9t^nie- 
jantes cosas ,  sioAque  scrá-castigido.con>iuabWitñg9r> 
Prometió  de  así  ]iace]ló. '  i 

Fuéle  ilichoqiM  .tei^.y^uav(lei«ee«etd-de  todo  lo 
qncMAél  1»  pasadoy  qoe  ñola  diga nimdeid0lwio 
de  ningnn  color  so  pena  de  que  será,  castigiitla  .oOn  wu- 
cfaorigor.  Prometíó deouniplirlo jyiirfinúlQide.iu^ioni- 
lit'eiBMaestro' JrancisQoSaof^ea;  viwiIrútifwarHriW^'aitfe 
mK3pedrode'BolilHir.B«cneton^i(Mn.rfii(>¡F«.':.  )....,.: ,    - 

Seg^aiAi  deivtmf  tmtr»  ^fB^pt^ituf-,,  h^f^  ¡nr  ^¡potlory^^t¡iit¡^ 

,    ..     •-.  .  ,  ..¡.  ,,,,....,    .4ej:cran.  ,  ,,  ,  ;    ,."...,..:,.,•     ,, 

Presentada  ánlé  el  señor  InqfaisiJíiflícíiíWinu'íti'íiil* 
diencia  de  lá  mañanti  sí  28  deiuoJo'1S93  afira.        '  ■'  ' 

Hoy  lie  récibld'o'unacíntiisidnde  V".  8:  c'onCBflníte 
V,  S.  desre  en  qué  me  nntlidA  hagn' aVer^güaeion  lu^o 
de  la  genealogía  de  Franci^a  de  Tejado  áé  mdnPrtí  qne 
el  mensiijero  propio  que  traía  la  carla^  \ú  Heve-    V.  S. 
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■abe  que  esto  na  se  pHalie  hacler  cúD  loBta  breml&d ,  lie- 
m&s  (ü  que  nomd  ti«jo  la  dicha  canñsion  nKDMjero  pro- 
pio, 8ÍBO  hiela  enViáel  Prinr:^  Sen  Esteban.  Ya  la 
tlespacharé  y  enriaré  il  V.  S. 'OCHO:  brevedad. 

-Con  esta  eovío  A' V.  &.  tras  denimfetafrónes  óenttra. 
TambitíDMiie  dtjo'  estotro  ttía  aiiTaoioiiero  cantor  désta 
igfósia ,  tpie  se  dice  Manuel  de  Parada ,  que  el  verano 
pasado  el  maestro  Franeiioo  Sunches  £¿trtiditieo  ét 
prO^edad  de^rétiíHéa  destaudifenid^  'bábia< afirtmr- 
do  delante  del  j  de  otros  hombres-grav^  iqye  dentro 
de  dorie  años  y  irieAo  da-  niogana  dudih  (»  hal^a  de 
lierder  Espa&a  y  que  «gto  seria  sin  falta ,  y  que  ¿t  lo  sa* 
faiapor  astrok^ía  ¡por  cierto  -«elipse  de  sel'  qa«  entonceb 
háfarisi'  Molo- he  querido  esorebir^hasta^  avisarlo  á  V.  Sí 
á-qnien  nuestro  Señor' gande  y  prbspe^e 'conio- ^deaeo. 
De^alámdncftj  jutfio  32  d«  Í5tt3  aboso^El  Doctor  Fa- 
lucios  de  Terau  ctm  rúbríoa. 

Miii>átgen-dü»,i  S^nih^t  X m  poco  maxaiájo!  álv-Sincliai  n 

Caria  anóaima  en  que  Se'dcnuncia  td  Broeaiie. 

Itecibidfl  sLJ8  de  satieatlH^  1^3. 

Coil  ^ta  eavío  áV^S.  ana-.  flenancíacioD  contradi 
maestro  Francisco' Stfiichex  catredátiüo  tle  retórica  des- 
Iñ  universidad ,  y  ponpe  hu  nmcfaos  años  que  le  cgihu- 
co  y  be  oido  cosas  madias  de  sus  paradójicas  opiniones 
en.materi^  de  grúmática,  laUniílad,  y  lógica  y  filosofía, 
dirú  lo  que  siempre  dije  d¿l  y  es  que  le.  Iiacia  Dios  mer- 
ced en-DO  meterse  en  teología  ,  porque  quien  en  cosas 
taa  llanas  como  kts  qiie  lie  dicho ,  tropezaba  y  se  apar- 
taba de  liM  opiniones  comunes,  si  lo  hicíoraen  teología, 
correría  inuoho peligro:  yes'»naque>^un^ucelhonibre 
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perece  hombre  Mncitlo  y  lo  d^  ser^  pero  tiene  uo  in- 
genio oruígo  de  ir  contrajo  oomua.  Ahora-  por  laa^e- 
nuneiaoioáes  que  esos'  días  contra  él  se  Iran  dado  y  por 
lo  que  lie  oidd  á  algunas  personas  j  ann  á  ét  mismo  en 
un  sermón  de  los -Reyes  este  presente  año ,  que  acaso  se 
sentó  ^ttotiO  á  mí^  pienso  qué  tiene  necesidad  el  hombre 
de. que  V.  S.  le  advierta  y  aveiigoe  lo  que  siente  en  nta* 
téi*ia9'de1eología-én  que  ya  se-mete  siii  enteiiderlAS  y 
toDt  de  rondón  ique -me- dqO' ayer  ri  Maestrecuela  desbt 
universidad  qtie  ua  Itamadb  Gansecó  opositor  sd-  ¿ole- 
gio^de  San  Bartolomé,  le  lalúa  referido  que  et  ^ho 
niaestro  Spncfaez  le  había  dicho  que  no  estaban  bieii  Ira-  , 
duoidosen  lHtiialos-EriiDgelÍ09Óoo9^¿estet7)no,  y  uU 
fraile  vicentino  medijo  támlHen  ayerque  él  dicho  maés- 
J«a  Sánchez  .hal»a  dielio  queél  había  hedió  un  libro  y 
le  habí»  enviado  á-  Roma  á  un  sU  -antigo'  Cardenal  pHfa 
que  le  imprimiese  de  anotaciones  sobre  -los  Evangelios 
ó  sagrada  £scriptura>  dando  á  entender  que  en  las  di- 
chas anotaciones  adveptiii  decbsas  en  que  de  ordinario 
se  engafiaban  teólogos  y  expositores  cerca  de  Ips  Evan- 
gelios ó  de  la  sagrada  Escríptura,  y  que  porque  en  Es- 
paña no  le  entendían  lo  había  .enviado  á  Ronia.  V  algo 
«)ue  alude  á  esto ,  yo  se  lo  oí  uní*  vez  en  casa  del  se&or 
Farfün- canónigo  desta- igl^ra ,  difunto,  donde-dijo-el 
dielió  maestro  Sánchez  que  él  teína -muy  llegado  al  cabot 
el  liaber;  venido  los  magos  áiidoráránuestrO' Señor  dos' 
alios  después  de  nacidó/y  que  los  que  decían  que  vinio' 
ron^dentródetrecei^s,  se  éngaüubitQjy  «itodiió  por- 
ufi  término  xoino.thindoáentemlep  que  era  dJHparlitei 
decillo.  Y  euel  «ec*meu  del  día -dp  loa  Reyes ,  que  n^ef 
cayó  al  lado,  nie  dijo'ótro  tantó^y.yorte  diunaiepren-: 
sioii  diciéudole  quei  guando,  fiíese  opinión  aquella  co- 
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61 
rao  lo  ^a  de  algunos ,  se  liabia  de  decir  con  rauclia  mo^ 
deracjon  sin  decir  (fxe  eran  disparatados  los  que  decían 
que  vinieron  dentro  de  trece  d Jas,  pues  lo  decian  mu- 
chos sautoa  H  cfnieB  debíamos  respeUr  siempre^  aun  en 
las  opiniones  que  alganas  veces  bivieroo  eo  que  después 
apurada  la  verdad  padeciesen  como  liombfes  algún  en- 
gafto.  Eatoaccs'éi  se  r«port:¿-'COm<>  creó  que  lo  liaHá 
ahorB^si'CaeaeadivertidOf'y  sino  me  engaño  pienso  que 
para  su  remedio  (^que-él  ha' d;ido  en  mecerse  en  cosas 
de  1»  sacada  EacTÍptura)  converbian  dos  cosas :  una  ¡eü 
tomarle  el  original  -de. aquel  libro  de  anotaciones  que' 
dice  enrió  á' Roma',  que  perece  verísi'mil  tema  én  su 
poder,  yotráes  buscarle  y  exantinarle  los  libros  qiie 
tiene  eusu  libraría  (todo' con  orden  de  V,  S.)  porque 
rae  persuado  que  debetetidr  algtífHA-librosde  faeréjesó 
de  hombres- por  loufenbs  arrojados  en  ex.plH»ciunCs  dé 
la  sagrada  Escriptura  y  que  se  apartan  delasqne  danor'- 
dínartatneoto  los  Santos  Esto  lie  dicho  yo  por  descargo 
deniieoncíencis:  en  todo  proveerá  V. '&:  lo  que  mas 
conven^  al  servicio'de  nuestro  Sefior,  el 'cual  guarde  & 
V.  S.  por  luidos  años  en  el  acrecentamiento  que  és  ne- 
cesflrio  y  yonleseo.  De  Salamanca  setiembre  14  de  1593 
años. 

Al  /<Ú!  de  tita  caria  sin  nonUirí  ni  Javia^e  atüor ,  kay  una  ho- 
lA, de.  tetra  . distinta  que  dieet-.^smilió  mU.  carta,  d  Dactor  PulaaoB 
comisario  como  jmrMc.por  Ui  firm^  i^ue  ralú  ctíia  hqja.  <)iic  torreér 
poDilc  ó  e*la,  j'  ligue  una  níbrira.  En  efecto  ati  parece  del  cotejo 
que  hemos  hecho  de  la  escritura  ttcl  denunciante,  y  no  nos  caite  duda 
que  la  aittceedeafe  caria  anónima  es  toda  de  puño  propio  del  Doc- 
Ur  P&larios  deTerah.  ■      ' 
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OfratúÑatie  un  mongt  éf'netticlim  llamado  Fr.Oaspar  tte  tietuib', 
en  ^te  lOmbim  danunda  ed  Brocenm: 

.  El  mucho  eDOerramienlo  de eata caaa «acamu tpie- 
oo  v^iyB  yoáliacer.eáto  eo  propiíi  persona',  y  porque 
enüenJo  que  debe  de  ser  solo  escrúpulo.  El  otro  4ia  es- 
tuvo un  padre  d^  esta  cusa  con  el  seüor  -mgHtatro  Sanclitn^ 
el  retórico ,  y  le  dijo  algunas  >propasicioae8  (jue'pBreoe 
uu  suenan  muy  bieu.  Lo  primero  que  nuesü»  SeooKi'no 
es  del.triliu  de  Jndá^  y  dice  Suarez  en  el  secado  tomo 
sobre  la  tercera  pjrte.de  saato  .Tomos  fol.  ib.  que  es 
cierto  de  fe  que  sí  fu¿.  Dice  también  qMe;la  estrellu-qué 
se  apareció  á  los  magos  cuando  fueron  4  adorar  é  Cristo» 
que  es  cosa  de  risa ,  y  también  que  nuestra  Señora  eelw-* 
bd  muy  soasada  en  su  casa  cuando  parió  á  Crista  yquo 
no  fué  en  pesebre  ,  y  declara  esto  no  sé  de  tfue  manerai.. 
Estas  y  otras  cosas  cnentan  por  ahí  del :  yo  por-teoer  es* 
(;rúpulo  de  ello ,  quise  dar  parte  á  Vm.  para  que  ae  itin 
forme  de  estas  comy  vea  si  es  menesles  avisársdo  á  estb 
señor  maestro  >  que  entiendo  lo  enmendará  fácilounto 
jwrque  después  fie  haber  dicho  esto,  .dijo  que  él  creid 
l^en  y  verdaderamente  lo  que  tiene^la  -sancta. madre  igleí 
8Ía.  Si  fuere  menester  hacer  información  de  esto ,  aqud 
\)adve  que  digo ,  se  llama  Fr.  Joan  de  Valle  ,.  que  se.  lo 
oí  yo,  porque  yo  solo  se  lo  oí  referir  áesiepftdrey  n» 
sé  otra  cosa.  Nuestro  Seüor  etc.  De  San  Vicente  Se- 
tiembre 3  ano  de  1593  =  Fr.  Gaspar  de  Liendo  vwt  ni-- 
bríca. 

Declaración  de  Fr.  Gaspar  de  Liendo. 

En  Salamanca  en  13  de  setiembre  de  mil  y  quinien' 
los  y  noventa  y  tres  aDos  ante  el  sefior  Doctor  Palacios 


:/ Google 


•6J 

de  Tenin  ,  Comisario  iíeA  saato  OSoio ,  y  en  prescacia 
de  mi  el  infraeacrlto  notario  y  pareció  presente  sin  ser 
llamado  Fr.  Gaspiir  do  Lleudo  j.  moáge  de-la  orden  de 
san  Benito ,  présbíbero  y  morador  dék-  eoaveiHo :  de  san 
Vicente  dé  la  dicbu  órdeá  en  'Is  oíadad  de  SulanMoca, 
y  habiendo  jurado  eniattm  por  Dios  y.  por  las  ordenen 
que  reeibi¿''que'diria^erdad:,  dijo  i|ne  es  ¡ansí  que  habrá 
(¡aince  diaa  poco,  mtis  ó-meaos>  qlie  Er  :  Jmin>de  Valle 
monge boaáto  en ^ dicha cqnvieBlp , refírióá este deoun- 
oiaate  ipie  i4  maestrb  Francisco  Sanchea  dehs  Brosfla, 
eatreiiáticó  derétóriea  destaanÍTersidbd,  había  dtcbo 
1.19  propoeiioíones  de  que  avisó  e9te'deniinbiaate.aldidio 
señor  Comisario  en  el  billete  desta  otra  parte  contenido; 
yjior  haber  entendido  qaepara  denunciar  en  el  santo 
Olioio  DO'basta  bacelbporl^Iete  -sino  eupeiisona  ,  vie- 
ne uhñva  ádeiwnojar  ante  el' dicho  «ñor  Gomiaario  W 
proposiciones  que  c»  el  dicho  billete  escribió ,  que  le  ba- 
biá  dic^o  -el  dicho  Fr.  Juan  de  Valle  del  dicho  maestro 
Francisco  SeocheE.  ^Eleffendo  en  preseticia-de  mil  elprCr 
seote  lioi&riaél  biUetedesta  olrapartt;  contenido  ^^  dijo 
serdésurletra'y  Crnia',  y  queesaosi  verdad  que  joyór^ 
fórir  las  proposibioaesen  él  escritos  aldicho  Fr.  Juan 
de  Val  le  i  diciendo  que  las  httbia  dúi^o  el  dicho  m&Astro 
Sánchez^  é loiTienéá  declarar  por  descargo  de  sti  cou- 
cJenciá.'E^fo  ser  de.eddd  de-veinte  y  cincOjftiios  poco 
mas  ó  menos  y-  ser  natui^l  de  la-  filia  de  VaDadolid ,  y 
lo  firmódesd  tiooibre ,  y  eocargúsele  el  secreto  en  pen^ 
de  escomunibn  mayor  y  aceptólo  >=^  El  Doetor  Palacios 
de  Teran  =  an  rútrH:a=Fray  Gaspar  de  Licndo<°=«m  t(\- 
bricn  =3  Ante  mí  =  Gregorio  Fernandez  Marugarun  no- 
tario. 
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Dttufociit  de  Pf.  Juan  f^tua  jlbad  de  S.  titéenle,  tnviada  4  fa  i»r 
fttMwim  /w.  eí  Doctor  Paiaeioi  de  TertiA 

Recibida  en  14  de  enero  de  1595.  .  ■ 
El  maestro  Fi9  Juan  Vaca  Abad  .«leí .  convtwrto  de- 
&.  Vicente  de'estaciadad  de  la  órdeo  de  Si  Me^»mi 
envió  estotro  dia  ( 1 )  el  billete  que  enrío  con  eitia  cer- 
ca dé  lo  qae  un  maestro  Francisoo  Sancliex-  catredá- 
tiCD  'de  retórica  en  esta  universidad  difor  el  cual  muc^ 
troSancheE  por  una  parte  parece  buen- Iwmbre  y  por 
otfa  (según  el  pública?)  piensa  que  todos  los  teólogos  ni 
aun  los  santos  ito  supieron  ni  entendierMí  la.  sagrad» 
Escritura  tan  bien  como  él. ,  Deste  he  enviado  á  V.  S.: 
otras  denunciaciones  en  dias  pasados  y  aun  'creo  V.  Si. 
le  habrj  llamado  alguna  vez  en  ese  tribunaK  D.  Fran- 
cisco dellerrera  canónigo  en  esta.  igleMa-de-Salamatics 
que  es  testamentario  de  D.  Garcíade  Tejada,  dtfrinto^ 
canónigo  que  fué  en  la  nñsma:  iglesia  ,  me  dijo  que :  en^ 
tre  los  libros  del  dicho  D.  García  qixe'cstan  ya  en. poder 
del  dicho  Francisco  de  Het-rera- ,  había  no  libro  de  Ma- 
quiavelo,  j  me  pr^untñ  en  presencia -de  Gil  Gonza- 
lez  racionero  desta  iglesia  si  estaba  vedado ^  yyo  lé.res- 
]iondí  qiie  sí  porque  todas  las  obras  de  >  Máqutavelo .  lo 
estaban-  y  que  él  t«iia  obligación  de  «shibille  dentro 
de  seis  días  conforme  al  edicto  <lél  saiito.OfíoioJ  Son 
muchos  mas  pasados  y  no  lo  ha  hecho;:  arÍBolo  á  Y.  S. 
por  salir  de  escrúpulo.  Guarde  maestro  Señor  á.Y.  5. 
por  largo»  unos  y  prospere  como  déset».  De  Salamanca 
y  enero  10  de  1595  arios^ci^El  Docttw  Patacios  de  Té- 
riin=Bcon  rttbrlca.  ■ 

(t)  El  arijjiii:il  íoIü  ilioe  estro,  ñn  JuJu  |ior  <v|ii¡viM:acÍoii. 
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Oira  denuncia  de  Fr.  Juan  Vaca  Ahod  de  S.  VUcnle. 
Ho^  me  han  veoído  á  decir  uoos  estudiapXes  comq 
esta  t^rde  el  maestro  Sánchez  el  retórico  ha  dicho  pú- 
blicamente en  escuelas  mpchas  libertades  j'auo.  atre- 
viiuieiitos  ntu}'  grandes  c^ca  desta  festividad  de  la  .ado< 
ración  de  los  rejes  contra  lo  que  la  iglesia  tiene ,  que 
es  cosa  que  y»  no  se  puede  sufrir.  Entre  otras  son  estas 
tres  !^9pD«cÍ&o«s:  la  1/  que  iiO;  fueron  r^jifs.lcM  gtl^ 
rinieropá  .adorar  á  Cristo  nttestroRedentor.Xa.2.''.que^ 
uo  vinieron  .en  trece  diassino.en.dos  años  j  mas..  La  3.' 
que  él  creia  lo  que  tiene  la  Escritura  y  que  de  lo  que  di- 
cen  tos  santos  no  se  le  da  nada ,  y  otras  cosas  i  este  tono. 
ym.  seawrTidodcTcr  estoy  hacer  averiguación  dello 
y  dar  noticia  á  los  señoras  Inquisidores.  El  estudiante 
que  me  dijo  esto  se  dice  Torres  :  posa  en  casa  de  los  so- 
brinos del  arzobispo  de  Granada  ¡unto  á  Sant  Isidro.  El 
dirá  de  otros  qué  se  hallaron  en  aquella  lección.  Dios 
guarde  á  Vm..  y  le  dé  muy  buenas  pascuas.  En  Sant 
Vicente.de  Salamanca  5  de  enero  de  1595  =  Fray  Juan 
Vaca  ,  Abad  dé  Sant  Vicente  p=  con  rúbrica,   . 

Después  hay  una  hoja  (n  blaneo,  en  cuyo  dorso  se  let  el  .siguienr 
le  sobre:  Al  Ductor  Palacios  de  Tcrun  Ciiiiúuigo  eu  la  santa  ígleúa  de 
Siilantanca  comisario  de)  santo  Oüeio. 

Sig-ue  otra  hoja  en  blanco ,  en  cuyo  respafdo  se  lee  este  otro  sobria 
A  ha  In^iñdom  apMtóIieos  en  lo»  reinos  de  Castilla  j  Lean  y  priar 
cipaJí^  de  Asturias  ot(^=:Valhdolid.    - 

S'ff'te  otra  lainhiea  en  hlanco,  en  cuyo  respalda  se  escribe :  Al  seBor 
Dotor  Piilacio«  comisario  del  santo  Orisio  ]i<uto  al. colegio  de  Samillan. 


.  Esquela  del  Doctor  Palacios  de  Tcran  á  tos  Inquisidores  de 

y^ladoUd. 

Averiguaré  el  número  de  los  familiares  del  número 

desta  ciudad  y  tccíoos  della  como  V.  S.  me  manda  en 
Toxo  IL  5 
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la  que  lioy  he  recibido  y  enyiarélo  á  V.  $.=EÍ  Ductor 
Palacios  (le  Terun  =  con  níbriei.  ''        ' 

Kii  la  espalda  'se  he :  A  tú  Inqiii^dúrpsupnstóliéos'en  Xóf,  ÜfeCa^' 
tilia  y  LpoiL..  n<lo  (1)  de  Astiirins  etc.=Vnl[ii(lolÍ(i;  '■■ 

Sigue  una  tioja  «n  blanco  y  en  el  dorso  lutf  an  soire  igual  al  ait- 
tfsrior  («if-  kfí  difaréacia  de  palaírat. 

Guallficatiiori  de  un  librillo  de  Franciseo  Sas" 
chez  catredático  de  retórica  y  g^riego  en  Sala- 
manca que  escribió  de  los  errores  de  Porfirio, 
impreso  en  Salamanca  1588, 

1.°  Al  principio  (leí  prólogo  la  primera  causa  qoe 
da  que  las  artes  estén  corrompiílaSj  es  aquel  dicho 
común  oportet  addiscentem  credere.  Esta  pro[Kisiciori 
y  doctrina  es  desatinada ,  temeraria  y  perniciosa,  por- 
que cosa  es  muy  clara  que  ninguna'  arte^  oficio  ni 
ciencia  hay  que  tnoralbiente  hablando  se '  piíeda  saber 
sin  que  el  discípulo  deprend^i ,  oya  y  al  principio  crea  á 
su  niaestro.  Esto  consta  de  los  santos ,  teólogos  ,  filóso- 
fos y  de  la  misma  experiencia,  S.  Gregorio  Nazianzeno 
que  por  excelencia  le  llaman  teólogo  ,  y  S.  Gerónimo 
seprecia  de  haber  deprendido  del  :  en  la  I.*  oración 
que  hace  contra  Juliano  alaba  á  los  pitagóricos  que  des- 
pués de  haber  guardado  silencio  cinco  años  (como  algu- 
nos dicen)  cuando  después  les  preguntaban  algo ,  res- 
pondían ,  el  maestro  lo  dijo  ,  no  queriendo  dar  otra  ra- 
zón ,  y  así  dice  los  imitamos  los  cristianos  que  en  las  co- 
sas de  nuestra  fe  y  religión  respondemos  creo ;  y  lo  que 

'(1)    Parece  que  al  abl-ine  In  corta  se  ratigó  Hnpnlau)  deí.  sot>rp, 

Í|M>r  <^to  fulla  antes  de  Castilla  la  palabra  feiiKii  y  quedó  li-uucudu 
de  Principado, 
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67 
en  las.  cosas  aaturales  se  dice  oparíet  a^disceriíem  creda- 
re,  diie  S.  Fabio  en  las  si^renaturalet :  acce^otem  ad 
Deum  apórtete  crederé  quia  est  (Ad  Hebr.  1 1.)  A  este 
propósito  hizo  S.  Agustín  un  libro  De  utiUtata  crederu/i 
y  el  c-  12.  tieoe  por  sumario  TiUís&iniuKk  obtémpeintra 
sapieniibus  (1).  El  hijo  cree  quí  este  es  su  pedre  por- 
que  su  madre  se  lo  dice  ,  y  que  esta  es  su  madre  porque 
<el  ama  que  le  crió  se  lo  dice ,  y  al  ama  oree  pensando 
que  es  verdadero.  Y  en  et  libro  De  ¿¡aontitate  animof 
dice  S.  Agustin  c.  G.  que  es  grande  atajo  el  creer  y  fiarse^ 
y  en  el  libro  6.  de  las  confesioues  c.  5.  acordándose  qiM 
habia  creido  muchas  .cosas  sin  habellas  visto  comenzó  á 
creer  Us^sagradas  Escriturlts  y  á  ser  católico.  TeodoretO' 
serm.  1 ."  De£watifÜsgr£ecoFUmaffet^t3}us  (2)diceque 
el  creer  es  basis  de  todas  las  ciencias  y  ninguna  sepuede 
saber,  si  primero  no  creenKM  al  que  uos  la  ensefia :  pone 
ejemplodel  niñocuando  deprende  á  leev^i  se  pusiese 
en. disputa  con  ^  nwe^lro  porque  esta  es  a  y  esta  b  nun- 
oa  sobria  nada,    .         . 

Itera  en  Á  concilio  Constancieose  sesión  6.  se  conde* 
na  por  error  29  lo  que,  dijo  W'iolef ,  que  las  universi- 
dades , 'Colegios,  «studios,  grados  y  magisterios  son  co- 
sas vanas  y-g^ntíUcaSj.y.áeste  error  favorece  muoho 
esta- proporción, .'porque  silos  discípulos  do  han  de. 
creer  y  el  creer  es  la  primera  causa  que  las  artes  estén 
corrompidas,  ¿desque  sipvenlasuniversidades,  lección 
nesj  colegios,  estudios' ,  maestros  y  preceptores?  Y  si 
los  discipulo»  no  dan  .créditú  á  sus  mue^tros ,  si  no  por  su 

(1)  Esto  se  lee  en  S-.  Affiísliii  en  el  lugar  cilnd",  j  no  alilissi- 
mum  esse  crederr.  stijiirntibus  qomo'dited  orígínul.  V.''S.  Anrefii 
Ati«.  tijl?rii.  PaíBÍifci679  t.  8.  pgj  63^  col.  1.      . 

(2)  El  tilulo  e«:  Bcnti  Tliemloreii rpiscopi  Cjr^,  grircamm  affi-c- 
lioiaim  euratio ,  stu  evangrUrer '^riíatií  ex  Gentilium  plúMophitt 
co^/iitúk,  V.  O^n,  onijiiti.^utetiie-P^ruiorara  19^2.  loiA.  A  [h  i^i. 
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iiigeaiosolo  quieren  saberlas  arles  y  cteqciaajHsrán'on' 
mil  disparates  y  errores  ,  y  perderán  mucho  lÍ«)Hf>o ,  lo 
cual  ahorran  aprorechándose  de  los  traba^  y  estudios 
de  sus  maestros  y  creyéndolos^  y  lo  cootrorio  esidesati- 
no  pernicioso  en  las  costumbres.  '     '  '     '  '     '  •  ■  ■ 

2.^  Al  fin  de  esta  pluua  se  alabn  el  autor  qav  en  ires 
años  que  gastó  en  los  estudios  de  (ilosofía  iiúnoá  creyó 
cosa  de  cuantas  sos  irtaestros  le  enseñaron,  y  rato  dice- 
que  le  vino  de  Dios :  bien  se  le  [tarece  lo  qbe  dice  y  p6t 
ello- se  confirma  lo  que  dijo  en  la  pasad»  ;  yoomo  en  las 
artes  y  Hlosoíia  algunas  veces  setoquen  cosas  de  nuestra 
fe,  aunque  no  de  principal  intento,  se  le  podrá'haCer 
eai^o  al  autor  que  ninguna  dellus  creyó ;  pero  poi'qüe 
va  hablando  en  todo  este  librillo  de  las  cosas  naturales, 
la  proposición  entendida  de  solas  estas  es  harto  ai-rogan- 
te y  insolente ,  y  arguye  animo  libre,  indócil  'y.  dispues- 
to pnra  cualquier  error,  y  lo  que  peor  esqoeesXO  to 
atribuye  á 'Dios.  £1  hiao  muy  mal  en  no  creer  en  tres 
años  á  sus  maestros  buenos  ,  y  sus  discipidós  harán  bien 
en  no  creer  á  maestro  tan  malo;  y  si  deÁo  6e  enojase, 
reconvénganle  con  su  mismo  ejemplo. 

i."  FgL  4.  burla  de  las  reglas  de  la  dialéctica  cómo 
son  restricciones ,  ampliaciones  ,  apelaciones ',  isaposi- 
ciones :  doctrina  peligrosa  y  perniciosa  de  Erasñio  y 
Lutero  y  de  los  herejes  qUe  porque  eoh  la  dialéctica 
les  hacen  guerra,  querrían  desamjar  á  los  católicos 
della,  infamándola.  San  Agustín  con  '^la  Ira  vencía; 
tanto  que  decían  :  ¿i  lof^ica  Auf^ustaú  Itbetajms  Domne', 
y  por  falta  della  han  <íudo  mucho^  en  grandes  errores-. 
,Y  una  de  Iqs  persecuciones  que  Juliano  apóstata  hizo  á 
la  iglesia  fué  prohibir  que  los  católicos  no  la  estudiasen, 
y  Maiioma  ,  á  lo  cual  favorece  el  autor- 

4."  Fol.  5,  dice  que  á  ninguno  ni  ■&  él  no  crean  si- 
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no  lo  probáis  pi>r  argumeutoa  y  razones  firmes.  Sí  esta 
propoflicion  se  entiende  unÍTeráaldienle  ,  es  grande  he- 
i-ejú  de  los  gentiles  31  paganos  y  maniquéos  que  ningu- 
na cosa  quieren  creer  aino  por  razón  natural ,  y  esto  es 
decir  que  no  ha  de  haber  fe  sobrenatural.  Mas  porque 
este  auto^  juxta  sabjectam  materiam  liabla  de  cosas  na- 
turales, ae  puede  ex^cusar  de  herejía  esta  proposición, 
pero  no  de  atrenda  y  insolente  ,  que  también  en  las  co- 
sas naturales  vale  mucho  la  autoridad  de  los  doctos  y  á 
cada  uno  en  su  arte  se  le  debe  crédito  aunqueno  lo  prue- 
be por  razones. 

5.'  Fol.  l(í.  reprueba  esta  deSnicion :  species  est 
guar preediratur  de  pluribus  differentihus  numero  in  eo 
quod  quid,  y  que  esta  ha  destruido,  la  escuela  de  los  dia- 
léctifKis  y  que  no  se  halla  apudaiiuia  sdnat  mentis.  f)sta 
doctrina  es  temeraria  y  perniciosa  porque  todos  los  lón 
gicos  ,  filósofos ,  médicos  y  teólogos  entre  los  cuales  hay 
algunos  santos ,  y  todas  las  uaiversidades  usan  della. 
S.  Agustín  Ub  De  tlecem  categortis  que  hizo  para  su  hijo 
Adeodato  donde  alaba  mucho  el  ingenio  de  Aristótil  en' 
reducir  todas  los  cosas  á  diez  predicamentos ,  en  el 
cap.  7.  pone  esta  definición  cua.si  cuasi  sin  mudar  pala- 
bra j  y  Santo  Tomás  y  S.  Buenaventura  .que  fueron  san- 
tos y  doctísimos  la  aprueban ;  y  dioe  este  autor  que'  nin- 
guno sana  mentis  ]a  recibe:  y  abajo  fol.  17.  dice  que  re- 
'  ciban  la  de&nicion  que  él  pone,  y  á  estudie  los  satllos  que 
la  envíen  á  la  horca  in  maUan  crucem.  Véase  si  este  es 
saniBmerUis  que  tal  cosa  óice. 

6.'  Fol.  17.  dice  muchas  cosas  falsas  conlrgládia" 
léctica ,  y  una  es  que  guando  comparatar  species  ad  in- 
dividua non  retinet  speciet  sed  potiús  getteris  Jitúíein, 
de  lá  ctuil  se  sigue  que  cuando. decimos  Christiut  est  ho- 
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mo,  iion  sit- pradicatio  specietde  üuUviduó  sed  generís^ 
y  que  Cristo  non  sit:b¡Hsclem  speciei  cum  aliis  ■hatnini- 
hns yffiíad esthíBretícuin.  V¿ase<;ualserá-kidocbriaa  de 
que  esto  se.  sigue. 

7j*;  Fol.  'HiJJomo-genus  est  singulorum-  u^  Bafvt, 
¿itichi,  ffampAiUi  itaque  singuli  homines  singutcB  speoies 
^unt.  Esta  proposicíou  est  temeraria  aontra  omaes  t/teolo- 
gíts  etphilosophos ,  déla  cual  se  sigue  que  Oistossa  una 
especie  .distinta  dé  los  otros  liombres  j  que  tío  wa  de  la 
inisiiaa  eapeoie  qae  ellos ,  y  qim  no  sea  verdadero  hijo  de 
nuestra  Señora  ni  ella  verJudera  madre ,  porque  hijo  y 
madre  haade^ser  de  la  tnisma- especie.  Todte  éstas  he- 
rejfas  se  siguen  dé  la  .prO^siciou  dicha. 

8."'  FoL  23.  confunde  la  foriAa  y  difermcia  dicien- 
do que  BE  lo  misnto  ^  y  él  propio  y  aocúlente .'  cosa'  tci- 
méraria  Contra,  tod^  las  universidades  católicas/ 

■  -9."  Fol;  24.  hoimni'S  speeies  Sócrates  €t  Flato  ,  és 
la  misma  con  la  7.^  y'tiene  lá  mísrtia  cualidad. 

>   10.  Fol-  25:  todo  lo  que  dice  en  eata  fofaes  contra 
loB  teólogos ,  filósofos  y  lógicos  y.  cootralo  ^e  se  ense- 
fia  en  laü  universidades  jcónti-a  algunos  santos,,  y  i  con  - 
todo  esto  dice  que  sunt  caci  et  dudes  ctBCoriun ,  y  así  es 
temerario  y  injurioso  y  pernicioso  lo  que  dice. 

1 1.  Foh  26.  alirma  que  cuando  se  dice  .unwn  -ve- 
rwn  bonum  etc.  que  siempre  se  enti«jde  negotUan  y  que 
no  son  traseendentes  :  estemeTariocontratódós.lostéó-  - 
logos  y  filósofos  y  contrA  los  santos  griegos  y  latinos. 
Los  santos  contra  Arrio  prueban  que  el  hijo  sea  Dios 
consul^tanoial  con  el  padre  de  aquel  lugar  {Joánnis  10) 
Ego  etpater  unam  siimus.  Si  se  entiepde  como  este  au- 
tor dice  sunuts  unum  negoiium  no  probaría  nada.  Tam- 
bién tres  sunt  (juitestimonium  dant  in  cceíOy  Pater^  Fer- 
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bum  et  Spiriíus  Sanctus ,  et  M  tres  unum  sunt,  y  así  baf 
otrosí  muchos  lugares,  de  la.  Escritura  divina  que  s^ria 
disparate  y.  herejía  eatendellos  conÍ0^^le  á  .la  .reglu  .c^^ 
este  autor  da.  ..,'.'„■. 

12.  Fpl.  eodem.  26.  Uaraa  /wra  ekliria  lo  que  Por- 
Hrio  dijo  de  propip  y.  acp^ente  ,  y  miicfao.  mayores  d^- 
ces^i;  las  fec^rasque  Ipafiopientadorea^riegos  ylati^M 
3obr^  estQ  bap  djciib.  Esta  proposición  es  .l9Ca  y  •irrogan- 
te, injutiosa^  pues  $e  pretiere  el  autor  á  losgfi.^gosj  1^7 
tinos  que  desto  han  tratado^  entre  los  cuales  I]^y.ii{gunP^ 
doctísimos j saic^OB.  ,   ,  ,  ,i.,,  ,  .,.-,-•.    ,¡ 

■,  13,  ^qU  "X^.  dicit  cofifutiA  ca^te  diffe_rre..specjf.  ¡Si- 
gúese que  na^hpmbt-^  difiere  en  especie  deotro  honíbre 
yunalma,racionalde,oti-aatinp,racional^.lQ  cual  ningún 
hombre  doclo.flijo : -v  así  Gria^  flo  seria,  de  1^  ijiisma  e^- 
p^ip  con,  loa.  otros,  Uorubres^  lo  cíales, herético.  Y  si 
este.íiutor  responde.  qwe\p'Í¿??'*í  ípe'rh- , íf'^l'^lí^..  í^PÍ*» 
parece. ^o  dice, «s  diaiarate^pprquR  «ín^iun.  santo  jiiteór 
logo  .ni  ülpsofo,  ppneii  .specfe  individua ,  sino.^hsolqt^r 
mente  dicen  que  Cristo  ^Sifjfl  .U  misma  especie,  que  son 
los  otrpa  bombines  ^  y  que  .todos,  loa  hombres  y._  tod^s  las 
almas  racionales  .son.,  4?  l3_,nH»pja  e-jiiecie.,  y, que  esta 
especie  tieae'deba¡o-da,s¡  nujfihosiiuUyiilups.  E^ste autor 
al,fip4e3a  foja  28  dice  que  esto,  ^ienjpre  parepiíi  mops- 
irup'á losdoptísiaíOs,_,)La pual  es  falso,,  fteínerarip y.pre- 
SimtUpSfif I ,  ,„¡     .  ,  _    ..  ,  ,    .    .-.,   ,     ,,,     ■„;,'  ,   „.,. 

H.  Fpl.  dt^.  Xpt|'?i  'P  :1"8  dice  de  los  diez  predica- 
nieotp&j  que  no  ^014  de  Aristótil;,  qu?  no  valea  nada  ni 
sirven  parft  (Jclinir  ,  ^s  falsísimo  cou^rf^^todus  las  escue- 
laafjuehay,ep  la  criatiandad :  contra^,  í^fíj^st.  ¡ih.  Oe  de- 
cent  cat^oriis  donde, confiesa  ser  de  Ari;^ótil,  j  que  mos- 
ti'ó  gran!  iijgenio .fin  reducir  tod^fl  la?  cospa  cjj^l.iin^ndo  á 
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üiez' linajes  ó  cabezas^  ^  cómo  la  definuíiob  se  Aaja  de 
dárpórgerteroy  diferencia,  ¿qué  cosa 'írias  A' pi-opósilo 
qué  saber  qué  g¿'ñéro'y  UíFerentiiti  liebc  \  trr  diúl  se  sab& 
por  los  predicamentos  ? 

''  '  'IS'.'Fol  33.  ctidfunde  iódiila  dóc'ttíüa 'dé  ló¿  diez 
prédibáinéotos  contra  todos  Ids  saiítbs  ^'  teitogo's  y  €Tóso< 
'fo's  antigüe»  y  nióderno,s ,  y  contra  Ib  qte  ia  éúséña  kh 
éddas'kis  util Tersidades:  introduce  hueva  y  falsa "dócttí- 
líá  / 'y'auíique  sea  en  lógWá  es  peligro^'  ^  pitij^iá  icóstuiti- 
li'riB  de  herejes.  ■  '''•'''  '\ 

16.  Lo  misino  digo  de  loque  di¿e  fc^ás  34;  c:  ^.et 
fol.  35,  particularmente  fol. 34.  dice re¿iro.u^i^ud7tiA>7. 
qüalUqtés  suht.  Esta  propó^cioii  en  düahto  dlóé  rr/^rAi 
'^Wi^oíe^  5ürtf  es  mtiy  peli'gro&a  éii'la  materík  de'b'Sbú' 
tísiola  Trinidad  porque  dé  cita  se  ^uefde'iñfefir  qüe'pér- 
sotuB  divina:  eUsttnguantm-  ínter  sé  per  übsoítüá'^rqüe 
las  cualidades  son  absoluta  et  nóú'relativá  r  "y  ei&tb  estis- 
Vnerario  y  eri-óneo  CÓiitra  tiodós  ios.  sanios' qué  ¿sónbi'&- 
rcíní/e  TVinitate-coúioS.  Hilario ,  Sr Agustín  ;  Sadtó Tí*- 
más ,  Ricardo ,  S.  BuénWetítura.     '  '    ;  i  "  ' ' 

17.  Fol.  38.  Fulgúi  éictormnsit'árHpüUhe'&'pós- 
teá  ab  hoc  avelli  qüum  virtas  sit  ínter  dúo  vitfá ,  y'que 
ésta  no  es  doctrina  de  Platón  ni  de  AristóÜl  iii  coirfítrme 
á  filosofía.  Yo  me  espanto  coii  bjué  cara  pueda  este  lautor 
decir  tan  grande  y  manifiesta' falsedad.  Tío  liay  nino  ití 
inuger  ni  rústico  que  no  sepa  y  diga  que  la. virtud  cortsis- 
te  en  el  medio  y  que  ttídos  los  éktremb^  sbh  vicrosos. 
Aristótil  en  las  Eticas  ¿cada  pasó'lddície  dé  lirs- virtudes 
morales :  la  liberalidades  medio  entre  la  avirifcBí'y  |4ío- 
digalidad  :  la  fortaleza  éntrela  cobardía  y  atrevíiüiltntb: 
esto  misino  de  las  otras  virtudes  molotes.  Lo  iní^tnó  en- 
seña Platón  ,  Santo  Tümás,  S:'  Cm6&tomoy  tbdtís  los 
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santosj  filósofos,  j  así  esta  proposición  del  autor  es  te- 
meraria y  desvergonzada. - 

t8.  En  lo  restante  deste  librillo  pone  'en  duda  mu- 
chas obras  de  Arlstótílqae  comunmente  eslan  recibidas 
por  suyas ,  y  todas  las  deshace  y  abate  por  levantar  las 
'suyas.  ■  ■....■-:       '     ■      ;  ■  ■ 

Refiérese  muclias  reces*  á  (^ra  ob»  suya  qoe  llama 
Orgaito  diaiético  donde  dice  lo  trata  mas  á  la  larga.  Ci-eo 
que  debe  estar  muy  desafinado  y  st^ia  necesario  velle  y 
exaniiualle ,  y.otro  libro  que  llama  Paradojas.  De  todo 
el  discurso  del  libro  se  colige  ser  el  autor  imty  insolen- 
te,-atrevido  ^  mordaz*  Como  lo  son  todos  los  gramáticos 
y  erasmistas ,  y  aunque  la  doctrina  que  aquí  enseña  no 
sea  dii'ficta  y  inmédiatíniente  coritra  la  fe 'por  tractar  de 
lógica  y  cosas  naturales.,  pero  dé  recudida  y  raediattf- 
Qtente  puede  haCer  müclio  estrago- en  la  iglesia,  porque 
si  lo  que  enseña  es  verdad  bien  se  puede  quemar  toda  la 
teología  y  ülosofia  que  hay  impresa  del  maestro  de  las 
sentencias ,  de  Albefto  Mngno  ,  Alejandro  de  Ales ,  Sun- 
to  Tomás ,  S.  bienaventura  ,  Scoto  ,  Durando ,  Cayela- 
no  etc.  y  todo  cuanto  se  enseña  en  las  universidades  de 
Salsmaocaj  Valladolid,  Alcalá.,  París,  Bolonia,  Lo- 
vaina,  Tolosa  etc.'  pues  este  autor  destruye  lo.^  ftmda- 
meulosde-la  lógica  ,  de  loscuaks  se  sirve  la  teología  es- 
colásticay  aun  la  «ntigiíade  los  santos  ,  que  toda  es  una 
reducida  á  alte ,  en'  la  Cünl  inucba^i  veces  fté  toma  una 
prenjisadefey  otra  de  ciencia  ftatorul  y  se  infiere  una 
conclusión  teóloga  ,'y  si  sé  ¡toma  una  prOpOsidioh-  natural 
de  éste  autor  con  otra  de  fe  ,  iu(bHníeli)¡  una  conclusión 
herética  coilnO  arriba  mostré  én  rñ^te^ia  ■ñé  la  Ehcamíi- 
tiony  dé  lá  Sifntfsima  Tritúdad  ,  lo  cUal  este  autor  no 
consideró  y  asi  nolétengopOrheíeje  ;  mas  su  doctrina 
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f>3  pu^ya.^, peligrosa  y  perniciosa^  y. causa' de ^uchoa. er- 
rores ea  la  fe  á  los  que  Sados.ea  ella  tratasen  cosas  de 
iapli^ía ,  y  muy  contrarki  á  lo^  prjot^ipixis  naturales  que 
losA^q^ts  sigueiji.  Otros  lücualiGcar^a  porJteréúcaójei;' 
.rónea  ffíirandoálo  que  dBlU.se  aigue;  ^nias yo atejtjdi^if 
do  que  habla  en  cosas  natucales  de  lógica  de  ArÍ3lptiÍ,y 
.Porfíriip),  la  doy.  la  cuaUfícacípn  dicha.  =i=F£ay',AptOD¡o 
,deA-rpeís=TOn  rúbrica.    .       '.  .;    >  ^    ... 

■  Paía  cualifica!*.     '        '     •  "■^'i' 

.  . Un  iT^aestrp  de  lienguas  leyepdpú  a^disQ^Mj^dijo 
,cerca  fie  la- festividad  de  ^  adpcacíoa  4f  \oa  r^ye^>.lw 
proppsicioDfis  siguieptes.     ;     •   ■  :      -r  j  ,    .    ■-.■■■ 

1,°  Que  no  fueron  rey^8los.qu,evi,u±ei-oii  á  jt^Ofar,» 
-Cristo  nuestro  Red^toc,  ,,  ,,.  .; 

,  ;  ;í/  Que  no  yjniecon  ep  trece  dia§  sipo  e'*,,^09.i>6Qp;j 

.mas.,.:  .,; ,  . ^        -     ,  ; ,,  ■■■,.__    ■  .■  ,  ;.;  ^^ 

, :  .^.^-Queél  creia  loquie  lieue  Ja.E^oriUJVa,  y  qu^i.de 
I9,qu9dicealqs)santí»  nose  le  dap^ttsif  -'■■. 

ílA  El  mesnio  dijo  que  nufiítra  Seiafa  .no  flq  del  t^i- 

.bu  de  Judá.  .       ,  ,    ,,  '  ,    ,:    .  i  .í 

._\  5.'  Que  la  estrella  qqis  se,  apareció  á,l0A  niagos^ttHLR- 

dofu{)roiiá  adorar  á ,Cr.Í9to.>  que.eaco»a  de  iris4.        i  -, 

.  .6/  Que  nuestra  Seüom  estaba  muy  sp.<i^g«d3  easii 

.casa  cubado  p^rió  á  Cristo,-y  que  np.fué  .ep  pesebre- 

X^f^^primera. proposición  no  tien^ceneui'p  mas  de'^^r 
jiifiy.nfas  probable  la  sentepcia  que  dicQfuer.oa.rqy:e&. 

La: segunda  proposición  que  este  dijo  ea  de  S.  Epífa- 
nio  íibro  2."  contra  h(?.reses  io  5 1 . .  Lo  contrario* ileato 
es  del  todo  mas  prpbfible  y  parece. 'con^o  tradición  do 
iglesia  y  sentido  de  fieles  que  vinieron  ^n  treed  dja^^  y 
ansíalo  que  este,  dijo  es  improbable.. 
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La  tercera'  porque  los  saatqs  'hablando  en  común  no 
ilicen  contra  la  Escritora  ,'eata' proposición  es  injarjoRÍ- 
sima  ,  es  temeraria  ,  es  sospechosa  de  herejía  luterana. 

La  cuarta  ej  herética  contra  la  Escritura,  de  lácuál  ' 
consta  quefué  prometido  áAbrahaní ,  d  Jac<^í  áBavid, 
y  que  Cristo  fué  dei  tribu  de  Judá  ,  y  la  Escritura- ic  lla- 
ma hijo  de  David  Gen.  Id.  22.  28.  liebr.  7. 

La  quinta  següO'  laqua  suenan  las  palabras  ,  este  [ki- 
rece:qiwbaee  burla  ^^nov^ee  que  apareció  e3treila,'y  así 
es  herética ;  y  áuntptc  haj^sentenplas  sd>re  qué 'estrella 
fué,  deque  materia  etc.,  pues  niega  que  fue  estrella  <oii- 
fesándok)  la  Esbcitura^la  puoposieipnr^s  herética;  - 

La  sexta- tiene  dos  pártese  la  í.*^  es  que  estábala  Vir- 
gen es  BK  easa  se^e^da  cuando  panó  ,á  Cristo't  es  heré- 
üCaiContra.laEsiiriptUra.  Luci  ^-.''^diob  que  se  partióá 
Belén  ¿donde  en  uB>dÍT,er8orÍ9  parió.  La  2j'paW es  que 
no  paviú«ipe6ebce.. Si. entendiera  que  el  propio  lugar 
donde  ea  naciendo OrietO'fué'paesta^mo  fué  e) pesebre, 
láen  eoteadiei^  ,  porque  el  >prt>|Ho  ó' fbé  la  ttbrra' ó'los 
brazos  de  ki  Virgen:  .ealono  me  parece  que  loentiehdc 
sino  absolutamente  que  no«3taTo  en  el- pesebre /y*  así 
esta  proposiotoo  cono  allí  está  es  heri^tica.  En  S,  Fran- 
cisco de.  ValladoUd'*»  Fray  Bartolomé  de:  laPéña'íBciNi 

Para  cuiílificar. 

Un  m8e3trode  lenguas  teyeiulu  á  sus (hscípulós  dijo 
C€Tca  de<ki  feetividsddé  lu  adoración  délos  coyes, üaá 
proposÍQttnies  siguientes.' 

1 ."  Que  nojfiieron  reyes  los  que  «iuieron  á  adorará 
Cristo  nuestro  Redentor.    - 

2:' -Queno  vinieron  eiitréce^diassiilo  SH'dos  años 
y  mas.  ■  ■  '        -  ■'■•  ■■ '  .-■    :•■  -  -    '  -.-.,," 
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3  '  Qae  él  creia  lo  que  tiene  la  Eseñtura  ,y  que  de 
lo  que  diceu  los  sanies  no  se  le  da  nada.  : 

4."  £1  niesnib  dijo  que  nuestra  Señora  do  es  áfi\  tria- 
ba de  Judá. 

5." Que  la  estrella  que  se apareraó  álos  rasgos cuaur 
do  fueron  i  adorar  á  Cristo ,.  que:  es  cosa  <le'  cisa. 

G."  Que  nuestra  Señoni  estaba  muy  soseguda  en,  su 
cap  cuando  })arió  á  Cristo,. y  que  ho^iué.on  pesebrb. 

La  cuaiiücacion  de  las  eupra  escripias  proposicioues 
va  por  el  mismo  úrd^n  que  aquí  tienen'  á;  la  vuelta  désta 
hoja.  ■    ■  '  , 

La  primera  proposición  es  poco. piadosa,  poco  pro- 
bable y  iio  U^a  á  ser  temeraría.- 

Que  sea  poco  piadosa  se  coligede  que  aunque  la  igle<- 
si»  no  nos  mande  creer  como  de  fe  que  losmagos^aUo* 
rddores  de  Cristo  fueron  personas  coustituíflus  en  digni- 
dad Keal,  parece  señalamos  esto  pintando áperiailien* 
do  que  sus  imagines  se  presentoi  al  pueblo  crístianocon 
coronas  Reales,  y  también  coneplicarálaTesUTÍdaddc 
la  Epitanía  muchos  t^imoniosde  Escriptura  que  soló 
pueden  convenir  á  los  verdaderos  reyesi 

Es  poco  pr<^bie  el  decir  que  no  fueron  reyes  por 
ser  débil  el  fundamento  en  que  esto  estriba,  cual  es  no 
liaberlo  dicho  San  Mateo. 

IVo  llega  á  temeraria  por  haber 'algunos  modernos 
muy  dootos  y  cattílicos  que  afirman  como  probable  no 
haber  sido  reyes,  entre  los  cuales  está  Jansemo  in  stta 
concordia  cap.  9.,  Cano  lib.  1 1 .  f/e  locts  eap.  Si  adguartum 
argunientum ,  Susirez  sup.  S.  Tlioni.  3  p.:q.  SO.  sec.  2. 

La  segunda  proposición  es  teoíeraria.    . 

No  obstante  que  S.  Epifanio  líb.  1.^  contra  lugre- 
seSjkceresi30.  con^insufícientes  fundamentos  liaya  afir- 
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mudo  qae  los  magos  no  ea  li-ece  diassino  d«^ucs  dS' 
tlns  anos  llegaron  á'adonirá  Cristo^  digo.Eertemeraria 
h  segundií  proposioioo  deatat  que  se  cuaUfioan  porque 
casi  todos  los  santos  y  doctores<  afirman  hatwr  llegad» 
losmagOB  á  Bethlem  y  haberadorado  á  Cristo  á  iostre- 
ce  días  de  sa  nutividad^  y  porque  si  llegaran  despuesde 
do9  años  no  dijera  el  Eyan^eViocfimntitustisset  Jesús..,' 
ecce  magi  etc  ,  ni'binipocO'haUarao  »  Griato  en 'd  lugar 
de  fietltlem.        '■.'.,■. 

La  cuarta' prbposÍci«m:  es  herética  maniBestamente 
porque  del  capítulo  I  "  de  S.  Mateo  ex f>resa mente  sobe-' 
mos  que  la  Virgen  fué  del  tinafedeOavid^'ydelxapitu- 
lo  3."  de  Sant  Lucas  también  tenemos  de  fe  que  David 
fué  descendiente  de  Judas,  hijo  del  patriarca  Jacob. 

'  La  tercera  proposición  es  errónea  y  injuriosa  contra 
los  santos.  Esta  -misma  cualidad  da  á  esta  proposición 
Cano  7.tle  hcis  eapiZ.  ooncl.  5."  donde  la  llama  teme- 
raria y  errónea.  ■  ■  * 
La  quinta  proposiciones  sospechosa  de  herejía  por- 
que sí  quiso  significar  no  haber  tenido  los  reyes  para  su 
guia  estrella  qUe  fuese  de  tas  que  desdel  principio  de) 
mundo  están ñjas^  los  cielos,  tiene  buen  sentido;  mas 
debemos  sospechar  <^e  un  hombre  lan  impío  y  presun* 
tnóso  como  se  muestrael  que  afirmó  estas  proposicio- 
nes, que  cuando  dijo'  ier  la  estrella  que  apareció  ¿los 
reyes  coíta  d^  ñsa,  queqnisódeeir  no  les  haber  apareci- 
do estrella  de  ninguna  suerte,  lo  cuul  es  manifíeslaméni- 
le  herético  contra  el  Evangelista  San  Mateocap.  2. 

La  sexta  proposición  es  herética  por  ser  expresameil' 
te  contra  -S.  Lucas  cap  5.  donde  se  dice  et  reclinavtt 
eum  hí presepio  qiiia  non  eral  eis  locas  indtversnrio. 
Y  si  el  autor  átábn  sexta  proposición  quisiere  evadirsp 
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dJciendo  BO  baber  afirmado  ^ue  no  le  recünó  en  el  pe- 
sebre i  :áoo  salo  que  uo  le  parió  ea  el  peMbre ,  quédase 
su  proposieíoa  herética  cuanto  á  lo  que  diúe  'haber 
nuestra  Se&ara-cuando  parió  ¡estado  muy  sosegada 'ea 
su  casa,  .pues  esto  no  se  compadece  coa  la  palabra 'del 
Evangelio  que  dice :  recimavU  eu/A  in  pretsepio  guia 
non  erat  eis  hcus  indwersorio. 

Resumo  diciendo  que  la  I.' proposieíoa  es  impía, 
la  2."  temeraria,  la  3."erróaeu,  la  4.'  herética,  la  5." 
sospechosa  de.  berejía ,  la  G ."  Iierétiea.  Eu  Valladolid  20 
de  enero  de  l595=Fr.  Francisco  de  A.rcibft=«Gaa  rúbñies 
Fr.  Luis  GolomassooD  rúbrica. 

Carta  del  Doctor    Palacios  de  Teraii,  etwiaado  dos   denuaeiat  á  ttt 
Inquisicion.de  f^alladtdid ,  una  de  ellas  contra  el  Brócente. 

.  .  Hecibidp  en  .1 1  de  marzo  de  1595. . 
.ConesU  envioá  V.  5.  dos  denunciaciones  ,'uaa  con- 
tra uno  que  dicen  trata  con  un  nigromántico  como  pa- 
rece por  ew  carta,  y  otra  contra  un  gramátioo  de  esta 
UDÍ?ersidad  que  se  llama  el  maestro  Francisco  $aDchce 
el  retqrico,  y  según  lo  que  ahora  -  se  dcpunbia  contra 
élyloqueotras  veces  ge  lia.  denunciado  coow  V.  S.  bn- 
brú  visto  ¡>or  las  diclias denunciaciones,  tango  por  cier-* 
toque  conviene V,;S.  lo  rembdie  ó  llamándole  á ese  tri- 
bunal y  dándole  la  Corceiccion  necssaria ,  wandándole 
que-oo  se.iiiela  «a  coses  de  sagrada  Escriptura  úno.en 
sola  su  graniálica,  pues  no.  sabe  mas,  ó  por  el. modo 
que  á  Y,  S'.  le pnr^oitise  porque  véo'«n  estauaiversidad 
escándalo  «ntre  personas  graves  cerca  de  las  cosas  que 
dice  y  ha  dicho  eu  materias  de  teología ,  la  cual  ni  la 
oyó  ¡amas  según  se  entiende,  ni  sabe  nada  delta  sino 
que  le  parece  que 'Conli?  que  sabe  de  ladnr  tiene  licen- 
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ci»  JelraUur  én  teología'y  eUla  sagrada  Eittí'ptarú ,  f- 
iiarn  decir  de  tos  teólogos 'qtíe  no  saben-nadft:  arrogan- 
cia órdrnaria'de  herejes  destdí  tiempos  y  de^ldsdésoa'étt' 
Alemania-y  {"rtiicía.  CJánlentiesU-óSefiiOr  SY;  S.  por' 
largos  aüosy  prosperé  como  deseo.  De  Sabúanca'y' 
marzo  8  de  1595  a[ios=EI  Doctor  Palacios  dé  TeraBti¿¿ 

cuu  rúbticir.  '    .     •  . 

Signe  tuM  h«ja  en  ¿lonco  /  ¿  lavutlia  3¡ce:  A  Im  Jn^aiiidoiv» 
apwti'>lic4M  en  la«  leiiMH  Ue  Castilla  y  heaa  y  Priiiuiíudo  (1<  .Asturias 
=VaIbdolid.    .  ■    , .  , 

Declaración  de  Juan  Pera  ettwliatte. 
En  Salamanca  á'cuátro  días  del  mea  de  marzode 
mili  y  quinientos  y  noventa  é  cibco  años  ante  el  sbñor 
Doctor  Palacios  de  Teran  Comisario,  y  anle  mí  el  pre- 
sente escribano  pareció  presente  mi  liombre  que  se  dijo 
llamar  Juan  Pérez  y  ser  estudiante  en  esta  ciudad  dé 
Salamanca  en  la' mii tersidad  de  ella  en  la  facultad  de  le* 
yes,  nataral  que  dijo'ser  de  la  villa  de  Gáceres,  Üióra- 
dor  junto  al  colegio  de  la  Vera-Cruz  en  servicio  dé 
D.  Francisco  de  Vivero  estudiante  legista ,  liátm-al-dé 
Sevilla,  el  cual  sin  ser' llamado  dijo  precediendo' ante 
todas  cosas  juramnito  que  se  le  tomó  por  Dios  y  por 
iina  cruz  sobre  que  puáósu  mano  derecha  dé  qué  düía 
verdad,  y  él  lo  hizo  en  forma:  así  lo  promelió'é  díjó 
que  pOT  descargo  de  su  conciencia  venia  volantáiriahieh- 
te  á  éste  santo  Olicib:  lósit^uieiite  declaró.  .  ' 

Dijo;  que  habrá  un  mes  poco  mas 'ó  menos  que  le- 
yendo el  maestro  Francisco  Saocbez  de  las  BrófcáfS;  '^uc 
Ihmian  el  retórico,  lunes  en  lus  menores  en  ud  general 
de  nueve  á  diez  por  la  marrana',  su  lición  del  poeta  Ju>- 
Venal  coma  lo  suele  leer,  á  cierto  propósito  eii' la  dicha 
"sulBcion  tratando  del  tiempo,'  dijo  que  CriííS'ííUéiíríí 
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Señor  m  nació  enelmes  de(iicle.mbrf.^ino  ertel:de.s(!f. 
ttembre,,  y  ealqueéa  ^sta)jao-presentea.tQi|ps!Bu^o5ei;i1^. 
que  sueleo  ser  sJeippKe  mitcho&^^.^n.ip^rlicoJ^r  ¡se 
acuerda  queeatajoa  preae&te  D.  Gpiizal{>,de.Qui^ne^> 
estudiantes  aobrino.cLel  arzobi^.de  Grana4ii.,  y  otrQ& 
mu,cli0scuy03  nombres  no  se  acuerda.  Iten^  declai;ü^ue 
ayer  vierned,  tres  dias  de  este  presente,  mea  de  marzo, 
el  dicho  maestro  francisco  Sánchez  en  la  misma  lecion 
de  Juveaal  estando  pi-esentes  Jiiuchos  sus  oyentes ,  y  en 
particular  este  .que  depone  y  Juan  Sánchez  estudiante 
iiianchego  que  sirve  á  el  dicho  D.  Francisco  de  Vir^e- 
ro ,  ecliándole  á  el  dicJio  maestro .  Francisco  Sánchez 
una  cédula  en  que  le  preguptaba  si  las.pjnturas;é  .imár 
ginesdela  iglesia  estaban  bien  pintadas,  y  el  dic^omaeg- 
tro  Francisco  Sánchez  habiendo  leido  la  dicha  cédula, 
dijo- que. ninguna  imagen  délas  que  estaban  pintadas  en 
las  iglesias  están  bien  pintadas^  ni  Iqsqiie  las  pintan  sa* 
ben  lo  que  se  pintaii,  y  puso  ejemplo. en  la  Iniágen  de 
nuestro  Seí^or  crucitícado  que  habiendt»  de  estar  con 
cuatro  clavos  crucificado  le  pintaban  crucilicudo  CQn 
tres  cliivos.  ítem  declaró  que  habrá  un  mes,  poco  ma» 
ü  menos  que  el  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  le- 
yendo á  Horacio  como  suele  cu  las  es(:uelas  mínimaa  de 
esta,  universidad  de  tres  á  cuatro ,  delante  de  todos  sus 
discípulos  y  en  particular  estaudo  presente  eíAe.denun7 
ciante  y  el  dicho  D.  Gonzulo  de  Quiñones,  declarando 
un  verso  de  Uoracio  en  et  libro  1."  de  las  ept$tpUs  en 
que  dice:  ut  oum  piteólo  sQleas  conviva  tribuüsj  di¡9 
el  dicho  nuieslro  Francisco  Sánchez  que  era  co^li^nibre 
entre  los  romanas  comer  descalzos ,  pero  que  después 
se  calzaban ,  y  que  así  nuestro  Señor .  comia  descalzo.; 
pero  que  cuEiiido  andaba  por  el  mundo^  que  andaba' cjil- 
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zado;  y  que  asi  que  no  saben  lo  que  se  iltcen  los  que  di- 
cen que  andaba  descalzo  ni  los  que  le  piotaQ .  descalzó, 
ítem  declaró  que  eo  otra  leciou  qae  habrá  uo  mes  poco 
niss  ó  menos  ,  que  era  én  la  dé  Horacio  ú  Jureual ,  pre- 
sóte este  que  depone  y  otros  sus  discípulos ,  el  dicho 
ifiaestro  Francisco  Sánchez  dijo  tratando  de  Erasmo, 
"  quien  dice  mal  de  £rasti10,  ó  es  frailea  es  asno."  co- 
mo decía  un  canóaigo  de  Salamanca  ,-  y  el  dicho  maes- 
tro aprobó  este  dicho  del  canónigo  de, Salamanca  y  aüar 
dio  que  si  no  hubiera  habido  frailes  en  el  mundo,  que 
las  obras  de  Erasmo  fueran  buenas  y  no  hulMera  nad» 
vedado  de  elka.  Y  á  todo  esto  estaban  presentes  todo» 
sus  discípulos,  entre  los  cuales  estaban  unos  colegiales 
de  Trelíngüe  que  son  sus  discípulos  y  le  oyen.  It«m  <1^ 
claró  que  el  dicho  .D.  Gonzalo  de  Quiñúnes  ha  dich(> 
con  juramento  dos  recesé  este  que  depone,  launa  de-r 
laote  de  un  criado  de  dicho  D.  Gonzalo  que  se  llama 
Diego  Martín  Santos,  y  la  otra  delante  de  £>.  Fernando 
Picaño,  estudiante,  natural  de  TrujíUo,  que  el  dicbo 
maestro  Francisco  Sanches  habk  dicho  que  nuestra  Se- 
ñor no  habí»  nacido  en* pesebre  sino  ea.su  casa,  y  que 
esto  se  lo  oyó  á  el  dicbo  maestro  el  dicho  I).  Gonzalo; 
y  este  que  depone  preguntó  después^  á  el  dicho  maestro 
á  solas  sí  decía  él  que  no  babia  habido  pastores  en  el  na- 
cimiento de  nuestro  Señor,  y  el  diclio -maestro  responr 
dio  que  pastores  había  habido,  pero  lo  que: él  decia  era 
que  nuestro  Señor  había  nacido  entre  sus  pariente» ,  y 
esto  le  preguntó  este  que  depone  porque  ,un  estudiante 
que  es  poroionísta  del  colegio  de  Cuenca,  natural  de  Hi- 
nojos diócesis  de  Sevilla ,  que  vive  en  casa  del  dicho 
D.  Francisco  de  Vivero,  dijo  habrá  un  mes  á  este  que 
Tomo  IL  6        . 
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depone  delante  del  dichp  D.  Francisco  de  Vivero  que 
el  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  habia  dicho  que  al 
nascimiento  de  nuestro  Señor  no  habia  habido  pastores, 
y  que  con  desden  habia  dicho  el  dicho  maestro  r  el  di»- 
blo  llevó  allí  los  pastores.  ítem  declamó  que  éi  dídio 
maestro  Francisco  Sánchez  en  la  dicha  lecion  eñ  que 
declaró  el  verso  susodicho  de  Horacio  ^  dijo  que  la  cena 
de  nuestro  Señor  con  sus  discípulos  está  mal  pintada 
porque  no  le  hablan  de  pintar  á  él  j  á  sus  discípulos 
puestos  ú  una  sola  inesa  é  sentados  áao  recostados  >  pues- 
ta la  cabeza  y  reclinada  de  Cristo  nuestro  Redentor  -j 
de  sus  discípulos  sobre  la  mano  izquierda  de  cada  tino 
y  el  codo  de  ella  sobre  una  almuada ;  y  que  no  era  ana 
sola  mesa  sino  tres ,  que  eran  un  triclinio-  ítem  decla- 
ró que  suele  decir  el  dicho  maestro  FratM^sco  Sánchez 
que  teólogos  ni  juristas  de  Salamanca  no  sabes  nada  y 
que  él  les  puede  enseñar  á  todos  tíulujía^  ( I J ;  y  que  él 
compuso  un  libro  de  teulujía  y  lo  envió  á  Italia  á  im- 
primir porque  no  habría  nayde  acá  que  lo  entendiese, 
ítem  el  año  pasado  en  una  lición  que  leiael  dicho  mae^ 
tro ,  que  cree  eran  las  églogas  de  Virgilio  ^  declarando 
cierto  vocablo  latino  ó  griego  del  cual  no  se  acaerda 
este  que  depone,  dijo  el  dicho  maestro  que  S.  GerÓQÍ7 
mo  se  holgara  de  entender  aquel  vocablo  como  «1  lo  en- 
tendía. Y  esto  que  ha  dicho  dijo  que  es  la  verdad  so  car- 
go de  su  juramcntoy  para  descargo  de  suconciencia : 
tornósele  á  leer  el  dicho  su  dicho,  afirmóse  en  él,  encaí»- 
gósele  el  secreto  so  pena  de  descomunión,  aceptólo  y  dijo 
ser  de  veinte  años  poco  mas,  y  lo  firiiió  y  el  dicho  sé- 

(^i)  Así  él  oñgina\ ,  y  mas  aha¡o  leulujtu.       ■'■'     ■  ■'■     ■'     '•  ■ 
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ñor  Coniisario=¿=^Va  testaclo=í/í'*=JO¿fc=«i  ^m«=.No 
rala=El  Doctor  Palacios  de  Teran=coo  riibrica  >=Johañ 
Pefez=coo  rúbrica  =  Pasó  ante  mí  =  Aíitooio'  Velaz- 
CO'sicon  rúbrica. 

Censura  de  /tu  c<^ificad«res. 

Para  cualificar. 

Un  maestro  de  lenguas  leyendo  á  sus  discípalos  en 
diferentes  lecciones  dijo  las  proposiciones  siguientes. 

1 .'  Que  Cristo  nuestro  Señor  no  nació  en  el  mes  de 
diciembre  sino  en  el  de  setiembre. 

2.*  Que  ninguna  imagen  de  laS  qae  estaban  pintadas 
en  la  iglesia  están  bien  pintadas  ,  ni  los  que  las  pintan  sa- 
ben lo  que  se  pintan ,  y  puso  ejemplo  en  la  imagen  de 
nuestro  Señor  crucificado  que  habiendo  de  estar  con 
cuatro  clavos  crucificado,  le  pintaban  crucificado  con 
tres  claros. 

3.^  Que  era  costumbre  entre  los  romanos  comer 
descalzos ,  pero  que  después  se  calzaban  ,  j  que  así  nues- 
tro Señor  comia  descalzo;  pero  que  cuando  andaba  por 
el  mando,  que  andaba  calzado;  y  que  ansí  que  no  saben 
lo  que  se  dicen  tos  que  dicen  que  andaba  descalzo  n¡  los 
que  le  pintan  descalzo, 

4.*  Que  quien  dice  mal  de  Erasmo  ó  es  fraile  ó  es 
asno,  y  añadió  que  si  no  hubiera  habido  frailes  én  el 
mundo,  que  las  obras  de  Erasmo  fueran  buenas  y  no 
hubiera  nada  tedado  de  ellas. 

5."  Que  nuestro  Señor  no  nació  en  pesebre  sino  en 
su  casa. 

6."  Que  nuestro  Señor  había  nacido  entre  sus  pa- 
rientes. 
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1.'  Que  al  DBSCimiento  de  nuestro  Seüor  no  había 
habido  pastores,  dicieado  con  desden:  el  diablo  Ueró 
allí  los  pastores. 

8."  Que  la  cena  de  nuestro  SeQor  con  sus  discípulos 
está  mal  pintada  porque  no  le  habían  de  pintar  áé\y  k 
sus  discípulos  puestos  á  una  sola  mes»  sentados  sino  re- 
costados ,  puesta  ta  cabeza  y  reclinada  de  Cristo  nues- 
tro Redentor  y  desús  discípulos  sobre  la  mano  izquier- 
da de  cada  uno  y  el  codo  de  ella  sobre  una  almobada ,  y 
que  no  era  una  sola  mesa  sirio  tres ,  que  era  un  tricÍÍDÍo. 

9/  Que  teólogos  ni  juristas  de  Salamanca  po  saben 
nada  y  que  él  les  puede  enseñar  á  todos  teoli^ía ,  y,  que 
él  compuso  un  libro -de  teología  y  lo  envió  á  Italia  ^  im- 
primir porque  no  habría  nayde  acá  que  lo  entendiese. 

lÜ.  Declarando  cierto  vocablo  latino  ó  griego  dijo 
qne  Sant  Hieronimo  se  holgara  de  entender  aquel  voca- 
blo como  él  lo  entendía. 

La  primera  es  temeraria  porque  la  tradición  ecla- 
Úástica  nos  enseña  que  el  mes  de  marzo  fué  la  Encar- 
nación del  Hijo  de  Dios  el  mesmo  dia  que  el  hombre 
primero  fué  criado  á  25  de  dicho  mes,  y  así  lo  tieue 
Ataaasio  tíb.  quaslionum  ad  Jiitioch  q.  17  ( 1)  j  y  Cri- 
sóstomo  hoai.  \ .'  i{t  íucaní  (2),  y  Agustjn  serm.  18,  ífe 
nativitate  et  lib.  83.  quíeslionum  q.  5G  jy  «1  codoÍIÍp 
Florentino  in  decreto  £!iígen.  4.  esc.ribe  á  los  armenios 
que  celebren  en  el  mismo  dia  la  fiesta  de  la  Anunciación 
que  es  á  25  de  marzo,  y  iinalniente  es  la  dicha  projios^- 
cion  contra  el  sentimiento  de  los  santos  y  doctores, 

* 
(!)  Eíi  la  edieion  de  las  obras  de  S.  Atiinasio,  puLlipnilas  por  loa 
BeañliotiiiiM  de  S.  Mauro,  Pam  1698,  se  Liilla  esta  cita  lyuatf.  59t. 
($)  Donde  tratii  el  Santo'  esta  matcrúi,  es  en  el  sermón  7Í  de  Puj- 
ona que  lo*  BenedJutiqos  de  S.  Rlatiro  ponen  en  el  tomo  ocUivo  entre 
]fa  ol(r4s  apócrifas. 
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Segunda.  SÍ  quiso  decir  que  nmguna  imagen  estaba 
perfecbíinente  pintada ,  digo  que  no  es  contra  la  fe  y 
mncho  menos  to  ea  et  ejemplo ,  porque  es  muy  proba- 
ble que  Gñsto  fué  crucificado  con  cuatro  clavos  como 
lo  fueron  los  ladronea  y  despnes  S.  Andrés ,  y  en  mu- 
chas partes  está  su  imagen  con  cuatro  clavos. 

Tercera.  No  es  contra  la  fe :  y  lo  que  dice  de  los  ro- 
manos es  así  que  se  lavaban  los  pies  para  comer  y  co- 
mían descalzos,  y  también  entre  tos  judíos  algunas  ve- 
ces se  debía  de  hacer  lavar  los  pies  para  comer  y  comer 
descalzos.  Cristo  lavó  los  pies  á  sus  discípulos  antes  de 
la  cena  del  cordero,  aunque  bon  misterios  soberanos  y 
divinos.  Finalmente  digo  que  no  es  contra  la  fe  cató- 
lica. 

Cuarta.  Decir  que  si  no  hubiera  frailes  en  el  mundo 
las  obras  de  Erasiño  fueran  buenas  y  nada  de  ellas  estu- 
viera vedado  ,  digo  que  es  temeridad  porque  lo  que  está 
vedado  es  contra  nuestra  santa  fe ,  y  esle  virtuiilmente 
aprueba  lo  que  en  ellas  está  condenado ;  y  no  le  doy  mas 
desta  censura  porque  habla  en  común  y  en  general,  que 
ai  en  particular  hablara  se  le  debía  dar  la  misma  que  á 
ias  proposiciones  de  Erasmo. 

Quinta.  Es  herejía  porque  claramente  dice  el  evan- 
gelista que  nació  en  Betlen  en  un  diversorio ,  y  la  Vir- 
gen Sacratísimay  S.  Josef  tenían  su  morada  en'Nazaret 
donde  fué  la  Anunciucion  como  lo  cuenta  S.  Lucas 
cap.  2,"  iVacióen  el  diversorio  y  fué  después  puesto  en 
el  pesebre. 
'  Sextu.  Si  quiso  decir  lo  mismo  que  en  la  pasada  , ' 
digo  también  que  es  herejía  y  parócenie  que  lo  mismo 
quiso  decir. 

Séptima.  Es  herejía  porcjuc  cuenta  S.  Lucas  cap.  2." 


D,s,l,ze.tv  Google 


con  palabras  muy  claras  como  TinieroQ  los  pastores 
donde  Cristo  había  nacido  y  que  hallaron  á  la  Virgen 
Sacratísima  y  S.  Josefen  el  diversorio  ,  y  allí  al  iuíaate 
presto  en  ,el  pesebre ;  [>ero  si  quiso  decir  que  al  tiempp' 
d^l  .nacimiento  de  Cristo  no  estaban  allí  los  pastores,  nff 
erró  porque  los  pastoras  vinieron  lu^go  de^ues  de  m»-. 
cicLo;  y  parépeme  que  no  quiso  decir  Qsto  postrero  sino 
lo:  primero  j  puesaüadiócOn  desden :  el-diablo  llevó  allí 
los  pastores. 

.  Octava.  No  es  contra  la  fe ,  antes  se  tiene  pOr  pro- 
bable ,  y  algunas  estampas  vienen  así.  Y  un  libro  com- 
puso uq  fulano  Cliacoo  intitulado  :  Detrictimo  ronutno~ 
rum í¡t  de  modo  accubandi  Cluistum  in  cama ,  dirigido 
á  Gregorio  XUI ,  y  fué  y  es  bien  recibido  y  tiene  esto, 
niesmo.  Y  que  se  usase  comer  recostados  parece  que  se 
colige  (le  aquello  que  cuenta  S.  Marcos  que  recumbenti- . 
bus  undecint  discipuUs  appamit  iÜis  Jesús etexproba-- 
vit  incredalUalent  eorum,j  lo,  que ,  cuenta  S.  Lueasde. 
la  Madalena  que  ut  cognovU  qti^d  recubuU  in  domo  pfm- 
risij  como  conoció  que  Cristo  comia  con  el  Jiir,iseo:. 
de  manera  que  se  declaraba  el  comer  por  estar  recosta- 
do. Finalmente  el  diclio  libro  prueba  con  muchas  anti-: 
güedades  y  razones  lo  que  en  esta  proposición  se  dice ,  y 
concluyo  que  no  es  contra  la  fe. 

Nona  y  décima.  La  nona  y  décima  son  disparates  y 
una  arrogancia  arrojada  que  quien  tal  tiene  está  eu  gran' 
peligro  de  caer  en  posas  contra  la  santa  fe  católica ,  como  . 
se  ve  haber  caido  en  algunas  y  caerá  en  otras,  si  Dios  no  , 
le  da  humildad  y  el  remedio  que  ha  menester.  Esto  he 
dicho  sub  correctione  sanctcc  romance  ecclefice.  Eo  San 
Francisco  de  Valladolid  á  16  de  marzo  de  l5íí5-=*'Fríy 
Mateo  de  Burgos  ==  con  rúbrica. 
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Para  cualificar. 

Un  maeslro'de  lengoas  leyendo  á  sus  discípulos  en 
diferentes  lecciones  dijo  las  proposiciones  siguientee. 

i."  Que  Cristo  nuestro  Señor  no  nació  en  el  mes  de 
diciembre  sino  en  d.  de  setiembre. 

2/  Que  ninguna  imagen  de  las  que  estaban  pintadas 
en  la  iglesia  están  bien  pintadas  ni' los  que  las  pintan  sa- 
ben lo  que  se  pintan  ,  j  puso  ejemplo  en  la  imagen  de 
nuestro  Señor  crucificado  que  habiendo  de  estar  con 
cuatro  claros  crucificado,  le  pintaban  crucificado  con 
tres  claros. 

3."  Que  era  costumbre  entre  los  romanos  comer  des- 
calzos ,  pero  qiw  deqwies  se  calzaban  ^  y  que  así  nuestro 
Señor  comía  descalzo;  perq» que  cuando  andaba  por  el 
mundo,  que  andaba  calzado  ^  y  que  ansí  que  no  saben  lo 
que  se  dicen  los  que  dicen  que  andaba  descalzo  ni  los 
que  le  pintau  descalzo. 

4/  Que  quien  dice  mal  de  Erasmq  ó  es  fraile  ó  es 
asno ,  j  añadió  que  si  no  hubiera  habido  frailes  en'  el 
mundo ,  que  las  obras  de  Erasmo  fueran  buenas  y  no  bu- 
btera  nada  vedado  de  ellas. 

5.*  Que  nuestro  Señor  no  nació  en  pesebre  sino  en 
su  casa. 

6.'  Que  nuestro  Señor  Iiabia  nacido  entre  sus  pa- 
rientes. 

7.'  Que  al  nascimiento  de  nuestro  Se^or  no  había 
habido  pastores  ,  diciendo  pon  desden  :  el  diablo  llevó 
allí  los  pastores.  '     '         " 

S."  Que  la  cena  de  nuestro  Señor  con  sus  discípulos 
está  mal  pintada  porque  no  le'  bubinn'de'pinlar  á  él  y- 
á  sus  discípulos  puestos  auna  sola  mesa  sentados^  sino 
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recostados  j  puesta  la  cabeza  y  reclinada  de  Cristo  nues- 
tro Uedentor  y  de  sus  discípulos  sobre  la  mano  izquierda 
de  cada  uno  y  el  codo  de  ella  sobre  una  almohada ,-  j  que 
no  era  una  sola-  mesa  sino  tres  ,  que  era  oo  tricllnio. 

9.'  Que  teólogos  ni  legistas  de  Sulamanca  no  saben 
nada  y  que  él  les  puede  enseúar  i  todos  teología ,  y  que 
él  comjHiso  un  libro  de  teología  y  lo  envió  á  Italia  á  im- 
primir porque  no  liabria  oayde  acá  que  )o  entendiese. 

10.  Declarando  cierto  Tocablaktino. ó  griego-,  dijo 
que  sant  Hierónimo  se  holgara  de  entender  aquel  voca- 
blo como  él  lo  entendia.        , 

Sub  censura  sanctse'  ecclesise  romanae. 

La  primera  de  estás  proposióones  me  psrrece  herej  ía 
ó  error  que  llamamos/ter  4£- 

'■  Secundo  contrajidem  por  cuántoes  contra  el  común 
eonsoitimiento  de  los  fieles,  el  cual  ^reo  ser  tradición 
apostólica. 

La  segunda  proposición  tiene  alguna  tenieridacl-solo 
por  hablar  tan  unirersalmente.  -         . 

La  tercera  proposición  no  es  mas  que  necedad. 

La  cuarta  proposición  es  una  temeridad  muy  .gran- 
de y  aun  error  contra  nuestra  fe  por  cuanto  aprueba  los 
errores  de  Erasmo  que  la  iglesia  ha  vedado. 

La  quinta  proposición  llanamente  es  una  herejía  con- 
tra lo  que  dice  S.  Lucas  cap.  2. 

La  sexta  proposición  parece  que  quiere  decir  lo.mÍ8- 
mo  y  ansí  es  la  misma  herejía. 

La  séptima  si  quiere  decir  como  parece^queno  rihíe- 
ron  allí  los  pastores  luego  que  nació  nuesti'O'S^Qor ,  es 
clara  herejía  contra  lo quedice  S.  Luqas  cap.  2.  .    - 

La  ociara  proposición  es  necedad. .  < 
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La  nona  proposición  contiene  Qnb  -  temeridad  muy 
grande  j  argaye  ser  muy  si^rbio  el  que  la  d^oJ 

'  La  décimft  proposición  poco  importa ;  pero  también 
por  ella  se  re  que  es  soberbio  el  que  la  dijo. 

En  San  Gregorio  de  Valladolid'  á  17  de  marzo  de 
1 595  =  Fray  IHego  NuQó  a¿  «m  rúb™». 

Comisión  dada  por  la  Inquisición  de  yt^ladolid  al  Maeslreieuela 

de  Salamanta  D.  Francitco  Gasea  de  Sa(azar  para  que  concluya  una 

información  eo'nlra  el  Brocease,  empezada  por  el  Licem:iade  Rosales. 

Al  Licenciado  Rüsales  canónigo  que  fué  de  la  catrc- 
dal  de  Avila  y  Comisario  deste  santo  Oficio  se  le  babia 
cometido  biciese  la  información  que  se  mandaba  contra 
el  maestro  Francisco  Sancliez ,  el  cual  la  empezó  á  hacer 
como  parece  por  la  comisión  y  testigos  examinados  que 
remitimos  á  Vra.  para  que  ^e  sirva  de  mandarla  acabar 
ante  notario  que  acostumbre  i  despachar  negocios  deste 
santo  Oficio  j  y  que  liccha  con  la  brevedad  que  baya  lu- 
gar se  nos  remita :  que  para  todo  damos  comisión  y  co- 
metemos nuestras  veces.  Y  si  alguna  cosa  del  servicio 
deVm.  se  ofreciese  se  hará  con  mocha  voluntad.GUar- 
deDiosáVni.  Valladolid  y  setiembre  17  de  159G=LJ- 
cenciado  Alonso  GBytan==-«mrúbri(iir=Licenciado  Le- 
ciñana  =con  rúbrica  =  Por  mandado  dét  santo  Oficio  Joan 
de  JonCO  =  con  nibrím,  ,  ' 

Sigue  uita  'hoja  eii  tioitco  y  al  dorso  dico)  A  D.  Francíscd  Gasea 
de  Sklazor  fifA^trocucU  do  SulamuMia^sIuquiáciou  <le  Vallad<diJ. 

Respuesta  de  D.  Francisco  Casca  de  Salatar  á  la  comisión  que  se  h 
habla  dado  por  los  Inquisidores  de  F'alladolid.     ' 

Recibida  en  l.°  de  octubre  1595. 

La  diligencia  que  V.  S.  mandó  hiciese  con  Juan  de 
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Faü  .escrilwio,  va  hecha  y  deseo  sea  á  ccMitento  d^  Y.  S. 
coñiolo  e^  el  deseo  que  tengo  á  su  servicio,  La:(lel.n>aes' 
tro  Francisco  Sánchez  el  retórico  ya  hecha.  De  los  testi- 
gos que  aquí  se  hallaron  y  Y.  S.  cita  solo  he  hallado-á 
el  Doctor  Berual ,  y  be  examinado  al  maestro  Serrano 
y  el  ( 1 )  rector  del  colegio  trilingüe  y  al  ayo  de  los  so^ 
brinos  del  señor  arzobispo  de  Granada  paresciéndorae 
sabrían  algo  de  lo  que  Y.  S.  manda  se  examinasen  los 
testigos ;  y  si  conforme  á  la  orden  de  los  que  dicho  he 
examinado  manda  Y.  S.  se  examinen  mas ,  se  podrá  lia- 
Cerporque  enpsrücular  no  sé  demas^  masdequje  este 
maestrees  tan  llano  que  públicamente  dice; estas  epsas 
y  como  hombre  que  no  piensa  que  yerra  ,y,le- tengo 
por  tan  llano  que  si  le  exnmino  dirá  la yerdad.de  loque 
hubiere  dtclio  y  las  razones  que  éj  piensa  tiene. para  de- 
cirlo ,  porque  me.  acuerdo  que  habiéndome  diclio  que 
él  decía  que  no  era  buen  ktiu  el  del > salmo, //icon-^ 
-vertendo ,  yo  le  Uaméy  Te{me  mucho  y  |ne  acuerdo.  SQ 
trajo  á  este  propósito  lo  que  dice  ^ant  Agustín  en  el  De- 
creto c.  Indigiuun,  SSpist.  Así  quefornuilmentedela» 
palabras  que  hubo  no  me  acuerdo  ,  y  cuando  Y.  S.  me 
mandó  examinar  pensé  que  era  del  maestro  Francisco 
Sánchez  canónigo  desta  santa  iglesia  ,  y  casi  me.  paresce. 
que  al  dicho,  Francisco  Sánchez  de  las  Brozas.Ie  he  oido 
decir  otras  proposiciones  de  las  que  aqui  vienen  nota- 
das; y  el  parecerme  qne  no  yerra  con  pertinacia  sino 
con  parescerde  gramático  que  de  ordinario  tieóen-para"^ 
dojasj  no  he  hecho  caso  dell3s,yesta  debe  ser  la  razón 
porque  tampoco  se  deben  haber  acordado  de  las  que  di- 


(1)     £1  original  dice  lü  el;  pcio  a  ftyix'wixai^ion  [lalpiíble  alenditlo 
lodo  ei  conlexloile  h.fiatt.    ,      .  .■   ,  .'•  '.  ' 
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cen  Qlras  [leraonas.  Vede  oirmisa  de  ordúiaño  y. con 
devoción  y  acudir  á  las  horas  j  iglesias.  V.S.  .inandurá:la 
que  fuere  servido  Á  quien. nuestro  Señor  guarde.  De 
Salamanca  de  setiembre  29  de  1596. 

£1  pliego  para  el  Ccuuisario  Juan  OrUz  de  Velasco 
que  está  en  Miranda  .del  Casladar ,  envío  luego  y  órdeu 
que.no  se  venga  sin  el  recadb  que  le  dará  el  dicho  Or- 
tizi=3EI  D.  Gasea  Salanr  «n  rúbrica. 

Comiiüm  qiu  se  £ó  al  lÁeenaaáú  RosaUi  y  düigeneUu  que  AÚ9> 

ntttimtadaí  dt$puti  por  D,  Franeitco  Gaica  de  Saltaar  de  arde» 

de  la  laquUieion  de  f^alladalid. 

£n  este  sánelo  Ofício  hay  relación  que  el  maestro 
Fraucisco  Sánchez  dijo  las  proposiciones  y  palahras  que 
en  esta  coraision  irán  declaradas  y  delante  las  personas 
que  en  Cada  capítulo  se  nombrarán ,  y  los  t^ügos  que. 
eu  cada  uno  ppdráu  ser  examinados.  .    . 

1."  Primeramente  que  el  verano  pagado  de  noventa 
y  dos  el  dicho  maestro  Francisco  Sauchez  habia  dicho 
en  presencia  de  Manuel  de  Parada  y  de  otros  hombres, 
graves  que  dentro  de  doce  años  y  medio  sin  ninguna 
duda  se  bahia  de  perder  España,  y  que  seria  sin  fa)(a , 
y  que  él  lo  sabia  pol-  asti*Qlogía  por  cierto  eclipse  de  spl 
que  entonces  habria.  Cerca  de  esle  capítulo  se  examina- , 
rá  el  Manuel  de  Parada  que  es  racionero  cantor  en  la 
catredal  .de  esa  ciudad  y  los  que  él  diere  jwr  contestes. 

2."  Y  que  et  maestrescuela  de  esa  universidad  había 
dicho  que  un  Liceuciado  Canseco ,  opositor  al  colegio 
de  S,  Bartolomé ,  le-hahia  referido  á  ¿1  que  el  dicho 
maestro  Sánchez  le  habia  dicho  que  no  estahtin  bien  tra- 
ducidos en  loiin  los  Evaogclios  ó  cosa  deste  tono.  Cer- 
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ca  deetB  capUúo  se  examinará  al  dicho  maéstreBCuola 
y 'Licenciado  Canseco  y  conteste!»  que  dieren. 

3."  ítem  que  estando  con  el  padre  Fr.  Juan  del  Ya- 
Ue  de  la  orden  de  San  Benito ,  que  el  año  de  93  residía 
en  el  monasterio  de  San  Vicente  de  su  orden  de  esa 
oudadj  dijo  qne  nuestra  Señora  tío  era  del  tribu  de 
Judá  y  que  la  estrella  que  se  apareció  á  los  magos  cuan- 
do fueron  á  adorar  á  Cristo  j  era  cosa  de  risa.  Y  tam- 
bién que  nuestra  Señora  estaba  muy  sosegada  en  su  casa 
cuando  parió  á  Cristo ,  y  que  no  fué  en  pesebre.  Cerca 
de  lo  contenido  en  este  capítulo  se  examiuánl  al.  di- 
cho Fray  Juan  del  Valle  y  á  Im  que  él  diere  por  con- 
testes. 

4."  Y  que  había  dicho  en  escuelas  muchas  liberta- 
des y  atrevimientos  cerca  de  la  festividad  y  adoración 
délos  reyes  contra  lo  que  la  iglesia  tienej  y  eu  especial. 
que  no  fueron  reyes  los  que  vinieron  &  adorar  á  Cristo 
nuestro  Redentor,  y  que  no  vinieron  en  trece  días  sino 
en  dos  años  y  mas;  y  que  el  creerá  lo  que.  tiene  la  Es- 
criptura^  y  que  lo  que  dicen  los  sanctos  no  ee  le  dú  nada, 
y  otras  cosas  á  este  tono.  Cerca  desto  dicen  que  dirá  vm 
estudiante  quese  llama  Torres  y  posaba  por  enero  de  no- 
venta y  cinco  en  casü  de  los  sobrinos  del  arzobispo  de 
Granada  junto  á  Santo  Isidro,  el  cual  se  exuminará  y  los 
contestes  que  diere. 

5°  Itero  que  leyendo  en  un  general  de  cscoelas  me- 
nores de  nueve  á  diez  por  la  mafiana  en  la  universidad 
de  esa  ciudad  su  lecion  del  poeta  Juvenal ,  á  cierto  pro- 
])üsito  de  su  lección  tratando  del  tiemfjo,  bahía, dicho 
que  Cristo  nuestro  Señor  no  babia  nacido  cn>el  mes  de 
diciembre  sino  en  el  de  setiembre  estando  presentes  mu- 
chos oyentes  y  en  particular  Don  Gonaalu  dé  Quiñones 
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K^rino  del  arzobispo  de  Granada ,  al  enal  examinaráy 
á  los  contestes  que  diere. 

6."  Y  que  leyendo  otra  lecioD  de  Horacio  ó  Juvenal 
habrá  al  praseoté  uu  aoo  y  tres  meses  poco  mas  ó  me* 
nos ,  babia  dicho  tratando  de  Erasmo :  quien  dice  mal 
de  Erasmb  ú  es  fraile  ó  es  asno  como  decia  un  canóni- 
go de  Salamanca ,  y  que  si  no  hubiera  habido  frailes  en 
el  mundo,  que  las  obras  de  Erasmo  fueran  buenas  y  no 
hubiera  naila  vedado  dellas:  á  lo  cual  se  habían  hallado 
presentes  sus  discípulos  y  en  especial  dos  colegiales  de 
trilingüe  que  eran  sus  discípulos  á  la  sazón  y  le  oían ,  & 
loa  cuales «xanúnará  y  contestes  que  dieren, 

7."  Itam  que  .babia  dicho  que  nuestro  SeQor  no  ha- 
iHa  naddo  eu  pesebre  sino  en  su  casa ,  y  que  lo  dijo  en 
presencia  de  Don Gonsalo  de  Quiñones  que.  va dichoen 
el  capítulo  qainto,  al  cual  se  examinará  y  los  contestes 
que  dierd. 

8."  Y  que  habia  dicho  que  al  nacimiento  de  nuestro 
Señor  no  habia  habido  pastores  y  que  con  desden  haUa 
dicho :  el  diablo  llevó  allí  pastores ,  y  que  cerca  desto 
podia  decir  un  estudiante  porcionista  que  por  el  mes  de 
marzo  de  noventa  y  cinco  vivía  en  casa  de  D.  Francis- 
co de  Vivero  y  él  es  natural  de  Hinojos  diócesis  de  Se-' 
villa ,  el  cual  se  examinará  y  contestes  que  diere. 

CoDverná  que  luego  que  esta  se  reciba  por  ante  no- 
tario ó  escribano  .ante  quien  se  acostunlbra  á  despachar 
los  negocios  desta  Inquisición,  se  haga  información  de 
lo  arril»  referido  examinando  á  his  personas  que  enca- 
da  capítulo  van  nombradas, según  estilo  del  sancto  OScio; 
y  en  Citso  que  algunos  testigos  estén  ausentes  de  esa  ciu- 
dad ó  sean  muertos  nos. avisará  Yni.  por  su  carta  dello 
y  donde esluvieren  loS' ausentes:. que  pitra  lo<lo damos 
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comisión  y  cometamos  nuestras  reces.  Valladolidy!  ma- 
yo Id  ile  I596=ya  entre  renglones^  tjite  h  tiifo*^Kl 
Licenciado  Alonso  Gajtao^^^^^coa  rúbricaá.El  Liceiiciado 
Leci£ianaB=G(m  rúbricaasPor  mandado  del  santo  Oíició» 
Joan  de  Janeo  con  rúbrica. 

A  la  vuelta  dice:  M  Uteoámdo  RoMiles  cónóiiíga  de  la  rátredal 
de  Avila  <ttticd;ítÍco  de  b  uaíversídad  de  StUamancu  OnaUbrio  del  lau- 
to OQcii^^lnqiiisicioa  de  Vallad<^. 

Declaración  del  racionero  Martin  Manuel  de  Parada. 


En  la  ciudad  de  Salamanca  á  cuatro  del  mes  de  fulio 
de  mili  y  quinientos  y  noventa  y  seis  años  antel  señor 
Licenciado  Rosales  catredático  en  esta  unirersídad,  Co- 
misario del  santo  Oficio  de  la  Inquisición  en  la  diclta 
ciudad,  y  ante  mí  el  presente  notario,  pareció  siendo 
llamado  el  racionero  Martin  Manuel  de  Parada  clérigo 
jjresbitero  ^  racionero  en  la  catredal  de  la  dicha  ciadad, 
del  cual  se  tomó  é  recibió  juramento  en  forma  debida 
de  derecho ,  é  habiéndolo  hecho  en  forma  é  siendo  pre^ 
guntado  por  el  tenor  de  la  dicha  comisión,  diioé  de- 
puso lo  siguiente. 

Fué  preguntado  diga  é  declare  si  sabe  jMrá  que  es 
llamado  de  partedel santo  Oficiode  la  Inquisición:  dijo 
que  no  lo  sabe. 

Fué  preguntado  diga  é  declare  si -es  verdad  que  el 
verano  pasado  de  mili  y  quinientos  é  noventa  é  do»  años 
el  maestro  Francisco  Sánchez  dijo  en  presencia  de  este 
que  depone  y  de  otros  hombres  graves ,  que  dentro 
de  doce  años  y  medio  sin  ninguna  duda  se  habia  de 
¡wrder  España ,  y  que  seria  sin  felta  y  qwe  él  lo  sabia 
por  astrología  por  cierto  eclipse  del  sol  que  entonces 
habría }  é  qué  personas  estaban  preMnies  demás  deste 
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.  que  depone  y  donde  pasó  lo  susodicho ;  dijo :  que  lo  que 
pasó  es  que  por  el  tiempo  que  se  le  pregunta  poco  mas 
ó  menos  estando  este  que  depone  en  el  patio  de  la  cátre- 
dul  de  e4ta  ciudad,  estando  presentes  á  lo  que  se  acuer- 
da este  que  depone  y  á  lo  que  le  parece  el  Doctor  Galle- 
gos y  el  Doctor  Vicente,  estaba  allí  el  maestro  Sáncfaes 
retórico  catredático  en  la  dicha  unirersidad,  é  el  dicho 
maestro  Sánchez  retórico  dijo  que  dentro  de  doce  años 
se  había  de  perder  España',  j  riéndose  este  que  depone 
mucho  dello,  á  cabo  de  un  poco  le  preguntó  este  que  de- 
pone bI  dicho  maestro  Sánchez  si  seria  aquello  cierto  al 
cabo  de  los  doce  años,  y  el  dicho  maestro  Sánchez  dijo 
que  á  lo  menos  á  los  doce  años  y  medio ;  y  entonces  este 
que  depone  le  dijo:  pues  nos  da  Vmrd.  medió  año  mas 
de  término,  todo  se  remediará  con  ajuda  de  Dios;  y 
qoe  ansí  mesmo  dijo  el  dicho  maestro  Sánchez  que  esto 
habia  de  ser  por  un  eclipse.  Y  esto  es  lo  que  pasó  y  sabe 
y  es  la  verdad  para  el  juramento  que  hizo  y  lo  firmó. 
Dijo  ser  de  edad  de  cincuenta  años  poco  mas  ó  menos : 
encargósele  el  secreto,  prometió  guardallo  é  lo  firmó= 
El  Licenciado  Rosales<=icoii  riibr¡ca=s=  Martin  Munuel  dé 
Parada=s=a)n  rúl)rica=Faí  presente  =  Pedro  de  Parada 
Notario™-"!!  rúbrica. 

Dtdaracion  del  Doctor  Aloma  de  Gallegot. 

E  después  de  lo  suso  dicho  en  la  diclA  ciudad  de  Sa- 
lamanca ¿tres  dias  del  mes  de  julio  de  mili  y  quinien- 
tos é  noventa  y  seis  años  antel  dicho  señor  Comisario  é 
ante  mi  el  presente  notario  pareció  siendo  llamado  el 
Doctor  Alonso  de  Gallegos  catredático  en  le  universidad 
de  la  dicha  ciudad ,  del  cual  se  tomó  é  recibió  ¡urameiH 
to  en  forma  debida  de  derecho ,  é  habiíjiidolo  hecho  en 
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forma  ¿  siendo  preguatado  al  tenor  de  la  ,dicba  comi- 
510D  ,  dijo  é  depúsolo  siguiente. 

Fué  preguuUdo  diga  é  declare  si  sqbe  por  qué  es  lU: 
mado  de  parte  del  santo  Üfício  de  la  Inquisicioíi:  diio 
que  no.  lo  sabe. 

Fué  .preguntado  diga  y  declare  si,  e^  verdad  que  el 
yeraqo  pasado  de  niill  y  quinientas  j  noveiUa  y.  dos  años 
delante  de  este  que  depone  y  de  ptras  perscinas  graye^, 
estando  en  esta  ciudad  perca  de  la  cti,M-edal  deUx  el 
maestro  Fraociscq  Saocjiez  retórico  dijo  qu«  dentr'?  d« 
doce. años  y  m^dio  se  Jiabia  de  ¡i^rder  España»  lo  cual 
^eria  sin  falta  y  que  lo  sabia  por  astrolQgía  ppr  pierto 
eclipse  de  sol  que  entonces  habria;  dij?:  q^e  le  parece 
á  este  que  depone  qu$  babrá  dos.ó  tresaños  que  estan- 
do, una  noche  de  verano  este  decorante  y  piras  perso- 
nas que  po  se  acuerda  quien  er^p  ,  seqtados  en  una  de 
las  escaleras  del  patio  de,la  iglesia  Düaypr. de  esta  ciudad 
de  Salamanca  hablando  en  di^tjrentes  cosas ,  el  dicho 
maestro  Francisco  Sánchez  dijo  que  tle  entonces  en  do- 
ce años  babia  deliaber  un  grande  eclipse  que  le  parece 
»  este  que  depone  que  dijo  que  se  Uuinaba  conjuiicÍD|i 
n)ana(l)  y  que  el  dicho  eclipse  siniGcaba  grandes  revo- 
luciones  y  alborotos ;  pero  este  que  depone  no  se  acuer- 
da que  dijese  que  se  perdería  Es[>aiia.  Y  esto  es  lo  que 
sabe  y  se  acuerda  de  lo  que  pasó  y  es  la  verdad  para  el 
jurumeuto  que  hizo,  é  lo  Qrraó.  Bijo  ^er'de:edad  de  cua- 
i^enla  y  ocho  años  poco  niüs  Ó'ntenQS.:  Eqcargúsele  el 
secreto  so  cargo  del  juraraeoto:  proin.etiÓ  guard^lto.= 
Licenciado  Ro^ales=  con  rúb'ii;a=;DoQlor  de  Gallegpss^ 
con  rúbrica = Fui  presente™  Pedro  .dc  Parada  no^rio«< 

«tu  rúbrica. 

(i)  Así  el  original  en  lugar  de  magna.  ■  ■       . 
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Dedaraeian  de  D.  Francisco  Casca  Solazara 

Eln  ta  ciudad  de 'Salamanca  á  doce  días  del  mea  dé 
¡alio  de  mili  y  quinientos  é  npventa  y  seis  años  el  Li- 
cenciado Rosales  Comisario  del  sauLo  Ofício  de  la  In- 
quisicioD  en  ladiclia  ciudad ,  dÍ¡o  que  por  eslar  con  tan 
poca  salud  como  de  présenle  estaba  no  puede  ir  por  Su 
persona  eu  casa  del  señor  D.  Francisco  Gasea  Salazaf 
maestrescuela  en  esta  unitersidad ,  y  atento  á  que  sü 
merced  lia  sido  Inquisidor  j  sabe  la  órdeñ  qiié'sé  de&é 
tener  para  que  su  merced  declare  acerca  de  la  cómisibrí 
que  de  lá  ciudad  tle  Valladólid  vino  para  que  gü  merciéd 
declarase  lo  que  s^be  acerca  dé  lo  contenido  én'líi  di- 
cha comisión- en  el  capítulo  donde  trata  de'sumercédj 
mandó  á  mí  el  presente  notario  vav^  ante  siínVerced'y 
le  dé  noticia  délo  suso  dicÜópara^qüe'sti  tíiérbed  decla- 
re lo  queac^ca  délo  suso  dicho  sabe. 
'  £  híego  yo  Pedro  de  Parada  notario  fiií  eti  cata  del 
dicho  seKor  D.  Ft^iicisco -Gasea  Salazar  y  le  hice  saber 
lo  contenido  en  la  diclra  conjisron^^  é  habiendo'  Visto'  é 
€Íáo  el  capítulo  donde  trata  lo  que  su  merced  jmédé  ha' 
ber entendido^ dijo  que  juraba  é  juró  eii  fOrma  defcidíl 
de  derecho  «verAo  sacerdotis  é  por"  las  órdenes  sabrás 
que  recibió,-  que  Fia  rocoriido  su  memoria  é' no'  se  actiér^ 
da  haber  dicho  tal  cosa  á  nayde  tii  qoe  él  lá'  hUbStísp'  tJíi 
do  d«cir  al  'dichO'€ahseeb  que  ál'^irésébté  es  cápélláik 
deloBidé  dentro  en  el  colegio  de  San  Bartoiohié ,  y  creé 
ytitinepor  cierto  que  si  el  dicho  Cansfeco  hd  dicUo  i 
iíste  que  depone  lo  que  se  leba  preguntado ,  Id  diria  íibr*- 
que  le  tietie  porriiuj  honrado  y  hortabre'de  miichí  vér^ 
dad  y  cHstiándad.  V  esto  dijo  ser  TeHlaá  park  eL  júíít-t 
nténto  que  hizO  é-!o  fitmd.  ■EncargOséletlBéctelo^priS* 
Tomo  IL  7 
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metió  guarilallo ,  dijo  ser  de  edad  de  mas  de  cincueola 
é  cinco  años  é  lo  Qrnió  •=  Gasea  Salazar  sin  níbricu  =  Fui 
prraentQ  ^  Pedro  de  Parada  DOtario^=«aii  rúbrJcp. 

Declaración  del   Ucenciado  Alafco  Conseco. 

E  ^efsnues  de  lo  susodicho  en  la  dicha  ciudiid  de  Sa* 
lamanca  á  diez  dias  del  mes  de  agosto  de  mili  y  quipienr 
tos  é  uúveDta  y  seis  años  antel  dicho  señor  Licenciudo 
Bosates  Comisario  del  sauto  Oficio  en  la  diclia  ciíjdad  é 
BDte  mí  el  presante  aotarío  pareció  siendo  llamado  e) 
Licenciado  Mateo  Canseco  clérigo  presbítero^  colegial 
^a  el  colegio  de  San  Bartolomé  de  la  dicha  ciudad»  del 
CHal  se  tomó  é  recibió  jaramento  en  forma  debida  de 
derecho,  é  habiéadolo  hecho  en  forma  é  siendapr^uiH 
tado  si  sabe  por  qué  es  llamado  de  parte  del  sautoOíicío 
de  la  Inquisición ,  dijo  que  DO  lo  sabe.  ''    ^ 

Fué  preguntado  si  es  verdad  que  puede  liaber  do^ 
S0O3  poco  nías  ó  menos  siendo  este  qu?  depone  opositor 
al  colegio  de  San  Bartolomé,,  estando  esta  que  depon? 
hablando  en  conversación  con  D.  FranciscoGasca  Sala- 
'saré  maestrescuela  de  esta  universidad  trutiiDdode.oosks 
^1  maestro  Francisco  Sánchez  vecino ^e'cstaciudvd, 
retórico,  este  que*  depone  dijo  que  el  dicho  luacstrb 
Francisco  Sánchez  habia  dicho  quje  ^h>8  £vaUgelÍ06  no 
estaban  bieo  traducidos  eo-  latín  ó  oír»  cosa,  ansí  'Bfím€h 
jante  á  esta  ;  dijo:  que  se  acuerda  que  pued^  ha&er  des 
años  poco  mas  ó  menos  que  un  ¿Ha  estando :esteiqu¡el dé* 
pone  con  D.  Francisco  Gfisca  Salazar  niaestcescuold  de 
esta  universidad  se.vino  á  tratar  de  cpsa^.que  d8ci«t^ 
dicho  maestTQ.  Francisco  Sánchez,  q,e^  q.u«.  dep(>ni3 
dijo  ;que  le  habiau  dicho  que  el  diclio  ma^strp  francisco 
Sánchez  decia  que  la  nieve  no  era  bUaca,'^  que  no  lur 
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hia  fno  mél  lo.Bentia  ainocnando  se  lo  decían  y  otras' 
bofaerías  seméjaDtes  á  esUs,  é  que  no  se  acuerda  este 
que  depone  liaber  tratado  dé  traducción  de  loa  Eraoge" 
líos.,  7  á  lo  lar^o  si  se  trató  alguna  cosa  cerca  de  los 
santos  Evangelios  fué  en  referir  que  el  latin  dellos  no 
degante  (1).  Y  esto  ea  lo  que  sabe  de  lo  que  se  le  pre- 
gunta y  es  la  verdad  para  el  juramento  que  hizo  é  lo 
fírmó  y  ea  ello  se  ratiñcó.  Encargósele  el  secreto  so- 
cargo  dd  dicbo  furamento,  prometió  guardallo^  dijo' 
ser  de  edad  de  treinta  y  dos  afiOs  poco  mas  ó  nieno»^' 
Licenciado  Rosales  =»  con  rúbrica  0=1  Licenciado  Mateo  dé' 
Ganseco'B'conrúbrwasic'Fu)  p'rescoteosiPedrp  dé  Parada 
DOtario^si  con  rúbrica,  ■  .•■,•.• 

Declaración  del  mae»ro  Gabriel  S,errapo.  . , 

E  después  de  lo  snsodic^  en  la  dicÜb  ciudad  de  Sa- 
lumncaá  lotvewtelé  tres  diltsdel  rats  desetiétíibrede' 
niU, y-qolníentos  é  noventa  é  seis- años,  el  didho  see6r' 
D.  Francisco  Gasea  Salazar  hizo  parescer  acte  vi  ál  maes-' 
Ira  Xarafaild.Seifranocatredáúco' de  propiedad  deniate- 
ináttcBS ^  vicerector.cUI  colegio 'de  trilitig^-'eii'U  di-' 
cha  ciudad  á-doode  el  maestro  Francisco  Seinobeztet6-> 
rico  toma  cuenta  á  k»'  colegiales  del  grégb  |;3)'é  Ifftia^ 
é  ejercicios  dé  lenguas  ;  yaséie  deer  blgunaü  htAénei 
de  retárÍaa:y:Maocial,  y  por  esta  tiomauM^ciinn'pu^e' 
teilernbtÍGáa  dalo  quesera  examinado ;'el'«ua'l  j^i'Ó'en' 
íbnna  d^da  de  derecha  de  decir  verdad  de  lo  qué  sa^< 
piereéWAiere  preguntado 'é  |^éi^r  wcrpto.  '  ■  •  '■' 
■     Fri^ntada^siisa^ópresurae  i)OT  qtié  ^a'sido  Hs^> 


(i)' A4  el  original  por  710  es  6  era  elegante. 
(2)  Asíilw^iníl 
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niado  4e  parte  del  santo  OJicio,  üijo  que  ii6>Io  sabo;' 
Pregunlado  si  ha  visto  ó  oido  hacer  ó  decir-  á  algubai 
persona  alguna  cosa  qpesea  herética  ó  escdDtdalofia'ólniHlti 
sonante,  (¡ootra  nuestra  santa  fe  católica  que  enseña'.tal 
santa  madreiglesia  de  Roma;  dijoqueDolosabé;  '  '  - 

.  Preguntado  si  ha  oido  decir  ú  alguna  pra^ona  qnbi 
no  eslitban  bien  traducidos  en  latín  los.Ev^uigelios  oteo-. 
sasá  este  tono;  dijo:  qaeal  maestro  Francisoo  &»*: 
<;liez  de  h?  Brozas  que  llaman  el  retiSrico  te  hn  oído  de-' 
cir  que  el  latin  de  Ja  Sagruda  Escritura  no:  e&.tiin-castO' 
ni  tan  limado  como  el  de  Cicerón,,  lo  cualbadiolio 
muchas  veces ,  y  que  ha  sido  á  propósito  de-queve^afi'- 
cionen  á  oir  el  griego  para  que  en  él  vean  masvéWat't 
mente  lo  que  en  latin  no  lo  está  ,  é  que  no  era  buen  la- 
tin ni  buena  gramática  aquellas  palabras  /n  convertenHo 
Vominus  captívitatem  j  y  que  léparescíe  que  d^eiá  el  di- 
cho maestro  qile  mejor  eaturierd  -decir  Cutii  conuente^rl 
ret,  y  que  estío  lo  decia  de  cotidiano  ofreüiéndofe  o¿h->'' 
sion  de  tratar  delto.  ..,.'i,i;.'i 

Froguritado  ai  ha  oido  decir  ¿alguna  pepsbn^-deiqué' 
tribu  era  nuestra  Señora;  dijor'que'el-dia  delq  liati>n^i 
dad  da  nuestra  Señora  próxima  pasad»  estBtidl(yiéni'l(l> 
iglesia  catredal  de  esta  ciudad  oyeódo  Mrmen'esté  qoéf 
depone,  vio  é  Ojó-que  áltlicho  nia^rb  FriBióiaonf^sn-^i 
chez  disputaba  é  trataba  de  qué  tribu. 'éfa'nnestrti--6ei> 
ñora  ;  pero  oó  se  acuei^  qué  >resolifcidn-teBÍa^eldioho! 
maestro  porc{ue  este  quédepone'noca'teólogO'l^áo'ateniJ 
dio  á  ello , .y  queoo.trató-lo  susbdíohp  oqn;irtníkaAH>'CiM¡i[ 
estei  qiié  depone,  y  fué.la  ocasión  .para-tnhapid^Udique 
el  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  dijo,  queriendo  él 
decir  sermón  y  "  agora  subirá  este  predicador  á  p^d^jcar 
y  quizí  no  eutenJerá  de  raíz  la  letra  del  J&Tai¡igplio.i'  Y 
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«ue  no  seaomerda  haberle  oída  otra  vez  tratar  sobre  está 
niBLeria, 

Preguntada  siba  oido  decir  á'  alguna  ptiréooa  cjúe'  la 
ab-eJta  que  apareció  á  Im  magos  ciíando  faeroD  i  adorar 
i  Cristo  era  ffiofla  da  risa;  di¡o:  qaesabeéquelo  qneoyó 
decir  aldiobo  tnaeitro  Francisco  Sánchez  tratando  de  la 
festividad'  de  los  rtyes,  el  dicho  jnaesb-ó  dijo  qae  h  es- 
Irella  que  apareció  á  los  magos  en  oriente  no  les  fu¿ 
guiando  [lor  todo  el  camino  aÍDO  que  después  qué  llega- 
Ton  á  Belén  ó  Jerusalen ,  qi^  entonces  la  vieron  j  se 
holgaron  miicho,  é  1»  fundaba  en  las  palubraa  dd  Évan^ 
gelio:  "holgáronse  mucho  de  ver  la  estrila  que  habian 
vasto  en  Oriente",  y  no'se  acuerda  que  alegase  aJgUD  Doc* 
tor  para  elloi  ¥  Y^ue  tambi«>  diio  el  dicho  maestro  que 
kfs  mago»  no  eran  reyes  sino  que  era  utia  gente  princi- 
pú  y  honrada  ,  y  que  no- eran  Itos  ni  eran  reyes  toi  eran 
mag<^;  y  que  no  se- acuerda  donde  fundttb'a  eéta  opi- 
niou :  y  contaba  qiie  habiendo  predicado  en  Toledb  ó  en 
otro  lugar,  que'  no  se  acuerda  el  lugar,  y  fué  el  dicho 
Séadiezconvid^o  del  dicho  pedrÍcadoi',y8obre  niesfí 
el  pedricador'^di}o  al  dicho  maestro  ¿qué  le  parece  se' 
ñor  mae^ro  >  tío  he  tratado-bien  esta  historia  dé  los  ré^ 
yes  magos  ?  y  esto  dijo  dos  ó  tres  veces ,  y  que  babiéiido- 
sé  el  dicho  Sánchez  eufadado ,  dijo  r  padre  no  se  canse 
eh  deoir  eso  porque  ni  eran  tres  ni  eran  reyra  ni  erad 
riitigos  dtciéndolo  con  gracia'é  risa  ;  qiie  no  dijo  que  tan- 
to había  que  habia  pns&do  lo  susodicho  bi  quien  era  el 
pédriiJador ,  y  que  lo  susodicho  es  tan  póblico  que  él  lo 
dirá  á  cualquieru.  ' 

Preguntado  si  sabe  qué  alguno  haya  dicho  que  núes- 
Itfa  aflora' estaba  muy  sosegada  en  su  casa  caatidb  pnrió 
á  Cristo  y  ^e  nofü¿  en  pesebre;  dijo  :que  lo  que  le  pa- 
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vecfi.!m^hai  pifio. depir. al  4icho  iube$brb francisco  Saij- 
chez  es  que  ao  estaba  tan  pobre  como  se  dice ;  pero  i^ie 
no  le  bsi  qidp  d^ir  otra  cosa  :uiá  otra!  pen^oa*      .  ' 

Fregun^dosájia  oído  decir;  á.alguoa  peqsoná.qne 
^ps.dichos  reje^  ot^gos  uo  vinieron  dó  .sustierraí -á  iBe> 
l^nynireae  dias  s^qo  en  ¿os&ñQs  yroañi  díjol^tte  le  lía 
yistpitratar.TOucIiafl.  veces  ftl  dicbo  Francitób,  SancAefc 
pt^licamente;^n  8U9  liciones ,  y  no  se  acuate,  puliré 
tieinpo  dijo  que  )iabiaa,yenidp:de  oiliente'pafatBfilea.:  .' 
,  Pr^gun.tado  8^  acerca  délo?  diúbosTcyas^raBgos  tiile 
h^oido4°cir  algunas  libertades,  raa»  de  .lt)>que-tieu«idir 
jQho|¡  dij'o  fjue  no  seia^u^rda.  ,<    . 

Fr^Einta4o  si  ba  oída. decir  á:algiina.paraonai'que 
Cristo  nuei^tro.  Sefiqr  no :  batüa' .  nacida  «itf  el  raesi  de  di* 
cieqibre.  sino  ei\  el,rnes  de  setíembra  ;  dijo  :.Mqtte.  lo  qot 
}iapÍ(ilo  decir  al  dicho  maestro  Francisco.Sandi.ez  es  que 
puGistro  Señor.JesucristoDacióá  veinte yioincQ  dedir 
piembre.}  pero.que  por  andar.  la,Cqíntadd,1ieropo.  erra- 
da en,  qi^e  el  ipes  de  dicie  [(ibr^  en  qne  paoió  Qf^tQ  lacQn- 
^ió  entonces  en  el  qiqíiinocio  Ettiitlalqu^f^AS  agorn.eo  ^  < 
pies  de  setiembre ,  y  para  esto  mi^stt:ó  á  CBt^  qti9  dlBfH^Oe 
un  libro  en  latín  que  claramente  lo^dia^ia)  auoqi^tnQ  as 
.acuert^  qué  Héroes. 

Freguntadp  si  ha  oido  tbecir  que.  algiu^a  p^rsqo^  di^ 
jese  que  creeria  lo  que  tipiw  {a  j^critupa  jt.qiw  ioqW  di^ 
cen  los  santos  no, se  led^b^  nada  ^.di^o  qu^no^fp  acuQjrr 
da  haber. oido  tal.  ■     ;,    ,.  ,,.        .  ,.  ,    :,      ,j 

,  ;  Preguntado  si  ba  pidoidecii,r.áMgS(iai^rs9Ep,t^»ap- 
do  mal  de  Erasmo^  "  quien  dice  mal  de,Ei;apn;iQ  ó  .es  Ufih 
le  ó  es  asno"  como  decía  i^a,  q^n^pjgjO  4^, ^fllaiHapca; 
d¡)0 :  que  al  maestro  Francisco  -S^Wf^^JlLba^oi^p  d$^ 
qaeEcasmo  era  n^uy  docto  en;Vtr£ts<4e  ^nwii<^.J 
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qae  había  lieclio  rnoclio  serricio  á  la  iglesia  en  ló  que  es- 
cribió sobre  la  Escritura ;  pero  que  lo  demás  que  le  pre- 
gunta  dice  no  se  acuerda  liabello  oido. 

Preguntado  si  ha  oido  decir  que  si  no  hubiera  habido 
frailes  en  el  mundo ,  las  obras  de  Erasmo  fueran  buenas 
y  DO  hubiera  vedado  hada  deltas;  dijo  que  no  ha  oido  tal. 

Preguntado  ú  ha  oido  decir  que  Jesucristo  no  habia 
nacido  en  pesebre  sino  en  su  casa  ;  dijo  que  no  se  acuer- 
da mas  de  lo  que  tiene  dicho  en  este  su  dicho. 

Preguntado  si  ha  oido  decir  que  en  el  nacimiento  de 
nuestro  Señor  no  habia  habido  pastelees  y  con  desden  ha- 
bia dicho  el  diablo  llevó  allí  pastores;  dijo  que  no^se 
acuerda  ni  ojó  tal.  Y  siéndole  leido  el  díciio  su  dicho  en 
alta  j  inteligible  voz ,  dijo  que  lo  susodicho  lo  ha  oido  y 
entendido  ,  y  está  bien  escrito ,  y  él  lo  dijo  ansí  y  eu  ello 
se  afirma  é  ratifica^  y  no  lo  dice  por  odio  ni  por  enemi»* 
tad,y  lofirmodésu  nombre.  Dijo  ser  de  edad  de  trein- 
ta y  seis  años  poco  m'os  ó  menos' i=Gnsca  ,Salazart= 
ton  rúbrica <=  Maestro  Gabriel  Serráno  =  's!n'rúl>Mtaí=sFuí 
presente  =^  Pedro  de  Parada  nolario'=«iii  rúbrica. 

Declaración  del  Doctor  Criiloual  BermL 

E  después  de  losusodicho  en  la  dicha  ciudad  de  6¿-' 
lamanca  á  veinte  é  cuatro  dias  del  mes  de  setiembre  de 
mili  y  quinientos  y  noventa  y  seis  años  ante  el  dicho  se- 
ñor D.  Francisco  Sulazar  é  ante  mi  el  presente  notnrio' 
paresció  siendo  llamado  el  Doctor  Cristoval  Bemal  ca-' 
tredático  de  propiedad  en  la  universidad  de  la  dicha  ciu- ' 
dad  ,  del  cual  se  tomó  é  recibió  juramento  en  forma  de- 
bida dederebho,  é  habiéndolo  hecho  en  forma  prometió 
de  decir  verdad  y  guardar  secreto. 

Preguntado  si  sabe  ó  presume  por  qué  há  sido  lla- 
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inado  4ír  pafte  del,  santo  Oficio;  dijo  que  no  lo  paLí. 

Preguntado  si  lia  visto  ó  oído  deciraalguaa  persona 
alguna  cosa  que  sea  ó  parezca  ser  contra  otiestra  san^  fe 
90tóUca  ,  ley  eirapgélicu  (jue  enseña  la  santa,  madre  igle- 
sia de  Bom»  j:ó  contra  el  reto  (1}  é.lil>re  ejercicio  del 
santo  Oficio,;  dijo  que  no  se  acuerda^ 

.Preguntado  sí  liá  oÍdo  decir  á  alguna  p^rsona;que 
dentro  de  doce.año&y  medio  sin  ninguna  duda  s^  había 
de  perder  España  ,  y  que  esto  seria  sin  falta ,  quf  él  Ip  ^a: 
biapor  astrología  por  cierto  eclipse  del  sol  que.  entonces 
habría 5  dijo  que  no  se  acuerda.  Fuúle  dicUo.  que  en^el 
santo  Oficio  hay  relación  de  que  estando  en  cierta  parjte 
de.  esta  ciudad  el  verano  passdo  ,.  en  su  presencia, y  df: 
otras  personas,  cierta  persona  dijo  la  proposición. que  se; 
1^  ha  preguntado;  dijo  :  que  ello  podría  haber  aido  M»h 
Xiaa9  que  no  se  acuerda  liaber  oido  tal  cosa. 

.  Fíjele  dicho  que  lo  que  se  le  pregui^ta  pasó  .en  (¡I  pa- 
tio de  la  iglesia  catredal  de  esta  ciudad  en  el  .verano  par 
^do;  dijo*:  que  no  se  ac^ierda  de  lo  que  se  le  pronta 
haberlo  oído.  ■  i , .   . 

Fuéle  dicho  que  lo  que  se  le  ha  preguntado  pasó  en  su 
presencia  en  el  tiempo  y  lugar  que  sé  le  ha  dicho  estan- 
do presentes  el:  Bo<ptQr  ,Qallegos  y.  el  tafiootíro  , Martín 
Manuel  (b  Parada;  dijo  :  que  los  veranos  «ste  qiie,49po^ 
neylos  qup se  lelian  nombrado  y  otros  Hincha.;  yecÍMft 
en  eirp^ti^de  la.  iglesia,  mayor,  se.salea  á  él  á  to^^r  aire, 
y  que ^í  se.parlan  mucbasi  ci>sasy  no  $P .acuerda ihaWr 
oídp,lp;qiíe.selp:prí!giíntB.  ,    ^    ■      .  ;  ■  ,,. 

Freguntado.^i  cpnope  al.maestro  Francisco  S^nch^, 
del4^Brozas.catredátíco,de;rstpripay.griegodeestaMpi- 

(1)    Así  9I  iDrigfíiaL  ■,  . 
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ver8Íd«d:yysi.al.rasodicfaole  ha  oído  decir  Idqoese  le 
lia  preguntado;  dijo :  que  el  dicho  maestro  Fi'anúisco 
SaaqlielE.  algunas  recea  el  verano  pasado  iba  á  tomar  aire 
al  dicho  patio  como  los  demás  recibos  y  que  con  él  babñ 
mucha  conTeraacioa  ,  y  que  seria  poñUe  que  \á  dijeee; 
pero  que  ni  allí  ni  en  otra  parte  do  ^bia  óido'decir  al  su- 
sodicho lo  que  se  le  ha  .preguntado;  pero  que  le  ha'oido 
decir  raúcbas  bobepías ,  diciendo:  sabe  mas  que  el  catre» 
dático  de  prima  de  Üsolc^ia  (1)  sin  declarar  cn-qué^y 
que  loa  módicos,  no  .saben  nada ,  y  uist  ¿  este  [vopósite 
otras  muchas  oiísas  oonioes  d^cir  que  podría  baber  arte 
paré  hacer  volar  los  hombres ,  y  -decir  que  aunque  uno 
raya  con  wia  rodela  si  le  han  de  descalabrar  no  le  apro- 
vechará nada  eLrtiprarse :  y' que  «ata  esla  rerdad  para 
el ¡urameetp qiu  hÍBO,y  que  esU  es  la  verdad  é  lo  fir* 
mp.  Dij^sQr-deedaddemasdepibciienta  y,einco  años> 
é  lo  -firmó^- 'Gasea  Salaztfr  =»  con  níbrira  *»  Doctor  Ber* 
nal  =.cpn  riWt»  =^  Fui  presente  =  Pedrqde  Parada  no* 
tariO'^^oxi  rúbrícA.  i 

Declaración  del  presbítero  Pudro  ZuHllo  de  Baso.  ' 
,  £  después  de  lo.susodícho  en  ladicliíi  ciudad  de.Sa'> 
lumanoa  á  yeiole  y  ^jnco  dias  d^I  nies  de  sejtientbre.del 
dicho  año. de. mili  ¿quinientos  é  noventa  y  seis.iuios  eo¡ 
presencia  del  dicho  spapr  D.  Francisco  Gasea  Salazar  y 
de  mi  el,  preseiite  notario  paresciú  sieqdo  llamado  Pe*-, 
dro  Z.urillo  de  Baso  clérigo  presbitero  (3J,. natural  de  1^, 
ciudad  de  Aadujar,  diócesis  de  Jiien.,  estante  en  q^. 
ciudqd  de  Salamanca  juqto  ú  la  parroquia  de  San  Isidro, 

(1)  El  origirtnl  ilice :  tclugia. 

(2)  El  urigiiuil  iíice'. preshítirit. 
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déla  ^ha  ciudad,  éki  teoldo  ásu  cargo  á  D.  Gonza- 
lo deQúiaones,  sobrinodel  arzobíspode  Granada ,  j  á 
sushermauoS'dondeentieDde  está  al  presente  (A  dicho 
D.  Gonzalo,  yJuan  de  Torres  su  page  cree  está  en  Galicia 
en  UD  lugar  que'  no  sabe  corno  se  llama  mas  de  que  cree 
-se  lUma  Monforte  de  Lemos. 

Preguntado  si  sabe  p&ra  que  :liasidollamado  de  parte 
del  santo  Ofieio  déla  InquisicíoD ;  dijo  que  no  lo  sabe. 

Fre|¡ttntado  si  ha  oido  decir  á  alguua  persona  alguna 
cosa  que  sea  ó  parezca  ser  contra  nuestra  santa  fe  cató- 
lica qne  enseña  la  sqnta  madre  iglesia  dc'  Roma  ó  con- 
tra (1)  el  rectoy  Ubre  ejercicio  del  sanio  Oficio;  dijo; 
que  lo  que  sabe  es-  que  el  maestro  Fráneifico  Sánchez  de 
las  Brozas  retóñco  ha  Tenido  i.  dar  algunas  leccioneíi  al 
dicha  Gonzalo  de  Quiñones  y  sus  herniaivos  ,y  lo  que  le 
ha  oído  decir  es  que  algunos  pintores  pinUn  ntal  algunos 
imágenes  como  es  á  nuestra  Señora  ü1  píe  déla  Cruz  de»" 
mayada ,  porqtie  dice  que  del  Evangelio  parece  que  se 
puede  colegirlo  contrario  porque  dice  que  íídéítímatór, 
que  quiere  decir  que  estaba  en  pie  con  su  libre  juicio.  E 
ansí  mesmo  le  ha  oído  decirque  tiene  por  opinión  pro- 
bable que  los  tres  reyes  que  dicen  vinieron  á'  adomr  á 
Cristo  en  su  nacimiento,  tienepor  opinión  probable qite 
no  fueron  reyes,  y  para  esto  suele  ti^ér  un  cuento  del' 
maestro  Antonio  de  Lebrija  qne  habiendo  dicho  un  pre- 
dicador delante  del  arzobis|>o  de  Toledo  lt)S  tres  reyes- 
magos ,  el  dicho  maestro  Antonio  habia  dicho  que  ni 
eran  reyes  ni  eran  magos  ni  eran  tres;  y  le  parece  que 
para  probiir  que  los  dichos  lío  eran  reyes  alegaba  un 
Santo  de  la  iglesia  griega  que  no  se  acuerda  como  le  nom- 

(í)  El  original  dice  con  en  lugar  ie  ronUa. 
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■hnbat ,  y  se  acuerdi  que  el  «ficho  maestro  Francisco  Sau- 
chez  ponía  duda  ai  ribíeron  en  aquellos  trece  días  los  di- 
chos ne^es  de  su  (ierní  á  B^n ,  y  para  esto,traia  un  au- 
tor que.  no  se  acuerda  el  nombre  del',  y  no  se  acuerda 
que  sobre  esto  se  Le  hiciese  réplica  ní  que  le  dijese  otra 
cosa.  E  que  algunas  veces  tratando  de  opiniones  de  san- 
tos, dJce  que  muchas  veces  se  engañan  eu  sus  opiniones^ 
y  que  eon  mas  decenc»  podi-ia  tratar  i  los  santos ,  auo- 
qne.no  lehavisto  dectr  cosa  que  sea  escandalosa.  Y  que  de 
lae^vUaquelesapárectói'loa  magos,  no  se  acuerda  ha- 
berle visto  tratar  dello,' aunque  seria  posible  tratase  de- 
Uo ,  y  qu^  de  estas  pUticassuele  tratar  por  las  pascuas  de 
Na7ided;'yr(pie  le  ha  oido  decir  al  dicho  maestro  San- 
ches  que  liene  por  opinión  p^bable  qae  i  Cristo  cruci- 
ficaron con  cuatro  clavos  y  no  ooa  tres ;  y  que  tarabirá 
le  ha  visto  poner  duda,  á  lo  que  le  parece,  que  Cristo  no 
nació  en  el  mes  de  diciembre  sino  enel  mes  de  setiembre 
siguiendoá  Joaefo  E^calígero,  no  se  acuerda  en  qué  parte 
m  ea  qué:  libro  delos^que  escribió,  y  que  esto  lo  trata 
públioamenCeleyendo  sos  Liciones;  yaunqueletienepor 
muy  católico  porqule  ha  que  le  conoce  y  trata  mas  de 
catorce  ó  quince  años,  no  querría  que  tratase  estas  cosas 
entre  muchacbofl  por  cil  peligro  que  podría  haber ,  y  que 
sabe.que  alguno»  amigos  sujcsy  de  letras  le  ^an  rogado- 
que  no  trate  lo  susodicho  entre  rapaces,  y  que  ha  oído 
decir  que  se  ,1o,  hk'  reüido  el  maestro  Acriet,  y  no  se 
acuerda  de  otro.. 

Preguntado  si  iha  oiído  decir  áalguika  persona  que  sin' 
duda  ninguna  se  había  de  perderEspaña  dentro  de  doce 
años  y  medid ,  y  qne  seria  sin  fültá  y  que  lo  subia  por  as- 
trología  por  cierto  eclipse  que  había  visto;  dijo  que  no 
se  acuerda  haber  oido  tal  cosa. 

Preguntado  si  ha  oido  decir  á  alguna  persona  que 
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no  estaban  bíén  ttatlacidos  los  Emngetios  ó  cosa  de  eatc 
tono;  dijo:  que  al  dicho  maestro -Frandscó  Sánchez  lia 
-oidodecírque  en  lo  que  toca  á  blin  (Midría  Herar  mas 
rpropiedad  eu  algunas -cosa»,  y  qué  no  está-tant  elegante 
!t:omo  el  de  los-ouibore&'Bptiguoseonib  Cicbroo'ó  tos^e 
aquellos  tiempps.  -■■■  >    '^  .     •■-      ^:     !,:■;.'■' 

•  j Fréguatudo < si  ha  p'blo-decir-  á  alguna  pprtotía  qaé 
■nueslra  Señora  estaba  niú^  sojs^ada'eil'raicasa  caui>(lo 
liarlo á. Cristo,  y quo  nú  fné  emelpesebre^'diját'qtie  SfX 
dicho  maestro  Francisco  Sarichi-E  leí  ba  vIjAo  pociCF^dtKb 
en  si  nuestra  SeñOEa^paríó;en  el  pci^re.^no^'é'qDéind 
se  acuerda  eri  qué  forma  poniaí:la:di(;l«ii!tidá  |»orque  no 
está  cierto  sí  tenia  por  opinlonciertol  qneiraestráSenora 
nohabia'paHdo  en  el<pesebre;  perp'iioseacuier^a'-qúe 
alease  para  .esto  algún  autorniss-déqii6  üeciaque  naes^ 
tv*  Señora  babia  parido  en  ^len ;  ynó  se'uCniíerda'quUti 
estaba  presente  oUaodo  esto  dijo:      -  > :.     - 

Preguntado. si  ba  oido  decir  á  -álgilns  persona' <pM 
quien  dice  mal  de  Erasmo-ócs  fraile' o  es  akno',  úOnto 
(iecia  un  ciinónigo  de  Salamanca ;  y  que  si  'tío-  hiAiibr^ 
habido. frailes. ea  el  niuikdo,  qne  la^ol>ras  de'Era^mo 
fueran  buenas  y  oo  hobiera  vedado-nada  en  éiUS',  dijor 
que  al  dicho  Frahcisco. Sánchez  le  baioitto  loaV  mucho 
et' ingenio  de  Erasmoiy  su  erutliciony  y  tA'^iCe'^títiincf 
mal  de  los  frailes  era  porqne  era  su  tierra  eríin'mUclMs' 
deltos  demasiiidiimenle.libíes/y  que^lé  ptirocia'al  dicho- 
maestro  Francisco  Sánchez  que  si  el  dicho 'Ei'aémo estu'* 
viera  en  España^  tuviera  iloi.  frúles^-de  áck  en  mticha 
veneración  por  ser  tftuy  rfeligiosOs-i  y^qoe  esM>  eislo  qiíif 
élha  oído  decir  yqootrii  Cosa ,  y  queiquamdo  pasó  tosu^ 
sotliebo  contenida  en:esle:cipítuíó-C8taljam:(í);estó  qutí 
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átpoae  y  el  ^^o  ntoéstro.FranciscdSaiiobei  sotos.  ' 
Freguatailo si  l^>oÍdadecírá  al^nb 'persona  <]ue'en 
et.oBCÍiaiefitó  Ae  Jeradráto'  no  habí»  habido  pastores  y 
oott deslíen' habn  dieho':  .el  diablo' los  I^ó  altí;  dijo: 
que!  no  ae  «cuerda  baberoidó  lostúodiclio  á  nttyde,  é  que- 
esta  es  la  verdad  para-el  fUDamenteq^e  tiene  becbory' 
]tal»éndolesidoTii;ell»'i-léereldibboM'dichóy  Rabien-' 
floJo  Titfo  y  entebtUdo,  difo  qoe'd  cUcho  sil  ááoho  está 
lÁen.  escrito  7  riseDtqtlo,  j^  lo  diio  andí  y'en  dio  se' 
añma.é  rett&ca,  élo.firmóí;DÍja<sei!  de  edad  de  treinta ' 
y  cinco  aD08i±=Gasca  Sala^tiiissnMi  Tálirii»>=^Pedrq  Znri-"' 
lio  dé  Baso-ÉBoon  rtíbnca^íuí  preseatets^Pedf^  de  Para-' 

R^  del' libro;  de  votbB. 

En  la  ciudad  de  Valkdolid  á  vaktte  y  cinco  días  di4'- 
mes  de  selionbréde  mil  y  ^seiscúrntos  a&oa  en  .la  aadien'*. 
cia  ,de  lif  tarde  los  ■SefloréaL'laqui^ídodes  Licenñado 
Alonso  Gaitán ,  Dioéii^r  ÜoíieneK  de-  Rey»oso ,  y  Liaeii>'- 
ciados  Coríbzpr.y.D.  Pedro. de  Vega  habiendo  viiito  la: 
testificación' contra  «1  otáestro  Francisooi^anclíezcetre* 
lUticú  eh  f>riapiednd.dedretórica  «lela«»iv«ibid&dide  So^^ 
lamanca.jj  vedito  idellai,incibidai  en'este'santo'iOfioio-,- 
en.  conformidad  .dijevon:  qufrjtor  lo  t^idblla  resulta- 
atendiendo  á.qub  domas  de  lo  teslUícado  porqoeTáé  llai 
madd^  éste-sa|BtoiOfi(^&,ij  iJd^rttdd,'  Im  sobrevenidla 
niaiptob&nze'dexalpa.bi>n|tn-¿l,y!qdc'en>purie'b9«oii» 
tinuadiii  á .decir  k):  mismo. i^vb  :aiilte»:»obre  ^é  fné  l^af 
raii)do>  haj  abras  níudus  cosas  por  bis^cuBléS'esláiCÚli'-' 
íloédDr-por4CM[ieJ:baaQ,'tem8rMto  yimnyperjudieiiiren' 
sii  doiJtitioA  contr»:]^  oatólica:gne  Saseña  biirnl>»vnadce' 
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iglesia  j  y  [ttrtitíularnienté  £D  el  libra qkie«slá  acumulan' 
do  COD  la  dicha  tcf^Gcacton;  íeOhorjiíor  él^.impreá)  en 
Salauíaocu  aiíode'lSdS,  ^deLoual  y^dd  Ifrdéiau'iafon" 
niacíoq  secoltgequeel  dicho maestroFrnticIscDSnfclieB' 
ha  hecho  otros  libros  denó  biiena  do¿trina:y  sospechor 
sos  .así' mismo ,  y  <iae:vmtáadoáBatisMi{r6sy.papéie900w 
recato  y  díligeacia  podrían  bailarse',  y  viaUw  prÓTcersel 
.mejora  la  buena  dirección  del  aaiüo' Oficio  en  este  ne^' 
gocio  y,  obviar  ios  incOnTeitient£ft:que  de  eomtmiearse 
los  diobos  libros  y  papeles '.podrían  i-esultar.;  fueroadé' 
TQto  y  parecer  que  el  dicho:  maestro  Frabciscó' Sánchez' 
catredático de  i'etórica  sea  llámadoáeste'Santo  OncÍ¿>,'y! 
venido  se  le  señale  una  casa  por  cárcdenestá  .^odad^' 
y  el  Fiscal  siga  contra  él  sü  causa  con  que  antes  que  se  le 
notiQque  el  m^ndaniiei}top8r0<ju^[iareÍKtA  se  visiten  to- 
dos los  libros  y  papeles  que  se  hallaren  del  susodicho  y 
eatavieren  en  sa  píider,  p^r'pbrsoná  de  tetras  y^üoofiao- 
za^  ante  uno  de  los  notarios  del  s^crelxii  desíesanto  Oficio;' 
y  hallándolos  de  reprobada  leobira  y  ^irohibidds  pbr«l' 
oatálogo  del  santo  ^Ofibio  de  la:  Inqúisidion  loe  inrentii'^ 
rieny  recojan,  y  asi. niiíshio  todos. Ibs'pep^es  <J  librea- 
escritos  de  manO'  que  en  su.poder  se  <hallupe»,  y  pai'ti-' 
cularménte  los  semejables  quft^se  hallareh|del  dichO'U" 
bro  impresoeo  Sotaniatilcá-,  arriba  réferédoyyotl'o  qus' 
dicen .  se  intilub  Or'gartO'  dcaféctico ,;  fecbolpor  el i dÍcbo> 
catredático,  y  otro ■  que ¡diceíi  llama  Pnrádoj(a,'y.s& 
haga  auto  Jioc  escrito  de  tridos  los  ppéleS^fuesb  huU&reai 
en  su.poder  reprobados  i>90^cbos¿BXohio^e8tá  dicfao,' 
y  cerrados:y  sellados,  metidoeentinaak'cacdnllaveyBe' 
traigan  á  esté  santo  Oficio:  y  ante^todascosiis  se'lnvfefet' 
dicha  testificación  ^con  esteautu'y^retO'á'Jmsenot-etfdel^ 
Consejo  de  la  general  InquisíéíAn'  pdira'  t^uC'  mandeii  hy 
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que  sean  eervidds :  y  lo  seoslaroa.  Pasó  aule  iní=»GÍI 
Bu»  Argü«llcM>=GoncuertU  con  su  original  de  que  <Ioy 
fe«=Gíl  UiÜB  Argüello-ccooD  rútwíai.    . 

Resolución  del  Consejo  de  la  Suprema. 

Reobida  á  17  de  octubredé  1600. 

En  el  Consejo  se  han  visto  Jas  informaciones  recibí^ 
das  en  ese  santo  Oficio  cohlra  el  maestro  Francisco  San- 
cltez  oatedrátioo  de  .retóñca  de  Salamanca  ,  que  .se  os 
Toelrdu  con  esta  ,  para  c|ue  ejecutéis  VV.^.  loqueen 
ellas  tenéis  acordado,  salvo  en  lo  ^ae  toca  á  qne  ray» 
notario  del  secreto  ¿ 'hacer  lu  diligencia  y  inventariar  los 
papdeaquereleris  en  el  dicho  auto,  lo  cual  podréis  co- 
meter al  Comisario  de  Salamanca  para  que  Ip  baga  «011 
todo  recato  y  wcreto  coa  el  notario  que  allí  hubiere :  y 
en  esta  causa  procederéis  con  la  brevedad  que  hubiertf 
lugar.  Dios  os  guarde.  En  Madrid  12  de  octubre  IGOÜsm 
Doctor  Juan  Alvarez  de  Caldas  =  coa  n'iLríi^ac— ElLíceD^ 
ciado  D.  Juan  de  Mendoza  «^  El  Licenciado  Leciñanaaa 
eon  rút)ncii--^£l  Licenciado  D  Fili{iedeJa5sÍK=cMirúWia. 

Registrada  en;  2)  de  octubre  de  11)00. 
A  kt  vuelta  hajr  -esfe  sobre:  A  los  IiiquiúJarea  aprntóUctis  de  U 
cluilad  de  VullmJulid  y  su  prtÍüo=  Cousejo  de  Iii(iuÍMviop=Valln- 
dolia.  • 

Carta  del  Licenciado  Miguel  Diei  de  J^elasca  á  los  Inquisidores  de 
yalladblid  f  dando  cuenta  de  la  ocupación  de  algunos    libras 
'         y  papeles-  del  Brocease. 

Becibtda:á  9  de  noviendirode  1600 

Ya  para  servir  á  V.  S.  he  veniJo  á  mi  casa  á  Sala- 
ipanca  ^  y  luego  que  llegué  me  ocupa  en  visibir  los  li- 
bros j"  papeles  del  maestro  Francisco  Sánchez  y  recoger 
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k)s  que  y.'S.  por  en  ccmiUtoii  miinda.  Todos  los  que  eu 
perlicular  vienen  Beñalados ,  balléy  rad  cod  estay  otros 
papeles  de  mano  que  son  obras  del  dicho  maestro,  que 
son  los  ocho  cuadernos  que  en  los  autos  se  dice  sobre 
lugares  de  la  sagrada  Escriptura ,  que  si  son  tau  siguros 
cuanto  singulares  dice  el  autor,  estarále  bieu;  mas  él  es 
tan  paradójico  y  se  precia  tanto  deIlo>  quelas  tengo  por 
obras  de  cuidado  mayormente habitíndómeatimnido que 
eñ  estas  obras  va  contra  la  común  de  Santo  Agustín  y 
S.  liieróniny  y  otros  sanctos  doctos  :y  grav^.  Bijo  que 
esto-lo  escribia  ;  mas  que  al  imprimirlo  habiéndose  de 
examinar  por  el  santo  Oficio  no  saldría  á  luz  lo  qse  no 
pareciese  sigaro.  jPleg&á  Dios  todo  lo  sea!  Van  tam- 
bién otros  papeles  como  consta  de  los  autos.' 

Aquí  hay  algunas,  persoiias  que  desean  expurgar-K^ 
bros,  que  expurgadossepueden  tener.  V.  S.  mande-CO* 
meter  á  quien  aquí  lo  haga  ,  que  se  me  ha  pedido  lo  sa-> 
Jaique  á  V.  S. ;  y  por  lo  que  tiene  de  pesado  y  yo  de  octt- 
pdo  recibiré  muy  gran  merced  sí  V.  S.  se  sirviese  de 
excusarme  4e  ello. 

Ofrecióse  qué  el  Doctor  D.  Manuel' Sarmiento  cánó- 
riigo  de  lo  magistral  de  Sevilla  pasa  por  esa  villa  á  su 
iglesia ,  y  pof  ser  el  mejor  mensajero  que  se  podia  ofre- 
cer para  el  buen  recaudo  de  estos  libros  y  papeles ,  se  los 
encargué  darlos  á  V.  S.  con  esta.'  Van  cosidos  en  un  lien- 
zo angeo  y  sellados.  Guarde  nuestro  Señor  á  V.  S.  etc. 
En  Salamanca  5  de  noviembre  de.  1 600  aftos. 

Va  con  esta  el  mandamiento  notificado  al  maestro 
Francisco  Sánchez  ==El  LicrenCiádó  MiguflDieii  de  Ve- 
lasco  =  cóB  rúbríci.  .  ■       ,         ■  ■  '    : 

'.   Si^iKt  una  hoja  én  Mohco  jr  en  él  dorso  JlcCr Al  «iiito  Oficio  Uc 
ln  InqiiUioion  ik  yatlitditUiL'  '     !    ,        ■      . 
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Emplazamienlo  (Í> 

De  llamar. 

Nos  los  Inquisidores  apostólicos  contra  la  herética 
pravedad  é  apostasia  en  los  reÍDOs  de  Castilla  y  León, 
con  el  Principado  de  Asturias,  que  residimos  en  esta  no- 
ble villa  de  Yalladolid  etc.  Por  la  presente  mandamos  á 
TOS  el  maestro  Francisco  Sánchez  catedrático  de  retóri- 
ca de  la  universidad  de  Salamanca  que  dentro  de  seis 
dias  primeros  siguientes  después  que  este  nuestro  naan- 
danuento  os  fuere  notificado  ,  ó  del  supiéredes  en  cual- 
quier manera ,  venáis  y  parezcáis  ante  Nos  personal- 
mente en  las  casas  de  la  audiencia  deste  santo  Oficio, 
porque  Nos  queremos  informar  de  vos  de  ciertas  cosas 
que  cumplen  al  servicio  de  t>ios  nuestro  Señor  y  buen 
ejercicio  del  sanio  Oficio.  Que  venido  seréis  despachado 
con  la  brevedad  que  hubiere  lugar.  Lo  cual  vos  manda- 
mos que  así  lo  hagáis  y  cumpláis  so  pena  de  excomu- 
nión mayor ,  trina  canónica  monltione  preemssa  ,  y  de 
cien  ducados  para  gastos  deste  santo  Oficio  ,  en  los  cua- 
les os  habernos  por  condenado  pasado  el  dicho  término 
y  no  pareciendo  ,  y  procederemos  contra  vos  conforme 
i  estilo  deste  dicho  santo  Oficio.  Y  so  la  dicha  pena  de 
excomunión  mayor  mandamos  á  cualquiera  notario  ó 
escribano,  clérigo  ó  sacristán  ,  que  para  ello  fuere  re- 
querido, que  os  lo  notifique  y  asiente  la  notiScacion  sin 
por  ello  llevar  derechos  algunos  Fecho  en  la  dicha  vi- 
lla de  Valladolid  á  20  dias  del  mes  de  octubre  de  mil  y 
seiscientos  años  >~  Ya  enmendado  seis.  Yala=i3Et  Li- 


(1)    Ejlá  impreso  lo  mismo  que  el  otro  con  que  se  le  llumó  la  jiri- 
nit-i^  TCi. 

Tomo  H  8 
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cenciado  Alonso  Gajtan  =  con  rúbrica  =  Doctor  A1<hiso 
Jiménez  ele  Reynoso  :^con  rúbrica  ==  El  Licenciado  Cor- 
tazar  =^  con  rúlH-ica  =1=5  Por  mandado  del  santo  Oficios 
Pedro  de  Bolibar  secretario  =^  con  níbrica.  . 

Notificación. 
En  Salamanca  á  cuatro  días  del  mes  de  noviembre 
de  mil  y  seiscientos  años  yo  García-  de  Malla  notario  y 
familiar  del  santo  Oficio  notifiqué  este  mandamiento  al 
maestro  Francisco  Sánchez  en  persona ,  é  le  adrerli  dé 
la  continencia  del :  el  cual  dijo  que  lobbedicia  y  lo  pro- 
curará cumplir  ,  y  ansí  lo'firnió  é  yo  =  Garcta  de  Ma- 
jlla  notario  .escribano  =cqn  rúbrica  =?  Maestro  Francisco 
Sánchez  =>  ctm  rúbriva- 


Orden  de  la  Inquisición  de  Valladolid  comunicada  al  Licenciada  don 
Afiffuel  Diez  de  felaseo  para  que  haga  notificar  al  Brócense  un  matt- 
damiento  de  comparecencia  ante  el  santo  Oficio,  y  para  que  examine  jr 
recoja  Iqs  lihrQS  jr  papeles  del  mismo  que  le  pardean-  sqipeckosos. 

Con  esta  será  nú  mandamiento  para  que  el  maestro 
Francisca  Sánchez  catedrático  de  retórica  en  esa  uni- 
versidad parezca  personalmente  en  este  santo  Oficio. 
Vra.  hará  que  se  le  notifique  por  uoo  de  los  notarios 
infVaeacriptos  y  se  asiente  la  notificación  á  las  espaldas 
del ;  y  antes  que  se  le  notifique  el  dicho  mandamienlo, 
Vm.  en  persona  ira  á  sU  casa  y  por  ante  García  de  Ma- 
lla ó  Pedro  de  Parrada  notarios  y  familiares  deste  san- 
to Oficio  j  visitará  todos  los  libros  y  papeles  que  se  ha- 
llaren del  susodicho  y  estuvieren  en  su  poder,  y  hallán- 
dolos de  reprobada  lectura  y  prohibidos  por  el  catálogo 
del  santo  Oficio  de  la  Inquisición  los  hará  inventariar  y 
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recoger,  y  asi  mismo  todos  los  papeles  ó  libros  escritos 
de  mano  que  en  su  poder  se  hallaren,  y  particularmente 
el  libro  que  escribió  intitulado  De  normuUis  Forphirii 
aüorumque  in  dialéctica  erroribus  ,  impreso  en  esa  ciu< 
dad  año  de  1588  ,  con  otros  que  se  dicen  intitular  Ór- 
gano dialélico  (1),  fecho  por  el  dicho  Francisco  Sán- 
chez ,  y  otro  que  -se  llarma  Paradojas  :  haciendo  aucto 
por  escripbo  ante  uno  de  los  dichos  notarios  de  todos  los 
papeles  que  se  hallaren  en  su  poder,  reprobados  ó  sos- 
pechosos ;  y  cerrados  y  sellados ,  metidos  en  una  arca 
con  llave  ,  los  enviará  Vm.  á  recaudo  á  este  santo  Oü- 
cío,  lo  cual  procurará  se  haga  con  todo  recato  y  secre- 
to que  pudiere :  que  para  todo  lo  susodicho  le  damos 
nuestra  comisión  en  forma  y  cometemos  nuestras  ver 
ees  ,  y  Terna  esta  carta  por  cabeza  de  la  dicha-  visita. 
Dios  guarde  á  Vm.  etc.  En  Valladolid  á  20  de  octu- 
bre 16U0=^E1  Licenciado  Alonso  Gaytan=>ceD  rubricáis 
Doctor  Alonso  Jiménez  de  Reynoso=  con  rúbrica^ El 
Licenciado  Cortázar  =  coa  rúbrica  =»  Por  mandado  del 
santa  OGcio  =3Pedro  de  Bolibar  secretario  =^  coa  rúbrica. 

Acetacion. 

En  Salamanca  á  dos  dias  del  mes  de  noviembre  de 
mil  y  seiscientos  años  .en  presencia  de  mi  Garcia  de  Ma^ 
Ha  notario  y  familiar  del  santo  OSdo ,  el  Licenciado 
Miguel  Diez  de  Velasco  Comisario  del  santo  Oficio,  ca- 
nónigo en  la  catredal  de  la  dicha  ciudad ,  acetó  esta  cor 
misión- y  dijo  está  presto  de  cumplir  lo  que  por  ella  se 
lé  manda  ,  y  lo  firmó  de  su  nombre  =  El  Licenciado 

(i)     Así  el  original  en  logar  de  dialéctica. 
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Miguel  Diez  de  Velasco  =coir  rúliHca  =  Ante  mí  =  Gar- 
cía de  Malla  notario  =con  mtirtcq. 

Sigue  tina  hoja  en  blanco  y  a  (a  espalda  düe:  Al  I.kfucitulo  Mi- 
guel Diez  (le  Velado  canónigo  de  Salamanca  Comisario  del  noto  Ofi- 
,  cío  de  la  lR(]DUÍcIoa  ele.  =:Iq(iui;iiciau  de  Valladolid. 

fíxaincn  é  inventario  <le  los  Ultras  y  papeles  def  proccnse. 

En  la  ciudad  de  Salamanca  á  dos  dias  del  mes  de 
noviembre  del  año  de  mili  y  seiscientos,  cumpliendo  lo 
mandado  por  los  señores  Inquisidores  que  residen  en  la 
Tilla  de  Valladolid,  en  presencia  y  por  ante  mí  García  de 
Malla  notario  y  familiar  del  santo  Oficio ,  el  Licenciado 
Miguel  de  Velasco,  canónigo  de  la  saata  iglesia  de  Sala- 
manca ,  Comisario  del  santo  OHciOj  fué  á  casa  del  maes- 
tro Francisco  Sancha  catedrático  de  retórica  j  griego 
en  la  universidad  de  Salamanca,  y  le  pidió  le  abriese  su 
estudio,  el  cual  lo  abrió  y  visitándolo  conforme  al  te- 
nor de  lo  comisión  bailó  los  papeles  y  libros  siguientes, 
que  conforme  á  la  comisión  de  los  señores  Inquísidoreit 
debieron  ser  remitidos  á  su  Señoría. 

Un  libro  inlitulado  :  Censsórinü  (i)  con  el  cual  es- 
tan  encuadernadas  las  Paradojas  del  dicho  maestro 
Sánchez- 

Cítro  libro  de  Paradoja  (2)  del  dicho  maestro  por 
parecer  ser  diferente  la  impresión. 

Otro  libro  que  se  iutitula  :  Organum  dialet¿cufn('ó): 
iban  con  él  el  tratado  De  erroribiis  nomatllis  Porphjr'd 
et  aliorum  de  la  impresión  del  año  de  1088.  Y  pregun- 
tado al  dicho  maestro  si  tenia  otros  libros  de  la  dicha 


(!>  Seria  Crn 

h)  Así  el  original.  Qniíá;  Parado/a 

^3)  Debió  dmr:  dialc,:' 
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impresión  ó  si  sabe  á  donde  estén  en  papel  ó  encuader- 
nados, di¡0,  precedente  juramento,  que  no  sabe  donde 
esté  otro  en  papel  ú  encuadernado  ,  y  que  venido  á  su 
noticia  lo  dirá;  y  el  dicho  señor  Comisario  habiendo  es- 
crito la  dicha  diligencia  conforme  á  la  comiaioa ,  no  ha- 
lló mas  del  dicho,  aunque  de  la  impresión  del  año  97 
halló  otros  muchos  de  tos  cuales  se  remite  un  cuerpo 
que  va  en  dos  pliegos ,  y  ansí  mismo  lleva  un  cartapacio 
de  pergamino  que  se  cierra  con  un  botón  ,  que  parece 
contener  materias  varias ,  como  coplas  ,  oraciones  y  co- 
sas de  gramática  ,  y  dentro  sueltos  unos  pliegos ,  en  el 
primero  una  comedia  de  Plauto. 

Un  legajo  de  refranes  escritos  en  cartas  misivas  de 
mano  en  2 1  cuadernillos  de  mas  y  menos  fojas. 

Un  legajo  de  diversas  obras  de  poesía ,  que  dijo  eran 
de  Pedro  Sanchez.su  tío  difunto,  en  siete  cuadernos  y 
algunas  hojas  sueltas. 

Un  legajo  donde  están  unas  comedias ,  que  la  prime 
ra  se  ínLtLila  Caliroe. 

Otro  legajo  de  Etimologías  españolas  con  ese  título. 

Otro  legajo  de  oraciones  latinas  que  comienza :  Ora- 
tío  pro  Milone. 

Otro  l^ajo  que  dice  Varia  carmina ,  el  cual  dijo  no 
ser  suyo. 

Otro  legajo  de  poesías  que  comienza  :  Al  Ilustre 
señor  Franciico  Sánchez. 

Otro  legajo  de  versos  y  ejercicios  suyos  propios,  que 
la  primera  comienza  :  Elegía  in  obitu  Quintt  CaroU. 

Mas  ocho  cuadernos  de  cuartilla  sobre  lugares  de  la 
sagrada  Escriptura  con  otros  papeles  sueltos  que  dijo  son 
sobre  la  misma  materia  :  comienza  el  primero  cuader- 
no :  Quid  alegoria. 
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Mas  otro  cuaderDO  en  manera  de  borrador,  que  U   . 
primera  hoja  dice  :  Esphrasis  in  cántica  canticorumt 

Otro  cuaderno  de  versos  que  en  la  primera  hoja  di-  ~ 
ce  :  Elegía  in  obit.  QUint.  Caroli  (1); 

Todos  los  cuales  dichos  papeles  que  van  declarados 
y  libros  se  llevaron  en  casa  del  dicho  Comisario  para 
que  se  cumpla  en  todo  lo  que  los  señores  Inquisidores  - 
mandan,  .y  al  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  se  le  en< 
tr^ó  la  llave  de  su  estudio  y  juró  en  forma  que  cada  y 
cuando,  que  por  los  dichos  señores  Inquisidores  le  sea 
mandado  entregar  los  dichos  papeles ,  los  entregará  sin 
faltar  alguno  =■  El  Licenciado  Miguel  Diez  de  Velas- . 
co=con  rúbrica  =  Pasó  ante  mi  =  García  de  Malla  no- 
tario =  con  rúbrica. 

Auto. 

En  la  ciudad  de  Valladolid  á  diez  dias  del  mes  de' 
noviembre  de  mili  y  seiscientos  años  los  señores  Inqui- 
sidores Doctor  Jiménez  de  Reynoso ,  y  Licenciado  Cor- 
tazar  y  D.  Pedro  de  Vega  mandaron  que  se  llamen  á  este 
santo  Oficio  á  los  Padres  Francisco  dé  Galarza  de  la  com- 
pañía de  Jesús  en  la  casa  profesa  desta  ciudad ,  y  el  Pa- 
dre Antonio  de  Padilla  rector  de  teología  (2)  del  cole- 
gio de  San  Ambrosio  de  la  compañía  de  Jesús  y  á  Fray 
Diego  Ñuño  regente  del  colegio  de  San  Gregorio  desta 
dicha  ciudad,  de  la  orden  de  Santo  Domingo,  calificado- 
res deste  santo  Oficio  ,  y  se  les  entregue  todos  los  pa- 
peles y  cuadernos  escriptos  de  mano,  contenidos  en  este  . 

(1)  Esta  elegia  ja  se  hü  mencioiíatln  arriba  y  pan-ce  que  se  repi- 
tió l«r  equlwtxacion  del  escribiente.  Ijj  que  se  i-imfirnia  pur  mía  ñola 
que  bay  al  niárgeu  del  original ,  ile  dislinta  letra,  que  dice  asi:  nesla 
no  viene  j  debió  de  ser  yerro  del   que   lo  escribió,   <[iic  lo  |juso  doi 

(2)  El  original  dice  ;  teidugía. 
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memorial  ,  que  fueron  hallados  al  dicho  maestro  Fran- 
cisco Sánchez  para  que  los  vean  y  reconozcau ,  y  cali- 
liquen  todo  lo  que  en  ellos  hallaren  sospechoso  de  he- 
rejía ,  escandaloso  ó  malsonante ,  y.  todo  lo  demás  que 
entendieren  tiene  necesidad  de  ser  calificado  ,  y  de  todo 
bagan  relación  por  escripto  en  particular  con  claridad  y 
distinción  de  cada  cuaderno  para  que  vistos  se  provea 
justicia.  Y  lo  rubricaron  =  Uiiy  dos  rúbricas  =B  Ante  mi= 

Gil  Buiz  Arguello  =:=  coii  rúbricu. 

Entreg^a  de  los  papeles  á  los  calificantes. 

En  la  dicha  ciudad  deValladolid  á  trece  días  del  mes 
de  noviembre  de  mili  y  seiscientos  años  en  ta  audiencia 
de  la  mañana  ante  los  señores  Inquisidores  Doctor  Ji- 
iD«iez  de  Reynoso ,  y  Licenciado  Gortázar  y  D.  Pedro 
de  Vega  parecieron  siendo  llamados  los  Padres  Diego 
Ñuño  de  la  orden  de  Santo  Domingo^  y  Francisco  de  Ga- 
larza  y  Antonio  de  Padilla  de  la  compañía  de  Jesús  ,  y 
siendo  presentes  se  les  dio  noticia  de  la  pau^a  para  que 
han  sido  llamados  ,  que  es  para  el  efecto  contenido  en 
el  auto  retro-escripto ,  y  se  les  dieron  y  entregaron  to- 
dos los  dichos  papeles  y  cuadernos  contenidos  en  el  di- 
cho memorial  retro-escripto  ,  é  se  les  mandó  los  vean 
y  reconozcan  en  una  sala  de  las  del  audiencia  de  este 
santo  Oficio  sin  los  sacar  delia  :  los  cuales  dijeron  que 
están  prestos  de  lo  hacer  y  cumplir  en  todo  con  lo  con- 
tenido en  el  dicho  auto  j  de  que  doy  fee=>  Ante  mí=>= 
Gil  Roiz  Arguello  =  con  rúbrica. 

Comparecencia  del  Brócense. 

En  la  ciudad  de  Yalladolid  á  diez  dias  del  mes  de 
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Doriembre  de  mili  y  seiscientos  aoos  en  la  audiencia  de 
la  mañana  ante  los  señores  Inquisidores  Licenciado  Alon- 
so Gaytan  y  Doctor  Jiménez  de  Rejnoso,  y  Licenciados 
Cortázar  y  D.  Pedro  de  Vega  pareció  en  ella  el  maestro 
Francisco  Sánchez  catredático  de  retórica  en  la  unirer- 
aidad  de  Salamanca ,  é  diio  tjue  cumpliendo  con  lo  que 
se  le  ha  mandado  por  este  santo  Oficio  se  viene  á  pre- 
sentar j  presenta  en  esle  tribunal  pera  ver  lo  que  se  le 
manda. 

Los  dichos  señores  Inquisidores  le  mandaron  que 
tenga  é  guarde  por  cárcel  en  esta  ciudad  la  casa  y  mo- 
rada del  Doctor  Sánchez  médico  y  vecino  de  ella  ,  y  no 
la  quebrante  ni  salga  de  la  dicha  casa  en  manera  alguna 
so  pena  de  excomunión  y  otras  penas  á  arbitrio,  sin  li- 
cencia y  mandado  de  los  dichos  señores  Inquisidores.  Y 
lo  rubricaron  =  siguen  cuatro  mbriciis  =  Ante  mi  =  Gil 

Ruiz  Arguello  =  con  rúbrica. 

Notificación 

Luego  noti6qué  el  dicho  auto  al  dicho  maestro  Fran- 
cisco Sánchez  en  su  persona,  é  dijo  está  presto  de  cum- 
plir lo  que  se  le  manda^^Gil  Ruiz  Argtiello=con  rúbrica. 

Primera  audiencia. 

Kn  la  ciudad  de  Valladolid  á  trece  días  del  mes  de 
noviembre  de  mili  y  seiscientos  a,ño3,  en  la  audiencia  de 
la  mañana,  los  señores  Inquisidores  Doctor  Jiménez  de 
Reynoso ,  y  Licenciados  Cortázar  y  D.  Petlro  de  Vega 
mandaron  entrar  en  ella  á  un  hombre  que  como  fué 
presente  juró  en  forma  de  derecho  decir  verdad  é  guar- 
dar secreto  en  esta  audiencia  y  en  las  demás  que  con  él 
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se  tuviere»  hasta  la-  detemiinaoioii  de  su  causa.  Y  dijo 
llamarse  el  maestro  Franoiseo  Súicliez  de  la»  Brozas, 
catredátioo  en.  propiedad  de  retórica  df  la.ciudnd  de  Sa- 
lamanca y  vaoinadella ,  de  edad  que  dijo  ser  de  ochenta 
años  poco  Aiasró  menos. 

Preguntado  si  sabe  ó-presuoie  la  causa  porque  ahora 
de  nuevo  ha  sido  mandado  llamar  é  este  santo  Oficio. 

Dijo  :  que  entiende  j  presume  que  algunas  personas 
le  eaíMB  mirando  á  las  manos  para  ver  lo  que  dice ,  y  es' 
toa  halM*»n.veimlo  maliciosamente  á  interpretarle  mal 
sus  palabras  no  entendiendo  el  fín-ctm  que  él  las  dice^ 
y  también  sospeoha  puede  ser  llamado  por  algunas  co- 
sas  qiie  lia  etcñfio  en  unes  librillos  que  ha  sacado ,  que 
uno  se  llama  Organum  diakcíicum  et  rhetoricum ,  y  otro 
que  se  intitula:  Errores  contra  Porphyriwn,  y  particu* 
lartnenl£  pOr  algunas  cosas  que  tiene  escríptas  de  su  ma- 
no en  algunos  cuadernos  de  cosas  de  la  sagrada  Escrip- 
tura ,  iKtrticutarmente  un  cuaderno  que  se  intitula  ;  Pa- 
rado/as  de  theu¡ugia(l)  contra  lo  que  comunmente  se 
pedrica  y  se  trata  entre  lo  gente  vulgarmente  en  algunos 
casos,  y  que  estas  paradojas  están  divididas  en  quince 
cuadernos  poco  mas  ó  menos  y  se  remite  á  ellos ,  que 
entiende  que  por  orden  deste  santo  Oficio  los  han  trai- 
do  á  él ,  y  que  esto  es  lo  que  presume  ahora  |>orque  ha 
sido  mandado  llamar. 

F.n  el  margen  se  he  :  Segunda  moiticion. 

Fuéle  dicho  que  se  le  hace  saber  que  fuera  de  las  co- 
sas porque  fué  llamado  la  vez  pasada  á  este  santo  OQcio, 
le  han  sobrevenido  nuevas  probanzas  de  palabras  nm- 

(1)  ^el  origiiiHl. 
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diasque  ha 'dicho  y  hablado  y  esorijrfa  de  su  mano  y 
hecho  imprifiiir  en  algunos  libros,  que  las  mas  de  ellas 
están  caliScadas  por  errores  y  cosas  sospechosas  contra 
nuestra  santa  fee  católica  :  por  tanto  por  reverencia  de 
Dios  y  de  nuestra  Señora  la  Vír^n  María  se  le  amonesta 
y  encarga  diga  enteramente  vei'dad  de  lo  que  pasa  acer- 
ca délo  que  se  le  ha  preguntadoy  de  todo. aquello  ques- 
te  hubiere  dicho  ó  fecho  contra  nuestra  santa  fe  católi- 
ca y  ley  evangélica  ó  contra  «1  libre  y  recto  ejercicio  del 
santo  ORcio  ,  ó  supiere  de  otras-  personas  :  qae  hacién- 
dolo así  descargará  su  conciencia  y  hará  como  de  cri»T 
tiano  y  habrá  mas-lugar  de  despachar»!  causa  conbre^ 
Tédad  y  misericordia  :  donde  no  se  proveerá  jiistícia. 

Dijo:  que  él  nunca  jamas  turo  intento  de  apartarse 
de  la  fe,  ni  ha  escrípto  ni  diclio  cosa  (Jue  sea  contra 
ella/  ni  ha  tocado  en  artículo  ninguno  de  la  fe,  antes 
ló  que  escribía  en  los  cuadernos  que  ha  escrípto  y  en  las 
Paradojas  que  ha  dicho  ;,  era  con  ánimo  é  intención'  de 
que  habia  de  pasar  por  las  manos  deste  santo  Oficio  y 
que  se  habia  de  ver  en  él ,  y  que  allí  se  había  de  enmen- 
dar de  lo  que  tuviese  errado  ó  mal  dicho ,  y  con  este  fin 
lo  escribía  sin  escrúpulo  porque  él  ha  sido  -siempre  y  es 
fiel  y  católico  cristiano  ,  y  que  ai  alguna  cosa  ha  hecho 
ó  dicho  que  parezca  ser  contra  nuestra  santa  fe  católi- 
ca ,  está  presto  de  confesarla  y  reducirse  á  la  unión  de 
la  iglesia  católica  romana  :  y  esta  es  la  verdad  y  lo  que 
ahora  tiene  que  decir  ,  y  si  de  otra  cosa  se  acordare  lo 
dirá  y  manifestará  en  este  santo  Oficio. 

Y  lo  que  ha  dicho  es  la  verdad  so  cargo  del  jura- 
mento que  hizo  en  que  se  afirmó  é  ratificó  siéndole  leí- 
do ,  y  lo  firmó  de  su  nombre.  Y  amonestado  piense  en 
el  descargo  de  su  conciencia  fué  mandado  salir  del  au- 
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diencia  «=  Maestro  Francboo   Sánchez  =>  con  níbrú-n.^ 
Anie  nu=>Gil  Ruíe  Arguello  =s-«ki  rubrico. 

Sfgunda  audiimda. 

En  la  calidad  de  Valladolid  á  diez  y  seis  del  mes  de 
noviembre  de  mili  y  seiscientOB  a&os  en  la  audiencia  de 
la  mañana  ante  lo»  sefiores  iiupiisidores  Doctor  Jiménez 
de  BejDOao  y  Licenciados  Cortázar  y  D.  Pedro  de  Ve- 
ga parejo  siendo  llamado  el  dicho  maestro  Francisco 
Sánchez  ,  é  como  fué  presente  le  faé  ilicho  diga  lo  que 
ha  acordado  en  su  negocio  y  la  verdad  so  cargo  de  su 
jurameato. 

Dijo-:  qae  demat  de  lo  que  tiene  dicho  seacoerd* 
que  podrá  ser  que  hayan  dicho  que  este  que  dice  que 
no  han  de  creer  en  todo  lo  que  está  ea  el  breviario,  y 
que  lo' que  él  ha  dicho  es  que  todo  lo  que  ealá  en  el  bre- 
viario d^  Sagrada  Escriptura,  Evangelios,  y  salmos  (1) 
y  todos  los  libros  canónicos  lo  cree  y  tiene  como  bue- 
no y  fiel  crb:tiano;  pero  que  otras  cosas  están  allí  como 
son  lecciones  y  himnos  y  otras  que  no  son  de  tas  sagra- 
da Escriptura ,  á  su  parecer  no  está  obligado  á  creerlas 
porque  pueden  haber  errado;  y  que  este  ha  ordenado 
o&nos  de  santos  en  Portugal  y  pudo  errar  en  ellos ,  aun- 
que los  coafirmó  el.  Papa  ,  y  que  dice  que  pudieran  ha- 
ber errado  en  lo  que  es  historia  ó  curiosidad  ú  tiem- 
pos :  y  no  tiene  mas  que  decir. 

ICn  el  mi'irgcn  se  !ce :  Tercera  monición. 

Fuéle  dicho  que  ya  sabe  que  en  las  audiencias  pasa- 

(1)  En  el  original  dc^u^  dc  salioús  se  añade  c  luego  dijo  tomo 
son  evangelios  ,  salmos ,  pnlubrus  que  uniitimb.4  por  ser  una  it-peticioii 
de  lo  dicho  unlcríAmiente  y  por  ¡larcccmos  descuido  del  escriltano.  . 
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das  se  le  hizo  saber  quc  en  este  siDto 'Oficio  no  se  acos* 
tumbra  á  llamar  á  qadíe  sino  es  con  baslaute  infornia- 
cion  de  liaber  dicho  ó  fecho  alguna  cosa  conlra  nuestra 
santa  fe  católica  y  ley  erangélica  ^  ó  contra  el  libre  y  rec- 
io eiercicio  del  santo  O&cio ,  y  así  debia  creer  qae  con 
esta  información  habrá  sido  llamado;  qae  por  rerer-en- 
cia  de  Dios  y  de  nuestra  Señora  la  Virgen  María  se  le 
amonesta  y  encarga  diga  enteramente  la  verdad  de  lo  que 
se  sintiere  culpado  y  sufñere  de  otros  sin  levantará  sí 
ni  á  nadie  falso  testimonio :  que  haciéndolo  así  habrá 
mas  lugar  de  descargar  su  concieacia  y  tenerse  con  t^l 
la  misericordia  que  en  este  santo  Olicio  se  acostumbra 
con  los  buenos  confitentes:  donde  no  'se  proveerá  jus- 
ticia. 

'Dijo:  quediee  loepiedicbotienfey  no  sabe  otra  cosa. 

Y  lo  que  ha  dicho  es  la  verdad  en  que  se  afirmó  c 
rati6có  siéndola  leido,  y  lo  firmó  de  su  nombre.  Y 
amonestado  piense  en  el  descargo  de  su  conciencia  fué 
mandado  salir  de  la  audiencia.  °=Maestro  Francisco 
Sanchez='cbii  rúbiica==Ante  mí=Gil  Ituiz  Argiiello'» 

Ti-rcera  audiencia. 

En  la  ciudad  de  Yalladolid  á  veinte  y  dos  del  mea 
de  noviembre  de  mili  y  seiscientos  años  estando  los  se- 
ñores Inquisidores  Doctor  Alonso  Jiménez -de  Reynoso 
y  Licenciados  Cortázar  y  D.  Pedro  de  Vega  en  su  au- 
diencia de  la  mañana  ,  mandaron  entrar  á  ella  ni  dicho 
maestro  Francisco  Sánchez,  ¿  siendo  presente  le  fué  di- 
cho  diga  lo  qae  lia  acordado  en  su  negocio  y  la  verdad 
so  cargo  de  su  juramento. 

Dijo  :  que  dice  lo  que  dicho  tiene. 

Fuélc  dicho  que  cuando  salió  desta  audiencia  la  i'd- 
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lima  vez  que  fué  el  sábado  pasado,  dijo  que  qaeria  le 
oyesen  para  dar  razón  deciertu  cosa  que  era  de  impor- 
tancia para  su  nef;ocío  ,  y  asi  pedia  le  diesen  audiencia: 
que  en  ella  está,  que  rea  lo  que  quiera  y  diga  en  todo  ver- 
dad Go  cargo  de  so'  juramento. 

Dijo :  que  ét  ha '  pedido  audiencia  como  tiene  dicho 
para  decir  que  le  han  dicho  que  en  Salamanca  dicen 
que  este  ha  dicho  que  niega  el  libre  albedrío,  y  que  lo 
que  pasa  es  que  en  el  libro  que  este  ha  compuesto  de  la 
retórica  niega  haber  fortuna ,  y  en  el  capítulo  que  en  el 
dicho  libro  hace  de  las  causas  uaturales  é  luego  de  las 
liumana^í  dice  entre  otras  cosas  que  lo  que  ha  de  acon- 
trsccr  á  un  hombre  es  necesario,  y  que  de  aquí  toman 
oojsiou  de  esta  necesidad' que  pone  en  ello ,  á  decir  que 
niega  el  libre  albedrio;  y  declarándose  mas  dice  que  no 
hay  forlana  sino  hado  y  que  en  este  hath  es  en  quien 
pone  necesidad,  y  esta  palabra  hado  llama  este  providen* 
cía  deDios ,  y  que  una  cosa  es  libre  albedrío  para  no  ir 
los  hombres  Irus  del  pecado  y  otra  cosa  es  estar  sujetos 
á  lo  que  les  ha  de  acontecer  que  es  el  hadOj  y  así  son  di- 
ferentes libre  albedríoy  hado ;  y  que  negar  el  libre  albe- 
drío es  cosa  de  herejes  y  este  no  se  mete  en  eso.  Y  que 
ciertas  cosas  que  aquí  el  otro  día  en  la  audiencia  pasada 
dijo  y  trató  sobre  que  tenia-  por  opinión  qué  la  Magdale- 
na no  era  hermana  de  Lázaro,  ni  Judas  se  había  ahorca- 
do, y  otras  cosas  particulares  contra  lo  que  comunmente 
se  trata  enlre  loa  lionibres,  todo  lo  liene  escrito  en  cua- 
dernos quo  se  Je  tomaron  y  bailaron  en  sus  papeles  que 
tratan  de  curiosidades  de  theulugía  ("I),  que  lodos  se  tra* 

(1)    Aíi  el  oilgi.ial 
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ieron  aquí ,  y  piensa  intitularlos  Saerorwn  oractUorwn 
aitítqucB  interpretationes ,  j  que  tambÍQn  se  liatlvrá  en 
los  dichos  cuadernos  lo  que  dijo  sobre  el  entendimiento 
de  aquellas  palabras  rion  erat  íocus  in  diversorio  y  de  la 
manera  que  las  entiende:  y  que  en' cuanto  á.las  cosas 
que  son  artículos  de  fea  él  ñempre  tiene  capujado  el 
entendimiento  á  la  obediencia  de  la  fee ;  pero  que  eu 
.las  otras  que  no  son  de  fee  no  Quiere  captivar  su  enten- 
dimiento sino  interpretarlas  conforme  á  lo  que  ha  es- 
tudiado ;  y  que.  lo  mismo  hace  con  los  autores  anti- 
guos porque  á  Platón  y  Aristótiles  >  sino  es  que  le  con- 
venzan con  razón ,  no  quiere  creerlo»,  y  asi  úene  es- 
crípto  contra  ellos;  y  que  cuando  comenzó  á  estudiar 
sújliulas  este  á  las  tres  ó  ctiatro  lecciones  dijo  este :  ju- 
ro á  Dios  y  á  esta  cruz  de  no  creeros  palabra  que  jne 
digáis ,  diciéndolo-por  los^maestros  que  enttHices  leían 
súmulas,  y  que  así  tiene  por  raalo  creer  á  los  maestros 
porque  para  que  uno  sepa  es  necesario  no  creerlos  sino 
ver  lo  que  dicen ,  como  Euclides  y  otros  maestros  de 
matemáticas  que  no  piden  que  los. crean  sino  que  con 
la-razon  ó  erideucia:  entiendan  lo  que  dicen  :  y  no  se 
acuerda  de  otra  cosa  que  deba  decir,  que  acordándose 
la  dirá,  y  lo  que  ha  dicho,  es  la  verdad  Mt  cargo  de 
juramento  en  que  se  aíirmó  y  ratificó  siéndole  leído 
y  lo  firmó  de  su  nombre :  y  araonvstado  piense  eu  des- 
cargar su  conciencia  fué  mandado  salir  de  la  audien- 
cia='Eutre  renglones  el  sábaela  pasado  vala  —  Maestro 
Francisco  Sancbez=coii  rúliricá=Ante  nií==«Gil  Uuiz  Ar- 
gÍieIlo=ron  rúbrica. 
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Pcdíinráfo  drl  Brótente  en  que  proUtlanáa  de  su  adhesión  á  la 
tanta  fé  eaiótka,  pedia  que  le  borras»  de  sus  manuscritot  euattío 
se  haJlase  malsonante  para.  impriimrJot  después  eu  heneficio  de 
sus  hijos,  y-  que  estando  jra  muy  próximo  a  morir,  mandase  la 
Inquisición  ,  luego  que  ocuñ-icse  su  fallecimiento  ,  darle  sepulit¿- 
ra  honorífica  según  el  estado  y  ralidad  de  su  persona ,  y  que  la 
universidad  de  Sala/nanea  le  hiciese  las  honras  que  se  aroitum- 
hrában  á  loi  de  su  clase. 

Muy  Poderoso  Señor^^fll  maestro  Francisco  San- 
cliRz  cutcdráücD '46  retórica  y  griego,  jubilado  en  la 
universidad  de  Salvmanca,  digo  :  .que  ya  vine  ul  man- 
dudo y  obediencia' de  .Y.  S-,  y  ha  ^idp  Dios  servido  de 
diii'Die  una  enfermedad  de  que  los  médicos  meban 
desuliuoiudo  y  dicen  que.  me  muero.  Yo  siempre  to- 
da mí  rida  lie  sido  buen  critíiano  y  bijo  de  buenos 
cristianos  y  hijos  dalgo  conocidos  por  tales',  y  áempre 
protesté  de  creer  todo  aquello  que  tiene  y  cree  la  santa 
madre  iglesia  romana ,  y  ahora  á  la  hora  de  mi  muer- 
te lo  protesto,  "y  creo  y  mueroen  ello  y  por  elloj  y 
que  st  haÍ>iend<>^  trabajado  como  lo'  he  liecho  sesenta 
añüs  leyendo  lenguas  y  enseñando  públicamente  en  la  . 
dicha  unirersidad  de  Salamanca  ó  en  otras  partes  he  di- 
cliO'ó*  lian  dicho  de  mí  que  baya  dicho,  cosa  contra  la 
santa  .fe  católica,,  que  negando  en.lo  que.  es  M  mi  parte 
no  haber  dicho  tal  »¡  sentido  t<il ,  si  por  error  de  lengua 
hubiese  sido,  me  arrepiento  y  á  V.  S.  ennombj-ede 
DÍo:j  nuestro  Señor  pido  perdón  y  penitencia>=Y  si  en 
li)s  traslaciones  que  yo  con  mi  ingenio  y.  largo  trabajo 
de  la  lengua  griega  y  hebrea  he  sacado ,  que  V.  S.  lie-  . 
ne  en  su  |X)der ,  hubiere  alguna  cosa  maUonante ,  quizá 
por  no  entenderse  ó  por, otra  cualquiera  cosa,  quiero 
que  por  mandado  de  V.  ■  S.  se  borre  y  quite  j  y  si  en 
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otras  agudezas  de  la  lengua  latina  y  griega  Iiubiure  co- 
rsas provecliosBs  j  dando  V.  S.  licencia  [inra  que  se  im- 
priman, sean  problemas  (í)  sometiéndome  á  mas  agu- 
dos ingenios.  Y  ansí  con  este  protesto  píilo  y  suplico  á 
V.  S.  que  pues  mi  intención  siempre  lia  sido  de  buen 
cristiano  y  temeroso  de  Dios,  y  él  sabe  que  siempre 
que  tomé  la  pluma  en  ta  mano  fué  encomendándome  á 
él  que  me  diese  luz  para  enseñar  las  verdades  y  que  mis 
obras  se  mostrasen  á  la  santa  Inquisición  y  á  sus  doc- 
tos ministros,  que  pues  á  mis  hijos  no  les  dejo  otra  ba- 
cienda  sino  mis  trabajos,  con  la  censura  santísima  de 
Y.'S.  se  dé  licencia  para  que  con  ella  se  impriman  para 
que  mis  émulos  y  contrarios  se  confundan.  Y  porque 
se  entienda  que  esto  que  aquí  escribo  lo  digo  en  mi  en- 
tero juicio,  pedí  al  escribano  presente  lo  diese  aquí  por 
■fe  y  Terdadero  testimonio  en  verdad.- 

Otrosí  que  por  cuanto  yo  estoy  preso  por  mandado 
de  V.  S. ,  y  si  Dios  fuere  servido  de  llegarme  de  la  pre- 
sente vida ,  á  V.  S.  suplico  mande  me  den  en  cuanto  bu- 
biere  lugar  á  mi  cuerpo  sepultura  honorífica  en  este  pue- 
blo conforme  al-  estado  y  calidad  de  mi  persona ,  y  su 
mandamiento  para  que  en  la  mi  universidad  de  Salaman- 
ca se  me  bagan  los  honras  que  se  acostumbran  á  hacnr: 
y  conñádo  en  que  COmo  á  humilde  sierro  V.  S.  me  hará 
merced,  no  mas  sino  que  en  sus  cristianísimas  manos  me 
enComleudo=Maestro  Francisco  Sancliez^^wm  rúbrira. 

Haiijiíorion  de  lo  confrniílo  en  el  ptJimeitto  que  precede  ante  Juan  de 
Ealrciia  Homero  sferelario  de  la  Inqiiisuion. 

Yo  Joan  de  Entrena  Romero  secretario  del  santo  Ofi- 
(I)  Ají  d  original.  QiiÍkÍ:  aunque  sean  probUmai. 
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cío  de  la  loquisicion  desta  ciudad  de  Valladolid^  vine 
boy  jueves  dia  de  seüor  Sant  Andrés  ^  á  treinta  de  este 
preáCDte  mes  de  uovienibre  de  mili  y  seiscientos  á  casa 
del  Doctor  Lorenzo  Sánchez  en  esta  dicha  ciudad^  á 
donde  hallé  en  un  aposento  enfermo  al  maestro  Fran- 
cisco Sánchez ,  sano  de  su  juicio  y  entendimiento  al  pa- 
recer, y  habiéndome  dado  este  pa[>el  que  le  leyese,  y 
letdole  dijo:  que  seafírmaba  en  todo  lo  que  en  él  decía, 
y  ú  era  necesario  lo  volvía  á  decir  de  nuevo,  y  así  de 
pedimento  del  dicho  maestro  Francisco  Sánchez  di  este 
firmado  de  mi  nombre.  Fecho  ut  supra.vsJoan  de  En- 
trena  Bomero=coa  níbrica. 

' Presentacioa  ol  santo  Oficio  del  pcdimenlo  anterior  con  la  diligencia 
de  haberse  mandado  unir  á  tos  autos. 

En  la  ciudad  de  Valladolid  á  primero  de  diciembre 
de  mil]  y  seiscientos  años  estando  los  señores  Inquisido- 
res(í)Doctor  Alonso  Jiménez  de  Rejnoso  en  su  au- 
diencia de  la  mañana ,  yo  Joan  de  Entrena  Romero  se- 
cretario deste  santo  Oficio  presenté  la  petición  del  maes- 
tro Francisco  Sánchez  atrás  contenida,  b  coal  él  me 
dio  ayer  jueves  treinta  de  noviembre  deste  dicho  año 
estabdo  en  casa  del  Doctor  Lorenzo  Sánchez  enferibo 
en  una  cama  á  donde  jo  fui  por  me  haber  enviado  í 
llamar  con  el  dicho  Doctor  Lorsnzo  Sánchez  para  el  di- 
cho efecto.  Y  leida  por  mí  el  dicho  seoretario  la  dicha 
petición  á  los  dichos  señorea  Inquisidores  la  hubieron 
por  presentada  y  dijeron  que  se  ponga  en  su  proceso 
por  su  órden=Ante  mí==Joan  de  Entrena  Romero  se- 
cretarÍ0E=3caii  rúbrko. 

(1)  Como  aquí  se  hubla  en  plural,  párete  que  fulta  el  nombre  de 
algui)  otro  InqnUklor. 
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Kelaciim  que  hizo  ante  lot  Inquisidores  el  Doctor  Lorenio  Santkez 
¡lijo  del  Brocease  de  como  su  patlre  estaba  deutliuviado  de  Us 
médieaty  maribattdo. 

En  la  dicha  ciudad  de  Valladolid  ¿  dos  de  diciem-' 
bre  del  dicho  año  de  mili  é  seiscientos  estando  los  seño- 
res Inqubidorea  Doctor  Alonso  Jiménez  de  Heynoso  y 
Licenciado  D.  Pedro  de  Vega  en  la  aodiencia  de  la  ma- 
ñana^ pareció  en  dta  d  Doctor  Lorenzo  Sánchez  ^  mé- 
dico en  esta  dicha  ciudad  ^  é  hizo  relación  que  el  maestro 
Francisco  Sánchez  catedrático  de  retórica  y  griego  en 
la  universidad  de  Salamanca  ,  su  padre  ,  estaba  al  pre-' 
senté  tan  al  cabo  de  su  vida  que  los  médicos  que  le  vi- 
sitaban se  habían  despedido  del  desahuciándole  y  que  le 
üaltabati  tos  pulsos  :  por  lo  cual  suplicaba  á  los  dichos 
señores  ("Asi  concluye  esla  reiaciim.  en  el  original J 

Censura  de  tos  calificadores  de  algunas  proposiciones  sacadas ,  según 
creemos ,  de  los  libros  y  papeles  que  ociipaion  al  Brócense  de  árdea 
de  la  Inquisición. 

En  un  sermón  de  S.  Nicolás  declarando  las  palabras 
de  S.  Mateo  qui  minor  est  in  regno  coelorum  major  esí 
iUo,  ait :  "  lamen  Joannes  ante  siat  ómnibus  proplietis 
in  lege  veteri ;  at  vero  si  compares  cnm  discipulis  legis 
noTse  quemlibet  illorura ,  major  est  illo."  Et  post  puca 
subdit,  loquens  de  ¡ustis  legis  evangelicse:  ^^at  rcrofilii 
lucis  hujus  preestanliores  snnt  cunctis  qui  lucem  pra;- 
cesserunt,  et  qui  minor  est  in  sobóla  Ghristi ,  msior  est 
Joanne."  Estas  proposiciones  pueden  tener  dos  sentidos^ 
el  uno  es  el  que priina^de  purece  que  suena  la  corteza 
de  la  letra ,  que  cualquiera  justo  de  la  ley  evangélica  tie- 
ne mas  santidad  personnl  que  S.  Juan  Bautista^  y  ea  este 


D,s,i,ze.tvGóogIe 


131 
8eoti<k>  seria  proposición  errónea  contra  lo  que  el  Evan- 
gelio dice ,  y  la  iglesia  y  los  padres  sienten  de  la  vida  j 
muerte  de  S.  Juan,  llenas  de  tantas  grandezas.  £1  segun- 
do sentido  es  que  loa  hiios  de  la  iglesia  soó  mayores  y 
mejores  en  el  estado  que  alcanzaron  de  la  ley  evangélica, 
que  todos  los  padres  de  la  ley  escrita,  qae  en  snbstaticia 
es  decir  que  el  estado  de  la  ley  evangélica  es  mayor  y 
mejor  que  el  de  la  leyescripta^  y  en  este  sentido  la  pro- 
posición es  verdadera  y  la  interpretación  probable.  Si  etr 
ta ^proposición  se  dijera  desnuda,  fuera  muy  lúbrica  y 
malsonante  porque  como  está  dicho  el  primer  sonido 
tiene  mal  sentido ;  pero  porque  este  autor  añade  funda- 
mentos y  rKEOnes  que  la  explican  en  el  segundo  sentido, 
parece  que  como  la  dijo  no  tiene  censura^  aunque  la  de- 
biera explicar  mas. 

£n  un  cuaderno  que  comienza  An  ducenda  sit  uxor, 
va  encareciendo  mucho  los  trabajos  del  matrím(»iio  y 
las  indecencias  de  la  cópula  matrimonial  comparándolas 
con  las  obras  de  las  bestias,  y  al  cabo  no  declara  que  el 
matrimonio  es  bueno.  Parece  que  este  papel  es  de  eslu- 
dio  particular  y  no  acabado.  Si  se  ha  dicho,  c<mio  está, 
■  en  público,  ó  si  el  papel  hubiese  de  salir  en  púbücOi 
convendría  que  le  acabase  y  resolviese  que  no  obstante 
todo  lo  dicho  el  matrimonio  es  licito  y  bueiio. 

En  unos  versos  del  Niño  perdido  introduciendo  á 
nuestra  Señora  que  se  lamentaba  de  la  pérdida  del  niño, 
dice:  infelix  genitrix.  Esta  palabra  nos  parece  indecente. 
Lo  que  dice  en  el  sermón  de  la  Madalena  en  que 
toca  la  distinción  de  la  Madalena ,  de  la  pecadora  y  de 
la  hermana  de  Lázaro,  y  de  las  unciones  de  Cristo  nue»- 
tro  Señor,  DO  nos  parece  que  tiene  censura  porque  está 
en  controverúa  y  opiniones  entre  Doctores. 
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£u  (los  pliegos  lie  hoja  grsDileque  el  uno  es  una  Car- 
ta lírtnada  üe  Mateo  Sánchez  aoo  ile  89 ,  y  el  otro  uñas 
coDclusioaesniédicas;  á  laa  egidas  cleslosdoiB  pliegos 
trata  üe  la  descendeiicia  de  Crísto  j  de  como  es  hijo  de 
David.  Dice  las  proposiciones  Giguientes : 

"ii  Virgo  María  ütia  faisset  ipsiasmet  Salomoms  et 
peperisset  Christum  ,  oon  satis  probasset  evangelista  jn- 
dsis  Christum  esse  filiuní  David.  Familia  enim  desinit 
in  fxmina.  Filius  Salomonis  est  nepos  et  fitius  Davidis: 
at  vero  6lia  Salomonis  neptis  quidem  dicetur  sed  non 
filia  quia  veré  estpatris  sui  qui  duxil  filiam  Saloiiranis." 

2.'  proposición.  **  Judiéis  satis  superque  probabilur 
ex  semine  David  (unde  spenibatar  descenderé)  si  pro- 
betur  filiuní  fuisse  Joseph.  At  dices  ¿Joseph  non  fuit 
verus  pater  ?  Imó  verissinms  apud  ¡uilseos  et  tegilissimus 
8Í  leges  judseorum  excntias.  Nam  matrimonium  Marise 
et  Joseph  verisSimum  et  legitimum  fuit  Itemqne  si  Jo- 
seph adoptaret  siU  tilium  aliura  ,  ille  fiiius  esset  legi- 
timus  hatres  Josepbi  et  in  Jamilíam  Davidis  annumera- 
relur  et  fílius  Davidis  diceretur."  ■ 

£c  est  snpponendum  quod  anctor  hujUs  sCripti  et 
propositionia  omnino  cerüim  opedit  Gliristum  conce{>> 
tuní  et  natum  ex  Virgine  Maria  sine  o¡>era  Josephi  aut 
alterius  viri, 

3."  "  Itaque  ex.  semine  David' Christus  descendit 
neqoe  ¡odseus  id  potest  inficiari ,  quia  patre'm  habuit  Jo- 
seph ¡  venim  maritum  Marisa  ,  nalus  in  domo  Joseph 
fungente  víri'ofíicio  Spiritu  Sancto." 

4."  "Qui  enixé  conlendunt  ad  Martam  Virginem 
oportere  referri  Ghristi  genus  usque  ad  ^vid ,  proetér- 
quuní  quod  vim  faciunt  evangélico  Luose  oontextui  cnni 
dicuut  Joachira  esse  )ldi  ^  et  pr?eterquam  quod  non 
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persnadent  ¡odeís  satis&ctum  esse  legi  sí  ex  muliere 
naacerettir  ,  errant  perversi  ciim  aliquibus.  mediéis  et 
phUosophis  qui  credunt  íd  geoera  filíorum  matrem  etíaní 
concurrere ,  quod  falsum  omninó  est." ' 

Todas  estas  cuatro  proposiciones  dan  á  entender  es- 
ta prDposicioD  :  qae  Oisto  nuestro  Señor  no  desciende 
de  David  por  natural  descendencia  ,  sino  qu^  solamente 
pertenece  á  la  familia  de  David  como  hijo  adoptivo  ó  le^ 
gal  de  Josrf:  I»  eual  proposición  formalmente  lomada 
es  error  contra  la  £e.  Esta  no  la  dice  este  reo  formal- 
mente en  su  papel.  La  cualidad  de  las  que  formalmente 
dice  se  ha  de  tomar  de  la  mayor  ó  menor  signÜicocion 
que  da  desta  propOflicion ,  y  conforme  á  esto: 

La  1.^  proposición  tiene  alguna  sospecha  ó  sabor  del 
error  dicho  ^  aunque  ella  lomada  á  solas  podria-tener 
alguna  explicación  diciendo  que  no  niega  ser  necesario 
que  Cristo  descienda  de  David  por  descendencia  uetural 
por  la  Virgen  Sautíssima  su  madre ,  sino  que  demns 
desto  es  necesario  que  ¡lor  línea  masculina  ,  en  cuanto 
hijo  adoptivo  ó  legal  de  Josef ,  descienda  de  David  ,  lo 
caal  no  parece  tendria  censura. 

La  2."  proposición  tiene  mas  sabor- y  sospecha  que 
la  primera  del  error  dicho ,  y  esto  pareció  á  todos 
los  que  firmamos  esle  papel.  Demás  desto  á  los  Pudres 
Francisco  de  Galanza  y  maestro  Fraj  Diego  Ñuño  apa- 
reció que  dé  sujo  es  proposición  próxima  á  error.  Al 
Padre  Antonio  de  Padilla  le  pareció  que  podía  tener 
explicación  diciendo  que  supuesto  que  se  pueda  decir 
sin  censura ,  como  está  admitido  en  la  censura  de  la  pTÍ- 
niei-d  proposición,  que  fué  necesario  que  tuviese  Cristo 
arabas  descendencias,  de  David  la  natural  por  su  madre 
y  la  legal  por  Josef,  podría  interpretar  la  segunda  pro- 
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posiciou  diciendo  que  aunque  Ambas  descendencias  son 
necesarias  para  el  cumplimiento  de  las  profecías  como 
suenan ,  pero  que  aun  con  la  legal  sola  se  veritica  ser  hi- 
jo de  David  porque  absolutamente  se  llama  hijo  el  le- 
gal ó  adoptivo. 

La  3."  proposición  induce  sospecha  del  dicho  error. 

La  4.'  tiene  la  misma  censara  que  la  primera  y  ter- 
cera. 

En  un  cuadernillo  que  comienza  Osculari  manutn^ 
tratando  como  algunas  veces  en  la  Esoriptura  las  pala- 
bras se  toman  en  sentido  contrario  como  benedicere  pro 
maledicere ,  dice  esta  proposición.  ' '  Huc  fortasse  potest 
addi  illud  Genes,  c.  4.  Sed  et  Seth  nattts  estJUius,  qiiem 
fvocavit  Enos  :  iste  cicpU  invocare  nomen  Dormni  ,  id 
est,  integritatem  ecclessise  amiserit ,  et  indenomeo  ha- 
bet  ab  E  vel  EE  (juraraentum  vel  sacraraentam)  Nos 
(nocumentum)  at  sol  sanitas;  fuitnamqueEnos,  utqui- 
busdam  placel ,  primus  idolatra." 

En  esta  proposición  no  parece  que  habla  el  autor 
acertadamente  ni  en  propia  sentencia ,  sino  en  duda  y 
refiriendo  sentencia  de  otros :  la  proposición  de  sujo 
seria' temeraria. 

En  un  auto  del  Niño  perdido  en  romance  dice  en 
nombre  de  nuestra  Señora  :  «  Triste ,  abatida  y  desdi- 
chada :  yo  debo  de  ser  culpada  j  ó  lais  errores  fueron 
merecedores  de  tal  pena  (I).»  Esta  proposiciou  nos  p- 

(1)  Estas  cxprcstODHi  que  se  poiien  en  boca  de  mtcstra  ScKor»,  son 
versos  endccasiluboa  (juc  debcu  colocarse  cii  esta  fornin.- 

......  Triste,  abatida  j  desdichada 

Yo  debo  de  ser  culpada,  ú  niis  erroi'Od 
Fucton  merecedores  de  lal  peni. 
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rece  mal  modo  de  tablar  por  cuanto  da  á  entender  que 
naestra  Señora  no  sabia  de  si  que  no  tenia  pecado. 

Generalmente  este  reo  en  sus  papelee  se  muestra  aU 
go  libre  en  las  declaraciones  de  la  Escriptura,  porque  pa- 
rece bonibre  muy  docto  en  letras  humanas  y  arrímase 
deniasiado  á  ellas  en  la  explicación  de  la  Escriptura  . 
apartándose  fácilmente  de  lo  mas  aeguido.  Excúsasele 
mucho  que  todos  estos  papeles  son  esludios  privados  y 
borradores^  j  los  mas  no  acabados-,  y  ansí  no  puedQ 
constar  de  cierto  en  cuasi  todos  ellos  que  sean  sus  úLti- 
tnas  sentencias.  Fecho  en  Vailadolid  en  4  de  diciembre 
de  160Ü  años  =  Francisco  de  Gal^rsa  =  con  rúbrica  = 
Fray  Diego  Nuno=^con  rúbr¡ca=  Antonio  de  Padilla= 
con  rúbrica. 

En  la  ciudad  de  Vailadolid  á  once  dias  del  mes  de 
fUciembre  de  mil  y  seiscientos  años  estando  el  señor  In- 
quisidor Poctor  Alonso  Jiménez  de  Reynoso  en  la  au- 
diencia de  la  tarde  entraron  en  ella  los  Pudres  Francis* 
co  de  Galarza  de  la  Coiupañla  de  Jesús  ,  el  Padre  fray 
Diego  Ñuño  y  el  Padre  Antonio  de  Padilla  de  la  Compa- 
ñía de  Jesús  calificadores  de  este  santo  Oficio ,  j  dije- 
ron que  ellos  han  visto  y  leido  todos  los  papeles  sueltos 
que  se  hallaron  al  maestro  Francisco  Sánchez  catedral 
tico  de  retórica  en  propiedad  de  la  universidad  de  Sa- 
lamanca >  y  lo  que  de  todos  ellos  sienten  y  lea  parece 
es  lo  que  está  escrito  en  estos  dos  pliegos  de  papel  que ' 
han  presentado  y  vienen  escritos  de'letra  del  Pattre  An- 
tonio de  Padilla  y  firmados  de  sus  nombres  al  fin ,  y 
esta  es  en  suma  la  censura  que  tienen  todas  las  proposi- 
ciones contenidas  en  los  dichos  papeles  conforme  lo  que 
Dios  les  ha  dado  á  entender  ,  y  asi  lo  dicen  y  dcclaniii^= 
Ante  mí  =  Joan  de  Entrena  Romero  secrelario  ^= 
owi  iiíbríca. 
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PedimeiUa  del  Doctor  Loreiuo  Sanchet  hijo  del  Bneenst  en  que  di- 
ce que  tu  padre  haÜa  muerto^  y  solicita  que  la  anit^rsidad  de  Sa- 
Inmaitca  le  haga  las  honras  acosíumiradas  y  se  le  paguen  los  suel- 
dos de  su  cátedra  de  todo  el  tiempo  que  cslut'o  preso  en  yailadolid. 

Presentada  en  22  de  dicienibre  de  mili  seiscientos  á 
la  audiencia  de  ía  muQana  estando  los  SS.  loquisidores 
Doctor  Réjuoso  y  Licenciados  Cortázar  y  Vega. 

ÍAiiy  Poderoso  Señor=El  Doctor  Lorenzo  Sánchez 
hijo  dd  maestro  Francisco  Sánchez  catedrático  de  re- 
tórica y  griego  en  la  nnirersidíid  de  Salamanca,  digo: 
que  i»or  mandado  de  V.  S.  fué  llamado  y  aquí  estuvo 
detenido  el  dicho  mi  padre  hasta  que  Dios  faé  servido 
de  le  llevar;  atento  á  lo  cual  á  V.  S.  pido  y  suplico  por- 
que en  Salamanca  tiene  muchos  enemigos  y  en  la  dicha 
universidad  hay  gi-ande  escándalo  y  alboroto  y  no  le 
quiere  hacer  las  honras  que  se  acostumbran  á  los  gra- 
duados en  la  dicha  universidad ,  y  esto  es  gran  daño  de 
la  honra  de  sus  hijos :  á  Y.  S.  pido  y  suplicó  me  man- 
de dar  eu  cartaó  mandamiento  para  que  se  le  hagan  con 
la  solemnidad  que  es  costumbre. 

Otrosí  á  V.  S,  pido  y  suplico  mande  se  le  pague  to- 
do el  tiempo  que  estuvo  en  esta  ciudad  detenido  por 
V.  S.  como  si  actualmente  estuviera  leyendo,  paralo 
cual  pido  justicia  para  ello  etc.=Doclor  Lorenzo  San- 
Chez=sin  rúbrica. 

Papel  sík  firma  ni  rúbrica  que  parece  minuta  de  relación  de  Ía  can- 
sa del  Brócense,  remitida  por  el  santo  Oficio  de  f^alladúHd  al 
Consejo  de  la  Suprema  á  amsecueiteia  de  ana  petitien~del-  Deetar 
LorcKzo  Sanchei  hecha  á  este  superior  triLunal. 

La  carta  de  Y.  S.  de  23  de  noviembre  con  la  peti- 
'   cion  del  Doctor  Lorenzo  Sánchez ,  médico  ,  hijo  del 
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laaettro  Fraacüco  S&ncbez  de  las  Broas,. calrodático 
de  retórica  de  li  universidad  de  SahxaaBcii ,  se  recibió 
en  este  santo  Ofido  á  los  6  deste,  y  lo  que  podemos  der 
cir  á  V.  S.  cerca  de  lo  que  el  dicho  Doctor  pide  en  su 
pelicioD  es  que  el  Uiebo  maestro  Fraocisco  Sánchez  su 
padre  el  año  pasado  de  84  fué  tesÚBcado  por  ocho  tes- 
tigos de  cuatro  proposicioDes ,  que  la  ana  está  caüficsda 
por  temeraria  y  los  tres  por  heréticas ,  y  asi  mismo  le 
testifican  los  testigos  deotrus  once  proposiciones,  que 
las  siete  dellas  las  cnlificaa  dirersameirte ,  unas  pOr  er- 
róneas ,  otras  por  temerarias ,  iojurtOsas ,  blasfenMa  y- 
malsonantes^  Con  esta  testifieaoton  y  caliGcacion ;  en 
consulta  con  ordinario  y  consultores ,  fué  votado  d  di- 
cho maestro  Sánchez  fuese  preso  con  secresto  de  bie- 
nes con  que  primero  se  enriuse  el  proceso  al  Consejo;  y 
visto  por  V.  S.  mandó  que  el  dicho  niaestrb  Sanches 
fuese  llamado  y  examinado  sobre  todo  lo  que  contra  ¿I 
dep<»iian  los  tertigos,  y  hecha  esta  diligencia  fiM^e  gra- 
vemente reprendido  y  advertido  para  adelante ,  y  c»n 
esto  se  le  diese  licencia  pura  volverse  á  su  casa ,  lo  cual 
se  hizo  así :  y  después  el  nño  de  38  y  95-  le  volvieron  á 
tcstilicur  otros  testigos  de  las  mismas  proposiciones  y 
de  otras  quo  caliñcadas  lar  dieron  el  mismo  sentido  que 
alas  primeras.  Vistas  en  el  tribunal  las  uuRSteslificacio- 
nesy  las  otras  con  todas  sus  caliBcaciones,  á  los  25  de 
setiembre  de  600 ,  se  votó  en  conformidad  á  que  el  di- 
cho maestro  Francisco  Stmchez  fuese  Uamadoy  en  esa  (I) 
ciudad  de  Valludolid  se  le  señalase  una  casa  |>or  cárcel 
de  donde  viniese  á  la  audiencia  recta  via,  y  el  Fiscal  si- 
guiese su  causa  contra  él ,  y  que  antes  de  notificársele  ^ 

(I)  Qiiiía;  rifa. 
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mandamiento  m  le  7isitasen  sus  libros  y  pételes,  y  to« 
dos  los  que  se  hallasen  prohibidos  6  de  reprobada  lectu- 
ra ^  y  los  papeles  y  libros  que  luriese  escripUM  de  su 
mano  se  remitieseo  á  este  sanio  Oficio.  Y  visto  por  V.  S. 
mandó  se  ejecutase  asi  como  se  hizo.  Señalósele  carcele* 
ría  á  los  diez  de  noviembre  y  á  los  trece  se  liizo  con  él 
la  primero  andiencia :  antes  de  ponérsele  la  acusación 
enfermó  y  estando  ya  muy  al  cabo  hizo  una  grande  pro- 
testación de  la  fe  delante  de  uno  de  los  secretarioa  deste 
santo  Oficio,  la  cual  se  poso  en  su  proceso.  Muñó  de  la 
dicha  enfermedad. 

Los  papeles  y  libre»  que  se  le  hallaron  con  algmu 
sospecha  se  trajeron  á  este  santo  Oficio  y  están  ea  él  jun- 
tos con  su  proceso.  La  memoria  de  lodos  ellos  con  sus 
calificaciones  ¡Dviamos  con  esta  para  que  visto  todo  por 
Y.  S.  manden  lo  que  fueren  servidos.  También  se  vuel- 
ve  con  esta  la  petición  original  que  £¡1  dicho  Doctor  Lo- 
renzo Sánchez  presentó  ante  V.  S.<=Guarde  nuestro  Se- 
ñor áV.  S.  como  de8eamoa=19  de  diciembre  de  (601. 

Pedimento  de  D.  Jote  SoDcket  canónigo  de  Salamaneap  hijo  del 
Brócense,  solicilando  se  declare  por  la  Inquisición  que  su  padre 
no  estuvo  preso  en  las  caréeles  del  santo  Oficio  ni  se  pronunció 
traÓL 


En  la  foja  donde  ka/  este  pedimento  ,  se  lee  arriba  una  especie 
de  auto ,  aunque  no  está  firmado  ni  rubricado ,  que  dice ;  Que  jo  A 
pi-esriite  sfcretarío  recorra  los  libros  y  registros  dcste  aanlo  Oficio  :  y  si 
jior  ellos  lio  constare  lo  que  dice  eti  esta  peticloti ,  lo  de  ¡lor  lcjiimoiiÍo> 

Presentada  en  25  de  junio  de  1634  ante  los  señores 
Inquisidores  Licenciados  C  Juan  de  Ribera  Morejon, 
D.  Martin  Carrillo  y  Alelzede  y  Pedro  Muñoz. 

Joseph  Sánchez  ,  canónigo  de  la  santa  iglesia  de  Sa- 
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lamanca ,  parezco  anteV.  S.  á  quien  pido  y  suplico  que 
atento  que  en  la  ciudad  de  Salamanca  maliciosamente 
algunas  personas  han  esparcido  voz  de  tfie  el  maestro 
Francisco  Sánchez  de  las  Brozas,  mi  padre,  esta  va  pre- 
so y  murió  en  las  cárceles  de  este  santo  06cio  de  la  In- 
quisición ,  se  sirva  de  mandar  declarar  la  verdad  por  tes- 
timonio auténtico  de  como  á  dicho  maestro  Francisco 
Sánchez  no  estuvo  preso  ni  murió  en  las  cárceles  secre- 
tas ni  en  la  pública  deste  santo  OQcio,  ni  en  este  santo 
tribunal  se  pronunció  sentencia  contra  él ,  y  por  consi- 
guiente haber  sídole  ialsamente  imputada  la  dicha  ca- 
lumnia etc.=^oseph  Sánchez  a>fip  rúlxñea. 

Examen  jr  juicio  de  los  librot  y  papeles  que  se  ocuparon  al  Brócense, 
con  objeto,  tfgun  parece,  de  separar  los  de  buena  doctrina  de  los 
reprobados. 

Lo  que  se  ha  de  hacer  es  ver  los  papeles  que  no  tie- 
nen ni  son  de  importancia  para  esta  causa  que  se  hacia 
contra  este  reo,  y  estos  se  aparten  porque  sé  ha  de  in- 
viar  con  relación  de  los  que  son :  y  los  que  fueren  nece- 
sarios para  el  proceso  ,  se  pondrán  aparte. 

£1  libro  intitulado:  De  nonmiUis  PorphyrU  ■nÍ¡o-. 
rumque.  in.  dialéctica  erroribus  scholec  áialectictB,  no 
es  bien  salga  á  luz  porque  si  lo  que  enseña  es  verdad, 
queda  condenada  boda  la  theulogía  (Oj  filosofía,  por- 
que aunque  inmediatamente  y  per  se  primo  no  es  con- 
tra la  fe ,  pero  mediatamente  y  per  se  secundo  contiene 
doctrina  tan  perniciosa  que  con  ella  puede  hacer  mucho 
daño  á  la  igleña  ,  y  bástanle  ser  contra  la  doctrina  re- 
cibida en  todas  las  universidades  ,  an  de  doctoree  san- 

(1)     Am  d  original. 


■D.gmzectv  Google 


Í40 

tos.  como  de  no  sai^tos^  para  que  no'  se  permitiera  salir  á 

luz. 

£1  libro  que  se  intitula  :  De  las  Paradojas,  es  me- 
nester  expur^rle.  por  cuanto'  tiene  una  proposición  que 
dice  así :  que  viríüs  moralis  non  cemistit  in  medio,  ques 
contra  el  común  de  los  teólogos  y  filósofos  morales ,  y 
ansí  por  lo  menos  es  temeraria  porque  la  razón  en  que 
k  funda  no  es:  al  propósito  ,  y  es  pelígroGa  en  orden  á 
la  buen»  doctrina-  de  las  Virtudes.  Y  porque  en  el  libro 
superior  deerroribus  dialecliooe  cita  este  libro  en  di- 
versas partes ,  es  menester  mirarle  con  atención  porque 
si  ya  consecntiro  en  la  doctrina ,  no  bay  para  que  salga 
á  luz. 

En  lo  que  toca  á  los  sermones  y  otros  papeles,  que 
atento  á  que  no  se  han  de  imprimir  y  se  pierde  poco  en 
que  se  quemen  ,  se  podrá  hacer;  pucs'por  lo  menos  tie- 
nen  proposiciones  dubdosas,  como  es  decir  que  cual- 
quiera fiel'de  la  \ty  de  gracia  es  mas  perfecto  que  S. 
Juan,  donde  sí  trpta  de  hombre  á  hombre  sap'it  híuresim, 
lo  cual'diceicn  el  sermón  de  S.  Nicolus. 

El  sermón  (le  la  Madalena ,  aunque  tiene  dubda  ,  no 
es  negocio  que  merece  censura,  y  así  se  queda  para  que 
dispongan  estos  señores  del  en  lo  qoe  fueren  servidos. 

El  cuaderno  que  trata  :  .^ii.ducejuia  stt  mcor  j  e» 
obra  imperfecta-,  y  así  no  consta  del  ánima  del  autor; 
y  aunque  dicclos  trabajos  del  matrimonio  y  las  indecen- 
cias de  la  cópula  matrimonial ,  no  condena  al  inutriiiio- 
nio ;  pero  si  hubiese  de  salir  en  público  este  papel ,  se- 
ría menester  añadirle  lo  que  le  fidtii;  y  siendo  muerto 
el  autor  y  no  estando  lii  obra  perfecta  ni  ensefiando  doc- 
trina que  ayude  al  matrimonio  ,  no  hay  para  que  salga. 

El  pa¡>el  De  genealogía  Christi  quémese  porque  tie- 
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ne  expresas  lierejias  ;  porque  da  á  entender  que  Cristo 
nuestro  Señor  no  es  hijo  de  David  por  recta,  descenden- 
cia ,  sino  por  adopción. 

Unos  verse»  del  !Niiio  perdido  y  un'aiito  del  niumo 
tiene  lengijoje  impropio  por  cuanto  da  á  entender  que 
nuestra  Señora  no  sabia  de  sí  que  no  tenia  pecado  como 
lo  maestra  diciecdo:  "'Triste ,  abatida  jdesdicliada:  yo 
debo  de  ser  culpada,  ó  misórrores  fueron  merecedores 
de  tal  peaa"(l)lof;ual  «serror'maDiSesto^yasi  no  hay 
])ara  que  se  dé  á  la  parte. 

Los  pitpeles  en  los  cuales  está  que  los  magos  uó  vi- 
nieron en  trece  días  por  ber  esta  proposición  temeraria 
en  cuanto  es  contra  ti.  .torrente  d^  los  doctores ,  sin  fun- 
daiucutOj  porque  lo  que  dice  S.  Epifanib  y  lo  que  él 
dice  no  es  suíicienle  por  estar  el  uso  de  la  iglesia  en  con- 
trario  y  -la  aprobación  de  los  sagrados  doctores  ,  y  si  no 
tuviera  á  S.  Gf>ifunio  inerecia  mas  grave  censura  ;  y  así 
será  necesario  quclos  diobos  papeles  no  se  entreguen  á 
la  parte. 

Dos  cnademo»^,  ono  de  la  lamentación  deia  Mada- 
lena,  y  otro  que  comienza:  Osculari  mamtm,  no  se  de- 
ben dar  á  la  parte  :  el  uno  que  es  de  lamentación  de 
la  Madateua ,  tiene  una  palabra  indecente  que  es  inféfíx 
virgo  j  y  el  otro  que  comienza :  Osculari  manum ,  aun- 
que uo  habla  en  semencia  propia  /tiene  uña  proposición 
temeraria. 

(1)  Lis  oxprMioncj.quc  se  «xioii  .-Kini  cii  boca  dc  nuestra  Scño- 
111,  «oti  versM  cuinu  ya  se  hii  uá'lió  cii  una  iiolu  anterior,  y  deben 
colocarae  oá  esta  Üonuí 

Tmte,  ubalida  j  desdícbndu 

Yu  debo  de  ser  cnlpadu,  ó  iim  errures 
.  FtiL-rijii  iDfi'errdonej  dc  üil  {lefia.  , 
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Memoria  de  los  libros  del  maestro  Francisco 
Sánchez  de  las  Brozas  que  se  enviaron  al  Con- 
sejo por  su  carta  de  21  de  noviembre  1602. 

Uu  libro  impreso  llamado  Censorino  con  unas  pa- 
radojas del  dicho  maestro  Francikio  Sajichéz  j  en  latín. 

Una  comedia  de  Bersibé  en  venOj  romance. 

Un  cuadernillo  en  latín  que  comienza  :  Rheionca 
est  ars  dtcendi. 

Un  cuadernillo  de  refranes  vieíos  ,  romance. 

Otro  caadernillo  de  etimologías  ,  latín. 

Tragedia  de  Calit^  en  latin. 

Otro  cuadernillo  en  latín  qne  comienza  :  Petri  San- 
tique. 

Otro  cuaderno  en  latin  ques  (1)  Exphasis  in  cán- 
tica canticorwn.  • 

Auto  de  Corpus  Cliristi  en  romance. 

Comedia  del  rey  Asnero  en  romance. 

Otra  comedia  llamada  Trepidaría  en  latín. 

Un  halago  (2)  de  Philastro  en  romance. 

Una  égloga  de  latín. 

Una  poesía  en  latín  á  la  muerte  de  Carlos  V>  y  tam- 
bién en  romance. 

Unos  versos  en- latín  y  griego  á  nuestra  Señora. 

Una  oración  en  alabanza  de  S.  Lorenzo  en  bilin. 

Nombres  propios  de  villas  y  ciudades,  antiguos. 

Etimologías  españolas  en  latin. 

Un  cuadernillo  en  latín  y  en  romane^  intitulado: 
P/utarco. 

(í)  FX  original  dice  que ;  pero  |)oi>cmiM  ijucs  paro  el  senliJo  de  In  fiuse. 
(2)  En  el  originul  se  cicrilic  alago.  Quizá;  tratado  ó  eniaya. 
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^nnotatioiies  in  plústcorui»  libros. 

Églogas  detúcidaa  (1)  ea  latía. 

Tragedia  de  Bersabé  en  latin. 

Eliade  (2)  de  Homero  ea  ud  cartapacio ,  lutiu  ro- 
mance. 

Otro  cuadernillo  de  Achiles  ,  latin. 

Un  papel  que  dice :  De  pronominibus^ 

Otro  que  dice:  Conversión  de  unJUósofit. 

Unos  versos  en  romance  que  comienzan.:  Entra  ¡a 
vida  contó  un  río. 

Comedia  AchUes  inventus. 

Unas  décimas  en  romance  á  la  vida. 

Olra  comedia  de  Bersabé  en  latió. 

Un  libro  grande  de  cuentas  con  otros  muchos  pa- 
peles sueltos  que  no  tienen  principio. 

Un  cartapacio'  que  tiene  algunas  cosas  del  saca- 
das  ^3)  morales. 

Proposiciones. 

I ."  Que  nuestro  Señor  no  fué  circuncidado  de  Si- 
meón ,  sino  de  nuestra  Señora. 

2."  Que  no  había  de  haber  imagines. 

3."  Que  el  día  del  Corpus  que  traían  las  imagines 
por  las  calles ,  eran  bobos  los  que  las  adoraban. 

4.'  Que  solo  se  ha  de  adorar  á  los  santos  y  santas 
del  cielo. 
.  5.'  Quel  haber  nacido  nuestro  Señor  Jesucristo  eu 

(1)  Qiibiií ;  deluddadas  6  diluciiiaJas. 

(2)  Sera  liiada. 

(3)  Aqiii  ho^  dos  iralibras  de  jwcas  letras  que  no  podcmcn  dc^ifim-. 
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el  pesebre ,  no  se  hubia  de  entender  como  so  dice  de 
ordinario. 

6/  Que  no  son  once  mili  vírgÍDes  sino  once  las  que 
llaman  once  mili. 

7."  Que  estaba  en  duda  si  los  reyes  magos  eraa  re- 
}>es  porque  no  lo  dioe  el  Evangriio. 

6."  Que  los  reyes  magos  no  viuierou  á  ad(wvr  á  Je- 
sús en  nuciendo ,  sina  de  ahí  á  do»  años  que  andaría  ju- 
gando con  loB  otros  (1)  á  la  ehaec». 

9.'  Que  los  teólogos  no  saben  pada  ,  j  qm  si  él  fue- 
ra  teólogo ,  á  ellos  los  halúan  de  quemar  |untoa  y  á  él 
solo. 

10."  Que  aunque  los  frailes' dominicos  pensaban  que 
la  fe  estaba  funíLda  en  santo  Tornas^  que  no  era  asi  y 

que  m para  santo  Tomas. 

1 1."  Que  porque  |»ntaban  á  santa  Lucía  sin  ojos, 
dijo  que  ella  no  se  los  habia  sacado;  y  que  era  abogada 
de  los  ojos  porque  se  llamaba  Lucía  á  verbo  lacere. 

deprendióse  año  de  84. 

Alfid  de'  9^  escribió  el  Doctor  Palacios  de  Teran  cier- 
tas proposiciones  que  había  <»do  que  casi  son  las  mes- 
mas. 

Año  de. 95  tornó  á  escribir  otras  que  también  son 
las  mesnias. 

Que  E^ña  se  habia  de  perder. 

Que  los  Evangelios  no  están  bien  traducidos. 

Acamulóse  la  censura  de  un  librillo  <le  anoUiciones 
de  errores  de  Porfirio  en  lógica. 

(1)  Aqiii  fulta  ]¡i  pulubra  iimc/tachos  que  siempre  se  lee  en  esta 
propwfluion,  i-cpctidu  uutcs  mui-ha»  vece*. 
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FEoiiás  muí*  j^o/poñdJoütté'  iehottiitoíi  (ty  í  í¿tnii 

lificHTi  -•  -■.'.■'  ^  ■!■  ^-  i  :'■'  í  '■■■■■■•'■''  '■.'" 

BfioilnérÓBMtestigoM sobi*é  dliisiílío^é  Í596i  '  ' 

-  lionas  vo^do  áño-dq  IfiOO'J  ■  ■'  "■  •    '  ;>'•■■''■"•■■  ■-'■ 

■:  \  ..■,„■,  ,:-,•■-.■    :  ■  ■  -I  v-{  i:-.    '  -i    :..'  -■• 

La  memoria  de  los  libros  y  p*|fél|!B  -que  6óM 

aeewarips ^paiel"  proceso- soti'íossigui'ehtca, 

lot  cuiíleé  éé  han  Se  guardar  y  do  (lat  a  la  ' 

' '' '  '■■'■'■-■!  '  parte.  7'  .'    ■  '.,"!'  ...      '  ^¡,¡ 

Un  libro  intitulado  De  noniiulüs  Prophyrii  trlidrümí 
fue  i'/ii  Üüileútita''  efrort^a^.  \  Eñe'  Itbro' aunque  inine- 
diatpnien^jc'pdrvM  pHmb  Wo  ea'tídnthi'Ia  fe',  pero  ttie^ 
diatánienteuontijene  %N>eCrKia  tan  perniciósk^  qee  con^^lltf 
puede  h^oer^iwilio  daSo  á  fa  iglesia^'  pues  si  nierá  Ver- 
dad- lo  qué  idice  ,  t^^Aakai  cóndáiiikla  tótlaf  la  lógica','^-' 
ktfofíay.'tliet^ía^que  enséaarbn  ^hts  sañtc^  y  se  tiene 
enlodas  las  uiiivettrtíaáís: '•■' '"■:"  ^^  ■■'-<*- '■'"  ■"• 
,.'  ^■h}frví^h'Miaúti]Aa  Dff  las  P'tiriiifoiiif  éi xaéhei' 
ter«Bpá;^«fI«ipQr  OQaüle'tíéiib  •títia  ][irdpósÍcÍDn'  teme* 
ruiíyqu&es  deiEÍPie[áe)a'<HÍrt.^'tnb;rá¥'bb'CóDÍJÍ^'¿tt' 
^'sbadiq ,*4a'^6va1  dptIíHtfa  es'ieohtr'á 'érBubn'órdeñ'ae 
las  virtudes  y  contra  lo  que  eAs^áBlodoii  lós'fll&^C^H 
■loralcs:  Y  potcfuc  tía*  eMibró  siíptrior  ■£**'  érrarkfus 
lUalectiüé  bhaíeste-UbtfO  en-itifcríaS  [«irtes*,  csbieheslér' 
iiiiri*l«(}om«ten€Slon  porque  tívh  bonsecAliVo^h  ladói?-' 
trina,  no  hay  para  que  salga  á  lut.'- '"'^''^  ■  '  "-'  "'' 

>  -En'io  que  tocará  les  sermones  y  MrOspirpélés'iénlos 
euilesilmy p^opobieibnés  digiwíidfeceíisüí-ft  i  eóíüo ene!' 
si^isobídc'VMt'J^icólvisv  que  <:uUTt]üÍér' fiel'  e^  -tüné-per^l 

(1)     Qu'aÁ:  tornaron. 
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fectp  que  aan  Juaq ;  dondeH  trata  de  hpnabrc  á  fabníbre, 
sapk  heeres'an  y  es  proposición  temerarÍB  j  erróneai:   ' 

E)  papel  qae  trata  da  Ift  geD«al6gía:de  .Cristo  aniHlro 
Señor  tiene  expresas  hereps,  puos  dice' que  Grátó  no 
es  hi¡o  de  David  por  recta  descendencia  carnal  sino  es- 
jrtritiul^  adoptivo.  ■-  '      -  -  <  ■■:<  ■'-■      '    - 

,  Los  pap^^  en  los  cu^Ieti  tiep4  qaqios  rctywina^M 
no  viaieron  en  ti-ece  días  aino  ep  doff  aik>s,  t>s  p}t)|]!0|i- 
cioñ  temeraria;  y  ú  oo  fuera  de  parecer  (1)  san  Epi- 
fanio^  anocpie  sin  fundamento  suBciente,  nerecia  ma- 
yor .cen.snra<'   ■  '.■■■''-.' 

Unos  versp&'dfll  N^  perdido  y  unatato  dál  meaiBQ 
jr  la.  lamentación  de  la  Uadalena  tienen  lenginii|e'iii^r<H 
[ño  jr  error  fqanifiesto.  El  la;igua|B4mpmfao:'an..'decife 
V,triste  abatida  y  desdichada/f  y  ijfjijíbt^virgaiy.y-áapi 
cor  maniSesto  en  estas  palabrai^ ;  "  jo  ^f^  :da;eer  <  dnl'* 
pada^.ó  mi3  errores./'  doiide^  á  eoteqdttqbeonéstnf 
Señora  no  sabia  de  sí  que  no  ts«iia:pC!indQi::  brÁ  ^  ;;.')> 
.  .  Ou;o9.do8  papales  ó  pii«Jenaoa,,eptaJiiuio-i4ifciiHta 
de  la  idolatría,  por  ao-bal^r,<o  «oteii^ia;pr^piai tiene 
4Í4Cttlpaj  aunque  la  docb-iqarts  jtemecariaijeo-e^fltva 
jfn  ducenda  sU  uxor ,  es  xi^fi  ñ?apeij<acta.  ^.  pí&Nkde 
poco  en  que  no  salga  á  luz. ,  '■..:.■:■■.•!  v..\  .'■■'.■  .:\ 

£1  sermón  de  )9  Mac^le^a.eniqqeaetocala  caÉstá» 
de  dupUci  Atagdaiena  y.de  las  uqeiQPes-de  Cristo  núes^ 
tro  Señor,  es  negocio  ipie  otros  muchos. han  traiadoiíjr 
así  no  merece  censura..   '      .  ,       ;  ;■  ^  ■  ;:  J 

...Estos'soa  los  Ijbrps y  papales,  sennraneaytéuailer- 
i|psDecesaríos.parae}-proc^so>.  Todi^  los<de|an8!noS«n» 
partvn  p^rg,  éli  Peti}i(>-eD:lle4^DaÁ,:^idenoirMmliredB> 

(i)  QuiíiÍ!  dcite  parecer.  ,„-.■.■.-..-,    '  ,!■ ',>     .1 
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l^OOfff^H -naestn&fiMjtiBuaBrarfaiktbvafOkllfiím-Ui^  rú- 

brica=Fr.  Luis  de  L0aisa3=cail  mbiica.  .-    r-  ;i 

,  ^^ÍSi'-í."  Pn  uft  ale^mcw4e;S^'^'¿íolí^8  »aJ«Up  fol.  4. 
explícat  illud  MaUjí-  gtá  minpir  esC  m  -régnQ  cahmmi 
mm/ohffstití9:qúeGmi(¡aién  santo  ile'U  Ie)r  evangélica  i 
es  mayor' que  §aii  Juan  Baátísui.'  '     '■  /'    ' 

N."  4.  En  el  cuadernillo  jín  Jucenda  sH  uxor ,  dice 
OOP  íNdcqreqiwfnto  Iga.itxwiii^Baientes  deleúBtrúúomo 
aiad^i^i)ar«u  iuAificaQÍon^'-  '-'  .'>'  '  n 

N."  7.  InJeUx  gemtrix  llama  i  nuieiln.lSeñora: 
en  ana  lamentagiOQi  «Ui.W  MA^letow "aViHimlcn).  de 
Criit<^,->,  ;.;«  V  ■.,¡:.i  ^M|  .''■•  u-.'\  -'.  ■■  .t!./ 
,,  Nv^-S.ife  qúftt«i>piQpi^'jJkal^ori)s:,4e6ÍphintB«^ 
qui  Bit|j^  PfltrHmn^«wGhvM(uniÁB'(i«mPi^nGe:&>U  3i 
del  -jif?,  2;rtf^«:'ift)ttv^3itic«  -qH¡eiiué  Jtsfi^pj^eliR- 
- , .  K-";  Sí ,  íift  ÍB»  qspftldflít  (jl*  iiiw8lCi(»qíiUMÍ«»w  roédil»^ 
dicit :'  sofEcieuter  probari  descendentíam  Christi  exDiH 
v^fím''fV9^,4«m^9áfifi^§sKJM%^-\<4-'ÍÍ)iW»  vi 

i))f^m(9iii^„fíu,rfm«oiiibq«}}9tttir.40(tt^  ¥taw.«(:l«g#tíT> 

iqí%*Pt?rCW¡ít^f!fv¡  ¡■■i'i  ..  -1   .y  ■■(!:..,),';'  .!■  .■■r-.^.Li 

V.wgflft-  "  yfl.4í!fe(»l*w,  iM^adi^,  ó  i)Md;etTpre$>liwa>V 

aíf^.ííedííw^'"/^ti;,::;,,-  ■„.jo-..,i)  /;■.'■:!  j  í-mt-.-V.  .'  ■■■'■..',  /^ 
.,;,  5Í^*Í  8,,^p  HPM  pl^i»-^^íVHlatí4  tníJfl  lo.tqiemoi 
de.lp.desceadeBfi^,<l^Criíoy«ipone:«#mprwjueCtJM 
to  DO  desciende  de  David  secundum  naturalem  propa- 
gationeirisectsécúñí&dlegatem.'  '■ 


(1)  AqHÍ  bajr  ana  palabra,  en  ubreriatiira  que  no  wbcmot  do- 
cifrar.  .1I,1..I  v   n-j  ■;-   r.l   .1,      .;    J-   ':-,;■:'■  N    .  ¡      '. 
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.  '  Ibklsoi'ditítqacU'Ghriatu^  ntttuá  est^x  veiío'  miiCri'J 

nionio,  ■  ■  ■■       ::■•  --r  .    ■■.■■■.,;.!.■,'.      ;.:■■. 

'  P^TAj  S^iifM  nbas  paúbitiSi'ltaiUia'eR  alilx^idtuhi,  qne  cóinpO' 
nesmá  líuea^  de  los  iMialte  niioqMA '«e  leett  alj^ólouúi  íut  l«t  lüiiiiáliléf 
p»m  ¡IWff^/ «««tiilQ.  Y  luego  at  An"rgro'(ifo^iMjct«lt)kire<!in'>H  «WM 
derno  de  dooile  se  ha  Mcado  eVpíOfjpf  se,  t\'i/aé-^.Bl  del^iUfigpi;t9S, 
en  el  cuaderno  Ventre»  pigñ.  ■[.,."      :     "    .' 

!  ^ cttadniító  OictélariMamm.'Y:"A«f\^'S^M.  Ef 
n.*  53.  isteexponUúívocarenbmtfft  ¡B^ííftf)  j'ijiíie'cé-^ 
montó'Uidoltiti-ia.  ■  -^^    ■•      ' 

'  Sertuofv  dé  Mwdaleíi».  V¿a»é  tdd<i>  'ü  i  <'í'  'J 
Lib.  2.  de  Paradoxis  pág.  64  b."  y  de  erre**í6üí' 
(AuJiefÁVie  fel.  2G  ddtWoAe  tié  juoiiósiti»  ^úe^' vfrlas 
liidi^lis  udn'ooniiscit  iu  iiifl(líd:ttee-id&&^iiiÁHil/^' '  ■';' 
' ' '  Cijtit'  propMictóii- pQT  mt  Goutrtt  0]  cüMÚn  d^  loa- t¿o-' 
logo3  y  de  nmclios'saúCoa  pódtút  tfeúén-  ¿t|;ud8  te^éridd^ 
y  'fligott-  ]idligñ>  én  lárdeu  á  lá  buena!  doet^fftá  dé  las'Vir-f 

tuJe»;^  í'-ii^;  !  "  :■  -■■■■     ■  ■  .-'-■-■■v..'  •-.■■   .■  !,■  .i:,^-;^-;  :  IÍ'ííÍi 

w  Etfieltibro£teiá/'/«>/¿aífvíAÍA>0l{í»^d^'iei'roMMhld-^ 
cíñM'6nm«teridde;mosol«iydl(ffécti<iiV^ias'^t'tb¿lM%^ 
materia  de  fe,  como  uegar  aquél  priutíi^}o'-''Éíddft(á¿iií' 
uiil  bportebcred^re/'  y  qtLie  itó'htfj^léHliitfos  eqoíVócos, 
y '^«6  '^^  meptlífeiriÉé  preetlit:^!-  «Mid^  d«  'sulisUMtJi^/ 
y  que  "  non  sunt  plura  transceodealiaí'*  SalVÓ'íÜtHíí'Y'j^ 
recer.'  Valkrtklid  á  15'  d»  M>i«t«  I6&1  .'¿MFraiKÍscó  de 
Gá)arztfii>^w  k^íbHM^ta^^FViy  Dié^d'NWfiü.i¿=^ó>¿¿  nib^ 

-:    --■■   .   ..\    -.--l     ...^     ^^■■■-.      !   ;;,;Í   ■?    ■.!   .   ':-'■■'.   U.K.I 

''  £t  non  cogQOvit  ¡[isam.  ¿Uude  enim  cogoorisset 

(1)  £11  el  urígiiul  se  liallaii  en  griego  j  latúi>  .i.'.'i  ■ 
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mulierem  tantam  graUíiin  accepturara  esse,  aut  unde 
cognoriaset  tali  gloria  gloriñcandam  esse  rirgÍDéin  7 
Midiereill  quicléni  QOfvrat  ipsam' forínaliobe  ,  ¿t  ifémi- 
nam  nKlüfa/ét-üJtxesird  Anua  etexpali-e  JoícLim,  ct 
eoguuaiq  ESizábétIl  > -ex  (Jó/no  et  faiuUla  Dú'rí&í  tíoh 
oorcrst'átttHii'^aod  tAÍi  gloria' honóranáu^esiset  ttliquia 
itt  térra -tt>áxiráé/'míilier.,NtHi  igUnrct^ndríc  Í*pKÍTD'd'c^ 
neAiidlt  tñk&cñXaim ;  dAaec  vidit  gtíoitiim  éx-ípsa. 
Qoaodo  vetfo  pe^pit  ^'¿(y^orít  Deí-faorioreni',  qnú^-ip- 
8fr'esset><|pi¿jfa''addÍTÍB9dt :  Ave  gratiú  pleaa t'Domíáiii 
«ebiHn»">  '■'--■•  ■'■  ■'■■''■  ■"■  '  ■  ■.      ■■■■'■'■'  ■■'■■■•■    '--,■■■ 

'  ^■^''íAusraeníioéríOVit'MaTitfm  Jóseplí  lion  «ccindüni 
<fogttitiiminAi  qutnüdam  tjbas^ 'Oo'd  secuiiüuih  í:bgmlio>- 
ft#fte''MKHe«MÍí  j  «0(i''CogiiíyTÍC  it»arTf  téTeréiidaiiiít  ét'ck 
S)eo>b«tidraiáaV;'nc«ii  eolm  úbvíf  rpSoin  ejaáceinódi  gld- 
íb  ■(»»  ¿  dótíac  Vidit  ID^ttóhíBTi  ex  niüíiel*  géhiluin . " 

,  Lo  Tq^.figuf^  pfu-e^fj^ufído  de  afgan  jmmeffío  def  Brf€enff.,.y 
t$tá  soh en  latín."     .    -,        ^     ,  ',.,.■ 

M<¿^tírmií»'tsni»y  onitMihat  eiitrtira  evangélSatatíi 
lürrant  hobis  ant  potJas  híbrxis^  qá^s  át^ád^rai  tanb 
fidei^r  &oaí-8>6&rístüm  «si?  &tiümiJÍ)aviilÍ9;íMamitti 
parta  ;firgibeininuin^s9e'?!Qü&d'  í^  irqlUiáBe^  Ve^eCünír 
diusiexptoaiíssat'qu&in  per  Vcjíbtittt'fiOgtio&c'eildii'liliid 
pDtíusliatiéKratrsaa(ábm'4'0seph<<|uí'^t)ítarátdcí^^rgi^ 
nis'intejilritBte.  ^^któ  pEir'se'iittetttrxiífset'^ánfa  láiídé 
á^nid»BetViPgo-fflaierqttBef*í«t¿fííicrmI>cip«p?rístet. 
JUiiOiCfiÜDiet!liqBÍAi»'eiidstábít:>tIitnl  =  ^Ulhniá.  JV'v'^^ 
■grátía-IV&güiis  ¿alamuffl  oi^üi^.-  ■  ''  ''•■■''"■ '  ■  -ol'  '  •■■' 

(I)     Aqitlílaj  una  palabra  en  abremiura  qiiFihipodeinD^  dnt.ifi'ar. 
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MntoO^oo  eni^  i>i^jpf  .for9Ja,9^eJlJíya|4^gíl1^*ml4w«^ 
^ho  y  iirfimisa3;la^po^^iaid^<ljía,  .aiít%;Y.;;iSi  psreaeft.y 
.acaso  criraio^meatft  4I,  >p4^tti^  F4rft^tasct  ¡SMiiBb«s» 
.^ateilrá^ode  r^LÓFtcfl  y,grjegpr,í3p;Ja'^>7«i8yit4idi 
SaUinai|C9j,nE^ural  dellugar'fle  |a»'3r»^n  «tí  .EsJU^ 
jiiadura^  y  veciao.4e  1»  «tvd^.cHidq^i^e'^^lfijavtléaiifltf* 
lestá  preaente ,  y  digq  quoi^ieoflfi  cj;  MAtt^islm  ckmIwim 
baptizado  y  connrmado  y  tal  se  nombrando  étiUft  JfiP 
Heles  católicos  priáiahos,.y  ^zatulo  de  las  gracias, 
psepciímas ,y  Ubprtadeis  ét  ^\\f>^cí^i^i^i&^%-f,tK0\rpiSco  i^ 
j^ior ,  de :  QÍ^W  nHcatco,  Si^qr^  y >«p,  gríyírinj^  iSifoo^ 
f  en,  meno^ret^  de  ia;  jfl^{iútj3C^fepfi^3«ujO<J»fltÍÍ9* 
.del  santo  ,0ficÍDjíxahe,retií!a4p.j¡  9|;idptatAdO;dfttli*MA 
santa,  fe  católÍQa  y.  religi^q.  .c^s^epui^  tom^flíi  j  fss^ñr 
do  muchas  y  diversas  proposiciones  heréticas^  erró- 
'taeáS^,  impiais;  ténierarías,  inalsonabtéá  y  e^cabdalósíis, 
y  es  heresiarca  y  dogmatista  de  las  dichas  proposiciones.  - 
ili^ft  b^jdqgqi^ti^Q)  pei^sjvadidQry  ^ae&MÍ<»;ái)ii,tiCbísi- 
■Xñ^  petao^aas^rjnífMiohasiy  diyerwSvrecjes,  «tí'  di£ar«ntM 
íi^pjípflsy',  jrartfes-jílugsa-eí ,  y-^o'  Kbroé^;  f^e:'faa.>  impréá* 
y, !9ij.;^8^ií»y !¡]^)feleá  qyeítfeesísrito'ó ¿heehp-éscribiTj 
p?J^pnrtpjfi9tepdiei}fio.<iBje  t(i>4o<dlo¡ew.  centra-Miea* 
i;ra,  ppHí,  í^m^^s  jr,  ^j^;  e^agéiJep  ,;>y  .ohi^  ^la^iiuf 

íiWfl  iJiiPr^k  j¿í^ft,,;fill'síiÍÍp.-y,|we^ÍCS,9IMHteíüitBB¡to 

.i^jí^,igJpíiíin«?a^twa,popiaB|iyiiyiOQirtjMiéÍ  BeididD;pi>- 
^ran  de, l^fftp^»jf :^gr4!ijE)»rdocti^ási>idftfiiiicÁDaeHidé 
concilios,  tradicioneai^0^HXiftry%oiTeh^dieAaa,'taQc 

.•i..ií.4)!>A?í<,rf:ft'j»ff»l-:i-'..M^ir.'idt.i-c;a.!.-.ii:<.i.  (.L,:lip¡./       ,i) 
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lflft'rigBÍ¿nte*£  .' ' '"''- 

1  .**  Primeramente  que  por  el  mes  de  diciembre  del 
apOipasada  de  miU<y-  qUtaieatos  y  ochenta  y  trea/poco 
moa  ó  meaos f  leyendo  iñerta  lección  á  sos  diseípulosy 
cpie  pw  lo:jnauMeraá  veinte  y  cuatro  personas,  ñt- 
tre  otrais  mochas  cosas  les  enseñq,  persuadió  y  dog¿. 
mttizó  laaipropoñctODCS  siguirotes :  Que  Cristo  hijo  de 
Boeatra Señora  qae  na  fué. circuncidado  del  santo  SU 
metm  ñáonjaeisa  madre  sacratícioia  le  circuncidó  eM 
su  casa,  y  que  aquella  pintura  de  que  el  aanto  Simeón 
le-  QÍreiíacidfba  qns  no  es  verdadera^ ' 
.,  :2h°  Qoa^  había  de  haber  imágenes,  yqueesbo-' 
bería  hacer  ni  pintar  las  imágenes,  y  que  si  no  fiíerá 
porfíe  lob' herpes-  tieien  (^inión  que  no  las  había  de 
haber  y-jH^.  no  cottdeicen4er  consu'rolnntad,  que  ya' 
las  habrían  quitado^  y  que  el  desnudarlas  estos  aSbs 
yefi&40y'4fiiiiíatlés  las  vestldoras,  que  en  señal  qué  las 
ma/trwt  :if  quitando.  ' 

-  >  $.* '.Q(iejel'dia;dd Goi^ua  que traiaa  les  imágeiiés 
de  todos  lo«.«KiAo8  por  las  calles,  que  eran  bobcM'kHt 
qoC:  M'h^cabaiL  de  rodillas  i  «dorarlas  mas  de  'solo 
4  imeAro  Señor  y  ansí  mismo  ¿  su  ctuz  donde  el' 
qau^.  .   .  ;.  -  :  ,■  ■:  '   ''   \-  ■'  ■    ■  ''í"'  ^ 

..  ,4;^iQ^9.  9fílet:ie  ha:  desadorar  á  taa'MUasy  íántós- 
A4-.QÍ<49/yJt().los  que  están  acá- ^ií]lw  son  tm  pocó<k 
pi49y-y«te*;:i  (■■   ^■■■-a;'..   -  :-:..■■:■■< 

(-!  ^'^  ;Q.Ue -toqué  se  dice  enkEscríturiidé  qué  nueá-' 
(^.SeJ^c^sIllTCKenfll  pesare,  qiie  nO'sfrhabiade  eii-' 
tauderv-ljonio 'ConsuBBiQDte  se-pienaa^^íno  de  ótra'ma-' 

Wr»,^  ^ ,  j  ■:..■  ■..^■■■■■--- '■    -•    '.'i-:  ■.    ■-  -■'■         >. 

i::  l^i^'iQke/Dffiaonooio^miH  vírgenes  sino  dnce 'vír-" 
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bido  once  niilt  vírgenes  como  cuenta  el<>Pli>8;SaiiO' 

^t""*» .;  ;  L  ■■'■■ '.""  '•  •  '■  ■;  ■'''.■  ■"■■  ■■■•'-■  -J'-^-'--  "•' 
(.  ■'^•"■■Qfi^  lQ9,r<>'«s<rat^MÍeat0tK^éii<dudaBÍ>era|i're'- 
j^s  p(Hfqpie,;d  ¡E,faiígeWQdié«<«ol«ip*iiíer-9««/'nw^í 
0^  yorien^.  v^TfttvrW'f  i:  j;  <^Lp«diao>serigvaDdés'a«^OP^ 
y^aOTfiyei,'  .-^m^  ,..,,■.-.,>  ^.■■l  .-.--  o  ^ ■..■'■. y:'.',  -'lül')  ■>:' 
iji  '^v!  QtiAlp8:^«y^;nHgon«miM>ÁnjveipiiU'ássMo¿. 
i^r  a,  pijiesfro  StóttfJuegó  qúeinaoi&sjnaidéjiííi'S'dii» 
^9^,;<3Hf)  an4ai^4:)l^ÍH(td««  kljcbncaajOfDo^iCiilKM 

flWfífíClíq?,..;   h'ji-;.-r.  ;.■>;;■.., 'I    ;.l.  .^,   ;;;.:;.:.;  v;,  u. 

9.°  Quelos  te^«goislnosabeii;iwdq>iflí|itéAiítfuení 
t^lQgp:^^(|»9  á  ^lf>».lMihibJad  db  jaratar ^aatds'ó^  él 

W'fírl    o-    i,'-.;-    /   ,    '■:■■-■■.::   '-^i   ■¡^:^i■<|ill    ■.■■•:■;   '■■  ' '   * 

,,;,  L0^''.frr9^qi}ilo',(Íe)ÍcaJ^  domi*ieop>y>dri 'glotiiOMj 
$anb^  Tof^áí  ;(te  Aquuio-j  di{oi-qne!ain  ( ki.'ipG(rtlStinfd 

TÓm^,;  ...    ,     _  ;    .■.■-;..   i  ,    ■yp    {_    :.ii  :;'!il.   i:-;i  ■■.  :H    W-. 

^,,1  i^.^  Ha]t>igBdQl^>prQgunUdoilo»dliÍlK)!9't)Mídbblpa-l 
los  qué  por  qué  pintaban  á  ^anta  L4c<B'4lti'«J4)^;  tt^ 
qtf^^tla¡,no:^  :(09  ha^^  sBOfdó  \  íplqae^^-i^gada  de 
Ip^ qÍ9?.ppríiHftS!íil^ani8bti,LiicIaiiícpePÍ» ¿[«¿re".''"'  '" 
,,;  .J2,f>Itpn}  q^e  Vbieiklo  Üido  Jlabad&^eMe-^afáM' 
Ql^(^p.[^r  (d:  wctidet.setiembré^l  aüoifiasád&'idfr'diülr 
y  quinientos  y  ochenta  y  cuatro,  poco  nías  ó  meiMs'j'y 
h9]>íéQclp3:$  .usado.üob  -^éé  jnwzlia'  n»s«¿ÍtiOfdft|i  re{tteu- 
dfén^Qlp  g^}n«rMi«j  j^ia4^tí^^B^i«iidetalotélqub  ^ 
cayese  en  semejantes  cosas  sino  que  seria  ca^igi^d  6Íttj 
QitfcIfOj^igor^i^bRlñendpIpnDniétidode^iftJefld&nsf^Do 
s(i^i^mf^ié^PQÍ9,Qt}mpUó,  mik)aiir^efajconM)vnlrb«Ñ^^ft3^ 
tefYpBiíontHnuíyi.obstinwlQ'fliwaiBiBnrortóy'beMJifij',' 
y  como  relapso  en  ellas  ha  vuelto  á  tener  y  creer ,  deelí^' 
afi^ipar^.finsiíM^r  y  dograatiiar  pwrLjeiOBiBíiyí^palBbra 
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y  otras  Aiütlla9'dllbi'¿bteb^iábiénd6  ^'ébteü'diébdo-qúi 
eran  códlrti  nüeítrt'tóoití  KtoitSlkí  y  lé^ feífüiigátea'y 
eooirB'le^i'e'ilétairji  cü^;,  tigiü  fthiáa.  hiestrü  seáík 

niailre'igl¿litf'13ató(iéiromá¿áí'' '■'''■""' ■  7  ?  '  ' 
pr iitiio>  éA  ^aiháácit 'e(  ¿titi'{]Wáádx)'il¿'yinll'y  quinina- 

tUné;  i\-fii!lítífm'dÁ"pHl6^oy}^^TÍihéfíi  í;aása 'qué 'd^ 
qBelasisHliiíHMeeK'edijiUU'/éí'iqüél'lit-líbcoitiiili 
cpméldliliieeuieili  ifiíltrgi'^éníik'ceiii'óei  émi'áoctk- 
Ha  díMt^ad»'/  tettííí^^^a  y  ^feríiícitréü', '/  qlie'  áljré' lá 
puMa'ybatíécáffittíb' paír&^é^'tJa  t:l-¿ahiüsíitidii  déíUa 
«»sí«'B«lfKiiá'(<rfSlé«'«Mli>rá']ü  l^iie'dijit'  £iil'faliló''.'tíi^ 
a^tíbínraii 0itíi7tUjplll-tét"t!hédére'tfuíáest.  ''  '-''  ''''^ 
'^  'M.',  IHj<'ell'él'ácbb'hmiiifind«!aUHerá;)lláWá 
delíÜílehlji  Míb^ti  58'iflalüi  Awi-dj'qiiélefl'lfe'aBÓs'ijui 
ga^Ó ^ÍHl  Ms''¿ijeuctl¿^  de'ñló^fíá'f  iiü^ca'¿reyó'C6sá'^'d^ 
cuantas  sus  maestros  le  eDsefiaron,  y  esto  dic^  qué  íé 
Vihb  dfetifc».  '■'?''iiln<í''éli-iás'i»rtés'y  fliósoíía  algunas 
treofeiWlliqUíli  ■iJtl*ás''dí'r/ueM  ft'Witilícá',  iüiiqile 
iiii''>I<!'pWiltiK*il  iñteiloj'  éslé'i'eó  ítóiió'l»l"ílei;e¡e'iiü 
eUfi  irinyüBi'(!c-«la*V  '"  "V  '  '  "■  "■  ■'-''"vi'-''  '■"-'-  V- 

''l51°?ltéMVjuíí»Wfflcl»itfóVé*)iás¡iia'4.*i^^ 
cMb^HBritofe'deiis'WBl'áS'aSlVíiyéfcñ^^^ 


f«li%cttníes,'ahiWnáciones,   áficiaciones ,    suposicio- 
iVÍS'8ík'iBé6)ib'6ótob'éStS'abckri'h4'i)élígr'o»VW'''*^ 
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^i^a^eb,erpju)C^Ipsg;en;4«S7pRganosyniaii^  tpm 
iñioguoa^cos?  (¡uie'fyi:^  5(;e^r  ñ^o_  por.fazon,  na^UF^ly  ^ 
esto  es  decir  que  no  ha  d^  if^her-  jTeiubrpfiaUírfll. 

,17.'*  ítem  que  eii'Iaj^g,  J6deldi^lio  su  libro  reprue- 
ba est9  tlé6iíieipi),  t .  Sfiecies  eí^  ^0  prcedicatur,  ilej>fu' 
rjl^ijs  (íí¿[eren(¡^»ts  i^ofnera  iaep  qufidqwd^  y,qp«  «sla 
ba 4<<9truido  la eacifela  de  loa  dialéctica ,  y  «jueifo  fia  lia^ 
j\&  njfud  QliMm.s,aniD  jiferOisy  úe^  dec- 

lina tern^r^ña,  y,  pecniíúo^poi^e  todos  I09  Xíi^c^^ 
fiÍ9^fo^^][iiÁ4Í^  f.^^l'pgosV.^fit^^  los'.oualeB  Iiay  al^iti 
PiO^  M^bu  A  3^- 1?4^  j^s  UDLre^sjdfdes  H&an  c)e  ^Iht ,. ;;  S^n 
!^^!^^nb¡>Qn^'est^  d^^pioÍ99  cuasi,  ipua^)  sip,  rti^díir.'p»] 
lal^ra^;^,^f}l^  Xfífí>á^  j(  San  ^uepayeot^a  -jitie  f^enm 
santos  y  doctj^  iPíJS  , ,  ,1^,  a j^rp?l«n  ^  y  ,di#.  *íl^  f  «Q  q»^ 
^gUp.o.,faí^íPi,PI^w  |a.re(a^;K;X:,iu??^^^Ío  yjep  el 
y^incifjo^deJfi  j^gina  17,;íii(;e;  que  recilmi  l^j^fiJH 
cióii.que^éjl..|^t)e^y^.esta,d^jQs,  santos  ique^i^  f^view  á 

i,"  ^'Pr^^V;!  ,..-•■  .!i  ■::-:.  ■--■■•■'-  ...'  ■■■-  ■'■"■-  ■' 

^^  l^.°  ,Iti^|)f]^e^ra.^pá^oa^8del^i(;homlltbfvd>c« 
muc^jis  cqs«s.,Éilí^f;9n^cn,l«|di?lé^^ca;,j  up^£s  .<^w 
aUando  (Mmaafq^ur  foecieí ,  ad' individua,  non  retiniB^ 
speciel  sed  potius  generis  Jacíem^  de.lactial^  sigí^i 
qtiercuaodq,  decinips  Criftitf  ,^.  hpmq  ,nqn  Ait  pri^di- 
catio  specieidé, ihdiyidv^,  sed  gerteris  j-y ^qi^. C^;!^  rfon^ 
sjt  ejusdeih  speciei  cum  atas  ho^mibif^,  to,^ci)al«s,  lie^ 
re]_ia.^;^8é  s^gue  pe^,^^.^iafifente.  de J^ 4octrú^  4?je¡^ 

reo.^,',.';       ^,    ._■      ,    ,.  I    ;■,,,;      .■.,,,     ,7:;     ..,;":■(.':.)■!.-.!) 

id."  liem  qué  en  la  \\á%.  2t  del  dicho  !n^J^rp»j4íf^r 
iio^ioeemís  e^t,singulprvp\  ^f^V*}  ^M^H\  V?í^^^'^ 
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£stiL;p?o|KvidiOD.leneramjC9iifraiodo¿  los  teólc^oíiy 
filósofos^  dfl)a.4ittl  se  sigua  queGcjstojea  una  especie 
distinta  de  los  Qttos  hombres  y  rque.no  seade  Jk  misnfa 
espeeie  .que  eltoá ,  y  que  no  sea  rTerdadero  hijo  de  nues- 
tra Señora  iji.ella  verdadera  hiadre>  pórqUe  hijo  ymár 
átti  han.deiseF.de  lB.jaÚ3tiia  especie  i  j  todas  esUts.heror 
jía&  se  .siguen  fie  la  praposieion  dicha  de  estéreo.  .  i 
¡.  30."  ,Ueaa,(jjiB  en  la  pág..23  del  dicho  su  lil^ro  ooq? 
fu&d&)afi>rhia  j^difereaeiaiilioiendo  que  es  lo  nisraPf 
y  ^  prop^  y  Bcoidenta,  «osa  tetnerariaxwitrto  .todas  1im| 
unÍTersidadeacatólieafl.  .,    -  ..    [ 

:21.°  ]tqn».i|a«:  A'U  pagina  24  del  dÁcli»  BM-'Kbro 
áicv:.  fw»ÍAis  speeiesiSocriUes  ei  PhtOp  táenóft  itotciq 
es  .prqposioion  teQwraria  costra  todos  loe  tct^gQs.jt 
lilosofos. ,.    ;  i   ..     -  .■  ,  .  •■  ..-,.  ■,  .'...-I 

;  23/*  Iten)  «yut  todo  .lo  que  dice  en  la  página  2$  d^l 
Cásüifi  &a  Ubroea  cop,tra  Ips  teólogos,  filó»Qfos.jr  lógico#, 
y,C€)ittrajÍ0  quese.-finfieña-en  \^s  univerfidades  y  copl^x^ 
»lrgunQaÁanttte>  y  con  todo  esto  este  reo  cortiOi  tql  befiQf 
jettAiaeraiño;,  injurioso  ypernioioso^^dide  ^t)fi,^unt  cob(^ 
ct,Atóes:4íaxvreuh.  \  i    r-  .  .;  >        ■■  \  ■■■■  ■..  ',;■[. 

f..^,23.°;ítemiqHe'íai,lbí)ágina  26 -del-dicho  sq,  Ubfiq 
afirma  que  cuando  sé  diee  .wíu(»,  t^rHí>i>  ,¿f)^uni  etQ'» 
que.siepipre  se  eatiend*  negotiwn,  y  que  r>o  sea  traasr 
céodeales;  siendo  ootxioés'esta  doctñioa  tetiieraría  QQfít 
tra  todos  los  teólogos  y  filósofos  y  contra'  Josi.nKliO^ 
griegos  .y  Iatido»yj  Loa:  santos  Qonlra;  Arrio  pjnlebav  que 
elhi^  wa  Dios  conflnbatáBctpl  coq  ;tV:pddíB  d»  aqytfl 
logar  üeF  S>Juaní.á?gi>  iffí;(3(líár«ni*n»:ír(í^í«<.íK;»ÍPfi 

proharid  ■nad»/„-^:íBij|bj«rti3íi?í.^ííní^^gW'te^'''*W!*«W4 
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rloE'UOnJlnlns  á^kiiivg^iqae  este  rieodá^  '-'  •  ' ''  •■■■■■■'■'■ 
•  -síiíl  liÜ  'Iláíiiinie:b[i  ki  raisTfia  f^gi  Stí-  ííama  pie/w  rfü- 
^Érin"Í(í'üüePprfit;¡0'dí(«.de:pr¿prio  yadoidente/y  dice 
i|ae:huieJM>-iitayoireB  woJrs  loctiras-qué  los  comentadla' 
res  grÍ«gas'y'lBtiaoii's()t)reésto}fan^idlió;iaieQdo'CDnio 
eH'uste'pVb^toíoii  Lbda  ^  arrog^nts  á  iujpñosa  ,  pties  se 
i^Veñévé  ükieteo'íioííio  IiaoenótrostTiiucljiH-lierejé&^'Ios 
^ri0g^y<((>U«os»'que  dest»  han.  tt^taUó/'cntreloS'iciKi- 
les  liay  algunos  doctísimos  y  saiiWíS¡.'  '■■ '  >■:■•■'  •■■  '  '■'■ 
'■"i'45'*-  (l¿*'qridenldp:ig.'?7UÉÍtdicÍíDBU>iIbroidice: 
tmtüti'i^tin  iH^rréspeóie;  d¿l6'^etííA«e'sigtie^iieuh 
íotíí^pé  dífievfe  fe««dpécíe  de  otroÍKM-nbfB  ^y  tíatí'aU*» 
racional  de  otra  alma  racional,  y  así  Christo  norria  uo 
la'niikmd'e^^db  COA  lüs'óXt^  lieútibroít^  lo'^balHes  be- 
rfijíá;^  í  4i  este'rcb-tefiptHidiere  queW/^rí'j/jfePfe  hW*- 
cfÍ4!¿a'ciiiifWJ'j¿t^e'!*Üicé  j  es  disparate 'pqrtjile  bingulí 
itib\Á  'tíi  le^ogo  tai  filósofo  ponen  spec't^  iftdivi<iiui ykioft 
khbbliHé\h&n^  díüeit'  giieOrí^tQ  etsde'Uliiisiita.e^wbtq' 
que  son  los  otros  bombres,  y  que  todiw'ío»  ÍKillíbptss'y 
t^Uúi  lH9  fdniiiJ 'raoloñóles  flén  dedb'initfria  espacie,  y^jue 
estiá'«!if)«(ii6'ucttrdeba|Dyl0'BÍ'micho3']'mliRríithiai:<yc8le 
retf;al6ftHite'Ía'¡Hígíny^8ditío'q«e'esto'íittn:iprpiptÍpeoip 
itiOH9ii'uo'á<lofi  díioiií«iii(idv>!o'os»l  es^felBD',  iioíme^nr» 

y'^fl8umÍl0B'í¿i--'J    V    ■.i.;.!:,    ;    .■■...,;■:;.:/■  1. 1    í;-,!-.!  /■:! 

'i-/3&,'í->ltepí  qae^fttHlo  te'q«tí.díCe'e*'4*''jTÍíg.^3tl(fc,t 
dibllO  «ll  }Jt)^0¿¿1osdw^.ppedíei^nMt)tJQí,  q'uo  ifo  ^  du 
M-ístcítelttSV^cfué'no^V3tóntiádiíftiWveft'fi(ra';üefi«Íi'! 
éBÍahfsiríííí'boBIWtiJdaB^UsesCUL'lafe  qttís  'hay  «ivílft dítis- 
tíiWdi«í*íy&hwki.SÍA^ii5tii^libroiíí*Wtfpé/BiíítíA«¿w^ 
Aiíádé^iiSfiftÜWstí'd^  AfiSítóes^y  V|t(¿'-i8óá!Vó  gruida 
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por  gáaéroíy'dii^cMtw¿qtié'MrárTut«8'é'pñi{MÍ8Ua^i)rei 
stiier  quéigétKfo'jF  d^renoiaitieneylfl^obal'fiBsvlieifniír 
los.pnédioihieiitoi? "-  "^  i  >.-.I.'i  y_  !-■:->'-. -^j-i. '  .fí  ,f,>;-t 
-  3-7."  {tflut}IIettnlap(4;;l3^tieiUiabtoeu>l^r1)f(l(»líiid■' 
(le  tcxla  la  doctrinn  de  los  diez  predicamentos  coilArBitoi 
doB'Jcn  ¡raniok'j '  tauIdgbsi-^-l&lésofoi  yxaúfewñikí^aaían' 
tigudS'}! 9BHHÍerDas^:  y-  láyúit&i  Id  cfiuefBO'ébselík'itaf  UjÜuh 
}wá'^vnr^áail¿á-j'.»ittáafUxa  BueviVjr.^falsf  doeüítMí^^yt 
aunque  sea  en  lógica  ,  es  peligrosa  y  -fp^ia^^SOltttév-d 
úeháréftai'..  Í-,I»- nv-.r  .-I  ,S  .  ! -l  ■.■!.->;:;.  iu.'J  ".ii: 
■  .;  2íij°i  Itefntpe-Jti.dóctFini»  í|U8ien^i^i«ieWlUl^y''34j: 
espduld  5." deldkhd  aailifaray>a»ilB,ptg7'3:d'«ti:4«»Je^ 
rafia-y'flnróncqij.'pDA^'di  kepe^^  rpsr1ñeu)»r¡Diie«1^<B>M. 
la-dicb»!pá^.  S^idlee  >-'/t0^«  vbv^iahilo  ^tw^vditoté^ 
aarjl ;  aieod»/ooméi-eb'dsld:p^o]tktuicioii  et^oui^nlb'^Kse 
relatit  tpiálitjaásisüat',  mliy'peii^mstf  ¿ni|}ii'-níajf'íi^»/fitÍ 
kSanl¿ttKá^ríoiiKd)tnTÍI[ue'lddl»lge|i¿«d4'4L>1«iit>^A 
persanm-tlivfn*yflitáiii^tíáituri¡iniéñ  ^'/vrlndbi^ftt/»; 
porqtié-'.bis>ieB8lit&dfi»  noD  «¿^oé»í«.~e»^^.ff»/¥r«AfJ^(f ;  '^^ 
es(6bs,tcmvnit)or^«knÍa(ió'ioyiilrl!'t¿Úo^M>iVt)t)i^qu'é 
escpíbieron-deíTrimlrito/KjínEilS'  Hiléi'iíl  /"Sl'lÁ^tísiitíi 
Sanfe9 Temas, rfiicliT^ytS^''BDenttvraÍHifá.'<^'I  '^i'  i.-i-J.Í 
•..>:flfl>.f  itemjqufa<^ni>lii|]Ij¿g<.a«-d(^^ídhctetílHyrffUlWí 

^(u/  miríus'.'Ait''.  Ínter  \d^to''uitia¡■y■úpl^'■<es^•n^^  ^(feíloc* 
^ríndde  Plutón>qi>(lf  ABÍ»t»ldefc  ni  eoitToftné'á'fílóscífíb; 
siendt^comoM  máy  igrafade  -j  nUimfIestá"fíiÍ6edadV  p(^ 
q9«  iioiAiybiftio  ittittbagieí'ni  ritstidoí^ue'tid  ée'^-^  di^ 
ga  que  la  TÍ»Ui(|r«oinisU.i«d;el  Hwdid'y'qWe'todóa  1(!H 
cxtreiuos  d0a'TÍai)MK)9^,-Ai-ÍHtút:«li^gtn'lEi^  Et^'áts ¿  cactá 
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páso^ló'  dice-  Ule  laá  TirtudesImdralesUlibenilidail^eL 
ipedia  entre  laavaricia  y  prodigalidad :  la  ibrtalez»'Cáin 
tre  lu  cobardía  y  «trevimiento :  esto  mismo-deilaa'  ^Iro^ 
TÍrtudáB  morales.  XiO  mis[no:enac^  PlatOH,'SatftoTa-< 
más,  S.  Grisóstomo  y  todos  los  savtoS' y  filósofos', -yi 
an«'  esta  proposición  de  este  reo  es  tsmei^rtaj  f.  idbsver- 


-.  3U;°  Itera  qae  en  lo  restante  del  diclio.lifarofiatie'CiJu 
dudaimnalias- obra»de  Aristóteles- que  coimuunénte«s-i 
taa recibidas  porlsuyas^.y  totkslas-desfaácá^y  BfaBtef)ori 
leTAntarl^s.suyas.  i  n-i  i,  '  •  n  : 

31."  ítem  que  de  todo  el  discurso  del  dicte  UÍiro> 
^e  colige  f^uff  es.  este  reo  tal  hereje ,  ¡temqranaj  may  in- 
solente y  atre7Ído,<mordaz  como  lo' sóni'tbdoslds  gra*4 
l^ticjos  y  erasñiistas,  y  que  ladóetiánaqnc  én.el  d^ba 
libro  etiseña  puede  hacer  mticho  «sthigÓ  .en^la  iglesia 
católica -pocqüie  es  coptratodala  teokigóoiy fibgaona^que 
hay  irojare^  del  maestro  de  los  senteneósy  devAJlterta 
M^ign^:),  Al0|an4tO'de  Alés^.SaDtd'Tomási,  fiad>Bnena-< 
ruptura, ,  Escoto,  Durando*,  CayelAó'<  etcy^-contrato-^ 
do  cuanto,  seenjseñaeD'Jáft  úniveiHii&desde-.^Sabiniaa'^ 
C4,  Valladol^,  Alcaláy  Parísi,  B(^tña>jiLavaÍBaj'TolO)« 
W&o<,'pties.  estfi  reo  .'destruye 'losiuadBlncntoB'tté-Jft 
lógica  de  los^ cuales 'seúrre  la'íeciogía.  esoeJáGtiaa-j' 
Wfi  ly-^ñti^a  de  los  santos,  ^juaAodB^es^utia  TediiQi- 
4q  é  artOy  éa  la  cual  ntuclias  TceessevlsmaQüa^^iBÍV 
Bárdele  y^otra  de-iciencianaloral  y':se^itifierc'u'nB  íssm^ 
(j.qsipfí  t^loga^y  si  sc  toma  udA  ^opostoion  'júatucat 
dp.este  .reocoa^olra-  d.e  fe.  inferiraebái  masüCMnciésion 
beréiJca- como,  arriba  díjc  .en  materiia  d«  la>'EDcana»n 
ci^n  y  de  1^  .Santísima  Trinidad-,  y.a«a(-£U[.doc)FÍi<m  es 
pu^a,  t^nerariaj  peligrosa  y  periueiása^O''-  >(tws»:d« 
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muchos  «rrornéW'Ifi  Ib  j  y  tUuy  contraría 'i^'.fóá  prin-, 
cipios  naturales  ^é  los  saiitbs  ugúen.  ^ 

Aqní,  eonclnye  «1  inaDusenta ,  qne  .un  .di^dn  ,  por  ,<l  trMiega  qns 
han  sufrído  (cniejaiilQí  papei»,  )ia  lirondo  á  nosotros  <itio(HD|>leto^TÍ^^ 
dotios  por  esta  n»pn  privados  de  sabet  cual  fue  el  multado  de  niM^ 
caiiM  cayoi  procctlimientok  se  coiitiiuiaron  oun,  tlcspue»  de  la  muerte 
del  firoceiuc.  -I 


NOTICIAS   BIOORAFICilS 


¿i  BRÓCENSE. 


El  máflffo  Pnúínifito  Íañeié!t,tiUeit>-áíúi>  dt  reiSríca  f  dé  tefigim 
gritga  th'tttCrttVefiidad  deStíbmimeáyfuéVainado  por  autónoma- 
'f¿ií/B»\)eÁiMí>^iM»/iW^í  iliérdiéie  fsie  dictado  ni  ¡¡ará'dístínguir- 
U  dg'Otr^ cátedráÑtorU  Igtíid lUrnü^ y  apcUldb  srgun  afirmaron  <d- 
gaMoti  3ÍM  eovr»  ■'él'fnhmo  dictará  in-ut  ici'iammio  poi*  'm!  |kitría  y 
réDonbre  qtWNiiiniwcieilelte'd^biltD'á  tos  escrilorra.        ' 

Adaiaitfdt  ta  qav  kan  dicho  dtiatiirehos  /  ^  partlctiídriheñie 
de  «WWírííSíjitU/'itií  e&méhTOdoñi  f  i'tixdíásias  que  trataron  de  té^ 
Irai  humanas,  D.  Gregorio  Ma/a/u  y  Sisear  escruté ''ía' loi^d' oí 
frenr^  d¿  iariiiiior^  da  Mti  -obrar  ifíie  dlS'á  tus  ert  Ginebra  ef  tato 
f  766  rn  ia  ifeiiM'd^iat-  hemeÍHos  ^PiAirifisi  Ñbt'tardeert  laXiiíMi- 
áan  dfc  retrato»  ¿e\oi  ^\ia^iA»'\\mXTvi'^ué  empeiS  &  pttbliéarié  ett^  ¡a 
Imprenta  Jtaél  ñi^  ^"TSl'j  rt  estampa  ctm'  et  refraió  del  BrOfFitíe  uH 
epüome  .de  m  «wiAti  y.  AUimorntiité  en  tVK  -dediój' ¿' sa  mí'nioVrtí  f* 
e'icr{toi'vn  largó  aritculo'Mr.WtiíS  enlaVtó^ra^'ariiima\ÍtMi- 
^umd:- Sin  vaiba^»  ninguno  de' estoy  biñg^áfat  hizo  menrion  det  prii- 
Btso  que  contra  ti  Bfcente'fulminhroH  loi  Inquisidores  de' ykirada- 
M'ijMvD.JutM\í4ia9ái¿ Utrtnie  ktUá  d€'4fltgtrá>ñiñttyioa\ii^ 
xaetilMcóma'  pitedi'itrtiftli' sififAr^  iAf(nttaiit:^WáUñre  erhltfae  Ae 
VInquMliaHd'E(p)t^P^.-43fO  Hel'ttiitio  t.^'  it^jftYSoeñ  Parifai'io 
íe  iítn.  Por -estA^damot  á^m' algunas  íuih'ciíts,'- sarádas -de  fáraasá 
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fa,  mity  célebre  como  ¡átiruOu'ila ,j)ero  UgtFqr  extraviante  Konto 
teólogo.  ■■■-..  I  ^ 

'''•'Nacto  eh'Fa  villa  Je  lfispro:^,,^¡kwincía  de  Estremadufa,  oor, 
et  hiei'dé  julio  de  ia3^  según  se  infiere  .de  ináuceíones  muy  proba-' 
tiibiei  ¿'fáita  dé  íu  partida  de  baittiimo  que  'no  hemos  alcanzado  a 
'h'Áasla  ahora.  En  la  dedicatoria  de  su  tradt 


veh'Aasla  ahora.  En  la  dedicatoria  de  su  tradarcion  eit  romance  d^jf 
Doctrina  dd  estoioo  Glówfo  Epictcto  que  acabó  eñ  Salamanca  a  Í0  de 
julio  de  1600,  dice  gue  á  la  sazón  se  hallaba  en  la  edad  de  setenta 
y  siete  años  ,  de  donde  se  colige  cabalmente  que  nació  en  el  mes  y  año 
re/eridm¿<tiiú>¡iÁÍeÍuJjMkkMÍ)í<>egÍ¿iJAÍiyMA^^^^  ipte 

parecen  debilitar  atas  fundadas  conjeturas  dos  confesiones  suyas  an- 
te los  Inquisidores  de  f^alladoliS  cn  i684  /  1600  donde  declaró  en 
la  primera  tpte  tenia  ^t)s  [[p.fiwiy^tx  n&s  jc  (if  la  segunda  ocheD- 
U  poco  mas  ó  meoqf^ dA  f «t¿  idi$  tigárt  eapUmer  dato  debió  de 
haber  nacido  en  Í55i  ó  algo  después,  y  coi^orme  al  segundo  ra  1620,- 
pero  tidemc^  de  que  ^U  n^Jy^^  tdifufxle  Mait^i^aiclMfi,  tomo 
•  lo  hitbiahecho  aMef.tvla  quietftd  y!' rcti^p  fie  su.  ca^a^ -tino  indeter- 
miitadflyagroxiit\aiiv<^ifntt,  ht^  qupMeitee,  en  eiiei(taía  titrbaeion 
t^e^suáai>m,enoqfieftMtiutn(citfaf.ang»íl¿ósot  ioiide  ¿»,fueinUnaf 
ipiporlttb^,^erfi  eí  if4iiivrPi:iiÍKd,d9,lfít,tu¡in¿  mo' : ser;. para. ret^hmat 
de  los  Inquisido^eA  fierfa  -.  iitdft(gf!ifeÍ9  -liebid»  ó,  lat  ¡tatitu^de  íukmh 
i^^nf-  J*or  pi/«  rfuom^  paf  i)Kilfstiimfis.ii.efgfar  qm  sH  tiacimwtléJebe 
c<t^ocfirsec't._la'4pV.  wciwf'a'W<^'<WifrMtAA  apí^w^d^oument^  (Ai 
Vjayor.aul^ride^  ■■i,,'.'-'  .-..j  ■.■  ■."-.'  .^  .",  ...i...'  ^  ,■■.■. 
,  í'aeroB  sus  padres  tfgOfí  él  p¿mA  depuso  en  la  eotifüitía  que  It 
recibivel  Ingifisidor  de  ffalladoUd.íefivatiafjrrmsida'de  su  uomírt 
y  ajtel/fdo,  y  señalada  d^m  uibrií^rí'.raneitto'Cíuñeiy  Leattor, 
pie^,  pguel  del  lugttr  de.  lat.  GarTouUla*  y.  ei.f  tt  deia  t^lia  da^fai 
^r^if^s,,  C^s^,difs.f^ef:  da'.prifnera,tva  jinú'.  Huía  del  Pesó,  natural 
d^-Sffifim¡^qc{^-y  líf  ^gttudovcon  Xhña.Anlotáa  del  Peso.. Del prí' 
mar,  mfili:immn,f("'9  seis  .hiJDi  y  Francisco,  LoKutOf  Malea  i  Leam^i 
Marfna\y\i4f>q.j.y,d<l  pegando  kttsUi^l  dia  ía^Ac  «  larreibió-In 
cqiifefiífn  iift^eifdfí,  otros  seis,  qáe/ueríHi^Iíifgot- José,  Muría,  íít^ 
btf,.  Petruml^. y  pfra  h^/a  qaedijono  sf  Mocdaba d^.su  aamirei . 
,  .Mnhiifamot  omitió,  p!gus»os  dfttitoi  /xy-mwrci  toiao  depoea 
ÍpipoFlan<M  si  no  iropaáramot-tosi  mu^s  e^iHradictiiilñs  iiUti  ef 
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proceta  original  qut  ftnemoiá  UnñsHi,y  el  tettamento  dtl  Broetiue, 
fUUieado  por  Mayatu,  que  turna  tm-gmán  en  Salammtea  el%dt  ei»- 
ro  de  1601  ante  el  etcriiano  Cosme  AUlrtte.  Segua  el  tesUuBtnto  fa*' 
ron  los  paáret  del  Bntcttue  Franciito  Sanehei  y  Mana  Fhorn  ¡Joamn 
tu  primera  mugtr  te  üamá  Ana  BuU  de  Varga*  en  quien  kui»  teim 
tres  hijoi ,  Fernando ,  Leonor  jr  Mateo  ,  jla  tegunda  Doña  Antemia 
del  Peto  Muñiide  iMjro  maírimonio  naeienm  leis ,  á  laber.  Mate», 
Jo$i,  Anlomo,  Itabel,  Petronila  y  Ana;  de  manera  que  cotejando 
omÍos  doeumentot  retalia  una  ditcrepaacia  muy  notable  en  lat  padreí, 
mugtret ,  y  hasta  en  ht  nombres  y  número  de  ¡os  hijot  t  to6re  eaya* 
d^ereneiat  tan  etencúdet  y  aun  chocantes  nos  remitimos  al  dictamen 
de  los  ^te  logren  eontubar  la  letra  original  del  letlamento  del  eual 
solo  hemos  fisto  copias,  una  puéUcada  por  Mayant  y  otra  remitida 
desdo  Salamanca  al  Sr.  D.  Martin  Fernandez  Nof arrete,  que  contie- 
nen unas  aútmat  eláusulat.  Entretanto  not  será  dado  oteiumot  á  la 
declaración  auténtica ,  fi-mada  y  rttbrieada  del  Brocease,  acerca  de 
lut  padres f  matrimonios  y  descendencia;  j'uieioque  viene  corroborado 
por  la  circunstancia  de  no  mencionarse  en  el  tettamento  los  hijot  Lo- 
renzo y  Francisco,  qué  no  tolo  se  nombran  en  el  proceso,  sino  ademas 
al  frente  de  la  obra  intiíaiada:  V«ra  bmaqne  |Tatnniatkes  latíme 
inititutioDes,  que  el  padre  dedicó  á  ambos  y  á  otro  hijo  tuyo  llwnado 
Mateo  en  i*  de  octubre  de  1S66  por  estas  palabras .-  FrancMcni  State- 
lius  BrocenM,  FnncÍMO  et  I^urentio  et  Mattlneo  fifib  eaitMinii 
S.  D.  P.  K  ti  bien  el  Francisco  pudo  morir  antes ,  á  ¡o  minos  en 
cuanto  al  Loreneo  que  indudablemente  sobrevivió,  su  nombre  se  repite 
tantas  veces  en  el  proceso,  y  et  tan  señaladoel  hecho  dehaber  teni- 
do en  m  propia  casa  desde  que /a¿  preso  hasta  que  espiró.  Ata  pa- 
dre, que  'na  te  concibe, y  sea  dicho  de  paso,  como  este  pudo  dejtv  de 
mentar  en  su  última  volunfad  á  un  hijo  á  quien  debió  tan  buenos  ofí> 
dos  viviendo  y  tan  tierna  memoria  después  de  muerto- 

.  El  Brócense  salió  de  su  pueblo  natal  a  la  edad  de  once  miot  pa- 
ra Eoora  y  Lisboa  y  entró  en  la  servidumbre  de  la  Reina  Doña  C#- 
lalina  ,  hermana  del  Emperador  Carlos  V,  la  cual  al  cabo  de  tret 
años  le  pasó  at  tervieio  del-  Bey  su  esposo,  Juan  3!  de  Portugal,  y 
éltimameníe  este  monarca  le  colocó  cerca  de  su  hija  Doña  Marta 
cuando  vino  á  Castilla  á  desposarse  con  Felipe9X,  hasta  que  ocurrida 
.  la  mnerle  de  aquella  Princesa  en  12  de  jatto  de  IM&i  dice  d  mis- 
TONO  \l  11 
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mo  úue  le  eufiar^M  á  estudiar  á  Salamanca  donde  parece  que  retidió 
lo  restante  dt  su  fula  menos  el  tiempo  que  estut>o  preso  de  orden  d€ 
la  Inqaúieion. 

Dos  fueron  los  procesos  t¡iie  se  lejbrmanm  por  el  santo  Oficio.- 
uno  en  lS8i  y  el  otra  en  1593  ,  Aten  fpte  el  segundo  pueds  mirarse 
eomo  eontinuacion  del  primera  parque  desde  que  fui  denunciado  en  7 
de  entro.de  1584  ni  el  dejó  de  llamar  la  atención  de  los  Inquisidores 
con  la  ma/úadc  ttologisar  que  le  duró  toda  la  íiida,m  sus  denuncia- 
dores ¿  émulos  de  dar  cuenta  de  las  doctrinas  que  t^rtia  sin  rebozo  ni 
cautela.  Dedararon  en  la  primera  causa  oelio  testigos,  lodos  eslu' 
diantes  y  discípulos  del  Brócense  ,  y  uno  de  ellos  según  puede  infe- 
rirse ,  su  comensal.  Le  acusaban  principalmente  de  hablar  mal  de  la 
adoración  de  las  imágenes ;  de  atribuir  á  la  saeratisÍBia  Virgen  y  nm 
al  saatp  Simeim  la  circuncisión  del  Señor;  de  Itaher  dicho  que  era  dw- 
doso  si  los  magos  erait  reyes  y  que  np  habian  ida  á  Belest  hasta  después 
d*  dos  aáos  á  adorar  ¿Jesucristo ;  que  las  once  mil  vírgenes  no  eran 
mas  que  once ;  que  santa  Lucía  no  era  ahogada  de  los  ojos  por  lo  que 
se  crua  getiercdmente^  fino  que  se  Uamó  así  de  la  palabra  latina  liicerp, 
con  otras  ef presiones  irrevu^-ntes  contra  santa  Tomas  y  de  desprecio 
foiitfa  las  teólogos ,  en  cuya  deslai-acioa  s^un  deponían  algunas  tes- 
tigos, meseltdia  á  veces  cieno  loao  de  burla  y  donaire  que  ño  decía 
biea «n  c^tat  de  teutta  saai'idad y  nspeti»  La  litquísicion  de  Fallaih- 
lid  redujo  la  sifstaada  de  todo  á  once  proposiciones  que  pasó  á  los 
eaiyicadorcs ,  y  eslm  I114  tof  harán  respeciivomcitie  de  heréticas  ,  Atar- 
ftíaas,  injuriosas,  temerarias  y  atrevidas.  En  conKcuemiHa  previo  el 
dwlámeh  fiscal  se  acordó  prender  al  Brócense  y  secuestrarle  los  bie^ 
ms,  remitiendo  antes  el  expedieiUe  en  consulta  al  Consejo  de. la  Su- 
prema según  era  de  costumbre  y  de  ley.  Mas  este  superior  tribunal 
nn  tuvo  ó  bien  aprobar  nada  de  cuantoconstdiabaa  los  Inquisidores 
de  yalladolid,  y  se  limitó  á  mandar  que  fuese  llainado  el  rep  ante 
ei  santo  Qficío  de  aquella  dudad, y  que  exainbieulo  sobre  lo.que  re- 
sukaha  de  aiilot  fuese  grai'einciite  rej)rí;mJiUo,  y  niJvprtiJo  l«r»  Silt^ 
lanlc  bable  roa  iducIio  ret^'t"  y  co'wide ración  de  nwfiifni  que  119  c|e 
ucoMon  (le  «ciíndqlo  á  li|S  persoiiii^  con  quicii  t>'utin«|  ctia  a|>en'ili<iiiiuu' 
U>  qve  haciendo  lo  uoiitrariu  serii  castigado  «un  toda  ligor:  y  f(.-Wu>  t^ 
10  se  le  diirú  líceuciu  pura  <)iie  vuelvu  ú  su  Ciisa.  En  virfttd  .de  esta 
rttolutíOH  compareció  el  amaestro. Sánchez  ante  el  tribunal  dt-  Vaila-  . 
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JüliJ  en  %i  de  scíicutére  de  i56i  íioiu/c  explká  A  iriüül*  de  olgu^ 
nos  de  los  cargas  qae  se  te  hacían,  negó  haber  dichoJas  expraionet 
ü-Qiiicaí  jr  feas  que  le  achoeaban  al  tratar  did  Xiüo  Dio*  en  BeUn  yi 
de  santo  Tomas ,  jr  je  ratificó  en  lo  afirutar/a  soltre  el  tiempo  de- la 
adoración  de  los  magos  y  sohre  la  iguwaiicia  de  los  teólogas.  Y  eámo 
en  la  audiencia  de  atptel  mismo  dia  /¿uiiets  presentado  dos  escrilos 
m  latin  en  confie maeion  de  su  dicláiuen,  uno  saltre  la  época  de  laida 
de  los  magos  4  ^lett  y  otro  tn  que  iutea'a'ia  proiac  qaeltt  Kírgtn 
sanlisiina  ¡iolda parido,  eu  su  casa  >'  no  ra  el  pesebre,  recayó  dos  dias. 
después  nueva  censura  sobre  elius  y  sobre  las  respuesta»- dadas  tii  lát 
audiencia,  en  que  á  pesar  de  que  los  teólogos  templaroa  algo  de  ut 
primitivo  rigor,  insisUeroa  en  sus  anitírieres  cidijieacioiies.  Sin  emitir- 
go  cumpli¿nd»se  lo  mandajo  por  el  Consejo  de  la  Suprema  y  sin  ha- 
cer caso  del  último  dictamen  di:  los  eesuoras ,  te  pasó  á  reprender  is^ 
Vf  ñutiente  al  Brócense  en  2U  lU  diclto  mes  y  aña,  y  se  le  dió  libertad- 
para  volverse  á  tu  casa  de  SaluJiiOMat  y  al  ejafcieio  de,  su  magieia- 
rio,  pues  tío  vemos  que  le  suspendiesen  con  tal  motivo  de  su  ealedra 
y  enseñanza,  jísí  terminó  la  primeta  causa. 

La  segunda  tuvo  ya,  orlgan  en  el  año  1688,  aunque  im  princi- 
pia/ormaliae^t;  ¡tosía  28  de  junio  de  1593  tn  que  fué  dtnuaciadu 
el  maestro  Sauchet  par  conducto  del  Doctor  Palacios  de  Xeran,  Co- 
misario del  tdnto  Oficio  en  Stdamtwca.  Mas  tarde,  ¿  saber  «n.l8  de 
setiembre  del  mismo  añu ,  se  repitieron  /««  ewisot  con  mas  espeei^a- 
cion  y  por  personas  auloritadas  ,  y  en. Jiii  formaliíado  el,  proceso  en 
1593  por  numias  dauwcins  qut  se  ¡lideron  y  declaraciones  que  se  itt- 
maron  ,  el  tribunal  de  falladulid  pasó  al  eMÍmen  de  los  teólogos  no 
solo  las  proposicioitfi*  -efítiguas  en  qite  se  áecia  htsker  reiiieididft  H 
Breceiue  sino,  también  otras  de  ■  que  posteriormente-  te  ie  acusaba, 
Fcrtaban  estas  *»  la  prtucipaiaterca  de  la  aparición  de  la  estrella  á 
los  rey fs  ntaget  ,de  si  la  Firgen  era,de  la  tribu  de  Judá,y  siCrisr 
lo  habia,  ■  nacidfi  eu,  el  mes  de  diciembi'e  ¿  de  setieatbre ,  con  otras 
expfesiqncs  Miolsouantef  sobre  el  libre  albetliw  y  traducción  do  lin 
Evangelios: ademas,  de  las  injurias,  repetidas  contra  fratlet  y  teólogí». 
Los  calificadores  ^e  fueron  varias  y  se  reunieron  distintas  feces  ,.tt» 
dmrou  las.  mas  díi  /«c  proposioioniu  atribuida*  al  Brócense  de  lierJ- 
licas ,  impías  ,  temer urias.  y  xUrevidas ,  y  á  algunas  de.  necias  y  c*- 
Irayagoiittu.  ■Pariicuittruwtie  mereeió  grano  censura  ei  libro  iutiiu^ 
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¡ade:  De  noanuHi*  Porphjrríí  alMrumqne  in  dialectmi  «rroríbiH  ach»- 
be  dnleetic»,  A  pesar  de  todo,  sÍh  duda  por  la  lentitud  rmt  ^ue  pro- 
cedía la  /nfuúicron ,  itose  dio  auto  de  prender  id  Braeeiaey  oeupar 
tus  libnu  r  p^pfl**  ¡uuta  ei  Í&  de  letiembrede  1600^  <pte  fui  apro- 
bado por  ol  Coatrjo  de  la  Suprema  en  17  de  octubre  del  miimo  año; 
y  en  su  virtud  el  ÍQ  de  noviembre  inmediato  se  presenté  el  maestro 
Sanche*  en  Valladolid  y  se  U  señaló  por  cárcel  la  casa  de  su  hijo  et 
Doctor  LorensB ,  médico  y  vecino  de  ofuefím  ciudad.  Interrogado  y 
examinado  en  varias  audiemeias,  nunea  confesé  tos  errmvs  fue  se  le 
mirihtüan,  antes  cxplieando  et  sentido  verdadero  de  suspatahrasy  es- 
critos que  deeia  eran  mal  interpretados  por  sus  émulos  ,  protestó  cons- 
tanlemcníe  de  su  firme  apego  á  tas  dornas  de  la  iglesia  attéHea, 
concluyendo  que  ra  mianto  i  lu  ooaac  que  m»  ardenlcM  áe  íe,  ¿t  ñeof 
pre  lifn0  captivailo  oí  witmdimiento  á  la  obedieneia  de  la  íc,  peni  qne 
m  las  otran  ()im  im  ton  de  fe  no  quiere  oaptivar  m  ontandimirata,  ñ- 
no  inteqireUrlas  cmifurmeá  lo  qno  ha  eatndiado;  y  ({uelominno  faace 
«onloa  autoras  antígiit» ,  pnrqoe  á  Pialan  y  AñtkMn,  tí  ob  «  que  le 


La  tercera  mtdíeneia  ^le  tuvo  ante  la  Ittquisicion  fui  en  S9 
.  de  noviembre  de  1600;  /  ''^^a  ''''f  después,  es  decir  en  30  del 
mismo  mes,  hiio  un  pedimento ,  todo  eseril»  de  letra  de  su  hijo  Lt^ 
rento,  aunque  firmado  por  él  con  mano  muy.  trémula,  fK«  rtlti- 
jicó  el  mismo  dia  ante  Juan  de  Entrena ,  secretario  del  saitío  Oficio 
y  presentó  por  conducto  de  este  al  tribunal  el  día  siguiente  i'  de 
diciembre,  en  que  exponía  haberle  dado  Dios  hm  en/ermedad  que 
tos  médicos  tenían  por  incurable,  y  que  en  fot  situación  protestando 
de  Muvo  de  su  cordial  amor  ¿  la  tanta  iglesia  eafóliea  romana  asc' 
guraba  que  nunca  había  dicho  ni  sentido  mal  de  sus  dogmas  y  doc- 
trina ,  y  que  si  por  eiror  de  lengua  habia  en  algo  detitifuido  se  arre- 
pentía y  pedia  perdón  y  penitendur  que  se  borrase  de  sus  escritos 
cuanto  se  hallase  erróneo  ó  malsonante ,  para  que  así  enmendados  pu- 
diera* imprimirse  supuesto  que  era  la  Anlea  hacienda  que  dejaba  ¿ 
sus  hijos  al  cabo  de  sesenta  añas  de  enscñanta  { y  por  último  rogO' 
ba  a  los  Inquisidores  que  si  Dios  fuese  servido  dt  llevarle  de  esta 
presente  vida ,  mandasen  que  se  diese  sepultura  honorífica  á  su  ca- 
dáver Sfgun  el  estada  y  calidad  de  su  persona,  y  qne  la  universidad 
de  Salamanca  le  hiciese  las  honras  que  se  acostumbraban  en  semejan- 
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(cf  CfWAf.  Soire  el  mMmuW*  d*  eitt  memoriaí  no  pntvja  otra  rtwi 
la  Inquitition  tÍM>  fue  m  yitieie  á  ht  atUot,  Al  otro  diai  Jt  Ji- 
riemkre  aaidió  em  feriona  el  Doctor  Loraao  Sauehti ,  tUcUntla  al 
triimial  fiM  M  |Mdi«  Mtaba  ■!  pmente  Ud  al  cabo  de  m  vida ,  que 
kit  ináUcM  qos  le  vñitalam  le  habiau  detpedido  del  denliDciáadiie,  j 
que  le  bltkbui  loa  ¡mUmm;  ^ro  «o  ¡mede  taterie  le  que  pedia  porgue 
la  relación  euá  ttn  eañeluir  en  el  origüuU,  tmnfue  et  de  creer  qae 
iaUeilate  U  mümo  fue  su  padre  en  et  pedimento  del  dia  anterior ,  r 
tfu  el  tribunal  repitiese  lo  proveido.  Tampoco  reci^  resolución  al~ 
guna  st^re  oír»  memorial  del  re/erido  Doctor  Loretuo  Sanehet  de 
3t  de  dietemire  de  dicho  año  en  fue  manifettaia  que  su  padre  A«- 
íiajallecido,  y  que  no  quertendo  á  causa  de  lo»  enemigos  que  tenit 
en  Salamanca  hacerte  aquella  umversidad  las  exequias  que  eran  de 
costumitre,  rogaba  que  msi  lo  acordase  et  santo  Ofido,  Todaña  mu- 
eho  mas  taide,  esto  es  emi&de  ytwia  de  J6S4 ,  otro  hijo  del  Bró- 
cense llamada  José  Sauchet,  canónigo  de  Satamanea,  acudió  expo* 
niendo  que  atento  á  que  en  dicha  ciudad  algunas  personas  hahian 
esparcido  malkiosameuie  la  vos  de  que  tu  padre  estuvo  preso  y  ha- 
bia  muerto  en  las  cárceles  seerttas  de  la  Inquisición  ,  se  sirviese  esta 
declarar  por  testimonio  aulintieo  que  ni  era  cierta  la  prisión  ni  se  ha- 
éia  pramtnciado  semencia.  Actmt  de  esta  petidon  no  consta  de  oficio 
lo  que  se  prweyó;  pera  hajr  una  especie  de  auto,  á  mejor  ñola  álact^ 
besa  del  memorial,  sin  firmani  rúbrica,  eeneebidaen  estos  términos: 
<|ae  yo  el  ¡Mrctenle  «ecretaño  recorra  loa  libna  j  r^ictroa  dette  mdIq 
Oficio,  y  ü  pordldt  Bocotutare  lo  qne  diee  en  «la  petición,  lo  dé  por 
letltipanitk  Ignoramos  si  asi  se  hito  pues  ninguna  noticia  apartes 
en  el  proceso}  pero  desde  luego  creemos  que  los  inquisidores  no  ac 
cedieran  Á  ninguna  de  las  demandas  de  los  hijos  del  Brócense,  y  mi^ 
cho  menos  á  la  de  dar  sepultura  honorífica  á  su  cadáver  i  y  nos  con- 
firmamos  en  elto  porque  en  la  minuta  de  relación  de  la  causa,  envia- 
da por  los  jueces  de  ¡Ktütadelid  al  Consejo  de  la  Suprema  (1),  m- 
mediaiameMe  después  de  anunciar  su /allecimien/o  siguen  estas  poi- 
labras,  que  aunque  borradas  hemos  podido  leer-:  é  fué  eirteirado  lia. 
pompa,  «M  licencia:  de  donde  se  in/eriria  uo  soto  que  el  Brócente 
murió  y  fui  enterrado  en  falladolid  y  no  en  Satamanea  coa»  diee 

(1)  V.  pig.  13(3. 
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Mayaiu,  prefeinii'rndo  ii  después  fueren  traslaiaios  sus  restas  A  esfa 
t'iUimá  eiudwl,  sino  que  fiU  menester  permiso  de  la  Inquisitloit  para 
sepultarle  y  que  esto  se  verificó  de  secreto  y  sin  demostración  alguna 
de  luto,  como  tuhkmns  se  hizo  mn-  otros  reos  que  fáíletieron  antes  de 
terminarse  sus  causas.  Por  desgracia  el  proceso  ha  llegado  á  noso- 
tras incompleto,  y  na  ni»  es  dado  averiguar'  la  exactitud  de  estos  f 
oíros  pormenores ,  iii  menos  saber  cUalfué  el  resaltado  de  una  causa 
tuyos  procedimientos  se  coniinuaron  aun  después  de  no  existir  el 

No  consta  el  día  fijo  de- su  muerte,  siendo  extraño  que  no  se  pu- 
siese por  diligencia  en  los  autos ;  pero  no  hay  duda  que  debió  ser  del 
S  al  22  de  diciembre  de  i80ft  porque  con  láprimera  fecha  anunciaba 
el  Zhotor  Lorento  Sánchez  qae  su  padre' estaba  offonixando,  y  con  la 
segunda  da'ya  por  supuesto  que  habia  fallecido.  A  nuestro  entender 
moriria  el  Brócense  dtil  %  al  3  de  diciemhre  del  referido  año  por  la 
ra^m.  bastante  fundada  de  que  kabiAidose  despedida  los  médicos  eH, 
na  ts  reguiar  que  se  prolongase  ■su  agonía  mas  allá  de  veinte  y  eua- 
(iv  horas.  Y  aquí  acarré,  otra  tontradiecian  dé  fechas  entPe  ti  proce- 
to  y  eí  -teflamento  del  Brócense:  porgué  st  habia' irmtrto  &  lo  me-. 
MI  el  22  de  diciembre  de  Í660  ¿cómo  pude  otorgar  tistafnénfo  el 2 
de  enero  de  1601  como  se  díee  en  ta  copia  pabUcadit  por  Mayaits? 
Y  OK/í  atonda  quisiéíemos  atrasar  laddta,  sitparitcndola  equivocada, 
al  8  de:  diciembre  del  año-  anterior  en  qrte~ aun  vivía  el  otorgante 
¿cómo  pudo  testar  en  Salamanca  qníe/i  hl  miSmo  tiettipo  estaba  preso 
en  yalíadolíd?  Difícil  liOT  parece;  por  no  decir  imposible,  cotKtliar 
hechos  latt  opuestas  sin  mayor  copia  de  noticia),  y  esti-es  Un  naevo 
argumento  de  la  necesidad,  de  publicar  los  manuscritas ,  que  según 
la  tiprcfion  feliz  de  vn  literato  extranjero,  son  á  ta  vez  lo  que  hay 
de  mas  perecedero  y  de  ifias  irrepatoMe. 

Ted  fué  el  fin  de  ta  carrera  del  maestro  Francisco  Sanehezde  laS 
Brozas, digna- Ata  verdad  de  hiejor  suerte.  Diez  y  seis  añas ,  las  Al- 
timoi  de  su  vida,  se  pasaron  entre  denuncias  y  procesos :  afganos  de 
sus  tíiros  y  los  mas  de  sus  papeles  y  borradores  fueron  examinados 
y  eensiifados ,  y  id  fin  sc  vio  privado  de  su  cátedra  yjAies  aunque  en 
el  memorial -que  presehióá  la  Inquisición  en  ^  de  noviembre  de  1600, 
se  llama  ¡nhümia ,  pidiendo  después  su  hija  Lorenzo  en  22  de  diciem- 
bre inmediato  que  sc  pagasen  los  atrasos  de  lodo  el  tiempo  que  su 
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pain  o^u^.fr-m-ama'A  iiÍtiiaVipeiite.4tnvieni-leyni>lo,  tti^ifitv 
f(te  la  jubilación  teúa  forzada  y  no  voluntaria.  Sin  embargo  los  pro- 
eeáimienlos  del  ionio  Oficio  contra  él  no  aparecen  tan  Jurot.  como  lot 
que  experimentaroit  otros  hombres  célere»  ^pie  antes  y  después  fue- 
ron sumariados  por  el  misma  Irihuatdf  ora  procediese  de  la  condición 
templada  de  los  Inquisidores  que  entendieron  en  su  causa,  ora  de 
cierto  respeto  á  su  nombre  que  era  muy  acatado  dentro  y  Juera  de 
España,  La  primera  vez  á  pesar  de  /«  gravedad  de  las  demateias 
se  limitó  el  Consejo  de  la  Suprema  á  maifdarle-  reprender  y  aperci- 
birle, y  la  segunda  en  que  se  habian  Mtiufotíodo  los  eapilulot  de 
acusación  se  le  dio  por  cárcel  la  cata  de  un  hijo  suyo,  quf  en 
medio  de  su  desgracia  era  ti  mayor  consuelo  que  podia  apetecer. 

Fué  el  Brócense  varón  de  grande., ingenio ,  muy  versado  en  len- 
guas, principalmente  en  la  latina,  griega  y  hebrea  ,  doctttiino  en  le- 
tras humanas  y  uno  de  las  restauradores  de  los  buenos  estudios,  que 
eompilió  con  los  mas  o/amados  del  siglo  XVI.  Cidlivé  mtuhits  géne- 
ros ú  lis  ves,  lutrnanidadci ,  lenguas,  poesi»,  matemáticas ,  astrono- 
mía, música,  y  liasf»  te  f/igo^ó  en  las '  ciencias  eclesiásticas  que 
timtaroH  su  .rauui  /  aciítararon  el  úUimo  tereiode  su  vida.  Pero  á  la 
par  de  sabio  etd  arfíigatite.y  jactancioso  come  se  nota  en  varios  pa- 
sajes de  sus  abras,  ysobre  todo  as-rojado  en  puntos  de  teología,  edgu- 
nos  de  mucha  gravedad,  á  ios.  cuales  se  brindaba  voluntariamente, 
ora  con  tono  acre  y  contumelioso  ,  ora  con'  donaire  y  gracejo  ,  sin 
perdonar  afrailes,  teciogas- ni  juristas  que  por  sU  ¡miuero  y  auto- 
riilad  én  Stdamanca  deiia  haber  respetado  .¿snao.  camjHfUeros  y  temi- 
do úomo  enemigos.  La  coméson  que  tuvo,  de  tratar  y  discutir  mato- 
rias  religiosas,  no  alcantó  ¿corregirla  la  indulgencia  de  la  Inquisi- 
ción en  el  fallo  de  la  primera  cansa, .aate»  creció' ctm  los  años  y  con 
la  persecución.  Sus  acusadores  le  tadiaron  de  proiesiaule  ;  mas  el 
según  dijo  en  oeasioms  muy  solemnes,  síeinpn  eotcudió-que  Uw-con 
la  iglesia  roiuana. 
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Ohna  compuestas  por  el  BrecenM,  de  que 

hay  noticia  en  sn  proceso  y  testamento, 

las  mas  sin  acabar. 


EN    EL    PROCESO. 

Annotatkmei  in  phUicoram  libnu. 

Anto  de  Corpus  Chñsti  en  castriUno. 

Anto  dd  Niño  perdido  (i). 

Comedia  de  Benabe  en  castellana. 

Otra  id.  en  latín. 

Comedia  diA  Rej  Asiiero  en  eaitellano. 

Comedia  intitulada  Trepidaria  en  latín. 

Comedia  intitulada  Achiles  iaveitius. 

Decimal  á  la  vida. 

Ditertacion  toa  eite  titulo  i  Dmua  firgiiitm  Mariam  vd  in  dom» 
propria  ftl  in  eognatorum  peperiite.  (V..pig.  81.) 

IXsertacían  con  este  título:  Magos Christum  Doaúman  suiaratuns 
post  amum  umua  vel  dúos  poti&s  ¡tnisse.  (V.  pig.  53.) 

^tega  de  latín.  Sería  traducción  de  a^un  poeta  latino. 

^<^  en  latín.  No  £oe  acAm  <pé  asunto. 

niada  de  Ibmero  en  latin  j  castellana 

Nombres  pro[ñM  de  villas  y  ciudades,  ant^noi. 

Ocho  coademoi  en  <!  sobre  higares  de  la  Sagrada  Escritura  j 
otros  papeles  sndtoi  sobre  lo  mismo.  EL  primero  empezaba :  Qui^  ale' 
gmia. 

Oración  en  alabanza  de  S.  Lorenzo  en  latín. 

SemMm  de  S.  picolas  en  latín. 

Sermón  de  la  Modalena.  No  se  dice  si  en  lutm  6  castellano. 

Tragedia  de  Catiope  en  latín. 

Tragedia  de  Bersabé  en  latín. 

Un  cartapado  que  contenta,  st^n  inferimos^  máximas  morales. 

Un  l^jo  de  refranes  escñtoa  en  cartas  misivas  de  mano  en  SI 
cuadernillos  poco  mas  6  menos.  No  se  dice  si  en  latín  &  castdlana 

(i)  En  otra  parte  d  eita  misma  eonipoiicíun  te  da  el  nombre  de  Comedia 
dtl  Niño  [lerdido. 
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Un  CHMlenHUo  da  rclnna  viejo*  en  eattcUana. 

Un  tepijft  i»  comadiu,  que  U  pñmen  te  iutitdaba  Caline. 

Ua  l^jo  con  A  títiils  de  Etimohgiat  eipañuloi  (i). 

Un  cuxIeraiUo  de  etinologiu  en  lalin. 

Un  legajo  de  voioa  j  ejccdciaf,  <J(M  d  prinaao  ripmiwiilw •  EU- 
gia  iff  oiitu  QiuHií  Caroli- 

Va  ciudemo  de  tatot  eo  cnja  pnoien  hoja  babia  EUgia  m  obitu 
Quinli  Carcli  (3). 

Ud  cuadenu  en  bomidor  en  cuya  primera  hoja  m  kia  Exfhnmt 
in  cántica  eanticorum. 

Un  coaderiM)  lobre  bmentocíoaef  de  U  Bbdaleiu  en  lalin. 

Ua  ciudemillo  en  latín  qne  comeniabai  ÍUtelorUa  ctt  artdicendi. 

Un  cuaderno  con  el  titnlo:  Otculari  moMum,  donde  al  ¡nrecer  w 
trataban  pnntoi  de  la  Sagrada  Eicritara,  en  latía. 

Un  eaademillo  en  latía  j  caatellam »  intitulado  Plutarco. 

Un  eaademillo  de  Aquilea  en  latin. 

Un  cnademillo  en  latín  que  coRteniaba :  Petri  Sanligue. 

Un  papel  en  qne  te  trataba  de  la  idolatría.  No  lalieniaa  li  en  latín 
6  ea  Helia  no. 

Un  papri  aobre  I%íla>tro  en  caitellaDOL 

Un  papd  con  el  titulo ;  Cmwersion  de  un  filisteo. 

Un  cnadertiUlo  «oa  d  título :  An  diuxñda  sit  mxor. 

Un  papel  wbre  k  deseeodeacia  de  Cfarido  ooom  bijo  de  David ,  en 
latín. 

Otro  intitulado:  De  genealogía  Chrirti. 
.  Una  poeiía  en  latín  i  la  muerte  de  Curios  V|  y  la  miinia  en  uí- 
teUano. 

Unoa  cnademoa  donde  te  trataba  de  curiotidadet  de  teología,  que 
el  autor  penuba  intitular:  Saeroruin  oraaüontm  antiqua:  ínter prela- 

Unw  verto*  que  empelaban  :  Entra  la  vida  como  un  rio. 

UiKM  versot  al  Niño  perdido  en  latín. 

Unoi  veraoi  en  latín  j  ^m^  ■  nuestra  SeBora. 

Ademas  consta  del  procesOlT'tf  qoe  bim  traducciones  délas  lenguas 


(1)  En  otra  parta  se  mencionan  entre  lo*  papel**  del  I 
tologiat  tipañotnt  en  ¡aún.  IgnoraoMM  *i  «tan  ana  miiou  obr*. 

(2)  No  labeno*  M  cala  elegfa  era  U  niima  que  la  anterior. 
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gñega  f  hebrea,  sin  especificar  las  obnis  ni  sus  autores.  É?  i|M  c<Hiipii«i 
ulgunos  otieios  de  Santos  estando  en  Portugal  3f  que  escribid  an  libro 
de  niiotacioncs  sobre  los  Evangelios  6  Sagrada  Bscrítnra,  que  envió  h 
un  Cardenal  amigo  sayo  para  que  b  hiciese  imprimit  en  Roma. 

EN  %L  TESTAMENTÓ.  . 

Muchos  manuscritos  que  contenían  las  respuestas  'dadas'  á  las  con- 
sultas de  e:(tranjeros  y  de  varñs  ciudades  del  reinO,  toeanies  ¿  ver- 
tiones  de  lenguas  y  cosas  políticas. 

Kcspnestus  á  cartas  de  Jnsto  Lípsio  y  de  Martín  AzpHetKta  sobre 
cosas  eruditas.  ■'■  ' 

Un  libro  de  siete  capítulos  en  alabanza  de  S.  Ke  V,  que  el  autor 
intitulaba: /"íeíuíí/ fí/rfci.  ' 

Otro  libro  nt>  acabado  coñcl  tílnlbr  .Di  Geitio' Iteffw  en  Hez  j 
nueve  capítulos  sobre  la  virtud,  y  canela  de  gobernar  detSri  D.  Fe- 
lipe II. 

Un  manuscrito  de  caria  erudición  sagrada  y  '^t^aiWt  y  algu- 
nas leyes ,  que  da  las  á  lugares  dificultosos  de  la  Eserinra  y  ju- 
risprudencia. El  autor  dice  que  at  imprimirse  debía  ir  flcomiuña*)  de 
láminas  y  nicdallas. 

Las  obras  de  Plutarco  con  iioioi  manuscritas  del  BrOBw»»^ 
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CABTAS 

de  «luau  Andrea  Doria  á  Felipe  II. 

Hállanse  entre  otras  machas  en  un  übro  en  Tollo  ms.  forrado  en 
pci^mino  que  dícc  por  fuera :  Carlas  ariginalet  del  Príncipe  Juan 
Andrea  de  Oria,  existente  eu  la  Academia  de  la  Hisloria. 

CABTA  DE  JOAN  ANDREA  DCn'lA    A  FELIPC    II  SOBIE  EL  BnjOK 

MODO  DE  TRAER  A    ESPAÑA   EL   ORO  Y  PLATA  DB  AHBUCA  T 

OTRAS  COSAS  DEL  88RT1CIO  DI  S.  Rf. 

\0risi>i«l)  ,       ■ 

Serior«>Paréceme  que  auoqae  el  Conaelad^Jiacien* 
(la  de  V.'M.  eB  de  tanto  número  ,  do  kay  lu)ii¿>r6  nih- 
gUDO  qpe  sepa  de  la  matem  que  allí  se  trata;  y-haberlo 
de  preguntar  á  otros,  cama:  confesión ^  poco  secreto  y 
gran  daño  á  su  tleal  liacreuda.  Y.así  cuento  menor  fue* 
se  el  número,  como  facsoí  hábiles^ fíeles,  «oliendo  ae+ 
ria  V.  M.  luejor  servido :  .y  harfa  desvenluní  sema  si 
siendo  Vi  M.  el  mayor  Rey  quejaniasha  liat>ido,.eQ 
tuviese  en  todos  sas  reinos  tres  l)0«ibresds  tanta  iateÜr 
gencia y  conGabsa  parapoderles-encargar  esto;' y  cual- 
quier sueldo  se  les  diese,  seria- bieq empleado  pcjr-muy 
grande  que  faése. 

Los  que  sirven  á  V..M.  en  su  Consejo  dé  Ijulias  SQ 
engañan  nmofao en  la  forma  de  hacer  traerá  España  el 
oro  y  plata  que  viene  cada  aüo ;  y  como  lie  acordado 
otraa  veces  creo  seriaaaertado  hacello.venir  en  navios 
mas  ligeros  que  los  qUe  traen  los  ingleses  y  tan  scgitfOfl 
para  la  mar ,  y  el  traerle  en  galeones  de  armada  por  mas . 
en  orden  que  rayan,  tengo  por  peligroso,  porque  si  pe- 
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lean  j  el  suceso  es  incierto;  pero  ya  que  fuese  bueno, 
nadie  jHiede  asegurar  que  peleando  no  raja  alguno  á 
fondo,  yjo  no  querría  que  losba¡eles^ue(I)traenoro 
y  plata  hubiesen  de  pelear. 

Dícenme  que  ha  habido  particular  que  ha  enriado 
tanto  riño  á  las  Indias ,  que  gana  ciento  cincuenta  mil 
ducados.  V.  M.  que  envía  cada  año  armada  y  tiene  tan- 
ta mayor  comodidad  para  todo,  podría  mandar  que  esta 
graogeria  se  hiciese  por  cuenta  de  la  Real  liecienda  sí 
no  hay  algún  inconreniente  que  yo  no  alcanzo. 

Las  galeras  de  España  me  dicen  cuestan  á  V.  M.  mu- 
cho, y  aunque  creo  cierto  que  no  es  por  culpa  del  Ade- 
lantado porque  le  tengo  ])or  ministro  muj  limpio,  en- 
tiendo que  hay  gran  descuido  y  desorden  en  la  provi- 
sión de  muchas  cosas  que  se  pueden  comprar  con  tiem- 
po y  baratas,  y  se  proreen  tarde  y  caras  ,  y  lo  peor  de 
todo  es  que  por  las  relaciones  que  he  risto,  hay  gente 
de  remo  para  treinta  galeras ,  y  al  tiempo  que  V.  M.  las 
ha  menester  no  hay  remos  para  naere,  y  de  este  tan 
gran  descuido  se  puede  sospechar  debe  haber  otros.  Y 
aunque  creo  que  con  la  consinacion  de  la  paga  dellas 
se  remediarán  muchos  desórdenes,  no  dejaré  de  adrer- 
tir  que  lo  que  mas  importa  seria  sacar  de  Oran  el  Irígo 
para  el  bÍECOcho,  que  en  esto  solo  ahorraría  la  hacien- 
da de  V.  M.  cada  año  muchos  millares  de  ducados.  Y 
no  digan  á  V.  M-  que  algunas  reces  acude  poco  trigo 
porque  los  moros  no  lo  llevan ,  que  yo  viro  en  Génora 
y  sé  d  que  sacan  de  Oran  particulares. 

Solian  las  galeras  de  España  en  otros  tiempos  no  Wr 
lamente  reñir  á  Italia,  pero  estar  allá  años  enteros: 

(J)  FalUí  qaf  y  h  aftadímof. 
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convetHlrta  que  á  lo  iiieuos  de  doi  en  do»  faescD  allá  . 
una  buena  banda  deUas  en  liempo  que  otra  igual  de  las 
de  Italia  estuviese  en  estas  costas  [>orque  se  proreman 
allá  de  muchas  cosas  que  hay  ine¡orcB  y  mas  baratas  que 
acá ,  y  la  gente  se  haria  plática  de  los  pnertos  y  costas 
de  allá,  cosa  que  tengo  por  necesaria.  Porque  aunque 
los  marineros  ^««(1)  traen  son  la  mayor  parte  ginore- 
ses ,  el  estar  siempre  por  acá  les  hace  olvidar  lo  que  sa- 
bían ,  y  con  hacerse  esto ,  de  mejor  gana  vendrían  &  ser- 
vir en  estas  galeras  de  lo  que  agora  hacen.  Acuerdo  á 
V.  M.  cuanto  im|K>rta  hacer  hombres  en  la  mar  por- 
que no  los  hay  y  son  menester. 

D.  Pedro  de  Toledo  podría  ser  estuviese  me{or  en 
su  casa  que  en  mí  compañía ,  y  así  tendría  por  accrtaflo 
V.  M.  mandase  darme  una  carta  para  él  en  virtud  de 
la  cual  (sin  obligarse  V.  M.  á  nada)  le  pudiese  decir  sa 
quedase  en  Ñapóles,  y  en  este  caso  habriu  \.  M.  de 
mandar  á  quien  se  encomendamn  las  galeras  de  su  car- 
go por  aquel  solo  viaje. 

Entre  las  galeras  de  Genova  y  las  del  (>r.m  Duque 
hay  competencia  sobre  la  precedencia.  Conviene  man- 
do V   M.  á  quien  daré  el  mejor  lugar. 

Briqnerusco  y  T^bur  que  tomó  la  Ligura ,  Itantn 
mnla  vecindad  á  Turín  y  otros  lugares  del  Duque  deSa* 
boya ,  cuyos  estados  corren  gran  peligro  por  las  cauNS 
que  V.  M.  mejor  que  todos  conoce ,  y  pues  no  puede 
el  Duque  en  ninguna  manera  fiUfilentar  lo  poco  f¡(ue  ('!) 
tiene  en  Provcnza,  si  ya  no  se  lo  lian  tomado,  si  se  pu- 
diese hallar  caiñlno  que  lo  trocase  sin  que  en  la  forma 


(1)  Vuelve  i  niiiilir  que. 

(3)  Otra  vR  añiidiraM  qnr  por  faltar  en  d  ongirml. 
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j  coiulicionesseiacurríeseeD  majrores  iaconveiiieales, 
lo  ternia  por  muy  acertado. 

Del  rescdver  y  eaecular  prealo  las  cosas  suelen  sao»* 
der  buenos  efetos ,  y  del  dilatarse  muy  al  revés.  Y  así 
no  puedo  dei«r  de  suplicar  á  V.  M.  con  la  humildad 
que  debo  mande  esecuUlIas  con  tiempo  eu  lodas  pák'te«^ 
y  esto  nose.puede  hacer  sí  acá  no  se  resuelv^o  con  nía* 
yor  brevedad;  y  V.  M.  mejor  de  todos  sabe  queporla 
lardanca  no  se  ahorra  el  gasto ,  antes  muchas  veces  aé 
viene  á  hacer  mayor  sin  provecho  por  ser  pasada  la-ocif 
sioa  y  buena  sazona  ¡  Plega  Dios  no  suceda  así  este  afio  t 

Ya  he  escrito  y  dicho  que  loa  Yireyes  y  Gobernado* 
res  noúbedecen  ni  cumplen  las.  órdenes  de  V.  M.  y  ha- 
cen lo  que  les  parece :  debe  de  ser  cou  buen  fin ;  pero 
puede  de  ello  resultar  grandes  iiicoeVeníenles.  Los  Yi- 
reyes de  Sicilia  ban  introducido  de  tomarse  los  esclavos 
que  se  loman  en  aquella  ísJa  y  las  del  denedor,  y 
vemleltoB  después  á  las  galeras  de  Y.  M.,  y  V.  M.  pogú 
mas  de  quince  rail  ducados  al  condcde  Aira  que  fué  el 
priiuero  que  lointroLlujo,  y  el  de  Olivares  empieza  á 
hacer  lo  mismo;  y  pues  son  da  V.  M.  y  los  Yireyes  no 
tienen  en  ello  derecho  ninguno,  háme  parecido.' ser 
obligado  advertilloá  Y.  M.  cuyacalólica  Persona  guar- 
de nuestco  Señor.  De  .ArMUJuczá  12  de  mayo  159^1-=- 
Juan  An(lrea  Doria. 


CARTA    DE   JOAN   ANDREA    COFIA   A   FELIPK    II   ■SKCLiMáBDO 

ios   SUELDOa   QUE  SE  tC   DEBÍAN,   T  PIDIENDO   ALGUSAS 

MERCEDES  A'  S.    M. 

(Original}. 

Scfior^i^En  Sictliu  su  me  deben  diez  mil  csctúlos  de 
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la  uwrced  queV,  M.  mellizo  agora  «eis  ftQos,  y  ai  ipar- 
ques  iBÍliijoce  Jedebeo' tr^s.afio»  del  suddo  mandó 
señalarle.  .El  Virej.nos  4ÍCQ  á  amb?»  pagará  como  baya 
dinero:. no  le  babrá  luinea  para  esto£Í  V.  M.  no  le 
maqda  que  sí.  qo  baj  dinero  .nos mande  sefiular  taiila 
renta  á  ocbo  por  ciento  al  quilar^  y  padre  y  Ilijo  rec^ 
biréiiios  en  ello  merced. 

lie  suplicado  á  V,  M.  ba^  merced  á  Leon^irdo  Es- 
pinóla. No  be  viilo.bastp  agora  resolución.  Acuerdo  á 
V.  M.  que  es  el  mejor  bombre  de  mar  que  V.  M.  ten- 
ga en  esta  á  donde  yo  sirvo ;  y  que  lia  mas  de  catorce 
aboa.'tfue  sirve,  y  en  mi-tierra  -bay  ríiudios  que  con  no 
haber. servido  lauto,  Üencn  de  V.  M.los  mil  y  doa  mil 
ducados  .de  rtiota.  f  m- ser  tui  sobrino  no  debe  de  per* 
d¿r  nada. 

Yo'be'diefaaá  Y.  M.- cuim «stirebo  es asie sargo.eti 
que  sirvoj  y-  si  V;  Ui-por  algati  omiiioono  me  sotorre, 
no  podfú  serrír  cnéi  ponqutf  clpuasto  de  GtJinvo  me 
obíi^'  a  ^aa  ^itOy  y  aliCarg?  falta» 'todas  las  nuiebaa 
coiiiotlidadeaque'tiíi^i<B:lo&otro8<«[ue  V.  jVl-  proveo  ca 
luIia^y-Ámimefiílta  la  mayor  sastuncia-que  lanía  por- 
que por  no  pleitear  con  el  muraos  ntiliijobetenidepol- 
bita;deiiTr4e*gaa8r  (le  lodos  fós  frutos  dd  eetaJb  de 
Welíi.  -,'  ,  . ,       , 

}^ii^  :n)orenl  rcqihiera  qile-V.M  la  b|iciet:a  á  Don 
OúrloR  rnt  Ikí^o,  ^aupllco'áV.  M..'np-aflolvidttdél-en.(a 
consulua  ,-y  antíebobo  •niB¡\iá^%\a  inerceiiqaete'be  au- 
plioado  fie  úti  le  lítulp  d«-Duqua'  de  Xarsiy  [tuca.  Dioii>nic 
ba  dado  tanta  vida  y  V.  M.  liccbo  tanta  merced  quev'óu 
el  ayuda  que:nii  tuegro:deíqpapa  cato.^  he -podido  vélVer 
á'meler'eq-ini  oiisa  esleiIi^r'qne'veBdf  veinte  y'tpcs 
afios  ba ,  que  el/EraperaderiiixsUtt  Seíior  dio  al  Prrtici- 
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pe  Doria  por  recompensa  de  la  pérdida  hizo  en  Argd^ 
coD  título  de  Marques.  Y  lo  deseo  porque  se  vea  en  mi 
tierra  que  este  hijo  TUelre  á  elta  con  algo.  El  conde  de 
Chinchón  lo  acordari  á  V.  M.  si  cúmplelo  qtie  me  ha 
ofrecido.  Dios  guarde  V.  M.  De  Aranjuezá  12  de  mayo 
t594.<=Juan  Andrea  Doria. 

CARTA  D?    JUAN  ANDREA  DORIA  A    FELIPE   II    SOBRE    £L    ME- 
JOR   GOBIOUTO    DE  SUS    ARMADAS. 

Bo  tuá  firmad»  Jt  tu  mutor  ni  titnt  Jicha. 

S.  C.  R.  M.>=Para  cumplir  con  lo  que  D.  Juan  de 
Idiaquez  por  parte  de  V.  M.  me  ha  mandado ,  lie  paeslo 
aquí  con  la  mayor  brevedad  que  he  podido  lo  qae  se  me 
ofrece  acordar  acerca  de  la  reforma  del  armada  de  V.  M. 
para  que  sea  del  serricio  qae  ha  sido  otras  veces ,  y  no 
gaste  V.  M.  en  ella  tonto  dinero  como  ha  gastado  de  años 
acá  sin  algún  provecho:  to  cual  todo  paréeemeqne  con- 
siste en  cuatro  ¡matos;  y  aunque  no  dejaré  fie  apuntar 
también  algunos  otros  pareceres  que  merecen  que  m 
tenga  cuenta  con  dios,  todavía  á  mi  parecer  estos  cua- 
tro son  los  mas  principies. 

£1  primero  es  que  V.  M.  muide  consiaar  en  parte 
cierta  el  dinero  que  será  necesario  para  la  paga  de  las 
galeras,  y  que  mande  también  proveer  con  tiempo  el 
que  será  menester  para  la  de  la  gmte  de  guerra  que  an* 
duviere  en  ellas,  y  para  la  provisión  áe  las  vitnallas  y 
otras  cosas  necesarias  de  manera  que  no  haj-a  íalta  en 
ello. 

£1  s^undo  es  que  los  capitanes  generales  de  fieras 
abislan  de  contino  y  naveguen  ea  ellas ,  y  que  les  vee* 
dores  y  contadores  sean  f^les  xkimo  conviene. 
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El  tercero  que  V.  M.  ii^aude  sefiular  un  buen  tercio 
de  iufanten'a  española  parü  el  servicio  de  la  armada. 

El  cuarto  que  las  galerna  ao  naveguen  de  invierno  ai 
no  es  para  conquistar  ó  conservar  reinos,  que  en  casos 
semejanteft  claro  está  que  se  pueden  y  deben  aventurar 
todas  ,  y  que  no  paren  el  verano  en  los  puertos. 

Si  V.  M.  mandara  consinar  las  galeras,  no  hay  du- 
da que  los  que  las  tomaren  por  asiento  podrian  susten- 
tarlas mejor  ^  y  no  las  trayendo  tan  en  orden  como  coo- 
vieoe  y  estas  obligados,  no  podrán  discu]|>arse  con  la 
dilación  de  las  pagas ,  y  muchos  babrá  que  veyendo  que 
tienen  consinacion  cierta  codiciarán  irlas  tonicindo^  que 
es  lo  que  á  mi  parecer  mas  conviene  á  su  Real  servicio 
como  mas  particularmente  diré  á  su  lugar;  y  crea  Y,  M. 
que  desta  manera  no  le  causarán  mayor  gasto,  antes  me- 
nos, porque  cualquiera  consinacion  que  se  les  dé  no  po' 
drá  importar  tanto  como  los  iittereses.  de  catorce  por 
ciento  que  manda  pagar  por  la  dilación  de  la  paga  de- 
ltas, lo  que  V.  M.  ahorrará  mandundo  proveer  con 
tiempo  el  diaero  que  será  menester  para  pagar  la  gente 
de  guerra,  y  para  tas  demás  provisiones  será  mucho, 
porque  lie  yisto  úiuchas  veces  que  por  falta  del  se  ha 
dejado  de  despedir  alemanes  y  italianos  y  ha  sído  fuer- 
za entretenerlo?  muchos  meses  y  años  sin  tener  me- 
nester deÜos;  y  si  la  falla  del  dinero  no  causase  ningún 
otro  incoDviniente  que  el  nd  poder  tomar  cada  mes  las 
muestras  á  la  gente  de  guerra ,  este  solo  importa  t«nto 
que  quien  no  lo  ha  visto  no  lo  puede  imaginar.  Tras  es- 
to por  lo  que  toca  i  la  provisión  de  las  vituallas  y  otras 
cosas  necesarias ,  acontece  muclias  veces  que  tomándo- 
las fíadas  y  fuera  de  tiempo  se  ..pagan  la  mitad  mas  de 
lo  que  valen. 

Tomo  II.  12 
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Una  (le  las  cosas  que  lia  puesto  las  guleras  de  V.  M. 
en  el  lérmino  en  que  se  hallan,  lia  sido  la  larga  anseo- 
cia  qae  han  heclio  todos  los  generales  dellas;  y  como 
por  esta  causa  principalmente  la  armada  de  V.  M.  se 
hulla  tan  descompuesta  que  no  me  atrevo  á  represen- 
társelo, así  uno  de  los  remedíi»  pnncipales  para  com- 
ponerla j  conserrarla ,  será  el  mandar  V.  M.  que  para 
adelante  todos  los  capitanes  generales  de  galeras  asistan 
y  naveguen  en  ellas. 

por  loque  toca  á  los  veedores  y  contadores,  impor- 
tará mucho  que  sean  de  la  habilidad  y  6delidad  que  con- 
viene, y  que  tengan  tanto  de  sueldo^  ordinario  que  se 
puedan  entretener  y  entender  en  el  servicio  de  V.  M. 
«in  ocuparse  en  otras  industrias. 

En  el  armada  de  V".  M.  siempre  solía  haber  un  ter- 
cio de  españoles,  y  así  será  rtieneslepqueV.  M.  le  man- 
de señalar  agora  porque  el  tener  el  armada  su  gente  or- 
dinaria sin  que  se  haya  de  sacar  de  los  reinos  de  V.  M. 
ó  pedirla  á  nadie ,  importa  tanto  que  sin  ello  no  puede 
en  ninguna  manera  ser  del  servicio  que  se  pretende ;  y 
porque  importa'  también  por  muchos  respectos  que  el 
maestre  de  campo  deste  tercio  sea  soldado  y  de  mucha 
experiencia,  suplico  áV.  M.  sea  servido  de  mandar  que 
■se  mire  mucho  en  la  elección  del-  Y  á  mi  parecer  no 
debían  de  ser  menos  de  cuatro  mil  soldados,- y  cuando 
llegasená  cinco  mil  lo  tendría  por  mas  acertado;  y  aun- 
que no  podrán  invernar  todos  fin  Cerdeña  porqtie  no  se 
podrán  alojaren  aquella  isla  mas  de  tres  mil ,  los  que 
sobrarán  con  repartillosen  los  reinos  de  Ñapóles  y  Sí- 
ciljíi  y  en  el  estado  de  Milán  como  se  solía  hacer  en 
tiempo  del  Señor  D.  Juan  cuando  el  tercio  del  armada 
pasaba  de  cinco  mil  espafioles,  y  con  pgarlos  á  cuenta 
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áti  armadü^  no  fiarían  pesadumbre  ninguua  á  los  reinos 
gestados  dé  y.  M.  á  donde  invernaren  portan  pocos 
meses  del  año  y  siendo  tan  pocos  en  cada  parte. 

Para  que  larmada  de  V.  M.  pueda  ser  de  mucho 
servicio ,  dos  .cosas  son  menester :  la  una  que  vo^'a  muy 
bien  proveída  de  gente  de  guerra.  Ya  esto  prece  que 
está  remediado  con  lo  que  he  dicho  arriba.  La  otra  que 
pueda  CBiDÍnar  de  manera  que  topando  con  menor  mi- 
nero de  bajeles  enemigos,  los  pueda  alcanzar;  y  saliei^ 
do  armada  major ,  pueda  estar  á  la  vista  della  sin  ser 
alcanzada  ni  tecebir  ningún  daño.  Para  esto  demás  del 
mucho  tiempo  que  será  menester  estando  tan  mal-  pa*^ 
rada,  convendrá  tener  mucha  cuenta  con  la  chusma 
y  coii  tos  marineros;  y  para  conservar  la  una  y  tener 
los  otros  cuando  será  menester  ,  importa  mucho  que  las 
galeras  descansen  de  invierno  y  puedan  recogerse  á  sus 
invernaderos,  porque  es  cosa  increible  y  de  grandísima 
lástima  el  ver  la  chusma  y  gente  de  cabo  que  se  enfer- 
ma y  acaba  navegando  de  invierno  y  estando  las  galeras 
fuera  de  sus  puntos  ordinarios ,  y  los  marineros  de  muy 
mala  gana  se  asieatao  á  navegar  en  ellas  si  no  es  con  es- 
.  peranza  de  poder  después  de  haber  trabajado  todo  d 
verano.  Volver  á  sus  casas  ydeacanaar  el  invierno.  Y 
para  pasar  gente  ó  otras  cosas  en  semejante  sazón  de 
'  una  pürte  á  otra,  mejor  se  podrá  hacer  y  mas  presto  y 
seguramente  en  naves  que  en  gnleras,  las  cuales  pata 
que  seiejerciten  y  sean  del  servicio  que  conviene ,  ha*- 
brán  de  sialir  y  navegar  cada  verano  sin  parar  en  los 
puertos  como  lo  han  hecho  de  años  acá. 

Con  esto  habiendo  dicho  lo  poco  que  se  me  ofrece 
acerca  de  los  cuatro  puntos  principales ,  pasaré  á  tratar 
de  algunas  otras  cosas  tocantes  al.  servicio  de  V.  M.  y 
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de  su  iirmada ,  que  también  merecen  <1¿  ser  coasiderd' 
das ,  dejando  ajHirte  las  qne  podría  acordar  acerca  de  los 
asientos  de  galeras  á  cuando  V.  M.  mandará  que  se  tra- 
te dallas.  Y  por  empezar  digo  qae  será  necesario' que 
V.  M.  mande  resolver  el  número  de  galeras  que  querrá 
tener  y  en  qué  parte.  En  esto  no  tengo  que  acordar 
mas  de  que  por  la  relación  que  líe  tenido  de  personas 
de  feey  por  lo  que  he  visto  el  año  pasado  de  15B3,  en- 
tiendo que  pueden  salir  de  Argel  diez  y  ocho  hasta  veinte 
bajeles  gruesos  y  muy  bien  en  orden  de  todo,  y  así  paré- 
cerne  que  será  menester  que  cada  escuadra  general  de 
lasdeV.  M.  sea  de  tanto  niímero  de  galeras  que  andan- 
do bien  proveídas  de  gente  de  guerra ,  hayan  de  quedar 
superiores  á  las  de  Argel  topando  con  ellas.  Esto  se  ha- 
rá con  ser  el  número  casi  igual  ó  poco  menos.  En  Sici- 
lia paréceme  que  bastarán  diez  y  seis  por  tener  tan  cer- 
ca las  de  Malta,  que  en  las  ocasiones  que  se  van  ofrecien- 
do suelen  ¡untarse  con  ellas.  Hn  Espalda  por  ser  la  cosía 
tan  larga  y  por  estar  en  ella  los  reinos  mas  principales 
de  V.  M. ,  entiendo  que  para  tenerla  lim|aa  y  para  po- 
derlas repartir  en  dos  bandiis  será  menester  que  el  dú- 
luero  sea  doblado,  mayor  que  en  otras  prtes. 

Ya  hedicho  otras  veces  á  V.  M.  que  recibirá  mayor 
servicio  de  su  armada  y  le  costará  menos  dando  todas 
las  galeras  por  asiento ;  pero  será  menester  mirar  mu- ' 
cho  en  la  elección  de  las  personas  á  quien  se  habrán  de 
dar.  Y  porque  be  visto  algunas  áquien  V.  M.  ba  encar- 
gado otras  veces  cuatro  galeras ,  y  otras  que  tienen  ven- 
tajas de  V.  M.  para  servir  en  el  armada ,  aficionarse 
muy  poco  á  la  mar,  y  entiendo  que  babria  algunos  ca- 
talanes y  vizcaínos  que  holgarían  de  servir  en  ella ;  pa- 
réceme que  seria  muy  acertado  que.Y-  M.  les  mandase 
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(lar  algusas  de  W  de  España ,  Las  cuales  no  hay  duda 
que  coslaráu  nías  á  V.  M.  que  las  otras  porque  en  las  . 
fx>stas  destos  reiuos  todo  suele  valer  mas  caro  que  «i 
Italia.  Y  auaque  tras  eso  fuese  necesario  que  V.  M.  alar- 
gase mas  la  mano  con  estos  catalanes  y  vizcaínos  que 
con  los  otros ,  lo  tendria  por  muy  bien  empleado  por- 
que entiendo  que  estas  naciones  en  la  mar  probarán  niur 
Lien  y  serán  ile  mucho  servicio.  En  Genova  hay  tantos 
que  tomarían  galeras  por  asiento  que  aunque  la  armada 
de  V-  M.  fuese  de  major  número,  creo  que  las  tomarían 
todas ;  pero  no  sé  si  conviene  al  servicio  de  V.  M.  el  po- 
ner en  manos  de  personas  que  empiezan  á  servir,  aun- 
que tienen  alguna  hacienda  en  los  reinos  de  V.  M . ,  toda 
su  armada  ó  la  mayor  parte  della ;  y  aunque  se  podía  es- 
coger alguno  dellos,  paréceme  que  cuando  en  los  reinos 
(le  V.  M.  haya  quien  tas  tome,  los  ualurales  dellos  han 
de  ser  preferidos  á  todos. 

Si  los  capitanes  generales  de  las  galeras  de  Y.  M. 
querían  tomar  por  asiento  sus  capitanas  y  patronas,  por 
mucho  que  V.  M.  les  mandara  dar,  entiendo  que  ahor- 
rara eu  ello ,  adviriiendo  que  las  capitanas  han  de  traer 
cinco  remeros  por  cada  kmco  y  las  patrañas  cuatro, 
con  tener  siempre  algunu  chusma  sobrada  para  poder 
poner  en  lugar  de  los  que  van  calendo  enfermos- 
De  algunos  años  acá  se  ha  empezado  á  hacer  galeras 
mas  grandes  de  lo  que  sesolia;  porque  la  mayor  capitana 
que  había  en  el  armada  no  era  mas  de  veinte  y  seis  ban- 
cos. Agora  se  hacen  de  veinte  y  siete  y  veinte  y  ocho^ 
y  si  V.  M.  no  lo  manda  limitar,  presto  llegarán  á  trein- 
ta. Por  esto  tendria  por  acertado  que  V.  M.  mandase 
que  en  ninguna  parte  de  sus  reinos  se  pudiesen  hacer  ga- 
leras mayores  de  veinte  y  seis  bancos,  que  con  los  dos 
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que  tiene  impeJiílos  el  fugon  y  el  esquife  aeran  veinte  y 
ocho,  y  crea  V.  M.  que  estas  galeras  tan  grandes  por 
muchos  respectos  son  muy  inñtiles  y  muy  dañosas  al 
armada  de  V.  M.  y  particularmente  porque  tienen  me- 
nester de  tanta  chusma  para  poder  caminar,  que  tas 
otras  quedan  destruidas  y  de  muy  poco  ó  ningún  aer- 
yicio. 

La*  elección  del  contador  y  pagador  general  es  nece- 
sario y  V.  M.  mejor  que  nadie  sabe  lo  que  importa,  que 
sean  personas  de  mucha  fee  y  integridad.  La  del  auditor 
general  paréceme  que  se  puede  excusar  porque  cada  en- 
cuadra tiene  el  suyo ,  y  en  ofreciéndose  ocasión  de  jun- 
tarse toda  ó  la  mayor  parte  del  armada  se  podrá  elegir 
entonces  ,  y  por  lo  que  he  visto  mejor  será  que  este  ofí- ' 
ció  no  se  vaya  proveyendo  sino  cuando  será  menester  y 
en  diversas  personas,  que  dejarle  administrar  siempre  á 
un  solo. 

Por  la  larga  ausencia  del  capitán  general  del  arma- 
da de  V.  M.  y  de  loa  otros  generales  de  galeras  los  Vi- 
reyes  de  ios  reinos  de  V.  M.  se  han  usurpado  sobre  la 
gente  dellas  toda  la  jurisdicion  que  han  querido,  y  así 
será  menester  que  V.  M.  mande  declarar  en  esto  lo 
que  mas  fuere  servido,  con  que  se  quitarán  muchas 
diferencias  y  inconvínientes  que  podrían  suceder  ca- 
da dia. 

En  las  tierras  del  Gran  Duque  de  Toscana  pretenden 
que  los  capitanes  generales  de  galeras  de  V.  M .  sean  los 
primeros  á  saludar  los  lugares  y  casliUos  por  donde  pa- 
san ,  y  algunas  veces  de  no  haberlo  hecho  han  sucedido 
inconvinientes  de  no  poca  consideración  :  entiendo  que 
conviene  al  Real  servicio  de  V.  M.  mandar  declarar  lo 
que  se  debe  hacer  en  esto,  pues  no  es  ¡usto  que  un  ge- 
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neral  de  galeras  de  Y.  M-  salude  á  un  castUlano  del 
GrdD  Duque. 

Algunas  otras  cosas  podrá  ser  que  se  me  ofrezcan 
para  acordar  ;  pero  liacerlohé  cuando  V.  M.  mandará 
que  se  trate  pardcularmeute  destos  negocios. 

DICTAMEN   QUE    JUilf    ÁNDKEA    DWIÁ  DiÓ  A  FELIPE  II    EK  3 
DE    OCTUBRE    DE    1576   SOBRE   LA    rORTIFICACtOET    OK    CAR- 
TAGENA. 

S.  G.  R.  M.  =aEn  cumplimiento'  de  la  orden  que 
V.  M.  La.  mandado  darme  por  instrucción ,  lie  visto  y 
considerado  muy  particularmente  el  sitio  de  la  ciudad 
de  Cartagena  y  la  fortificación  qiíe  se  lia  empezado  á 
hacer  en  ella  ,  y  asimismo  la  montaña  de  las  Salinas  á 
donde  parece  que  algunos  son  de  parecer  que  se  podria 
y  debria  hacer  una  fuerza  ,  T  ni  mas  ni  menos  lie  vis- 
to y  considerado  la  traza  que  tiene  desinada  el  Fratín  ( I ) 
de  cerrar  dentro  los  cinco  montes  que  sobrepujan  ú  la 
dicba  ciudad. 

Y  en  cuanto  á  lu  fortiQcacion  que  está  empezada, 
me  parece  que  es  tan  poco  al  propósito  y  que  es  de 
tanta  importancia  el  quedarse  como  quedan  fuera  de- 
lta tres  de  los  cinco  montes  que  arriba  se  dicen,  que 
en  ninguníi  manera  no  se  debe  pasar  con  ella  mas  ade- 
lante. 

El  monte  de  las  Saliuas  como  es  altísimo  sin.  que 
otro  ninguno  le  sobrepuje ,  y  es  todo  peña  ,  tiene  muy 
buen  sitio  para  hacer  allí  una  muy  buena  fuerza ,  lu 

(1)  Hubo  dos  Fvatiiioe,  hemiaDOS,  ambos  íngeuieriM  cu  lieinpo  de 
Carlos  7  F«d¡pe  IL 
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cual  después  de  liecba  se  podría  guardar  y  defender 
muy  bien  con  cuatro  mil  hombres;  nías  por  el  contra- 
rio viene  á  ser  tal  el  monte,  que  se  podría  muy  fácil- 
mente cercar  con  ocho  ó  diez  mil ,  que  lo  tengo  por  de 
muy  grande  inconveniente,  porque  aunque  no  es  de 
creer  que  vendrá  nadie  á  intentar  con  tan  pocas  fuerzas 
una  plaza  desta  palidad  y  puesta  casi  en  el  riñon  desloa 
reinos  ,  todavía  seria  harto  peor  si  acudiese  el  enemigo 
con  muchas,  y  dejando  sobre  ella  la  parte  que  ])arecie- 
se ,  fuese  con  lo  demás  á  encontrar  los  socorros  que  se 
pudiesen  enviar  á  la  dicha-  plaza  ó  i  procurar  de  ganar 
á  otros  tugares  ó  á  otros  efectos  á  que  el  liempoy  la 
ocasión  le  pudiese  abrir  la  puerta. 

Este  monte  queda  tan  lejos  de  la  ciudad  que  no  la 
puede  defender  en  ninguna  manera ;  y  así  como  V.  M. 
no  debe  tener  intención  de  hacer  allí  dos  fuerzas  ni  hay 
para  qué  hacerlas,  así  se  debe  tener  entendido  que  ha- 
ciéndose la  del  monte  de  las  Salinas  se  habrá  de  dejar 
la  de  la  ciudad  ,  de  lo  cual  resultará  que  quedando  ella 
abierta  ,  será  saco  á  quien  la  quisiere  robar,  y  así  se 
irá  poco  á  poco  deshabitando  con  perjuicio  del  comer- 
cio que  allí  hay  al  presente  ,  el  cual  /  aunque  no  es  muy 
grandfrj  todavía  por  lo  que  podría  crecer  con  el  tiempo 
es  de  tener  en  alguna  consideración;  y  porque  no  deje 
de  perderse  no  bastará  la  fuerza  del  monte,  pues  sien- 
do tan  alta  y  el  monte  tan  áspero  no  puede  en  alguna 
manera  ser  al  propósito  para  el  dicho  comercio ,  aun- 
que se  psase  á  habitar  en  él  la  gente  de  la  ciudad ,  que 
lo  tengo  por  cosa  muy  difícil.  Y  si  para  remediar  esto 
se  resolviese  no  obstante  la  fuerza  del  monte  y  tener 
también  á  la  ciudad  con  la  foi'tificacion  con  que  está 
agora ,  yo  no  la  tendría  tampoco  por  acertada  resolu- 
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cion  pttes  que  balñendo  los  defectos  ^ue  hay  en  elU  j 
señoreándola  tanto  loa  tres  montes  qtie  quedan  fuera  ^  ^s 
cierto  que  no  podría  resistir  á  fuerus  reales  si  asenta- 
sen sobre  ella  ^  y  &e  perdería  fácilmente  sin  que  la  pu- 
diese defender  la  fuerza  del  monte  por  quedarle  como 
está  dicho  mny  lejos  ;  j  asi  entendiendo'  que  la  inten- 
ción de  V.  M.  j  lo  que  conviene  á  su  Rcat  servicio  es 
que  se  guarde,  si  puede  ser ,  con'  una  sola  fuerza  el 
puerto-y  la  ciudad ,  soy  de  parecer  qaé  se  deje  aporte 
el  disinio  de  fortilicar  el  monte  de  lásSalinas  y  que  se 
fortifique  la  ciudad  de  la  forma  y  manera  que  tiene  de- 
signada y  trazada  el  Fratiii^  abrazando  y  cerrando  den- 
tro todos  los  cinco  niont&s  que  la  pueden  ofender ,  pues 
que  desta  manera  se  defenderá  el  puerto  y  la  ciudad 
con  una  sola  plaza  ,  y  no  dejará  de  ser  muy  bueno  el 
sitio  y  de  quedar  ella-muy  fuerte  de  todas  partes  pan 
en  todo  su  derredor  tiene  también  mubha  roca  nno  es 
desde  la  puerta  que  sale  á  Murcia  hasla  la  marina  ,  la 
cual  por  esta  causa  y  por  quedar  en  lo  llano  y  [lodérse- 
le  plantar  gran  batería,  y  asimismo  podérsele  dar  alguo 
fastidio  desde  el  monte  de  las  Salinas ,  aunque  no  cosa 
que  im[M>rte ,  parece  que  uo  se  podrá  poner  en  t&n  buen 
término  como  lo  demus.  Toduvia  yoentienth)  qae  ooii 
tirar  mas  adentro  la  muralla,  todo  lo  ipie  diere. lugar 
la  casa  Ueal ,  la  cual  liti  de  qoedar  dentro ,  y  con  ba- 
cer  allí  un  buen  caballero  con  su  plataforma  por  de 
dentro,  y  el  foso  muy  grande  con  su  estrada  cubierta, 
para  todo  lo  cual  es  muy  aparejada,  la  tierra  que  de  allí 
se  bade  sacar,  y  podiendo  ser,  como  será,  también 
anudada  de  otros  tres  caballeros  de  los  montes  que  des- 
cubrirán y  batirán  todo  aquel  campo ,  quedará  tau  fuer- 
te también  por  esta  parle  la  ciudad  que  proveyéndosele 
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con  tiempo  todo  lo  necesario ,  podrá  residir  á  cualea- 
quier  fuerzas  se  pusiesen  sobre  ella. 

•  La  gente  que  habrá  inei)eqter  y  que  se  le  habrá  de 
proveer  en  caso  de  iiecesidad,  no  lia  de  ser  menos  de 
á\ez  ó  doce  mil.  hombres;  y  aunque  es  tal  número  que 
conliesQ  que  habiendo  de  mandar  acudir  V.  M.  siempre 
á  muchas  partes,  no  soto  por  lo  que  toca  al  hacienda^ 
mas  también  por  la  diBcultad  que  habrá  en  juntarlos, 
los  cuatro  mil  baatarian.  para  la  fuerza  del  monlej  se< 
ria  bueno  excusar  de  hacer  con  diez  lo  que  se  puede 
con  cuatro.  Todaria  considerado  que  por. medio  de 
aquella  ciudad  y  de  su  puerto  han  perdido  y  ganado 
nías  de  una  Tes  estos  reinos,  y  que  en  toda  la  costa  de- 
llos  desde  Cataluña  á  Gibraltar  no  tieife  V.  M.  otra  pla- 
ca que  sustentar ,  á  mí  paréceme  que  no  solo  no  se  debe 
restriñir  en  menos  cerco  la  fortificación  della ,  pero  que 
se  debe  tener  á  buena  dicha  que  hnya  sitio  y  pueda  ha- 
ber fortificaciou  en  que  se  puedan  y  se  hayan  de  ocu- 
par todas  las  fuerzas  con  que  el  enemigo  saltare  en  tier- 
ra ,  como  se  ocupará  todas  l;is  veces  que  fuere  el  lugar 
fortiticado  de  la  manera  que  digo  y  hubiere  en  él, el  di- 
cho presidio  ordinario ;  no  hay  para  que  prar  en  eso 
sino  que  bastará  que  al  tiempo  que  será  necesario  se 
ponga  allí  la  gente  que  se  pudiere  para  que  con  la  de 
la  propia  ciudad  dé  lugar  á  que  se  pueda  meter  mas  con 
el  armada  de  V.  M.,  la  cual  presupongo  que  en  caso 
que  venga  la  enemiga  haya  de  ser  en  estado  tal  que  la 
pueda  seguir  y  que  trayendo  en  ella  siete  ó  ocho  mil  in- 
fantes pueda  desembarcallos  sino  en  el  propio  lugar 
donde  ella  asentare  ,  á  lo  menos  tan  cerca  que  puedan 
entrar  en  él  antes  que  su  ejército  se  asiente ,  de  manera 
que  ae  lo  pueda  estorbar ;  lo  cual  sucedería  fúcilnienle 
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á  la  dicha  ciudad  de  Cartagena  por  ser  tan  grande  el 
cerco  y  la  fortiGcacion  delta ,  y  por  el  contrarío  seria 
muy  difícil  de  hacerlo  á  la  ¡daza  del  monte  da  las  Sali- 
nas sino  fuese  con  fuerzas  superiores  ,  las  cuales  serian 
mas  difíciles  de  ¡untar  tan  á  tiempo  que  bástaseos 

Besta  manera  bastaría  tener  de  ordinario  en  la  ciu- 
dad mucha  artillería  y  municioD  y-  vitualla  para  toda 
la  gente  que  se  pudiese  ofrecer  meter  en  ella,  que  aun- 
que no  se  ofreciese  haberla  menester  para  la  propia  ciu- 
dad ,  no  solo  no  dañaría  á  la  hacienda  de  V,  M.,  pero 
seria  para  todo  de  grandísimo  servicio ,  pues  que  sien- 
do el  dicho  puerto  y  ciudud  de  Cartagena  en  parte  quv 
puede  serinr  de  raagazen  i  las  plaWs  de  Berbería  y  d^ 
las  islas  y  de  su  armadí ,  y  así  mismo  para  el  pasaje  de 
la  gente  que  desife  allí  se  suele  enviar  siempre  í  muchas 
partes ,  tengo  por  cosa  muy  necesaria  ^e  haya  allí  siem- 
pre gran  provisión  para  todo  ,  tanto  mas  que  pasada  la 
ocasión  que  la  fuerza  la  puede  haber  menester,  con  dia- 
tribuirlo al  cabo  del  verano  á  las  partes  y  cosas  que  di- 
go porque  no  se  pudra  y  se  pierda ,  se  podrá  lodo  reno- 
var cada  año  sin  qué  haga  nueva  costa ,  ó  ya  que  se  haga 
alguna ,  será  tan  poca  que  no  será  digna  de  consider 
ración. 

Y  pues  en  esta  provisión  de  vitualla  está  entendido 
que  demás  del  bizcoclio  y  harina  ha  de  entrar  también 
atgun  trigo ,  se  acuenla  que  será  necesario  no  solamen- 
te proveerle  de  muchos  molinos  de  á  brazos,  peroque 
también  se  habrán  de  mandar  hacer  todos  los  que  se 
pudieren  de  viento. 

Parecerá  por  ventura  que  con  ser  mucho  mayor  el 
rodeo  de  la  dicha  fortilicacion  que  no  es  déla  montaña 
de  las  Salinas  ,  será  asimismo  mucho  mayor  la  costa  y 
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serámenestef  mtts  tiempo  pora  acabar  la  que  no  iría  á 
la  otra  ^  y  uo  es  así ,  porque  con  ser  él  monte  mas  lejos 
de  la  ciudad  y  mucho  mas  alto,  es  cierto  que  con  mas 
dificultad  j  mucha  mas  costa  se  subirán  allá  tos  oíale- 
riales  y  todo  lo  necesario  que  á  la  otra  parle  que  cae 
maS  Cerca  y  mas  cóhioda.  Tras  esto  ea  el  moote  ño 
hnj  cosa  ninguna  principiada  ni  aparejada  y  se  habria 
de  hacer  todo  desde  el  fundamento,  la  fuerza,  cister- 
nas ,  magauenea ,  habitaciones  y  todo  Ío  demás  necesa- 
rio, j  á  la  otra  podrá  ayudar  algunaporte  de  fortifica- 
ción que  está  hecha,  y  vendrá  á  la  mano  la  tierra  de 
ella  para  terraplenar  lo  que  fuere  luene&ter,  y  se  pue- 
de hacer  caudal  de  muchos  pozos  que  hay  en  la  ciu- 
dad; habitaciones  las  hay  y  podrían  con  esla. fortifica- 
ción y  ampliación  de  la  ciudad  ,  concediéndoles  alguna 
esencion  y  gracias,  crecer  mucho;  y  á  mi  parecer  con- 
vendría procurado  con  gran  diligencia  porque  cuáuto 
mas  poblada  fuere  ,  tanto  menos  gente  se  le  habrá  de 
proveer-  si  se  ofreciese  la  ocasión  y  la  necesidad.  Maga- 
zen^,  aunque  se  habrán  de  hacer  algunos,  todavía 
vendrá  mucho  mas  cómodo  y  será  mucho  mas  fácil  ha- 
cctlos  allí  que  en  el  monte.  Mas  digo  que  aun  después 
de  liecha  costará  por  ventura  también  menos  el  con- 
servarla que  la  del  monte  por  causa  de  que  no  habien- 
do allá  ninguna  halÑlacion  ni  pudiendo  tener  esperan- 
za que  los  de  la  ciudad  se  pasen  á  habitar  allí ,  será 
menester  tenerle  de  ordinario  gr-an  presidio  ^ue  en  lu 
ciudad  por  ser  poblado  se  excusará  ,  y  costariu  asimis- 
mo el  subir  allá  tanta  cantidad  de  artillería  ,  munición 
y  vitualla  como  se  liabria  de  tenerle  siempre ,  y  no  cos- 
taría menos  el  bajarla  ,  demás  de  la  dilación  que  cau- 
Earia  al  despacho  de  las  galeras  y  otros  navios  qué  la 
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liubiesen  de  llevar  á  alguea  parle,  que  aunque  parece 
tjue  puede  importar  poco  la  dilación  de  un  di»  ó  dos 
tnas  ó  menos,  puédese  ofrecer  ocasión  que  la  de  po- 
cas horas  la  liaga  perder  al  armada  de  V.  M.  de  liacer 
luuj  grandes  y  buenos  efetos;  y  así  concluyo  que,  ú 
ini  parecer  ,  será  de  muclio  oia«  servicio  y  i-eputacion 
y  no  de  mas  coala  el  fortificar  á  la  ciudad  que  al  iuon> 
te,  y  no  será  la  fuerza  menos  segura  si  se  tiene  cui- 
dado de  ^OTceria  á  sus  tiempóa  como  conviene ,  y 
será  también  mucho  menos  difícil  de  socorrerse,  ni  se 
lardará  mas,  antes  menos,  en  acabarse  que  la  del  mon* 
(e.  Todiiría  yo  me  remito  al  parecer  de  otros  que  lo  en* 
tenderán  mejory  á  loque  V.  M.  enviare  á  mandar,  que 
será  Id  mas  acertado.  Coya  Católica  Persona  guarde 
Dios. — 'Dutum  en  Madrid  á  3  de  otubre  1576. 


DICTAMEN    QUE  JUAK    AHDREA    DORIA    DIO    A    FET.IPE    II    EH 

I  I    DE  AGOSTO  DE   1597   SOBItK    LA    FOSTIFIGACIOH    DE 

CÁDIZ. 

Por  lo  poco  que  alcanzo  y  he  visto  no  hay  ]»liisa  tan 
fuerte  que  siendo  acometida  y  sitiada  deiin  ejército  ó' ar- 
mada muy  poderosa  no  se  pierda  si  no  puede  ser  socorri- 
da; y  así  en  las  fortificaciones  que  se  lian  de  hacer  siem- 
pre suelo  mirar  á  que  sean  tales  que  puedan  renstir  á 
cualesquier  fuerzas  de  mor  y  de  tierra  basta  poderlo  ser; 
y  tras  esto  que  el  hacellas  cueste  lo  menos  ques  (losible  y 
quel  g^sto  ordinario  para  sustentallas  sea  poco.  Tenien- 
do consideración  á  todo  losusodicho  he  reconocido  este 
lugar  de  Cádiz  como  V.  M.  me  tiene  inandado,  y  habien- 
do llevado  conmigo  al  corregidor  D.  Femando  de  Añas- 
co y  al  ingeniero  Cristóbal  de  Rojas  be  vislo  por  mis 
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ojos  todos  los  puestos  que  huy  para  fortificar  ^  y  asi  diré 
aquí  lo  que  se  me  ofrece. 

.  Y  por  empezar  por  la  parte  de  S:  Sebastian  y  Santa 
Calelína  á  donde  el  lugar  queda  agora  abierto  y  fiiu  de- 
fensa ninguna,  digo  que  hay  tres  opiniones  para  fortiíi- 
Calle:  la  uuu  de  meter  dentro  toda  aquella  punta:  la 
Cira ,  sin  alargar  nada  el  sitio  de  la  ciudad ,  faacelle  por 
aquella  parte  los  baluartes  que  soa  menester  con  su  foso 
y  estrada  cubierta;  yla  tercera  adelantarse  y  tomar  taO" 
tQ  del  sitio  de  aquella  punta  que  quedase  poca  plaza  para 
poder  alojar  un  ejército  formado  y  con  trabajo  pudiese 
desembarcar  gente  y  quedarse  allí.  La  primera  no  pue- 
do aprobar  porque  seria  de  un  gasto  excesivo,  y  para 
guardulla  toda  seria  menester  mucha  gente.  Tampoco 
me  contenta  la  segunda  porque  no  remedia  á  los  iucon- 
venienles  que  hay;  y  siempre  que  en  aquel  sitio  puede 
desembarcarse  y  alojar  un  ejército  grande,  no  bay  for- 
tificación que  baste  para  defender  al  lugar  por  el  buen 
aparejo  que  tiene  el  enemigo  de  hacer  trincbeas  y  Iten- 
chir  el  foso,  y  hacer  con  1^  zapa  y  el  arliliería  todo  el 
daño  que  quisiere;  de  manera  que  la  mas  acerrada  de 
todas,  á  mi  parecer ,  seria  venir  adelante  con  'las  corti- 
nas de  la  ciudad  hasta  á  donde  el  Fratin,  que  delña 
de  tener  la  misma  opinión  ,  hizo  hacer  dos  caballeros 
de  tierra ,  los  cuales  acabándolos  de  perfeccionar  po- 
drían servir;  y  porque  quedan  tan  apartados  el  uno  del 
otro  que  aunque  se  haga  otro  en  medio,  loa  traveses  no 
podrán  ser  guardados  del  arcabucería  ,  he  acordado  al 
ingeniero  Cristóbal  de  Rojas  que  piensa  remediallo  con 
hacer  plataformas  en  medio  dellos ,  que  quizá  seria  me* 
jor  hacer  cuatro  baluartes  si  el  sitio  lo  permite,  sin  otras 
plataformas.  Con  esto  y  con  hacer  allí  un  fuso  el  mas 
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ancho  y  liondo  que  se  pueda  ,  con  &q  estrada  cubierla, 
quedaría  á  mi  parecer  fortificado  el  lagar  por  esta  par* 
te  todo  lo  posible  y-  se  remediaría  á  todos  los  iDcónve- 
iiientes  susodichos  :  y  para  impedir  tanto  mayormente 
el  desembarcar  allí,  seria  de  parecer  que  sobre  anos 
escollos  que  están  ¡untos  á  aquella  cala  ,  se  hiciese  otru 
buena  plataforma  que  con  alguna  artillería  guardariu  y 
difícultaria  mucho  aquel  desembarcadero. 

Queda  agora  la  frente  del  lugar  hacia  tierra  firme 
pues  ios  ladoé  no  han  menester  de  muyof  defensa  de  la 
que  tienen,  coufmando  con  ia  mar.  En  esta  también  hay 
dos  trazas  diferentes  :  él  ingeniero  Cristóbal  de  Itojag 
querria  se  hiciese  un  castillo  muy  íbrhiado  ^anto  al  lu- 
gar, que  le  hiciese  frente;  el  corregidor  D.  Fernando 
aunque  aprueba  esta  traza ,  inclina  á  que  se  podría  ha- 
cer por  la  parte-de  dentro;  pero  yo  entiendo  seria  me- 
jor excusar  el  gasto  destos  castillos  y  sin  alargar  ni  es- 
trechar el  lugar  por  esta  parte,  procurar  de  perfeccionar 
la  fortificación  que  hay.  La  causa  porque  tratan  ellos  de 
hacer  el  castillo  es  por  parecerles  que  siendo  esta  ciu- 
dad de  mocho  trato  y  acudiendo  á  ella  mochos  extran- 
jeros ,  es  menester  guardalla  que  no  se  pueda  perder 
por  él ;  pero  no  me  parece  queste  miedo  tenga  el  fun- 
,  damento  que  ellos  presuponen  porque  pocos  no  pueden 
hacer  el  trato  estando  el  enemigo  tan  lejos  y  no  pudicn- 
do  venir  por  acá  sin  saberse,  y  muchos  teniendo  en  el 
lugar  sus  haciendas  no  querrin  correr  riesgo  de  ser  sa- 
queados ,  de  manera  que  cesando  esta  y  las  demás  ra- 
zones por  las  cuates  parece  necesario  que  en  las  ciuda- 
des que  V.  M.  tiene  en  Italia  y  otras  partes  haya  casti- 
llos ,  concluyo  que  lo  mejor  es  ahorrar  esta  costa  ;  .y 
cuando  se  hubiese  de  hacer  seria  de  parecer  que  antes 
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se  biciese  fuera  qae  dentro  ilel  lugar  como  lo  tiene  tra- 
zado Cristóbal  de  Rojas.  Pero  como  la  frente  de  la  ciu- 
dad desta -parte  queda  mas  e»trecha  que  de  Ja  otra^  en- 
tiendo bastaría  como  he  dicho,  perfucciotiür  á  los  dos 
baluartes  que  hay  de  ambos  lados  coo  su  foso  y  estrada 
cubierta  ,  como  de  la  parte  de  S.  S^Mstiun  y  Santa  Ca- 
telina  ,  con  que  quedaría  bien.  Verdad  es  que  no  por 
eso  se  quitaria  al  enemigo  de  podérsele  arrimar  fácil- 
mente por  una  canalada  que  hay ;  pero  el  sitio  del  lu- 
gar por  aquella  parte  está  muy  aparejado  para  poder 
liacer  muchas  y  muy  buenas  retiradas  y  otras  defensas 
\iara  resistirle.  Esto  es  lo  que  se  me  ofrece  acerca  de  la 
fortiticacion  del  lugar.  Y  perqué  V.  M.  me  ha  manda- 
tto  que  también  mire  y  reconozca  esbi  bahía  j  digo  que 
en  toda  ella  ,  á  lai  parecer ,  pueden  estar  seguros  cnu- 
lesquíer  suerte  de  navios  y  galeras  sin  p^igro  de  per- 
derse, aunque  desde  el  principio  della  hasta  el  puntal 
con  algunos  tiempos  las  galeras  pasarían  trabajo;  pero 
de  allí  adentro  lan  seguramente  como  en  el  mejor  puer- 
to del  mundo;  y  que  la  entrada  della  hasta  que -se  ren- 
ga á  empjrejar  coa  la  ciudad,  haciéndose  la  forti&ca- 
cíou .susodicha,  quedaría  defendida  de  los  baluartes  del 
mismo  lugar ,  pues  e^  artillería  dellos  alcanzan ;  y  fin- 
que sea  lejos,  el  haber  de  comer  y  dormir  debajo  de 
los  tiros  della  no  es  buena  música  ;  pero  si  V.  M.  qui- 
siese asegurar  esto  aun  mas,putt:)  imporla  tanto,  seria 
de  parecer  que  en  la  punta  que  llaman.de  las  Bacas  se 
alzase  una  plataforma  para  poder  tener  en  ella  alguna 
artillería  porque  llegando  quinientos  pasos  miis  tidclante 
del  lugar  alcanzaría  ttnto ,  que  no  podrían  parar  eu 
iiquella  parte  de  la  bahía  bajeles  sin  reccbir  daño. 
Para  defender  el  canal  que  queda  entre  las  isUis  de }» 
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cjudady  ia  tierra  fírme.  y  impedir  que  los  parios  enemir 
gos  no  puedui  pasar  á  la  parto  de  deutro  de  la  dicha  ba- 
hía ^  tengo  pbr  mas  queiieoesorioque  en  la  Matagorda 
que  está  faata  á  la  dicha  tierra  firme,  se  haga  un  fuerte 
y  tal  que  pueda  defender  y  aguardar  al  socorro,  y  estú 
creo  bastaria  par»  defender  que  por  el  dicho  canal  do 
pudiese  pasar  una  arniada.gr<inde  siu  recebir  mucho  do- 
5o  f  pues  le  puedo  batir  coo  el  carien  muy  fucilmente ; 
y  todaria  si  por  ser  de  noche  ó  por  teael-  viento  recio  y 
en  su  íaror  se  atrcricaen  bujeles  enemigos  á  pasar  ade^ 
IsDte,  coa  hacer  una  fiktafonna  adonde  llaman  el  Pon- 
lili  pafsque  pudiesen  estaren  ella  liasbi  doce  soldados  y 
algunos  artilleros,  asegurarían  del  todo  esta  entrada.  Y 
no  apruebo  se  liaga  alii  fuerte  de, mayor  calidad  porque 
difícilmeote  se  podría  jdeiender  si  los  enemigos  lo  inten- 
t«9ea,  y  detía^  otra  manera  ñempre  que  se  quisiese  se 
podrían  recoger  aquellos  pocos  hombres  y  la  artillería 
en  el  lugar,  y  los  enemigos  en  -tomar. aquel  ffliesto  ao 
ganarían  nada.  El  ingeniero  Hojas  tiene  trazados  fuertes 
en  todas  estas  partes;  pero  á  mi  parecer  seria  mejor  ha- 
cer plataformas,  pues  demás  de  las  causas  susodichas 
sonde  menos  costa,  han  menester  meaos  gentey  hacen 
el  mismo  eÜeto. 

En  cuanto  al  socorro,  siendo  este  lugar  sitiado  y 
combatido  de  navios  de  alto  borde,  difícilmente  se  po- 
drá impedir  que  desde  el  Puerto  de  Santa  María  y  Puer- 
to Real  no  le  entre  gente  cada  noche  en  barquillas ,  que 
por  poca  que  sea ,  muchos  pocos  juntos  hacen  mucho, 
y  mas  pudiéndose  hacer  tan  á  menudo;  y  en  caso  bajase 
de  levante  armada  gruesa  de  galeras  y  pasasen  moros  de 
Berbería  á  intentar  esto  ,  lo  cual  por  gracia  de  Dios  no 
se  ha  de  temer,  siendo  los  reinos  de  V.  M.  tan  pode- 
Tono  lU  13 
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rosos  y  sus  Bcnles  fuerzas  lao  grandes  que  pueden  resis*  - 
lir  muy  faailmente  á  cnul({uier  insulto  de  enemigos ,  si 
se  proree  con  tiempo ,  y  liaceUes  daüo  á  ellos  ,  claro  $»■ 
tá  que  la  armada  de  V.  M.  habría  de  acudir  por  acá  con 
la  geale  que  fuese  menester  para  poder  hacer  los  socof 
ros  y  efetos  que  en  sernejantes  ocasiones  son  necesarios, 
pues  el  verdadero  socorro  y  amparo  de  lodos  los  reinos 
de  y.  M. ,  por  estar  tan  divididos,  ha  de  ser  este.  Y 
entretanto  que  se  acaba  de  cerrar  este  lagar  de  baluar- 
tes y  cortinas ,  eu  caso  que  viniese  armada  grande  á  in- 
tentalle ,  seria  necesario  .tener  en  eStit  bahía  una  buena 
cantidad  de  navios  de  alto  borde  y  galeras  ó  meter  en  él 
hasta  cinco  ó  seis  mil  soldados.  Dios  guarde  L.  C.  P. 
de  V.  M.  Cádiz  á  1 1  de  agosta  de  1597. 

D.  M-  F.  Lo  que  hace  al  caso  es  fortificar  antes  de 
todo  la  parte  que  cae  sobre  Santa  CatcUna  y  S.  Sebas- 
tian porque  está  toda  abierta  ^  y  luego  hacer  el  fuerte  á 
la  Matagordayla  plataforma  al  Puntal  porque  con  esto 
no  solo  se-quita  aquel  puerto  á  loa  enemigos  y  se  da  á  los 
navios  de  amigos;  pero  se  asegura  la  puente  de  Suazo. 
El  fuerte  de  la  Matagorda  no  gastaría  mucho  en  él,  por- 
que siendo  en  tierra  firme ,  en  el  rincón  de  tales  reinos, 
no  pueden  los  enemigos  por  razón  (1)  ser  Señores  de 
la  campaña  muchos  días.  Este  es  mi  parecer  remitién- 
dome  á  mejor. 

(1)  QtMuí:  par  csia  raamt. 
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CAATA  DE  JDAK  AHDJHEA   DOBIA  A  fOLIPE  2.°,   SU  FKCHA  I  1 

DE  SETfEHBRX  DE   1597^  EN  QUE  TRATANDO  DE  CUALES  A  SU 

JUICIO    ERAN    LAS   MEJORES    FORTIFICACIOKES^    HABLA    DEL 

UAKSTRE  DK  CAMPO  CESAR  DE  BVOLI  Y  DEL  HTGENIEUO 

CUSTOVAL  DE  ROJAS. 

(Oriif !/.«(.) 

May  acertada  resolución  ba  sido  el  haber  V.  M. 
mandado  que  el  maestre  de  campo  Cesar  de  Eboli  pase 
adelante  con  su  tercio  porque  no  sé  si  el  Adelantado 
tendrá  cabe  sí  hombre  que  sepa  tanto  como  él  de  fortir 
ficaciones  y  tenga  tanta  experiencia  dellas.  Hánte  pa- 
recido cierto  muy  bien  en  todo,  ecelo  en  una  cose  sola 
que  me  parece  sustancial ,  y  es  que  siempre  he  oido  de- 
cir de  todos  los  que  he  tratado  do  su  profesión  y  otros 
que  se  han  hallado  en  sitios  y  asaltos  de  tierras,  que  la 
mejor  defensa  de  todas  es  cuaudo  se  pueden  guardar  los 
traveses  con  los  arcabuces  ó  á  lo  menos  con  los  mos- 
quetes, y  él  quiere  que  no  se  puedan  guardar  sino  con 
sola  el  artillería  diciendo  que  cuando  las  cortinas  son 
cortas  no  se  pueden  formar  los  baluartes  tan  grandes 
ni  que  tengan  dentro  tanta  plaea  como  es  menester,  á 
lo  cual  le  he  respondido  que  si  no  salen  tan  grandes  co* 
mo.  él  pretendia ,  lo  son  tanto  que  basta.  Y  porque  por 
Tia  de  la  guerra  he  enviado  á  Y.  M.  su  parecer  so- 
bre la  fortificación  de  Cádiz  con  lo  que  cerca  del  se 
me  ba  ofrecido ,  no  me  alargaré  aquí  mas  :[solo  diré 
quel  ingeniero  Cristoval  de  Uojas ,  aunque  ea  hombre 
muy  diligente  en  su  profesión ,  oo  tiene  toda  la  plá- 
tica y  experiencia  qiie  seria  menester ,  y  Dios  guarde 
la  católica  Fers(ma  de  V.  M.  De  la  Seal  en  Málagaá  1 1 
de  setiembre  1597s=Jiian  Andrea  DmHa. 
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ESCUDO  DE  ARMAS 

que  el  Emperador  Carlot  V.   coneedió  á  Hernán  Cúrl¿s  ¡mr  Real 
Céilula  expedida  en  Madrid  ál  de  marso  de  l&tS. 

Siicú«  del  .irrhivo  del  niar(|nes  dd  Vulle  eo  Mt'JK-o,  de  qae  Laj 
un  trasliido  eiiti-e  los  ninuv«'ritoi  de  la  Academia  de  I4  Historia, 
uiitorizuJü  por  sii  actrelario  D.  3<jié  Miguel  de  Flores. 

D.  Carlos  por  la  divina  clemencia  Emperador  sem- 
per  augusto ,  Rey  de  Alemania :  Doña  Juana  su  niadre 
y  el  mismo  D.  Carloa  por  la  gracia  de  Dios  Reyes  de 
(astilla ,  de  León  ele.  Por  cuanto  por  parte -de  vos  Her- 
nando Cortés,  nuestro  Gobernador  y  Capitán  General  de 
la  Nu^u  España  y  provincias  de  ella ,  nos  fué  hecho  rela- 
ción quo  entre  niiKhos  y  grandes  servicios  qoe  nos  ha- 
béis hecho  en  la  pacificación  y  población  de  la  dicha  Nue- 
va España  y  provincias  de  ell»,  que  dis  que  en  tiempo  de 
tres  años  que  sujetastes  y  aplicustes  á  nuestro  servicio  y 
señorío  mas  de  ocliocientás  leguas  de  tierra  ,  poblada  de 
mucha  gente  que  nos  reconocen  por  supremos  y  uni- 
versales Señores;  que  vos  dicho  Hernando  Cortés  filis- 
les  desde  la  isla  Fernandina  con  una  armada  á  la  dicha 
JVueva  España  con  tos  españoles  que  con  vOs  llevábades, 
Jos  cuales  siendo  informados  que  en  ella  hahia  un  gran 
Señor.y  mucha  multitud  de  gente  ovierwi  temor  é  con- 
tradijeron vuestro  propósito,  que  era  entrar  la,  tierra 
adentro,  aürmando  ser  mejor  estar  en  la  costa  de  la 
mar  y  cerca  de  los  navios  que  Ilesastes  para  osaooorrer 
dellos;  y  que  viendo  vos  que  loa  navios  serían  causa  de 
impedir  vuestra  iutencion ,  y  de  los  españoles  con  las 
espaldas  dellos  no  poner  todas  sus  fuerzas  en  los  peligros 
que  se  ofreciese» ,  hícistes  dar  con  los  nayíos  á  la  costa 
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frara  que-  se  deshiciesen  y  quebrasen  ^  j  los  españoles 
.  perdiesea  esperáiuEa  de  ser  socorridos  delios ;  y  que  en- 
trando cuarenta  leguas  tierra  adentro  con  trescientos  es- 
pañoles á  pie  j  quince  á  caballo,  y  ochocientos  indios 
amigos  vuestros,  os  salieron  al  camino  de  una  provio* 
cía  mucho  número  de  enemigos  con  los  cuales  peleas- 
tes  muclios  días ,  y  os  tuvieron  cercado  y  puesto  en  tan 
extrema  necesidad  i  qoe  os  fué  muchas  veces  por  los  es- 
pañoles requerido  que  os  volviésedes  á  la  costa  de  la 
mar ,  diciendo  que  vuestra  empresa  era  muj  temera- 
ria ;  y  que  vos  por  loa  aplacar  haciades  tan  compañero 
y  Ciiiiiliar  de  cada  uno ,  que  determinaron  qne  pues  vos 
queríades  morir,  que  ellos  también  se  pontana  la  muer- 
te contra  los  enemigos ,  y  diz  que  pefóastes  de  tul  mane* 
ra  con  ellos  que  al  fin  los  trajistcs  á  nuestro  servicio  y 
obediencia ;  y  que  viendo  los  naturales  de  esta  provin- 
cia que  se  dice  Táxcala,  que  vuestra  intención  era  ir  á 
la-^ran  ciudad  de  Temixtitan ,  fuiste»  mucho  importu- 
nado por  ellos  y  por  loa  españoles  que  no  fuésedes  á 
aquella  ciudad  porque  estaba  fundada  sobre  agua  y  te- 
nia muchas  puentes  levadizas ,  y  el  £eiior  y  natural  ( I ) 
della  eran  gente  que  nunca  trataban  ni  guardaban  ver- 
dad, y  con  astuciasy  traiciones  se  hablan  hecho  tan  po- 
deroaos  que  casi  todas  aquellas  provincias  eran  suyas; 
y  que  no  embargante  esto  fuistes  y  eutrastes  en  la  di- 
cha ciudad  de  Temixtitan  y  os  distes  tan  buena  maña 
que  sin  escándalo  ni  alboroto  tomastes  en  vuestro  po.- 
der  al  Señor  della  é  bicistes  que  él  y  sus  vasallos  nos 
diesen  la  obediencia  y  señorio  de  la  dicha  tierra  j  y  es- 
tando asi  trabajando  que  todas  aquellas  proriticias  fue- 

^1)  Tul  vez:  nalaralct. 


D,y,t,ze.tv  Google 


Í98 

seo  nuestros  vasallos  y  os  -dijesra  y  descubriesen  otros 
secretos  y  cosus  para  nos  lo  escribir  y  hacer  saber  ,  Ui- 
ristes  nueva  que  en  la  costa  de  la  mar  babia  ciertos  na- 
vios, y  diz  que  ros  salistes.de  la  dicha  ciudad  y  venis- 
tes  á  la'  dicha  costa  á  ver  qué  gente  eran  y  si  llevaban 
provisiones  nuestras,  j  en  saliendo  luego  los  indios  de 
la  ciudad  se  rebelaron  contra  Nos  y  con  paz  simula- 
da os  tornaron  á  recibir  dentro  con  nuevecientos  espa- 
ñoles que  llevábades,  y  siendo  entrados  levantüron  todas 
'  las  puertas  y  comenzaron  á  pelear  con  tos  ,  la  cual  pe- 
lea diz  que  duró  seis  días ,  en  que  fueron  muertos  y  he- 
ridos muchos  españoles ;  y  viendo  vos  el  poco  remedio 
que  había  para  los  que  quedaban ,  determinastes  de 
romper  los  enemigos  y  saliros  de  la  dicha  ciudad,  en  la 
cual  salitla  ovo  tanto  peligro  que  murieron  de  los  dichos 
españoles  que  así  teníades  con  vos ,  trescientos  y  cin- 
cuenta de  á  caballo ,  y  á  los  que  quedaron  les  fué  for- 
zado de  ir  peleando  y  defendiéndose  por  tierra  de  los 
enemigos  mas  de  veinte  leguas  en  las  cuales  siempre 
vos  fueron  dando  alcance,  y  que  en  todas  ellas  vos  el 
dicho  Hernando  Cortés  llevastes  la  retaguardia  donde 
padecistes  mucho  peligro  y  os  hirieron  á  vos  y  al  caba- 
llo en  que  íbades  tres  ó  cuatro  veces ,  y  el  día  postrero 
que  ibades  á  salir  fuera  de  los  tét-minos  de  los  enemi- 
gos se  ¡untó  todo  aquel  poder  de  ellos  creyendo  qiie  allí 
acabarían  á  los  españoles ,  y  vos  comunzaron  á  cercar 
de  todas  partes  y  pelear  con  vos  muy  osadamente,  y  que 
vos  el  dicho  Hernando  Cortés  peleastes  de  manera  en 
aquel  rencuentro  que  matastes  un  capitán  muy  ptrínci- 
pal  de  los  enemigos^  y  con  la  muerte  de  aquel'luego 
aflojaron  y  dieron  lugar  Í¡  que  vos  fuésedes ;  y  vos  y  los 
dichos  españoles  vos  retrujistes  á  la  provincia  de  TIás- 
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cala  ádondeiosnaturales  de'ella  vos  recibieron  bien ;  y 
llegados  á  esta  proviucía^  como  vos  y  loa  españoles 
oristea  tan  rompidos  y  desbaratados ,  y  tantas  provin- 
cias y  bárbaros  contra  vosotros  (I),  diz  que  de  secreto 
los  principales  de  vuestra  compañía  os  amonestaron  y 
aun  requirieron  (2)  que  os  volviésedes  al  puerto  de  la 
villa  de  la  Veracruz  donde  habiades  comenzado  á  hacer 
una  fortaleza  /  y  con  ella  y  con  los  navios  lerniades  se- 
guridad de  las  vidas^  porque  baciéndose  otra  cosa  creían 
que  en  mnguoa  manera  escaparía  ninguno  dellos,  espe- 
cialmente que  diz  que  temiades  que  los  naturales  de 
esta  provincia  de  Tláacala  donde  estábades ,  se  confe-r 
derarian  con  los  de  Temixtitan  y  así  serjades  mas  pres- 
to destruidos;  á  lo  cual  vos  nunca  distes  lugar  ponién- 
doles delante  razones  y  causas  por  donde  no  con  venia  sa- 
lir  de  allí ,  mas  antes  volver  sobre  los  enemigos  porque 
diz  que  si  á  la  costa  de  la  mar  os  fuérades ,  nunca  aque- 
llas partes  se  pudieran  tornar  y  reducir ,  porque  idO' 
vos  y  los  españoles  hubiera  mas  oportunidad  para  la 
confederación  de  todos  los  nabirales ,  y,  escando  ellos 
conformes  oo  bastara  ningún  poder  páralos  entrar  ;  y 
de  aquí  fuistes  luego  á  una  provincia  que  se  dice  Te- 
peaca  ,  que  confinaba  coo  esla  otra,  porque  los  natu- 
rales de  ella  estaban  rebeldes,  y  que  precediendo  pri- 
meramente ,  todo  lo  necesario  por  los  inducir  á  paz  y 
servicio  nuestro  les  liicistes  la  guerra  y  competidos  por 
ella  nos. dieron  la  obediencia,  y  que  después  reducida 
esta  provincia  ,  revolvistes  sobre  las  provincias  de  Mé- 

(1)  Qaizá:  como  vosy  les  españoles  avistes,  tan  rompidos  y  des- 
iaratádo! ,  tantas  provincias  jr  bárbaros  contra  vosotros  etc. 

(2)  El  manuscrito  dice  en  una  sola  polabro  tJmrrequirieron  que. 
será  j'efiodcl  ct^iaole. 
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jico  yTemÍKtilan  que  estao  en  contorno  de  la  laguna^  jr 
con  cuarenta  <Íe  ú  caballo  y  seiscientos  a  pie ,  y  cou  gen- 
te  de  los  amigos ,  entrastes  por  hs  dichas  provincias, 
y  en  este  camitio  hicistes  muchas  cosaa  en  nuestro  ser* 
vicio  vos  j  la  dicha  gente  que  llevábades ,  y  por  vuestra 
industria  se  reducieron  á  nuestra  obediencia  muchas 
provincias  y  poblaciones  de  la  laguna  y  comarca  de  ella, 
y  después  de  las  haber  reducido  diz  <¡oe  luego  determi- 
nastes  de  poner  cerco  sobre  la  ciudad  de  Temixlilan 
porque  ya  teníades  alguna  mas  copia  de  gente  y  caba- 
llos, y  habíades  becbo  trece  fustas  para  la  combatir  por 
el  agua,,  que  fué  muy,  gran  ardid  é  invención  vuestra 
para  se  poder  tomar  aquella  ciudad  en  que  estaba  toda 
la  paz  y  sosiego  de  aquellas  partes ;  é  que  puesto  el 
cerco  por  la  tierra  vos  el  dicho  Hernando  Cortés  ros 
metistes  por  el  agua  en  las  dichas  fustas  con  trescien- 
tos espaüoles ,  y  fuistes  requerido  que  en  ninguna  ma-t 
ñera  lo  biciérades  porque  contra  ellas  se  esperaba  la 
mayor  resbtencia  y  peligro,  y  que  no  lo  qnisistes  ha- 
cer por  ser  cosa  lo  de  las  fustas  muy  importante  y  se- 
guistes  con  ellas  y  las  fuistes  á  meter  entre  los  enemi- 
gos, y  con  muy  gran  peligro  desembarcaste^  junto  á 
la  ciudad  donde  muchos  días  peleastes  mano  á  mano 
con  los  enemigos  muy.  peligrosamente,  y  que  de  esta 
vez  tuvistes  cercada  la  ciudad  de  Temixlitan  seíeuta  y 
cinco  dias  donde  vos  y  los  españoles,  y  los  indios  nues- 
tros vasallos  que  os  ayudaban  ,  padeciste  inSnitos  tra>- 
bajos  y  peligros  á  los  cuales  diz  que  siempre  vos  ba- 
Uastes  delante,  y  fueron  heridos  y  muertos  muchos 
dellos  y  puestos  en  tanto  extremo  que  platicaban  ran- 
chas veces  que  d^rian  por  bien  sufrido  todo  el  trabajo 
pasado  si  levanláaedes  el  cerco  porque  les  parecia  cosa 
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imposiUe  poder  tconar  la  ciudad ;  y  qae  tos  ovistes  en 
el  dicho  cerco  en  tal  manera  que  ni  por  necesidad  de 
manteDÍmientos  ni  porque  una  vez  fnisles  rendido  y 
desbaratado  y  vos  mataron  cincuenta  españoles,  y  otras 
veces  vos  mataban  y  berian  la  gente,  no  dejasies  de  com- 
batir á  los  de  la  ciudad  basta  tanto  que  á  cabo  de  los 
setenta  y  cinco  dias  prendistes  al  Sefior  y  principa- 
les ,  y  capitanes  de  la  cindad,  la  cual  juntamente  con 
otras  muchas  provincias  fueron  reducidas  á  nuestro  ser* 
vicio ,  y  distes-fin  y  conclusión  á  ello  :  y  nos  suplicasleí 
é  pedistes  por  merced  vos  diésemos  y  se&alásemos  ar- 
mas para  que  podáis -traer  y  traigáis  demás  de  las  ar- 
mas que  al  presente  tenéis  de  vuestros  predecesores;  y 
Nos  acatando  los  muchos  trabajos,  y  peligros  y  aventu- 
ras que  en  lo  susodicho  pasastes ,  y  porque  de  vos  y  de 
vuestros  servicios  quede  perpetua  memoria ,  y  vos  y 
vuestros  descendientes  seáis  mas  honrados  j  por  la  pre* 
senté  vos  hacemos  merced  y  queremos  que  demás  de 
las  armas  que  asi  tenéis  de  vuestro  liiiage ,  podáis  tener 
y  traer  por  vuestras  armas  propias  y  conocidas ,  un  es- 
cudo que  eu  el  medio  de  lu  mano  derecha  en  la  parte 
de  arriba  haya  una  águila  negra  de  dos  cabezas  en  cam- 
po blanco,  que  son  las  armas  de  nuestro  imperio,  y  en 
la  otra  nieitad  del  dicho  medio  escudoá  la  parte  de  aba» 
jO'  un  león  dorado  en  campo  colorado  en  memoria  que 
vos  el  dicho  Hernando  Cortés,  y  por  vuestra  industria  y 
esfuerzo  trajistes  las  cosas  al  estado  arriba  dicho;  y  en 
la  mcittid  del  otro  medio  escudo  de  la  mano  izquierda 
á  la  parte  de  arriba ,  tres  coronas  de  oro  en  campo  ne- 
gro ,  la  una  sobre  las  dos ,  en  memoria  de  tres  Señores 
de  la  gran  ciudad  de  Teraixlitan  y  bus  provincias  que 
vos  vencistes ,  que  fué  el  primero  Motezuma  que  fué 
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muerto  por  los  indios,  teDÍéndoIe  vos  preso,  j  Cueta- 
oozin  su  hermano  que  sucedió  eu  el  señorío  y  se  rebe- 
ló contra  Nos  y  os  eclió  de  la  ciudad  ,yei  otro  que  su- 
cedió en  el  dicho  señorío,  Qunnctemuzin,  y  sostuvo  la 
rebelión  hasta  que  vos  lo  vencistes  y  preodisles;  y  en 
la  otra  meitad  del  dicho  medio  escudo  de  la  mano  iz- 
quierda  á  la  parte  de  abajo  podáis  traer  la  ciudad  de  Te- 
mixlitun,  armada  sobre  agua,  en  memoria  que  por  fuer- 
za de  armas  la  ganaste^  y  sujetasles  á  nuestro  señorío  , 
y  por  orla  de  dicho  escudo  en  campo  amarillo  siete  ca- 
pitanes y  señores  de  siete  provincias  y  poblaciones  que 
están  en  la  laguna  y  que  en  torno  de  ellu  se  rebelaron 
contra  Nos ,  y  los  vencistes  y  prendíales  en  la  diclia  ciu- 
dad de  TemÍKtitan  ,  apresionados  y  atados  concuna  cade- 
na que  se  venga  á  cerrar  con  un  candado  debajo  del  di: 
clio  escudo,  y  encima  del  un  yelmo  cerrado  cun  su 
timble  en  un  escudo  atal  como  esle  f^qiú  está  pintado 
eí  escudo  de  armasj  Las  cuales  dichas  armas  vos  da- 
mos ¡>or  vuestras  armas  conocidas  y  señaladas  demás 
de  las  armas  que  así  tenéis  de  vuestros  predecesores,  y 
queremos  y  es  nuestra  merced  y  voluntad  que  vos  y 
vuestros  hijos  y  descendientes,  y  ellos  y  cada  uno  de- 
llos  li)s  hayáis  y  tengáis  por  vuestras  armas  conocidasy 
señaladas ,  y  como  lales  las  podáis  y  puedan  traer  en 
vuestros  reposteros  y  casas  y  en  los,  de  cadu  uno  de  los 
dichos  vuestros  hijos  y  descendientes  y  en  las  otras  par- 
tes que  vos  y  ellos  quisíéredes  y  por  bien  tuvíércdes. 
Y  por  esta  nuestra  carta  ó  por  su  traslado,  firniado  de 
escribano  público ,  mandamos  á  los  Uustrísimos  Inüm- 
tes  nuestros  muy  caros  y  amados  hijos  y  hermanos  ,  y 
álos  Infantes,  duques,  marqueses,  condes,  ricos  hom- 
bres ,  maestres  de  las  órdehcs,  priores ,  comendadores 
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y  subcomendadores ,  alcaides  de  los  castillos  y  casas 
fuertes  y  llanas  ^  é  á  los  de  naestro  Consejo  y  oidores 
de  las  nuestras  audiencias,  y  á  todos  los  corregidores, 
asistentes,  gobernadores,  y  alcaldes  y  alguaciles  déla 
nuestra  cusa  y  corteycbancilleriayy  á  todos  los  conse- 
jos, regidores,  alcaldes  y  alguaciles  de  la  nuestra  casa 
y  corle  y  chancillerin  ,  y  á  todos  los  consejos,  regido- 
res, alcaldes  y  alguaciles,  merinos,  prebostes  y  otras 
justicias  é  jueces  cualesquier ,  así  de  estos  nuestros  rei- 
nos y  señoríos  como  de  la  dícba  Nuera  Espaila  é  Indias, 
y  islas  y  tierra  firme  del  mar  occéano ,  así  á  los  que 
agora  son  como  los  que  serán  de  aquí  adelante ,  y  á  ca- 
da uno  y  á  cualquier  de  ellos  en  sus  lugares  y  jurisdi- 
ciones,  que  vos  guarden  y  hagan  guardar  y  cumplir  á 
vos  y  á  los  dichos  vuestros  hijos  y  subcesores  dellos  la 
dicha  merced  que  vos  hacemos  de  las  dichas  armas,  é 
las  hnyau  y  tengan  por  vuestras  armas  conocidas  y  se- 
ñaladas ,  y  como  tales  vos  las  dejen  y  consientan  poner 
y  traer  y  tener  á  vos  y  á  los  dichos  vuestros  hijos  y  des- 
cendientes dellos ,  ni  contra  ello  ni  contra  cosa  alguna 
ni  parte  dello  embargo  ni  contrario  alguno  vos  no  pon- 
gan ni  consientan  poner  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna 
manera  so  pena  de  la  nuestra  merced  y  de  cincuenta 
mil  maravedís  para  la  nuestra  cámara  á  cada  uno  que  lo 
contrario  hiciere ;  é  demás  mandamos  al  orne  ( f )  que  les 
esta  nuestra  carta  mostrare ,  que  los  emplace  que  pa- 
rezcan ante  Nos  en  la  nuestra  corte  do  quier  que  sea- 
mos, del  dia  que  los  emplazare  hasta  quince  dias  prime- 
ros siguientes  so  la  dicha  pena  ,  so  la  cual  mandamos  (2) 

(i)  No  diría  el  original  orne  sino  mus  liien  fscrilrano. 
(2)  En  el  manuscrito  se  Ice  damos  en  lugar  de  mane/amos  que  e* 
lo  que  debe  decir. 
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¿«lalijuier  escribano  público  que  para  esto  fuere  Ha- 
niadOj  quedé  ende  al  que  se  la  mostrare,  Leslimonio 
signado  con  su  signo  porque  Nos  sepamos  en  como  se 
cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la  villa  de  Madrid  á 
siete  días  del  mes  de  marzo  aüo  del  nascimiento  de 
nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  y  quinientos  é  vein- 
te y  cinco  años=Yo  el  Reyí^Yo  Francisco  de  los  Co- 
bos secretario  de  sus  cesárea  y  católicas  MajestadeB  la 
lice  escribir  por  su  mandado^==SeñaIada  con  una  rúbn- 
C»=Registrada=D.  Juan  de  Sámano=Fr.  G.Episco- 
pus  Oxomensís=sDoctor  Carvaial=Juan  de  la  [leiua  por 
Canciller. 


REAL  CEDDLA  DE  CARLOS  V. 

expenda  m  Avila  á  9  de  setiembre  de  1531,  en  que  concede  varios 

privilegios  jr  gracias  á  las    labradores  que  de  esfos  reinos  pasen  á 

América,  en  especial  á  los  que  vayan  á  la  isla  Española. 

Sutil*:-  este  documento  de  la  colección  tnauusriita  dct  Sr.  D.  Miir- 
tiii  Feniiindci  Nuvarrcte,  quien  le  cofíiú  del  orígiiiul  <[iic  se  hulla  ca 
el  archivo  general  de  Indias  en  Sevilli.  ' 

D.  Carlos  por  la  divina  clemencia  Emperador  seni- 
per  augusto,  Rey  de  Alemania  :  Doña  Ju^ioa  su  madre 
y  el  mismo  D.  Garlos  por  la  misma  gracia  Reis  dtí  Cas- 
tilla ele.  A  lodos  los  consejeros ,  corregidores  ,  asisten- 
tes, alcaldes,  alguaciles,  merinos,  prebostes,  regi- 
dores, caballeros,  escuderos,  oficiales,  omes  buenos 
de  todas  las  ciudades ,  villas  y  lugares  de  estos  nuestros 
reinos  é  señoríos,  así  realengos  como  abiidengos,  órde- 
nes é  señoríos  é  behetrías  ,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de 
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vos  ,  salud  é.  gracia.  Sepatles  que  por  la  inuelia  yoluQlad 
que  siempre  habernos  tenido  é  leiiemos  que  laa  partea 
délas  Indias  se  pueblen  é  nobtezcan  ,  é  en  ellas  sed 
plantada  nuestra  saiitu  fee  católica  ,  de  que  .nuestro  Se- 
üor  será,  muy  servido,  por  ser  la  dicha  tierra  délas 
IiiJias  may  fértil  é  abundosa  de  todas  las. cosas  de  car- 
nes é  pescados  é  frutas ,  é  aparejada  para  hacer  en  ella 
pan  ¿  vino  é  otros  oíaiiteiiiiiiieutos ,  los  cuales  se  lian 
dado  muy  bien  á  algunas  personas  que  lo  han  experi- 
mentado, é  no  se  ^a  llevado  adelapte  á  causa  de  que 
los  hiibitiiutes  en  laa  dicltas  Indias  se  incUaan  mas.  al 
coger  del  oro  que  á  labor  é  grangeWas,  queeii  la  dicha 
tierra  se  baria  muy  mejor  que  en  ninguna  parte;  é  vis- 
to que  la  priaci|wl  causa  de  su  población  ¿  ennoblecí- 
miepto  es  que  á  las  dicliaS,  tierras  vayan  algunos  labra- 
dores de  trabajo  que  Jabren  é  siembren  como  en  estos 
reinos  lo  hacen ;  y  porque  de  lo  uno  y  de  lo  oteo  redun- 
da mucbá  utilidad  y  proveclio  común  ,  así  para  las  di- 
chas Indias  como  para  los  dichos  labradores  que  las 
querrán  ir  á  graugear  ^  especinl mente  pnra  algunos  que 
habrá  que  .viven  en  necesidad  é  en  gran  trabajo  é  pro- 
bezfi.  por  ialta  de  no  saber  la  groseza  ¿  virtud  de  la  tier- 
ra de  las  dichas  Indias  é  la  abundancia  que  hay  de  tier- 
ras para  labranza,  ó  cuan  abundosa  é  largamente  se  dan 
en  ellas  las  labranzas. é  simientes  é  legumbres  é  grange- 
rjas  de  ganados,  é  todas  las  otras  cosas  criadas;  ¿  por- 
quelos  dichos  labradores  é  personas  naturales  gocen 
de  tanto  bien  temporal  é  de  tan  buena  tierra ,  é  no  dar 
causa  que  otros  extrangeroa  las  pueblen-  é  gocen  del 
fruto  dellas.;  por  los  mas  animar  é  porque  mejor  lo  pue- 
dan hacer  sin  daño  de  sus  Iiaciendus,  háse  acordado  de 
les  hacer  é  por  la  presente  les  facemos  las  mercedes  é 


D.gmzectv  Google 


206 
libertades  sígaienteSj  las  cuales  mercedes  hacemos  á  los 
labradores  casados  que  llevaren  consigo  sus  mugeres  á 
las  dichas  Indias. 

Primeramente  prometemos  á  todos  los  Vecinos  y 
moradores  destos  nuestros  reinos  é  ae&orios,  nues- 
tros subditos  é  naturales ,  que  quisieren  ir  á  las  dichas 
Indias^  que  les  daremos  á  nuestra  costa  pasaje  franco  y 
los  mantenimientos  que  hobieren  menester  dende  el  día 
que  llegaren  á  Serilla  para  embarcar  hasta  que  lleguen 
¿  las  dichas  Indias  j  é  que  en  el  dicho  viaje  seanfavore* 
cidos,  mirados  é  carados  como  vasallos  nuestros. 

ítem  que  luego  que  con  la  bendición  de  nuestro 
Señor  desembarcaren  en  cualquier  de  las  dichas  islas 
de  las  Indias  é  tierra  firme  del  mar  occéano,  les  manda- 
remos  dar  y  les  serán  dados  de  los  mantenimientos  de 
la  tierra  lo  que  cada  uno  hobiere  menester  para  sn  sos- 
tenimiento en  un  año  desde  el  dia  que  desembarcaren 
en  la  parte  donde  hubieren  de  residir  en  las  dichas  In- 
dias, porque  en  este  tiempo  podrán  aparejar  para  poder 
tener  labranza  de  sayo  en  que  puedan  estar  é  vivir,  sin 
que  por  ello  sean  obligados  á  nos  fiagar  cosa  alguna , 
porque  nuestra  intención  es  que  ellos  reciban  merce- 
des y  sean  relevados  y  ayudados. 

ítem  por  hacer  mas  merced  á  los  dichos  labradores 
que  así  quisieren  ir  á  hacer  la  dicha  población  á  las  di- 
chas Indias  j  y  en  ellus  trabajaren  y  hicieren  labranzas 
y  experiencias  del  sembrar,  plantar  é  criar,  les  haremos 
merced  y  por  la  presente  se  la  hacemos  que  |ior  tér- 
mino de  veinte  años  primeros  siguientes^  los  cuales 
corran  y  se  cuenten  desde-  el  día  que  desembarcaren 
en  la  tierra ,  no  ¡laguen  ellos  ni  sus  hijos  ni  descendien- 
tes dcrechi)  dealcab-jlas  ni  otras  impusicioiies  algunas. 
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tii  derechos  Algunos  de  lo  que  así  llevaren  y  criaren  y 
holñeren  en  las  dichas  tierras,  mas  del  diezmo  de  lo 
que  deben  á  Dios. 

Otrosí  les  prometemos  que- los  beneficios  délos  pue- 
blos que  los  dichos  labradores  poblaren  ,  se  proreerán 
á  sus  hijos  é  hijos  de  los  otros  moradores  que  en  los 
dichos  pueblos  hobiere ,  al  mas  hábile  y  sufícietitc^  co- 
mo á  beneíicios^  patrimoniales  de  nuestros  reinos ,  é 
que  otros  ningunos  no  se  puedan  oponer  á  ellos  ni  se 
los  puedü  dar  ni  proveer. 

E  pura  mas  farorecer  loi  dichos  labradores  é  jKtr- 
que  al  principio  no  entren  en  necesidad  y  tengan  quien 
les  aymle ,  les  prometemos  que  mandaremos  á  los  di- 
chos indios  naturales  de  las' dichas  Indias,  que  les  ayu- 
den á  hacer  las  casas  primeras  en  que  hobieren  de  vi- 
vir en  los  pueblos  que  hicieren  ,  dándoles  el  manteni- 
miento que  hobieren  menester  mientras  que  les  ayu- 
daren, y  el  trabajo  moderado. 

Así  niismoles  prometemos  queles  mandaremos  bus- 
car  los  mejores  asientos  que  hubiere  en  aquellas  partes  y 
señalárselos  para  que  hagan  sus  pueblos  en  la  mejor  dis- 
pusicion  de  aguas  mas  á  propósito  desusgrangeriaspara 
que  allí  hagan  sus  casas. 

Asi  mismo  les  mandaremos  señalar  las  tierras  y  so- 
lares que  hubieren  menester  para  que  labren  ,  é  sean  su- 
yas propias  é  de  sus  herederos  é  subcesores  para  siem- 
pre jamas  ,  y  estas  se  las  darán  en  gran  cantidad  según 
lo  que  cada  uno  quisiere  ponerse  á  trabajar;  é  asimismo 
les  mandaremos  dar  al  presente  rejas  é  azadas ,  todas  las 
cpie  hobiereí:  menester ,  para  comenzar  á  hacer  la  dicha 
labranza  y  plantas  y  legumbres  é  simientes  é  otras  cosas 
para  hacer  la  experiencia  dello;  é  á  cada  labrador  man- 
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daremos  dbruaa  vaca  é  una  puerca  piraqueconiiencea 
á  criar :  é-  á  los  que  fueren  á  la  isla  EspafioU  ,  do»  vacas 
é  dos  novillos  para  que  comieneen  á  labrar.  - . 

ítem  mas  les  liaceoioa  merced  á  los  (liolios  labrado- 
res, que  del  primeroh^oque  casaren  en  la  tierra  se  les 
darán  (ierras  y  solares,  y  una  vaca  y  una  puerca  del 
ganado  que  allá  tuviéremos  según  á  filloa  sea  de  dar  co- 
mo dicho  es. 

Por  ende  Nos  vos  mandamos  é  encargamos  qne  veai* 
des  lo  susodicho,  é  las  mercedes  é  libertades  de  sus»  con- 
tenidas ,  ¿  los  que  quisiéredes  ir  á  hacer  la  dicha  ^lobla- 
cion  ¿gozar  de  las  dichas  mercedes  é  libertades  vos  dis- 
pongáis luego  á  eMo ,  teniendo  porvcierto  que  vos  serán 
guardadas  ¿  cumplidas  jiara  i^ora  é  para  siempre  jtmas 
en  todo  é  por  todo  según  é  como  de  suso  se  contiene ,  é 
ijue  contra  ello  ni  contra  coea  alguna  ni  parte  dello  eoi- 
bargo  ni  contrario  alguno se.vos  no  porná  en  tiempo  al- 
guno ni  por  alguna  manera.  E  dello  vos  mandamos  dar 
la  preseutefirmada  de  la  EmperatrisBeiua,  nuestra  muy 
cara  é  muy  amada  bija  é  muf¡er,  é  sellada  con  nueslro 
sello  é  librada  de  los  del  nuestro  Conseio.  E  porque  esto 
venga  á  noticia  tie  todos ,  mandamos  que  esta  nuestra 
carta  sea  apregonatlu  por  las  plazas  é  mercados ,  é  (Hros 
lugares  acostumbrados,  d^  las  dichas  ciudades ,  vUlas  y 
lugares  ,.por  mifúera  que  venga  á  noticie  de  todos.  Dada 
en  la  ciudud  de  Avila  á  nueve  días  del  mes  de  setiembre 
año  del  Seüor  de  1531  años=Yo  la  Reina=Yo  Juan 
de  Sámano  secreta  rio.  de  ^us  cesa  rea  y  católicas  Majesta- 
des la  lice  escribir  por  mandado  de  S.  M,' 
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DOCUMENTOS 

relativos  á  los  Delfines,  hijos  de  Francisco  I, 
Rey  Ae  Francia,  durante  el  tiempo  que  estu- 
vieron como  rebenes  en  España  á  consecuen- 
cia del  tratado  de  Madrid  de  14  de  enero  de 

1526  n. 

{Copiado*  del  ucbiTO  del  Eimo,  Sr.  Dnqiw  de.  Frías} 

Carla  del  Emperador  Carlos  V  al  Condestable  D.  Iñigo  FernamUi 
He  f^elaseo,  mandándole  que  si  pudiese  dejar  con  buena  guarda 
y  seguridad  ú  los  Delfines,  pasase  á  Valladalid  acompañando  ú 
la  Reina  Cristianísima  ,  hermana  de  S.  M. 

Condestable  primo :  ya  sabéis  que  os  he  escrípto 
que  luego  que  llegase  á  Yalladolid  ....  habíades  de  lia- 
cer  en  lo  de  vuestra  venida.  Agora  os  bago  saber  que 
yo  .  •  .  .  ayer-jueves,  y  muy  bueno  graciasá  nuestro 
Señor.  Con  este  correo  escribo  á  la  Cristianísima  Reina 

mi  hermana  que  luego  se  venga  para  mí 

vuestra  Tenida  por  cierto  para  cualquier  Gosa:que  se 
ofreciese,  deseo  teneros  conmigo  y  mucho  mas  lo  qui- 
siera agora  por  haberse  de  tratar  cosas  en  tanto  deservi- 
cio de  mieslra  honra  y  bien  déla  cristiandad  (I)  en  que 
estoy  muy  seguro  que  vos  usuréis  de  la  bondad  y  fide- 
lidad que  en. todo  tenéis.  Y  porque  en  ello  hay  el  io- 
conviniente  de  la  buena  guarda  de  los  niüos,  háme  pa- 

(*)  Hnj  algunos  documentos  que  no  pertenecen  directamente  »  Ins 
Delfines,  pero  que  tíenen  relación  con  las  desavenencias  entre  Fran- 
cisco I  y  Carlos  V  en  la  misma  e'poca. 

(1)  Alude  Girlos  V  á  su  desafio  con  Fruoeisco  I. 

Tomo  II.  li 
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rescido  remitíroslo' para  que  si  ros  viéredes  que  los  po- 
déis dejar  con  el  buen  recabdo  y  seguridad  que  conrie- 
ne^  los  dejéis  así  y  vos  os  vengáis  acompañando  á  la 
Reina  mi  hermana ,  y  en  caso  que  así  os  pareciere  Iia- 
ber  i)uena  coyuntura ,  para  que  proveáis  como  su  con- 
versación con  franceses  sea  menos  y  con  no  tañías  per- 
sonas^ y  que  en  su  guarda  haya  la  estrechura  que  Ito- 
biere  lugar.  De  Valladolid  á  25  de  enero  de  mil  é  qui- 
nientos é  veinte  y  siete  año3=Yo  el  Rey=Por  mandado 
de  S.  M.=Francisco  de  toa  Cobos  ( I)- 

En  el  sobre=3Por  el  Rey-^AI  Condestable  de  Cas- 
tilla su  primo. 

Carta  del  Emperador  Carlos  V  al  ecnde  de  Alba ,  alcalde  de  Za- 
mora, para  que  se  entregue  de  etertai  personas  que  habian  estado 
vott  los  Delfines  ,  y  haga  que  m  comumquen  con  nadie  ,  ni  escriban 
ni  reciban  cartas. 

(Orifiinal) 

Conde  de  Alva,  alcalde  de  Zamora,  ó  vuestro  lugar- 
teuiente:  yo  e.4Cribo  al  Condestable  deCastilla  que  os 
haga  entregar  las  personas  que  vereú,  que  son  dé  los 
que  han  estado  con  los  hijos  del  Rey  de  Francia ;  y  por- 
que á  mi  servicio  cumple  que  estén  á  buen  recabdo,  yo 
vos  encargo  é  mando  que  los  recibáis  é  tengáis  ahí  y 
mucho  cuidado  que  ninguno  bable  ni  comunique  con 
(jilos,  ni  reciban  ni  escriban  cartas :  que  en  eltó  me  ser- 
viréis mucho.  De  Burgos  á  22  de  enero  de  mil  é  qui- 
nientos ó  veinte  é  ocho  años^=Yo  el  Rey=Por  manda- 
do de  S,  M.='rrancisco  de  los  Cobos. 


(i)  Las  plubnu  de  e»ta  cnrU  que  di-jfiiiios  en  lAaaeo  oo  se  pueden 
hvr  i  cuma  de  estar  ja  gustado  el  origiiwl. 
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Carta  del  Emperador  Carlas  V  al  CoHdisiaiU-  de  Canilla  para  que 
esté  aperciiido  para  la  guerra  contra  Francia. 

(OrieiDal) 

Condestable  prírao:  ya  sabeU  las  guerras  injustas 
quel  Rey  de  Francia  ba  movido  los  aaos  pasados  con- 
tra Nos  y  contra  nuestros  estados ,  y  como  no  lia  queri- 
do cumplir  lo  que  asentó  y  juró  al  tiempo  que  le  pusi- 
mos eo  libertad,  y  como  so  culor  de  recobrar  á  susbi- 
jos  que  quedaron  en  rehenes  por  él  ha  puesto  en  armas 
á  toda  Italia  contra  Nos,  y  como  úllimamentenos  ha 
enriado  a  desaüar  y  lo  mismo  el  Rey  de  Inglaterra  por 
tratos  y  persuaaiones  suyas  j  y  porque  para  resistir  álos 
dichos  Reyes ,  asi  por  mar  como  por  tierra  ,  y  ofende)^ 
los  ai  necesario  fuere  conviene  juntar  mucha  gente  para 
un-  ejército  ó  dos  ó  los  que  fueren  menester ,  yo  vos  en- 
cargo y  mando  que  asi  para  lo  susodicho  como  para 
otra  cualquier  cosa  de  guerra  que  se  nos  ofrezca  estéis 
apercebido  para  nos  venir  á  servir  con  vuestra  persona 
y  casa  en  la;  mejor  orden  y  mas  cantidad  que  pudiére- 
des  como  de  vos  confío ,  porque  demás  de  hacer  lo  que 
debéis  y  sois  obligado ,  en  ello  me  haréis  placer  y  ser- 
vicio. De  Burgos  á  28  de  hebrero  de  538  aD03=Yo  el 
Reyc=Po'r  mandado  de  S.  M.=Franciscode  los  Cobos. 

En  el  aobre=Por  el  Rey=Al  Condestable  de  Cas- 
tilla su  primo. 

En  el  dorso=DeI  Rey  al  Señor  Condestable  para 
que  esté  apercebido  para  la  guerra  contra  Francia. 
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Carta  ifel  Emperador  Carlos  V  al  toiide  de  Haro  dándole  euenKr 
de  un  cartel  Je  desafío  que  le  había  enfíado  el  Rey  de  Francia ,, 
r  de  corno  pensaba  contestar  como  mejor  conviniese  á  su  honra, 
y  tfl  biert  de  sus  rfínos. 

(Ongind) 

Conde  primo:  por  la  parte  que  os  habernos  dado  de- 
nuestras  cosas  teméis  enteadido  el  estado  deltas  hasta 
aquí.  Agora  os  hago  saber  quel  lunes  ocho  del  presente 
mes  de  junio  llegó  á  esto  villa  de  Monzón  un  ianiute  del 
Key  de  Francia  con  un  cartel  de  desafio  de  su  persona 
á  la  mia  á  caii^a  de  ciertas  palabras  que  yo  liabia  dicho 
á  sus  embajadores  y  ai  dicho  faraute  a]  tiempo  que  él  y 
íl  del  Rey  de  Inglaterra  hicieron  el  desafio  general  en 
Burgos,  lo  Cual  yo  hice  viendo  que  con  el  dicho  Rey  de 
Francia  no  han  aprovechiulo  ningunos  medios  ni  cosas 
en  que  yo  lie  venido  para  asentar  la  paz  en  I3  cristian- 
dad, creyendo  que  por  esta  vi^  verniamos  á  ella  y  se 
acabarían  nuestras  diferencias  y  se  escusaria  la  guerray 
efusión  de  sangj'e,  teniendo  pop  mejor  arentornr  mi 
persona  que  no  ver  tantos  trabajos ,  muertes  é  daüos  en 
i;n¡s  reinos  é  rasallns  y  servidores  ,  del  cual  yo  di  lugar 
que  hiciese  sus  abtps  libremente  y  en  público  porque 
así  me  lo  suplicó  y  a&í  lo  hizo  estando  presentes  conmigo 
■  todos  Ips  perlados  é  glandes  é  Ciiballeros  que  aquí  se  ha- 
IJaron.  Yo  entiendo  responder  como  mas  convenga  á 
mi  honra  y  á  la  de  nuestros  reinos ,  de  lo  cual  os  man- 
4;ir¿  avisar  CQnio  á  persona  á  quien  tengo  por  cierto  é 
verdadero  servidor  njip ,  y  que  conozco  que  desea  nues- 
tra honra  y  ama  nuestro  servicio.  De  Monzón  á  15  de 
junio  de  523  arios=Yo  el  Rey^Por  mandado  de  S  M, 
=Francisco  de  los  Cobos. 
En  el  sobre=-Por  el  Rí'y=Al  Conde  Je  Haro  su  primo. 
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Carta  del  Emperador  Carlot  V  al  Conde  de  Haro  D.  Pedro  Fer- 
nandez de  fraseo  para  que  viniese  á  eSlaf  ton  S.  M'.  tabre  cosas 
^ue  cumpliaM  ■á  tu  Real  servido. 

(OrigioBl) 

El  Rey— «Conde  primo :  porque  para  hablaros  algu- 
nas cosas  que  muclio  cumplen  á  mi  servicio  es  menes* 
ter  que  vengáis  aquí^  yo  tos  mando  j  encargo  qlie  lue- 
go que  esta  veáis,  todas  cosas  dejadas.  Os  partáis  j  veir- 
gais  sin  deteneros  ninguna  cosa  porque  así  conviene.  Si 
esta  os  hallare  en  Berlanga  podréis  venir  con  él  Condes- 
table á  quien  envío  á  rogar  que  venga  aquí ,  y  sino  des- 
de donde  quiera  que  os  tomare  este  correo  os  partid  y 
venid  coa  diligencia ,  y  mirad  que  no  se  haga  otra  cosa^ 
que  asi  cumple  á  mi  servicio.  Respondermehéis  como 
lo  pon^  en  obra.  De  Madrid  á  19  de  agosto  de  528 
años=cYo  el  Rey=Por  mandado  de  S.  M.=FrancÍ8C0 
de  los  Cobos. 

En  el  sobre— Por  el  Rey=Al  Conde  de  Haro  sa 
fvimo. 

Caria  del  Emperador  Carlas  f^  á  D.  Juan  de  Tonar  dándole  el  pé- 
same por  la  muerte  de  su  padre  el  Cotideslalde  t).  Jñigo  Fernandez 
de  felasco,  y  encargándote  muy  particularmente  la  custodia  de  los 
Delfines. 

(Orifiin.!) 

El  Rey.-=D.  Juan  de  Tovar  mi  capitán  :  del  falleci- 
niieuto  del  Condestable  ( I)  me  ha  pesado  cuanto  pudo 
ser  por  el  grand  amor  que  á  su  persona  tenia  y  por  per- 
der en  él  un  tan  buenservidor.   ¡Flet'a  á  nuestro  Señor 


(1)  Mim¿  el Gondeitable  D.  Iñigo Fernanáei de  Velasco,  2 ¡Du- 
que de  Frius,  ei)  17  de  «etiembrc  de  1328. 
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que  le  tenga  en  su  gloriu !  Estad  cierto  que  sus  hijos  hallar 
réis  en  mí  para  todo  ]o  qiie  os  tocare,  la  buena  roluntad 
que  á  vuestro  padre  he  tenido.  Supe  que  cuaiido  el  Con- 
destable aquí  vino  os  dejó  en  su  lugarparalá  buena  goai*- 
dá  j  recabdo  desos  Príncipes;  y  aunque  creo  que  tenéis 
delto  el  cuidado  que  conviene,  por  ser  bosa  que'  tanto 
importa  be  querido  enviar  á'D.  Pedro  de  la  Cueva  para 
que  de  tai  parle  og  lo  encargue  y  me  traiga  relación  de 
la  manera  que  todo  está.  Por  ende  yo  ros  encargo  mu- 
cho que  entretatito  que  otra  cosa  se  provee ,  tengáis  muy 
gi'and  cuidado,  de  la  buena  guarda  é  recabdo  desos  Prín- 
cipes poniendo  en  ello  toda  la  diligencia  que  Conviene ; 
y  si  pareciere  que  es  menester  acrecentar  la  guarda  ó  ha- 
cet"  otra  cosa  para  qucesté  como  debeiestar  ,  b^cedlo.  Y 
porque  sobre  todo  mas  largamente  os  hablara  de  mi  par- 
te el  dicho  D.  Pedro  y  os  dirá  mi  voluntad^  dadle  fé  é 
^reencia  poniendo  en  obra  todo  lo  que  de  mi  parte  os  di- 
jiere,  que  en  ello  recibirá  placeré  servicio.  Be  Madrid 
á  2 1  de  setiembre  de  quinientos  veinte  é  ocho  años--= 
Yo  el  Rey=Por  iilandado  de  S.  'M.=^FrancÍsco  délos 
Cobos. 

En  el  8obre.=Por  el  Rey=A  D.  Juan  de  Továr  su 
capitán. 

Carta  del  Emperador  Cwlos  P"  al  Marques  áe  Berbuiga  encomen- 
dándúle  á  ¿I  y  td  Condestable  ta  guarda  de.  los  Delfines,  ''■ 


JUarques  Pariente :  teniendo  del  Condestable  vuestro 
hermano  y  de  vos  la  confianza  que  es  razón ,  he  acor- 
dado de  encomendar  á  ambos  la  guarda  desos  Príncipes 
y  envío  á  iiiaódar'á  Rodrigo  Núlo^  geh^  hoiUbré  de  nú 
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casa,  que  os  los  entregue  á  ros  j  al  dicho  Condestable 
para  que  loa  tengáis  en  la  [«rte  y  segund  y  de  la  mane- 
ra que  con  el  dicho  Condestable  está  platicado  y  como 
agora  yo  le  escribo :  bien  úerto  estoy  que  por  ros  no 
&ltará  de  se  hacer  en  ello  lo  que  convenga.  Y  así  ros 
ruego  y  encargo  que  tengáis  mucho  cuidado,  9aí  de  lo 
que  toca  á  la  buena  guarda  y  recabdo  de  su  persona  co- 
mo de  su  salud,  y  me  escribáis  continuamente  della  y 
lo  que  mas  hubiere  x|ue  deba  saber :  que  en  el  cuida» 
do  é  trabajo  que  en  esto  pusiéredes  me  haréis  mucho 
placer  é  servicio.  De  Barcelona  á  seis  de  maya  de  mili 
é  quinientos  é  veinte  y  nueve  años^^-Yo  el  Rey«>Por 
mandado  de  S.  M.=FrancÍ8C0  de  los  Cobos. . 

En  el  sobrensPor  el  Rey<=Al  Marques  de  Berlanga 
su  pariente. 

Pleito  homenaje  que  tonto  Rodrigo  Niño  por  virtud  de  una  provisión 
de  S.M.al  Condestable  de  Castilla  D.  Pedro  Fernandez  de  yelasco 
yol  Marques  de  Berlanga  su  hermano,  cuando  les  entregaron  los 
Delfines  para  que  los  tuviesen  á  su  cargo  y  buena  guarda. 

(Origintil) 

En  la  villu  de  Verlanga  á  diez  días  de)  mes  de  mayo 
año  del  nacimiento  de  nuestro  Se&or  Jesu  Cristo  de  mili 
y  quinientos  y  veinte  y  nueve  añ09,  dentro  en  la  forta- 
leza de  la  dicha  villa ,  ante  Gonzalo  de  Lizauo  alcalde 
ordinario  eu  ta  dicha  villa  y  en  presencia  de  mí  Pero 
Sánchez  de  Valmaseda  escribano  público  por  SS..MM. 
en  todos  sus  reinos  y  señoríos  y  de  los  testigos  de  yuso 
escritos,  pareció  presente  D.  Juan  de  Tobar  marques  de 
Verlanga  ,  Señor  de  la  casa  de  Tobar,  é  dijo  :  que  por 
cuanto  al  tiempo  que  D.  Iñigo  Hernández  de  Velasco 
Condestable  de  Castilla  su  padre  defunto ,  que  Dios  baya^ 
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partió  ilesta  dicha  rilla  para  la  villa  de  Madrid  donde  á 
la  sazou  estaba  el  Emperador  y  Rey  nuestro  Señor,  dejó 
en  su  poder  y  guarda  á  los  Serenísimos  Príncipes  Fran- 
ciüco  de  Valúes  Dellin  de  Francia ,  liijo  primogénito  del 
Uey  de  Francia  ,  y  á  Embique  de  Valúes  Duque  de  Ur- 
lieos  sti  lierraano,  hijo  segundo  del  dicho  Rey  de  Fran- 
cia ,  como  mas  largamente  parece  por  una  carta  que  el 
Emperador  y  Rey  nuestro  Señor  escribió  al  dicho  Don 
Juan  de  Tobar  marques  de  Verlanga,  su  tenor  de  la  cual 
es  este  que  se  sigue  : 

EL  REY 
D.  Juan  de  Torar  mi  capitán :  del  fallescimiento 
del  Condestable  que  Dios  haya  me  ha  pesado  etc.  ('Sigue 
lacwta  de  pésame  del  Emperador ,  su  fecha  21rf«  setiembre  de  Í528 
que  hemos  insertado  pág.  213.  y  conlinúaj  Y  que  agora  por 
Rodrigo  Niño  gentil  honibre  de  S-  M.  que  presente 
está  autel  dicho  alcalde  y  en  presencia  de  mi  el  di- 
cho escrilianOj  se  ha  mostrado  una  carta  que  S.  M. 
al  diclio  Rodrigo  Níño  escribe ,  por  la  cual  le  manda 
que  reciba  en  su  poder  el  dicho  Rodrigo  Niño  en  nom- 
bre de  S.  M.  á  los  dichos  Príncipes  para  que  en  nom- 
bre de  S.  M.  los  dé  y  entregue  á  D.  Pero  Hernández  de 
Velasco  Condestable  de  Castilla,  Duque  de  Frias  etc.  y 
al  dicho  D.  Juau  de  Tobar  marques  de  Verlanga ,  para 
que  ellos  juntamente  y  cada  uno  por  sí  tengan  en  buena 
guarda  á  los  dichos  Principes,  como  mas  largamente 
prece  por  la  dicha  carta  que  S.  M.  el  Emperador  y  Rey 
nuestro  Señor  escribió  al  dicho  Rodrigo  ííiño ,  su  tenor 
de  Id  cual,  es  este  que  se  sigue: 

EL  REY 

•Rodrigo  Niño  gentil  hombre  de  mi  casa:  elCondes- 
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Ubie  me  escnbió  que  habíades  venido  á  Verlanga  y  que 
03  detenía  ahi  diciendo  que  era  necesaria  vuestra  per- 
sona por  cierta  cosa  de  mí  servicio  que  oa  habia  de  niRii- 
dar  escribir.  He  holgado  dello  porque  estoy  cierto  que 
la  haréis  como  coBviene,  la  cual  es  que  ya  sabéis  como 
el  Condestable  ya  defunto  tenia  &  su  cargo  por  mi  mali- 
ciado la  guarda  del  Dolñn  y  Doque  de  Urlieus ,  hijos 
del  Rey  de  Fraacia  :  agora  así  por  esto  como  por  ser  el 
Condestable  y  el  Marques  de  Verlanga  las  personas  que 
son  y  por  la  confianza  que  detlos  tengo  ,  he  acordado 
que  ambos  teugan  cargo  de  la  guarda.  Lo  que  vos  habéis 
de.  hacer  es  recibir  losdichos  Príncipes  en-mi  nombre 
y  entregarlos  á  los  dichos  Condestable  y  Marques  de 
Verlanga  su  hermano  ,  y  tomar  dellos  pleito  homenaje 
y  seguridad  en  que  se  obliguen  arabos  juntamente  y 
cada  ano  por  sí  de  tener  y  guardar  los  dichos  Prínci- 
pes cpn  toda  fidelidad  y  de  dar  buena  cuenta  dellos ,  y 
<le  entregarlos  á  mí  ó  á  quien  yo  mandare  y  no  á  otra 
persona  alguna  so  las  penas  y  según  y  de  la  manera  que 
en  los  pleitos  homenajes  se  suele  y  acostumbra  hacer, 
el  cual  me  enviareis  signíido  de  escribano  público.  De 
Barcelona  á  6  demayo  de  quinientos  y  veinte  y  nue- 
ve =Yo  el  Rey=  Por  mandado  deS  M.^^Franciscode 
los  Cobos. 

Y  conformándose  el  dicho  Marques  de  Verlanga  con 
la  dicha  carta  de  S.  M.  daba  y  entregaba  é  dio  y  entregó 
al  dicho  Rodrigo  Niño  que  presente  eslá,  los  dichos 
Príncipes  Francisco  de  Valúes  Doltin  de  Francia  ,  hijo 
primogénito  del  Rey  de  Francia  ,  y  á  Enrique  de  Va-  . 
lués  Duque  de  Urliens ,  hijo  segundo  del  dicho  Rey  de 
Francia ,  hermano  del  dicho  Dollin  ,  é  los  ponia  é  puso 
en  su  poder  en  nombre  de  S.  M.  para  qucl  dicho  Ro- 
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dngo  Niño  los  dé  y  entregue  al  dicho  D.  Pero  Hernán- 
dez de  Velasco  Condestable  de  Castilla  j  al  dicho  Don 
Juan  de  Tobar  Marques  de  Verlanga  ,  para  que  ellos  los 
teogan  en  nombre  de  S<  M.  como  por  la  dicha  carta 
S.M.  se  lo  manda.  Y  el  dicho  D.  Pero  Hernández  de  Ve- 
lasco  Condestable  de  Castilla  y  el  dicho  D.  Jnan  de  To- 
bar Marques  de  Verlanga  dijeron  :  que  pedían  é  reque* 
rian  al  dicho  Rodrigo  Niño  que  reciba  los  dichos  Prin- 
cipes y  qne  luego  en  recibiéndolos  los  dé  y  entregue  á 
los -dichos  Condestable  y  Marques  de  Verlanga  según  y 
como  se  lo  manda  S.  M.  por  la  dicha  sn  carta,  y  qué- 
Uos  ¡unlamente  é  cada  uno  por  sí  estaban  y  están  pres- 
tos de  hacer  pleito  homenaje  y  obligación  de  tener  y 
guardar  ios  dichos  Prínci{>es  con  toda  fídelidad  ,  y  de 
dar  buena  cuenta  dellos  y.  de  entregarlos  á  S.  M.  óá 
quien  S.  M.  mandare  y  no  á  otra  persona  alguna  seguu 
y  como  S..M.  manda  en  la  dicha  carta  qne  lo  hagan. 

Y  luego  enconlinente  este  dicho  dia,  raesyajío  suso- 
dichos el  dicho  Rodrigo  Niño  dijo  :  que  vista  la  carta  que 
S.  M.  le  escribe  de  suso  encorporáda,  está  presto  á  cum- 
plir todo  lo  en  ella  contenido  según  y  como  por  ella 
S  M.  se  lo  manda^  y  para  su  cumplimiento  dcllo  reque- 
ria  y  requirió  á  los  dichos  Condestable  de  Castilla  y  Mar- 
ques de  Verlanga  den  información  antel  dicho  alcalde 
de  como  los  dichos  Príncipes  Francisco  de  Valúes  Bol- 
fin  de  Francia ,  hijo  primogénito  del  Rey  de  Francia ,  y 
Enrique  de  Valúes  Duque  de  Urliens,  hijo  segundo  del 
dicho  Rey  de  Francia  ,  hermano  del  dicho  Dolfin ,  que 
presentes  están,  son  los  mismos  que  recibió  el  dicho 
Condestable  de  Castilla  D.  Iñigo  Hernández  de  Velasco 
;^'a  deftinto ,  que  Dios  baya. 

Y  Iitega  encoatinente  los  dichos  Condestable  y  Mar- 
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qiiQs  de  V^rlaDga  dijeron :  que  estaban  prestos  de  dar  la 
dicha  iniormacion ,  j  en  cuiiif^imiíento  dello  présenla^ 
ban  é  presentaron  por  testigos  ántel  dicho  alcalde  y  por 
ante  mi  el  dicho  escribano  á  Andrés  de  Prada  capitán  de 
S.  M.,  y  á  Francisco  de  Ribanin  camarero  de  su  SeOoria, 
já  Hernando  de Lar^,. y  á  JuandeSepúlT.edaaposenta- 
dordeS.  M.  que  presentesestaban,  de  los  cuales  y  déca- 
da uno  dellos  tomó  é  recibió  ¡uramento  en  forma  sobre 
la  señal  de  lacruzatal  como  esta -f- qué  bien  y  fielmente 
dirán  rerdad  de  todo  lo  que  en  este  caso  para  qOe  son 
presentadps  les  fuere  preguntado ,  y  echándoles  la  con- 
fusión del  dicho  ¡aramento  dijeron  que  así  lo  juraban  é 
¡uraron.  Testigos  que  fueron  presentes  á  lo  qne  dicho  es, 
los  de  yuso  escritas  que  los  viecoo  jurar. 
.  Y  lo  que  dijeron  é  depusieron  los  dichos  testigos  é 
cada  uno  dellos  siendo  preguntados  cada  uno  por  sí  si  sa- 
ben quel  dicho  Señor  Dolfin  Francisco  de  Valúes  que 
allí  está  presente ,  Dolfin  que  es  de  Francia ,  y  Enrique 
de  Valúes  Duque  de  Uriiens  su  hermano  del  dicho  Dol-. 
fin  que  presentes  están ,  ison  los  dos  Príncipes  que  se  die- 
ron y  entregaron  á  D.  Iñigo  Hernández  deVelasco  Con- 
destable de  Castilla ,  que  Jiaya  gloría  ,  por  mandado  del 
Emperador  nuestro  Señor,  y  su  Señoría  los  recibió  y 
tuvo  en  su  poiler  haütu  que  murió,  los  cuales  quedaron 
en  poder  del  dicho  D.  Juan  de  Tobar  Marques  de  Ver- 
langa  :  los  cuales  asolvieron  lo  siguiente. 

El  dicho  Andrés  de  Frada  capitán  de  S.  M. ,  testigo 
jurado,  preguntado confornie á  lo  Susodicho,  dijo:  que 
es  verdad  que  él  dicho  Señor  Dolfin  Francisco  de  Va- 
lúes que  presenteestá  en  poder  deldichoD.  Juan  de  To- 
bar Marques  de  Verlanga ,  y  el  dichoSeñor  Enrique  de 
Valúes  Duque  de  Urltens.que  así  mismo  está  presente  y 
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en  SQ  poder,  son  los  dos  Principes  hífos  dd  Rey  de  Fraa* 
cía  que  se  entregaron  al  dicho  Señor  Condestable  qae 
haya  gloría  j  que  lo  sabe  porque  los  conosce  ser  aquellos 
mismos  los  que  se  entregaron  á  su  Señoría ,  y  esle  testi- 
go fué  presente  á  verlos  entregar  y  por  eso  los  conosce 
ser  aquellosque  ahora  sie entregan  al  dicho  Rodrigo  Niño, 
y  que  esta  es  la  verdad  y  finnólo  de  su  nonibre.'=  An- 
drés de  Prada. 

El  dicho  Francisco  de  Ribanin  camarero  del  dicho 
Señor  Condestable  que  haya  gloria ,  dijo  que  es  verdad 
que  el  dicho  Francisco  de  Valúes  Doliin  de  Francia  y 
el  dicho  Enrique  de  Valúes  Duque  de  Uriiens  que  pre- 
sentes están ,  son  los  dos  Principes  que  por  mandado  de 
S.  M.  se  entregaron  en  guarda  al  dicho  Señor  Condesta- 
ble que  haya  gloria,  porque  esle  testigo  estaba  présenle 
á  verlos  entr^ar  y  por  esto  conosce  ser  estos  Señores 
Principes  que  agora  se  entregan  al  dicho  Rodrigo  Niño, 
y  que  por  esto  lo  sabe.  Firmólo  de  su  nurlibre^^Francis- 
code  Ribanin. 

El  dicho  Jlernanilo  de  Lara  criado  del  dicho  Señor 
Condestable  que  haya  gloria,  dijo  que  es  verdad  que  los 
dichos  DolGn  y  Duque  de  Uriiens  que  presentes  estaban 
y  se  entregaban  agOra  al  dicho  Rodrigo  Niño  por  mano 
del  dicho  D.  Juan  de  Tobar,  son  los  dos  Principes  que  se 
dieron  en  guarda  al  dicho  Señor  Condestable ,  que  haya 
gloria ,  porque  este  testigo  se  los  vio  recebir  cuando  se  los 
dieron  á  su  Señoría ,  y  por  esto  los  conoce  ser  estos  mis- 
mos que  agora  se  entregan  al  dicho  Rodrigo  Niño  por 
mandado  deS.  M.,y  firmólo  de  su  nombre=Lara. 

El  dicho  Juan  de  Sepiílveda  aposentador  de  S.  M. 
testigo  jurado,  y  preguntado  di|o:  que  es  verdad  que  los 
dichos  Señores  Príncipes  Dolfin  y  Duque  deUrlíeos  que 
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prcs^tes  están ,  que  son  los  que  <le  suso  queilaa  nom- 
brados, sOD  los  Príncipes  hijos  ilel  Hey  de-Fraacia  que 
se  entregaron  al  dicho  Señor  Condestable ,  que  liaya  glo- 
ria, porque  este  testigo  estuvo  presente  á  ello  y  por  eso 
sabe  que  son  estos  que  ahora  se  entregan  á  Rodrigo  Ki- 
iio^Juaii  de  Sepúlveda. 

Después  de  lo  susodicho  este  díclio  día  mes  y  año 
susodichos  el  diclio  Rodrigo  JViño  dijo:  que  vista  la  ia- 
formacioQ  dada  por  los  dichos  Condestable  y  Marques 
de  Verlaoga ,  y  tomada  por  el  dicho  íilculde,  que  rece- 
bia  é  recebió  en  ijoinbre  del  Emperador  y  Rey  nuestro 
Seüorá  loa  dichos  Serenísimos  Príncipes  Francisco-de 
Valuüs  DolQn  de  Francia,  hijo  primogénito  del  Rey  de 
Francia,  y  á,  Enrique  de  Valúes  Duque  de  Uriiens,  hijo 
segundo  del  dicho  Rey  de  Frjncia,  hermano  del  dicho 
DolQn,  y  los  tomó  por  la  mano  y  se  dio  por  contento  y 
entregado  dellos  y  de  cada  uno  dellos  en  nombre  de 
S.  M-,  y  que  agora  cumpliendo  en  todo  lo  que  por  la 
carta  de  S.  M.  le  es  mandado  entregaba  y  entregó  los 
dichos  Príncipes  Francisco  de  Valúes  Dolfin  de  Fran- 
cia ,  hijo  primogénito  del  Rey  de  Francia,  y  á  Enrique 
de  Valúes  Duque  de  Urlicns  su  hermano,  hijo  í«gundo 
dül  dicho  Rey  de  Francia,  á  ios  dichos  D.  Pero  Hernán- 
dez le  Velasco  Condestable  de  Ciislilla,  Duque  de  Friua, 
y  á  D.  Juan  de  Tobar  Marques  de  Verlanga,  Señor  de 
la  casa  de  Tobar  su  hermano,  en  nombre  de  S.  M.  se- 
gún y  como  S.  M.  lo  manda  por  la  dicha  su  carta,  y 
reqaiñz  y  requirió  á  los  dichos  Condestable  de  Castilla 
y  Marques  de  Verhmga  que  se  obliguen  y  hagan  pleito 
homenaje  como  c¡d)alleros  y  hombres  hijos  de  algo 
conforme  á  las  leys  y  fuero  Despaña  que  ternáa  é 
guardarán  cada  uno  por  si  y  entramos  juntos  á  los  dí- 
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cfaos  PrÍDcipes  con  toda  fidelidad  y  daráii  baena  dienta 
dellos,  y  qué  nó  los  entregarán  ni  darán  á  otra  perso- 
na sino  al  Emperador  y  Bey  nuestro  Señor  ó  á  quien 
S.  M.  mandare  y  no  á  otra  persona  alguna  so  las  penas 
en  que'  caen  y  incurren  los  caballeros  y  hombres  hijos 
de  algo  que  quebrantan  el  pleito  homenaje;  que  hacen 
á  su  Rey  y  Síñor  natural. 

Y  luego  incontinente  los  dichos  D.  Pedro  Hfeman- 
áer.  de  Velascó  Condestable  de  Castilla  y  Duque  de 
Friasetc.  y  D.  Juan  de  Tobar  Marques  de  Verlanga, 
Señor  de  la  casa  de  Tobar,  su  heroiano,  dijeron :  qué 
recibían  y  recibieron  del  dicho  Rodrigo  Niño  en  noni* 
bre  del  Emperador  y  Rey  nuestro  Señor  en  su  .poder  á 
los  dichos  Serenísimos  Príncipes  Francisco'de  Valúes 
Dolün  de  .Francia^  hijo  primogénito  del  Rey  de  Fran- 
cia ,  y  á  Enrique  de  Valúes  Duque  de  Urliens  su 
hermatu),  hijo  segundo  dét  Rey  de  Francia  ,  á  los  cua- 
les recibieron  é  tomaron  por  las  jlianos,  é  se  daban 
é  dieron  por  contentos  y  entregados  y  apoderados  de- 
Itos  y  de  cada  uno  dellcs  á  toda  su  voluntad  ^  y  que 
liacian  pleito  homenaje  como  caballeros,  hombres  hi- 
jos dé  algo ,  urta  y  dos  y  tres  veces ,  una  y  dos  y  tres 
veces,  una  y  dos  y  tres  veces^  al  fuero  y  costumbre 
Despana  en  manoy  [wder  del  dicho  Rodrigo  Niño,  ca- 
ballero, hombre  hijo  de  algo,  que*  del  dicho  0.  Pedro 
Hernández  de  Velasco  Condestable  de  Castilla  y  del  di- 
cho D.  Juan  de  Tobar  Marques  de  Verlanga  le  recibía 
y  recibió  en  nombre  de  S.  M. ,  é  sé  obligarían  y  obliga- 
ron ambos  á  dos  juntamente  y  cada  uno  dellos  por  si  in 
solidian  de  tener  y  guardar  con  toda  (ideüdad  á  los  di- 
chos Serenísimos  Príncipes  Francisco  de  Vatués  Dolfin 
de  Francia,  hijo  primogénito  del  Rey  de  Francia,  y  á 
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Enrique  de  Valuéa  su  hermano  Daqoe  de  Uriiens,  liijo 
snguntlo  del  dicho  Rey  de  Francia,  y  de  dar  buena 
cuenta  dellos  y  de  entregarlos  al  Emperador  y  Rey 
nuestro  Seüor  ó  á  quien  S.  MI  mandare  cada  y  cuando 
queS.  M.  se  los  pidiere  y  no  á  otra  persona  alguna' so 
las  llenas  ceriles  r  criminales  en  que  caen  é  incurren 
los  caballeros  y  hombres  hijos  de  algo  que  quebrantan 
el  pleito  homenaje  que  hacen  á  sus  Reys  y  Señores  na- 
turales. E  el  dicho  Rodrigo  Niño  en  nombre  de  S.  M. 
dijo  que  aceptaba  y  aceptó  este  pleito  homenaie  y  segu- 
ridad y  obligación  que  los  dichos  D.  Pero  Hernandes 
de  Velasco  Condestable  de  Castilla,  Duque  de  Frias,  y 
D.  Juan  de  Tobar  Marques  deVerlanga  su  hermano  hi- 
cieron á  S.  M.  de  tener  y  guardar  los  dichos  Príncipes 
con  toda  fidelidad  y  de  dar  buena  cuenta  dellos,  y  do 
entr^arlos  al  Emperador  y  Rey  nuestro  Señor  ó  » 
quien  S.  M.  mandare  y  no  á  otra  [wrsona  cada  y  cuando 
que  S.  M.  se  los  pidiere  y  no  á  otra  persona  como  di- 
cho es,  é  pedia  é  pidió  al  dicho  alcalde  interpusiese  á 
todo  lo  dicho  su  autoridad  y  decreto  judicial  para  nías 
validación-  de  todo  lo  susodicho ,  y  á  mi  el  dicho  escri- 
bano se  lo  diese  por  testimonio  signado  en  manera  que 
hiciese  fee,  y  á  los  presentes  rogaba  que  dello  fuesen 
testigos.  E  así  mismo  pedia  é  pidió  al  dicho  alcalde  le 
mandase  dar  de  lo  susodicho  uno  ó  dos  trefilados  ó  los 
que  mas  él  pidiere  signados  y  abtorizndos  en  manera 
que  hagan  fee.  Y  los  dichos  D.  Pero  Hernández  de 
Velaüco  Condestable  de  Castilla,  Duque  de  Frías,  é 
T>.  Juan  de  Tobar  Marques  de  Verlanga  así  mismo  dije- 
ron que  pedian  é  pidieron  al  dicho  alcalde  que  para 
mas  validación  é  firmeza  de  todo  lo  en  esla  escritura 
contenido  á  su  pedimiento  interponga  su  uLtoridad  y 
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decreto  judicial  y  les  mandase  dar  á  entramos  junt»- 
mente  y  í  cada  uno  dellos  por  sí  udo  ó  dos  ú  más  Lres- 
I»dos  de  esta  escritura  de  obligación  y  seguridad  y  plei- 
to liomenaje  que  ambos  á  dos  y  cada  uno  por  si  han 
hecho,  siguadu  en  manera  que  haga  fee,  y-  pidiéronlo 
por  tf^timonio  é  rogaron  á  los  presentes  que  fuesen 
dello  testigos.  Y  luego  el  dicho  Gonzalo  de  Lizano  al- 
calde dí¡n  que  interponía  y  interpuso  á  esta  escritura  y 
á  todo  lo  en  ella  contenido  su  abtoridud  y  decreto  ju- 
diciul  para  que  valga  y  haga  fee  en  juicio  y  fuera  del, 
y  niaudó  á  mí  el  dicho  escribano  que  diese  al  dicho 
Rodrigo  Niño  en  nombre  de  S.  M,  ya  los  dichos  Con- 
destable de  Castilla  y  Marques  de  Verlanga  y  á  cada 
uuo  dellos  uno  é  dos  é  mas  ireslados,  cuantos  quisie- 
sen y  menester  hubiesen.  Testigos  rpie  fueron  presen- 
tes á  lo  que  dicho  es  y  vieron  pasar  todos  los  abtos  con- 
tenidos en  esta  escritura,  D.  Pero  Velez  de  Guevara, 
y  D.  Alonso  de  Vibero  y  Grabiel  de  Vibero,  y  Andrés 
de  Prada  capitán  de  S.  M.,  y  Francisco  de  Ribaoin  y 
otros  muchos  que  presentes  estaban  á  todo  lo  susodi- 
clio=El  Condestable  Duque=El  Marques  de  Verlao- 
gii=Iíodrigo  Niño=Gonzalo  de  Lizano^=E  yo  el  dicho 
Pero  Siinchez  de  Valmaseda  escribLino  é  notario  públi- 
co |>or  SS,  MM.  en  todos  sus  reinos  y  seüoríos,  presente 
fui  á  todo  lo  que  de  suso  dicho  es  en  uno  con  los  dicho» 
tesligoi,  los  cuales  doy  fé  que  vieron  firmar  en  mi  re- 
gislro  y  protocoló  los  nombres  y  firmas  de  los  dicho» 
Condestable,  Marques  de  Verlanga,  y  Rodrigo  Niño  y 
del  dicho  alcalde,  que  en  el  dicho  mi  registro  queda» 
firmados;  y  de  pedimiento  del  dicho  Rodrigo  Niñoei* 
nombre  de  S.  M. ,  y  del  diclio  Condestable  y  Marques 
de  Verlanga  ,  y  de  mandaraienlo  del  dicho  alcalde  esta 
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escritutade  pleito  homenaje  y  segundad  y  obligación 
iiice  escrebir  y  sacar  de  mi  registro  segund  que  ante 
mí  pasó,  en- estas  cuatro  hojas  de  papel  de  pliego  en- 
tero con  esta  en  que  va  mi  signo ,  y  al  pie  de  cada 
una  mi  rúbrica  acostumbrada.  Y  por  ser  verdad  fice 
aquí  este  mió  signo  que  es  ataU  En  testimonio  de  ver- 
dad«=Pero  Sánchez  de  Valmasedá.  /fl«r  'I  '¡S^Ot  "<"«*'■« 
jr  ráirica  del  eserÜKmoJ. 

Otro  pleito  homenaje  que  de  ¿rden  del  Emperador  Carlos  V  tomó 
D.  Antonio  de  Córdoba,  camarero  de  S.  M. ,  al  Condesta&le  de 
Caa/illa  D.  Pedro  Fernaadei  de  fdasco  y  á  su  hermano  D.  Juan 
de  Tovar,  margues  de  Berlanga ,  acerca  de  la  buena  guarda  de 
los  DeljÜKí. 

(OrigiMl) 

En  la  villa  de  Pedraza  ques  del  Ilustrisimo  Seíior 
D.  Pero  Hernández  deVelasco  Condestable  de-Castilla, 
á  cinco  dias  del  mes  de  noviembre  año  del  nascimien' 
to  del  nuestro  Salvador  Jcsu  Cristo  de  mili  é  quinien- 
tos é  veinte  é  ntieve  años  ,  en  presencia  de  mí  Alfonso 
de  la  Peña  escribano  de  cámara  de  sus  Cesárea  y  Cató- 
licas MM. ,  dé. los  que  residen  en  el  su  Cousefo  é.su 
escribano  é  notario  publico  en  los  sus  reinos  y  seño- 
ríos, que  pitara  lo  de  yuso  contenido  fui  mandado  venir, 
D.  Antonio  de  Córdoba  camarero  del  Emperador  é  Rey 
nuestro  Señor,  estando  presentes  el  dicho  Señor  D.  Pero 
Hernández  de  Velasco  Condestable  de  Castilla  y  Duque 
de  Frias.y  el  Ilustre  Señor  D.  Juan  de  Tobar  Marques 
de  Verlanga  Señor  de  la  casa  de  Tobar,  dijo  á  los  di- 
chos Señores  Condestable  é  Marques  que  bien  saben 
que  por  mandamiento  de  S.  M.  tienen  en  su  poder  á  los 
Tomo  1L  15 
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Serenísimo»  Príncipes  Fraociscn  de  Valaés  'Dolfiji  de 
Francia ^  hijo  primero  génito  del  Rey  de  Francia  ,-y  A 
Enrique  de  Valúes  Duque  de  Orliens,  hijo  segundo 
del  dicho  Rey  de  Francia ,  y  que  para  ténelk»  é  goar- 
dalloB  con  eubera  fidelidad  y  diligencia  é  éntregallos  á 
S.  M.  y  ásu  cierto  mandado  cada  y  cuando  gelos  pi- 
diere y.  mandare  entregar  ,  tienen  hecho  jileito  home-. 
naje  en  forma  con  las  soleiiidades  que  se  requieren  ^  el 
cual  dicho  pleito  omeniíje  les  tomó  por  mandamiento 
de  S.  M.  Rodrigo  Niño  cu'batlero  de  su  casa  ,  y  ellos  lo 
hicieron  en  sus  munos  segunque  mas  largamente  pare- 
ce por  los  auctos  que  cerca  desto^se  hicieron  é  pasaron 
ante  Pero  Sánchez  dé  Valmaseda  escriba.no  é  notario  pú- 
blico ;  .é  que  agora  S.  M.  por  algunos  respetos  que  con- 
vienen á  su  servicio  ¿  á  la  buena  guarda  de  los  dichos 
Francisco  de  Valúes  Dolfin  de  Francia  y  Enrique  de 
Valúes  Duque  de  Orliens ,  quiere  é  manda  qué  los  di- 
chos Señores  Contlestable  de  Castilla  é  Marques  de  Ver- 
langa  hagjn  de  nueró  el  dicho  pleito  oménaje  con  ma- 
yores obligaciones  é  firmezas  que  estaban  puestas  én  el 
primero  como  parece  por  estas  cédulas  tie  S.  M.  que 
enyid  á  los  dichos  Señores  Condestable  é  Marques,  é'por 
la  .minuta  del  dicho  pleito  homenaje  que  han  de  hacer 
que  estí  íirmada  del  secretario  Juan  Vázquez ,  de  lo  cuul 
todo  así  de  lo  uno  como  de  lo  otro  hizo  muestra  é  pre- 
sentación é  les'fdé  léido  por  mí  el  dicho  Alfonso  de  la 
Peña  de  verbo  ad  verbum  ;  para  lo  cual  'efectuar  y-Cuni- 
plir  S.  M.  por  otra  su  cédula  ntanda  al  dicho  D',  An- 
tonio quét  tome  é. reciba  el  dicho  pleito  homenaje  á  los 
dichos  Condestable  é  Marques  conforme  á  )a  dicha  mi- 
nula  como  parece  por  la  dicha  cédula  de  S.  M;  que 
mostró  y  á  mí  el  dicho  Alonso  de  la  Peña  hizo  leer  en 
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presencia  de  los  dichog  Condestable  y  JMajques  ,  eu  te- 
Dor  de  las  cuales  dichas  cédulas  ,  así  las  del  dicho  Se- 
ñor Condestable  é  Marques  ,  como  las  del  dicho  Señor 
D.  Antonio  j  es  este  que  se  sigue: 


Condestable  priivo  é  Marques  pariente  :  como  quie- 
ra quel  pleito  homenaje  que  hicisles  del  recihiniienlo 
del  Ool6n  é  del  Duque  de  Orliens  hi)Os  del  l\ey  de  Frap- 
cía  ea  vuestro  poder,  es  tiarto  bastante  por  ser  voso- 
tros las  personas  que  sois  de  cuya  lidelidad  yo  tengo  la 
conñanza  ques  razón  é  se  debe  tener  ;  porque  lus  pala- 
bras d«I  aucto  del  dicho  pleito  homenaje  son  generales 
pata  negocio  de  tan  gran  calidad  é  importancia  ,  é  por- 
que, vosotros  tengáis  mas  cuidado  de  lo  que  toca  á  la 
huena  guarda  é  récabdo  de  los  diclios  Principes ,  ha  pa- 
recido que  debéis  tornar  á  liacer  el  dicho  .pleito  home- 
naje conforme  á  la  minuta  que  D.  Antonio  de  Córdo- 
ba mi  camarero  ,  á  quien  he  mandado  que  vaya  á  re- 
cibillo  de  vosotros ,  mostrará.  Yo  vos  ruego  y  encargo 
que  pues. nó  se  hace  por  desconGauza  que  tenga  de  vues- 
tras personas  sino  por  la  causa  que  be  dicho  ,  lo  tengáis 
por  bien  y  tornéis  á  hacer  el  dicho  pleito  homenaje  con; 
forme  á  la  dicha. minuta,  que  en  ello  recibiré  placer  y 
servicio.  Y  porquel  dicho  D.  Antonio  de  Córdoba  os  ha- 
blará mas  largo  de  mi  partq  ,  dadle (I)  féé  creencia.  De 
Palamos  .á  primero  de  agosto  de  quinientos  é  veinte  y 
nueve  a6ps=Yo  elRey=Por  mandado  de  S.  M.=Co- 
bos  Comendador  miayor  »=  La  cual  dicha  carta  estaba 

(1)  £1  original  Áxce  dalde.  .       , 
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sellada  con  el  sellp-Beal  y  coa  sobre^ríto  que  ctecia  ; 
Por  el  Rey=Ar  Condestable  de  Castilla  su  primo  y  si 
Miirqiies  de  Verlüiiga  su  pariente. 


Condestable  primo :  D.  Antonio  de  Córdoba  mi  ca- 
marero á  quien  lie  mandado  que  vaya  á  vos  y  al  Mar- 
ques vuestro  hermano',  os  dará  una  carta  raia  que  á  va¡s 
é  á  él  juntamente  escribo  y  os  hublará  de  mi  parte  lo 
que  del  sabréis.  Ruegos  é  encargos  le  deis  entera'  fé  y 
creencia  y  hagáis  lo  que  por  la  diclia  carta  os  escribo 
y  él  os  dirá  de  mi  parte  ,  que  en  ello  recibiré  placer  é 
servicio.  De  Palamós  á  primero  de  agosto.de  quinien- 
tos é  veinte  y  nueve  anos--=Yo  el  Rey^Por  mandado 
de  S.  M.-=Cobos  Comendador  mayor=La  ciíal  estaba 
sellada  con  el  sello  Heut  y  con  sobrescrito  que  decia: 
Por  el  Rey.=Al  Condestable  de  Castilla  su  primo. 


Marques jparienle  :  D.  Antonio  de  Córdoba  mi  ca- 
marero á  quien  he  mandado  que  vaya  al  Condestable 
y  á  TOS,  os  dará  qtrn  carta  niia  que  á  ambos  junta- 
mente escribo  y  os  hablará  de  mi  parte  lo  que  del 
sabréis.  Ruegos  y  encargos  le  deis  entera  fe  y  creencia 
y  hagáis  lo  que  por  la  dicha  carta  os  escribó  y  él  os  di- 
rá de  mi  parte,  que  en  ello  recibiré  placer  y  servicio. 
He  Palamós  á  primero  de  agosto  de  quinientos  é  veinte 
y  nueve  años^Yo  el  Rey='l'o[-  mandado  de  S  M.^» 
Cobos  Comendador  raayor=La  Cual  esiaba  sellad»  con 
el  sello  Real  y  un  sobrescrito  que  decía:  Por  el  Rey= 
Al  Marques  de  VeHanga  su  pariente. 
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EL  EEY 

D.  Antonio  de  Córdoba  mi  camarero :  con  €sta  voá 
mando  enriar  el  aucto  del  pleito  homenaje  quel  Condes- 
table de  Castilla  y  el  Marques  de  Verlanga  bu  hermano 
ficierou  cuando  por  mi  parte  se  le»  entregaron  el  Delfín 
j  el  Duque  de  Urlieos  hijos  del  Rey  de  Francia ,  el  cual 
por  ser  algo  corto  ha  parecido  que  se  debe  tornar  á  ha- 
cer conforme  á  la  minuta  que  asi  mismo  va  con  esta  por 
mi  servicio,  que  loego  como  ros  fuere  mandado  por  la 
Emperatriz ,  vais  á  Pedraza  donde  creo  que  hallaréis  los 
dichos  Condestable  y  Marque  y  les  deis  mis  cartas  que 
para  ellos  llevaisjy  hallándolos  juntos  recibáis  dellos  el 
dicho  pleito  Iiomenaje  y  hagáis  que  otorguen  el  aucto  del 
conforme  á  la  dicha  minuta;  y  no  los  hallando  allí  á  am- 
bos,  aunque  seria  mejor  que  hiciesen  el  dicho  pleito  ho- 
menaje estando  juntos  y  allí  donde  están  los  dichos  Prín- 
cipes ,  recibirléh¿is  á  cada  uno  dellos  por  sí  yendo  para 
ello  á  donde  estovieren  el  que  dellos  no  halláredes  en 
Pedraza,  por  manera  que  ambos  juntos  ó  cada  uno  por 
«i  hagan  é  otorguen  el  dicho  pleito  homenaje  conforme 
i  la  dicha  minuta  y  decirleshéis  conforme  á  lo  que  les 
escribo,  que  esto  no  se  hace  por  desconfianza  que  tengo 
de  sus  personas  sino  porque  ellos  tengan  mas  cuidado  de 
la  guarda  de  los  dichos  Principes  como  he  dicho^  y  lo 
que  mas  á  este  propósito  viéredes  que  conviene :  y  lle- 
varéis á  la  Emperatriz  dos  auctos  de  un  tenor  de  los  di- 
chos pleitos  homenajes,  el  uno  para  que  mande  que  se 
envíe  á  mi ,  y  el  otro  para  que  allí  se  guarde :  en  lo  cual 
seré  de  vos  Berrido.  De  Palamos  á  primero  de  agosto  de 
quinientos  é  veinte  é  nueve  aíios=  Yo  el  Rey=Por  man- 
dado de  S.  M.=Cobo8  Comendador  mayor^^La  cual  di- 
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clia  carta  estaba  sellada  cOn  el  sello  Real  y  ua  sobres- 
crito que  decia  :  Por  él  Rey=A-  DonAntoqio  de  Cór- 
dóva  su  Camarero.' 

Por  etide  que  |)ide  á  los  dichos  Señores  Condestable 
y  Marques  que  cumpliendo  el  mandamiento  y  cédulas 
de  S.  M.  lingíin  él  diclio  pleito  homenaje  según  y  en  la 
manera  y  coii  las  obligaciones  y  firmezaK  enla  dicha  mi- 
nuta contenidas,  y  conrorine  á  la  costumbre  y  fuero  Des- 
pafia  ,  y  quél  esta  presto  de  recibillo-:  de  lo  cualy  dé  ló 
que  sobrello  los  dichos  Señores  Condestable  y  Marques 
hicieron  y  dijieron  pidió  testirat)nio=Alonso  déla  Peña. 

E  luegolos  dichos  Señftres  Condestable  y  Marques  ha- 
biendo visto  y  oido  lo  que  S-  M.  por' su  cédula  y  cartas 
les  manda,  é  así  niisnioloque  conforme  á  ellas  él  dicho 
D.  Amonio  les  ha  pedido  y  S.M.  de  la  Emperatriz  y  Rei- 
na nuestra  Señora  les  ha  enviado  á'  mandar  por  un  capi- 
tulo de  otras  sus  cartas  que  á  mí  el  dicho  Alonso  de  la 
Peña  mostrabanoriginalmentey  lesfueron  dadas  por  el 
dicho  Ü.  Antonio,  y  un  capítulo  de  Otra  carta  que  par- 
ticularmente el  Emperador  é  Rey  nuestro  Señor  escri- 
bió al  dicho  Condestable  e  Marques  que  así  mismo  mos- 
traban oreginalmente ,  y  me  pidian  y  requirian  éngiriesC 
y  tresladase  aquí  los  dichos  capítulos  de  las  dichas  cartas 
demás  y  alliende  dé  las  que  estabaii  escritas  y  Se  les  ha- 
bianleido  de  S.  M,  porque  asi  les  convenia  á  su  derecho, 
é  inserto  y  tresladado  losdíchos  capítulos  luego  compli- 
rian  y  harían  lo  que  por  ellas  SS.  MM.  les  mandan;  éyo 
el  dicho  Alonso  de  la  Peña  por  virtud  del  dicho  pedi* 
miento  y  de  consentimiento  del  dichoD,  Antonio  saqué 
de  descartas  que  los  dichos  señores  Condestable  y  Mar- 
ques me  mostraron  é  entregaron,  que  estaban  fírniada^ 
de  la  Emperatriz  y  Reina  nuestra  Señora  y  refrendadas 
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de  Joan  Vázquez  su  secretario,  y  selladas  con  su  sello, 
fechas  en 'Madrid  á  veintisiete  de  setiembre  de  quinien- 
tos é  veinte  é  nueve-  años  ,  un  capítulo  que  al  princi|HO 
die  cada  una  delbs  estaba-  y  ambos  de  un  bdiior ,  su  te- 
nor del  cual  «s  este  que  se  sigue :       '  . 


Condestable  primo  :  por  tas  cartas  del  Emperador  y 
Rey  üú  Señor  que  D.  Antonio  de  Cói-dova  camarero  de 
S.'M.  j  mi  maestresala  09  dará ,  entenderéis  la  causa  pa- 
ra que  os  envió  á  encargar  queviniésédes  ahí  á  Pedra- 
za;  y  como  quier  quel  pleito  homenaje  que  teníades  fe- 
cho TOS  y  el  Marques  vuestro  hermano ,  era  harto  bas- 
tanteporser  vosotros  las  personas  que  sois,  de.cUya  fide- 
lidad se  tiene  la  confianza  ques  razón  ,  y  que  en  estar  ya 
asentada  la  paz  y  ser  tan  breve  su  deliberación  fuera  es- 
cusado  que  tornárades  á  hacer  el  dicho  pleito  homenaje 
de  nuevo,  todavía  porque  no  quede  de  efectuarse  loque 
S.  M>  envia  á  mandar,  va  el  dicho  D.  Antonio  á  le  re- 
cibir de  vos  y  del  dicho  Marques.  Y  pues  esto,no  se  ha- 
ce por  desconfianza  que  se  tenga  de  vuestras  personas 
sino  -por  las  causas  que  S.  M  os  escribe ,  yo  vos  ruego 
y  encargo  lo  hayáis  por'bien  y  tornéis  á  hacer  el  dicho 
pleito  homenaje  conforme  á  la  minuta  quel  dicho  D. 
AnlQnio  lleva ,  que  en  ello  recibiré  mucho  placer  y  ser- 
vicio como  él  mas  largo  os  dirá  de  mi  parte ,  al  cual  da- 
réis fee  y  creencia. 

E  asi  mismo  saqué  una  carta  que  estaba  firmada  del 
Emperador  y  Rey  nuestro  Señor  y  refrendada  de  Cobos 
Comendador  mayor,  su  secretario,  fecha  en  Palamoí  á 
primero  de  agosto  dé  quinientos  é  veinte  é  nueve  años. 
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sellada  con  su  sello  Real  y  ud  sobrescrito  quedecia :  For 
el  Rey==Al  Condest^le  de-Ca9tilla  su  primo  y  9I  Mar- 
ques deVerlanga  su,pariente=UD  capítulo  qne  decía  en 
esta  guisa  :  '^en  lo  de  los  franceses  que  eslan  en  Villal- 
pando  y  en  Atienza  y  en  otras  partes  proveed  que  los  al- 
caldes les  den  de  comer ,  que  no  se  soltarán  sin  que-to- 
dos  sean  satisfeclios  de  lo  que  orieren  gastado;  y  el  mudar 
de  algunos  de  la  fortaleza  de  Vitlalpndo  copsoltad- 
lo  ( I )  coo  la  Emperatriz  ,  y  bagase  lo  que  mandare.  Él 
pleito  homenaje  que  os  tomó.  Rodrigo  Niño  recibí  ,  y 
aunque  para  vosotros  cualquier  cosa  basta ;  por  algunos 
respetos  seré  servido  qne.lo  bagáis  de  la  manera  qne  ve- 
réis por  otra  mi  carta." 

.£  así  visto  por  los  dicbos  señores  Condestable  y 
Marques  el  treslado  de  los-  dichos  capítulos  que  desuso 
van  iusertos ,  dijieron  que  obedecían  las  dichas  cédulas 
y  cartas  de  sus  Majestades  y  lo  que  por  ellas  les  enrian 
á  mandar  que  hagan  é  cumplan  ,  y  estaban  prestos  de 
cumplirlas  y  hacer  el  dicho  pleito  homenaje  según  é 
en  la  manera  que  se  contiene  en  la  dicha  minuta,  fir- 
mada del  .dicho  Juan  Vázquez  secretario  de  S.  M,,  que 
les  fué  leída ,  y  como  S.  M.  lo  manda ;  y  pidieron  al 
dicho  D.  Antonio  luego  gelo  reciba  y  que  firme  la  di- 
cha minuta  y  certifique  ques  aquella  la  que  S.  M.  le  en- 
vía para  que  otorguen  el  dicho  pleito  homenaje. 

E  luego  in  continente  el  dicho  D.  Antonio  de  Cór- 
doba dijo  :  que  porquel  mandantiento  de  S.  M.  mejor 
se  cumpla  y  efetue  ,  que  aunque  los  dichos  Condesta- 
ble y  Marques  tienen  en  su  poder  y  están  entregados  de 
los  dichos  Francisco  de  Valúes  Dolfin  de  Fitancia  é  En- 

{!)  El  oiigioal  dice'  consuUtddo. 
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riqíiede  Valúes  Duque  de  Urüens  qne  gelos  entregó  el 
dicho  Rodrigo  Niüo ,  y  ellos  tos  recibieron  realjuente  y 
coo  efeto  como  parece  por  los  dichos  autos  que  cerca 
desto  pasaroD  y  les  han  sido  leídos  en  su  presencia ,  que 
agora  para  mayor  cautela  é  satisfacción  pide  á  los  di- 
chos Condestable  y  Marques  se  den  y  tengan  por  entre* 
gados  de  los  dichos  Dolfio  y  Duque,  y  que  ansí  lo  con- 
fiesen y  otorguen  y  declaren ,  pues  que  así  los  tienen  en 
su  poder  realmente  y  con  efeto  ,  y  que  fecho  esto  está 
presto  de  recibilles  el  dicho  pleito  homenaje ;  y  en  cnm< 
plioiiento  de  lo  que  le  era  pedido  firmaba  y  firmó  la  di- 
cha minuta  y  les  certificaba  y  certificó  ser  aquella  la  que 
S.  M.  le  enrió.  E  luego  in  continente  los  dichos  Con- 
desuble  y  Marques  dijieron  é  confesaron  quel  dicho 
Rodrigo  Niña  por  mandamiento  de  S.  M.  les  entregó 
realmente  é  con  efeto  los  dichos  DolSn  é  Cuque  y  ellos 
los  recibieron  por  sue  personas  ylos  tienen  en  su  poder 
é  guarda  según  se  contiene  en  los  dichos  autos  é  pleitos 
homenajes  que  les  fué  leído  ^  é  que  de  présenle  se  en- 
tregan é  tienen  por  entregados  de  Ion  dichos  Oolfín  é 
Duque  como  si  estando  presentes  gelos  entregase  por  la 
mano  el  dicho  D.  Antonio  ,  porque  como  tienen  cou- 
fesa'do  é  otorgado  los  tienen  en  su  poder  é  guarda  de 
presente  conforme  al  dicho  pleito  homenaje  y  entrega- 
miento que  dellos  les  fué  fecho  por  el  dicho  Rodrigo 
Niño=D.  Antonio  de  Córdova. 

E  luego  el  dicho  D.  Antonio  habiendo  visto  lo  ansí 
dicho  y  confesado  é  otorgado  por  el  dicho  Condestable 
é  Marques,  dijp  que  estaba  presto  de  recibirles  el  dicho 
pleito  homenaje  segund  é  en  la  manera  que  tiene  di- 
cho ,  el  cual  es  en  esta  guisa. 

E  luego  iiL  continente  los  dichos  D.  Pero  Hernan- 
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dez  de  Velasco  Condestable  de  Castilla ,  Duque  dé  Frias, 
é  í).  Juan  de  Tobar  Marques  de  Verlauga  ,.  Señor  de  la 
ca^a  de  Tobar,  su  liermaaOj  dijieron  que  recibían  é  re- 
cibieron del  dicho  D<  Antonio  de  Córdoba  én  nombre 
del  Kniperador.  é  Rey  nuestro.  Señor,  en  su  poder,  á 
los  dicbos  Serenisinios  Príncipes  Francisco  de  Valuéí 
Dol^n  de  Francia  ,  Jiijo  primogénito  del  dicbo  Bey  de 
Francia ,  y  Enrique  de  Valúes'  I)uque  de  Urliens  sn 
hermano^  Itijo  segundo  del  dicho  Uej  de  Francia  ,  á 
los  cuales  recibieron  é  tomaron  por  las  nianos  ú  dijie- 
ron que  se  darían  é  dieron  por  contentos  é  entregado.^ 
y  apoderado?  dellos  y  de  cada. uno  dellos  á  teda  su 
voluntad,  é  hacían  é  hicieron  ellos  y  cada  uno  dellos 
particularmente  por  si  y  entramos  juntamente  pleito 
bomenaje  como  caballeros ,  homes  fijüs  dalgo ,  una  y 
dos  y  trea  veces  ,  «na  y  dos  y  tres  veces  ,  una  y  dos  y 
tres  veces  según  fuero  y  costumbre  Despañá  en  manos 
y  poder  del  dicho  D-.  Antonio  de  Córdoba^  caballero, 
orne  íijo  dalgo.,  que  del  dicho  D.  Pero  Hernández 
Condestable  de  Castilla  é  del  dicho  D.  Juan  de  Tobar 
Marqties  de  Yerlanga  le  recibía  y  recibió  en  nombre  de 
S>  M.,¿  se  obligaban  é  obligaron  amos  á  dos  juntamen- 
te y  cada  uno  dellos  por  sí  in  solidum  expresa  y  espe- 
cialmente de  tener  é  guardar  con  toda  fidelidad  á  los  di-- 
chos  Serenísimos  Príncipes  Francisco  dé  Valúes  Dolfin 
de  Francia,  hijo  primogénito  del  dicho  Rey  de  Fran- 
cia ,  y  Enrique  de  Valúes  .su  hermano ,  hijo  segundo 
del  diclio  Rey  de  Francia ,  y  de  dar  buena  .cuenta  dellos 
á  S.  M.  en  tal  manera  que  realmente  y  con  efeto.Ios 
entregarán  á  S.  M.  ó  á  su  cierto  mandado  que  para  elto 
Nu  poder  llevare  ,  siempre  que  les  fueren  pedidos,  sin 
allegar  para  la  dicha  entrega  escusa  de  su  fidelidad  é 
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lealtad  ,  escébción  ni  caso  fortuito  ni  otra  cosa  alguna 
de  cualquier  calidad  'é  condición  é  misterio  ^é '  natura 
que  sea  ,  que  cóntczcá  6  acontecer  pueda  en  la  guarda 
de  los  dichos  Príncipes'  Francisco  deValnés  Dolfin-  de 
Francia',  hijo  primogénito  del  dicho  Bey  de  Francia, 
■y  Enrique  de  Válués  su  hermano,  hijo  segundo  deldi- 
clio  Rey  de  Francia  ,  aunque  sean  de  aquellas  cosas  que 
para  excusar  la  fidelidad  el  derecho  recihe  é  tiene  por 
justas,  por  manera  que  queden  siempre  obligados  so  la 
dicha  fidelidad;,  toda  ecebcion  excluida  y  desechada, 
Fulmente  á  la  entrega  de  Jos  dichos  Príncipes  'como 
dicho  es,  é  della  no  puedan  ser  excusados  por'nínguna 
manera  iii  -causa  que  subceda  so  las  pienas  cevilea  é  cri- 
minales en  que  caen  é  incurren  los  caballeros  ,' ornes 
hijos  dalgo,  que  quebrantan  el  pleito  homenaje  que  ha- 
cen á  sus  Reyes  é  Señores  naturales  é  que  no  guardan 
la  Gdelidad'  precisamente  y  de  fecho  como  la  juraron  é 
.  prometieron  ,  en  las. cuáles  dichas  penas  y  cada  una  de- 
Has  siempre  qué  realmente  no  entregaren  los  dichos 
Fríncipes  Francisco  dé  Valúes  Dolfin  de  Francia,  hijo 
primogénito  del  dicho  Key  de  Francia  ,  éEorique  de. 
Valúes ,  hijo  segundo  del  dicho  Rey  de  Francia  ,  y  cada 
lino  dellos  á  S.M.  ó  á  su' cierto  mandado  como  dicho 
es,  ópara  excusar  sus  personas  y  fidelidad  de  la  dicha 
entrega  real,  cosa  alguna  allegaren  de  que  se  quieran 
ayudar ,  dijieron  que  dende  agora  para  entonces  é  dén- 
de  entonces  para  agora  se  daban  é  dieron  por  incurri- 
dos é  condenados  én  ellas  sin  ser  necesaria  otra  senten- 
cia ni  declaración  alguna.  A  lo  cual  fueron  presentes 
por  testigos  el  Ilustre  Señor  1").  Bernardinó  de  Cárdenas 
marques  de  Helche,'y  Francisco  de  Salinas  alcalde  de 
Pedraza  ,'é  Pero  Sánchez  dé  Valmaseda  Secretario  del 
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dicho  Señor  CoDdestable.  El  dicho  D.  Antonio  pidió  le 
diese  por  testimonio  como  los  dichos  seüores  Condesta- 
ble y  Marques  liabian  fecho  y  otorgado  ,  y  por  él  había 
sido  recibido  el  dicho  pleito  honienaic  según  de  suso  se 
contiene ,  y  lo  mismo  pidieron  los  dichos  señores  Con- 
destable y  Marques,  y  que  les  diesen  uno  ó  dos  tresla- 
dos  ó  mas  los  que  hubiesen  menester  para  guarda  é 
conservación  de  su  derecho=£t  Condestable  Duque= 
El  Marques  de  VerlangB=Don  Antonio  de  CórdoTa= 
El  Marques  Don  Bernaldino  ^Francisco  de  Salinas= 
Pero  Sánchez  de  Valmaseda.  Va  raido  Una  parte  que 
tiene  encima  una  raya  é  dos  rasgos  é  ó' diz  é  tiene  7ala'= 
£1  Condestable  Duque=:>El  Marques  de  Yerlanga=Don 
Antonio  de  CórdoVa^Yo  Alonso  de  la  Peúa  escriliano 
de  cámara  de  su  Cesárea  y  Católicas  Majestades  é  uno 
de  los  que  en  el  su  Consejo  residen  ,  é  su  escribano  é 
notario  público  en  sus  reinos  é  seQoríos ,  presente  fui 
en  uno  con  los  dichos  testigos  al  otoi^aniiento  é  recibi- 
miento del  dicho  pleito  homenaje  é  abtos  que  cerca  da- 
llo han  pasado,  que  están  escriplos  en  estas  tres  liojas 
sin  esta  en  que  va  mi  signo  ,  en  cada  una  de  las  cuales 
va  rubricado  de  mi  6rnia  é  nombre  :  los  cuales  dichos 
señores  Condestable  é  Marques  é  D.  Antonio  é  los  di- 
chos testigos  firmaron  en  mi  registro ,  y  á  su  pedimen- 
to saqué  é  Oce  escrebir  para  cada  uno  dos  traslados  de 
un  tenor,  en  los  cuales  los  dichos  señores  Condestable 
é  Marques  é  D.  Antonio  pusieron  así  mismo  sus  firmas 
é  nombre.  E  doy  fe  que  la  dicba  minuta  del  dicho  plei- 
to homenaje  estaba  al  fm  della  según  parecía  firmada 
del  dicbü  Juan  Vázquez  secretario  de  S.  M .  y  del  di- 
cho D.  Antonio  certificando  ser  aquella  la  que  S.  M. 
babia  enviado  ,  la  cual  queda eu  mi  poder  oreginalmen' 
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te  ,  é  por  ende-  fis  aqaí  este  mío  signo  atal  en  teslimo- 
BÍo  de  Terdad=Sigao=^Aloiiso  tle  la  Peña. 

jÍ  la  espalda  de  la  última  hoja  de  eite  documeitlo  se  Ive:  El  abln 
del  pleito  bsmenaje  que  D.  Antonio  de  Córduva  totnú  al  Condcvltitilc 
de  CostiRa  y  el  Mnr^oes  de  Bcrlanga  »v  bermano  |>or  mandado  del 
Emperador  j  Rrjr  nneilro  Señor.  Y  un  poco  otas  ahajo:  Duplicado. 

Carla  que  la  EmpcratrU  ,  muger  de  Carlos  P',  escribía  al  Marques 
de  Berlanga  en  27  de  setiembre  de  1529,  antes  de  hacerse  el  se- 
gunda plelt«  htmeiiaje  que  antecede,  cxkorláadole  á  él  y  á  su 
hernia/u»  el  ConJeslaMe  qat  lo  repitieran  por  ser  así  la  voluntad 
del  Emperadmr,f  enviaudo  dos  mil  ducados  para  vestir  y  lus- 
íentar  á  los  Delfines. 

(Origioal) 

La  Reina-^sMarques  pariente :  por  tas  carltis  de]  Em- 
perador y  Bey  mi  Señor  que  D.  Antonio  de  Cordova  ca- 
marero He  S.M.  j  mi  meslresala  ())o8(lará,entendré¡3 
]a  cabsa  de  su  ida;  y  como  quiera  que  el  pleito  Iionic- 
naie  que  el  Condestable  y  ros  teníades  feclio  |>or  esos 
Principes,  era  harto  bastante  por  ser  rosolros  las  per- 
sonas que  sois,  de  cuya  fidelidad  se  tiene  la  confianza 
que  es  razón ,  y  que  en  estar  ya  asenUida  la  paz  y  ser 
tan  breve  su  deliberación  fuera  escusado  que  lornárades 
á  hacer  eldiclio  pleito  liomenaje  de  nuevo;  todavía  por- 
que DO  quede  tle  efectuarse  lo  que  S.  M.  envió  á  man^- 
dar,  va  el  diclio  D.  Antonio  á  le  rescebir  de  vos  y  del 
dicdo  G>ndestal>le.  Y  pues  esto  no  se  bace  por  descon- 
fianza que  se  tenga  de  vuestras  personas  sino  por  las 
cabsasque  S.  M.  os  escribe,  yo  vos  ruego  y  encargo  lo 
iiayüis  por  bien  y  tornéis  á  hacer  el  dicho  pleito  home- 
naje conforme  á  la  minuta  que  el  dicho  D.  Antonio  lie- 

(1)  .Vu  el  orij^iuid. 
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Til ,  que  en  ello  rescibiró  njuclio  placer  y  servicio  como 
él  mas  largo  os  lo  dirá  de  mi  prte,  al  cual  daréis  fee  y 
creencia. 

También  os  mando  enviar  con  el  dicho  D.  Anto- 
nio dos.  miU  ducados  para  que  se  entreguen  á  ros  ó  al 
Condestable  vuestro  hermano:  los  mili  dello».  para  que 
se  haga  algún  buen  vestido  á  esos  Principes ,  y  los  otros 
mili  ducados  para  su  gasto.  Por  ende  yo  vos  encargo 
que  luego  proveáis  como  se  les  haga  de  vestir  porque  los 
que  vinieren  de  Francia»  los  visitar  no' los  hallen  nial 
aderezados,  lo  cual  haréis  de  manera  que  no  parezca 
que  se  hace  por  este  respeto,  que  en  ello  seré  servida. 
í)e  Madrid  á  27  de  setiembre  de  quinientos  y  veinte  y 
nueve  años=YQ  la  Reina=Pór.  mandado  de,  S.  M.== 
Juan  Vasquea. 

En  el  sobre=Por  la  fieinfl=Al  Marques  de  yerlan.- 
ga  su  pariente. 

Contraía  que  hizo  Sebastiün  _de  Torrecilla  en  16  </e  mayo  de  1629 
con  el  Coúáeslable  de  Castitla  para  proveer  de  carnes  á  los  Deljines. 

(.Original)  ■; 

En  Ip  villa  del  Condado  de  Castilnóbo  á  diez  y  seis 
días  del  mes  de  mayo  año  de  mili, y  quinientosy  veinte 
y  nueve  años  por  ante  mí  Pedro  Sánchez  de  Balma8,eda 
escribano  de  sus  Majestades  en  todos  estos  sus  reinos  y 
seilorios  y  de  los  testigos  de  yuso  escritos,  Sabastian  de 
Torrecilla  vecino  de  la  villa  de  Pedraza  que  presente  es- 
taba ,  dijo:  que  por  cuanto  el  Jlustn'simoScfwr  Condes- 
table de  .Castilla  ,  Conde  de  Haro  su  Señoi* ,  había  traído 
íí  esta  fortaleza  del  dicho  condado  de  Castilnóbo  los  se- 
ñores Príncipes  Dolfin  de  Francia  y  Duque  de  Urliens 
para  tencUos  aquí,  y  hay  necesidad  de  que  haya  perso- 
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ñas  que  provean  de  bastimentos  para  lús  elidios  señores 
Príncipes  7  para  toda  la  otra  geute  que  con  ellos  están, 
especialmente  de  persona  que  dé  vaca  y  carnero  todo  lo 
que  fuere  necesario;  por  ende  que  él  de  su  propia,  volun- 
tad se  obligaluí  é  obligó  de  dar  vaca  y  carnero  para  el  ser- 
vicio de  los  dicbos  Principes  y  pora  los  que  con  ellos  es- 
tuvieren cumplidamente ,  en  queterná  un  banco  devaca 
y  otro  de  carnero  abundosamente  todo  el  tiempo  que  los 
dichos  Príncipes  estuvieren  y  residieren  en  la  dicha  for- 
lalezadel  dichócondiulo  ó  en  cualquier  lugar  del,  y  que 
dará  la.dicha  vaca  y  carnero  á  los  precios  siguientes  :.que 
liará  libra  caráicera  que  son  cuu  renta  onzas ,  que  son  dos 
libras  y  media  ■  .■■■..(  I )  de  carnero  á  precio  de  diez 
y  ocho  maravedis-con  que  pueda  pesar  las  cabez&s  al  di- 
t:ho  peso  de  carnero  ,  seyeodo  cortadas  y  sacudo  dellad  . 
las  muelas  y  cerbenes;  y  cuarta  de  vaca  á  trece  mai'avé- 
dís  que  ha  de  ser  las  mismas  dos  libras  y  media  y  cua- 
renta onzas  eu  la  dicha  cuarta  como-en  el  dicho  carne- 
ro Va  declarado;  y  que. pueda  pesar  con  la  dicha  vaca  la 
cabeza  y  corazón  como  se  acostumbra  en  loda  la  comar- 
ca especial iqenle  en  la  villa  de.  Pedraza ,  con  que  el  qué 
tuviere  cargo,  de  ias  despensas  de  los  dichos  Príncipes 
diga  aldichcSabastiande  Torrecilla  cuando  quieren  que 
se  mate  vaca  ,  porque  hasta  en  tanto  él  nó  sea  obligado  á 
matalla  porque  la  dicha  carne  no  se  le  pierda ,  y  cuando 
se  matare  sean  obligados  á  cOmergeta  ;  y  con  estos  dichas 
coudicionesy  déclaracionesy  con  que  otra  persona  nin- 
guna no  pueda  .vender  carne  allí  á  donde  él  tuviere  los 
dichos  dos. bancos,*  dijo  que  se  obligaba  y  obligó  por  su 

(I)  Aquí  hay  dos  plabi-as  <iiie  omitimos  por  no  coiii prender  su 
sigiiilicacion. 
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persona  j  bienes  muebles  y  raices  Iiabidos  y  por  baber 
de  (bir  cumpIimieDto  Jel  dicho  carnero  y  vaca  á  los  di- 
cboa  Príncipes  y  á  todos  los  que  con  ellos  estuvieren  ,  y 
de  tener  los  dichos  dos  bancos  cumplidos  en  todo  tiempo 
que  los  dichos  Principes  aquí  estuvieren  sopeña  que  no 
]o  haciendo  así ,  por  cada  vez  que  se  bailare  no  tener  en 
los  dichosbancos  vaca  y  carnero,  que  por  el  mismo  caso 
pagará  de  pena  doscientos  maravedís  apliciados  para  el 
arca  del  concejo  de  la  dicha  villa  de  Castilnobo  j  con- 
cejo del ,  los  cuales  lo  ¡Hiedan  esecutar  luego  que  se  ha- 
llare no  tener  el  dicho  cumplimiento  del  dicho  carnero 
y  raca^  con  que  la  falta  que  hubiere  ^  si  fuere  jueves  de 
la  una  afielante,  faltando  vaca  no  se  lo  puedan  acu- 
sar; pero  que  carnero  sea  obligado  á  dallo  el  jueves 
en  todo  el  dia ,  y  que  la  dicha  pena  se  la  puedan  ese- 
cutar  seguQ  y  como  se  esecuta'en  la-  villa  de  Pedraza 
cuando  hay  la  dicha  falla,  y  el  esecutor  dello  sea  quien 
su  Señoría  señalare  que  tenga  cargo  de  esecutarlo ,  y 
quedó  que  si  en  el  dicho  tiempo  qué!  faltare  de  cum- 
plir todo  lo  que  dicho  es,  que  á  su  costa  y  daño  y  pro- 
vecho del  servicio  de  los  dichos  Príncipes  puedan  bus- 
car persona  que  dé  carne  para  el  servicio  de  los  dichos 
Príncipes  al  dicho  precio  :  para  lo  cual  así  tener  y  guar- 
dar y  cumplir  dio  poder  á  todas  las  justicias  destos  rei- 
nos de  sus  Majestades  yá  cada  una  deJlaspara  que  así  se 
lo  hiíguu  tener  y  guardar  y  cumplir  csecutándolo  en  su 
persona  y  bienes  ,  bien  así  tan  cu  mplidü  mente  conio  si 
todo  lo  susodicho  así  bobiese  sido  juzgado  y  sentenciado 
jjor  juez  competente  contrael  dicho  Sahaslian  de  Torre- 
cilla ,  y  la  tal  sentencia  fuese  consentida  y  pasada  en  cosa 
juzgada.  Ydemasdesto  dijo  que  renunciaba  y  renunció 
todas  y  cualesquier  leyes,  fueros  y -derechos,  y  todas 
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ejecuciones  y  defensiones ,  y  fcriits  y  mercado»  francos 
y  todas  las  otras  leyes  que  le  imtdeii  uyudar  en  este  caso 
para  que  no  se  pueda  aprovechar  dellas  en  juicio  ni  fue- 
ra del,  y  especialmente  dijo  yue  renunciaba  y  renunció 
la  ley  del  derecho  ^ue  diz  que  ome  faga  ,  que  no  vala.  Y 
luego  Rodrigo  de  Rozas  que  presente  estaba,  criado  de  su 
Ilustrísima  Señoría  y  por  su  mandado,  dijo:  que  en  nom- 
bre de  su  Señoría  recibía  y  recibió  este  dicho  contrato  y 
lo  acetaba  y  acetó  según  y  como  en  éí  se  contiene ,  y 
por  mandado  de  su  Señoría  acetaba  y  acetó  sertiel  para 
ver  como  el  Sabastian  de  Torrecilla  servia  de  dar  la  di- 
cha raca  y  carnero,  y  que  no  fuesen  las  dichas  carnes 
que  así  pesase  y  matase  mortecinas  sino  que  sea  lá  dicha 
carne  de  dar  y  de  tomar ,  y  para  que  pueda  ver  los  pesos 
quel  tablajero  hiciere-  si  son  justos  y  buenos,  y  no  lo 
siendo  pueda  esecutar  en  el  dicho  tablajero  las  penas  en 
que  incurriere  según  y  como  se  esecutan  en  la  villa  de 
Fedraza  contra  los  tablajeros  que  hacen  pesos  falsos  y 
menguados:  en  lo  cual  todo  que  dicho  es  el  dicho  Sabas- 
tian de  Torrecilla  dijo  que  consentiay  consintió  ,  y  apro- 
babay  aprobó,y  que  si  necesario  era  y  el  dicho  Bodri- 
go  de  Rozas  quisiese  que  demás  de  su  obligación  diese 
fianzas  abonadas,  las  dará  cada  y  cuando  que  por  él  te 
fueren  pedidas  para  que  cumplirá  todo  lo  que  dicho  es 
juntamente  con  él  y  de  mancomún.  En  fe  de  lo  cual  otor* 
gó  esta  carta  de  obligación  ante  mí  el  dicho  escribano 
según  y  como  de  suso  queda  asentado,  al  cual  dijo  que 
rogaba  la  escribiese  ó  hiciese  escrebir  y  la  signase  con 
mi  sino  :  que  fué  fecha  y  otorgada  estando  dentro  en  la 
fortaleza  del  dicho  condado ,  dia  y  mes  y  año  susodicho. 
Testigos  que  fueron  presentes  á  lo  que  dicho  es  Pedro 
García  deRibanin  maestresala  de  su  Señoría,  y  Antonio 
Tomo  TI.  16 
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de  Vclasco  guarda  mayor  en  la  villa  de  Pedraza,  y  Juan 
de  la  Bastida  paje  de  su  Señoria,  y  Gil  Paz  de  Pedraza 
vecino  de  Pedraza  que  vieron  otorgar  este  dicho  contra- 
to al  dicho  Sabastian  de  Torrecilla ;  y  porquél  no  sabia 
firmar  rogó  al  dicho  Pero  García  de  Bibanin  y  al  dicho 
Antonio  de  Velasco  lo  íirmasen  por  él  de  su^  nonibres=^ 
Ribanin=/ía/  una  íí!írica=Antonio de  \'eIasco=//nj  una 
n(¿ncat=RodrÍgO  de  Rozas=ffor  una  rúlinca. 


Contrata  que  hizo  Lope  Ortés  ion  el  Condestable  de  Castilla  en  17  de 
maj-o  de  1529,  o///i¿'áiii/iise  ú  proweer  de  ciertos  comestibles  á  los 

Delfines. 

(Orl;.i,>»l) 

Sepan  cuantos  esta  carta  de  obligación  vieren  como 
yo  Lope  Ortés  vecino  de  la  villa  de  Pedraza,  que  pre- 
sente estoy ,  digo :  que  por  cuanto  el  Illmo.  Señor  Con- 
destable de  Castilla,  Duque  de  Frias,  Conde  de  Ha- 
ro,  mi  Señor,  tei)¡;a  (Ij  á  esta  su  fortaleza  de  su  con- 
dado de  Casliliiubo  los  Screnisinios  Príncipes  DoHin 
de  Francia  y  Duque  de  Urliens ,  liijos  del  líey  de 
Francia  j  para  los  tener  aquí  en  su  guiírda;  y  para  el 
proveimiento  y  baftimentos  que  son  menester  para  sus 
personas  y  de  todos  los  otros  que  están  en  su  servicio  y 
guarda  hay  necesidad  de  una  persona  obligada  que  les 
d¿  proveimiento  de  pescado  cecial  remojado, y  aceite, 
y  queso  seco  y  fresco;  por  ende  el  dicho  Lope  Ortés 
dijo  que  de  su  propia  voluntad  él  quería  obligarse  al  di- 
cho servicio  y  dar  cumplidiinieute  todo  lo  susodicho ,  y 
por  ende  quél  se  obligaba  y  obligó  por  su  persona  y  bie- 

(1)  Eli  el  oiigiiial  se  W  l(n(;o. 
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nes  muebles  y  raices  liiiljidos  y  porlmlter,  de  servir  y 
que  servirá  los  dichos  Príncipes  y  todas  las  personas 
que  con  ellos  estuvieren  en  la  manera  siguiente. 

Primeramente  me  obligo  de  dar  una  tabla  de  pesca- 
do cumplidamente  remojado ,  y  que  sea  bueno  y  gali- 
ciauD  ó  de  Irlauda ,  y  la  terne  públicamente  en  la  villn 
de  Castilnobo,  y  lo  daré  abastadamente  u  precio  de  ú 
deciseis  maravedís  cada  una  libra  en  que  ha  de  liabcr 
deciseis  onzas ,  lo  cual  daré  bien  sazonado  y  á  vista  de 
la  persona  que  para  ello  su  Señoría  depulare. 

Otrosí  digo  y  me  obligo  de  dar  aceite  de  comer  bue- 
no y  tal  que  sea  de  dar  y  lomar  y  en  cumplimiento  y 
abundantemente  para  el  dicho  servicio  á  precio  de  á 
quince  maravedís  cada  una  libra  de  aceite,  en  que  liay 
deciseis  onzas  cumplidamente,  á  vista  de  la  diclia  per- 
sona deputada  por  su  Seüoría  pnra  ver  lo  susodicho. 

Otrosí  digo  que  me  obligo  de  dar  queso  seco  de  ove- 
jas en  cumplimiento  y  abuiidosameiile  ¡lara  el  dicho 
servicio  á  precio  de  á  calorce  maravedís  cada  libra  sc- 
cnna  de  deciseis  onzas ,  y  que  daré  queso  fresco  cum- 
plidamente á  precio  de  ocho  maravedís  la  libra  secana. 
Lo  cual  todo  que  dicho  es  yo  el  dicho  Lope  Ortt's 
daré  cumplidamente  para  servicio  délos  dichos  Prínci- 
pes y  á  los  dichos  precios  desde  hoy ,  día  de  la  hecha  ( I ) 
desta  escritura  hasta  el  dia  de  año  nuevo  primero  que 
verná  del  año  venidero  de  mili  é  quinientos  é  treinta 
afioS;  y  quedo  é  me  obligo  que  si  por  caso  su  Señoría 
sacare  de  aquí  los  dichos  Príncipes  ó  su  mandado,  y 
fueren  á  la  villa  de  Pedraza  ó  su  tierra  que  así  mismo 
es  de  su  Señoría,  daré  en  cumplimiento  y  abundante- 

(1)  Así  el  orignal  por /celia. 
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menta  del  proTéimienlo  del  diclio  pescado  y  aceite  y 
queso  para  servicio  de  los  diclios  Principes  y  gente  que 
en  su  servicio  y  guarda  estuviere  á  los  precios  que  á  la 
diclia  suzon  estuvieren  las  dichas  tres  cosas  eii  la  dicha 
TÍtla  dé  Pedruza  ,  y  no  á  los  precios  que  de  suso  quedan 
asentados  que  él  lo  ha  de  dar  entretanto  que  estuvieran 
en  este  dicho  condado  los  dicl:tps  Principes. 

Otrnsí:qiiedo  declarado  yo  e!  dicho  Lope  Ortés  que 
si  alguna  alcabala  yo  fuere  obligado  á  pagar  á  los  conce- 
jos de  Castilnobo  y  Pedraza  ó  á  los  obligados  de  lasdi* 
chas  villas  de  lo  que  asi  vendiere  de  las  dichas  tres  cosas 
á  que  me  obligo,  que  yo  sea  obligado  á  concertarme  con 
ellos  y  lo  tómo  á  mj  risco  (I)  todo  ello. , 

y  para  que  cumpliré  todo  lo  qué  en  este  dichocon- 
trato  y  cada  una  cosa  y  parle  dello ,  digo  que  saco  poV 
condición  que  Li  despensa  de  los  dichos  Príncipes  y  de 
las  otras  personas  que  eii  su  servicio  y  guarda  estuvieren, 
no  puedan  gastar  ninguna  cosa  de  las  tres  que  arriba  que- 
dan declaradas,  á  que  yo  me  obligo,  de  ninguna  otra 
parle  sino  fuere  de  mi  tienda  y  guardándoseme  todo  lo 
susodicho  por  esta  presente carta= Yo  el  dicho  Lope  Or- 
tés como  principal  obliga  do  á  lo  susodiclio^=Yo  Antonio 
de  Carrascal. como  fiador  del  dicho  Lope  Ortés  que  pre-. 
sentes  estamos  ,  ambos  á  dos  juntamen,le  de  mancomún, 
á  voz  de  uno  y  cada  uno  üi  solidum  y  por  el  todo  renun- 
ciando las  leyes  del  mal  común  que  en  este  Gaso  hahlan, 
nos  obligamos  por  nuestras  ¡lersonas  y  bienes  niueblesy 
raices  habidos  y  por  haber  de  que  el  dicho  Lojie  Ortés 
serviri  los  dichos  oficios  de  suso  declarados  y  dará  ahun-. 
dantemente  del  dicho  pescado,  aceite  y  queso,  y  á  los 

(1)  Risco  i>or  riesgo. 
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precios  j  todo  el  tiempo  que  de  suso  queda  asentado  ;j 
no  lo  dando  y  faltando  de  no  dar  las  díclias  cosas  segund 
dicho  es  ó  cualquierdellaá,  queácostade  nos  los  diclios 
Lope  Ortésj  Antonio  de  Carrascal  ó  de  cualquier  de  nos 
su  Señoría  ó  la  persona  que  para  ello  deputare  pueda 
comprar  los  dichos  bastimentos  que  así  faltare  de  dar  por 
nosotros  de  los  que  de  suso  eslao  declarados,  á  nuestra 
costa  y  de  nuestros  bienes  y  á  provecho  del  servicio  de 
los  dichos  Principes  y  de  la  gente  que  con  ellos  estuvie- 
ren, y  á  todo  nuestro  daño  y  de  nuestros  bienes  ,  y  bus- 
que quien  los  sirva  de  lo  que  así  nosotros  faltáremos  de 
cumplir :  para  lo  cual  mejor  tener  y  guardar  y  cumplir 
decimos  y  por  esta  carta  y  con  ella  damos  lodo  nuestro 
jwder  cumplido á  todas  é  cualesquier  justicias  destos  rei- 
nos de  sus  Majestades  para  que  por  virtud  desta  escritu- 
ra siendo  pedido  cumplimiento  de  justicia  dclla  por  par- 
te de  la  persona  que  su  Señoría  deputare  para  ello,  las 
dichas  justicias  ó  cualquier  dellas  nos  lohagan  todo  así 
tener,  guardar  y  cumplir  como  en  esta  escritura  se  con- 
tiene haciendo  ejecución  en  nuestras  personas  y  bienes 
por  todo  lo  que  dicho  es  y  por  todas  tas  costas  y  daños  y 
menoscabos  que  por  no  cumplir  lo  que  dicho  es  se  re- 
crecieren á  los  dichos  Príncipes  y  á  su  despensa ,  y  á  las 
otras  personas  que  en  su  guarda  y  servicio  estuvieren, 
bien  asi  y  atan  cumplidamente  como  si  todo  lo  que  di- 
cho es  así  hubiese  seido  juzgado  y  sentenciado  contra 
nosotros  y  cualquier  de  nos  á  su  pedimienlo  y  consenll- 
miento,  y  la  tal  sentencia  por  nosotros  así  hubiese  seido 
consentida  y  aprobada  y  pasada  en  cosa  juzgada.  Y  de- 
más desto  que  dicho  es,  renunciamos  é  partimos  é  qui- 
tamos de  nos  y  de  nuestro  fuvor  y  ayuda  todas  y  cuales- 
quier  leyes,  fueros  y  derechos  y  todiasescebciohesyde- 
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fensiones,  6  todas  cartas  de  previllegios  y  ferias  y  mer- 
cados francos,  que  nos  novalaneii  ¡uicioni  fuera  del,  y 
especialmente  renunciamos  la  ley  y  dereclio  que  dice 
que  general  renunciación  non  vala.  Y  luego  Hernan- 
do de  Lara  que  presente  está,  criado  de  su  Señoría  y 
en  su  nombre  dijo  que  acetaba  y  acetó  este  dicho  con- 
trato que  asi  liacen  los  diclios  Lope  Ortésy  Antonio  de 
Carrascal  del  diclio  servicio  de  suso  declarado.  En  fe  de 
lo  cual  los  dichos  Lope  Ortés  y  Antonio  de  Carrascal  de- 
cimos y  otorgamos  esta  dicha  obligación  ante  Pero  Sán- 
chez de  Biilmaseda  escribano  público  de  sus  Majestades 
en  estos  sus  reinos  y  señoríos,  secretario  de  su  Señoría, 
á  decisiete  dias  del  mes  de  mayo  año  de  mili  é  quinien- 
tos y  veinte  y  nueve  años.  Testigos  que  fueron  presen- 
tes á  lo  que  dicho  es  y  estuvieron  á  este  dicho  otorga- 
miento y  vieron  firmar  aquí  al  dicho  Antonio  de  Carras- 
cal é  Lope  Ortés  en  este  registro,  Pero  García  Pantíel, 
y  Juan  García  de  Medina,  el  Romo,  vecino  de  Medina  de 
Pomar,  y  Antonio  de  Velasco  vecino  de  Pedraza  y  Pero 
García  de  Rivanin  maestresala  de  su  Señoría  '=Lara^= 
Hay  una  iúbrica=Lope  Orté8=Hay  una  rúbrica=AnlonÍo= 
Haj  una  rúbrica. 

Declaración  jurada  que  Pedro  García  de  la  Canlaleja  prestó  en  18 
de  mayo  de  1529  por  orden  del  Condestable  de  Castilla,  del  valor 
que  tenia  la  fanega  de  trigo  que  se  kabia  de  comprar  para  el  man- 
tenimiento de  los  Delfines. 

(OrigiDal) 

Juramento  de  Pero  García  de  la  Cantaleja  vecino  de 
Villafranca. 

En  Í8  dias  de  mayo  de  1529  años  yo  Pero  San- 
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diez  de  Yalmaseda  escribano  de  SS.  MM.  y  secreta* 
no  de  su  Señoría  (el  Condestable)  por  mandado  de  su 
Señoría  recibí  juramento  de  Pero  García  de  la  Cantaleja 
reciño  de  Villafranca  para  que  diga  á  como  vale  en  esta 
tierra  hanega  (i)  de  trigo  y  ser  de  lugar  de  Villafranca 
hoy  dicho  dia  de  la  fecha  deste  juramento :  el  cual  dijo 
que  para  el  juramento  que  hizo  j  que  vale  ocho  reales  la 
hanega  y  que  así  lo  ha  vendido  y  vale.  Y  visto  su  jura- 
mentOj  su  Señoría  mandó  se  le  pagase  asi  el  trigo  que  se 
le  ha  tomado  de  la  cilla  del  préstamo  para  el  proveimien- 
to destos  Señores  Príncipes  de  Francia ,  porque  su  Se- 
ñoría no  quiere  se  pague  menos  de  á  como  vale.  Testi- 
gos que  fueron  presentes  á  lo  que  dicho  es,  Diego  Jimé- 
nez vecino  dePedraza  y  Francisco  Asnero  y  Campuzano. 
Y  íirmólo  por  no  saber  García  de  la  Cantaleja  y  Diego 
Jiménez  á  su  ruego^^ Diego  Jimenez'^Sigue  una  rúbrica. 

Declaración  que  se  tomó  de  orden  del  Condestable  de  Castilla  en  22 
de  majo  de  i529  á  un  francés  llamado  Juan  de  Xaloii,  que  dijo 
le  enfiaban  con  otros  á  saber  noticias  de  los  Delfines. 

En  veintey  dos  dias  del  mes  de  mayo  de  mili  y  qui- 
nientos y  veintey  nueve  años  por  mandado  del  Condes- 
table de  Castilla  Duque  de  Frias  Conde  de  Haro  mi  Se- 
ñor etc.  Yo  Pero  Sánchez  de  Valmaseda  escribano  ele 
SS.  MM.  en  todos  estos  sus  reinos  y  señoríos  y  secreta- 
rio de  su  Señoría  ,  tomé  y  recibí  juramento  en  forma  so- 
bre la  señal  de  la  Cruz  de  un  hombre  que  por  su  nombre 
dijo  que  se  llamaba  Juan  de  Xalon,  natural  que  se  dijo 
ser  de  Borgoña  ,  preso  que  estaba  en  poder  de  Sancho 

(1)  Qii¡2á:  la  hanega. 
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García  cabo  descuadra  de  la  compañía  de  Andres4e  Fra- 
ila, el  cual  el  dicho  Sancho  García  prendió  en  el  lugar 
¿Ls  la  Nava ,  tierra  del  condado  de  Gaslilaovo  que  es  de 
su  Señoría  ,  y  media  legua  pequeiia  de  á  donde  él  dicho 
Señor  Condestahle  tiene  los  Señores  Principes  de  Fran- 
cia: el  cual  se  prendió  por  tenerse  sospecha  de  ser  espía, 
y  así  so  cargo  del  dicho  juramento  di¡o  y  declaró  lo  si- 
guiente demás  de  lo  que  declarado  tenia  por  otra  confe- 
sión espontaniu  (I)  tal  como  esta  que  ante  mí  el  dicho 
escribano  hizo  en  dicho  día,  la  cual  dicha  confesión  asi 
mismo  se  le  habla  tomado  por  maudado  de  su  Señoría, 
y  lo  que  demás  asolvió  de  su  propia  voluntad  es  lo  se- 
guiente. 

Dijo  que  para  el  juramento  que  hizo,  que  es  verdad 
que  él  estaba  en  Tavila  (2)  que  es  cerca  del  Garven  (3) 
que  es  puerto  de  mar  en  el  reino  de  Portogal ,  y  que 
puede  haber  cinco  semanas  que  estaba  allí ,  y  á  la  sazón 
llegó  allí  una  nao  bretona  de  armada,  la  cual  llegó  cerca 
del  puerto  y  echó  un  hombre  en  tierra  en  un  batel,  y 
este  Juan  de  Xalon  estaba  en  la  plaza  de  Tavila ,  y  llegó 
á  él  y  le  dijo  á  este  que  depone  ¿  de  que  tierra  sois  ?  lo 
cual  le  habló  en  lengua  francesa.  Y  este  Juan  de  Xalon 
dijo  en  lengua  francesa  :  yo  soy  de  Borgoña ,  y  el  dicho 
hombre  ¡  francés!  le  dijo:  pues  andad  ahora comigoá  la 
nao  francesa  que  es  aquélla  que  9IIÍ  está  ,  y  daros  hemos 
de  comer  y  de  beber  :  y  asi  lo  metió  en  el  batd  y  lo  lle- 
vó á  la  dicha  nao  ,  y  allí  el  patrón  de  la  nao  que  se  lla- 
maba Guzote ,  le  preguntó  á  este  que  depone  que  si  ve- 
nia de  Castilla ,  y  este  dijo  que  si :  y  le  preguntó  si  había 

(i)  Asi  el  nu.         ' 
(i)  T.vl™. 
(3)  Algirbe. 
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visto  los  Príncipes  de  Francia  que  estaban.acá ,  y  que  este 
que  depone  dijo  que  sí ,  qtiét  los  había  visto  en  Burgos  : 
y  el  dicho  Guzote  patrón  de  la  diclia  nao  dijo  á  este  Juan 
de  Xalon  que  viniese  á  Castilla  en  guisa  de  pobre  y  su- 
piese cierto  á  donde  estaban  los  Príncipes  de  Francia  y 
adonde  los  dejaba,  y  que  de  allí  se  fuese  en  hábito  de  po- 
bre á  Santiago  de  Galicia,  y  que  de  allí  acudiese  al  puer- 
to de-Pontevedra  porque  allí  acuderiala  nao  y  le  toma- 
rían y  le  llevaría»  á  Francia ,  y  le  darían  buen  partido 
y  le  harían  buen  hombre.  Y  de  allí  le  llevaron  á  cerca 
del  puerto  de  Palos  y  con  no  batel  de  la  nao  le  echaron 
en  tierra  á  este  que  depone  y  á  otros  seis  ó  siete  franceses, 
naturales  de  Francia  ,  para  que  también  fuesen  espías; 
y  saltando  en  tierra  cada  uno  dellosy  este  que  depone 
también,  tiraron  por  su  camino ,  y  que  este  que  depone 
es  desdichado  porque  toinaron  á  él  y  no  á  ninguno  de 
los  otros. 

Preguntado  por  donde  viene :  dijo  que  vino  de  Palos 
á  Sevilla  y  á  Usuna  y  á  Marchena ,  y  derecho  á  Toledo, 
y  que  allí  en  Toledo  preguntó  donde  tenían  eslos  Prín- 
ci{>es,  lo  cual  preguntó  á  personas  menudasque  estaban 
por  la  plaza,  y  supo  que  estaban  en  Verlanga^y  asíse  vino 
á  Madrid  derecho  cOninlencion  de  irá  Verlanga  por  ver- 
los y  saber  cierto  si  estahan  allí,  y  se  vino  camino  de 
Tordelaguna  y  aUí  preguntó  otra  vez  si  estaban  aquellos 
Príncipes  en  Verlanga  y  le  dijeron  que  no  estaban  en 
Verlanga ,  y  que  con  esto  ya  hacia  cuenta  de  no  saber  á 
donde  estaban  y  se  vino  derecho  á  Sepiílveda  á  donde 
Hegó  ayer  viernes  veinte  y  uno  de  mayo  ,  y  allí  oyó  á 
muchos  que  los  Príncipes  de  Francia  estaban  en  Castil- 
novo  una  legua  de  allí,  y  con  esto  este  que  depone  venia  á 
verlos  y  saber  cierto  que  estaban  allí ,  y  llegando  á  la 
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Nnva  que  es  media  legua  de  la  fortaleza  á  donde  los  di- 
chos Príncipes  estaban  y  los  de  la  guarda  dellos  que  allí 
estaban  le  vieron  y  le  prendió  el  dii^o  Sandio  García 
Cubo  descuadra  de  la  dicha  compañía  de  Gutierre  Qui- 
jada adonde  agora  está  preso. 

Preguntado  que  después  que  hubiere  visto  los  dichos 
Príncipes  y  supiera  que  estaban  aquí  cierto  en  Castilno- 
vo¿que  quó  habia  de  hacer?  Dijo  que  irse  camino  de 
Santiago  como  romero  y  irse  á  Pontevedra  como  el  di- 
cho Guzote  patrón  de  la  dicha  nao  le  habia  mandado;  y 
que  le  dio  para  comer  obra  de  valor  de  seis  reales ,  y  que 
con  aquellos  y  con  pedir  por  Dios  podia  ir  hasta  Ponte- 
vedra, y  quede  los  dichos  reales  compró  unos  zaragüe- 
lles de  paño  negro  que  allí  trae ,  y  que  esla  es  la  verdad 
para  el  juramento  que  hizo ,  y  sn  ello  dijo  que  se  afirma- 
ba y  alirmó.  La  cual  dicha  confesión  hizo  espontania- 
nienle  de  su  voluntad  y  firmólo  de  su  señal ,  y  también 
juntamente  con  él  Pero  Gómez  vecino  de  Matahucna. 
Testigos  que  fueron  presentes  á  ver  hacer  esla  dicha  con- 
fesión al  dicho  Juan  de  Xalon ,  el  dicho  Sancho  García 
cabo  descuadra ,  y  Pero  Izquierdo ,  y  Pero  de  Villata- 
ras  y  el  dicho  Pero  Gómez  de  Matabuena. 

Otrosí  el  dicho  Juan  de  Xalon  dijo  que  aííadiendoá 
la  dicha  confesión  que  tiene  hecha,  confiesa  que  los  otros 
seis  franceses  que  echaron  en  tierra  con  él  en  el  puerto 
dePalos,  que  eran  naturales  deHurlienes(  1 )  y  de  Rohao, 
y  que  uno  que  se  llamaba  Juan  de  Bollan  es  hombre  al- 
tillo y  seco,  y  es  hombre  joven  de  veinte  y  cinco  años, 
y  que  las  barbas  las  tiene  rojasy  largas  y  [KJCas,  y  el  ca- 
bello lo  tiene  cortillo  y  algo  crespo  y  rojo  de  la  color  de 

(1)  Orlcans. 
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la  barba ,  y  trae  un  bonetico  de  orejas  colorado  y  eacima 
una  gorra  negra ,  y  que  trae  un  sajo  que  tira  á  verde  y 
encima  un  coleto  de  cuero  algo  viejo  ^  J  un  capote  abier- 
to  amarillo ,  y  unas  calzas  como  pardillas  y  unos  zara- 
güelles de  paño  recio. 

El  otro  se  llama  Fierres  de  Hurlienes  :  es  un  hombre 
bajo  de  cuerpo  y  ancho  de  pechos  y  espalda,  y  tiene  buen 
gesto  de  hombre  algo  redondo ,  y  tiene  buena  barba  es- 
pesa y  negra ,  y  el  cabello  negro  y  llano  y  corlo,  y  habrá 
veinte  y  siete  años.  Y  trae  una  gorra  entera  colorada,  y 
(rae  un  jubón  de  fustán  pardillo ,  y  trae  calzas  coloradas, 
y  trae  una  buena  capa  negra  de  contray. 

Dice  que  hablan  razonablemente  la  lengua  espafiola. 

Dice  que  de  los  otros  cuatro  sabe  que  el  uno  se  llama 
Etiene  de  Eslampa  que  es  catorce  leguas  de  París,  y  es 
hombre  pequeño  de  cuerpo  y  tiene  el  gesto  delgado  y 
el  cuerpo  delgado  ,  y  es  hombre  no  muy  blanco ,  y  tiene 
pocas  barbas  de  abujo  y  negras  y  el  cabello  negro.  Es 
un  hombre  común  :  y  trae  un  bonete  como  hombre  de 
lá  mar,  blanco,  y  trae  unos  zaragüelles  de  mar  de  lien- 
zo muy  viejos,  y  será  hombre  de  veinte  años,  y  que 
no  trae  cobertura  ninguna  y  que  habla  bien  español  me- 
jor que  ninguno  de  los  oíros.  Y  que  de  los  otros  tres 
hombres  sabe  que  es  el  uno  dellos  un  liombre  uo  muy 
grande  y  muy  gordo,  y  que  tiene  la  cara  larga  y  gorda, 
y  que  es  negro  el  rostro  y  pocas  barbas  y  negras,  y  el 
cabello  negro  y  llano,  y  será  hombre  de  treinta  y  seis 
aüos ,  y  trae  un  paño  tocado  y  una  gorra  vieja  negra  de 
poco  valor  encima,  y  una  capa  vieja  hecha  pedazos,  y 
trae  medias  calzas,  no  se  acuerda  de  qué  color,  y  sahe 
muy  bien  la  lengua  castellana  y  la  portuguesa  y  gallega. 

Dice  que  los  otros  dos  hombres  no  sabe  sus  nom- 
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brcs  ni  tiene  buena  memoria  de  los  vestidos  que  lleva- 
ban porque  luego  se  apartaron  como  dicho  tiene  cada 
uno  por  su  parle,  y  que  confiesa  que  todos  Seis  v  este 
que  testefi'ca,  siete,  venían  á  súber  destos  Principes  de 
Francia  y  se  repartieron  cada  uno  por  su  parte  á  6a~ 
bcr  dellos,  y  que  quedó  concertado  entre  todos  con  el 
dicho  Guzote  patrón  de  la  nao  que  acudiesen  al  puerto 
de  Pontevedra  porque  allí  llegaría  su  nao  á  recogerlos, 
y  que  vueltos  en  FrunCia  lesharia  merced  y  buen  partido. 

Fué  preguntado  de  si  venian  enderezados  á  alguna 
l^ersona  ú  personas  destos  reinos  de  Castilla  para  que 
les  diesen  aviso  destos  Príncipes  :  dijo  que  no. 

Fuéle  preguntado  qué  nuevas  habia  de  franceses  ó 
bretones:  dice  qiie  anda  gran  arniada  de  Bretiiíia  por 
las  costas  de  Galicia. 

Fué  preguntado  cuanto  tiempo  ha  que  vio  esta  ar- 
mada yá  donde  la  vio:  dijo  que  andando  él  eu  lá  dicha 
nao  bretona  de  armada  oyó  que  andaban  cinco  naos  de 
armada  de  bretones  y  que  de  la  Coruña  les  tiraban  algu- 
nos tiros,  mas  que  no  tenían  pelotas  de  hierro,  y  que 
eu  la  nao  que  él  iba  que  era  en  la  que  ha  dicho ,  no  ha- 
bian  tomado  ningunas  pescudas  (I)  de  los  de  aquellos 
puertos. 

Dice  que  Guzote  el  patrón  de  la  nao  es  bretón  natu- 
ral de  Reuas  (2),  y  es  uu  hombre  muy  alto  y  de  edad  de 
cuarenta  y  cinco  años ,  y  que  es  hombre  seco  y  de  buen 
gesto  y  bien  barbado,  la  barba  negra  y  el  cabello  negro 
cortado  á  la  francesa ,  y  que  anda  bien  aderezado  de  se- 
da y  íle  paño  y  Sus  cadenas  de  oro  {*.). 


)  A'liií  coiitlirje  el 
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Carla  del  Emperador  Carlot  V  al  Condesiablc  de  Cai/illa  y  al  Mar- 
ques de  Birlonga,  su  fecha  V!  de  agosio  ile  1529,  ordenando 
eUrias  eosat  para  el  mejor  servicio  y  guarda  de  los  Dclpnei. 


El  Rey  =>  Condestable  primo  y  Marques  pariente: 
con  las  grandes  ocupaciones  que  liobo  en  Barcelona  al 
tiempo  de  mi  partida  no  os  pude  responder  á  las  letras 
qué  me  escrebístei  y  relaciones  que  enviastes ,  usí  de  co- 
mo el  Dolfm  j  su  hermano  quedaban  en  el  castillo  de 
Pedraza  y  la  manera  del  aposento  donde  están  ,  como 
de  la  manera  que  se  tiene  en  la  guarda  y  buen  recabdo 
de  sus  personas ,  y  qué  gente  es  la  que  tenéis  para  ello  y 
el  gaslo  que  se  hace ,  lo  cual  todo  después  me  dijo  Ro- 
drigo Niño;  y  como  quiera  que  me  parece  muy  bien 
la  orden  que  decís  que  tenéis  en  la  buena  guarda  y  re- 
cabilo  del  dicho  Dullin  é  su  hermano,  no  quiero  deci- 
ros sobrello  sino  que  pues  yo  los  he  fiado  Jo  vosotros, 
que  á  ambos  y  á  cada  uno  de  vosotros  remito  que  ha- 
gáis en  ello  lo  que  vierdes  que  conviene  para  me  dar 
dellos  la  cuenta  que  se  debe  y  la  que  espero  estundo  á 
vuestro  cargo,  poniendo  continuamente  sobre  ellos  tanlo 
recabdo  cuanto  es  menester. 

Lo  del  salir  al  campo,  pues  tienen  tan  buen  apo- 
sento dentro  de  la  fortaleza  ,  se  debe  excusar. 

Así  mismo  no  debéis  dejar  entrar  «  verlos  y  hablar' 
losa  ninguno  de  les  que  van  para  ello,  aunque  sean 
grandes  y  otros  caballeros  ,  no  por  desconfianza  que  se 
tenga  de  los  que  Tan  ni  por  vuestra  parte  ha  de  faltar 
buen  recabdo ,  sino  porque  por  algunos  buenos  respetos 
conviene  que  no  piensen  que  se  hace  dellos  tanla  cuen- 
ta; y  siendo  avisados  desto  los  que  los  vienen  á  ver. 
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deiarlo  han  de  hacer  j  y  será  provechoso,  j  así  vos  rue- 
go y  encargo  se  haga. 

En  lo  de  los  oficiales  que  tenéis  con  ellos  y  de  la 
manera  que  son  servidos  ya  he  dicho  que  todo  esto  re- 
mito á  vosotros  pura  que  en  ellos  hagáis  lo  que  vierdes 
que  sea  mejor  para  el  buen  recabdo  y  seguridad  dellos. 
Paréceme  razonable  moderación  su  gasto  á  respecto 
de  cuatro  mili  ducados  cada  año ,  y  en  lo  que  decís  que 
los  dineros  que  para  ellos  se  recibieron  están  ya  casi  gas- 
tados ,  que  no  habrá  en  ellos  sino  hasta  agosto  ó  setiem- 
bre ,  seré  servido  que  vosotros  proveáis  loque  para  ade- 
lante será  menester  al  dicho  respecto ,  de  lo  cual  teméis 
cuenta  para  que  seáis  pagados  al  tiem]io  de  su  hbertad, 
lo  cual  yo  os  aseguro  é  prometo  que  será  cierto,  que 
por  no  haber  buena  parle  donde  se  os  libre  se  deja  de 
hacer  ;  y  pues  la  prenda  es  tan  buena  ,  ruegos  y  encar- 
gos mucho  que  hayáis  por  bien  de  proveerlo  porque 
confiando  en  que  vosotros  lo  liareis  no  hago  en  ello  otrn 
provisión.  Será  bien  que  sepáis  de  la  de  Bernny  (1)  si 
tiene  comisión  para  proveer  de  mas  dineros,  porque 
teniéndola  se  podrá  tomar  de  allí ,  como  quiera  que  de 
una  manera  ó  de  otra  yo  lo  dejo  á  vuestro  cargo  con  la 
seguridad  que  he  dicho. 

Muy  bien  me  pareció  lo  quebecistes  de  la  espía  que 
tomastes  :  debéis  estar  muy  sobre  aviso  de  los  otros  que 
salieron  á  lo  que  él  ,  y  en  que  conlinuamenle  se  tenga 
mucho  cuidado  de  poner  tiles  guardas  que  no  pueda 
venir  espía  que  deje  de  ser  tomada.  Yo  mandé  avisar  á 
las  partes  que  convenia  de  los  nombres  que  enviaslcs; 
pero  hasta  agora  no  se  ha  hallado  ninguno. 

(I)  Stíiia  tul  vra  ulgmia  casa  di- 
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Yo  me  liice  á  la  vela  con  mi  armada  el  miércoles 

plisado ,  y  por  el  contrario  tiempo  que  ha  fecho  no  he 
pasado  mas  adelante :  espero  en  nuestro  Señor  que  me 
guiará  como  á  su  serricio  cumple.  A  vosotros  os  ruego 
y  encargo  que  durante  mi  absencia  ,  asi  en  esto  que 
queda  á  vuestro  cargo  en  que  á  mí  tanto  me  va  ,  como 
en  todas  las  otras  cosas  que  se  ofrecieren ,  hagáis  lo  que 
de  vosotros  espero  y  confio  avisándome  siempre  de  to- 
do lo  que  vierdes  que  conviene. 

Pues  agora  parece  que  están  bieu  en  esa  fortaleza  de 
Pedrazu  esos  Príncipes ,  no  es  menester  hacer  desde  lue- 
go las  provisiones  para  el  aposento  é  para  el  entregar  de 
las  fortjlez^is ,  pues  cuando  sea  menester  las  dará  la  Em- 
peratriz. Cu'indo  vejis  que  convenga  hacer  alguna  mu- 
danza dése  lugar  á  otro  ,  sea  consuluíndolo  con  su  Se- 
renidad y  ella  mandarú  dar  las  provisiones  y  cartas  qti(> 
pjra  todo  sean  menester ,  y  también  ocurrir.'ris  á  ella 
para  si  conviniere  cercar  mas  gente  de  guarda  f  I)  ó  ha- 
cer otras  cosas  p;ira  el  buen  rc:;abdo  dellos ,  que  yo  le 
dejo  muy  enc¡)nienJa(l3  que  ea  todo  lo  que  para  esto 
conviniere,  haga  lo  que  sea  menester  ,  y  tundiien  le 
escribo  que  mamle  que  la  gente  que  ahí  eslíí  sea  bien 
pagada. 

La  cédula  para  lo  de  los  manlenimientos,  aposenlo 
y  camas  ,  para  lo  de  agora  ,  os  mando  enviar. 

Así  mismo  os  enrío  cédula  para  que  con  dos  leguas 
al  derredor  donde  estuvieren  los  Príncipes  ninguno  aco- 
ja en  su  casa  hombre  extranjero,  y  que  si  alguno  ¡>asare 
de  camino  lo  venga  luego  á  decir. 

En  lo  del  Dotor  Carlajena  ,  yo  soy  bien  servido  de 

(i)  Tal  vci:  cercar  de  mas  gente  de  guarda. 
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lo  que  liace  y  os  encargo  que  en  todo  sea  bien  tratado: 
que  yo  terne  memoria  de  le  hacer  merced.  Y  eü  lo  del 
boticario  si  vierdes  que  conTÍene,  tómese  j  pero  mí- 
rese que  sea  como  es  menester. 

De  lo  del  capitán  Prada  temé  memoria  como  me  lo 
suplicáis. 

En  lo  de  los  franceses  que  eslan  en  Villalpando  y 
en  Atienzá  y  en  otras  partes  ,  .proveed  que  los  alcaldes 
les  den  de  comer,  que  no  se  soltarán  sin  que  lodos  sean 
satisfechos  de  lu  que  hobieren  gastado ;  y  el  mudar  dé 
algunos  de  la  fortaleza  de  Viltalpándo ,  consultadlo  con 
la  Emperatriz  y  higase  lo  que  nisndare;  £[  pleito  ho- 
menaje que  os  tomó  Rodrigo  Niño ,  recibí ,  y  aunque 
pura  con  vosotros  cualquier  cosa  basta  ^  pero  por  algu-- 
nos  respetos  seré  servido  que  lo  hagáis  de  la  manera 
que  veréis  ¡lor  otra  mi  caria. 

En  lo  que  me  enyiastes  á  preguntar  con  Rodrigo 
PíífíO  sobre  lo  del  entregar  desos  Principes,  aunque  está 
de  suyo,  digo  que  no  los  habéis  de  entregar  á  persona 
ninguna  sin  especial  mandamiento  mió,  ni  cumpliréis 
con  lo  que  debéis  haciéndolo  de  otra  manera.  De  Pa- 
lamús  á  primero  de  agosto  de  mil  é  quinientos  é  veinte 
y  nueve  años=Yo  el  Rey=Por  mandado  de  S.  M= 
Cotos  Comendador  mayor. 

En  el  membrete.  Al  Condestable  é  al  Marqiieá  de 
Verlanga. 

En  el  sobre.  Por  el  Rey=Al  Condestable  de  Casti- 
lla su  primo  y  al  Marques  de  Verlanga  su  parieute. 
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Oitien  de  la  Emperafrii  á  D.  Pedro  de  Peralta  para  que  reciba  en 
la  fortaleiM  dt  fillaljiando  á  seis /reuuctcs ,  y  pleito  homenaje 
que  tes  tomó. 

(Origln.l) 

En  la  villa  de  Villalpando  á  reiiite  é  dos  días  del 
mes  de  otubre  aüo  del  Seíior  de  mili  é  quinienlos  é  vein- 
te é  nueve  años  antel  sefior  D.  Pero  de  Peralta  gober- 
nador en  la  dicha  villa  é  su  tierra  por  elllustn'simo  Se- 
ñor el  Condestable  de  Ca.stillu  é  Duque  etc. ,  y  en  pre- 
sencia de  mí  Pero  de  Olea  escribano  de  sus  Majestades 
é  del  número  de  la  dicha  villa  é  testigos  de  juso  escrip- 
tos,  este  dicho  dia  por  parle  de  los  franceses  prisione- 
ros que  estaban  en  la  forUileza  de  la  dicha  villa  fué  re- 
querido el  dicho  señor  D.  Pero  con  dos  crdulas  firma- 
das de  su  Majestad  de  la  Emperatriz  nuestra  Señora  que 
hablaban  sobre  lo  de  la  libertad  é  tratamiento  que  se  lea 
habia  de  hacer,  é  la  otra  para  que  recibiese  en  guarda 
juntamente  con  los  que  estaban  en  la  dicha  forlaleza  á 
otros  seis  franceses  que  estaban  en  la  forlaleza  déla  Mo- 
ta de  la  villa  de  Medina  del  Campo,  é  así  requerido  el 
dicho  señor  D.  Pero  con  las  dichas  cédulas,  las  tomó 
en  sus  manos  é  las  besó  é  puso  sobre  su  cabeza  como  á 
cédulas  de  nuestro  Rey,  y  en  cuanto  al  cumplimiento 
dellas  dijo  que  ellas  quería  cooiplir  en  todo  é  por  todo 
segundé  como  en  ellas  se  contenia,  é  compliéndolas 
luego  recibió  los  dichos  seis  franceses  que  venieron  de 
Medina  por  mandado  de  S.  M. ,  de  los  cuales  é  de  los 
otros  que  estaban  en  la  dicha  fortaleza ,  los  principales 
dellos  como  en  la  dicha  cédula  de  S.  M.  se  contenia,  el 
dicho  señor  D.  Pero  de  Peralta  tomó  é  recibió  juramen- 
to é  pleito  homenaje  á  fuer  Despaña ,  en  forma ,  que 
lava  IL  17 
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ternán  por  prisión  la  dicha  villa  é  forlaleza  della;  la 
fortaleza  della  de  noclie ,  é  la  villa  que  puedun  andar 
por  ella  el  dia  sin  guarda  alguna,  é  por  la  noche  que  se 
retraerán  y  volverán  á  dormirá  la  diclia  fortaleza,  é 
que  todo  lo  contenido  en  la  dicha  cédula  de  S.  M.  lo 
cumplirán  como  en  ella  se  contiene  al  pie  de  la  letra,  é 
ansí  mismo  que  retificaban  é  retiHcaron  otro  ó  otra* 
cualesquier  pUñlo  homenaje  que  hayan  fecho  sobre  la 
diclia  prisión,  é  que  no  escrebirán  en  Ffancia  ni  recibi- 
rán cartas  de  Francia,  ni  se  ausentarán  sin  licencia  é 
mandado  de  S.  M.  ó  de  su  Itustrísiraa  Señoría,  ó  del 
dicho  señor  D.  Pero  de  Peralta  en  nombre  de  S.  M.  ó  de 
su  Ilustrísima  Señoría.  E  todos  é  cada  uno  por  sí  dijo: 
si  juro,  é  que  ansí  lo  complirian  como  cabulleros,  é  lo 
Hrmaron  de  sus  nombres  é  lo  otorgaron  todo  ante  mí 
el  dicho  escribano  según  que  mas  largo  queda  y  está 
asentado  en  las  espaldas  de  las  dichas  cédulas  de  sus  Ma- 
jestades, é  el  dicho  señor  D.  Pero  lo  pedió  ansí  por 
testimonio.  Testigos  Miguel  Destepa,  é  Francisco  de 
Olea ,  é  Graviel  Bermejo  vecinos  de  la  dicha  villa=Va 
testado  ó  diz  de  Vil lal pando.  Yo  el  dicho  Pedro  de  Olea 
escribano  é  notario  público  susodicho  que  fui  présenle 
á  todo  lo  que  dicho  es,  é  por  ende  Gce  aquí  este  signo 
ques  atal.  En  testimonio  de  vepdad«Signo=Pedro  de 
0\e&=-S'gite  wi"  rúbrica. 
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RELACIOAI 

de  lo  que  en  las  cosas  de  la  fee  se  ha  hecho 
en  la  Dieta  de  Augusta  (1)  en  el  año  de  1S50. 


El  documento  que  sigue,  escrito  con  cnr.ictére*  del  siglo  XVI,  se  ha 
copiada  del  archivo  del  Eicmo.  Sr.  Duque  de  Frias. 

Hubieado  el  Emperador  asentado  las  cosas  de  Italia^ 
deseando  hacer  otro  tanto  en  las  de  A.lemania  ,  mante- 
Derlos  firmes  en  la  fee  ,  confirmar  los  que  comenzaban 
á  vacilar  ,  y  si  posible  fuese  atraer  á  ella  los  que  della  se 
habían  apartado ,  convocó  esta  Dieta  (2)  Imperial  de  Au- 
gusta (3)  donde  sabiendo  ser  llegados  todos  los  Eletores, 
Principes  y  Estados  del  Imperio  ,  y  que  se  predicaban 
allí  los  errores  no  solamente  luteranos  ^  nías  otros  peo- 
res quellos  ,  y  se  comenzabnn  á  dejar  muchos  sacra- 
mentos y  cerimoaias  de  nuestra  religión  cristiana,  dióse 
priesa  en  el  llegar  á  Augusta  el  dia  de  Corpus  Cristi  por- 
que á  despecho  dellos  hereies  se  hiciese  la  procesión  que 
aquel  dia  eu  toda  la  cristiandad  se  hace,  y  muchos  años 
ha  en  aquella  cibdad  se  habia  dejado.  Como  los  Princi- 
pes y  Estados  del  Imperio  supieron  que  venia  el  Empe- 
rador, con  mucha  pompa  lo  salieron  á  rescebir  :  lo 
mesmo  hicieron  los  Gobernadores  déla  cibdad,  y  cuan- 
do bobo  entrado ,  el  obispo  é  clerecía  de  Augusta  con 
su  procesión  y  cinmonias  acostumbradas  lo  recibieron 
y  llevaron  á  la  iglesia  mayor  ,  é  recibida  la  bendición 

(1)  Ausbui^ 

(2]  Las  mas  veces  se  lee  en  el  manascrito  Dictlra  por  Dieta. 

(3)  Casi  siempre  dice  el  orígiDal  Agasta  por  Aaguita. 
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del  Legado  que  coi)  él  venia  ,  y  coa  sabiduría  del  cual 
todo  lo  que  allí  se  hizo ,  fué  tratado  en  Augusta ,  S.  M. 
se  relrajo  eu  su  palacio  y  dijo  á  los  Príncipes  quel  dia 
siguiente  quería  que  se  hiciese  la  procesión  con  el  Sacra- 
mento, y  él  aconipañarta  por  la  ciudad.  Otro  dia  por  la 
mafíiuia  se  hizo  la  procesión  j  y  el  Emperador  con  el  Rey 
de  Hungría  su  hermano  ,  y  los  Ejetores  ,  Príncipea  y 
Estados  del  Imperio ,  escebto  el  Duque  Juan  de  Sajo- 
nia,  el  Marques  Jorge  de  Braodanburg,  el  Duque  Ex- 
nesto  de  Lunemburg,  el  Langravjo  de  Asia  (1),  el  Prín- 
cipe de  Navault  (2),  como  fnutores  de  los  errores  de  Lu- 
lero ,  con  mucha  devoción  acompañaron  por  las  calles 
acostumbradas  de  la  cibdud.  Después  deslo  el  Empera- 
dor por  evitar  que  los  herejes  no  predicasen ,  mandó 
pregonar  que  ninguno  sin  su  licencia  fuese  osado  de 
predicar  en  aquella  cibdad,  é  ansí  fue  enteramente 
guardado.  Y  comenzado  á  entender  en  los  negocios  pa- 
ra que  era  venido,  acompañado  de  todos  los  Eletores, 
Príncipes  y  Estados  del  Imperio ,  vino  á  la  iglesia  ma- 
yor ,  y  en  ella  el  cardenal  arzobispo  de  Maguncia ,  Prin- 
cipe Eletor,  dijo  una  misa  del  Espíritu  SantOj  y  el  Pam- 
pinelo,  arzobispo  de  Rosano ,  hizo  al  Emperador  y 
Estados  del  Imperio  una  muy  excelente  oración.  Des- 
pués desto  el  Duque  Federico,  Conde  de  Palatino,  ha- 
bló en  nombre  del  Emperador  y  en  su  presencia  á  los 
Estados  del  Imperio,  diciéndoles  como  S.  M.  dejados 
sus  reinos  de  España  y  la  Emperatriz  su  muger  é  hi- 
jos, babia  venido  primero  en  Italia  é  de  allí  en  Alenia- 
iiii  con  intención  de  pacificar  allí  las  guerras  y  recibir 


(1)  Debió  (lrt:ir:  de  ffrise. 
(9)  Q.i¡iá:  de  Hwikalt. 
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sus  Imperiales  coronas,  y  aquí  asentar  los  ánimos  de 
los  que  con  estos  nuevos  errores  andaban  desasosegsdosj 
y  pues  con  ayuda  de  Dios  nueslro  Señor  lo  de  Italia  se 
Iiabia  hecho  conforme  al  deseo  de  S.  M. ,  les  encargaba 
que  cada  uuo  por  su  parte  en  lo  que  aquí  se  Labia  de 
hacer  ayudase  su  buena  y  santa  intención.  Desde  á  cua- 
tro  dias  los  Principes  luteranos  que  arriba  nombramos, 
y  con  ellos  las  cibdades  de  Nurembergay  Eeuteling(l), 
estando  el  Emperador  con  los  Estados  del  Imperio  en 
las  casas  de  la  cibdad ,  quisieron  presentarles  dos  escrii> 
turas  de  un  mesmo  tenor ,  la  una  en  lalin  y  la  otra  en 
alemán j  conque  se  leyesen  públicamente  por  ganar 
con  este  arte  el  fdvor  del  vulgo.  El  Emperador  que  co- 
nosció  la  cabsa  porque  ellos  lo  pedían ,  en  ninguna  ma- 
nera quiso  conceder  que  la  escritura  allí  se  leyese  (2); 
]>ero  por  mostrar  cuan  beiiinamente  se  había  con  ellos, 
jiermilió  quel  dia  siguiente  la  leyesen  en  el  plació  de 
S.  M. ;  y  porque  en  ella  declaraban  sus  opiniones  en 
lus  cosas  de  la  fee,  algunas  de  las  cuales  eran  católicíis, 
y  otras  muy  contrarias  á  nuestra  religión  cristiana,  con 
jjarescer  del  Legado  por  una  parle  y  por  otra  de  los 
Eletores  y  Príncipes  y  Estados  del  Imperio,  mandó 
á  ciertas  personas  de  diversas  naciones  de  huemí  vida  y 
dotrína  ,  que  viesen  aquella  escriptura  y  aprobasen  lo 
bueno  é  reprobasen  lo  mulo  :  lo  cual  por  ellos  hecho, 
y  por  el  Legado,  Príncipes  y  Estados  del  Imperio  apro- 
bado, el  Emperador  lo  mandó  leer  públicamente  en  el 
lugar  donde  la  escriptura  de  los  luteranos  se  había  leí- 
do, los  cuales  pedieron  treslado;  pero  S.  M.  por  no  es- 
tar con  ellos  en  disputa  de  cosas  y»  por  coucilios  é 

(1)  Reuttlingcn. 

(2)  El  nuLavLxr'no  dice:  lieíe. 
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decretos  de  Santos  Pudres  delermiDadas  ^  no  se  lo  quisa 
conceder.  Entonces  los  Eletores  y  Principes  católicos 
viendo  quel  Ein^jerador  habia  expresamente  amonesta- 
do á  los  luteranos  que  dejasen  sus  falsas  opiniones  j^  vol- 
viesen al  gremio  de  la  iglesia  católica ,  donde  no  qué! 
en  ninguna  manera  de¡iiria  de  hacer  lo  que  por  desear' 
go  de  su  conciencia  é  dínidad  Imperial  era  obligado, 
y  que  por  otra  parte  los  luteranos  estaban  determina- 
dos de  perseverar  en  sus  opiniones,  deseando  dar  en 
esto  algún  medio,  alcanzaron  licencia  de  S.  M.  por 
tratar  alguna  honesta  concordia ,  para  lo  cual  fueron 
diputados  el  cardenal  arzobispo  de  Maguncia ,  y  el  obis- 
po Dargentina  ,  el  Duque  Jorge  de  Sa)onia ,  el  Duque 
Enrique  de  Banzviq  (1)  ,  el  Duque  Alberto  de  Mequel- 
burch  é  Jorgio  Dinesis  en  nombre  de  la  casa  de  Aus- 
tria ,  y  algunos  otros  diputados  de  Príncipes  del  Impe- 
rio :  y  estando  todos  con  los  luteranos  ayuntados  el 
Marques  Joaquín  de  Brandanburg ,  Principe  Eletor, 
dijo  á  los  luteranos  la  voluntad  con  que  habían  alcanza- 
do del  Emperador  licencia  para  tratar  é  concertar  aque- 
lla diferencia  con  ellos  ,  rogándoles  considerasen  cuan 
claramente  aquellas  sus  opiniones  eran  contra  la  sagra- 
da Escriptura  ,  y  de  cuanta  efusión  de  sangre ,  destruí' 
cion  de  Alemana  y  perdición  de  ánimas  serían  cabsa  si 
dejasen  de  hacer  lo  que  tan  ¡ustaraente  les  pedia  el  Em- 
perador ,  y  quedase  por  ellos  de  concluirse  lo  que  por 
bien  de  la  cristiandad ,  especialmente  de  Alemania  en 
aquella  Dieta  se  había  de  tratar  ;  y  por  el  contrario  de 
cuanto  bien  serian  cabsa  si  á  ruego  de  tantos  parientes 
y  amigos  dejasen  aquellas  sus  opiniones  y  se  redujesen 

(1)  Ser¿  Bnuuwick. 
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al  gremio  de  la  iglesia  católica ,  pues  que  si  alguno» 
abusos  eo  la  cristiandad  habia,  el  Emperador  con  auto- 
ridad del  Papa  procuraría  de  remediarlos  y  quitarlos. 
Los  luteranos  pasados  algunos  dias  que  pidieron  de  tér- 
mino ,  respondieron :  que  sabiendo  ellos  cierta  escrip- 
tura  que  babian  dado  ser  conforme  al  Evangelio  y  sa* 
grada  Escriptura  no  podrían  acetar  la  dicha  respuesta 
del  Emperador,  ni  apartarse  de  sus  opibiones  sin  cargo 
de  sus  conciencias.  Quejábanse  ansiniismo  que  ni  ellos 
eran  oídos,  ni  el  concilio  general  conforme  al  decreto 
de  la  Dieta  Despira  convocado  :  á  esto  los  católicos  res- 
pondieron que  mejor  les  estuviera  á  ellos  obedecer  el 
edicto  de  Bormacia  (1)  como  eran  obligados  ,  que  no 
entrar  en  disputa  las  cosas  de  nuestra  fee  por  tantos  con- 
cilios aprobadas  y  por  tanta  sangre  de  mártires  confir- 
madas, cosa  que  con  graves  penas  está  proliebido,  alie-, 
gando  cada  persona  sus  conciencias  como  si  no  se  supie- 
se la  cuenta  que  deltas  bacen  y  con  cuanta  osad/a  se  han 
apartado  de  la  universal  iglesia ,  hecho  nuevas  leys  í 
los  institutos  apostólicos  contrarías,  mantenido  autores 
de  nuevas  setas ,  unas  contrarias  de  otras ,  luteranos, 
anabaptistas ,  sacramentarlos  y  conomacos ,  y  otros  pro- 
digiosos monstruos  semejantes  á  estos ,  la  vida  é  costum- 
bres de  los  cuales  si  bien  quisieren  considerar ,  veriao 
claramente  cuan  deshonrosa  cosa  les  es  poner  su  honra, 
vida  é  bienes,  y  con  ellas  sus  ánimas  en  manos  de  tal 
gente  y  darlos  mas  crédito  que  á  tantos  decretos  de  uni- 
versal iglesia ,  que  á  la  autoridad  de  tantos  Santos  Pa- 
dres ^  y  mas  que  á  el  mcsmo  Emperador  ,  cuyas  divi- 
nas costumbres  debrian  hacer  eo  ellos  alguna  impri- 

(1)  Worme». 
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sioo ,  y  rmalmeute  mas  que  á  laníos  Príncipes  con  quien 
tan  estrecho  deudo  y  amistad  tienen  :  y  si  miraren  el 
fruto  que  destas  nuevas  dotrinas  sale,  pues  no  hallarán 
sino  contenciones  ,  sediciones  y  discordias,  fácilmente 
verán  de  qué  género  de  espíritus  proceden  (1).  Y  cuan- 
to al  concilio  general ,  aunque  á  todos  sea  manifiesto 
cuanta  cuenta  ellos  hacen  de  los  concilios  y  en  cuan 
poco  tienen  su  autoridad  y  la  menosprecian ,  el  Empe- 
rador deseoso  del  sosiego  de  Alemana ,  trabajaria  que 
se  convocase ,  lo  que  hasta  agora  á  cabsa  de  las  guerras 
no  se  habla  podido  hacer,  con  tal  condición  que  entre 
tanto  ellos  dejasen  todos  sus  errores ,  é  todo  lo  que  ha- 
bia  sido  inovado  se  pusiese  en  su  primer  estado.  Los  lu- 
teranos sentiéudose  desto  injuriados  ,  pidieron  tiempo 
para  responder ,  lo  que  los  católicos  otorgaron  afirmán- 
doles que  ninguna  cosa  habian  dicho  con  ánimo  de  in- 
juriarlos,  mas  con  deseo  de  hacer  esta  concordia.  Pa- 
sados algunos  dias  los  dichos  Principes  luteranos  con 
tas  dos  cibdades  primeras  y  otras  cuatro  que  después  se 
allegaron  ,  respondieron  á  lo  que  les  habia  sido  propues- 
to, declarando  que  ninguna  cosa  dello  querían  hacer: 
lo  cual  visto  por  los  que  trataban  la  concordia  ,  pare- 
cióles probar  si  por  otra  via  podrían  hacer  lo  que  por 
aquella  no  habian  podido  alcanzar ,  y  eligieron  algunas 
personas  en  aquellas  cosas  espertas  para  que  aparte  pla- 
ticasen con  los  luteranos  ,  y  tentasen  si  habria  medio  de 
retraerlos  á  alguna  concordia  ,  lo  cual  fué  cometido  al 
obispo  de  Augusta  y  al  Duque  Enrique  de  Branzvíq ,  y 
á  tres  teólogos  y  dos  juristas  :  el  Emperador  deseando 

(1)  El  manuscrito  dice:  fácilmente  que  de  genero  de  espíritus 
proceden.  Parn  que  haga  sentido,  hemos  oi'dciiado  la  frase  como  va 
eu  el  texto ,  añadiendo  la  pulabra  verán. 
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esta  concordia ,  lo  admitió.  Después  de  baber  estos  siete 
católicos  con  otros  tantos  luteranos  mochos  dias  deba- 
tido sobre  todas  las  aserciones  de  los  luteranos^  aunque 
en  algunas  cosas  se  concertaron  ^  nunca  pudieron  aca- 
bar con  ellos  que  se  desistiesen  destas ,  conviene  á  saber: 
destos  é  otros  errores  semeiantes  á  ellos ,  de  que  los  li- 
bros de  los  luteranos  están  Denos ,  nunca  se  quisieron 
apartar,  aunque  admitieron  muchas  cosas,  el  contrario 
de  las  que  les  hablan  primero  enseñado  ;  y  en  todas  sus 
cosas  se  mostraron  tan  inconstantes ,  que  lo  que  hoy 
concedían  negaban  mailana ,  é  tornaban  á  conceder  otro 
dia  ,  de  manera  que  ni  por  esla  ria  se  pudo  acabar  nada 
con  ellos.  Lo  cual  visto  por  el  Emperador  é  Legado, 
Príncipes  é  Estados  del  Imperio  ,  por  no  romper  del 
todo  con  ellos,  páreselo  ponerles  una  conclusión  de  la 
sustancia  seguiente  :  que  puestas  por'  escripto  las  cosas 
de  que  habían  concordado,  todo  lo  demás  se  remitiese 
id  futuro  concilio,  y  entre  tanto  los  luteranos  obedecie- 
sen la  iglesia  Romana  ,  é  ninguna  cosa  enseñasen  ni  pu- 
blicasen de  los  artículos  no  concordados:  los  fruires  que 
DO  hablan  desamparado  los  monesterios  pudiesen  libre- 
mente virir  en  ellos  con  sus  constituciones  y  cirímo- 
nias  acostumbradas:  los  bienes  de  los  monesterios  des- 
amparados é  de  cualcsquier  otros  colegios  y  beneficios 
que  por  luteranos  babian  sido  ocupados ,  fuesen  por  las 
jiersonaB  que  para  ello  el  Emperador  deputase  ,  admi- 
nistrados hasta  la  determinación  del  futuro  concilio  en 
el  cual  fuesen  obligados  á  dar  cuenta  dellos ,  mante- 
niendo en  este  medio  los  finires  y  pobres  de  los  tales 
monesterios  echados  ,  esto  sin  perjuicio  de  los  Prínci- 
pes luteranos  si  algún  derecho  alegasen  en  contrario: 
que  las  misas  generales  é  particulares  con  las  cerimonias 
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acostumbradas  ,  se  celebrasen  siu  dejar  ninguna  de  las 
oraciones ;  y  si  en  esto  algo  les  pareciese  disj^table, 
aunque  á  la  verdad  no  lo  sea  ,  lo  remitiesen  al  futuro 
concilio  j  y  videsen  en  paz  y  concordia  no  tentando  ni 
sembrando  novedad  alguna  ,  y  en  todas  las  otras  cosas 
tocantes  a  la  república  cristiana  é  al  Romano  Imperio 
como  buenos  Príncipes  se  conformasen  con  el  Empe- 
rador. 

Auntjue  este  decreto  fué  harto  en  favor  de  los  lute- 
ranos, pero  porque  lenian  muchos  bienes  de  la  iglesia 
ocupados  y  por  este  decreto  los  habian  de  restituir,  nun- 
ca lo  quisieron  aceptar.  Viendo  esto  el  Emperador,  |>or 
no  de¡ar  de  tentar  cosa  que  pudiese  apartarlos  de  sus 
errores,  los  llamó  en  su  cámara  y  con  tanta  benenidad 
y  clemencia  y  con  tan  claras  y  evidentes  razones  les 
amonestó  que  se  convertiesen  ,  que  bastara  para  conver- 
tir corazones  de  hierro  ;  pero  ellos  obstinados  en  sus 
opiniones ,  por  una  parte  se  sometian  al  Emperador  di- 
ciendo que  en  ninguna  cosa  dejarían  de  obedecer  á  S.  M. , 
é  por  otra  afirmaban  no  poder  hacer  lo  que  les  manda- 
ba sin  cargo  de  sus  conciencias  ,  contra  las  cuales  no 
podrían  ir  sin  peligro  de  sus  ánimas  :  que  por  servicio 
de  S.  M.  eran  contentos  de  guardar  la  juirte  del  decreto 
de  la  Dieta  Despira  que  ordenaba  que  hasta  la  determi- 
nación del  futuro  concilio  viviesen  de  tal  manera  que  de 
sus  obras  pudiesen  dar  buena  cuenta  á  Dios  y  al  dicho 
concilio ,  é  que  en  lo  demás  se  atenían  á  la  apelación 
por  ellos  en  la  dicha  Dieta  Despira  puesta,  Mostróseles 
allí  por  muchas  razones  como  ellos  mismos  se  contra- 
decían queriéndose  por  una  parte  ayudar  del  decreto  de 
la  Dieta  Despira ,  y  por  otra  de  la  apelación  que  del  hi- 
cieron f  y  que  en  cosas  tocantes  á  la  fee  no  se  admiten 
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apelaciones ;  pero  ellos  siempre  se  estuvieron  ea  su  obs- 
tinaciou  y  alegando  sus  conciencias  ,  sus  ánimas  é  sus 
apelaciones.  PJinguna  cotia  se  pudo  acabar  con  ellos  :  de 
manera  que  toda  la  esperanza  de  concordia  que  los  mes- 
mos  Principes  luteranos  é  sus  principales  maestros ,  unas 
Teces  al  Emperador  ¡  y  otras  al  Legado^  y  ansí  de  pala- 
bra como  por  escripto  en  público  y  en  particular  habían 
dado,  después  de  baber  perdido  tres  meses  enteros  se 
conrertió  en  aire. 

Comprendiendo  el  Emperador  como  los  luteranos 
cada  dia  se  demostraban  mas  obstinados  é  que  no  había  ya 
esperanza  de  alcanzar  nada  con  persecución  dellos ,  pues 
tan  poco  caso  hacían  del  Evangelio  é  sagrada  Escríplu- 
ra,  á  veinte  é  dos  días  del  mes  de  setiembre  hizo  é  pu- 
blicó un  decreto  de  la  sustancia  seguiente :  Que  S.  M. 
deseando  remediar  las  necesidades  de  la  cristiandad^  y 
especialmente  en  Alemana ,  con  acuerdo  é  parescer  de 
los  Eletores  prencipales  é  Estados  del  Imperio^  y  qui- 
tar las  discordias  que  sobre  la  religión  en  Alemana  se 
habían  levantado,  convocó  esta  Dieta  Imperial  en  Au- 
gusla  é  oyó  en  ella  la  con Gsíon  de  los  luteranos,  ¿  respon* 
dio  á  ello  probando  lo  bueno  y  reprobando  lo  malo,  es- 
perando quellos  vista  la  voluntad  é  intención  suya  é  de 
los  Eletores  é  Príncipes  del  Imperio  se  conformarían 
conellosj  mas  porque  quedaban  algunas  cosas  en  que  no 
se  habían  podido  concertar  ^  el  Emperador  deseando  el 
bien  dellos  y  traellos  á  lo  que  tanto  les  cumplía  ,  les  da- 
ba término  hasta  quince  dias  del  mes  de  abril  primero 
que  viene ,  dentro  del  cual  por  sus  letras  selladas  con  sus 
sellos  declarasen  si  en  los  capítulos  no  concordados  que- 
rían conformarse  con  la  iglesia  Romana  ó  no,  y  que  en- 
tre tanto  procurasen  é  con  efecto  ficiesen  que  en  sus  tíer- 
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ras  ninguna  novedad  se  imprimiese  ni  publicase  tocante 
ú  la  fe  é  religión  cristiana,  é  que  entre  todos  los  Eleto- 
res  principales  y  Estados  del  Imperio  faobiese  buena  paz 
é  amistad  é  concordia  ,  é  los  luteranos  no  pudiesen  pro- 
curar de  atraer  á  su  seta  los  súditosé  vasallos  ágenos;  é 
si  algunos  eclesiásticos  ó  seglares  en  sus  tierras  se  halla- 
sen liabcr  guardado  las  constituciones  é  ceriraonias  de 
la  iglesia  Romana,  ó  las  quisiesen  guardar,  no  les  mo- 
lestasen por  ello ,  mas  los  dejasen  libremente  usar  de  sus 
templos,  bieues  y  ccrimouias;  y  en  castigar  la  seta  de 
los  anabaptistas  é  sacra mentarios  se  juntasen  con  el  Em- 
perador é  con  los  otros  EletoreSj  Príncipes  é  Estados 
católicos  ,  é  con  todas  sus  fuerzas  eclesiásticas  les  asis- 
tiesen. E  cuanto  al  concilio  general ,  tantas  veces  por  to- 
dos los  Estados  del  Imperio,  ansí  católicos  como  lute- 
ranos pedido,  é  á  cubsa  de  las  guerras  de  la  cristiandad 
no  convocado,  el  Emperador  procuraría  con  i;l  PR|>a 
que  dentro  de  seis  meses  después  de  acabada  esta  Dietusu 
convocase,  é  un  año  después  de  la  convocación  se  cele- 
brase ,  esperando  en  Dios  nuestro  Señor ,  el  cual  sin  du- 
da asistiría  á  los  que  en  su  nombre  se  ayuntasen,  que 
ea  el  díclio  concilio  en  tal  manera  se  asentaran  todas  las 
discordias  de  la  cristiandad,  que  podían  después  gozar 
deper[>etua  paz.  Losluleranos  en  lugar  délas  gracias  que 
por  tan  beniuo  decreto  Iiubian  de  dar  á  S.  M. ,  en  nin- 
guna manera  lo  quisieron  acetar,  diciendo  que  ellos  te- 
nían sus  opiniones  por  tan  bien  fundadas  en  la  sagrada 
Escríptura,  que  ni  las  ]>odían  renunciar  ni  dejarde  atraer 
en  ellas  todos  los  que  pudiesen  mu  ningún  cargo  de  sus 
conciencias,  é  que  todo  lo  que  hasta  agora  habían  heclio, 
no  dellos,  mas  de  la  voluntad  de  Dios  había  procedido, 
é  que  facílmenle  por  abtoridad  de  la  sagrada  Escriptura 
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pudierun  ellos  refutar  la  respuesla  del  Empenidor  como 
liabiaD  comenzado  si  se  les  diera  treslado  delia.  A  eslo 
el  Miirques  de  Brandunburque^  Elctor,  rcsponUíó  que 
S.  M.  se  maravillaba  niucliodellos  que  osan  aiirmarsus 
opiniones  estar  tan  bien  fundadas  en  la  sagrada  Escrip- 
tura ,  que  se  persuaden  no  poder  errar ,  é  lo  que  han  di- 
cho (1)  de  1h  voluntad  de  Dios  é  no  de  la  su^a  Iiabrr 
procedido,  sieudo  á  todos  maiüCesto  que  sus  raaeslros 
ninguna  cosa  nueva  eoseñabau  mus  que  solamente  erro- 
res |>or  muchos  católicos  concilios  condenados  é  rcpro* 
bados :  que  por  cierto  S.  M.  nunca  en  el  Evangelio  que 
ellos  traen  siempre  en  la  boca ,  liabia  leido  ser  lícito  lo- 
mar loageoo  é  tenerlo  contra  la  volunljid  de  su  dueño, 
é  cuando  les  dicen  que  lo  restituyan,  responder  que  na 
lo  pueden  hacer  sin  cargo  de  sus  conciencins ;  c  que 
también  se  maravillaba  con  qué  cura  osabiin  ¡ifirniar  sus 
opiniones  ser  buena» ,  é  las  que  el  Einpcnidor  é  todos 
los  otros  Estados  del  Imperio  tienen,  falsas,  como  si 
fuese  licito  creer  tantos  Emperadores  crislianísinios  é 
tantos  Eletores  é  Principes  en  tanta  multitud  de  años 
haber  estado  errados  j  su  propia  religión  nial  eritt'n<Ii- 
da  ,  lo  cual  siendo  ageno  de  toda  verdad  ,  S.  IM.  no  pO' 
dria  perdonar  tal  osadía  ni  quería  aprobar  sus  obras. 
Todavía  otra  vez  los  amonestaba  que  no  dejasen  de  aco- 
tar el  decreto  el  dia  de  antes  publicado  ,  pues  si  bien 
lo  consideraban  hallarían  serles  favorable  á  ellos,  y 
niedio  para  venir  asentar  las  cosas  de  Alemana  :  que  si 
no  lo  querían  acetiir  ,  considerasen  de  cuantos  males 
serian  cabsa,  é  no  peusasen  poder  mudar  cosa  algura 

(i)  £.1  el  Mí.  se  lee  hecho. 
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ea  él ,  pues  ninguna  otra  cosa  se  les  podría  conceder 
sin  ofender  la  religión  y  honestidad;  é  sí  lo  acebtabao, 
en  todas  sus  cosas  experimentarían  ta  beninidad  del 
Emperador  pra  con  ellos  :  y  cuanto  á  la  respuesta  que 
decían  haber  comenzado,  mucho  mejor  hicieran  en  de- 
jarla y  no  trabajar  en  valde,  pues  harto  les  había  sido 
dicho  quR  nunca  S.  M.  admitiría  disputas  en  cosas  de  la 
fe  por  concilios  determinadas ;  é  si  el  traslado  de  la  res- 
puesta del  Emperador  no  les  fué  dada,  la  culpa  era  suya 
que  con  las  condiciones  que  se  les  daba ,  recibir  no  lo 
quisieron.  Esto  dicho  par  el  Marques  de  Brandaubur- 
que  en  nombre  del  Emperador  é  del  suyo  é  de  tos  otros 
Eletores,  Príncipes  y  Estados  dal  Imperio,  tornó  á 
decir  que  bien  sabían  ellos  el  trabajo  é  voluntad  con  que 
habían  procurado  de  asentar  estas  discordias ,  y  el  fru- 
to que  dellos  habían  sacado :  todavía  por  no  faltar  á  lo 
que  debía,  otra  vez  les  rogaba  é  amonestaba  que  acep- 
tasen el  decreto  del  Emperador,  considerando  de  cuan- 
tos males  serian  cabsa  no  haciéndolo  ,  é  sí  lo  hiciesen, 
ellos  prometían  de  serles  siempre  buenos  parientes  y 
amigos  :  donde  no  ,  les  hacían  saber  como  ellos  estaban 
determinados  de  asestir  al  Emperador  con  la  fe  é  leal- 
tad que  son  obligados ,  é  poner  con  él  no  solamente 
sus  bienes,  mas  sus  propias  sangre  é  vidas,  é  que  tam- 
bién el  Emperador  les  Labia  prometido  de  emplear  con 
ellos  en  servicio  de  Dios  nuestro  Señor  y  de  su  religión 
cristiana  su  persona ,  sangre  é  ánima,  é  todos  sus  rei- 
nos é  señoríos,  é  de  no  partirse  del  Imperio  hasta  que 
esto  quedase  bien  ordenado.  A  esto  los  luteranos  res- 
pondieron que  ellos  sabían  bien  sus  opiniones  no  ser  va- 
nas, mas  católicas  y  en  la  sagrada  Escritura  bien  fun- 


'/Google 


271 

dadas  é  ansí  esperaban  mantenerlo  (I)  en  el  supremo 
jaicio  de  Dios,  é  se  maravillaban  mucho  de  lo  que  les 
acusaban  de  que  hubiesen  tomado  lo  ageno,  siendo  Ter- 
dad  que  ellos  ¡amas  habian  quitado  á  ninguno  lo  auyo; 
é  si  dijesen  que  tenían  algunos  bienes  de  monesterios, 
ellos  se  remilian  á  la  determinación  del  futuro  concilio 
y  del  Emperador :  é  porquetlos  en  ninguna  manera  po- 
dían acebtar  el  decreto  de  S.  M.  sin  cargo  de  sus  con- 
ciencias ,  suplicaban  que  todo  se  remitiese  para  el  déci- 
mo quinto  día  del  mes  de  abril.  Vueltos  después  á  los 
Eletores  ,  Príncipes  j  Estados  del  Imperio  ,  se  quejaban 
graviemente  deltos  que  se  TÍnieseti  ujustando  (3)  con  el 
Emperador ,  dejándolos  á  ellos  de  fuera  que  estaban  apa- 
rejados para  obedecer  é  servir  á  S.  M.  como  buenos  é  fie- 
les vasallos.  El  Marques  de  Brandanburquc  tornó  ú  decir 
quel  Emperador  babia  oído  su  respuesta ,  é  sabiendo 
claramente  sus  opiniones  como  heréticas  é  contrarias  á 
la  sagrada  Escriptura  haber  sido  por  decretos  de  muchos 
concilios  condenadas  é  reprobadas,  no  quería  venir  en 
disputa  con  ellos  por  si  quisiesen  acetar  el  decreto  de- 
terminado ,  en  el  cual  ninguna  cosa  se  podía  mudar,  ha- 
rían (3)  loque  eran  obligados,  é  sino  S.  M.  con  los  Ele- 
lores  ,  Principes  é  Estados  del  Imperio  no  solamente  se- 
ria forzado  de  hacer  otro  decreto  (wira  defender  la  reli- 
gión cristiana  y  echar  della  estas  sediciosas  dolrínas, 
mas  avisaría  dello  á  nuestro  muy  Santo  Padre  é  á  todos 
los  Reyes  ,  Príncipes  y  Potentados  de  la  cristiandad ,  é 
liaria  en  ello  lo  que  un  católico  Príncipe ,  Emperador  é 
defensor  de  la  religión  cristiana  debe  hacer;  é  tenía  por 

(1)  El  tn*.  dice  eqní rocada metite  no  tenerlo. 

(2)  Tal  vra:  arunlanrlo. 

(3)  Tal  v«:  ¿  harían  ,  o  en  to  que  harían. 
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cierto  que  su  Sunlidad  é  los  diclioa  Bejes,  Príncipes  y 
l^otentados  cristiauos  no  dejarían  de  asistirlo  con  ayuda, 
favor  é  consejo;  é  pues  por  derecho  devino  y  humano 
está  prohehido  ocupar  ó  lomar  lo  ageno  como  eilos  en  sus 
tierras  habían  hecho,  lo  que  claramente  parescia  perlas 
continuas  quejas  de  religiosos  que  cada  día  contra  ellos 
á  S.  M.  venían;  é  por  derecho  común  está  ordenado, 
quel  despojudo  ante  todas  cosas  debe  ser  restituido;  el 
Emperador  les  amonestaba  que  restituyesen  luego  los 
bienes  de  his  iglesias  y  monesterios  que  contra  razón  ¿ 
justicia  habían  ocupado,  y  tornasen  á  sus  monesterios 
los  fi'aires  é  monjas  que  dellos  habian  echado,  porque 
en  esto  S.  M.  no  podría  dejar  de  proveer  lo  que  convie- 
ne :  é  cuanto  á  lo  que  se  quejaban  que  los  católicos  Es- 
tados del  Imperio  se  hubiesen  ayuntado  con  el  Empera- 
dor, no  se  había  hecho  sino  para  que  mejor  podíese  de- 
fender la  fee  y  religión  cristiana  é  no  consentir  noveda- 
des en  ella  ,  é  por  hacer  los  dichos  Estados  del  Imperio 
lo  que  á  Dios  cuyo  negocio  se  trataba ,  y  al  Emperador 
su  cabeza  y  Señor,  debían:  fácilmente  podían  ellos  juz- 
gar si  eslan  sin  culpa  ó  no  ,  si  quisieren  considerar  quien 
fuú  cabsa  de  romper  el  edito  de  Bormacia ,  y  excitar  la 
comocion  de  los  pueblos  permitió,  en  que  murieron 
mas  de  cien  mil  hombres  :  quien  permitió  que  en  sus 
tierras  hiciesen  é  publicasen  libelos  famosos  contra  la 
honra é  dignidad  del  Emperador,  del  Rey  de  Hungría 
su  hermano  ,  ¿  de  los  Eletores,  Príncij^s  y  Estados  del 
Imperio,  y  se  maravillaban  con  qué  cara  osaban  con- 
tradecir lo  que  ellos  mesnios  con  su  sello  habian  apro- 
bado; con  lo  cual  é  con  otras  muchas  y  muy  jusiss  cab- 
sas,  que  por  evitar  prolejídad  dejaban  de  decir,  ellos 
mesmos  habian  cabsado  que  les  perdiesen  toda  la  buena 
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Tolantad  que  les  solían  tener.  A  esto  los  luteranos  di- 
jeron que  con  toda  obediencia  é  acatamiento  hablan  oido 
la  respuesta  del  Emperador  j  Estados  del  Imperio ,  j 
aunque  les  fuera  necesario  respouder  particularmente  á 
cada  cosa ,  no  sufriéndolo  el  tiempo ,  brevemente  de- 
cían que  sin  duda  ellos  pensaban  que  S.  M.  les  manda- 
ra dar  traslado  del  decreto  ¿  tiempo  para  pensar  en  ello; 
mas  pues  veían  no  ser  eata  su  voluntad  é  sabían  no  po- 
der ir  contra  ello,  solamente  deseaban  que  S.  M.  é  todos 
los  Estados  del  Imperio  toviesen  cierto  quellos  acetarían 
el  decreto  podiéndolo  hacer  sin  cargo  de  conciencia; 
mas  pues  tan  justa  capsa  lo  impedía ,  otra  vez  suplicaban 
que  les  diese  término  basta  quince  días  de  abril  para  pen- 
sar en  este  decreto  para  el  cual  día  ellos  prometían  de 
dar  escrito  y  firmado  de  sus  nombres  lo  que  en  ello  de- 
terminaban hacer:  suplicaban  á  S.  M.  no  se  indinase 
contra  ellos,  mas  los  tuviese  por  encomendados  como  su 
clementísimo  Señor ,  é  otra  vez  se  tornaban  á  quejar  de 
los  otros  Estados  del  Imperio  que  se  hubiesen  juntado 
con  el  Emperador  dejándolos  á  ellos  fuera,  que  nun- 
ca á  nadie  dieron  cabsa  que  dellos  se  pudiesen  quejar  : 
y  contra  razón  del  levantamiento  de  los  pueblos  eran 
acusados  ,  porque  no  solamente  el  Duque  de  Sajonia  no 
fué  acosado  de  aquella  sedición,  mas  antes  ninguno  tan- 
to como  él  la  contradijo  y  peleó  contra  ella  ,  como  por 
los  abtos  de  la  Dieta  Despira  claramente  parece ;  por  lo 
cual  claramente  suplicaban  al  Emperador  y  Estados  del 
Imperio  que  no  creyesen  á  que  cosas  tan  agenas  de  ver- 
dad les  referían.  El  marques  de  Brandanburque  respon-' 
dio  que  S.  M.  babia  oído  su  respuesta  y  estaba  determi- 
nado de  no  mudar  el  decreto  ya  hecho ,  ni  darles  la  di- 
lación que  pidíao ,  pues  en  las  cosas  de  la  fee  ninguna 
ToHoH  la 
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dilación  para  deliberar  oí  desputar  debe  ser  admitida ;  y 
que  los  Estados  del  Imperio  coaio  Torones  é  Principes 
católicos  perseverabau  en  lo  que  les  habían  dicho ,  y  no 
curaban  de  responder  á  sus  palabras,  pues  el  contrario 
era  tan  claro  que  no  habia  necesidad  de  respuesta.  Los 
luteranos  le  respondieron  que  lambien  ellos  persevera- 
ban en  lo  quebabian  dicho,  encomendándose  á  Dios,  á 
quien  solamente  babian  tenido  respeto,  suplicando  á 
S.  M.  que  no  quisiese  dejar  de  ser  su  clementísimo  Se- 
ñor. El  Marques  de  Brandanburque  replicó  que  pues  ya 
les  habia  hartas  veces  dicbo  las  cabsas  porquel  Empera- 
dor y  los  católicos  Eletorcs ,  PríncipesyEstadosdel  Im- 
jierio  perseveraban  (I)  en  el  decreto  que  habían  hecho, 
no  era  menester  gastar  en  ello  mas  palabras.  Con  esto 
los  luteranos  se  fueron ,  y  ese  mismo  dia  el  Duque  de 
Siíjonia  y  el  Duque  de  Lunenburch  se  salieron  de  la 
ciudad. 

Mientras  esto  con  los  luteranos  se  trataba ,  cuatro 
cibdades  imperiales,  Constancia,  Argentina  (2)  Menin- 
genche  (3)  é  Lindao  (4)  presentaron  otra  escriptura 
muy  peor  que  la  de  los  luteranos  y  tan  llena  de  errores 
contra  el  Santísimo  Sacramento  del  altar  y  otros  sacra- 
mentos de  nuestra  religión  cristiana,  que  paresció  no 
nierescier  que  se  les  respondiese  ni  tratase  con  ellos. 


(1)  S"  el  manmcritoie  lee  perseverando. 

(2)  Straabiii'gi). 
(3;  Memmiiiiícn. 
t4)  Uua..u, 
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Creación  de  una  audiencia  en  Santo  Domingo, 
la  primera  que  se  estableció  en  los  domi- 
nios españoles  de  América. 

El  documenta  que  »gue,  copiado  por  D.  Martin  Fernoiidez  Nn- 
Tarrete  del  archivo  del  Exmo.  Sr.  Duque  de  Veraguas,  parece  mi- 
nuta de  an  asiento  entre  el  Almirunte  D.  Diego  Colon  y  el  Rey  Cató- 
lico para  que  se  crease  una  audiencia  en  lu  isla  Empuñóla,  y  para  otras 
cosas  tocantes  á  dicho  Almirante. 

Primeranieiite  SUS  Altezas  proveerán  fasta  ea  niíme- 
ro  de  tres  oidores  que  sean  las  personas  que  fueren  ser- 
vidos de  nombrar,  eco  tal  que  tengan  algún  grado  en 
Jare  civil  é  que  no  pasen  ni  bajen  de  tres  en  niímero, 
los  cuales  liayan  siempre  de  estar  y  residir  en  la  ciudad 
de  Santo  Domingo  para  que  lodos  los  dias  de  la  semana 
se  junten  con  el  Almirante ,  es  á  saber :  los  lunes  á  en- 
tender y  platicar  las  cosas  tocantes  á  la  gobernación  de 
aquellas  partes,  y  el  sábado  en  las  cosas  de  la  hacienda, 
y  todos  los  otros  dias  en  las  cosas  de  la  jiisticia . 

ítem  todas  las  cosas  que  fueren  propuestas  é  platíca- 
das  eu  las  dichas  ¡untas ,  serán  proveídas  y  despachadas 
según  que  los  mas  votos  acordaren,  para  lo  cual  cada 
oidor  terna  tan  solamente  un  voto,  y  el  Almirante  por  el 
consiguiente  otro.  Pero  si  por  ventura  se  ofreciese  caso 
en  que  los  votos  estuviesen  parejos,  en  tal  caso  se  pornia 
en  efecto  aquello  de  cuyo  voto  é  parecer  fuese  el  dicho 
Almirante;  y  fuera  de  las  dichas  juntas  é  sin  ser  votado 
como  dicho  es,  ninguna  cosa  se  podrá  determinar  ni 
proveer  de  cualquier  grado  ó  calidad  que  sea. 

]tem  qae  por  los  dichos  votos  se  elija  uno  ó  dos  se- 
cretarios del  audiencia  que  tengan  tres  libros :  el  uno 
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para  lu  cosas  de  la  gobeniacioD ,  otro  para  la  jaslicia  y 
Otro  para  la  hacieocU  ea  que  en  snma  escriba  lo  que  en 
cada  audiencia  fuere  propuesto  j  lo  que  sobrello  fuere 
determinado ,  al  Cn  de  lo  cual  firmarán  aquellas  perso- 
nas por  cuyo  voto  se  determinó,  para  que  sus  Altezas 
puedan  ser  mejor  informados  de  lo  que  se  luciere  y  pa- 
ra evitar  particulares  y  falsas  informaciones  que  se  po- 
dnan  hacer  diciendo  ó  negando  haberse  proveído  por 
su  roto  la  tal  cosa ,  mayormente  que  por  esta  vía  in 
sempiterrmm  habrá  razón  y  memoria  de  lo  que  en  aque- 
llas prtes  fué  consultado  y  proveído. 

ítem  que  para  todos  é  cada  cual  de  los  o6cios,  así 
de  gobernación  y  regimiento  como  de  cualquier  otra 
calidad  é  forma  que  sean  que  en  aquellas  partes  agora  ó 
en  algún  tiempo  sea  necesario  proveer,  el  dicho  Almi" 
rante  y  oidores  elijan  tres  personas ,  é  sus  Altezas  nom- 
bren  y  provean  el  uno  dellos  que  mas  fueren  servidos, 
que  tenga  el  tal  ofício,  ecepto  que  sus  Altezas  podrán 
proveer  libremente  Je  obispados  é  dignidades  eclesiás- 
ticas, y  los  dichos  oidores  y  jueces  de  residencia,  y  fun- 
didores y  mercaderes  y  alcaides  y  tesoreros  y  contado- 
res y  fatores  y  veedores,  y  el  dicho  Almirante  podrá 
así  mismo  libremente  proveer  é  poner  sus  lugartenien- 
tes é  oficiales  para  la  administración  de  la  justicia  civil 
é  criminal,  así  en  la  tierra  por  razón  de  Virey  é  Go- 
bernador, como  en  las  costas  tocantes  á  la  mar  por  ra- 
zón de  Almirante,  sin  que  haya  ni  pueda  haber  otra 
justicia  alguna  ordinaria  ni  de  cualquier  otra  forma ,  sal- 
vo el  dicho  Almirante  y  oidores  y  los  que  como  dicho 
es  él  así  criare. 

ítem  que  los  dichos  Almirante  y  oidores  podrán  re- 
partir tierras  ;  sotares  é  aguas  á  los  vecinos  é  gentes  que 
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en  aquellas  üerraa  estuvieren^  y  asi  mismo  si  se  hobie- 
re  de  hacer  repartimiento  de  indios  los  repartirán  por 
la  forma  é  modo  que  sus  Altezas  lo  enviaren  á  mandar^ 
é  no  otra  persona  alguna.  £  si  sus  Altezas  por  especial 
mandamiento  é  cédula  quisieren  hacer  gracia  ó  merced 
á  algunas  personas,  así  de  tierras  como  de  indios  ó  06- 
cios  ó  otras  cualesquier  cosas  ^  han  de  ir  las  tales  merce- 
des dirigidas  á  los  dichos  Almirante  y  oidores  para  que 
ellos  en  su  Real  nombre  pongan  eo  posesión  de  la  dicha 
merced  á  la  tal  persona ,  y  el  secretario  de  la  audiencia 
tomará  razón  y  asentará  en  un  libro  todas  las  dichas  car- 
las  de  merced  y  dará  una  provisión  de  los  dichos  Almi- 
rante é  oidores  á  la  tal  persona  para  que  sea  puesto  en 
la  posesión  incorporando  en  ella  Ja  dicha  carta  de  mer- 
ced que  sus  Altezas  bebieren  hecho  ,  la  cual  irá  sellada 
con  el  sello  de  que  el  dicho  Almirante  tiene  hecha  mei> 
ced.  E  si  por  caso  sus  Altezas  enviaren  á  otras  islas  é 
tierras  do  no  estuviere  la  diclia  audiencia  j  algunos  man- 
damientos é  cartas  de  merced,  que  en  tal  caso  vayan 
dirigidas  al  dicho  Almirante  y  oidores  ó  al  lugartenien- 
te de  la  tal  isla  ó  provincia  y  no  á  otra  persona  alguna, 
el  cual  obedecerá  y  cumplirá  la  tal  merced  ó  manda- 
miento; y  si  fuere  merced,  aquel  á  quien  fuere  hecha 
será  obligado  dentro  de  un  año  ¿  la  ir  á  registrar,  é 
traer  una  provisión  del  dicho  Almirante  y  oidores,  ex- 
pedida por  la  forma  que  fué  dicha ,  é  donde  no  la  Ira- 
¡ere ,  el  tal  teniente  le  podrá  quitar  la  posesión  íaata  tan- 
to que  la  traya;  é  si  fuere  mandamiento,  asi  niesmo  el 
dicho  teniente  lo  obedecerá  y  cumplirá,  é  con  el  pri- 
mer navio  que  de  la  tal  tierra  para  Santo  Domingo  par- 
tiere enviará  un  traslado  autorizado  para  que  se  ponga 
en  el  dicho  libro  de  las  mercedes  y  mandamientos^  y 
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para  que  sobre  ello  el  Almirante  y  oidores  provesn  lo 
que  vieren  ser  servicio  de  sus  Altezas. 

ítem  que  todas  y  cualesquiera  personas  que  eu  las 
dichas  Indias  tienen  acción  ó  posesión  é  merced  de  al- 
gún solar  ó  tierra  ó  heredamiento,  ó  otra  cualquier  po- 
sesión ó  merced  de  oñcio  ó  beneñcio ,  sea  obligado  den- 
tro de  un  año  después  de  la  notiñcacion  desta  carta  en 
la  cibdad  de  Santo  Domingo  fecha ,  -á  sacar  una  carta 
de  confirmación  por  la  forma  en  el  supra  próxirao  ca- 
pítulo contenida ,  so  pena  de  perdimiento  de  tal  oticio  ó 
heredamiento  que  quedará  á  merced  de  sus  Altezas. 

ítem  que  si  los  dichos  mandamientos  é  cartas  é  mer- 
cedes que  sus  Altezas  enviaren  é  Qcieren  ^  pareciere  al 
dicho  Almirante  y  oidores  que  deben  de  ser  obedecidas 
é  no  cumplidas  fasta  no  consultar  con  sus  Altezas  é  fas- 
ta tanto  que  hayan  sobrecarta  dello ,  dada  en  respuesta 
de  las  causas  ¿  razones  que  les  movió  á  lo  consultar  ccn 
sus  Altezas ,  que  lo  puedan  hacer ,  y  por  el  consiguiente 
los  dichos  tenientes  de  las  otras  islas  é  tierras  podrán 
obedecer  é  no  cumplir  fasta  haber  enviado  al  dicho  Al- 
mirante é  oidores  las  razones  que  á  ello  les  mueven  ,  lo 
cual  han  de  enviar  con  el  primer  navio  que  fuere  á  San- 
to Domingo  para  que  le  envíen  á  decir  lo  que  cumple 
al  servicio  de  sus  Altezas  que  se  haga. 

ítem  que  si  al  dicho  Almirante  é  oidores  pareciere 
que  conviene  al  servicio  de  sus  Altezas  ir  el  dicho  Al- 
mirante ó  alguno  dellos  á  visitar  alguna  isla  ó  tierra  fue- 
ra de  la  dicha  isla  Española ,  que  la  tal  persona  que  fue- 
re haya  de  llevar  una  instrucción  del  dicho  Almirante 
y  oidores  por  la  cual  se  haya  de  regir ,  é  si  viese  que  en 
algo  cumple  esceder  ó  menguar  de  lo  en  ella  contenido, 
que  lo  pueda  hacer  con  tanto  que  con  el  primer  navio 
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lo  haga  saber  al  dicho  Almirante  y  oidores  para  qne  so- 
bre ello  acuerden  por  sus  rotos  j  provean  lo  que  mas 
fuere  servicio  de  sus  Altezas ,  y  lo  mesnio  será  y  se  en- 
tienda que  han  de  hacer  cualesquier  tenientes  de  Go- 
bernador que  hobiere  en  todas  aquellas  islas  é  tierras. 

ítem  que  los  oGciales  de  SS.  AA.  asi  como  tesorero 
é  contadores,  fatores  y  veedores >  se  juntarán  cada  sá- 
bado con  el  dicho  Almirante  y  oidores  para  platicar  é 
dar  cuenta,  cada  cual  de  lo  tocante  á  su  oficio  ^  y  por- 
nán  en  efecto  aquello  que  por  el  dicho  Almirante  é  oido- 
res les  fuere  dicho;  é  los  otros  oliciales  que  estuvieren 
en  las  otras  islas  é  tierras  fuera  de  la  Española  ^  serán 
obligados  á  juntarse  una  vez  cada  semana  con  el  teniente 
de  la  tal  isla  ó  tierra  para  entender  é  platicar  en  lo  mea- 
mo ,  é  con  cada  navio  qne  de  la  tul  isla  ó  tierra  á  la  Es- 
pañola viniere  serún  obligados  de  juntamente  con  el  di- 
cho teniente  escribir  al  dicho  Almirante  é  oidores  todas 
las  cosas  que  en  la  hacienda  Iiobieren  sucedido  para  que 
ellos  envíen  á  proveer  lo  que  vieren  ser  servicio  de  sus 
Altezas ,  y  lo  mesmo  del  escribir  fará  el  dicho  teniente 
en  lo  tocante  i  su  oficio  de  justicia  é  gobernación  por- 
que de  todo  el  dicho  Almirante  é  oidores  tengan  entera 
noticia  y  puedan  hacer  relación  á  sus  Altezas. 

ítem  que  el  dicho  Almirante  é  oidores  no  puedan  oír 
de  primera  instancia ,  salvo  que  las  apelaciones  que  se 
interpusieren  de  los  alcaldes  vayan  á  los  tenientes  del 
dicho  Almirante,  é  de  aquellos  vayan  al  dicho  Almi- 
rante é  oidores,  los  cuales  puedan  llevar  á  debida  ejecu- 
ción lo  que  de  justicia  hallaren  é  determinaren  sin  que 
haya  apelación  otra  alguna  por  evitar  dilación ,  eceplo 
que  si  el  condenado  quisiere  el  traslado  autentizado  de 
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su  proceso ,  que  le  sea  dado  para  que  se  pueda  presentar 
con  él  anle  sus  Altezas  é  su  Real  Consejo  por  via  de  de- 
negada justicia  para  que  sus  Altezas  puedan  ver  si  fué 
agraviado  é  mandallo  remediar  como  su  servicio  fuere, 
ítem  que  cada  y  cuando  que  á  sus  Altezas  pareciere 
ser  necesario  é  cumpUdero  á  su  servicio ,  puedan  enviar 
á  tomar  residencia  á  los  dichos  oidores  é  tenientes  é 
otros  cualesquier  unciales  del  dicho  Almirante,  ecepto 
á  su  persona  por  la  dignidad  de  su  oScio  de  Yirey^  al 
cual  no  se  podrá  suspender  la  ejecución  de  su  oficio  y 
preeminencias,  ecepto  que  le  puedan  poner  demandas 
de  cosas  mal  llevadas  ó  de  lo  que  sin  acuerdo  de  los  ole- 
dores hobiese  hecho ;  y  durante  la  diclia  residencia  que 
á  sus  oficiales  se  tomare^  él  podrá  poner  otros  oficiales 
en  lugar  de  los  que  hicieren  la  tal  residencia  por  ser  sus 
oficios  perpetuos ;  y  el  que  la  fuere  á  tomar  no  terna  ma- 
no en  las  cosas  de  la  gobernación  ni  juridicioo  ordina- 
ria ,  mas  de  proceder  contra  las  dichas  personas  á  quien 
la  toma  j  y  la  ejecución  de  sus  sentencias  cometellas  á 
los  otros  oficiales  que  el  Almirante  babrá  puesto.  Pero 
»  sus  Altezas  fueren  servidos  que  el  dicho  juez  de  resi- 
dencia con  otras  dos  personas  sucedan  en  el  lugar  de  los 
dichos  oidores  que  hicieren  residencia,  é  que  juntamen- 
te con  el  dicho  Almirante  prosigan  en  las  cosas  de  go- 
bernacion  y  administración  de  justicia,  que  esto  quede 
á  voluntad  y  mandamiento  de  SS.  AA.  conque  las  tales 
personas  sean  por  la  forma  é  calidad  que  en  el  primer 
capitulo  fué  dicho  que  faabian  de  ser  los  oidores,  é  pro- 
cedan según  que  ellos  habian  de  proceder. 

Itera  que  ninguno  de  los  dichos  oidores  pueda  tener 
el  dicho  cargo  mas  de  tres  años,  ni  pueda  del  ser  otra 
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Tez  proveído  hasta  que  pasen  otros  tres  años  después  de 
haberlo  dejado ,  salvo  con  expresa  merced  de  SS.  AA. 
y  con  consentimiento  del  dicho  Almirante. 

Itero  que  todos  los  dichos  ayuntamientos  se  hayan 
de  hacer  en  casa  del  dicho  Almirante  por  la  dignidad 
de  Virey ,  é  que  si  él  por  ocupación  ó  ausencia  ó  enfer- 
medad ó  cualquier  otra  causa  que  se  le  ofreciere  por  do 
DO  se  pueda  hallar  presente  con  los  oidores  á  los  dichos 
ayuntamientos  é  consejos,  que  pueda  poner  é  señalar 
una  persona  en  su  lugar,  el  cual  tenga  aquel  lugar  y  au- 
toridad y  voto  y  todas  las  otras  preeminencias  que  ter- 
nia'la  personadeldicho  Almirantes!  presente  fuese,  las 
cuales  dichas  gracias  y  preeminencias  que  al  dicho  Al- 
mirante se  han  de  guardar  ,  demás  de  las  espresadas  se- 
rán aquellas  que  tienen  ó  tovieren  los  Vireyes  de  Casti- 
lla y  Presidentes  del  Real  Consejo  de  SS.  AA. 

llem  que  si  alguno  ó  algunos  de  los  dichos  oidores 
enfermare  de  enfermedad  que  no  pueda  entender  en  ne- 
gocios,  ó  muriere,  que  en  tal  caso  el  jMniirante  pueda 
con  el  que  quedare  ó  quedaren  proseguir  en  el  negocio 
ó  negocios  que  en  este  asieulo  se  concierta  hasta  que 
SS.  AA.  provean  otros  en  lugar  de  los  muertos,  ó  los 
que  estuvieren  enfermos  sanen. 

ítem  que  todas  las  provisiones  é  mandamientos  que 
se  despacharen  por  el  dicho  Almirante  é  oidores  digan: 
Yo  Don  Diego  Colon  jilmiranlej  Virey  é  Gobernador 
de  las  Indias  por  SS.  AA.  con  acuerdo  y  parecer  de 
su  Real  Audiencia  que  en  esta  cittdad  de  Santo  Do- 
mingo residen,  en  el  dicho  nombre  de  SS.  A  A.  man- 
do etc.  Las  cuales  irán  firmadas  del  dicho  Almirante 
y  refrendadas  del  secretario  de  la  audiencia  y  selladas 
con  el  sello  de  sus  Altezas  que  el  dicho  Almirante  tie- 
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ne  f  siendo  primero  rislas  y  señaladas  en  las  espaldas  de 
UQO  de  los  oidores  y  del  que  tuviere  el  regbtro  en  que 
lian  de  quedar  asentadas  todas;  é  sí  el  Almirante  estu- 
viere enfermo  fírmariao  todos  tos  oidores  y  el  teniente 
del  dicho  Almirante.  Y  asi  mismo  las  provisiones  y 
cédulas  é  cartas  é  mercedes  qne  SS.  AA.  á  aquellas  di- 
chas partes  enviaren ,  dirán :  ^  Don  Diego  Colon  nues- 
tro jálmirante ,  Virey  jr  Gobernador  de  las  Indias  ,  ^ 
á  los  de  la  nuestra  Audiencia  que  residen  en  la  ciudad 
de  Santo  Domingo. 

ítem  que  todo  lo  dicho  y  contenido  en  este  pacto  y 
sentencia  no  solo  se  entiende  que  ha  de  ser  fecho  y  ese- 
cutado  en  la  isla  Española  y  en  las  otras  comarcanas, 
mas  en  todas  las  islas  é  tierras  que  están  al  occidente 
de  una  raya  que  pasa  cien  leguas  sobre  las  islas  de  los 
Azores  y  del  Cabo  Verde  de  sententrion  ( 1)  en  austro, 
de  polo  á  polo ,  la  cual  se  limita  é  seDala  en  un  previ- 
llejo  dado  por  los  Católicos  Reyes  Don  Fernando  y 
D."  Isabel  que  en  gloria  sea ,  al  primero  Almirante ,  en 
la  ciudad  de  Barcelona  año  de  noventa  y  tres  (2)  y 
confirmado  en  Burgos  año  de  noventa  y  siete  (3). 

ítem  que  el  dicho  Almirante  haga  y  tome  la  décima 
parle  de  todo  el  oro  é  plata  y  joyas  é  niercaden'as  é  es- 
pecerías é  rentas  é  otras  cosas  é  provechos  que  SS.  AA. 
por  cualquier  vía  é  forma  hobieren ,  y  en  todas  las  di- 
chas tierras  dentro  de  los  dichos  límites  contenidas  les 
perteneciere,  sin  eceptar  ni  sacar  cosa  alguna,  eccpto 
de  las  penas  de  la  cámara  é  diezmos  é  primicias  ecle- 
siásticas. 
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ítem  así  mismo  él  dicho  Almirante  baya  de  tomar 
y  Uerar  la  ochava  jtarte  que  le  pertenece  por  sus  priri- 
legios  de  todo  el  oro  ,  plata  é  joyas  é  especerías  y  mer- 
caderias,  y  rentas  y  provechos  é  otras  cosas  que  SS.  AA . 
por  cualquier  via  é  forma  hobieren  é  les  pertenecieren 
en  todas  las  dichas  tierras  dentro  de  los  dichos  límites 
contenidas  sin  eceptar  ni  sacar  cosa  alguna  como  dicho 
es  en  el  superior  capítulo. 

ítem  que  el  dicho  Almirante  pueda  contribuir  cada 
é  cuando  que  quisiere  en  la  ochava  parte  de  todos  los 
gastos  j  armazones  é  mercaderías  é  tratos  que  se  le  lle- 
varen é  contrataren  é  hicieren  en  las  dichas  Indias ,  así 
de  las  libres  como  de  las  reservadas  á  SS.  AA. ,  cada  y 
cuando  que  las  mandaren  cargar  ó  hicieren  merced  que 
las  carguen  otras  personas. 

ítem  el  dicho  Almirante  pueda  llevar  y  lleve  lodos 
los  derechos  é  salarios  que  le  pertenecen  por  su  olício 
de  Almirante  dentro  de  los  límites  del  dicho  su  almi- 
rantazgo por  la  forma  y  manera  que  lo  han  llevado  y 
llevan  los  Almirantes  de  Castilla,  pues  le  pertenecen 
por  sus  privilegios. 

ítem  que  al  dicho  Almirante  se  le  hayan  de  señalar 
salarios  para  sus  lugarestenientes  que  en  cada  isla  ó  pro- 
vincia fuere  necesario  ponerse  como  en  sus  previllejos 
se  contiene ,  los  cuales  dichos  salarios  les  hayan  de  se- 
ñalar el  dicho  Almirante  é  oidores  habiendo  considera- 
ción á  las  tierras  donde  estovieren  y  á  los  gastos  que  en 
ellas  hicieren  porque  no  tengan  causa  de  sobornar  ni 
robar  con  los  dichos  oScios,  los  cuales  dichos  salarios 
les  sean  pagados  por  sus  tercios  de  las  rentas  que 
SS.  AA.  tuvieren  en  las  islas  ó  provincias  ó  tierras  don» 
de  residieren. 
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Ítem  que  ál  dicho  Almirante  demás  del  salario  que 
le  está  seüalado  para  su  persooa ,  le  sean  pagadas  por  la 
forma  é  manera  que  hasta  aquí  se  le  pgaba,  la  gente 
de  Ciiballo  é  de  pie  que  él  tenia  para  honra  é  compa- 
ñía de  su  persona  ^  é  autoridad  de  los  oficios  que  por 
SS.  AA.  tiene. 

ítem  que  le  sean  vueltos  los  indios  que  le  estaban 
señalados  y  agora  le  quitaron  en  las  islas  Española  ¿ 
Cuba,  é  Jamaica  é  San  Juan,  que  para  ayuda  de  los 
grandes  gastos  que  en  aquellas  partes  Lay^  tenia;  y 
que  si  los  indios  no  se  le  volvieren ,  que  se  haga  in- 
formación en  cada  isla  de  lo  que  podrían  rentar  cada 
afio  los  dichos  indios  y  aquello  le  sea  situado  por  sus 
tercios. 

ítem  que  los  oficiales  de  la  casa  de  la  contratación 
de  Sevilla  ó  cualesquier  otros  que  en  la  dicha  ciudad  ó 
en  otro  lugar  de  estos  reinos  de  España  entendieren  en 
la  negociación  de  las  Indias  y  en  lo  tocante  á  los  pleitos 
y  cuusas  por  el  tal  comercio  é  trato  emanadas,  no  pue- 
dan entender  en  cosa  de  hacienda  ni  oír  é  librar  pleito 
ni  causa  alguna ,  ni  llevar  é  poner  en  esecucion  cosa  de 
ello,  sin  que  esté  juntamente  con  ellos  una  persona 
puesta  por  la  mano  y  en  nombre  del  dicho  Almirante, 
el  cual  tenga  igual  voto  é  parecer  en  todas  las  dichas 
cosas  en  que  entendieren  como  cada  cual  de  los  dichos 
oficiales  é  como  si  jior  mano  de  SS.  AA.  fuere  puesto  ¿ 
proveído. 

ítem  por  razón  é  fuerza  del  presente  contrato  é  sen- 
tencia desde  el  dia  que  en  Sanio  Domingo  fuere  leída  é 
pregonada  ,  el  dicho  Almirante  é  oidores  podrán  remo- 
ver é  quitar  todos  los  oficios  de  que  arriba  es  fecho  men- 
ción é  proveerlos  por  la  forma  que  está  dicha,  é  lo  mes* 
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mo  fitrán  SS.  AA.  y  el  dicho  Almirante  en  los  que  par- 
ticularmente les  fueron  reservados. 

ítem  que  si  ademas  de  lo  aquí  contenido^  expresado 
¿  declarado  j  sentenciado  hobiere  ocurrido  alguna  cosa 
que  pertenezca  á  SS.  AA.  ó  al  dicho  Almiranle  por  ra- 
zón de  sus  previllejog^  que  quede  el  derecho  de  ambas 
las  partes  á  salvo  para  le  poder  pedir  en  todo  tiem|io  y 
sazón  sin  que  se  pueda  decir  ni  alegar  que  ha  prescriplo 
por  £ilta  de  posesión  ó  diligencias  <Íe  Jare  necesarias  con 
tanto  qae  no  sea  en  [lerjuicio  ni  quebrantamiento  de  lo 
en  esta  sentencia  contenido ,  por  cuanto  todo  ello  y  ca- 
da cosa  é  parte  dello  ha  de  ser  rato  y  válido  in  sempiter- 
tiunt:  é  todos  los  descendientes  é  sucesores  de  SS.  AA,  ■ 
é  del  dicho  Almirante  son  é  serán  obligados  á  guardar 
é  poner  en  efecto  todo  lo  suso  contenido  para  siempre 
jamas  ,  sin  que  puedan  ir  ni  decir  ni  alegar  cosa  contra 
ello  ni  parte  de  ello. 

Real  cédula  de  Fernando  V. ,  dada  en  Burgos  ¿^  de  octubre  de  151  f, 
creando  una  audiencia  en  Santo  Domingo. 

CopioJa  por  D.  Martin  FernandcE  Navnrretc  de  un  monnücrílo  de 
letra  coetánea,  que  le  halla  ta  el  archivo  del  Exma  Sr.  Duquo  de 
Veraguas. 

D.  Fernando  por  la  grncia  de  Dios  Bey  de  Aragón  é 
de  las  dos  Secilias^  de  Jerusalen,  de  Valencia  ,  de  Ma- 
yorcas,  de  Cerdeña ,  de  Córcega  ,  Conde  de  Burcelona, 
Señor  de  las  Indias,  islas  é  tierra  firnie  del  mar  occéano, 
Dnquede  Atenas  é  de  Neopatria,  Conde  de  Ruiselton  é 
de  Cerdania,  Marques  de  Oristan  é  de  Gociano.  Al  Prín- 
cipe D.  Carlos  mi  muy  caro  y  muy  amado  hijo  é  nieto, 
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¿  á  los  Infantes  j  duques ,  perlados,  coades,  marqueses, 
ricos  ornes,  maestres  de  las  órdenes,  é  á  los  del  Consejo, 
oidores  de  las  abdieocias,  alcaldes  de  la  casa  é  corteé 
chancilterías ,  é  á  vos  et  nuestro  Almirante  mayor  de 
las  Indias,  é  á  todos  los  consejos,  corregidores  ,  asisten- 
tes, alcaldes  é  otros  jueces  é  justicias  cualesquier,  ansí 
de  las  diclias  Indias  como  de  las  otras  cibdades  é  Tillase 
lugares  destos  reinos  é  señoríos,  é  á  cada  uno  ¿  cual- 
quier de  TOS  en  vuestros  lugares  é  juridiciones  á  quien 
esta  mi  carta  fuere  mostrada  ó  su  traslado  signado  de  es* 
cribano  público,  salud  y  gracia.  Sepades  que  yo  entien- 
do ser  cumplidero  á  mi  servicio  é  &  la  buena  administra- 
ción de  la  mi  justicia  en  las  dichas  Indias  ,  é  por  escusar 
los  muchos  gastos  é  expensas  que  los  vecinos  é  morado- 
res é  estantes  en  las  dichas  ludias  han  fecho  fasta  aquí  en 
venir  en  grado  de  apelación  por  cualquiera  cantidad  que 
fuese,  é  los  que  farian  si  no  se  remediase;  queriendo 
remediar  y  proveer  sobre  ello  de  manera  que  nuestros 
subditos  alcancen  cumplimiento  de  justicia  é  no  gasten 
su  tiempo  é  faciendas  en  pleitos,  mi  merced  é  voluntad 
es  que  en  las  dichas  Indias  haya  un  juzgado  é  audiencia 
en  la  cual  estén  é  residan  en  cuanto  mi  merced  é  volun- 
tad fuere ,  tres  buenas  personas  que  sean  letrados  é  de 
muy  buena  conciencia ,  los  cuales  así  en  lo  ordinario 
como  en  lo  decisorio  tengan  é  guarden  la  forma  y  or- 
den siguiente. 

Primeramente  ordeno  y  mando  que  en  las  dichas 
Indias  estén  é  residan  en  la  dicha  audiencia  las  dichas 
tres  personas,  las  cuales  por  agora  é  en  cuanto  mi  mer- 
ced é  voluntad  fuere  sean  los  Licenciados  Marcelo  de 
Villalobos  é  Juan  Orliz  de  Malienzo  é  Lucas  Vázquez 
de  Aillon,  los  cuales  se  llamen  é  intitulen  jueces  de  la 
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audiencia  y  juzgado  que  están  é  residen  en  las  dichas 
ludias,  é  estos  residan  en  la  villa  de  Santo  Domingo  ó 
en  otra  parte  de  la  dicha  isla  Española  donde  á  ellos  me- 
jor TÍsto  fuere  según  las  concurrencias  de  los  negocios. 

Otrosí  ordeno  y  mando  que  los  dichos  jueces  se  ha- 
yan de  ¡untar  é  juuten  á  hacer  audiencia  todos  los  dias 
que  no  fueren  fiestas,  é  estén  haciéndola  todo  el  tiempo 
que  vieren  que  hay  necesidad  para  despachar  los  )>leitos 
é  cabsas  que  ante  ellos  TÍnieren ,  sobre  )o  cual  les  en- 
cargo sus  conciencias,  é  que  todos  tres  se  junten  á  lo  su- 
sodicho; pero  si  alguno  dellos  estuviere  absenté  ó  justa- 
mente impedido ,  mando  que  los  dos  dellos  siendo  con- 
formes é  no  menos  puedan  despachar  é  despaclien  difi- 
nitivamente  los  pleitos  ,  negocios  é  cabsas  que  ante  ellos 
estuvieren  pendientes,  pero  que  el  uno  dellos  si  los 
otros  estovieren  absentes  ó  legítimamente  impedidos 
pueda  Iiacer  los  autos  de  los  dichos  procesos  é  causas 
fasta  la  conclusión  dellas. 

Otrosí  ordeno  é  mando  que  los  dichos  jueces  hayan 
de  despachar  é  despachen  las  cartas  eíecutorias  que  die- 
ren, é  otras  cartas  que  son  postrimeras  en  que  se  fene- 
cieren los  pleitos  é  cabsas  que  entre  (I)  ellos  estuviereu 
pendientes,  por  D.  Fernamlo  é  Duna  Juana,  é  que  va- 
yan selladas  con  nuestro  sello  que  mandaremos  poner 
en  las  dichas  Indias,  é  que  las  otras  cartas  é  manda- 
mientos que  los  dichos  nuestros  jueces  dieren  que  no 
fueren  de  la  calidad  sobredicha ,  se  <lespacheu  poniendo 
en  la  cabeza  de  las  dichas  cartas  ú  mandiimientos :  Nos 
los  jueces  de  la  jétidiencia  é  juzgado  que  está  é  reside 
en  las  dichas  indias  ect.  Esto  mismo  mando  que  haga 

(i)  Tal  reí:  anU  ellos. 
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el  nuestro  Almirante  que  es  ó  fuere  en  las  dichas  In- 
dias ,  sin  embargo  de  cualcjuier  costumbre  que  fusta  aquí 
haya  tenido  de  librar  é  ponerlo  de  otra  manera. 

Otrosí  ordeno  y  mando  que  los  pleitos  sobre  servi- 
cios é  cosas  pequeñas  é  seme¡anles  destas  los  dichos  jue- 
ces é  las  otras  justicias  de  las  dichas  Indias  procedan 
sumariamente  según  la  calidad  de  la  cabsa  lo  requiere, 
é  que  en  los  casos  que  fueren  de  otra  calidad  los  dichos 
jueces  de  la  audiencia  de  las  dichas  Indias  procedan  por 
via  ordinaria  como  jueces  ordinarios  guardando  así  en 
lo  ordinario  como  en  la  decisión  é  determinación  de  las 
cabsas  la  mayor  e  mas  brevedad  que  ser  pueda. 

Otrosí  ordeno  y  mando  que  los  dichos  mis  jueces 
puedan  conocer  é  conozcan  de  todos  los  pleitos ,  así  ci- 
viles como  criminales  que  son  ó  fueren  sobre  caso  de 
corte  por  |>rimera  instancia. 

Otrosí  que  los  dichos  mis  jueces  de  la  dicha  audien- 
cia puedan  conocer  en  grado  de  apelación  de  todas  las 
cabsas  criminales  de  las  dichas  Indias  é  determinar  en 
ellas  en  el  dicho  grado  de  apelación  lo  que  fuere  justi- 
cia, é  que  si  de  lo  que  los  dichos  jueces  sentenciaren  en 
las  dlchjs  causas  criminales  fuere  apelado  ó  suplicado, 
que  haya  lug»r  la  dicha  apelación  é  suplicación  para  an- 
te ellos  mismos  ,  é  que  lo  que  por  ellos  ó  por  loa  dos  de 
ellos  siendo  conformes  fuere  determinado  en  grado  de 
revista  se  guarde  é  cumpla  é  ejecute  sin  embargo  de 
cualquiera  oti'a  apelación  ó  suplicación  que  dello  se  in- 
terponga, 

Otrosí  que  los  dichos  jueces  de  la  dicha  audiencia 
puedan  conocer  é  conozcan  en  el  dicho  grado  de  la 
apelación  de  todas  las  causas  ceviles  que  ante  ellos  vi- 
nieren de  cualesquier  jueces  é  justicias  de  las  dichas  In- 
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días  ,  é  que  la  seotencía  ó  seotencias  que  los  dichos  jue- 
ces dieren  en  los  tales  negocios ,  si  fueren  confirmato- 
rias de  lo  que  los  jueces  inferiores  hubieren  determi- 
nado,  sean  habidas  por  sentencias  en  grado  de  revista  ; 
pero  qne  ai  fueren  revocatorias  de  las  sentencias  dadas 
por  los  dichos  jueces  inferiores  ó  de  las  que  fueren  da- 
das por  ellos  en  las  causas  que  puedan  conocer  en  pri- 
mera instancia,  que  pueda  haber  é  haya  de  ellas  suplica- 
ción para  ante  los  dichos  mis  jueces,  los  cuales  puedan 
conoscer  é  conozcan  de  la  ta  tal  cabsa  en  grado  de  revis- 
ta. E  mando  que  de  las  sentencias  é  determinaciones 
que  los  dichos  jueces  de  la  audiencia  de  las  dichas  In- 
dias dieren  en  el  dicho  grado  de  revista,  seyendo  de 
cien  rail  maravedís  abujo ,  que  no  haya  lugar  á  apela- 
ción ni  suplicación  ni  otro  remedio  ni  recurso  alguno^ 
é  si  fuere  de  cien  mil  maravedís  arriiía,  agora  hayan  co- 
noscido  en  primera  instancia  ó  en  grado  de  apelación, 
que  la  parte  que  se  sintiere  agraviada  pueda  apelar  si 
quisiere  para  ante  los  del  Consejo  Real  destos  reinos  de 
Castilla  é  no  para  ante  otro  juez  alguno. 

Otrosí  ordeno  é  mando  que  el  término  que  los  di- 
chos jueces  dieren  para  probar  en  cualesquíer  causas  que 
ante  ellos  pendieren  en  que  se  hobíere  de  hacer  la  pro- 
banza en  las  dichas  Indias,  sean  arbitrarias  ,  con  tanto 
que  no  excedan  de  lo  que  está  mandado  por  las  leyes  é 
ordenanzas  destos  reinos ;  pero  que  si  la  probanza  ho- 
biere  de  ser  en  estos  dichos  reinos  ó  en  otros  extraños 
fuera  de  las  dichas  Indias,  que  el  término  que  se  bo- 
biere  de  dar  para  la  dicha  probanza  sea  de  diez  meses 
con  tanto  que  los  dichos  mis  jueces  hagan  depositar  á 
la  parte  que  pidiere  el  dicho  término ,  las  costas  é  pena, 
é  facer  el  juramento  que  conforme  á  las  leyes  destos  rei- 
To»o  U.  19 
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nos  é  ordenanzas  dellos  debeu  facer  aquellos  á  quien  se 
concede  el  término  ullraraarino,  é  que  el  dicho  térmi- 
no de  los  dichos  diez  meses  sea  habido  por  término  pe- 
rentorio é  ultramarino  é  no  se  pueda  mas  prorogar  é 
alargar,  ¿  que  esto  mismo  guarden  los  dichos  jueces  é 
justicias  de  las  dichas  Indias  cada  y  cuando  hobiereii  de 
otorgar  término  ultramarino. 

Otrosí  ordeno  j  mando  que  en  )a  dicha  audiencia 
baya  un  escribano  de  ella  cual  Yo  é  la  Serenísima  Reina 
mi  hija  para  ello  deputáremos  é  nombráremos,  ante  el 
cual  é  no  ante  olro  alguno  pasen  todas  las  causas^  pro- 
cesos é  autos  tocantes  al  dicho  ofício,  el  cual  haya  é 
lleve  ios  derechos  á  su  oficio  pertenecientes  por  el  aran- 
cel desloa  reinos,  creciendo  por  cada  maravedí  el  dicho 
arancel  cinco  msiravedís. 

Otrosí  ordeno  é  mando  que  en  la  dicha  audiencia  ha- 
ya é  resida  un  procurador  de  pobres,  el  cual  haya  de 
ayudara  ayude  á  todas  las  personas  pobres  que  quisie- 
ren pleitear ,  asi  en  la  dicha  audiencia  como  en  las  au- 
diencias de  los  otros  jueces  é  justicias  de  las  dichas  In- 
dias donde  ta  dicha  audiencia  residiere^  el  cual  haya  de 
salario  cada  aüo  veinte  mil  maravedís,  los  cuales  mando 
que  se  le  paguen  de  las  penas  de  la  cámara  que  en  la  di- 
chfi  audiencia  se  condenaren. 

Otrosí  ordeno  é  mando  que  cada  y  cuando  que  los 
dichos  jueces  vieren  que  conviene  para  alguna  causa 
traer  un  ejecutor  para  que  cumpla  é  ejecute  sus  manda- 
mientos^  en  los  dichos  casos  que  lo  puedan  hacer  con 
tanto  que  no  tengan  ni  crien  alguacil  ninguno  generala 

Otrosí  por  cuanto  según  las  leyes  é  pregmáticas  des- 
tos  reinos  el  que  dijere  pese  á  Dios  é  otras  palabras  de- 
fendidas en  las  dichas  leyes  é  pregmáticas  ha  de  estar 
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en  la  cárcel  treinta  días,  é  porque  si  la  dicha  pena  se 
ejecutase  en  las  dichas  Indias  seria  echar  á  perder  á  mu* 
chas  personas  porque  todas  ellas  viven  por  su  trabajo  é 
perderían  sus  haciendas ;  por  ende  ordeno  é  mando  que 
cuando  por  la  causa  sobredicha  alguna  persona  hobiere 
de  estar  en  la  cárcel  los  dichos  treinta  dias,  que  en  las 
dichaa  Indias  le  hayan  de  poner  una  corma  al  pie  é  la 
traiga  los  dias  que  al  juez  de  la  causa  pareciere,  é  las 
otras  personas  que  fueren  de  calidad  á  quien  no  se  deba 
echarla  dicha  corma  y  que  píigue  cada  uno  cuatro  mil 
maravedís  ó  mas  como  al  juez  que  coñosciere  de  la  cau- 
sa  paresciere  según  la  calidad  de  la  persona  que  en  la 
dicha  pena  incurriere ,  los  cuales  sean  para  obras  públi- 
cas'de  las  dichas  Indias. 

Otrosí  por  cuanto  las  penas  pecuniarias  que  están 
impuestas  por  las  leyes  é  pregmáticas  destos  reinos,  se- 
'  gun  la  Calidad  de  la  tierra  é  la  abundancia  de  oro  que 
en  ella  hay  si  se  bebiesen  de  pagar  como  en  Castilla ,  son 
pequeñas;  ordeno  é  mando  que  los  dichos  jueces  élas 
otras  justicias  de  las  dichas  Indias  guarden  en  el  conde- 
nar de  las  dichas  penas  pecuniarias  las  leyes  é  pregmá- 
ticas destos  reinos ,  creciendo  cinco  maravedís  por  cada 
maravedí  de  la  dicha  condenación,  é  que  no  arbitren 
las  dichas  penas  ni  las  muden  mas  que  lo  que  el  dere- 
cho manda  é  dispone. 

Otrosí  ordeno  y  mando  que  los  dichos  jueces  de  la 
dicha  audiencia  ,  ó  á  lo  menos  los  dos  de  ellos ,  vesiten 
el  sábado  de  cada  semana  la  cárcel  ó  cárceles  de  la  ciu- 
dad ,  villa  ó  lugar  donde  residieren ,  é  sepan  como  se 
hace  é  administra  la  justicia  á  las  personas  que  estuvie- 
sen presas  en  ellas,  é  provean  é  remedien  como  la  justi- 
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cíu  se  administre  brevemente  »  los  dichos  presos  é  no 
se  les  liag¡)  agravio  alguno. 

Otrosí  por  cuanto  según  las  lejea  de  estos  reinos  no 
se  puede  liacer  repartimiento  alguno  que  suba  de  tres 
mil  maravedís  arriba  en  ninguna  ciudad,  villa  ni  lugar 
sin  mi  licencia  é  mandado,  é  porque  la  dicha  cantidad 
es  pequeña  para  las  dichas  Indias;  ordeno  é  mando  que 
el  concejo  de  cualquier  ciudad,  villa  ó  lagar  pueda  re- 
[lartir  sin  mi  licencia  é  mandado  ,  habiendo  para  ello 
necesidad,  cincuenta  mil  maravedís  en  lugar  de  los  di- 
chos tres  mil  maravedís :  é  porque  podrá  ser  que  hobie- 
se  tal  necesidad  que  fuesen  menester  mas  ,  é  por  no  los 
poder  repartir  sin  ini  licencia  é  por  el  mucho  tiempo  é 
costj)  que  se  rccresceria  en  venilla  á  pedir,  podría  venir 
mucho  dapno  en  la  dicha  isla ;  por  ende  é  por  la  presen- 
te doy  poder  é  f.iculutd  á  vos  los  dichos  jueces  de  ape- 
lación para  que  constándovos  tener  necesidad  los  pue- 
blos de  mas  repiírtltiiiento  de  los  dichos  cincuenta  mil 
maravedís^  podáis  darles  en  mi  nombre  licencia  para 
repartir  otros  cincuenta  mil  maravedís  sobre  los  otros 
cincuenta  mil  que  yo  les  doy  licencia  por  este  capítulo. 

Otrosí  ordeno  é  mando  que  el  dicho  nuestro  Almiran- 
te de  tes  Indias é  los  otros  nuestros  jueces  é  justicias  de- 
Has  guardeu  é  cumplan  é  hagan  guardar  é  cumplir,  así 
en  el  conoscimiento  de  las  dichas  causas  como  en  la 
eiecucioQ  de  la  justicia ,  todo  lo  contenido  en  esta  nues- 
tra carta  é  ordenanzas  sin  embargo  de  cualquier  poder 
que  TOS  el  dicho  nuestro  Almirante  tengáis  de  olra  ma- 
pera ,  é  de  cualquier  uso  é  costumbre  que  en  contrario 
tengáis  de  esto. 

Porque  vos  mando  á  lodos  é  á  cada  uno  de  vos  que 
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veatles  las  dichas  ordenanzas  que  de  suso  van  incorpo- 
radas é  cada  una  de  ellas,  é  las  guardedes  é  cunipladcs 
é  ejecutedes  ¿  iagades  guardar  é  cumplir  é  esecutar  en 
todo  é  por  todo  segua  que  en  ellas  é  en  cada  una  se  con- 
tiene, cada  uno  eo  lo  que  le  toca  é  atañe,  é  libredes  é 
determinedes  los  dichos  pleitos  é  causas  é  negocios  que 
de  aquí  adelante  ante  vosotros  vinieren  en  las  dichas  In- 
dias, así  en  lo  ordinario  como  en  lo  decisorio  é  en  la 
ejecución  dello,  por  el  tenor  é  disirasicion  de  las  dichas 
ordenanzas  é  de  cada  una  dellas ;  é  contra  el  tenor  de- 
ltas ni  de  ninguna  dellas  no  vayades  ni  pasedes  ni  con- 
sintades  irni  [asar  en  tiempo  alguno  por  alguna  manera. 
E  porque  venga  á  noticia  de  todos,  mando  que  se  pon- 
ga uD  traslado  de  estas  mis  ordenanzas  en  la  casa  de  la 
audiencia  é  juzgadodoude  vos  los  dichos  nuestros  jueces 
estuvitiredes.  E  los  unos  ni  los  otros  non  fagades  ni  fagan 
ende  al  por  alguna  manera  so  pena  de  la  mi  merced  é 
de  cincuenta  mil  maravedís  para  la  mi  cámara  á  cada  uno 
por  quien  ñncare  de  lo  asi  facer  é  cumplir.  Dada  en  la 
ciudad  de  Burgos  á  cinco  dias  del  mes  de  octubre  año  del 
nascimiento  de  nuestro  Salvador  Jesu  Cristo  de  mil  é 
quinientos  é  once  afios='  Yo  el  Rey=Yo  Lope  Conchi- 
llos secretario  de  su  Alteza  la  Oce  escribir  por  su  nian- 
dado=  Alferez=Licentiatus  Zapata=Licenliatu8  Mu- 
gica=Doctor  Carvajal — FernandusLicentiatus^Lícen- 
tiatus  de  Losa. 

En  las  espaldas  de  la  dicha  caria  original  estaban  los 
nombres  siguientes  :  Eegistrada=!=Oviedo=Oviedo  por 
Clianciller. 
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Lq  que  dispuso  la  Reina  D."  María  Ana  de 
.  Austria,  Gobernadora  del  Reino  en  la  me- 
nor edad  de  su  hijo  Carlos  2.*,  para  el  go- 
bierno de  las  iglesias  episcopales  de  Filipi- 
nas en  Sede  vacante. 


Los  dos  documentos  que  siguen  se  copiaron  por  D.  Tomas  Gomaleí 
de  los  originales  que  se  hallan  en  el  archivo  de  Símaucas. 


Decreto  de  S.  M.  la  Reina  Gobernadora. 

Escríbase  por  Estado  luego  que  haya  noticia  de  la 
exaltación  de  nuevo  Pontífice,  pidiendo  á  su  Santidad 
que  respeto  de  los  graves  inconvenientes  que;  se  siguen 
de  que  las  iglesias  sufragáneas  del  arzobispado  de  Ma- 
nila ea  Filipinas  queden  sin  prelado  que  las  gobierne 
(por  cualquier  accidente)  se  sirva  mandar  expedir  su 
bula  para  que  en  las  vacantes  de  ellas  pueda  proponer 
el  arzobispo  al  Gobernador  y  Capitán  General  de  aque- 
llas islas  tres  sugetos  los  mas  idóneos  para  cada  una  de 
ellas  y  que  elija  el  que  tuviere  por  mas  á  propósito  pa- 
ra que  ejerza  la  jurisdiciou  y  gobierne  el  obispado  en 
tanto  que  llegue  la  persona  que  Yo  nombrare  de  acá, 
pues  esto  se  estila  comunmente  en  los  beneficios  cura- 
dos de  las  Indias  en  conformidad  de  las  bulas  del  Real 
Patronazgo,  concedidas  por  la  Sede  apostólica  á  los 
Señores  Reyes  Católicos  predecesores  del  Rey  mi  hijo, 
que  se  extienden  á  que  las  personas  presentadas  para 
los  obispados  en  las  Indias  sean  admitidos  en  sus  igle- 
sias y  las  gobiernen  én  virtud  de  las  cédulas  de  gobier- 
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no  que  se  les  enría  antes  de  expedirse  las  bulas  por  el 
Sumo  Pontífice.  Y  este  despacho  se  dirijirá  al  Marques 
de  Astorga  encargándole  procure  que  su  expedición  sea. 
con  toda  la  brevedad  posible.  En  Madrid  á  dos  de  fe- 
brero de  mil  seiscientos  setentac=E«tB  wñaludo  de  la  Resl 


Despacho  aifiado  tii  Marques  de  Astorga,  Emhajador  español  cerca 
de  la  Santa  Sede,  á  consecuencia  del  anterior  Real  decreto. 

Habiéndose  reconocido  los  graves  inconvenientes 
que  se  siguen  de  que  las  iglesias  sufragáneas  del  arzo- 
bispado de  Manila  en  Filipinas  queden  sin  prelado  que 
las  gobierne^  he  resuelto  os  interpongáis  con  su  Santi- 
dad en  mi  nombre  y  le  pidáis  tenga  por  bien  de  man- 
dar expedir  su  apostólica  bula  para  que  en  las  vacantes 
que  en  ellas  hubiere  (por  cualquier  accidente)  pueda 
proponer  el  arzobispo  de  Manila  al  Gobernador  y  Ca- 
pitán Generdl  de  aquellas  islas  tres  sugetos  los  nías  idó- 
.  neos  para  cada  una  de  ellas  y  elija  el  que  tuviere  por 
mas  á  propósito  para  que  gobierne  el  obispado  y  ejerza 
la  jurisdicioD  que  le  tocare  en  tanto  que  llega  la  per- 
sona que  Yo  nombrare  de  acá  ,  pues  demás  de  estilarse 
esto  comunmente  en  los  beneficios  curados  de  las  Indias 
en  conformidad  de  las  bulas  del  Real  Patronazgo ,  con- 
cedidas por  la  Santa  Sede  á  los  Señores  Reyes  Católicos 
predecesores  del  Rey  mi  hijo ,  las  cuales  se  extienden  á 
que  tos  sugetos  presentados  para  los  obispados  de  las  In- 
dias sean  admitidos  en  sus  iglesias  y  las  gobiernen  en 
virtud  de  las  cédulas  de  gobierno  que  se  les  envia  antes 
de  expedirse  las  bulas  por  los  Sumos  Pontífices,  se 
ocurre  por  este  medio  al  mayor  decoro  y  servicio  del 
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culto  divino.  En  cuya  expedición  pondréis  todo  cuidado 
procurando  sea  con  la  brevedad  posible ,  haciendo  para 
obtener  esta  gracia  todos  los  oficios  que  juzgáredes  ser 
necesarios,  dándome  cuenta  de  Jo  que  resultare.  Ma- 
drid á  dos  de  febrero  de  mil  seiscientos  setenta. 


Breve  resumen  de  las  rentas  Reales.  Época  y 
motivos  de  su  concesión  y  establecimiento, 

Sac¿  estas  noticias  D.  Tomas  Gonzaleí  de  los  documentos  que  se 
hallan  en  el  archivo  de  Simancas. 

Tercias  Reales. 

No  se  sabe  á  punto  fijo  cuando  comenzaron  á  co- 
brarse por  la  Corona ,  aunque  la  opinión  mas  coman  es 
que  se  concedieron  al  Rey  Alonso  X  et  año  1 274  para 
ayuda  de  la  guerra  contra  los  moros.  Algunos  hacen 
subir  la  concesión  al  año  1088.  En  el  archivo  no  hay 
bulas  sobre  esta  materia  hasta  el  afio  1541.  Esta  renta 
consiste  en  dos  novenos  decimales  en  todas  las  cillas. 

Renta  de  Cruzada. 

Empezó  en  España  el  año  1509.  Concedióse  la  pri- 
mera  bula  por  Julio  2."  con  la  condición  de  que  sus 
productos  se  empleasen  en  la  guerra  contra  infieles. 

Renta  del  subsidio  eclesiástico. 

Fué  concedida  al  Rey  Felipe  2."  por  el  Paí«  Pió  4." 
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COD  motÍTO  de  las  expediciones  que  preparaba  contra 
los  turcos.  La  perpeluó  en  la  Corona  Benedicto  1 4  en 
1757  hasta  que  se  verificase  el  establecimiento  de  la 
única  contribución. 

lienta  del  Excusado. 

La  rebelión  de  los  Faises  Bajos,  las  expediciones 
del  turco  contra  la  isla  de  Chipre  y  otras  provincias 
cristianas  obligaron  á  Felipe  2."  á  pedir  á  San  Pió  Y. 
la  gracia  del  Excusado.  La  primera  concesión  fué  en  15 
'  de  julio  de  1567  ea  una  casa  dezmara  después  de  bs 
dos  mayores.  Posteriormente  el  mismo  Santo  Papa  eu 
21  de  mayo  de  1571  concedió  la  casa  mayor  dezme- 
ra  temporalmente,  y  se  perpeluó  por  Benedicto  14 
en  1757. 

Renta  de  .Espolio»,  Tacantes  y  medias  anatas. 

Antes  percibía  esta  renta  la  Cámara  apostólica  y  se 
aplicó  á  la  Corona  por  el  concordato  de  1753  en  aten- 
ción á  la  cristiandad  de  nuestros  Reyes ,  y  servicios  y 
proteccioo  que  siempre  han  prestado  á  la  iglesia. 

Renta  de  Macstradg^os. 

En  los  tiempos  pasados  las  órdenes  de  Santiago, 
Calatrava  y  Alcántara  tenian  sus  grandes  Maestres  que 
cuidaban  de  su  dirección  y  gobierno.  Después  por  los 
eminentes  servicios  de  los  Beyes  Católicos  y  Carlos  5." 
á  la  iglesia,  el  Papa  Adriano  6."  uuió  perpetuamente  á 
la  Corona  Real  en  3  de  marzo  de  1523  la  dignidad  de 
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Gran  Maestre  de  dichas  trea  órdenes,  y  el  Papa  Six- 
to y.  en  15  de  marzo  de  1587  el  maestrazgo  de  Santa 
María  de  Montesa  y  San  Jorge  de  Alfania ,  pertenecien- 
tes á  la  Corona  de  Aragón.  En  su  virtud  percibe  la  Co- 
rona los  diezmos  de  las  haciendas  que  en  su  origen  se 
asignaron  á  los  Grandes  Maestres  j  las  penas  de  cámara 
y  de  la  ¡unta  de  caballería. 


Renta  de  lanzas  y  inedias  anatas  seculares. 

Por  los  acostamientos^  vasallos,  lugares  y  villas 
concedidos  por  tos  Soberanos  á  los  caballeros,  rico» 
onies  y  prelados  del  reino ,  estaban  estos  obligados  en 
reconocimiento  de  soberanía  á  aprontar  las  lanzas  que 
correspondían  á  los  sueldos  y  bienes  que  les  eslaban 
asignados,  graduándose  cada  uno  según  las  diversas 
é|)OCas  en  mil  quinientos,  mil  doscientos  ó  tres  mil 
maravedís.  Duraron  las  lanzas  en  esta  disposición  liasla 
que  Felipe  4."  en  22  de  ¡unió  de  1G3I  las  conmutó  en 
una  contribución  pecuniaria.  El  mismo  año  estableció 
diclio  Rey  e)  servicio  de- las  medias  anatas. 

Alcabalas. 

Esta  rent^  tuvo  principio  en  D.  Alonso  XI  á  quien 
concedió  et  Reino  la  veintena  de  todo  lo  que  se  vendie- 
se y  permutase  para  los  gastos  del  cerco  de  Algeciras 
durante  el  sitio,  y  después  se  aumentó  á  una  décima. 
El  año  1348  con  motivo  de  la  guerra^  contra  los  moros 
de  Gibraltar  se  prorogó  la  alcabala  en  las  Cortes  de 
Alcalá  de  Henares  sin  señalar  término. 
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Almojarifad^os )  aduana  y  haber  de  Peso. 

De  estas  rentas  se  Iiace  ja  mención  el  año  1 450  en 
tiempo  de  D.  Juan  el  2.°^  y  Carlos  5."  la  extendió  en 
1543  á  las  cosas  de  Indias.  Todas  ellas  se  concedieron 
en  las  Cortes  para  los  gastos  de  guerra  contra  los  mo- 
ros, y  eutreteniraieDlo  de  la  casa  Heal  y  empleados. 

Diezmos  de  la  mar  y  puertos  secos. 

Se  cobraban  estas  rentas  en  tiempo  de  D.  Juan 
el  2."  sin  que  se  sepa  ni  la  época  fija  ni  el  motivo  de  sa 
concesión. 

SerTÍcio  y  montadlo. 

Lo  único  que  he  hallado  relativo  á  esta  renta  és  el 
cuaderno  que  para  su  cobranza  hizo  el  Rey  Enrique  4." 
el  año  1473. 

Renta  de  la  seda  de  Granada. 

Los  Reyes  Católicos  D.  Fernando  y  D."  Isabel  con 
motÍTO  de  los  grandes  gastos  que  hicieron  para  la  toma 
de  Granada  j  establecieron  el  derecho  de  las  sedas  de 
aquel  reino,  y  formaron  cuaderno  pra  su  cobranza  el 
año  I 502. 

Saca  de  lanas. 

Con  ocasión  de  los  crecidos  gastos  hechos  por  Car- 
los 5.**  en  las  guerras  que  sostuvo  fuera  de  España  se 
concedió  por  el  Reiuo  al  Rey  Felipe  2."  el  derecho  de 
las  sacas  de  lunas  que  se  extraian  de  la  península,  el 
año  1558. 
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Sal!  ñas. 

El  señor  Bey  D.  Alonso  XI  declaró  el  año  1346  que 
todas  las  salinas  del  reino  pertenecían  á  la  Corona,  y  el 
Señor  D.  Felipe  2."  incorporó  á  ella  el  año  1564  todas 
las  salinas  de  los  [tarticulares  habiéndoles  indemnizado. 

MillODCS. 

El  Reino  junto  en  Cortes  concedió  al  Señor  D.  Fe- 
lipe 2."  el  serricio  de  odio  millones  para  el  reparo  de 
la  grande  armada  que  iba  á  Inglaterra  y  fue  deshecha  por 
los  temporales. 

Unos  por  ciento. 

El  primer  uno  por  ciento  se  concedió  por  el  Beino 
en  1 639  y  el  segundo  en  1642:  ambos  los  otorgaron  las 
ciudades  para  el  pago  de  nueve  millones  de  plata  en  que 
estaba  alcanzado  el  erario.  El  tercer  uno  por  ciento  fué 
concedido  el  año  1 656  con  el  mismo  objeto,  y  todos  se 
per|Wtuaron.  El  cuarto  uno  por  ciento  se  concedió  en 
1663  para  desempeño  de  la  Real  hacienda. 

Derecho  del  fiel  medidor. 

También  se  concedió  esta  renta  por  el  Beino  junta- 
mente  con  el  servicio  de  millones  con  facultad  de  que 
el  Rey  la  pudiese  vender  donde  no  estuviese  enajenada. 
Se  creó  para  la  remonta  de  la  caballería. 

Servicio  ordinario  y  extraordinario. 

De  la  primera  renta  se  hace  ya  mención  en  el  año 
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de  1269  y  Be  llama  también  Fecho  Real.  No  tuvo  otro 
origen  que  el  reconocimiento  de  vasallaje  al  Príncipe. 
El  Bervicio  extraordinario  y  el  quince  al  millar  se  re- 
cargaron ala  renta  anterior  en  1560  por  el  mismo  prin- 
cipio. 

Martinicg;». 

No  se  sabe  la  antigüedad  de  su  origen,  y  ya  no  está 
en  uso  sino  en  algunos  pueblos  de  Castilla  ,  y  casi  ento* 
dos  enajenado  en  favor  de  los  sefiores. 

Rcntn  (le  nicTC  é  hicIoH. 

Seestableció  en  tiempo  de  Felipe  3."  con  las  condi- 
ciones del  otorgamiento  de  millones. 

Renta  de  jabón. 

Al  tiempo  de  la  concesión  de  millones  se  otorgó  esta 
renta  para  el  pago  de  aquellos. 

Diezmo  del  aceite  y  del  aljarafe  y  ribera  de 
SeTÍUa. 

No  lie  podido  hallar  au  origen,  pero  estaba  en  uso 
entre  los  moros. 

IVoTales. 

La  primera  renta  de  novales  se  concedió  lí  Carlos  5." 
por  Paulo  3."  y  Julio  3."  en  Aragón  y  Navarra  con  mo- 
tivo de  haber  empezado  la  acequia  imperial  del  Ebroy 
Jalón,  y  el  Papa  Gregorio  13  hizo  la  concesión  general 
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á'  todo  el  reino  con  respecto  al  ñego  que  facilitan  las 
otras  hecbes  de  cuenta  de  la  Corona.' 

Renta  de  sosa  y  barrilla. 

Se  estableció  por  órdenes  reales  de  162 1  y  1634. 
Renta  de  yerbas. 

Consiste  en  la  alcabala  y  cientos  de  los  arrendamien- 
tos y  pastos  de  las  dehesas  de  encomiendas.  Es  del  tiem- 
po dé  Carlos  5."  y  la  impuso  como  Gran  Maestre. 

Renta  de  población. 

De  resultas  de  la  rebelión  de  los  moros  de  Granada 
seles  expelió  de  aquel  reino  por  D.  Felipe  2."  y  dio  dis- 
posiciones para  poblar  la  tierra  nueramente  con  doce 
mil  quinientas  cuarenta  y  dos  familias  sin  mas  tributo 
ni  obligación  que  pagar  un  real  de  censo  al  uño  cada  uno 
de  los  pobladores,  el  quinto  de  los  frutos  de  la  hacienda 
y  ciertas  onzas  de  seda  en  proporción  del  número  de 
moreras  que  se  habían  dado  á  cada  uno. 

Renta  de  la  Abuela. 

Se  halló  establecida  en  Granada  al  tiempo  de  su 
conquista  y  Se  continuó.  Consiste  en  un  impuesto  so- 
bre el  yeso,  cal ,  ladrillos  y  algún  otro  artículo. 

Renta  del  azúcar. 

Se  concedió  al  tiempo  y  con  las  condiciones  de  nii- 
Uones  para  su  desempeño. 
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Bciitas  gfcneraics  ó  aduana. 

Las  que  corren  hoy  con  esta  denomiaacion  soq  las 
niisiiias  que  anlignamenle  se  llamaban portadgos,  almo- 
farifadgos ,  puerlos  secos  y  diezmos  de  la  mar  en  Casti- 
lla, y  tallas  en  Cataluña  y  Aragón ,  y  quedan  expresa- 
das en  sus  lugares. 

Equivalente,  gieneralidades  y  potrimonio  lleal 
de  Aragón,  Catalufia  y  Valencia. 

Del  origen  de  estas  rentas  y  motivos  de  su  imposi- 
ción DO  se  paede  dar  razón  aquí,  pues  los  documentos 
primordiales  eslan  en  el  arcliiro  de  Barcelona. 

Renta  del  Talímicnto. 

Los  enormes  dispendios  que  la  rebelión  de  Flandes 
ocasionó  al  Señor  D.  Felipe  2.°  le  obligaron  á  pedir  y 
otorgarse  por  el  Reino  el  valimiento,  que  consistió  en 
su  tiempo  y  en  el  de  Felipe  3."  y  Feli|)e  4."  en  la  crea- 
ción de  nuevos  oficios  y  consunción  de  muchos  por  las 
villas  y  ciudades;  por  todo  lo  cual  se  hacia  un  servicio 
pecuniario  considerable,  siendo  permitido  al  Rey  ex- 
clusivamente para-  sus  urgencias.  Impetró  también  bu- 
las apostólicas' para  vender  vasallos,  lugares  y  jurisdis- 
dicciones  de  lus  órdenes  militares,  de  las  dignidades 
arzobispales  y  obispales ,  y  délas  órdenes  monásticas, 
cuyo  arbitrio  produjo  grandes  intereses. 

Renta  del  tabaco» 

Se  ¿segura  que  hasta  el  año  de  1542  no  se  vió  taba- 
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co  en  España  ^  y  que  por  esta  época  vino  á  Sevilla  uoa 
porción  considerable  de  esta  planta  de  las  islas  de  Cuba 
y  de  Santo  Domingo.  Comenzó  á  estancarse  el  año 
1636  por  concesioa  del  Reino,  y  su  grande  consumo 
llegó  á  hacer  á  esta  renta  el  coloso,  por  decirlo  asi,  de 
la  Real  hacienda. 

NOTA.  De  la  renta  de  lotería,  siete  rentillas  me- 
nores y  algún  otro  ramo  suelto  de  nueva  institución,  no 
hay  aquí  documentos  á  que  referirse,  pues  los  pa¡)ele8 
mas  modernos  de  hacienda  no  alcanzan  mas  que  basta 
el  año  1718. 

Ebto  es  lo  que  en  sustancia  he  podido  extractar  de 
los  documentos  existentes  en  este  archivo.  Simancas  8 
de  setiembre  de  \8\ 6^  Tomas  González. 
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relatüvs  á  la  milla  de  Madrid  en  tiempo  de  las  Comunidades,  con 
oíros  perleneeientes  á  hecha  lucedidoi  anies  y  después ,  que  tie- 
nen conexión  con  la  misma  ¿poca. 


fíaj  nn  trailado  entre  los  manuscritos  de  la  Academia  de  la  Hi»- 
toria,  sacado  del  archivo  de  Madrid. 


14  de  febrero  de  151G. 

Cédula  del  Príncipe  D.  Carlos,  Bruselas  14  de  fe- 
brero de  1616,  para  que  mientras  viene  á  regir  j  go- 
bernar este  reino  de  España ,  se  reconozcan  por  Gober- 
nadores del  al  Reverendo  Cardenal  de  España  y  al  Con- 
sejo Real  según  lo  babia  dejado  mandado  el  Bey  por  su 
testamento;  y  que  el  embajador  Dean  de  Lovayna  es- 
cribiría en  todo  lo  demás,  debiendo  darle  entera  fe  y 
creencia. 

2  de  teliembre  de   1516. 

Martes  2  de  setiembre  de  1516  requirió  el  dicho  se- 
ñor Corregidor  á  loa  dichos  señores  regidores  que  por- 
que así  cumple  al  servicio  de  la  Reina  é  del  Rey  nues- 
tros Señores,  que  todos  los  susodichos  é  cada  uno  por 
sí  estén  apercibidos  con  sus  personas  é  gentes  ¿  armas 
para  le  ayudar  siendo  por  él  requeridos,  é  que  no  acu- 
dan á  otra  persona  ni  Grande  so  pena  de  perdimiento 
de  sus  bienes  para  la  cámara  de  sus  Altezas,  é  las  per- 
sonas a  la  merced  de  sus  Altezas.  Elos  dichos  señores 
diieron  que  ellos  como  servidores  de  sus  Altezas  están 
prestos  de  se  juntar  con  él  cada  vez  que  por  él  fueren 
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ilamados,  con  sus  personas  é  gente  é  armas  para  todo  lo 
que  fuere  servicio  de  sus  Altezas  como  siempre  estu- 
vieron. 


Carta  que  Carlos  f^.  escribió  al  ayuntamiento  de  Madrid,  hacirrt- 
(lole  saBer  que  había  Urg^dú  felizmente  al  puerto  de  f^illoficiosa. 

El  Rey=Concejo,  ¡uslicia,  regidores,  caballeros,  es- 
cuderos ,  oficiales  é  lionibreü  buenos  de  la  villa  de  Ma- 
drid. Hoy  diü  de  la  feclia  de  esta  Yo  é  la  lluslrísima 
Infanta  Doña  Leonor  mi  muy  cara  ¿  amada  bermaQa, 
coa  toda  nuestra  armada  llegamos  á  este  puerto  de  Yi- 
llaviciosa ,  buenos  á  Dios  gracias ,  con  buen  viaje  que 
habernos'  habido.  Escrtbimosroslo  porque  sé  que  de 
ello  habréis  placer.  De  la  Nao  Real  á  19  dias  del  mes 
de  setiembre  de  517  años^Yo  el  Rey  =  Por  mandado 
del  Rey=Antonio  de  Villegas. 

Siguen  en  el  manuscrito  lai  dos  notas  siguierUei: 
Nota  ií  En  tiempo  de  las  Comunitliides  de  Outilla,  liando  sus 
inquietudes  .á  Madrid ,  la  Priora  de  Santo  Domingo  el  Real  retíró  i 
gu  moaasterio  las  doucclbs  del  lugar,  sustentándolas  hanta  que  se  aca- 
lla la  guerra.  (Año  IñlQ'^IÍisioria  inédita  de  Madrid  por  Antonio 
León  P.inelo.J 

Nota  3!  En  esta  ocasión  de  las  Comunidades,  para  asegurarse 
esta  TÍUa  de  los  bandoleras  y  comuncroa  que  infestaban  la  tierra ,  hizo 
un  fbw  por  la  parte  en  que  boy  está  el  hospital  de  la  corte  j  fabrica 
allí  un  castillo  en  que  6  por  estar  al  oriente  ó  parque  fue'  voluntad 
del  que  ordena  la  obrn,  se  pioló  un  sol  encima  de  lu  puerta  que  ser- 
via de  entrada  común  de  Mudrid  por  aquella  parte.  Después  de  aca- 
badas las  inquietudes,  este  castillo  ¿  puerta  se  derrilió  para  ensanchar 
y  desenfadar  esLi  salida ,  dejando  al  sitio  el  nombre  que  hasta  hoy 
conserva  de  pnerta  dd  sol.  (Año  de  1520— £a  misino  historia  de 
León  Pifíelo. J 
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25  de  febrero  tU  1520, 
Carla  del  ayuntamiento  de  Toledo  al  de  Madrid. 

Muy  Maguí6cos  Señores:  recebimos  la  letra  de  vuea- 
tra  Merced  j  oímos  todo  lo  que  el  señor  D.  Francisco 
Zapata  de  su  parte  nos  habló  ,  y  en  mucha  merced  les 
tenemos  la  roluotad  que  tienen  de  yunlarse  con  esta  cib- 
dad  para  suplicar  á  la  Cesárea  Majestad  del  Rey  nuestro 
Señor  lo  que  á  su  servicio  y  bien  de  estos  reinos  coríyie- 
ne,  porque  ademas  del  servicio  que  á  Dios  nuestro  Se- 
ñor en  ello  se  hace,  nosotros  recebimos  singular  mer- 
ced que  en  obra  tan  santa  nos  ayuden.  Lo  que  después 
que  escrebimos  á  vuestras  Mercedes  ha  pasado ,  es  que 
vista  la  brevedad  de  la  venida  de  S.  M.  á  estos  sus  rei- 
nos, acordamos  de  no  enviar  nuestros  mensajeras  hasta 
que  S.  A.  fuese  salido  de  Aragón,  porque  desocupado  de 
las  cosas  de  aquellos  reinos  hobiese  mas  lugar  para  en- 
tender en  lo  que  á  estos  conviene ;  y  luego  que  supimos 
que  S.  M.  era  entrado  en  Castilla  nombramos  por  nues- 
tros mensajeros  á  los  señores  D.  Pedro  Laso  de  la  Vega 
é  O.  Alonso  Suarez  de  Toledo  regidores  de  esta  cibdad, 
é  otros  dos  jurados  para  que  de  nuestra  parte  fuesen  á 
suplicar  á  S.  A,  ciertos  capítulos  tocantes  al  servicio  de 
S.  A.  y  bien  del  reino,  de  los  cuales  hará  relación  á 
Tuestra  Merced  el  señor  D.  Francisco  Zapata.  Pareció- 
nos que  era  bien  dividir  estas  cosas  de  la  procuración  de 
Górtes ,  porque  mas  libremente  se  despacharán  no  te- 
niendo los  mensajeros  otra  cosa  en  que  entender,  lüsto 
es  lo  que  hasta  agora  ha,  pasado.  Si  á  vuestras  Mercedes 
parece  que  hay  algo  mas  que  proveer  para  el  serricio  de 
su  Alteza  y  bien  del  reino,  recebirémos  mucha  merced 
nos  lo  mande  escrebir  porque  en  todo  estamos  deseosos 
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de  nos  conformar  con  lo  que  les  pareciere.  Guarde  nues- 
tro Seoor  las  muy  maguíGcas  personasde*mestras  Mer- 
cedes. De  Toledo  á  veinte  y  cinco  de  hebrero  de  mil  é 
quinientos  y  veinte  años^=A  servicio  de  vuestras  Merce- 
des=HernaD  Pérez  de  Guzman=Anlonio  F¡8Cal=Juan 
Cüstillo=Juan'  de  Padilla^^Juan  Martinez^^Juan  Za- 
paLi=^  Antonio  A  Iva  rez= Martin  Arroyo  de  RobIes= 
Antonio  de  La|»efia  E^Pedro  Sen  ■=  Pedro  de  Valderao- 
ro=Pedro  Gonzalez=El  Licenciado  de  &aeza=A  los 
muy  MagníÜcos  Señores  los  Señores  del  Ayuntamiento, 
Caballeros  y  Escuderos,  Oliciales,  Hombres  buenos  de 
la  villa  de  Madrid. 


Magníficos  Seriores--=Porque  creemos  que  tendre- 
mos necesidad  para  un  negocio  que  toca  á  esta  cibdad  en 
mucha  cantidad  y  es  de  grand  importancia ,  y  para  esto 
habremos  menester  á  todos  nuestros  amigos  para  que 
nos  ayuden  con  gente  y  armas  y  artillería  y  otras  cosas 
que  son  tocantes  á  ejército  de  gente ,  y  porque  tenemos 
muy  cierto  que  vuestras  Mercedes  son  muy  principal 
parte  para  esto  ,  así  por  ser  esa  muy  noble  villa  tan  prin- 
cipal en  estos  reinos,  como  por  estar  tan  cerca  de  no- 
sotros, acordamos  que  vuestras  Mercedes  fuesen  los  pri- 
meros á  quien  para  este  caso  requiriésemos;  para  lo  cual 
enviamos  al  muy  honrado  Licenciado  Antón  Alvarez, 
procurador  general  de  la  comunidad  de  esta  cibdad,  el 
cual  á  vuestras  Mercedes  sobre  este  caso  mas  largamen- 
te hablará.  Séale  dada  entera  fé  é  creencia. 

A  vuestras  Mercedes  escrebimos  como  Juan  Arias 
nos  ba  requerido  é  requiere  que  le  recibamos  por  ami- 
go coa  las  solepnidades  que  en  tal  caso  se  requiere^  lo 
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cual  nunca  habernos  querido  haCer  ain  la  Tolunlad  de- 
terminada de  vuestras  Mercedes.  Pedimos  os ,  Señores, 
por  merced  nos  manden  responder  en  este  caso  su  de- 
terminada voluntad  porque  aquella  se  seguirá  en  todo. 
Pfuestro  Señor  las  niagniCcas  persotias  de  vuestras  Mer- 
cedes guarde  como  desean.  De  lo  cual  enviamos  la  pre- 
sente subscrita  é  firmada  del  escribano  mayor  de  nues- 
tros ayuntamientos.  Fecha  á  veinte  é  siete  de  setiembre 
de  mil  é  quinientos  é  veinte  aíios.  E  yo  Alfonso  Fernan- 
dez de  Oseguera  escribano  publico  é  logarteniente  de 
escribano  mayor  de  los  dichos  ayuntamientos,  la  escri* 
bí  por  mandado  de  los  muy  Magníficos  SeÚorese=Tole^ 
do='^Alfon9o  Fernandez  escribano  público«='A  los  Mag- 
níficos Señores  los  Señores  Justicia  ,  Regimiento  y  hon- 
rada Comunidad  de  la  noble  villa  de  Madrid.  V  al  pie 
d»  etle  sobrescrito  diee :  Cartas  de  Toledo  y  Cungrcgucion. 

Sigue  en  el  maiutscrifo  una  nota  que  dice  asi!  £íta  carta. coit- 
tiene  un  sello  sobre  lucre  y  )>uj)el  dd  gruiulor  de  iioa  peseUi  coa  uiia 
efigie  de  ctier[K)  entero,  seiituda,  empuñuiido  eou  la  niauo  derecha 
uiiu  espada  y  una  cruz  eon  la  iiquieida  :  su  figura  parece  de  obispo 
bajo  de  una  urna  ó  solio  con  alegorías  á  los  costados  y  una  inscrip- 
ción al  rededor  cuya  lectura  no  puede  combinarse  por  no  haberse  se- 
ñalado bien  las  tetras  al  tiempo  que  se  estampó  dicho  sello,  e  iuduee 
á  creer  por  la  carta  que  fueae  de  la  cLmunidad  de  Toledo. 


Instrucción  dadd  á  los  procuradores  de  la  villa  de  Madrid ,  que  fue 
ron  a  las  Caries  de  la  Coruña  en  1520. 


Lo  qne  los  procuradores  de  Cortes  de  la  noble  vi- 
lla de  Madrid  han  de  pedir  é  suplicar  á  S.  A.  en  las 
Cortes  que  mandan  hacer  este  año  de  quinientos  é  vein- 
te años ,  es  lo  siguiente. 

Primeramente  suplicar  á  5.  A.  que  non  se  parla  de 
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estos  reinos^  y  si  su  partida  DOn  se  pudiere  excusar, 
que  sea  su  absencia  la  mas  breve  que  ser  pudiere,  pues 
de  su  absencia  estos  reinos  reciben  el  detrimento  que 
es  notorio;  é  que  deje  natural  de  estos  reinos  el  Gober- 
nador conforme  á  las  lejes  de  ellos. 

Suplicar  á  S.  A.  que  no  se  saque  dinero  de  estos 
reinos  conforme  á  las  leyes  de  ellos  y  segund  se  le  su- 
plicó en  las  Cortes  de  Valladolid ,  pues  de  ello  redun- 
da tanto  daño  y  diminución  del  reino  como  es  notorio 

Así  mismo  que  los  que  tienen  dinídades  en  estos 
reinos  los  mande  residir  en  ellos,  y  ai  non  quisieren  re- 
sidir ,  non  se  pueda  sacar  la  renta  en  dinero. 

Suplicar  así  mismo  que  non  se  den  dínidades ,  ofi- 
cios ni  beneficios  sino  á  naturales  de  estos  reinos,  é 
que  non  se  dé  naturaleza  á  ningund  extrangero  segund 
que  está  ordenado  por  leyes  de  estos  reinos ,  segund 
que  fué  pedido  é  otorgado  por  su  Alteza  en  las  Cortes 
de  Valladolid. 

Suplicar  así  mismo  que  los  oficios  de  justicia  ni 
otros  oficios  algunos  non  se  den  sino  á  naturales^  y 
que  en  el  dar  se  tenga  la  forma  que  tuvieron  los  Reyes 
Católicos.  < 

Que  los  acostamientos  é  mercedes  que  se  daban  á 
caballeros  é  hijos  dalgo  naturales,  que  les  ban  sido 
quitados,  que  su  Alteza  se  los  mande  tornar  y  dárselos, 
pues  se  dieron  por  servicios  fechos  á  la  Corona  Real. 

Que  por  cuanto  algunos  regidores  de  esta  villa  lle- 
van quitación  de  su  Alteza ,  que  está  asentado  en  sus  li- 
bros, é  á  causa  de  non  dejar  la  villa  non  van  á  resi- 
dir á  la  corte  de  su  Alteza  por  muchos  pleitos  ar- 
duos que  tienen  con  Grandes  de  la  comarca  y  por  non 
dejar  la  gobernación  de  la  dicha  villa,  suplicar  á  S.  A. 
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les  mande  librar  lo  que  así  tienen  en  los  diclios  libros, 
aunque  non  residan ,  por  las  necesidades  que  hay  de 
estar  é  residir  en  la  dicha  villa;  é  si  de  esto  non  fuere 
servido ,  les  mande  dar  licencia  para  venir  con  Grandes ' 
de  estos  reinos. 

Suplicar  á  S.  A.,  que  las  cruzadas^  é  impetras  é  ca- 
sos diocesanos  cesen. 

Suplicar  así  mismo  que  non  se  reparta  servicio. 

Suplicar  que  S,  A.  deje  proveído  de  manera  que 
personas  poderosas  non  se  apoderen  en  cibdad  ni  villa. 

Suplicar  que  los  encabezamientos  se  queden  á  los 
pueblos  como  los  tienen  aegund  fué  otorgado  en  las  Cor- 
tes de  Valladolid. 

Suplicar  á  S.  A.  mande  ver  los  capítulos  que  se  die- 
ron en  las  Cortes  que  se  celebraron  en  la  villa  de  Va- 
lladolid el  año  pasado  de  quinientos  é  diez  y  ocho,  y 
aquellos  mande  proveer  que  se  guarde  lo  que  en  ellos 
se  olorgó,  é  lo  que  non  está  proveído,  se  provea. 

Suplicar  á  S.  A.  que  porque  ha  mucho  tiempo' que 
los  regidores  de  esta  villa  tienen  de  salario  cada  un  año 
mil  maravedís  cada  uno ,  y  esto  se  ha  llevado  porque  la 
villa  tenia  muy  pocos  propios  y  por  el  valor  de  la  mo- 
neda del  tiempo  que  se  les  dio  el  salario  ^  y  en  esta  villa 
los  regidores  nun  llevan  otros  derechos  que  los  regido- 
res en  otras  partes  llevan ,  y  á  esta  causa  el  Señor  Rey 
B.  Juan  de  gloriosa  memoria  por  una  su  pi-ovisioo  fir- 
mada de  su  Ueal  nombre ,  siendo  informado  de  esto 
mandó  que  se  les  creciese  el  salario  y  se  les  diese  dos 
mil  maravedís  á  cada  regidor  seguod  por  ella  S.  A.  pue- 
de mandar  ver,  que  S.  A.  habida  consideración  á  esto 
les  mande  crecer  el  salario  como  á  S.  A.  le  pareciere.- 

Suplicar  á  S.  A.  lo  que  les  pareciere  á  los  dichos 
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procuradores  que  se  deba  pedir  para  que  nou  se  quie- 
bre á  esta  villa  las  ordenanzas  é  ¡uramentos  que  tiene 
fechos  de  uon  nombrar  por  procuradores  de  Cortes 
persona  alguna  absenté ,  de  que  va  informado  el  dicho 
Francisco  de  Vargas. 

J  de  mayo  de  1520. 

Real  cédula  del  £oif>erador  Carlos  Y ,  Coruña  7  de 
mayo  de  152(),  remitidaá  las  ciudadesy  villas  del  rei- 
no ,  ofreciendo  que  duranle  su  ausencia  no  daria  oficios 
algunos  á  personas  extrangeras  conforme  se  le  suplicó 
en  las  Cortes  de  Santiago  y  la  Coruña. 

17  de  junio  de  1520. 

Provisión  original,  Valladolid  17  de  junio  de  1520, 
para  que  Madrid  no  se  juntase  en  la  noche  de  San  Juan 
á  andar  en  ordenanza  con  armas,  mediante  á que  en  se- 
mejantes ¡untas  se  suelen  ofrecer  ruidos  y  escándalos, 
y  pudiera  ser  que  entre  ellos  naciesen  algunas  diferen- 
cias para  en  adelante  en  que  el  Rey  seria  deservido. 
Esiá  firmada  del  Gobernador  Cardenal  Dertusensis. 

9d;eabril  de  1521. 

Provisión  del  Emperador  Carlos  V,  Burgos  9  de 
abril  de  1521 ,  firmada  del  Visorey  y  Gobernador  el 
Condestable  de  Castilla  para  que  D,  Antonio'de  Zúñiga 
Prior  de  San  Juan  y  Capitán  General  del  reino  de  To^ 
ledo  pusiese  en  posesión  áX>.  Fernando  de  Cabrera  y  de 
Bobadilla ,  Conde  de  Chinchón ,  de  las  villas  y  lugares 
de  los  seitmos  de  Yaldemoro  y  Casarrubios  de  que  se 
habían  apoderado  sus  vecinos  armados,  cogiéndole  la 
artillería,  saqueándole  ,  y  quitando  la  ¡urisdicioQ  á  las 
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justicias  que  él  tenia  puestas  como  Seúor  en  lo  civil  y 
temporal,  mero  mixto  imperio ,  y  derribándole  las  hor- 
cas que  denotaban  la  citada  jurisdicíon ,  con  grande  es- 
cándalo de  estos  reinos ,  j  combaüendo  con  la  diclia 
artillería  las  fortalezas  de  las  sus  villas  de  Cbinchon  y 
Odón. 

10  de  julio  de  152t. 

Dijeron  que  por  cuanto  á  esta  villa  son  venidas  lioy 
nuevas  ciertas  del  vencimiento  que  Dios  ha  dado  al  ejér- 
cito del  Rey  nuestro  Señor  contra  los  Franceses ,  y  con- 
tra los  toledanos  que  estaban  sobre  Almonacín ,  que  les 
parece  que  se  deben  bacer  saber  á  los  monasterios  para 
que  den  loores  á  Dios  por  ello  ,  y  hacer  procesión  muy 
solemne^ el  cabildo  de  esta  villa  el  domingo^  y  se  corran 
tres  toros,  y  se  bable  con  los  caballeros  para  que  jue- 
guen cañas :  que  es  razón  que  por  tales  nuevas  se  fagan 
estas  alegrías  y  se  sepa  en  las  comarcas  lo  que  esta  villa 
face ,  y  les  sea  notorio  de  ello  y  el  placer  que  esta  villa 
ha  de  la  victoria  que  Dios  da  al  Rey  nuestro  Señor= 
Acordóse  que  el  señor  D.  Francisco  de  Vargas  escriba 
á  Juan  Díaz  que  envíe  estos  tres  toros  y  se  hagan  las  de- 
mas  funciones. 

12  de  julio  de  1521, 

Acordaron  que  se  dé  al  señor  alcayde  basta  en  ciento 
y  cincuenta  fanegas  de  harina  para  el  alcázar  con  que 
hagan  obligación  de  lo  volver  en  trigo  para  el  agosto  pri- 
mero á  contentamiento  de  Diego  de  Medina  que  tiene 
cargo  de  ello :  la  cual  harina  den  los  labradores  que  es- 
tan  obligados  á  la  villa. 

20  de  julio  de  1521. 

Vióse  una  carta  del  señor  D.  Juan  de  Ribera  en  que 
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|>ide  que  sé  le  dé  gente  contra  los  de  Toledo  porque  hay 
necesidad  de  ella ,  fecha  de  hoy  dicho  día.  Y  vista  y  ha- 
hiendo  hablado  cada  uno  en  su  voto ,  se  resolvió  por  el 
señur  Corregidor  ,  vistos  los  votos  y  pareceres  de  los  di- 
chos señores  regidores,  en  que  debia  mandar  y  roanda- 
bii  que  el  dicho  capitán  Castilla  con  el  dicho  salario  de 
los  dichos  trescientos  maravedís  y  los  dichos  doscientos 
hombres  vayan  en  esta  jornada  á  servir  á  S.  M.  al  ejér- 
cito del  señor  D.  Juan  de  Ribera  fasta  por  el  tercio  que 
falta  de  cumplir  de  los  dichos  dos  meses ,  los  cuales  sean 
pagados  conforme  al  dicho  acuerdo  é  paresceres ,  de  los 
dichos  treinta  mil  maravedís  del  dicho  empréstito  por 
la  necesidad  que  hay  de  la  partida  de  la  dicha  gente ,  pues 
iion  se  saben  nía  se  fallan  otros  dineros ;  y  que  todos  los 
que  quisieren  ir  con  la  dicha  gente  de  los  que  vinieron 
de  Navarra ,  se  pregone  públicamente  por  las  calles  de 
esta  villa  que  vayan  á  asentarse  al  lugar  de  Villaverde 
con  el  Capitán  Francisco  Fernandez  de  Castilla  que  está 
nombrado  por  capitán  de  esta  villa  en  esta  jornada  ^  y 
vayan  debajo  de  su  bandera  con  )a  otra  gente. 

22  de  julio  de  152t. 

Acordóse  que  á  toda  la  gente  que  vino  de  Navarra 
con  la  bandera  de  esta  villa ,  que  se  l'es  faga  su  paga 
desde  el  dia  que  salieron  de  esta  villa,  que  fué  ell  I  de 
junio  hasta  hoy,  en  esta  manera :  que  los  que  llevaron 
armas  de  la  villa  se  les  acabe  de  descontar  su  paga  por- 
que la  villa  está  obligada  á  pagar  estas  armas,  y  tos  sol- 
dados las  llevaron  compradas  y  rematadas ;  y  en  cuan- 
to á  los  que  murieron  allá,  si  sus  herederos  quisieren 
su  paga  se  les  descuenten  las  armas,  y  que  se  paguen 
de  las  rentas  Reules  de  los  años  pasados  de  519  y  520, 
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y  que  se  acuda  con  ello  á  Pedro  de  Madridj  pagador  de 
la  dicha  gente. 

8  de  ago>tod«1521. 

Repicóse  la  campana  y  vinieron  al  ayuntamiento 
D.  Francisdo  Zapata  etc.  etc.  Presentóse  la  cédula  de 
S.  M. ,  Brmada  de  los  Ilustrísimos  Señores  Gobernado- 
res, en  que  por  ella  piden  á  esta  rilla  presente  al  Señor 
Prior  de  San  Juan  ó  á  quien  poder  liobiere,  un  cuento 
y  ciento  veinte  y  cinco  mil  maravedís  para  la  paga  de 
la  gente  de  guerra. 

30  deagoilode  1521. 

Presentaron  Antonio  de  Mondragon  y  Sandio  de 
Briones,  aposentadores ^  una  cédula  de  SS.  MM.  en  que 
mandan  que  hagan  el  aposento  en  esta  villa  paf^  los 
Ilustrísimos  Señores  Gobernadores.  Fué  obedecida  con 
la  reverencia  debida;  é  en  cuanto  al  cumplimiento, 
que  están  prestos  de  lo  cumplir. 

18  de  Mtienibrede  1521. 

Presentáronse  en  el  dicho  ayuntamiento  una  carta 
patente  sellada,  y  dos  cédulas,  una  firmada  de  SS.  MM. 
y  otra  firmada  de  los  Ilustrísimos  Señof'es  Gobernado- 
res, enque  mandan  que  se  envíe  gente  á  Navarra. 

19  de  Mtiembre  de  1521. 

Acordaron  que  se  echen  cueros  á  los  tambores  y 
que  luego  anden  para  que  se  faga  la  gente  que  SS.  MM. 
mandan ,  y  que  lo  faga  el  mayordomo  de  la  villa. 

'  Sábado  28  de  teliembre  de  1521. 

£1  dicho  señor  Corregidor  dijo :  que  vistos  los  vo- 
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tos  (le  los  dichos  señores  regidores,  que  manda  que 
raya  el  dicho  contador  Francisco  Fernandez  de  Casti- 
lla,  y  tome  sus  banderas  y  baga  su  gente  con  toda  bre- 
vedad ,  y  se  pregone  que  se  escriba  la  gente  y  se  prta 
dentro  de  cuatro  dias  y  y  que  se  le  dé  cada  día  otro  tan- 
to salario  como  se  le  dio  cuando  fué  á  Toledo. 

9  de  octubre  de  1521. 

Otorgóse  carta  para  el  señor  D.  Juan  de  Ribera  en 
que  se  le  diga  que  provea  como  los  vecinos  de  esta  vi- 
lla no  sean  agraviados  sacándolos  de  la  jurisdicion  de 
esta  villu  para  llevarlos  por  sus  mandamientos  y  de  al- 
gunos otros  jueces,  que  no  tienen  jurisdicion  para  ello. 

9  de  novierobre  de  1521. 

Acordaron  que  se  escriba  al  señor  Prior  (1)  que 
porque  la  tierra  de  esta  villa  está  muy  fatigada ,  mande 
que  la  gente  se  vaya  á  otros  lugares  á  aposentar,  y  qué 
lleve  la  carta  Pero  Martínez :  y  así  mismo  se  escriba  á 
los  aposentadores  y  á  la  misma  gente. 

13  de  novieinbre  de  1521. 

Acordaron  que  vaya  Pero  Martínez  con  carta  de  la 
villa  al  Prior  de  San  Juan  sobre  los  daños  que  se  hacen 
en  esta  villa,  y  otros  tres  mensajeros  á  los  lugares. 


Acordaron  que  por  las  muchas  exclamaciones  (1) 
y  por  los  grandes  danos  que  en  la  tierra  de  esta  villa 


raz  del 


>a  el  Prior  de  San  Juan,  gcfc  de  las  tropas  qite  llevaban  la 
(2)  Qüoá:  reclamaciones. 
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hacen  la  gente  que  en  ella  está  del  Prior  de  San  Juan^ 
que  se  otorga  carta  i>ara  SS.  MM.  sobre  éllo^  suplican- 
do  que  mande  pasar  á  otras  partes  la  diclia  gente. 

8  de  ionio  de  1522. 
Carla  de  Carlos  V  al  a/unlamiento  de  Madrid. 
El  RejKTsConcejo ,  justicia,  regidores,  caballeros, 
escuderos ,  oficiales,  ornes  buenos  de  la  villa  de  Madrid. 
Con  el  mucho  deseo  é  voluntad  que  he  tenido  áesos  rei- 
nos para  la  paz,  é  sosiego  é  contentamiento  dellos  ,  lie 
trabajado  cuanto  ha  sido  posible  de  me  desembarazar 
de  todas  las  otras  cosas ,  aunque  han  sido  y  son  de  gran- 
de im[)ortancia ,  y  he  puesto  en  ubra  mi  camiuo  y  no  he 
querido  hacéroslo  saber  hasta  estar  en  Inglaterra  don- 
de á  Dios  gracias  Yo  llegué  bueno :  y  así  voy  mi  camino 
al  puerto  de  Antona  donde  luego  me  embarcaré  y  con 
el  primer  viento  que  Dios  diere ,  con  su  ayuda ,  faré  mi 
viage.  Quise  facéroslo  saber  porque  sé  el  placer  que  do- 
lió habedes  de  haber.  De  Londres  8  días  de  junio  de 
1 522  años—^Yo  el  Rey^^iPor  mandado  de  S.  M.=Fran- 
cisco  de  los  Cobos. 

6  de  agi^ato  (■«  1522. 

Se  nombró  para  ir  á  besar  las  manos  á  S.  M.  al  re- 
gidor Diego  de  Herrera  con  doscientos  cincuenla  ma- 
ravedís de  salario  cada  dia  ,  que  es  el  que  se  suele  dar  á 
un  regidor. 

10  lie  diciembre  de    522. 

Platicóse  sobre  dar  medio  en  las  tomas  que  se  hi- 
.cieron  en  tiempo  de  Comunidad  en  esta  villa ,  de  pan  é 
maravedís  de  esta  villa ,  é  maravedís  de  su  Alteza ,  é  en 
tos  otros  maravedís  que  se  tomaron  de  personas  parti- 
culares ,  prestados ,  y  en  lo  que  se  tomó  el  sefior  alcay- 
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de ,  para  que  en  todo  esto  se  diese  medio  como  se  pa- 
gase  coa  el  menor  daño  y  perjuicio  que  pgarse  pueda ; 
y  cometióse  á  los  seaores  Justicia  y  regidores,  y  á  los 
Reverendos  Padres  Fr.  Juan  de  Olmillos  é  Predicador, 
é  á  los  señores  López  Zapata,  Rodrigo  de  Lujan,  é 
Alonso  Cuello,  é  al  Licenciado  Romero  y  al  Bachiller 
Vera  para  que  ellos  todos  comuniquen  y  busquen  el 
mejor  medio,  y  llamen  á  los  sexmeros  de  la  tierra  y  á 
los  procuradores  de  la  villa,  de  caballeros  y  escuderos 
y  de  pecheros,  para  que  den  su  parecer  y  que  se  jun- 
ten cada  dia  á  las  dos. 


<íc  la  dudad  de  Murcia  al  Goíeraador  del  reino  y  al  Consejo  Real 
en  ausencia  de  Carlos  V.  acerca  de  las  Comunidades  de  Casti- 
lla ,  acompañando  el  traslado  de  una  carta  enviada  á  dicha  ciu- 
dad por  el  ayunlamicnto  de  Toledo,  y  de  otra  que  el  ayuntamien- 
to de  Toledo  habia  recibido  del  de  Burgos. 

Se  ha  copiodo  del  original. qne  nos  ha  franqueado  el  Sr:  D.  Bar- 
tolomé José  Galliinlo. 

En  la  hoja  que  sirve  de  cubierta  te  lee :  Cartas  de  Toledo  para  Mur- 
cíh.  V  mas  abajo:  Jnon  Basques  regidor  de  Murcia,  procurador  de 
las  Cortes,  negó  el  servicio  que  pedia  el  Rej  j  después  eu  su  cali- 
diid  fue'  el  que  pas¿  peligro  de  muerte  porque  fuew  guardado  el 
servicio  de  su  Majestad  y  la  fidelidad  que  le  debía  é  que  esecuten 
SII9  mandamientos  j  de  siis  Gobernadores  y  le  diesen  sus  rentas 
Heules.  V  á  la  eabeut  de  las  cartas  á  manera  de  epígrafe:  Cartas 
de  Toledo  para  Murcia  y  la  respuesta  della  enviada  al  concejo^ 

En  la  muy  noble  é  leal  cibdad  de  Murcia  martes 
veinte  é  cuatro  dias  del  mes  de  julio  aBo  del  nascemien- 
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to  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mili  é  quinientos 
é  veinte  años  fueron  ayuntados  á  concejo  en  la  sala  de 
la  casa  de  la  corte  de  la  dicha  cibdad  segund  es  acos- 
tumbrado, conviene  á  saber ,  el  muy  virtuoso  é  discre- 
to señor  el  Licenciado  Antón  Berez  de  Bomayti  alcalde 
teniente  de  corregidor  en  la  dicha  cibdad  por  el  noble 
caballero  Hernando  de  Vega ,  corregidor  é  justicia  de 
la  dicha  cibdad  é  de  las  cibdades  de  Lorca  é  Cartage- 
na por  la  Reina  é  Rey  nuestros  Señores,  é  Hierónimo 
Ruiz  de  Aviles,  é  Antón  Suvira,  é  Alonso  Pacheco,  é 
el  Comendador  Juan  Bemirez,  é  Diego  de  Lara  é  Voz- 
mediano  de  Arroniz  ,  é  Juan  de  Ceballos ,  é  Alonso  de 
Tenza,  é  Francisco  Ríquehne,  é  Francisco  Bernal  é 
Pedro  de  Zambrana  que  son  de  los  diez  é  seis  hombres 
buenos ,  ricos ,  que  han  de  ver  é  ordenar  los  fechos  é 
íacienda  del  dicho  concejo,  eeyendo  y  Alonso  de  Au- 
non  ,  é  Pedro  de  Zamora ,  ¿  Cristóbal  Sala ,  é  Pedro  de 
Aroca  é  Arroniz  Furtado ,  é  Alonso  de  Molina ,  é  Cris- 
tóbal de  Balibrera,  é  Ruy  Gutiérrez  Sovírá,  é  Rodrigo 
Pergará,  é  Francisco  Tomas,  é  Rodrigo  Avcllan,  é 
Diego  Riquelme  é  Fulgencio  de  Almela ,  jurados  de  la 
dicha  cibdad. 

En  el  dicho  apuntamiento  en  presencia  de  mí  Fran- 
cisco de  Plazol  escribano  mayor  del  diclio  concejo ,  los 
dichos  señores  vieron  una  caria  que  la  ciudad  de  Tole- 
do escribió  á  la  dicha  cibdad  de  Murcia,  y  un  treslado 
de  otra  carta  que  la  cibdad  de  Burgos  escribió  á  la  di- 
cha cibdad  de  Toledo ,  lascuales  un  hombre  que  se  dijo 
.  Miguel  Moreno  trujo  de  la  dicha  cibdad  de  Toledo,  que 
son  del  tenor  siguiente. 

Muy  MagniGcos  Scñores^^Despues  que  rescebimos 
la  carta  de  vuestra  Merced' en  la  cual  no  se  determina- 
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ba  en  la  junta  de  las  cibdades  por  no  ser  venido  uno  de 
sus  procuradores^  é  rescebimos  respuesta  de  todas  las 
mas  ciudades  del  reino  sobrello  ,  y  i  todas  les  paresció 
que  se  debe  fucer  y  especialmente  á  Burgos  segnnd 
vuestra  Merced  rerá  por  el  treslado  de  su  carta  que  os 
enviamos  en  tiempo,  nos  conformamos  ctfn  ló  que  es- 
cribe, que  serd,  la  junta  si  pluguiere  á  Dios  el  primero 
dia  dü  agosto.  En  el  lugar  no  nos  paresce  que  debia  ser 
en  Segovia  porque  estando  de  la  manera  questá,  no  se 
podría  tener  el  sosiego  é  quietud  que  para  tan  gran  ne- 
gocio se  requiere;  é  por  eso  escrebiruos  á  la  muy  noble 
cibdad  de  Burgos  é  á  todas  las  otras  cibdades  nuestras 
hermanas  que  la  junta  se  haga  en  Avila,  pues  está  en 
comarca  de  Burgos  como  Segovia  é  tiene  las  otras  cali- 
dades que  para  el  negocio  son  menester.  Pedimos  por 
merced  á  vuestra  Merced  que  para  el  tiempo  ya  dicho 
envíe  sus  mensajeros  ó  procuradores  allí  á  Avila  por- 
que esta  cibdad  envía  los  suyos  ,  los  cuales  liarán  lo  que 
los  desa  muy  leal  cibdad  mandaren  y  en  todo  seguirán 
Hu  parescer.  Bien  veemus  que  para  vuestra  Merced  es 
algo  fuera  de  comarca  lo  de  Avila ,  y  quel  tiempo  es  tan 
corto;  mas  como  nosotros  no  ¿icemos  en  esto  sino  lo 
que  á  Burgos  le  ha  parcscido,  no  pedimos  perdón  á 
vuestra  Merced  dello,  sino  que  nos  paresce  que  en  to- 
do caso  deben  enviar  sus  procuradores  con  sus  capítu- 
los ,  instrucción  de  lo  que  les  paresciere  para  el  servicio 
de  sus  Majestades  é  bien  deslcs  reinos  que  conviene,  é 
particularmente  de  los  negocios  que  tocan  á  esa  cibdad 
y  especialmente  sobre  la  diferencia  que  nos  dicen  quese 
muy  noble  ayuntamiento  tiene  con  la  comunidad  é  ger- 
nianía  desa  cibdad,  en  lo  cual  es  razón  que  todas  las 
cibiladcs  nos  empleemos,  y  que  para  tan  gran  negocio 
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como  este  ea  questamos^  todos  leDgamos  conformidad 
y  vuestra  Merced  la  tenga  coa  su  autoridad ,  porque  de 
otra  manera  no  habria  libertad  para  facerse  buena  obra; 
y  aunque  los  procuradores  de  vuestra  Merced  no  lle- 
guen para  el  primero  dia ,  no  va  mucho  en  ello  porque 
Haciéndonos  saber  su  venida  todas  las  otras  cibdades 
aguardarán  á  vuestra  Merced. 

El  Eonquillo  está  cerca  de  la  cibdad  de  Segovia  ha- 
ciéndole muy  mala  vecindad,  asi  á  ella  como  á  toda  la 
comarca,  robando  y  prendiendo  todos  los  que  topa;  é 
porque  nos  paresce  ques  granie  ofensa  de  Dios  nuestro 
Señor  é  deservicio  de  sus  Majestades  consentille  facer 
tales  insultos  y  robos  como  face,  esta  cibdad  envía  gen- 
te de  pie  é  de  caballo ,  toda  la  que  puede  al  presente,  á  la 
cibdad  de  Segovia,  y  asi  lo  facen  todas  las  otras  cib^a- 
des  del  reino.  Suplicamos  os ,  señores ,  que  pues  esto  es 
tan  gran  servicio  de  la  Beina  é  Rey  nuestros  Señores  é 
tanto  bien  para  estos  sus  reinos  e:icusar  que  una  tan  no- 
ble cibdad  como  Segovia  no  sea  destruida  ni  maltratada, 
vuestra  Merced  envíe  el  socorro  que  de  su  nobleza  é 
cristiandad  se  espera ,  especialmente  de  gente  de  caba- 
llo delacualhay  acá  alguna  falta;  y  harán  vuestras  Mer- 
cedes en  ello  dos  cosas  muy  sustanciales,  la  una  socor- 
rer á  Segovia  ,  pues  ha  menester  nuestra  ayuda,  y  el 
daño  quella  rescibiere  todas  lo  rescibimos;  y  la  olra  es 
que  habiendo  copia  de  gente  como  la  habrá  de  todas  las 
cibdades,  será  asegurar  la  ¡unta  si  para  excusalla  tienen 
algund  pensamiento  los  adversarios  y  enemigos  del  bien 
común.  Demás  desto  nos  paresce  que  seria  bien  que 
porque  mucha  gente  de  la  questá  con  Ronquillo,  de 
acoslamieutos  é  guarnición,  será  alguna  desa  cibdad  é 
reino  como  lo  es  desle  é  de  otros,  que  se  pregonasen 
Tdjio  II.  21 
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allí  por  traidores  sino  vinieren  á  residir  á  su  cibdad  é 
reino ,  é  se  proceda  contra  ellos,  que  acá  así  lo  liabemos 
comenzado  á  facer ,  y  así  pedimos  i  vuestra  Merced  lo 
mande  facer.  Nuestro  Señor  las  muy  magnificas  perso- 
nas y  estado  de  vuestra  Merced  guarde  y  prospere.  De 
lo  cual  enriamos  la  presente  firmada  é  subscrita  del  es- 
cribano mayor  de  nuestros  ayuntamientos  é  sellada  con 
el  sello  desta  cibdad,  ques  fecha  en  la  muy  noble  é  muy 
leal  cibdad  de  Toledo  á  diez  é  siete  días  de  julio  de  mili 
é  quinientos  é  veinte  años.  E  yo  Alíbn  Ferrandes  de  Es- 
quera  ,  escribano  público  é  lugarteniente  de  escribano 
mayor  de  los  dichos  ayuntamientos,  la  escrebí  por  man- 
dado de  los  muy  magníficos  Beñores«=Toledo=Alfon 
Ferrandes  escribano  piíblico=EI  sobrescrito  de  la  dicba 
carta  decia  :  A  los  muy  magníficos  señores  el  Ayunta- 
miento, Justicia,  Regimiento  de  la  muy  noble  cibdad 
de  Murcia. 

Este  es  treslado  bien  é  fielmente  sacado -de  una  car- 
ta mensajera  que  escribió  la  muy  noble  é  mny  leal  cib- 
dad de  Burgos  á  la  cibdad  de  Toledo ,  escripto  en  papel 
é  refrendada  é  firmada  de  Amonio  de  Camposa,  escri- 
bano público  é  teniente  de  escribano  mayor  ,  é  sellada 
con  el  sello  de  la  diclia  cibdad  segund  por  ella  paresci», 
el  tenor  de  la  cual  es  este  que  se  sigue. 

Muy  Magníficos  Señores=No  es. necesario  traer  á 
vaestra  Merced  á  la  memoria  las  cartas  que  nos  hemos 
escripto  ni  las  respuestas  de  aquellas ,  mas  de  cuanto  ya 
saben  como  les  hicimos  saber  la  ida  de  nuestros  emba* 
jadores  al  Reverendísimo  Señor  Cardenal  é  Consejo  Real 
é  como  esperábamos  su  respuesta ;  y  aunque  para  el  bien 
particular  desa  cibdad  era  harto  provechosa  no  estamos 
satisfechos  ni  la  aceptamos  por  no  se  dar  el  remedio  en- 
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teramente  á  lo  que  cumple  al  servicio  de  la  Reina  é  Rey 
nuestros  Señores  é  al  bien  común  desloa  reinos,- ques  el 
fia  que  todos  queremos  é  para  que  á  vuestra  Merced  lea 
ha  parecido  haberse  de  hacer  junta  de  procuradores ; 
por  lo  cual  acordamos  de  lea  facer  saber  en  esto  nues- 
tra -voluntad ,  ques  que  haya  efeto  lo  que  á  vuestra  Mer- 
ced les  ha  parescido ,  pues  es  de  creer  que  todo  lo  que 
de  allí  nascerá  será  servicio  de  Dios  é  de-  nuestros  Re- 
yes é  Señores  naturales  é  al  bien  é  pro  común  destos 
reinos ,  é  lo  que  cumple  á  la  tranquilidad  é  sosiego  de- 
Uos  é  al  daño  de  sus  enemigos.  E  porqueste  negocio 
haya  mas  breve  expedición ,  cuya  dilación  es  peligrosa^ 
nos  paresce  si  á  vuestra  Merced  os  paresciere  ,  que  por- 
que la  cibdad  de  Segovia  nuestra  hermana  á  quien  so- 
brello  hemos  escripto ,  está  en  comarca  do  mejor  los  de 
aquende  é  de  aliende  los  puertos  se  podrán  juntar^  que 
sea  ende  asi :  pedimos  á  vuestra  Merced  lo  haya  por 
bien  é  lo  escriba  á  las  otras  cibdades  sus  hermanas  é  á 
todas  las  que  son  aliende  los  puertos,  que  así  lo  acepten 
porque  otro  tanto  facemos  á  las  que  son  nuestras  her- 
manas, de  manera  que  todas  estén  juntas  para  en  fin  del 
mes  de  julio,  y  de  todo  hayamos  en  breve  la  respuesta 
determinada  de  vuestra  Merced ,  á  la  cual  pedimos  por 
merced  nos  perdone  por  no  les  haber  antes  respondido 
nuestra  determinada  voluntad ,  lo  cual  no  ha  sido  por 
falta  de  aquella  ^  salvo  por  lascabsas  que  hemos  escrip- 
to en  nuestras  cartas.  La  vida  y  estado  de  vuestra  Mer- 
ced nuestro  Señor  prospere  é  acreciente.  En  testimonio 
de  lo  cual  dimos  la  presente  sellada  con  el  sello  de  la 
dicha  cibdad  é  refrendada  del  escribano  público  de  yu- 
so escripto ,  que  fué  fecha  en  Burgos  á  nueve  de  julio  de 
mili  é  quioientoa  é  veinte  años.  Yo  Antonio  de  Gampo- 
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fia  escribano  público  de  la  dícba  cibdad  é  teniente  de 
escribnno  mayor  de  la  dicha  cibdad ,  la  &ce  escrebir  por 
mandado  de  los  estados  é  diputados  de  la  diclia  comu- 
nidad de  la  dicha  cibdad  de  fiurg03=Antonio  de  Cara- 
posas=Y  dice  mas  en  la  dicha  carta  debajo  del  sello : 
Burgos  lia  escrito  sobreato  é  enviado  el  treslado  de  su 
respuesta  á  Segovia ,  é  á  Avila  ,  é  Salamanca ,  é  Zamo- 
ra j  é  Cuenca ,  é  Soria ,  é  León ,  é  Toro  y  á  Torou ,  por- 
que ella  escríbió  primero  é  se  )e  respondió  lo  mismo. 
Y  el  sobrescripto  decia :  A  los  muy  magnifícos  Seño- 
rfis=Toledo. 

Fecho  é  sacado  fué  este  dicho  treslado  de  la  dicha 
carta  de  fiurgos ,  original ,  en  la  muy  noble  é  leal  cib- 
dad de  Toledo  diez  é  siete  di»»  del  mes  de  julio  iiúo  del 
nascimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mili  é 
quinientos  é  veinte  años.  Testigos  que  fueron  presentes 
é  lo  vieron  é  oyeron  leer  é  concertar  con  la  dicha  ori- 
ginal, Francisco  Ruis  de  Canales  é  Fernán  Ruis  de  Ca- 
nales su  hijo ,  é  Alonso  Pérez  de  Portillo ,  vecinos  de  la 
dicha  cibdad  de  Toledo.  E  yo  Alfon  Fernandes  de  Osi- 
guera  escribano  público  é  lugar  teniente  de  escribano 
mayor  de  los  ayuntamientos  dü  la  dicha  cibdad  de  To- 
ledo ,  vi  é  leí  é  concerté  este  dicho  treslado  con  la  di- 
cha carta  de  Burgos ,  original ,  que  de  suso  va  encorpo- 
rada ,  en  presencia  de  los  dichos  testigos ,  el  cual  va  ciar- 
lo é  fiel  é  lealniente  concertado,  é  le  fice  escrebir,  é 
por  ende  üce  aquí  este  mió  signo  ques  atal  en  testimonio 
de  verdad»=Alfon  Fernandes  escribano  público. 

Vistas  las  dichas  carias  los  dichos  señores  hablaron 
é  platicaron  sohrello,  é  acordaron  de  responder  é  res- 
pondieron á  la  dicha  cibdad  de  Toledo  por  una  su  carta 
del  tenor  siguiente. 
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Mil j  Magníficos  Señores=-La  carta  que  vuestras  Mef* 
cedes  con  este  su  correo  dos  escribíeroD ,  y  el  tresiado 
de  otra  que  la  muy  noble  cibdad  de  Burgos  á  vuestras 
Mercedes  escribió,  rescebiraos ,  y  vistas  nos  {laresce  que 
vuestras  Mercedes  se  ban  dctermÍDado  é  declarado  á  mus 
de  lo  que  nosotros  pensábamos ,  porque  si  esta  cibd¡id 
para  suplicar  á  su  Majestad  en  las  Curtes  lo  que  á  servi- 
cio de  Dios  é  suyo  é  bien  destoa  reinos  complia ,  se  con- 
formaba é  conformó  con  Vuestras  Mercedes,  no  fué  su 
pensamiento  quesa  muy  noble  cibdad  considerando  la 
uianiQcencia  é  nobleza  della  é  la  antigua  fidelidad  que 
ba  usado  con  los  Reyes  pasados  antecesores  de  su  Majes- 
tad ,  habia  destenderse  á  lo  que  agora  sestiende  ,  que  es 
no  obedescer  los  mandamientos  de  su  Majestad  como  de 
su  Rey  é  Señor  natural  que  es,  y  desacatar  é  contrade- 
cir á  su  Gobernador  é  Señores  de  su  muy  alto  Consejo, 
á  los  cuales  su  Majestad  por  una  su  cédula  firmada  de  su 
Real  nombre,  que  pocos  días  ha  á  esta  cibdad  envió, 
nos  manda  que  obedezcamos  é  acatemos,  el  treslado  de 
la  cual  á  vuestras  Mercedes  enviamos;  ansí  que  pues  la 
intincion  é  voluntad  de  vuestras  Mercedes  tan  clara  é 
determinada  en  lo  que  decimos  por  su  carta  paresce, 
nunca  plega  á  Dios  questa  cibdad  en  tal  sea  ni  será  ha- 
biendo sido  en  los  tiempos  pasados  que  algunas  revolu- 
ciones en  estos  reinos  bobo ,  tan  leal  á  sus  Reyes  é  Se- 
ñores, antes  pensamos  acrecentar  esta  lealtad  é  fideli- 
dad poniendo  nuestras  personas  é  casas  en  servicio  de 
8u  Majestad  é  en  cumplimiento  de  sus  mandamientos  é 
del  Reverendísimo  señor  Cardenal  su  Gobernador  é  se 
fiores  de  su  muy  alto  Consejo,  mas  delanteras  que  otras, 
á  cualquier  peligro  que  se  ofrezca ;  y  en  esta  fe  estovi- 
mos  siempre  y  estamos  y  estaremos  muy  fijos  sin  mu- 
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danza  ni  tempranza  alguna;  y  por  el  amor  é  debda  que 

á  vuestras  Mercedes  y  á  esa  muy  noble  é  muy  leal  cib- 
dad  debemos ,  é  por  ser  tan  principal  é  de  tanta  nota  y 
enjemplo  á  las  otras  eb  estos  reinos,  nos  pesa  porque  tal 
propósito  tengan :  y  así  pedimos  por  merced  á  vuestras 
Mercedes  lo  repongan ,  y  haciendo  lo  que  deben  y  si- 
guiendo lo  que  sus  pasados  siempre  hicieron  y  conti- 
nuaron ,  no  fagan  cosa  en  deservicio  ni  desacatamiento 
de  su  Majestad,  pues  tan  debido  lo  tienen,  así  por  lo 
que  naturalmente  todos  debemos,  como  por  ser  su  Ma- 
jestad tan  bienaventurado  Principe  y  Señor  y  á  quien 
demás  de  la  fidelidad  que  todos  estos  reinos  le  deben 
por  su  magnanimidad ,  debemos  mucho  mas  amar  é  obe- 
descer  y  servir,  y  no  pensar  lo  contrario.  Asi  que  Seño- 
res ,  si  en  esta  nuestra  ley  é  parescer  .vuestras  Mercedes 
quisieren  estar,  esta  cibdad  como  fasta  aquí  ha  hecho, 
seguirá  á  esa  muy  noble  é  niuy  leal  cibdad  y  le  servirá 
é  obedescerá  como  cabeza  suya ;  pero  en  otra  alguna  en 
que  su  Majestad  se  desirva ,  ni  piense  deservir  ni  desaca* 
tar  direte  ni  indirete ,  no  habernos  de  ser  ni  dar  lugar  á 
oillo.  Por  ende  vuestras  Mercedes  si  otra  cosa  piensan, 
de  lo  cual  nos  pesará ,  no  -piensen  darnos  parte  dello, 
pues  que  pueden  tener  por  cierto  qué  en  la  contradicion 
é  defensa  dello  como  dicho  tenemos ,  siguiendo  el  ser- 
vicio de  su  Majestad  é  la  fidelidad  que  debemos,  habe-' 
mos  de  poner  nuestras  personas  é  casas  é  faciendas  é  vi- 
das como  buenos  é  leales  vasallos,  y  otra  cosa  de  noso- 
tros jamas  esperen  vuestras  Mercedes  ni  se-ha  de  ver. 
Nuestro  Señor  las  muy  magníficas  personas  de  vuestras 
Mercedes  guarde  y  en  servicio  de  su  Majestad  prospe- 
re. De  Murcia  veinte  é  cinco  de  julio  de  mili  é  quinien- 
tos é  veinte  años.  La  cual  dicha  carta  de  respuesta  yo 
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el  dicho  Francisco  de  Palazol  di  sellada  con  el  sello  de 
la  dicLa  cibdad  y  firmada  de  mi  nombre  al  dicho  Mi- 
guel Moreno  que  trujo  la  dicha  carta  de  Toledo. 

Los  dichos  Señores  Concejo  Justicia  acordaron  de 
enviar  á  sus  Altezas  á  Valladolid  las  dichas  cartas  ori- 
ginales de  Toledo  é  Burgos  y  un  trefilado  desta  su  res- 
puesta y  ana  suplicación  con  ellas  del  tenor  siguiente. 

Muy  Poderosos  Señore3=La  cibdad  de  Murcia  di- 
ce ;  que  la  cibdad  de  Toledo  luego  que  las  Cortes  que 
su  Majestad  tuvo  en  Santiago  fueron  acabadas,  le  escri- 
bió una  carta  diciendo  que  para  platicar  algunas  cosas 
que  tocaban  al  servicio  de  su  Majestad  é  bien  destos 
reinos  sobre  lo  que  en  las  Cortes  era  subcedido ,  seria 
bien  que  se  juntasen  en  alguna  parle  procuradores  de 
todas  las  cibdades  de  estos  reinos  con  poderes  bastantes 
para  en  absencia  de  su  Majestad  proveer  lo  que  á  su  ser- 
vicio complia }  por  ende  que  nos  rogaban  que  ansí  lo 
hiciésemos ;  á  lo  cual  por  esta  cibdad  fué  respondido 
que  uno  de  nuestros  procuradores  de  Cortes  que  habla 
estado  en  la  conclusión  deltas  no  era  aun  venido  á  esta 
cibdad ,  como  era  verdad ,  é  que  basta  que  aquel  fuese 
venido  é  del  supiesen  lo  que  su  Majestad  mandaba  y  se 
habia  proveído  en  las  Cortes,  no  debiamos  ni  podiamos 
respondelles  cosa  alguna.  E  agora  hoy  martes  veinte  é 
cuatro  dias  deste  presente  mes  de  juHo  rescebimos  con 
un  correo  de  la  dicha  cibdad  de  Toledo  una  carta  y  un 
trefilado  de  otra  carta  que  la  cibdad  de  Burgos  le  escri- 
bió, las  cuales  vistas  por  esta  cibdad  rescibió  de  lo  que 
en  ellas  se  contiene  mucha  alteración  y  escándalo  ¡mr 
ser  las  palabras  é  obras  que  por  eilax  se  ofrecen  en 
tanto  deservicio  de  vuestra  Alteza,  las  cuales  original- 
mente á  vuestra  Alteza  enviamos.  £  porquesta  cibdad 
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siempre  en  los  tiempo!)  pasados  usó  de  la  fidelidad  j 
lealtad  que  á  sus  Reyes  y  Señores  debió  muy  compli- 
damente,  é  por  ellos  é  por  los  servicios  que  en  defen- 
sa de  la  Corona  Real  hizo,  le  fueron  fechas  muchas 
mercedes,  é  no  menos  antes  mas,  como  á  su  Majestad  se 
debe,  lo  ha  de  usar  y  guardar  agora,  les  respondimos  lo 
que  por  UQ  traslado  de  la  carta  que  enriamos  que  con 
esta  ra ,  vuestra  Alteza  verá,  lo  cual  muy  mas  largamen- 
te pornémos  ea  obra.  Acordamos  de  lo  íácer  saber  á 
vuestra  Alteza ,  porque  sabido  provea  lo  que  satis£ice  á 
su  servicio,  cuya  vida  y  estado  nuestro  Señor  próspera- 
mente conserve  y  guarde  largos  tiempos.  De  Murcia 
á  veinte  é  cinco  de  julio  de  quinientos  é  veinte  años= 
Yo  Francisco  de  Palazol  escribano  mayor  del  Ayunta- 
miento de  la  dicha  cibdad  de  Murcia  fui  presente  á  to- 
do lo  susodicho ,  é  de  mandamiento  é  pedimiento  de  los 
Señores  del  Ayuntamiento  de  la  dicha  cibdad  de  Mur- 
cia lo  fice  escrebir  é  saqué  en  esta  pública  forma,  é 
por  ende  en  testimonio  de  verdad  fice  aquí  este  mi  acos- 
tumbrado sig  ■f  no=Francisco  Palazol=coii  rúbrica. 
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FRAGMENTO 


de  la  Suva  Palentina  sobre  las  Comunida- 
des de  Castilla. 

Con  este  nombre  de  Silva  Palentina  M  conocido  un  liLro  hasia 
ahora  incito,  que  sobre  los  obispas  de  Patencia  Mcriliiú  D.  Alonso 
FenmodcE  de  Madrid,  arcediano  de  Alcor  y  eaaóa'tgo  de  dicha  igle- 
sia; pero  su  verdadero  lítalo  es  el  siguiente:  Catálogo  ó  copiladoa  de 
los  obispos  que  por  escriptitras  aMiguas  y  modernas  hallamos  haber 
presidido  en  la  iglesia  de  Ptdencia,  con  algunas  concurrencias  nota- 
bles que  en  tiempo  de  cada  uno  acaescieron :  la  cual  podemos  llamar 
Silva  de  cosas  memorables.  Copitóla  D.  Alonso  Fernandez  de  Ma- 
drid, arcediano  de  jilear  y  eanónigo  de  la  ihesma  iglesia,  y  diri- 
gióla ed  Ilutlrlsimo  y  Reverendísimo  Señor  D.  Pedro  Gasea  obispo 
de  Paleneia  año  de  lfiS6.  Se  conserva  una  copia  de  letra  del  siglo 
XVn  en  la  Biblioteca  de  la  Academia  EtpaBola,  de  donde  hemos  sa- 
cado lo  que  aquí  se  transcribe  sobre  las  Comunidades  de  Castilla. 

Caando  partió  de  Espafia  (el  Emperador  Carlos  V)  dejó 
por  Gobernadores  destos  reinos  al  BeTerendisiaio  Car- 
denal Adriano,  obispo  de  Tortosa ,  maestro  sujo ,  yk 
los  Eeñores  D.  Fadrique  Eoriquez  Almirante  j  D.  Iñi- 
go de  Velasco  Condestable  de  Castilla  (1);  y  antes  que 
él  embarcase  en  la  Corona  se  comenzó  á  alborotar  el 


(1)  No  fné  á  su  partida  de  España  cuando  el  Emperador  nombró 
por  Gobernadores  del  reino  al  Almirante  j  Condestable,  sino  al^n 
tiempo  después.  Carlos  V  se  embarcó  en  la  Coruoa  en  20  de  mayo  de 
i520,  y  no  expidió  el  nombramiento  de  Gobernadores  á  favor  de  los 
dos  personajes  referidos  bast«  el  9  de  setiembre  del  mismo  año  hallán- 
dose en  Bruselas. 
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reino,  así  por  su  partida  como  por  cierto  tributo  y  ser- 
vicio que  los  procuradores  dé  Cortea  allí  habían  con- 
sentido :  j  en  Segovia  en  llegando  su  procarador  le 
mató  el  pueblo  cruelmente ,  arrastrándole,  y  en  otras 
ciudades  les  derribaron  las  casas ,  y  se  comenzaron  á 
lerantar  las  comunidades  y  pueblos  contra  el  Bey. 
Vistas  estas  alteraciones  por  los  Gobernadores  y  Conse- 
jo del  Bey,  juntaron  gente  de  caballo  -y  de  pie  y  co- 
menzaron á  hacer  guerra  á  Segovia  por  castigar  aquel 
primero  insulto.  Por  otra  parte  las  ciudades  de  Tole- 
do, Madrid^  Segovia,  Avila,  Salamanca  y  otras  envia- 
ron gentes  y  capitanes  en  favor  de  Segovia  y  se  aposen- 
taron en  Santa  María  de  Nieva  donde  también  tenían 
buena  artillería;  y  Tiendo  los  capitanes  del  Bey  que  no 
los  podían  dañar  y  especialmente  por  no  tener  arülle- 
ría ,  acordó  un  capitán  llamado  D.  Antonio  de  Fonse- 
ca  una  cosa  con  treinta  lanzas  y  cuatrocientos  peones 
de  ir  á  Medina  del  Campo  donde  á  la  sazón  etitaban 
muchas  y  muy  buenas  piezas  de  artillería,  que  los  Be- 
yes Católicos  habían  allí  puesto  para  defensa  del  reino; 
y  llegado  allí  reqairió  á  los  regidores  y  pueblo  que  le 
diesen  la  artillería  del  Bey ,  porque  así  cumplía  al  ser- 
vicio de  su  Alteza.  Los  de  Medina  respondieron  que  no 
la  darían  ,  porque  sospechaban  que  la  querían  para  des- 
truir á  Segovia  y  otros  lugares,  del  reino ,  lo  cual  nó  era 
servicio  del  Bey.  Entre  estos  requerimientos  y  respues- 
tas el  pueblo  se  armó  y  se  fueron  todos  á  la  plaza,  y  se 
pusieron  en  guarda  de  la. artillería,  y  el  capitán  suso- 
dicho con  su  gente  comenzó  á  hacer  la  guerra  á  fuego 
y  á  sangre,  y  con  gran  diligencia  pusieron  fuego  por 
tres  ó  cuatro  partes  de  la  villa,  y  comenzó  toda  á  ar- 
der: fué  tanta  la  constancia  de  aquel  pueblo  que  pos- 
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puestas  sus  haciendas ,  hijos  y  niugeres^  y  sin  querer  ir 
á  matar  el  fuego  estUTÍerou  siempre  firmes  peleando  y 
defendiendo  que  no  les  fuese  sacada  la  ai'tillería,ysa1ie- 
ron  con  ello,  porque  el  capitán  Fonseca  víala  su  deter- 
minación salió  con  su  gente  dejando  abrasada  la  raajor 
y  mejor  parte  de  aquella  rica  rilla.  Túvose  por  cierto 
que  se  quemaron  aquel  dia  quinientas  casas  de  merca- 
deres ricos  j  de  otros  ciudadanos,  y  muchas  tiendas, 
joyas  y  paños,  lo  cual  se  estimaba  en  un  millón  de  ma- 
ravedís ;  y  lo  mas  cruel  Fué  que  se  quemó  todo  el  mo- 
nasterio de  Sanct  Francisco,  que  era  uno  de  los  mejores 
de  su  orden,  con  cuantos  ornamentos  y  piala  y  fardeles 
de  mercaderes  que  aUí  estaban  recogidos,  y  los  frailes 
escaparon  solamente  el  Sancto  Sacramento  (I)  que  en 
una  huerta  pusieron  en  un  tronco  de  un  árbol,  y  allí  es- 
tuvieron algunos  dias  y  noches  con  él  fasta  que  tuvie- 
ron donde  se  acoger.  Este  fuego  fué  causa  de  abrasarse 
todo  el  reino,  porque  luego  se  levantaron  todos  contra 
el  Rey  >  y  en  las  mas  ciudades  echaron  fuera  sus  justi- 
cias y  usurparon  sus  rentas ,  y  tomaron  los  pueblos  el 
gobierno,  ó  por  mejor  decir,  la  destrnicion  de  todo  el . 
reino.  Y  porque  algunos  grandes  y  caballeros  tomaron 
la  voz  del  Rey ,  ó  por  no  sé  que  otros  respectos  fueron 
perseguido^  por  los  pueblos  y  aun  por  sus  mismos  va- 
sallos hasta  echarlos  de  sus  mismas  casas  y  tierras,  di- 
ciendo que  ellos  eran  los  verdaderos  y  fieles  servidores 
del  Rey,  y  que  su  intención  era  librar  su  Persona  y 
estado  y  rentas  del  poder  de  quien  se  lo  usurpaba ,  y 
quitarle  los  malos  consejeros  ele,  yá  este  titulo  los 
unos  robaban  á  los  otros  y  no  habia  en  el  reino  cosa 

(1)  Quliá :  con  el  Sant 
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segura  en  poblado  oi  ea  los  caminos,  y  se  lucieron 
aquellos  grandes  daüos,  robos  ^  estragos  y  muertes  de 
bonibres,  que  por  otra  parte  mas  largamente  se  han  es- 
cripto :  lo  cual  no  fué  cosa  nueva  en  Castilla ,  puesto 
que  en  nuestros  días  no  lo  hobiésemos  visto ,  pues  lee- 
mos en  la  Crónica  del  Rey  D.  Alfonso  el  Hl  que  sien- 
do él  niño  y  estando  en  tutorías  en  el  año  de  132 1  los 
labradores  y  gentes  del  pueblo  á  voz  de  coiTiunidad  se 
levantaron  y  mataron  á  mucbos  caballeros  y  personas 
principales  que  los  tenian  apremiados  ^  y  destruian  sus 
tierras  y  haciendas,  y  ninguno  osaba  andar  por  los  ca- 
minos, y  no  habían  por  cosa  extraña  hallar  los  hom- 
bres muertos:  hurtos,  daños  y  muertes  que  se  ha- 
cían ,  no  se  castigaban :  y  casi  todas  estas  mismas  cosas 
acaescieron  este  presente  año ,  porque  cuando  en  la  re- 
pública cesa  la  monarquía  ,  que  es  la  gobernación  de 
uno ,  y  viene  la  casa  ( 1 )  á  polarquía  que  es  gobernación 
de  mucbos,  ó  de  pueblo,  gente  desordenada,  de  necesa- 
rio ha  de  venir  á  otro  extremo  muy  malo  que  llaman 
anarquía,  que  es  estado  sin  gobierno  ó  gobernación  de 
ninguno,  y  tal  anduvo  la  cosa  en  Castilla  por  algunos 
dias.  En  esta  ciudad  de  Falencia  el  corregidor  del  Rey 
viendo  como  otros  eran  tractados  en  otras  ciudades ,  no 
osó  esperar,  y  los  del  pueblo  quitaron  la  vara  á  las  jus- 
ticias y  las  dieron  á  personas  de  la  comunidad,  y  qui- 
sieron que  su  alcalde  fuese  también  alcalde  mayor  del 
adelantamiento,  porque  el  que  estaba  en  la  provincia 
por  el  Rey  no  osó  estar  en  la  tierra ,  y  aquí  se  tenia  la 
iurisdicion  que  llaman  de  las  alzadas.  Así  mismo  echa- 
ron de  la  ciudad  á  loa  provisores  del  obispo,  y  no  con- 
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eintieroD  haber  audiencia  episcopal  en  ella ,  ni  ellos  se 
atrevieron  á  estar  en  la  ciudad  por  temor  del  pueblo. 
Hicieron  asimismo  otra  novedad ,  que  como  el  obispo 
siempre  bace  los  regidores  en  principio  de  marzo ,  y 
según  babemos  dicho  duran  por  un  año,  agora  el  pue- 
blo por  agosto  quitó  los  regidores  puestos  por  el  obis- 
po, y  hizo  otros  por  su  propia  autoridad ,  los  cuales  go- 
bernaron todo  el  tiempo  que  duraron  las  alteraciones. 
Asimismo  juntándose  un  día  todo  el  pueblo  á  campana 
tañida,  inducidos  por  algunos  hombres  revoltosos  y 
amigos,  fueron  con  mano  armada  á  villa  Muriell,  que 
es  casa  é  fortaleza  del  obispo ,  donde  había  muy  buenos 
aposentamientos,  y  la  quemaron,  y  derribaron  la  ma- 
yor parte  de  la  torre;  y  esto  fué  á  15  de  septiembre  de 
1520:  después  tomaron  y  destrozaron  la  mayor  parle 
del  soto  del  obispo,  que  llaman  de  Santillana,  y  otro 
cerca  de  villa  Muriel ,  y  en  la  misma  ciudad  hicieron 
otros  alborotos  conformes  á  los  que  en  otrus  ciudades 
se  hacian ,  aunque  no  llegó  la  cosa  á  muertes  de  hom- 
bres como  en  otras  partes.  Duró  esta  furia  civil  en  to- 
do el  reino  cerca  de  un  año  basta  que  plugo  á  nuestro 
Señor  que  lo^  Gobernadores  susodichos  con  otros  mu- 
chos caballeros,  ciudadanos,  escuderos  y  ¡leoncs,  que 
los  mas  andaban  desterrados  de  sus  ciudades,  se  juma- 
ron contra  el  ejército  de  las  comunidades  que  habia 
tomado  y  saqueado  á  un  lugar  del  Almirante,  llamado 
Torre  de  Lobaton,  y  desde  allí  robaron  y  corriéronla 
tierra  :  los  cuales  ó  por  temor,  ó  por  desorden  suya ,  ó 
porque  ya  Dios  estaba  enojado  de  las  maldades,  robos 
y  desacatos  contra  la  iglesia  y  contra  el  Bey  que  aque- 
lla gente  bárbara  hacia;  en  6n  sabiendo  qiie  la  gente  de 
los  Gobernadores  estaba  en  Peñaílor,  se  comenzaron 
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á  retirar  con  su  artillería  camino  de  Toro  que  estaba 
por  ellos,  mas  plugo  á  nuestro  Señor  que  fueron  alcan- 
zados cerca  de  un  lugar  que  llaman  Vitlalar,  donde 
con  poco  derramamiento  de  sangre  fueron  todos  los 
comuneros  desbaratados  y  vencidos ,  y  tomada  la  arti- 
llería que  llevaban ,  y  preso  su  capitán  Juan  de  Padilla 
natural  de  Toledo  con  otros  capitanes,  los  cuales  luego 
en  el  dia  siguiente  en  el  mismo  lugar  de  Villalar  fueron 
degollados  por  ¡usticia.  Y  así  súbitamente  comenzó  á 
cesar  aqaella  pestilencia  y  facción  de  las  comunidades, 
y  se  aseguraron  los  reinos  é  pueblos ,  é  comenzaron  los 
Gobernadores  del  Rey  á  gobernar  pacificamente.  Fué 
la  batalla  y  victoria  que  se  bobo  contra  las  comunidades 
y  su  ejército  dia  de  Sanct  Jorge  á  23  de  abril  de  1531. 

EXTRACTO 

de  un  traslado  auténtico  del  juramento  que 
los  procuradores  á  Cortes  tomaron  al  Em- 
perador Carlos  V  (I). 

(Huv  lina  copia  enire  los  manuscrita  de   la  AcaJnnia   de  la  HÍs- 
IotÍu,  que  parece  sucada  del  arcliivo  del  uvuntamiecito  de  Madrid) 


Lai  Cortes  de  que  aquí  se  trcUa, fueron  ¡oí  de  Falladolid de  1518, 
las  primeras  que  tuvú  Carlos  F  después  de  su  venida  á  España. 

En  la  muy  noble  villa  de  Yalladolid^  domingo  á 
siete  de  febrero  de  mil  quinieutos  diez  y  ocho ,  estando 
el  muy  alto  y  muy  poderoso  católico  Rey  D.  Carlos 
nuestro  Soberano  Seüor  en  la  iglesia  del  monasterio  de 

(I)  Eílc  es  el  eiiígrafc  que  puEO  el  copista  del  dociininitot 


D.gmzectv  Google 


335 

S.  Pablo  de  la  (IÍcLb  tUIb,  estaodo  en  una  silla  en  la 
grada  alta  del  altar  major ,  y  acabada  de  decir  la  misa 
mayor  que  dijo  el  Reverendísimo  Señor  H.  Adrián, 
Cardenal  obispo  de  Tortosa  del  Consejo  de  su  Alteza ,  y 
estando  otrosí  presentes  los  Ilustrísimos  Señores  el  In- 
fante D.  Hernando  y  la  Infanta  D."  Leonor  hermanos 
legítimos  de  su  Alteza ,  y  los  muy  Magníficos  Señores 
D.  Bernaldino  Hernández  de  Velasco,  Condestable  de 
Castilla  j  Duque  de  Frías  etc.  (Siguen  los  demás  condes,  du- 
ques y  marques)»,  arzobispos,  obi^MS  y  prelados)  Y    OtrOSI  ende 

estando  presentes  en  las  Cortes  los  procuradores  de  las 
cibdades  y  villas  de  estos  reinos  de  Castilla  y  de  León  y 
de  Granada :  el  Doctor  Zumel  y  Diego  de  Soria  por  la 
muy  noble  cibdad  de  Surgos;  D.  Martin  Vázquez  de 
Acuña  y  Hernando  de  Villafañe  por  León ,  Lope  de 
Guznian  y  el  Jurado  Pedro  de  Villajos  por  Toledo  etc. 

(Sígiiea  los  procuradores  de  las  demás  ciudades  j  villas,  j  por  la  de 
Mndrid  Luis  Martínez  j  Antonio  de  Lnzon)  pareció  ende  pre- 
sente el  Licenciado  D.  García  de  Padilla  del  Consejo 
de  su  Alteza  y  letrado  de  las  dichas  Cortes ,  é  de  pedí* 
mentó  de  los  dichos  prelados  y  grandes  y  cal)alleros  y 
procuradores  de  Cortes ,  en  presencia  de  nos  Antonio 
de  Villegas  y  Bartolomé  Huiz  de  Castañeda  secretarios 
desús  Altezas,  é  de  nos  Luis  Sánchez  Delgadilto  y  Juan 
de  la  Hoz  escribanos  de  Cortes,  y  de  los  testigos  de 
yuso  escriplos ,  leyó  públicamente  y  alta  y  entelegible 
Toz  una  escritura  de  ¡uramento  ,  su  tenor  de  la  cual  es 
este  que  se  sigue. 

Que  vuestra  Alteza  como  Rey  que  es  de  estos  rei- 
nos de  Castilla  y  de  León  y  de  Granada ,  juntamente 
con  la  muy  alta  é  muy  poderosa  Reina  Doña  Juana  nues- 
tra Señora ^  vuestra  madre^  jura  á  Dios,  y  álosSan- 
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tos  Erangelios  que  toca  coa  su  mauo  dereclia  corporal- 
menle ,  é  promete  por  su  fe  y  palabra  Real  á  las  cibda- 
des  y  villas  y  lugares  en  cuyo  nombre  los  procuradores 
que  aquí  están  presentes  son  venidos  á  estas  Cortes ,  y  á 
las  otras  cíbdadesy  villasy  lugares  que. representan  es- 
tos reinos ,  como  si  cada  uno  de  ellos  en  particular  aquí 
fuesen  nombrados,  que  terna  y  guardará  e)  patrimonio 
de  la  Corona  Real  de  estos  reinos  ,  é  sus  señoríos :  que 
no  enagenará  las  cibdadesé  villas  y  lugares,  ni  los  tér- 
minos, ni  jurisdiciones ,  ni  rentas  ,  ni  ¡«clios,  ni  dere- 
chos ni  cosa  alguna  dellos ,  ni  otra  cosa  alguua  de  lo  que 
](ertenece  á  la  Corona  y  patrimonio  Rea! ,  y  boy  día  tie< 
lie  y  posee  ,  y  le  pertenece  y  pertenecer  pueda  de  aquí 
adelante;  y  si  lo  cnagenare,  que  la  tal  enagenacion  sea 
en  ai  ninguna  y  de  ningún  valor  ni  efecto,  y  que  por  la 
merced  que  ansí  biciere  de  lo  que  ansí  enagenare,  no 
adquiera  derecbo  ni  posesión  la  persona  á  quien  biciere 
la  tal  merced  ó  enagenacion;  é  que  guardará  las  leyesy 
fueros  de  estos  reinos,  especialmente  la  ley  de  Vallado- 
lid  que  cerca  de  esto  dispone,  en  cuanto  la  dicha  ley 
dispone  en  favor  de  csle  dicbo  auto  y  contrato  y  jura- 
mento ;  y  que  conñrme  á  las  dicbas  cibdades  y  villas  y 
lugares  y  provincias, y á  cada  una  de  ellas,  las  liberta' 
des ,  privilegios  ,  y  franquezas ,  y  cartas  y  exenciones, 
ansí  sobre  su  conservación  en  el  patrimonio  de  la  Coro- 
na Real  como  en  las  otras  cosas  en  los  sus  privilegios 
contenidas  ,  y  ansí  mismo  las  ordenanzas  'y  buenos  usos 
y  costumbres ,  y  propios ,  y  rentas ,  y  términos  y  juris- 
diciones que  tienen  y  poseen  ,  y  ban  tenido  y  poseído, 
y  que  no  se  los  quebrantará,  ni  quitará  ni  disminuirá 
por  sí  ni  por  su  Bcal  mandado  ni  en  otra  forma  ningu- 
na ,  agora  ni  en  algún  tiempo  ni  por  ninguna  rezo»  ni 
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causa  que  le  mueva.  Ansí  Dios  le  ayude  y  aquellos  San- 
tos ETangelios.  Ameu. 

E  luego  el  dicho  Rey  nuestro  Sefior  puso  su  mano 
derecha  sobre  ana  Cruz  y'Sdntos  Evangelios  de  un  li- 
bro misal  que  el  dicho  Reverendisimo  Cardenal  tenia 
en  sus  manos ^'  diciendo  que  ansí  lo  juraba.  Y  todos  loa 
dicbos  procuradores  y  cada  uno  de  ellos  que  presentes 
estaban,  dijeron  que  io  pedian  por  testimonio  á  nos  los 
dichos  secretarios  y  escribanos  (le  las  dichas  Corles,  y 
á  los  presentes  rogaron  que  dello  fuesen  testigos.  Testi- 
gos que  fueron  presentes  el  Reverendísimo  señor  arzo- 
bispo de  Cosencio  y  el  muy  Reverendo  señor  D.  Micer 
Galeazo,  Nuncios  del  nuestro  muy  Santo  Padre,  y  el 
muy  magnífico  señor  el  Conde (  O  >  7  ^^  mag- 
nifico señor  el  Preboste  de  Lovayna ,  embajador  de  la 
Sacra  Majestad  del  Señor  Emperador,  y  el  magnifico 
señor  Musior  de  la  Rocha  embajador  del  Cristianísi-r 
nio  Rey  de  Francia ,  y  el  maguíGco  señor  Micer  To- 
mas  embajador  del  Hey  de  Inglaterra,  y  el 

magnífico  señor  Alvaro  de  Acosta  embajador  de  Portu- 
gal, y  otros  muchos  cabulleros  que  presentes  estaban. 
Sigue  la  suscripción  ,  y  concluye  con  ¡a fe  del  escribano  Gaspar  Dá- 
vila  que  autorizó  dicho  traslado. 

(1)  Hay  aquí  uoa  palabra  que  no  puede  leerse. 
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que  dio  la  ciudad  de  Toledo  á  los  procuradores 

que  en  su  nombre  debían  asistir  á  las  Cortes 

de  Valladolid  de  1525. 

Se  halla  de  letra  coetáneu  en  el  archivo  del  Exmo.  Señor  Duque 
de  Fríos. 

£n  la  hoja  i¡itc  sirve  de  ciibicria  se  Ice:  Memoria  de  las  cosas  que  se 
bubiuti  de  uoiil'ei'ir  [K>r  It»  pruciirailoi'es  de  Corles  con  los  dcnias  de 
lili  otrus  ciiidudcs  que  coiiciinlan  cu  Cuites  por  la  eiudad  de  Toledo. 

Lo  que  vo»  el  noble  caballero  D.  Gutierre  de  Gue- 
vara, regidor,  y  Aionso  jle  Sosa  jurado  desta  muy  noble 
é  niuy  leal  cíbdad  de  Toledo  babeis  de  suplicar  en  su 
nombre  en  las  Cortes  que  el  Emperador  Bey  é  Reina 
nuestros  Señores  quieren  é  mandan  hacer  de  presente, 
es  lo  siguiente. 

I."  Primeramente  informar  á  su  Majestad  como  el 
Conde  de  Belalcazar  tiene  ocupado  muchos  aíioa  ha  á 
esta  cibdad  lus  villas  de  la  Puebla  y  Herrera  y  Fuenla- 
brada,  y  otros  nmclios  lugares,  dehesas,  y  pastos  y 
montes  desta  cibdad,  que  comprii  por  sus  propios  di- 
neros,  en  que  contribuyeron  toilos  los  estados  desta 
cibdad  eclesiásticos  y  seglares,  y  sobre  esto  hay  pleito 
muchos  años  ha  en  su  Consejo  y  Chancilleria  entre 
esta  cíbJad  y  el  dicho  Conde,  el  cual  fuera  seiileucia- 
do  sino  se  hubiera  dado  al  dicho  Conde  por  los  Re- 
yes Católicos  de  gloriosa  memoria  y  por  su  Majestad 
cédulas  de  suspensión:  suplicarleliéis  que  mande  deter- 
minur  por  justicia  y  con  toda  bj-cvedad  los  dichos  plci- 
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to8>  y  que  no  dé  cédula  de  suspensión,  y  los  que  están 
conclusos  y  pues  son  antiguos ,  los  mande  despachar ,  y 
sobre  todo  hacer  justicia  á  las  partes  con  bre7edad  no 
embargante  cualquier  cédula  ó  cédulas  que  su  Majestad 
haya  dado.  Informaréis  á  su  Majestad  como  esto  con- 
viene á  su  servicio  y  á  su  hacienda ,  porque  demás  de 
nos  hacer  justicia  se  le  sigue  tres  ó  cuatro  mili  ducados 
de  renta  que  lleraria  de  las  alcabalas  de  los  dichos  lu- 
gares si  fuesen  restituidos  á  esta  cibdad,  los  cuales  no 
los  llera  de  presente  por  estaren  poder  del  dicho  Conde. 

2."  Otrosí  informaréis  á  su  Majestad  como  esta  cib- 
dad tiene  previllejo  de  libertad  de  no  pagar  ningund 
vecino  della  pontaje  ni  portazgo  ni  barcuaje  ni  castille- 
ría  ni  pasaje ;  y  porque  en  algunos  lugares  no  se  quieren 
guardar  sin  ver  el  original ,  y  seria  dificultoso  de  llevar 
cada  vecino  el  previllejo  original,  que  mande  su  Majes- 
tad que  con  una  fee  del  escribano  mayor  del  ayunta- 
miento desta  cibdad  pasen  libreinente,  pues  los  dichos 
privillejos  son  confírniados  por  su  Majestad  y  sus  ante- 
cesores, y  usados  y  guardados ,  ganados  por  muchos  ser- 
vicios como  es  notorio. 

3."  Otrosí  suplicaréis  á  su  Majestad  que  mande  de- 
terminar brevemente  un  pleito  que  pende  en  su  muy  al- 
to Consejo  entre  los  escribanos  públicos  y  Pedro  de  Ma- 
rañon  sobre  la  escribanía  del  crimen  desta  cibdad  por- 
que es  cosa  que  importa  al  bien  general  desta  cibdad. 

4.**  Otrosí  informaréis  á  su  Majestad  como  en  esta 
cibdad  hay  jueces  conscrvudores,  así  de  la  mesa  arzo- 
bispal é  cdpitular  como  de  moneslerios  y  comendadores 
é  de  otras  personas  eclesiiísticus,  los  cuales  proceden  sin 
legítimo  conoscimientu  de  causa  é  se  entremeten  á  co- 
noscer  de  lo  que  no  tieneu  juridicion  ;  é  como  la  iglc* 
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sin  de  la  cibdad  de  Toledo  bs  muy  poderosa  y  acaesce 
que  los  m^s  de  los  pleitos  que  aote  ellos  rienen  son  de 
persoiias  pobres  que  no  se  pueden  defender,  lia  logar 
de  hacerse  grandes  estorsiones  como  se  hacen,  é  dejan 
perder  sus  haciendas  é  su  derecho  porque  no  tienen  con 
que  seguille,  lo  cual  es  en  mucho  daño  de  la  rcpúMica: 
é  asimismo  se  entremeten  á  conoscer  de  los  pleitos  de 
los  rediezmos  de  las  rentas  del  pan  é  de  las  yerbas  que 
están  una  vez  diezmadus ,  é  de  las  otras  cosas  que  no  se 
solia  antiguainenle  pagar  ni  pedir  mas  que  un  diezmo : 
tí  asimi:inio  se  entremeten  á  conoscer  de  vdilicios  de 
personas  legüs  é  las  niegan  las  apelaciones  indebidamen- 
te, de  niLiiiera  que  de  diez  años  ú  est^  parte  han  feclioy 
hacen  muchas  estorsioiies  y  agravios  á  personas  pobres 
y  en  perjuicio  de  la  jnridiciou  Iteal.  Suplicar  á  su  Ma- 
jestad mande  proveer  y  remediar  todo  lo  susodicho. 

S,"  Otrosí  que  algunos  vecinos  desta  cibdad  por  sei> 
yir  á  su  Majestad  te  ¡>restaron  por  su  cédula  cuatro  uiilt 
ducados  de  oro,  que  suplican  á  su  Majestad  se  los  man- 
de librar  en  el  partido  desta  cibdad  como  lo  prometió 
por  su  cédula. 

6.°  Otrosí  que  como  quier  que  es  notorio  su  Cató- 
lica Majestad  tener  tanto  celo  de  nuestra  fee  é  cuidado 
del  Sanio  Oficio  de  la  InquisicioUj  que  no  hay  necesi- 
dad que  ninguno  haya  de  importunar  á  su  Majestad  so- 
bre ello;  pero  porque  es  cosa  que  tanto  cumple  á  nues-r 
Ira  santa  fe  católica  y  al  servicio  de  Dios  y  de  su  Majes- 
tad y  bien  del  reino,  suplicaréis  á  S.  M.  tenga  memo- 
ria de  mandar  favorecer  el  dicho  Sanio  Olicio,  de  ma- 
nera que  en  su  tiempo  sea  encumbrado  y  acrecenta-i 
do  como  lo  fifé  ei)  tiempo  de  I09  Católicos  I^cyes  sm 
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7."  Otrosí  suplicaréis  á  su  Mniestad  que  los  (rajes  se 
moderen  porque  la  desorden  dclloü  causa  la  niajor  par- 
te de  la  necesidad  que  el  reJno  tiene. 

8."  Otrosí  suplica  réisá  su  Majeslad  que  el  alcalde  de 
las  alzadas  desta  cihdud  sea  pueslo  por  su  mano  y  que 
le  mande  proveer  de  salario  convenible ,  y  que  no  sea 
pueslo  por  corregidor ,  pues  lia  de  ser  su  superior ,  y 
que  el  dicho  alcalde  de  las  alzadas  no  sea  nulural  desla 
cibdad. 

9."  Otrosí  suplicaréis  á  su  Maíestad  que  los  dereclios 
que  han  de  llevar  los  jueces,  notarios  apostólicos  y  ar- 
2otíspales,  sean  conrormes  al  arancel  Real  porque  es 
muy  ecesiro  lo  que  llevan. 

10.  Otrosí  habéis  de  informar  á  su  lUajeslad  como 
en  la  creación  é  previllejo  que  toca  á  los  fieles  esecuto- 
res  desta  cibdad  ,  mandó  que  fuese  uno  de  los  regidores 
y  otro  de  los  jurados  y  otro  de  los  cibdadanos ,  y  cuan- 
do vacase  el  de  los  jurados  el  cabildo  de  los  dichos  jura- 
dos le  proveyese:  suplicaréis  á  su  Majestitd  mande  que 
ae  haga  en  cualquier  de  los  oficios  que  vucare,  é  será 
muy  provechoso  al  bien  desta  cibdad. 

11.  Otrosí  informaréis  á  su  Majestad  como  en  la 
creación  del  regimiento  esta  cibdad  bobo  cibdadanos, 
regidores  y  caballeros:  suplicaréis  á  su  Majestad  se  pro- 
vean los  regimientos  désta  cibdad  conforme  á  la  dicha 
creación  porque  así  paresce  ser  cosa  que  conviene  á  la 
gobernación  desla  cibdad. 


Después  de  esta  sigue  otra  instrucción  dcla  misma  letra  qiie  dice  así. 

Lo  que  á  esta  muy. noble  cibdad  de  Toledo  paresce 

que  sus  procuradores  de  Cortes  deben  conferir  con  los 

otros  señores  procuradores  de  Cortes  de  las  otras  cib- 
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dudes  y  villas  y  logares  destos  reinos,  que  son  llama- 
dos á  Corles  por  mandado  de  sus  Müjestades ,  tocante  al 
bien  uuirersal  que  ee  les  debe  suplicar,  es  lo  siguiente. 

Frimeramente  suplicar  liumillmente  á  su  Majestad 
que  con  toda  diligencia  y  cuidado  como  se  cree  de  su 
Majestad  que  le  tiene ,  por  todas  las  vías  j  maneras  que 
ser  pueda ,  se  procure  y  ponga  en  obra  la  paz  y  quie- 
tud de  la  cristiandad  como  cosa  que  tanto  importa  y 
conviene  al  servicio  de  Dios  nuestro  Sefior  y  bien  uni- 
versal como  es  notorio. 

Ítem  que  asimismo  se  procure  con  toda  diligencia 
y  recabdo  que  convenga,  como  se  baga  guerra  al  gran 
Turco,  no  solamente  para  resistir  sus  malos  y  dañados 
propósitos  y  para  que  no  ocupe  mas  de  la  cristiandad, 
mas  que  se  recobre  lo  que  della  ha  é  tiene  usurpado  y 
lo  que  mas  se  pudiera  haber  de  los  infieles. 

ítem  que  la  Majestad  Imperial  del  Emperador  nues- 
tro Señor  por  el  bien  universal  á  quien  toca,  se  deter- 
mine contraer  matrimonio  para  que  haya  prole  de  que 
Dios  nuestro  Señor  sea  servido,  y  estos  reinos  y  los 
otros  señoríos  de  su  Majestad  aprovechados. 

ítem  hacer  relación  del  gran  daño  que  recresce  á 
estos  reinos  del  sacar  de  la  moneda  dellos,  y  que  la 
cabsa  principl  paresce  ser  valer  mas  la  moneda  de  oro 
y  plata  en  los  reinos  comarcanos  que  en  estos :  suplicar 
á  su  Majestad  que  mande  juntar  personas  sabias  y  es- 
pertas en  esto ,  y  que  se  platique  provea  el  remedio 
dello  como  cosa  que  mucho  cumple  al  servicio  de  su 
Majestad  y  bien  de  sus  reinos. 

ítem  que  la  moneda  de  vellón  que  agora  se  labra 
es  muy  mala,  fea  y  de  poca  ley :  que  se  platique  y  pro* 
vea  en  esto  lo  que  mas  cumple  á  su  servicio. 
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ítem  que  por  ispirencia  se  ha  visto  ser  mu^  dañoso 
á  estos  reinos  el  sacar  dellos  pan  y  caballos :  ¡laresce 
que  se  debe  suplicar  que  no  se  dé  licencia  para  ello.,  y 
especialmente  en  lo  de  los  caballos  que  cuando  su  Ma- 
jestad alguna  licencia  diere  sea  limitada,  y  coa  que  no 
se  pueda  sacar  caballo  de  edad  de  menos  de  cuatro 
años^  y  que  la  premática  de  no  echar  asnos  á  yeguas  se 
guarde^  especialmente  en  el  Andalucía,  [wrque  si  no 
se  guarda  prestamente  se  perderá  la  casta,  mayormente 
por  la  diminución  que  la  hambre  pasada  cabaó. 

Ítem  que  sus  Ma¡e8ta(Ies  saheu  como  por  ley  del 
reino  está  mandado  que  de  loa  pleitos  de  tres  mil  ma- 
ravedís ó  dende  abajo  no  haya  aplazo,  salvo  para  la 
cibdad ,  y  paresce  que  seria  bien  que  se  estendiese  á 
mayor  contía  por  el  beneficio  de  los  pobres  que  no  tie- 
nen con  que  seguir  los  pleitos  en  las  chancillerías  y  son 
vejados  por  los  ricos  y  su  ¡usticla  :  paresce  suplicar  á 
sus  Majestades  lo  provean  como  rieren  que  cumple  á  su 
servicio  y  bien  de  sus  subditos. 


INSTRUCCIOIV 

que  dio  la  ciudad  de  Salamanca  á  los  procu- 
radores qiic  en  su  nombre  debían  asistir  á  las 
Cortes  de  Toledo  de  1525. 

(Oi-ígiiial  en  c\  archivo  del  Exmo.  5r.  Duque  de  Fiias.) 

Les  cosas  que  la  muy  noble  é  muy  leal  cibdad  de 
Salamanca  da  por  instrucción  é  memorial  á  los  magní- 
ficos caballeros  los  señores  Juan  Alvarez  Maldonado  é 
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Pero  Serdones  de  Villaquiran  ,  regidores  de  la  dicha 
cibdad  é  sus  procuradores  de  Cortes,  para  que  en  las 
(-órtes  que  se  celebran  pór  su  Sacra  Majestad  del  Em- 
perador é  Rey  nuestro  Señor  en  la  insigne  cibdad  de 
Toledo  este  año  de  mili  é  quinientos  é  veinte  é  cinco 
años  supliquen  á  su  Magestad  que  otorgue ,  son  las  si- 
guientes. 

Primeramente  y  ante  todas  cosas  supliquen  á  su  Ma- 
jestad por  el  bien  que  dello  viene  á  estos  reinos,  de  to- 
da la  brevedad  que  ser  pueda,  en  que  su  Majestad  se 
case ;  é  cuanto  al  con  quien ,  si  á  los  otros  procuradores 
del  reino  paresciere ,  se  suplique  á  su  Majestad  que  se 
tenga  por  servido  de  casar  con  la  Serenísima  Señora  In- 
fanta de  Portogal  Doña  Isabel ,  que  por  ser  nieta  de  los 
Ueyea  Católicos  de  gloriosa  memoria  su  Majestad  dará 
grande  contentamiento  á  estos  reinos  é  les  liará  grandes 
mercedes  en  ello. 

Que  se  suplique  á  su  Majestad  que  mande  guardar 
los  capítulos  que  en  las  Cortes  del  año  pasado  que  su 
Majestad  celebró  en  la  villa  de  Yalladolid,  su  Majestad 
otorgó;  y  algunos  capítulos  que  se  pusieron  en  acuerdo, 
su  Majestad  los  mande  declarar  y  otorgar  como  por  el 
reino  se  le  suplicó. 

Que  se  suplique  á  su  Majestad  que  si  algún  servicio 
se  hobiere  de  otorgar,  que  sea  moderado  y  que  sea  para 
después  de  pasados  los  términos  del  servicio  que  está 
otorgado,  porque  esta  cibdad  y  su  provincia  y  todo  el 
reino  están  en  tanta  necesidad  que  por  mucha  dificultad 
lian  de  pagar  lo  que  al  presente  corre,  é  que  su  Majes- 
tad se  tenga  por  sei'vido  que  pues  con  este  servicio  que 
agora  se  ba  de  otorgar  su  Majestad  con  ayuda  de  nues- 
tro Señor  no  terna  necesidad,  que  haga  tanto  bien  y 
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merced  á  estos  reinos  que  no  haya  mas  servicios  para 
adelante. 

Que  supliquen  á  su  Majestad  que  los  oficios  y  bene- 
ficios j  encomiendas  j  gobernacioo  destos  reinos  se  den 
á  naturales  destos  reinos  y  no  á  extranjeros  conforme 
á  las  leyes  de  estos  reinos ,  é  que  no  dé  cartas  de  natu- 
raleza á  extranjeros  j  é  que  su  Majestad  revoque  las  que 
tiene  dadas. 

Que  se  suplique  á  su  Majestad  mande  dar  forma 
para  que  con  efeto  do  se  saque  fuera  destos  reinos  di- 
neros ni  pan  ni  carnes  porque  dello  la  ispiriencia  ha 
mostrado  rescebir  é  padescerestos  reinos  grandes  ne- 
cesidades. 

Que  supliquen  á  su  Majestad  sea  servido  que  las 
rentas  Reales  se  tenga  manera  como  se  desempeñen  y 
tomen  á  su  Corona  Beal^  pues  delto  sii  Majestad  será 
tan  servido,  ó  á  lo  menos  en  tanto  que  mas  ajiarejo  para 
ello  se  tenga,  mande  y  tenga  por  bien  que  de  aquí  ade- 
lante no  se  venda  ni  empeñe  mas ,  porque  quedará  poco 
de  su  patrimonio  Real  que  paresce  que  no  hay  para  quel 
estado  Real  de  su  Majestad  se  sustente. 

Que  se  suplique  á  su  Majestad  sea  servido  que  las 
receptorías  del  servicio  á  su  Majestad  otorgado  y  que  se 
otorgare ,  se  den  á  los  procuradores  de  Cortes  de  las 
cibdades  y  villas  que  tienen  voz  en  Cortes  como  siem- 
pre se  ha  hecho  hasta  agora  que  este  año  presente  se  les 
quitó,  de  que  se  rescibe  pena  y  mas  trabajos  porque  los 
procuradores  de  Cortes  siendo  naturales  de  los  pueblos 
cobraban  sin  tantas  costas  y  fatigas,  y  agora  se  Cobran 
con  tantos  gastos  que  se  siente  mas  quel  principal.  E 
así  mismo  se  suplique  á  su  Majestad  mande  que  los  pro- 
curadores de  Cortes  cobren  é  se  les  dé  recebtorías  del 
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serTÍCÍo  de  todas  las  cibdades  é  villas  é  lugares  por  qaien 
tieoen  voz  eo  Cortes. 

Que  se  suplique  á  su  Majestad  sea  servido  que  los  re- 
gidores y  jurados  desta  cibdad  y  de  las  otras  citidades 
j  villas  destos  reinos ,  pues  llevan  tan  poco  salario  cod 
los  regimientos,  que  esa  tres  mili  maravedís,  su  Maies- 
tad  les  mande  dar  de  comer  en  su  casa  Real  pues  le» 
quita  que  no  viran  con  Grandes  ^  porquel  salario  de  re- 
gidores siendo  tan  pequeño  no  se  pueden  compadescer 
sin  vivir  con  su  Majestad. 

Que  se  suplique  á  su  Majestad  sea  servido  que  los  ca- 
pitanes residan  en  sos  oficios  porque  de  lo  no  hacer  así 
viene  mucho  perjuicio,  y  que  su  Majestad  tenga  por 
bien  que  los  hijos  de  caballeros  y  nobles  destos  reinos 
que  se  asentaren  en  las  capitanías ,  sean  rescibidos  y 
acrescentados  sus  partidos  porque  sn  Majestad  dello  se- 
rá mas  servido. 

Que  se  suplique  á  su  Majestad  que  no  baya  jiesqui- 
BÍdores ,  pues  siendo  los  corregidores  que  fueren  proveí- 
dos, tales  personas  que  se  presuma  que  harán  justicia,  se 
escusarán  grandes  inconvenientes  é  perjuicios  qae  de 
los  pesquisidores  viene;  en  caso  que  por  caiga  ó  ne- 
gligencia de  los  tales  corregidores  se  dejase  de  hacer 
justicia,  entonces  sea  á  costa  de  los  tales  corregidores, 
y  para  esto  se  tenga  manera  que  sean  proveídos  los  cor- 
regidores por  habilidad  é  información  que  dello  se  ba- 
ya que  son  tales  personas.  De  lo  cual  dimos  la  presente 
instrucción  á  los  dichos  nuestros  procuradores  de  Cor- 
tes ,  firmada  de  los  nombres  de  nos  los  regidores  é  ses- 
meros de  yuso  escriptos  y  del  escribano  de  nuestra  con- 
cejo. Fecha  en  la  dicha  cibdud  de  Salamaocaá  diez  é  sie- 
te días  del  mes  de  mayo  año  del  nascimiento  de  nuestro 
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Salvador  Jesacñsto  de  mili  é  quinientos  é  veinte  é  cin- 
co años.  E  loa  nombres  de  los  dichos  señores  que  fir- 
maron el  registro  desta  instrucción  son  los  siguientes 
é  decían  así ;  Francisco  de  Anaja^Alonso  Rodríguez 
de  Fonseca=>Diego  Bonal'=Pero  de  Solís=Diego  de 
Texeda<=EI  Doctor  de  Sant  Esídro^Francisco  de  Gri- 
sio=Diego  Sánchez  de  la  Rúa.  £  yo  Fernand  Alvarez 
de  Villareal  escribano  de  cámara  de  su  Cesárea  é  Sacra 
Majestad  é  escribano  de  los  hechos  de  la  muy  noble  cib- 
dad  de  Salamanca,  presente  fui  al  hacer  é  otorgar  de  los 
dichos  capítulos  é  instrucción,  é  de  mandamiento  de  los 
maníficos  señores  concejo,  regidores  é  los  sesmeros  de 
la  dicha  cibdad  lo  fice  escrebir  de  un  tenor  como  los  que 
en  mi  poder  en  el  lib'ro  de  los  hechos  de  la  dicha  cib- 
dad quedan  firmados  de  sus  nombres ,  é  por  ende  fice 
aquí  este  mi  signo  que  es  atal<=Signo-=En  testimonio 
de  verdad=  Fernand  Alvarez  de  VilIareal=eon  rubrico. 


que  escribió  ti  Lkenctado  Alonso  de  Zuazo  enviado  con  poderes  am- 
plios á  la  isla  de  Santo  Domingo  por  el  Cardenal  Cimeros,  al 
ministro  ^amenco  Xevres  en  22  de  enero  de  1618  ,  sobre  los  ex- 
cesos cometidos  en  aquella  isla  contra  los  indios,  y  su  remedio. 

Copióla  del  original  que  existe  en  Simancas  D.  Junn  Bautista  Mii- 
noi.  El  sobrcMcrito  que  por  estar  ya  algo  roto,  no  pudo  leerse  íiitc^ 
gn,  decia  así:  Al  Muy  il*  é  muí  mag.""  Sr.  Mosior  de  Xevres  del 
Consejo  público  i  secreto mi  Señor. 

Ilustre  é  muy  Magnífico  Señor^Porque  hasta  en 
estas  partes  tan  remotas  é  apartadas  es  muy  notorio  el 
cdo  y  fidelidad  entrañable  que  Y.  S.  tiene  al  servicio 
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de  su  Alteza  é  bien  de  estas  islas  y  tierra  infinita  ^  quise 
escrebir  á  V.  S.  como  á  mi  Señor,  dándole  principal 
parte  de  las  cosas  de  acá ,  y  también  para  que  V.  S.  me 
conozca  y  sepa  que  tiene  en  estas  partes  un  muj  cierto 
servidor  en  todo  lo  que  me  quisiere  mandar ,  y  pra 
que  y.  S.  informe  á  su  Alteza ,  demás  de  lo  que  á  S.  M. 
escribo ,  en  lodo  lo  que  concerniere  al  remedio  destaa 
partes  que  lieoeo  harta  necesidad ,  ¡jorque  el  bien  de  to- 
dos esto»  reinos  tan  anclios  é  espaciosos  está  en  q»e  es' 
ten  poblados  de  indios,  y  faltando  estos  falta  todo:  fal- 
tan las  reutas  de  su  Alteza ,  que  no  habrá  quien  saque 
oro :  falta  la  población  destas  partes  y  grengerías  dellas, 
y  finalmente  de  tierras  tan  abundosas  é  fértilísimas  con* 
verlírselian  en  aposentos  de  animales  brutos,  é  qlieda-' 
rán  desamparadas  é  yermas  sin  ninguna  utilidad  ni  fru* 
to:  que  seria,  demás  del  cargo  grande  de  conciencia, 
otra  lamentación  mas  larga  que  la  del  profeta  Jeremias 
sobre  Hieriisalen. 

Y  decir  á  vuestra  Ilustre  Señoría  los  principios  éoca- 
siones  por  donde  este  mal  tan  grande  ha  venido,  seria 
proceso  infinito  :  y  baste  que  V,  S.  sepa  en  general  dos 
cosas  de  que  resultará  otra  que  será  tercera.  La  pri- 
mera es  los  muchos  Gobernadores  que  ha  habido  ea 
estas  partes  en  un  mismo  tiempo  de  gobernación.  Por- 
que el  primero  que  bobo  fué  el  Almirante  viejo  (I) 
que  descubrió  estas  partes,  y  este  en  la  verdad  tovo 
louy  buen  celo  al  buen  tratamiento  de  los  indios,  y  te- 
mía á  Dios,  porque  era,  según  la  fama  que  acá  hay, 
muy  buen  cristiano ,  y  como  á  los  que  con  ¿1  tenia  no 
les  daba  tanta  soltura  como  les  parecía  á  sus  hambrien- 

(1)  CristíLot  Cdon. 
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tos  apetitos^  amulioárODse  contra  él  algunos,  j  estos 
levantados  escrebieron  cartas  á  sus  Altezas  de  gloriosa 
memoria  para  colorar  su  desatino  y  desconcierto.  Que 
fué  ocasión  que  sus  Altezas  enviasen  acá  el  Comendador 
Bobadilla,  el  cual  luego  que  llegó,  enrió  preso  al  Al- 
mirante viejo  á  esos  reinos,  de  que  la  Reina  de  gloriosa 
memoria  Doüa  Isabel,  sabida  la  verdad,  bobo  enojo  ; 
y  luego  que  supo  que  era  llegado  á  España  de  aquellas 
partes,  envió  por  él  é  le  mandó  dar-tantos  dineros  que 
bastasen  para  que  él  entrase  muy  acompañado  en  la  cor- 
te, y  muy  vestido  con  todo  lo  necesario,  é  así  fué  muy 
bien  recibido. 

£n  este  medio  tiempo  el  dicho  Comendador  Boba- 
dilla puso  el  oro  que  se  sacase  é  bobiese  sacado  al  tercio 
y  ala  mitad,  con  que  acudiesen  á  sus  Altezas  como  ago- 
ra acuden^  con  el  quinto,  é  tomó  todo  el  oro  que  ha- 
lló á  los  vecinos ,  conforme  á  estas  partes ,  de  la  mitad 
é  tercio,  pura  enviar  á  sus  Altezas :  de  que  los  vecinos  se 
resabiaron  mucho,  é  bobo  grandes  alteraciones,  porque 
la  ley  hubia  de  ser  para  lo  futuro,  y  él  púsola  en  lo 
pretérito  é  pasado.  Aquí  bobo  mucha  cisma,  muchos 
bandos,  parcialidades  é  despoblaciones  de  vecinos,  é 
muertes  de  indios,  y  ansí  fué  queste  Comendador  con 
todo  este  oro  é  piedras  de  mucha  estima,  con  un  gra- 
no de  oro  que  pesaba  tres  ó  cuatro  mili  ducados,  se 
embarcó  para  se  ir  á  los  reinos  Despaña ,  pensando  con 
estas  riquezas  de  ser  de  sus  Altezas  muy  bien  recebi- 
do;  y  Dios  todo  Poderoso  que  ninguna  cosa  deja  sin 
castigo,  permitió  quel  diclio  Comendador  con  todos 
los  navios  donde  llevaba  el  dicho  oro  é  piedras,  se  fun- 
diesen en  la  mar  y  todo  pereciere,  y  salváronse  tres 
carabeliis,  fustas  pequeüas,  que  llevaban  mas  oro  para 
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personas  particulares,  que  se  hallaron  en  aquella  con- 
serva de  los  dichos  navios  que  perecieron  é  en  aquella 
mesma  tormenta ;  que  es  cosa  de  maravillar  que  loa 
navios  grandes  y  poderosos  se  anegasen  con  las  ondas 
bravas  de  la  mar,  é  las  fustas  pequeñas  se  salvasen. 
Son  juicios  de  Dios ,  j  dejólos  para  que  V.  S.  los  juz- 
gue é  interprete  en  el  sentido  que  mejor  le  pareciere. 

Después  de  esto  vino  otro  Comendador  que  llama- 
ron de  Lares,  y  este  era  hombre  orgulloso,  aunque 
por  otra  parte  tenia  algunos  buenos  respetos,  y  este 
envió  gente  á  la  provincia  de  liiguei ,  donde  hizo  ma- 
tar por  mano  de  un  su  criado,  Joan  Desquibel,  natu- 
ral de  Sevilla ,  siete  ó  ocho  mili  indios ,  so  color  que 
aquella  provincia  diz  que  se  quería  levantar,  que  son 
gente  desnuda ,  que  solo  un  cristiano  con  una  espada 
basta  para  doscientos  indios.  Hizo  hacer  otra  grandísi- 
ma matanza  é  crueldad  en  la  provincia  de  Jaragua 
donde  á  la  sazón  presidia  una  gran  señora  entre  los  in- 
dios, que  se  llamaba  Anacaona ,  con  todos  los  princi- 
pales caciques  de  aquellas  partes :  dio  indios  é  quitólos 
á  muchas  personas ,  é  diólos  á  sus  criados  é  á  otros ,  de 
cuya  mudanza  se  murian  infinitos  dellos. 

Después  desle  vino  el  Almirante  que  hoy  es ,  y  este 
tovo  mejor  celo,  porque  tovo  intento  de  dar  los  indios 
á  personas  casadas  que  permaneciesen  en  la  isla  ,  aun- 
que de  la  mudanza  que  hizo  en  muchos,  quitándolos 
á  quien  el  dicho  Comendador  de  Lares  los  habia  dado, 
también  murieron  algunos  indios.  Y  esto  es  cuanto  á 
la  primera  cosa  que  dije,  que  déla  gobernación  de 
muchos  han  sucedido  muchos  males  como  abajo  diré. 

La  otra  cosa  fué  que  como  á  V.  S.  dije  que  este  Co- 
mendador de  Lares  tenia  algunos  buenos  respetos,  tovo 
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«3te ,  que  por  todo  el  tiempo  de  su  gobernación  que  du- 
raría casi  seis  aQos,  nunca  consintió  que  ningund  pri- 
vado de  BUS  Altezas  ni  otra  persona  que  estoviese  «n  los 
reinos  de  CasliUa ,  toviesen  acá  indios;  é  puesto  que 
veaian  acá  muchas  cédulas  é  provisiones  Reales  para 
que  allá  en  Castilla  faenen  algunas  personas  proveídas 
de  indios,  de  todas  suplicaba;  de  que  quedaron  resabia* 
dos  rauclioti  privados  de  sud  Altezas :  y  luego  que  vie- 
ron muerto  á  este  Comendador  de  Lares,  intentaron 
los  dichos  privados  con  este  Almirante  que  les  diese 
indios,  y  el  Almirante  conociendo  que  esto  era  muy 
perjudicial  á  estas  partes,  llevó  en  este  artículo  las  pi- 
sadas del  dicho  Comendador  en  no  quererles  dar  in- 
dios; y  conociendo  los  privados  que  por  esta  via  no  po- 
dían conseguir  su  propósito  para  tener  indios  en  estas 
partes,  acordaron  con  el  Rey  Católico  de  gloriosa  me- 
moria que  viniesen  á  estas  partes  tres  jueces  de  apela- 
ción sobre  el  Almirante  é  sus  justicias,  é  que- luego  vi- 
niese un  tesorero  aragonés,  muy  grande  amigo  del  se- 
cretario Couchdlos  ,  para  que  con  estos  se  negociasen 
nuevos  repartimientos  de  indios;  y  ansí  fué  que  luego 
vino  tras  estos  Rodrigo  de  Alburquerque  ,  repartidor 
nuevo  de  indios,  primo  del  Licenciado  Zapala,  con 
cierta  instrucción  ordenada  por  el  secretario  Conchi- 
llos, la  cual  nunca  el  Hey  Católico  vía  mas  de  cuanto  la 
firmaba,  por  la  cual  trujo  un  capítulo  que  decia  que  á 
todos  los  que  habia  dado  el  Almirante  indios,  se  los  qui- 
tasen ;  y  con  esto  hízose  una  junta  general  de  todos  los 
indios  de  esta  isla  española  y  repartiéronse  nuevamente 
dando  al  secretario  Conchillos  ochocientos  con  los  que 
él  tenia,  y  al  camarero  cuatrocientos,  y  al  Licenciado 
Zapta  doscientos  ,  é  al*  Obispo  de  Burgos  trescientos, 
é  ansí  á  los  otros  á  este  respeto;  y  por  conservar  des- 
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pues  estos  Señores  que  tenían  mando  en  las  indias,  este 
interese  que  acá  tenían ,  todos  confiaban  sus  haciendas 
acá  del  tesorero  Miguel  de  Pasamente;  j  porque  acá 
hacían  sus  negocios,  ninguna  cosa  enriaban  á  pedir  á 
su  Alteza,  como  había  de  ser  despachada  por  Conchi- 
llos, que  no  le  venia  pintada  como  quería ,  j  con  este 
favor  este  tesorero  abrazóse  principalmente  con  uno 
destos  jueces  que  se  llama  el  Licenciado  Aillon  ,  quien 
dicen  que  es  converso,  é  hicieron  una  parcialidad  que 
lia  ido  poniendo  cisma  en  toda  esta  isla  é  las  otras  co- 
marcanas ,  é  pusiéronle  por  nombre  á  esta  cisma  ser- 
vidor é  deservidor.  A  los  quel  tesorero  quería  por  ami- 
gos, llamábanlos  servidores,  j  á  los  que  eran  criados  ó 
allegados  del  Almirante  ,  llamábanlos  deservidores ;  y 
con  este  titulo  mudáronse  los  indios  de  todos  los  que 
los  tenían  ,  é  quitáronlos  á  los  casados ,  é  diéronlos  á 
los  solteros  é  que  ninguna  naturaleza  tenían  en  estas 
partes,  y  ansí  hicieron  los  repartimientos  de  las  cibda- 
des  é  villas  é  lugares ,  que  hoy  los  tienen  solteros  >  ó 
de  tres  partes  las  dos  :  pusieron  tributos  é  impusiciones 
nuevas  para  Concliíllos,  haciendo  escribanías  que  nunca 
fueron,  é  que  á  todos  los  que  habían  de  ir  á  coger  oro, 
que  cada  persona  pagase  tres  reales  de  plata  para  Con- 
chillos ,  á  cuyo  respeto  ó  por  no  pagar  esta  impusíciou 
ó  tributo,  se  fueron  á  Tierra  firme  mas  de  ochocientas 
personas  que  andaban  en  las  minas  que  llaman  de  Su- 
batea  ,  que  quiere  decir,  q|ie  no  andan  en  cuadrilla  de 
muchos,  sino  por  sí,  que  cogían  cada  año  doce  ó  quin- 
ce raiU  castellanos  de  que  su  Alteza  llevaba  su  quinto, 
y  todo  aquello  es  ya  perdido,  y  todos  aquellos  que  se 
fueron,  muertos,  con  otros  muchos  daños  que  decla- 
rarlos sería  nunca  acabar. 

De  estas  dos  cosas  que  arriba  digo,  sucedió  la  Ler- 
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cera ,  que  es  que  como  los  dichos  rejfartimieutos  .se  hi- 
cieroDj  é  junta  general  (1)  de  todos  los  caciqúesé  in- 
dios ,  los  indios  que  eran  de  la  provincia  de  Higuei  ha- 
cían ir  lí  Jaragua  y  á  la  Cabana  que  son  lugares  que 
distan  de  Hjguei  al  pie  de  cien  leguas ,  y  ansí  por  con- 
siguiente en  todos  los  otros  lugares,  de  manera  que 
como  muchos  destos  indios  estaban  acostumbrados  á 
los  aires  de  su  tierra  é  á  heber  aguas  de  jagüeyes,  que 
llamdn  las  balsas  de  agua  llovediza, «  otras  aguas  grue 
sas,  mudábanlos  adonde  había  aguas  delgadas  é  de  fuen- 
tes é  ríos  frios,  é  lugares  destemplados ,  é  como  andan 
desnudos  hánse  muerto  casi  ehfenito  (2)  número  de 
indios,  dejados  aparte  los  que  han  fallecido  del  muy 
inmenso  trabajo  é  fatiga  que  les  han  dado,  tratándolos 
mal.  Ansí  que  concluyendo  digo:  que  á  lo  que  se  al- 
canza de  los  repartimientos  pasados  dende  el  tiempo 
del  Almirante  viejo  basta  hoy,  sé  hallaron  al  principio 
que  esta  isla  Española  se  descubrió  ,  un  cuento  é  cien- 
to é  treinta  mili  indios ,  é  agora  no  llegan  á  once  mili 
personas  por  las  cabsas  que  arriba  digo ,  y  créese  por 
lo  pasado  que  de  aquí  á  tres  ó  cuatro  aüos  no  habrá 
ninguno  dellos  sino  se  remedia. 

Tiestas  cosas  é  de  otras  semejantes  ha  habido  tan- 
tos alborotos  é  clamores  al  cielo  ,  hasta  tanto  que  casi 
toda  la  isla  se  queria  levantar  contra  este  Rodrigo  de 
Alburquerque  que  hizo  este  repartimiento. 

Y  viéndose  ansí  afrontado  envió  á  su  tío  el  Licen- 
ciado Zapata  con  el  cual  partia  lo  que  ganaba  aca ,  y  di- 
cese  por  muy  cierto, que  de  ocho  ó  nueve  mili  castella- 
nos que  llevó  el  dicho  Rodrigo  de  Alburquerque,  que 


S 


í)  Quizá:  en  junta  general. 
.4*1  el  m*. 
Tomo  IL 
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(lió  al  (iiclio  Licenciado  Zapata  la  mitad  (pero  esto  no  lo 
aíirmo- porque  no  lo  vi)  que  le  enriase  una  cédula  del 
Hey  Católico  por  .la  cual  Cúorirmase  el  repartimieqto 
que  .tenia  fecho  ,  é  luego  vino  la  dicha  cédula  con  gran- 
-  des  peaas  que  nadie  hablase  en  el  dicho  repartimiento, 
ó  mas  propiamente  hablaudo  ,  destruimiento.  Pero  no 
por  eso  dejaban  los  antiguos  pobladores  é  aquellos  que 
venieron  á  los  principios,  y  fueron  á  ganar  la  isla  co- 
miendo lagartos  é  culebras ,  pasando  grandes  íatigas  é 
liaiiibres  ,  de  dar  voces  diciendo :  nosotros  fuimos  los 
que  derramamos  nuestra  sangre  é  bebimos  inCnitas  en- 
l'ermeüades  á  los  principios  desta  conquista,  é  agora  nos 
estamos  a|lá  coa  nuestras' mugeres  é  hijos,  porque  nos 
habéis  destruido  quitándonos  los  indios  y  dándolos  á  los 
que  a»ora  nuevamente  vienen  á  la  mesa  que  nosotros 
Íes  teníamos  puesta,  con  otras  lástimas  dolorosas.  Ea 
fin  que  ninguna  cosa'  aprovechó,  en  manera  que  tovie- 
ron  necesidad  de  se  ir  á  buscar  su  vida  á  otras  parles  : 
é  ansí  de  la  villa  de  la  Ijuenaventura  que  era,  pueblo  de 
treinta  vecinos ,  se  fueron  los  trece :  en  la  cilnlad  de  la 
Concepción  se  fueron  doce,  y  era  esta  cibdad  de  cin- 
cuenta vecinos ,  de  donde  saliaQ  cuarenta  de  caballo, 
tan  lucidos,  tan  ataviados  como  salieran  en  esos  reinos 
en  la  cibdad.de  Salamanca  ó  en  otra  cibdad  populosa,  é 
despides  deste  repartimiento  acá  no  hay  diez  de  caballo 
en  ella,  y  podrá  ser  agora  de  veinte  é  ocho  vecinos;  y 
ftnsí  ha  sido  en  las  otras  poblaciones ,  que  totalmente  se 
han  hbcbo  chozas  ó  cabanas  de  pastores.  Y  puesto  que 
allá  sueneQ  mucho  las  Indias,  quiero  desengañar  á  vues- 
tra ilustre  Señoría ,  que  si  no-es  esta  cibdad  de  Santo  Do- 
mingo.doude  hay  casas  de  piedra ,  é  buenos  edifícios  é 
vepiodad,  iodo  lo  demás  son  casas  de  paja  é  de  muy  po- 
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^aitfl  vecindad,  de  ¿.reiiite  ó  treinta  vecinos  é  do  mas, 
e<Mno  UQ  pt^re  TÍllaje  de-  España ;  é  todo  lo  que  hace  es- 
tas partes  no  es  otra  cosa  sino  los  indios. 

Ha  sucedido  mas ,  que  como  estos  jaeces  é  tesorero 
ae  vieron  fiíTorecidos  é  que  todo  lo  que  ellos  querian  se 
hacia,  escribicfron  al  Bey  Católico  que  había  muchas 
islas  inútiles  al  derredor  desta  ,  y  que  era  bien  que  los 
indios  dellaa  ee  truíesen  á  esta  isla  Española  para  que  sir- 
viesen á  los  cristüinosy  después  que  hobian  dado  oca- 
ñon  con  BU -repartí  miento  á  tanta  matanza  de  los  indios 
naturales;  y  el  Rey  Católico  oyendo  aquellos  que  le 
aconsejaban ,  luego  se  lo  otorgó  ,  y  con  esta  comisión  hi- 
cieron armadas  para  traer  los  dichos  indios  y  enviaron 
muchas  carabelas  é  gentes  para  esto  con  muy  pocos  man'' 
tenimientos:  é  ansí  fué  que  trujeron  todos  cuantos  in- 
dios hallaron  en  la  isla  de  los  Gigantes,  é  en  la  isla  de  los 
Incaios,  é  en  la  isla  de  los  Barbudos  é  otras  islas,  que 
traerían  hasta  quince  mili  personas ;  y  cómo  los  sacaron 
de  sus  natoralezas ,  é  por  cabsa  de  los  pocos  manteni- 
mientos de  que  iban  fomecidoslos  navios,  ha  sucedido 
que  se  han  muerto  mas  de  los  tres  mili  dellos ;  y  mu- 
chos al  tiempo  que  los  sacaban  de  los  navios ,  con  la 
grande  hambre -que  traian  se  caian  muertos,  y  los  que 
quedaron,  siendo  libres,  los  vendieron  á  muy  grandes 
precios  por  esclavos,  con  hierros  en  las  caras :  é  pieza 
bobo  que  se  vendió  á  ochenta  ducados. 

Ansí  que,  muy  Magnifico  Señor,  habiendo  estado 
las  dichas  islas  dend«  que  Dios  formó  el  mundo  llenas 
de  gente  é  muy  útiles,  é  que  ninguna  cosa  les  faltaba 
para  sus  necesidades,  hicieron  relación  que  eran  inúti- 
les ,  para  despoblarlas  é  matar  cuantos  indios  babia  en 
ellas  como  dicho  tengo,  dejándolas  yermas  para  que  las 
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liabilen  los  animales  brutos  é  aves  del  cielo,  ¿  sin'nin'' 
guti  provecho,  ansí  para  loque  concierne  al  servicio  de 
Dios  como  al  de  sus  Altezas. 

En  este  tiempo  que  todo  lo  susodicho  pasaba  acon- 
teció que  el  dicho  tesorero  se  eDOjó  con  Vasco  Nuñes 
que  reside  en  Tierra  firme ,  é  para  le  destruir  acordó 
descrebir  al  Rey  Católico  que  era  muy  bien  que  su  Al* 
teza  liiciese  una  armada  para  Tierra  (irme,  é  que  ñoiese 
un  gobernador  de  aquellas  partes  proveído,  ésobreldi' 
cho  Vasco  Nujiez  ;  é  pra  que  á  su  carta  se  diese  mas 
crétlitninvió  á  negociar  esto  á  ub  })achiller  Inciso  que 
habid  estado  eu  Tierra  firme  é  era  grande  enemigo  del 
diclio  Vasco  Nuüez  porque  traia  pleito  con  él,  el  coal  se 
determinó  ea  el  Consejo  fieal  eu  Madrid  habrá  un  año. 
Y  como  el  Rey  se  creia  por  aquellos  que  deseaban  hacer 
placer  al  tesorero .,  mandó  quel  armada  se  hiciese  y  que 
fuese  por  capitán  general  della  é  gobernador  en  Tierra 
lirme  en  la  provincia  que  dicen  Castilla  del  oro,  Fedra- 
rias  (le  Avila  ,  y  esto  ansí  proveído  no  pudo  ser  esta  ne- 
gociación tan  secreta  que  no  la  supo  el  dicho  Vasco  Nu- 
ñez;  y  como  vino  á  su  noticia  quel  bachiller  Eociso 
llevaba  el  cargo  de  negociar  contra  él  siendo  su  enemir 
go ,  é  quel  tesorero  Pasamente  tenia  tanto  poder  por  ra- 
yón de  las  cabsifs  que  arriba  digo ,  acordó  de  enviar  al 
dicho  Pasamonte  muchos  esclavos  y  muy  lucidas  pie- 
zns,  muclio  oro  é  otras  joyas  de  harto  valor  y  que  boy 
día  tiene  en  su  casa ,  é  es  muy  notorio  en  esta  ctbded 
que  Vasco  Nuñez  se  las  envió ,  é  hay  muchos  testigos  de 
vista  desto.  Viendo  paes  el  dicho  tesorero  tal  presente, 
recibióle  y  luego  escrebió  todo  al  contrario  de  lo  que 
ffutes  habia  escrito ,  haciendo  saber  al  Rey  Católico  que 
Vasco  Nuñez  era  muy  servidor  de  su  Altraa  ,  é  la  mejor 
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persona  ¿  que  maa  liabia  Irabaiatlo  en  ru  servicio  Jn 
cuantas  acá  luibiiui  pagado;  pero  como  el  camino  es  Urn 
largo,  DO  pudo  llegurtau  presto  esla  Curta  que^'a  el  ur- 
niada  du  estaba  hecha ,  y  Pedrarías  con  ella  ea  Sevilla 
para  se  embarcar. 

Hizo  toda  esta  gente  alarde  en  Sevilla ,  que  serian  en 

número  fasta (1)  lionibres,  todos  ó  los  mas  de 

los  que  habían  estado  en  Italia  con  el  Gran  Capitán, 
personas  muy  lucidas^  muy  bien  dispuestas  é  ataviadas 
que  ninguno  bajaba  de  sayo  de  seda ,  é  muchos  de  bro- 
cado ,  que  según  lo  que  hoy  se  dice  en  Sevilla  nunca  se 
rió  en  España  tau  hermosa  é  bella  gente.  Embarcada 
ya  toda  el  armada  Pedrarius  con  ella  á  complir  el  con- 
sejo del  tesorero  (2),  con  que  gastó  el  Rey  según  me 
dijeron  los  oficiales  de  la  casa  de  la  contratación  de  Se- 
villa que  los  pagaron ,  al  pie  de  cuarenta  mili  ducados. 
Mandó  hacer  el  fíey  la  cosía  á  toda  el  armada  hasta  ser 
llegados  en  Tierra  tirme,  é  después  que  cada  uno  vivie* 
se  por  sí.  Hecho  pues  este  viaje,  é  llegada  toda  el  ar- 
mada en  salvamento,  como  se  acabó  la  provisión  ¿ 
mantenimientos  quel  Rey  Católico  había  mandado  dar 
limitado  hasta  que  llegasen,  fiíéles  forzado  comer  de 
los  mantenimientos  de  la  tierra,  que  eran  raices  é  otra 
semiente  á  que  llaman  maiz;  é  como  el  Darien  á  donde 
aportaron  es  tierra  may  húmeda  é  llena  de  ciénagas  ó 
anegadizos  de  que  salen  muy  gruesos  vapores  é  muy 
enfermos,  comenzaron  (3)  á  morirse  é  morieron  los 


(1)  Así  en  WonTO~cn  el  original. 

(2)  Falta  en  esta  frase  alguna  palabra  para  completar  el  «entid^ 
Debiii  decir:  Pedrariai  con.  ella  fu¿  o  partió  á  cumplir  el  comtjo 
del  tesorero, 

(3)  El  nM.d¡ce: 
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(}ps  tercios  de  lod^  \a  gente.,  que  miles  ralia  la  seda  ^  ni 
auD  el  brocado  (l)j  y  los  que  quedaron,  muy  enJer- 

mos ,  viéndose  perdidos  acordaron  de  hacer  entrada» 
en  los  indios  para  robarlos  é  matarlos ;  é  fué  desta  ma- 
uera  que  los  del  Consejo  allá  para  que  esta  guerra  se 
justifícase  dieron  á  Pedrarias  por  instrucción  que  antes 
que  luciese  ningún  ma\  á  los  indios  les  requiriese  que 
fuesen  cristianos  é  que  fuesen  subditos  al  Rey  Católico, 
con  otros  complimientos ,  con  protestación  que  no  1» 
haciendo  serian  dudos  por  esclavos  é  los  matarian  é  ro- 
barían. E  por  todo  el  tiempo  antes  que  esta  armada  lle- 
gase, muj  Magnífico  Se&or,  habia  trabajado  con  muj 
buena  ma&i  Vasco  Nuñez  de  liacer  paces  á  muchos  ca- 
ciques ó  seQores  principales  de  los  indios^  en  que.tenia 
pacíQcoaal  pie  de  treinta  caciques  con  todos  sus  indio», 
y  esto  era  no  tomando  dellos  mas  de  lo  quele  querían  ' 
dar,  ayudándolos  eu  sus  guerras  que  teDÍao  unos  cod- 
tra  otros,  y  estaba  tan  quisto  este  Vasco  jVuñez  que  po- 
día ir  seguro  por  Tierra  firme  cien  leguas,  y  en  todas 
partes  le  daban  mucho  oro  los  indios  de  su  v(^untad  y 
le  daban  sus  hermanas  é  hijas  que  llevase  consigo  para 
quél  las  casase  ó  osase  dellas  á  su  voluntad :  de  que  iba 
creciendo  la  paz  é  crecían  en  mucha  manera  las  rentas 
de  sus  Altezas.  Y  estando  ansí  las  cosas  de  Tierra  fir- 
me, de  cuando  en  cuando  Vasco  Nuñez  era  socorrido 
dest^  isla  con  gente  y  mantenimientos,  y  él  iba  gBnaa7 
do  las  tierras  poco  i  poco  con  mucho  tiento  é  cordura, 
y  hacíase  muy  gran  fruto.  Y  en  estos  medios  como  di- 
cho tengo,  llegó  la  dicha  armada,  y  de  los  que  queda- 
ron rivos  ordenóse  una  entrada  la  tierra  adentro,  de 

(i)  Quiú:  ji  aun  mai  ti  brocado. 
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qnle  fué  capitán  un  fulano  de  Ajorá :  y-  como  los  indios 
le  rieron  y  supieron  por  donde  iba  con  su  gente ,  pen- 
sando que  era  Vasco  !\uñez  á  quien  ellos  llamaban  el 
Tiba  qne  quiere  decir  el  Señor  de  ios  cristianos,  salieron 
¿iertos  caciques  con  su  gente  con  muchos  venados,  asa- 
dos é  puestos  en  sus  barbacoas,  que  quiere  decir -oomo 
artesas  de  allá  ó  instrumento  en  que  se  puede  llevar  mu- 
cha Carne  asada  ó  cocida ,  muchos  paros  cocidos  é  asa- 
dos, asaz  de  pescados,  diversos  guisados,  con  otros  infi- 
nitos manjares  de  la  tierra,  con  su  pan  muy  blanco  á.qu? 
llaman  bollos  de  maíz ,  é  vino  que  también  hacen  de 
maiz,  que  bastaba  para  que  pudiesen  comer  é  beber  seis- 
cientas personas  é  mas  hnsta  ser  á  su  voluntad  satisfe- 
chos. Y  cómo  el  dicho  capitán  Ayora  llegó  á  donde  el  ' 
dicho  cacique  estaba  eüperandó  con  todos  los  manteni- 
mientos que  tenia,  sentáronse  á  comer,  é  el  cacique  pre- 
guntó que  ¿dónde  estaba  el  Tiba  de  los  cristianos?  é  se- 
ñaláronle al  capitán  Ayora ;  y  el  cacique  dijo  que  no  era 
aquel:  que  bien  conoscia  él  á  Vasco  Nuñez.  Ansí  que 
acabada  la  comida  lo  primero  que  hizo  el  capitán  Ayo- 
ra fué  prender  al  cacique  é  á '  un  hermano  suyo  con 
otras  personas  que  le  parecieron  que  eran  principales  é  ' 
que  le  habían  dado  de  comer,  é  pedióles  que  le  diesen 
oro  sino  que  le  quemaría  ó  le  a  per'rearia ,  que  quiere 
decir  echalle  á  los  perros  que  le  despedazasen.  El  caci- 
que con  temor  que  bobo  envió  á  un  indio  por  un  poco 
de  oro  que  tenia ,  y  traído  dijo  el  Ayora  que  aquello  era 
poco  é  que  le  diese  mas  sino  que  le  harb  lo  que  le  había 
dicho,  queera' quemalle  ó  aperrealle.  El  cacique  ansí 
preso  envió  por  sus  indios  para  que  le  diesen  todo  el 
oro  que  tenían ,  étrajeron  mas  oro;  é  dijo  lo  iriismo  el 
dicho  capitán  que  todavía  era  poca  cantidad  de  oro  é 
que  le  diese  mas :  finalmente  quel  cacique  dijo  que  no 


D.gmzectv  Google 


360 
teiiU  .nins  é  que  si  mas  Loyiera  mas  le  diera ;  pero  pues 
le  habia  datlo  su  oro  cuanto  teoia  é  lo  de  sus  indios^ 
que  le  rogaba  se  contentase.  El  A^'ora  como  esto  vido 
mandóle  llegar  fuego  al  derredor,  é  ansí  le  quemó  yá 
otros  aperreó  con  g^randísimu  crueldad.  Esta  nuera  se 
divulgó  luego  entre  todos  los  caciques  comarcanos,  é 
vista  la  crueldud  que  se  babia  fecho  é  sobre  seguro, 
é  llevando  de  comer  é  manlenimientos  al  dicho  capitán 
A^ora,  no  liobo  nadie  de  los  otros  caciques  é  indios  que 
pensase  tener  seguridad  de  ningún  cristiano,  é  fuéronse 
huyendo  por  la  tierra  desamparando  sus  casas  é  kojos. 
E  yendo  ansí  bullendo  amostrábanles  de  lejos  el  dicho 
requerimiento  que  llerabau  para  que  fuesen  debajo  de 
la  obidiencia  del  Bey  Católico,  y  hacia  á  un  escribano 
ante  quien  se  leían  que  diese  fee  de  como  ya  estaban  re- 
queridos, é  luego  los  pronunciaba  el  capitán  por  esclavos 
é  á  perilimiento  de  todos  sus  bienes  pues  parecía  que 
no  querían  obedecer  al  dicho  requerimiento,  el  cual 
era  hecho  en  lengua  española  de  que  el  cacique  é  indios 
ninguna  cosa  sabían  ni  entendían,  y  en  tanta  distancia 
que  puesto  que  supieran  la  lengua  no  la  podieran  oír; 
é  si  algo  oiun  de  las  voces  que  se  daban,  era  creyendo 
que  les  pedian  oro  ,  é  que  no  dándoselo  que  (es  harían  el 
fuego  que  bicieron  al  otro  cacique  pasado  é  á  sus  her- 
manos. Ydesta  forma  llegaban  de  noche  á  -los  buyos  é 
allí  los  robaban,  ajicrreaban,  losquemabané  traían  en 
hierros  por  esclavos.  Ansí  lian  alterado  la  tierra  en  tan- 
ta manera ,  que  no  osa  ningún  cristiano  ir  sin  compañia 
una  legua  de  la  cíbdad  donde  están.  Y  continuando  sus 
entradas  como  la  que  dicha  tengo ,  está  toda  la  tierra 
tan  levantada,  tan  escarmentada  por  los  grandes(l) 

(1)  El  ID»,  dice:  que  los  ¿randa. 
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insultos,  muertes  crueles,  robos,  quemamientos  de 
]iuebÍ09,  qu.e  no  están  mas  todos  los  castellanos  para 
poderse  mantener  que  las  aves  de  rapiña  que  no  pueden 
darbocado  sin  sangre,  y  toda  la  tierra  perdida  ¿  aso- 
lada. 

Entre  tanto,  que  las  entradas  andaban  como  está  di- 
cho ,  el  Bacliiller  Enciso  de  que  arriba  hago  mención^ 
no  cesaba  de  fatigar  con  pleitos  é  revueltas  á  Vasco  Nu- 
ñez  antel  alcalde  ma^or  que  llevó  Fedrarias  como  ante 
juez  que  habia  llevado  de  su  mano  para  aquel  pleito ,  y 
ansí  fué  muy  afrontado  el  dicho  Vasco  Nunez  por  es- 
pacio de  tres  años  sin  dejarle  entender  en  nada  de  lo 
quél  habia  comenzado  hasta  que  en  alguna  manera  pa- 
reció su  limpieza  ,  é  viendo  el  mal  camino  que  Pedra- 
rias  llevaba  ,  creo  por  remordimiento  de  conciencia, 
é  sabiendo  cuan  íustrtito  é  espirimentado  estaba  en  aque- 
llas partes  el  dicho  Vasco !Nuñez,  tomaba  en  algunas  co- 
sas consejo  con  el ;  é  viendo  su  habilidad  é  ardides  de 
guerra ,  é  buen  juicio  é  parecer  que  mostraba ,  quiso  to- 
mar su  debdo  é  tovo  por  bien  de  le  casar  é  desposar  con 
una  su  hija ,  aunque  me  dicen  que  con  ciertas  condi- 
ciones :  entre  otras  hay  est»  que  su  Allezn  consienta  en 
el  dicho  casamiento,  porque  con  este  consentí niienl o 
les  parece  que  todo  lo  pasado  es  confírniado.  Ansí  con 
estas  cosas  se  han  hecho  (I)  tan  ricos  los  oliciales  que  su 
Alteza  del  Rey  Católico  allí  envió,  que  hizo  agora  el 
Jator  Tavira  que  allí  ha  tenido  cargo  de  hacienda  de  su 
Alteza,  una  armada  para  el  Rio  grande  que  llama,  que 
me  dicen  que  le  han  costado  los  navios  é  carabelas, 
con  todas  las  otras  cosas  necesarias,  cerca  de  ocho  mili 

(i)  El  original  solo  dice:  anti  con  estat  cosas  hrcho  i  pero  pare- 
óáulonM  equivocnuio» ,  ufiadiino»  te  han. 
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castellanos ,  y  esta  armada  es  para  el  Rio  grande  donde 
nunca  los  cristianos  habían  llegado,  é  ereoyo  ñ  vale  el 
argu  mentó  que  pone  los  dichos  ( 1 )  qiiír  de  lo  pasado  se 
lia  de  congeturar  ó  presumir  á  lo  futuro ,  quel  fator  va 
.  con  esta  armada  á  continuar  lo  que  los  otros  sutf  com- 
puñeros  comenzaron;  é  para  sacar  su  gasto  horro ,  ó  do- 
blalle  si  pudiere ,  que  ha  de  tomar  todo  el  oro  que  lo» 
caciques  le  dieren  de  su  voluntad  ,  y  aun  lo  que  no  le 
dieren.  ' 

Y  sepa  V.  Ilustre  Seüor,  que  uno  de  los  grande» 
daños  que  acá  ha  habido  en  estas  partes ,  ha  sido  querer 
su  AUesa  del  Rey  Católico  dar  á  alguno  iacultad  para 
que  so  color  de  descobrir  fuesen  con  armadas  á  su  pro> 
pía  costa  ,  é  entrar  por  la  Tierra  firme  é  las  otras  islas, 
porque  como  los  tales  armadores  se  gasfafban  pura  ha- 
cer las  diclfas  armadas.  Iteraban  terrible  codicia  para 
sacar  sus  expensas  é  gastos ,  é  propósito  de  dohlallos  si 
pudiesen ;  y  con  estas  intinciones  querían  cargar  de  oro 
los  navios,  é  de  esclavos  é  de  todo  aquello  que  los  iiv 
dios  tenían  de  que  pudiesen  hacer  dineros ;  é  para  ve- 
nir á  este  ün  no  podían  ser  los  medios  sino  bárbaros  é 
sin  piedad,  é  sin  cometer  grandísimas  crueldades, abo- 
minables é  crudas  muertes,  robos,  asar  á  los  hombres 
como  á  Sao  Llórente  (3)  é  aperreallos ,  é  escandalizar 
toJa  la  tierra.  E'  hemos  visto  casi  á  todos  los  que  desfa 
manera  han  entrado  á  su  costa  ,  morir  muy  crueles 
muertes  conio  fué  Diego  de  Nícuesa  é  el  capitán  Becer- 
ra é  otros  muchos.  En  conclusión,  muy  Magnífico  Se- 
ñor, que  las  cosas  de  Tierra  firme  están  agora  desta 
manera  esperando  la  venida  del  fator  de  Rio  grniide 

■      (1)  Amc-1  mí. 

(2)  Asi  p1  nii.  por  Sm   Lorenzo. 
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para  haber  cada  uqo'  de  allí  bu  parte.  Suplico  á  ruealra 
Señoría  que  de  esto  avise  á  S.  M.  porque  irán  muchoa 
i  se  ofrecer  á  8.u  costa  á  descubrir,  por  quel  tal  descu- 
brir aBtes  es  soterrarlas  tierras  é  provincias  debajo  de 
la  tierra ,  é  antes  escurecerlas  que.  aclararlas  é  descu- 
brirlas. 

■Estas  y  otras  Cosas  muy  feas  bao  acontecido  en  loa 
tiempos  pasados  como  tengo  dicbo  ,  por  las  cabsas  de 
luso  declaradas  con  un  pliego  que  escribí  al  Rererendí- 
simo  Cardenal ;  lo  cuál  es  lodo  verdad,  y  ansí  lo  ba  de 
'  tener  vuestra  inu^  ilustre  Señoría  ,  porque  jo  me  be 
querido  informar  de  todo  é  tonga  bastante  jotbrniacion 
de  testigos  que  lo  dicm. 

Vea  vuestra  magní&ca  Señoría  los  servicios  que  es- 
tos jueces,  é  tesorero  y  oficiales  lian  fecbo ,  yel  tema  de 
sus  parcialidades,  que  es  servidor  é  deaervidor;  por- 
que es  verdad  é  ansí  lo  oso  decir  á  vuestra  Señoría  que 
si  esta  tierra  bobiera  fecbo  una  traición  al  Hej  Católico 
por  la  cual  secretamente  dijera  á  estos  jueces  é  oficiales 
qae  toviesen  formas  é  maneras  para  destruir  esta  tierra , 
porqbe  esta  era  su  voluntad,  nobobietao  tenido  major 
vigilancia  pare  la  despoblar  é  destruir  como  lo  ban  fe- 
cho ,  porque  si  estbs  indios  estaban  encomendados  por 
mano  del  Almirante  ¿  por  qué  escribieron  á  el  Bey  Ca- 
lcico que  era  muy  bien  que  su  Alteza  de  nuevo  los  tor- 
nase á  encomendar?  Tornáralos  á  dar  á  quien  los  tenin 
é  qué  los'tobierá  en  nombre  de  S.  A. ,  é  no  los  quita- 
ran como  los  quitaron  ctm  tanta  fatura  é  muertes  dfflta 
miserable  gente,  qoestá  asolada  la  tierra  é  despoblada. 
Si  el  Almiraiite  bacía  cosa  que  no  debia ,  su  Alteza  del 
Rej  Católico  le  babia  de  castigar  c<h»o  castigó  al  mar- 
ques de  Pliego  en  lo  de  Montilla  ,  é  no  querer  destruir 
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la  tierra.  Pero  la  verdad  es  que  con  el  inmenso  traban 
jo  que  habían  dado  á  loa  indios  questos  jueees  é  oGcia- 
les  é  los  que  estaban  á  Castilla  tenían  ,  éranles  muerloa 
muchos ,  é  paro  se  rehacer  inrentaro»  nuevo»  repartí* 
uiientos ,  satisfaciendo  á  sus  propios  apetitos ,  del  todo 
olvidados  del  servicio  de  Dios  é  de  su  Alteza  E  como 
si  jamas  se  hobiera  de  saber  é  las  cosas  lu>bierui  de  du- 
rar pura  siempre,  constáadoles  claramente  que  la  tierra 
se  perdía  en  hacerse  el  dicho  refiartímiento ,  como 
muchos  vecinos  se  lo  dijeron  é  aun  lo  tomaron  por  tes- 
timonio de  como  se  lo  decían  é  haci»in  saber  ,  lo  cual 
todo  no  ha  aprovechado  ui  aproveclió  hasta  venir  las 
cosas  en  el  estado  que  tenj-o  dicho. 

Y  como  en  las  cosas  pasadas ,  nmy  MagníBco  Señor, 
no  se  halle  entero  remedio  para  las-  tomar  en-el  estado 
en  que  estaban  ,  es  necesario  que  en  lo  porvenir  é  fu- 
turo se  busque  lo  provechoso  para  conservación  destas 
partes.  E  pues  ya  está  tan  sabida  ¿  notoria  la  enferme- 
dad que  ha  jiasado  é  de  qué  humor ;  para  se  proveer 
como  conviene  hay  necesidad  de  cui-allo  con  su  contra' 
río.  Y  cuanto  al  primer  punto  de  la  enfermedad  que 
fué  de  muchos  gobernadores  co  un  tiempo ,  me  parece, 
salvo  mejor  juicio  ,  que  se  ha  de  de&tinguir  en  esta  ma- 
nera :  ó  su  Alteza  ha  de  mandar  guardar  los  previllejos 
que  el  Almirante  tiene  ó  no.  Y  sí  los  ha  de  mandar  guar* 
dar  nu  puede  ser  en  el  mundo  otro  gobernador  mejor 
quél ,  porque  este  tiene  afición  á  la  tierra  porque  la  des* 
cubrió  su  iiudre  ,  é  se  la  dejó  conforme  á  los  dichos  sus 
prevíllejos ;  é  considerando  los  muchos  trabajos  que  su 
padre  sufrió  en  descobrír  estas  partes ,  é  entre  otro» 
qniero  decir  á  V.  S.  uno ,  que  fue  dandp  al  través  eou 
los  navios  que  llevaba  en  una  isla  que  se  dice  Jamaica, 
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é  acabados  los  mantenimienlos  dÑron  sobre  d  «Ucfao 
Almiraote  riejo  diez  ó  odo«  mili  indios  ^  é  él  se  bizo 
fuerte  en  los  navios  quebrados  é  se  defendió  por  tres 
dÍBS  hasta  tanto  que  teniendo  cierta  esperanza  de  morir 
de  hambre  él  é  cuantos  con  él  estaban ,  supo  por  astro- 
logia  como  dende  á  dos  dias  habia  de  haber  un  ecli- 
sa 1)  de  la  luna  con  que  se  habia  de  escurecer  casi  to* 
da  ,  y  tuvo  maña  ,  aunque  estid»  de  guerra  comodicho 
tengo  ,  que  se  llegase  á  los  navios  ,  á  donde  estaba ,  uu 
cacique,  que  le  queria  hablar  un  secreto  grande,  y  por 
BU  intérprete  le  declaró  como  Dios  estaba  muj  enojado 
riellos  {wr  haber  perseguido  á  los  cristianos  é  tenerlos 
en  tanta  angustia  é  fatiga  ,  é  que  para  esto  deude  á  dos 
dias  en  la  noche  les  hacia  saber  que  la  luna  se  oscure- 
cería. Los  indios  esperaron  los  dichos  dos  dias  pra  ver 
«1  milagro ,  que  á  ellos  les  parecía ,  del  eclibsi ,  é  el  Al- 
mirante é  los  rayos  tampoco  comieron  como  los  otros 
tres  dias  pasados.  Venido  pues  ya  el  eclibsi ,  luego  cre- 
yeron los  indios  lo  que)  Almirante  decia  ^  é  le  trujeron 
mantenimientos  é  todo  lo  que  hubo  menester  para  sí  é 
para  los  suyos ,  é  así  afwciguótoda  la  isla  hasta  que  des* 
pties  envió  un  suyo  con  una  canoa  á  esta  isla  para  que 
de  aquí  fuese  socorrido.  Digo  esto ,  muy  MagníCco  Se- 
fior ,  á  propósito  de  los  muchos  trabajos  quel  dicho  Al- 
mirante viejo  pasó  en  descobrir  estas  partes  ,  que  son 
todos  para  obligar  á  su  hijo  el  Almirante  que  hoy  es, 
que  les  tenga  amor  é  procure  U  población  dellas  como 
conviene.  Deoiss  desto  si  su  Alteza  es  muy  aprovecha- 
do en  estas  partes  ,  é  sus  rentas  Reales  vienen  en  ma- 
cho crecimiento  é  el  quinto  del  oro  sube  en  gran  can- 
tidad f  también  será  grande  la  décima  parte  que  al 

(1)  A^  el  ou. 
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Alinirtnte'  cabe  conforme  á  los  tUches  sna  prerillejos. 
Pues  ¿quién  mejor  puede  mirar  el  serricio  de  bu- Alte- 
za é  el  crecimieato  de  sus  rentas  Reales  quel  Almirante, 
pues  en  lo  que  se  aumentare  ó  diarainuyere  recibe  pro- 
vecho ó  daño,  quea  cabsaá  mi  verpera  que  de  necesidad 
estas  partes  sean  niuy  aprovechadas  é  laa  rentas  Reales 
inuj  acrecentadas?  E  paréceme  tamlñen  que  ¿  este  Al- 
mirante se  le  dé  entero  poder  para  todo  lo  que  concer> 
niere  la  buena  administraciou ,  é  que  sea  este  uno, 
como  tenemos  por  eajemplo  natural  é  moral  que  ae  re- 
quiere según  los  filósofos  que  no  alcanzaron  perfecta- 
mente á  Dios,  que  las  cosas  raj-an  regidas  por  un  go- 
bernador que  sea  soberano,  que  sea  regidor  de  los 
cielos  é  de  la  tierra  ,  é  después  désto  que  bajía  «n  Rey 
en  su  reino,  que  tenga  un  gobernador  en  cada  provin- 
cia á  enjemplo  de  las  abejas  que  tienen  an  Rey  ,  y  de 
las  grullas  que  toda  la  banda  sigue  á  una.  En  las  órde- 
nes que' fueron  fechas  por  Espíritu  Santo  (1),  sus  ge- 
nerala tienen  que  representar  en  todus  sus  provincia^ 
al  Rey  en  sus  reinos  é  señoríos ,  é  en  cada  provincia  otro 
qucrse  llama  Provincial  que  representa  los  gobernado* 
res  que  el  Rey  ha  de  tener  en  sns  provincias ,  é  en  cíI' 
da  monesterio  tienen  un  (2)  porque  representa  los  mi- 
nistros de  la  justicia  quel  gobernador  ha  de  tener  ,  é 
ansí  van  descendiendo  mas  abajo  para  que  las  cosas  Va- 
yan regidas  por  ónlen  é  por  concierto ,  é  no  haya  mu- 
chos que  manden  ,  porque  siempre  hay  cismas ,  invi- 
dias  y  otras  cosas  que  parau  (3)  en  discordia ,  bandos  é 
parcialidades  que  totalmente  destruyen  la  tierhi  confor- 

(i)  En  1.1  pulnbra  Espíritu  SanJohaj  ana  noU  de  D.  Juan  fiíu- 
(■»ta  Muñoz,  (]iie  dice:  dudosa 

(2)  Aquí  fiílln  algiiiio' piílabra. 

(3)  El  nis.  solo  diif:  ¡lar. 
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me  á  lo  qiie  dice  Dios  en  su  Saoto  Eraogelio :  todo  rei- 
no en  si  dÍFÍso  se  asolará ,  mayormente  estas  partes  re- 
motas que  cuaudoallá  llegan  los  inconvenientes  ó  mates 
que  se  siguen  de  una  cosa  que  se  hace ,  cuando  viene  al 
remedio  no  hay  que  se  pueda  remediar. 

Ansí  que  concluyendo  digo^  muy  Magníñco  Señor, 
que  guardándose  los  dichoB  previllejos  al  Almirante ,  él 
debe  ser  el  gobernador  asoluto ,  siu  que  nadie  tenga  vo- 
.  lo  con  él ,  salvo  si  el  dicho  Almirante  le  quisiere  tomar 
para  se  aconsejar,  porque  ha  acontecido  ac¿  conio  las 
cosas  (1)  de  administración  teniau  voto  los  jueces  ¿  ofi- 
ciales, venian  todos  estos  concertado3  para  hacer  por 
uno  que  estaba  allá  en  Castilla  de  darle  indios  ^  ó  para 
hacer  por  sus  criados  ó  personas  que  por  ventura  no 
eran  hábiles  para  los  cargos  que  les  daban ,  ni  personas 
que  conveaiao  al  servicio  de  sus  Altesas ,  é  puesto  quel 
Almirante  contradijese  aquello  con  buen  celo  no.  le  apro- 
vechaba nada ,  ni  habia  cabeza  que  regiese  ni  goberna- 
60  de  que  lian  venido  muchos  males  que  serian  largos 
de  contar  :  ¿  ansí  vuelvo  al  tenia  que  arriba  dije ,  que 
««a  un  gobernador  como  cabeza  de  quien  fH'Oceden  los 
miembros  que  conveniere.  Verdad  es  qce  hay  lanto:) 
miembros  (le  justicias  é  alcaldes,  que  aunque  hobiese 
menos  lio  seria  inconveniente,  antes  mucho  provecho, 
porque  hay  pueblo  que  son  raas  los  que  rigenqne  los  re- 
gidos. Junto  con  esto,  muy  ilustre  Señor,  me.jiarece- 
ria .también,  salvo  mejor  juicio  en  todo,  qu«^u  Alteza 
toviese  un  juez  superior  en  esta  isla,  de  las  apelaciones, 
que  representase  la  persona  tteal,.en  seíwl  del  señorío 
universal  que  á  su  Majestad  pertencsce  en  estas  pai'tea, 

(()  Falla  en. 
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y  queste  juez  fuese  de  buena  ñda  é  conciencia  ,  aunque 
no  fuese  muy  gran  letrado,y  queste  fuese  juez  de  las  ape* 
l&cíoneSj  ansí  desta  isla  como  de  todas  las  otras  islas  é 
Tierra  firme,  é  que  podiese  poner  un  sostiluto  en  su 
lugar  cuando  estoriese  impedido,  é  queioviese  poder 
para  andar  é  visitar  tbdas  las  otras  justicias  de  todas  laa 
islas ,  que  de  cada  dia  cometen  delitos  é  caaos  feos  para 
queste  lo  castigase,  y  en  todo  toviese  recta  intención 
porque  esta  es  la  que  aproreclia  en  todo,  mayormente 
en  tierra  de  islas ,  é  nuevas ,  que  son  continuamente  los 
moradores  dellns  inquietos  é  sin  sosiego,  é  todos  los 
]>leit03  que  traen  ó  la  mayor  parle  son  mohatres  é  men- 
tiras ,  los  cuales  se  requiere  que  sean  en  breve  despa- 
chados é  no  dar  lugar  á  dilaciones,  porque  la  mas  des- 
ta gente  que  traen  estos  pleitos ,  son  personas  de  la  mar 
é  pobres  que  no  tienen  muclio,  y  si  se  dilatan  las  cub- 
sas  de  estos  muciio  con  acuerdos  ¿juntas  de  muchos 
jueces ,  es  totalmente  destruir  las  partes.  Hallé  al  tiem- 
po que  riñe  mas  de  cuatrocientos  pleitos  retenidos,  que 
liabia  que  estaban  conclusos  ha  un  año ,  é  tres  años ,  r* 
siete  años  hasta  que  las  partes  se  gastaban  sin  quedarles 
con  que  mas  pudiesen  litigar,  que  era  grandísimo  car- 
go de  conciencia  ,  é  en  espacio  de  dos  meses  los'despa- 
ché  yo  todos  estos  ¡irocesos ,  é  he  dado  después  que  vi- 
ne mas  de  setecifentas  sentencias  hasta  en  lanío  que  ten- 
go tomado  por  testimonio  dos  veces  de  como  no  habia 
pleito  concluso  que  se  pudiese  sentenciar. 

Esto  todo  es ,  muy  ilustre  Señor ,  en  caso  que  como 
dije  arriba,  al  Almirante  se  le  hayan  de  guardar  sus 
prerillejos :  seguirse  ha  quel  Bey  como  Señor  ahorrará 
machos  dineros  é  seguirse  ha  que  las  cosas  estarán  mas 
pacíficas  é  con  mas  breve  despacho. 
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Y  si  los  preTilIejos  ilel  Almirante  no  se  guardan, 
seria  mi  pobre  parecer  que  se  posiese  el  dicho  juez  co- 
mo tengo  diclio ,  con  muy  ancliu  ¡uridiciou ,  c  para 
que' no  se  pediese  apelar  para  Castilla,  salvo  para  el 
mesnio,coaio  yo  tengo  los  poderes  que  me  mandó  dar 
el  Eererendísimo  Cardenal  en  nombre  de  su  Alteza  al 
tiempo  que  acá  vinej  porque  la  apelación  que  va  para 
los  reíaos  de  Castilla  como- solía,  es  echar  los  pleitos  ¿ 
cabsas  en  un  pozo  muy  jirofundo  sin  esperanza  de  reme- 
dio, especialmente  si  el  que  demanda  es  algo  pobre, 
porque  en  ir  de  aquí  á  Castilla  é  cslur  allá  un  mes  ó  dos 
litigaado  ha  menester  á  lo  poco  cuatrocientos  ducados : 
y  que  el  dicho  ¡uez  pueda  poner  los  otros  oficiales  de 
justicia  que  fueren  necesarios ,  y  que  con  este  ¡uez  esté 
un  caballero  que  sea  quieto  é  tema  á  Dios,  é  que  no  ten- 
ga codicia  para  ta  udminístracioo  de  todas  las  otras  co- 
sas que  SB'  hobiere  de  hacer  que  no  sean  tocantes  á  hi 
justicia.  E  dcsta  manera  me  parecería  questas  partes  se- 
rian muy  bien  regiilas  é  gobernadas,  en  caso  quel  dicho 
Almirante  uo  hobiese  de  venir  á  estas  parles  ;  y  quitar 
todos  los  otros  oficiales  que  no  son  necesarios,  ansí  co- 
mo al  tesorero ,  futor ,  contador ,  que  son  oñcios  super- 
íluos ,  porque  yo  haría  coa  esta  cibdad  é  con  los  otros 
pueblos  düsta  isla  que  se  alzasen  con  las  rentas  de  su 
Alteza  para  las  retener  en  sí  como  se  hace  en  Castilla 
cuando  se  encabezan  algunas  rentas  de  algunas  cibdu- 
des,  villas  é  lugares;  y  desta  manera  las  rentas  estarían 
muy  siguras,  é  en  el  crecimiento  dellas  se  pone  mucha 
diligencia,  escúsanse  muchos  gastos  de  los  salarios  de 
los  dichos  oliciales,  é  questos  no  sean  como  han  seido 
mandones,  é  han  chupado  á  los  pobres  por  hacerse 
ellos  muy  ricos ;  quitarse  han  los  bandos  é  parcialídu- 
To«o  II.  2í 
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des  que  liasta  aquí  ha  habido,  que  totalnienle  han  des- 
truido (atierra  é  la  han  asolado  por  complir  cada  uno 
destos  oficiales  sus  propios  apetitos,  é  el  tesorero  Pasa- 
monte  pt>r  satisfacer  á  Conchillos  que  tenia  en  éstas 
partes,  estándose  allá  ,  cuatro  cuentos  de  renta. 

Hay  necesidad  onsiniismo  que  vengan  negros  escla- 
vos como  escribo  á  su  Alteza,  y  porque  V.  S.  verá 
-  aquel  capítulo.de  bi  carta  de  su  Alteza  no  lo  quiero  re- 
¡íetir  aquí,  in.is  de  hacerle  saber  que  es  cosa  muy  ne- 
cesaria, mandándolos  traer,  que  deiide  esta  isla  parlan 
los  naribs  puní  Sevilla  donde  se  compre  el  rescate  que 
fuere  necesario ,  ansí  como  paños  de  diversas  colores 
con  otras  cosas  de  resc;ile  que  se  use  en  Cabo  Verde 
donile  se  han  de  traer  con  Ucencia  del  Rey  de  Portu- 
gal, é  que  por  el  dicho  rescate  vayan  alií  los  navios  é 
trayan  todos  los  negros  é  negras  que  pudieren  haber, 
bozales,  de  edad  de  quince,  ó  diez  é  ocho  ó  veinte  años, 
é  hacerse  han  en  esta  isla  á  nuestras  costumbres,  é  po- 
nerse li:iu  en  pueblos  donde  estarán  casados  con  sus 
mugeres  :  sobrellevarse  lia  el  irabajo  de  los  indios,  sa- 
carse ha  infinito  oro.  Es  tierra  esta  la  mejor  que  hay  en 

'  el  mundo  para  los  negros,  para  las  mtigeres,  para  los 
hombres  viejos,  que  por  grande  maravilla  se  vee cuan- 
do uno  deste  género  muere  Hay  necesidad  ansimismo 
que  los  regimientos  no  stan  perpetuos,  salvo  tempora- 
les; que  se  elijan  eada  año;  y  que!  eleto  sea  casado 

'■  porque  tenga  amor  á  la  tierra,  porque  lodos  los  que 
agora  hay,  ó  de  tres  partes  las  dos,  son  solleros  sin 
mugeres  que  ningún  asiento  tienen,  y  con  estoy  con 
los  dichos  regimientos  ser  perpetuos  eslan  tan  olvida- 
dos que  de  sí  mesmos  no  se  acuerdan :  la  tierra  recibe 
muy  grande  agravio  é  no  hay  quien-vuelva  por  ella. 
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-  É  es  ansimesmo  muy  necesario ,  muy  ilustre  Señor, 
que  de  todas  las  prtes  de  los  reinos  y  señoríos  de  9U 
Altezapuedan  venir  libremente  navios  á  esta- isla  con 
todas  las  mercaderías  que  quisieren  cargar  sin  tocar  en 
Sevilla,  porque  es  total  distrüicion  de  estas  partes  siñi- 
do  ta  n  grandes ,  estar  restringidas  á  que  no  puedan  ve- 
nir  navios  ningunos  sino  de  un  solo  puerto ,  que  es  de 
Sevilla.  Con  esto  vale.':  las  cosas  muy  caras :  no  se  puie- 
dea  nianteuer  buenamente  los  que  acÁ  están,  y  lo  que 
ganaQ  todo  se  lo  llevan  raarcaderes ,  de  que  su  Alteza  es 
muy  deservido ,  porque  á  haber  navios  de  todas  partes 
todas  las  cosas  valdrian  á.  buen  precio  por  la  abundan- 
cia de  las  mercaderías  é  mantenimieRtos ,  y  esto  debe 
mandar  V.  S.  que  se  proveí)  ques  cosa  muy  necesaria; 
y  puesto  que  Sevilla  reclamé  como  oti'as  reces ,  mas  son 
estas  partes  que  veinte  veces  Sevilla,  é  por  componer 
un  altar  no  sé  ba  de  descomponer  otro  mas  principal^ 
especialmente  con  tanto  daño  destas  partes. 

Hay  necesidad  que  puedan  venir  á  poblar  esta  tierra 
libremente  de  todas  las  partes  del  mundo,  é  que  se  dé 
licencia  general  para  esto,  sacando  solamente  moros,  ú 
judíos,  é  reconciliados,  bijos  é  nietos dellos,  ciímo  está 
prohibido  en  la  ordenanza,  porque  esta  es  siempre  una 
mala  gente  é  revolvedora,  zizañadora  de  pueblos  é  co- 
munidades. 

Hay  necesidad  también  que  los  caribes  de  Tierra 
firme  que  comen  carne  bumana,  se  puedan  traer  por 
esclavos  á  esta  isla  porque  aquellos  viven  bárbaramente, 
con  que  se  señale  el  lugar  donde  los  puedan  traer,  que 
ba  de  ser  cabe  nuestros  guaüabos,  que  quiere  decir 
nuestros  amigos  ó  questan  de  paz  en  servicio  de  su  Al- 
teza, y  aquellos  caribes  cómenselos  é  liácenles  mucho 
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Jafio.  Aprovccluirse  han  dos  cosas  (ieslo,  la  una  qué 
esta  isla  será  muy  aprovecliada  de  geote  ques  bien  nie- 
nesteTj  porque  los  indios  delU  ya  van  de  caida  ;  la  otra 
que  imestros  guatiüliossenín  füvorescidos  é  defendidos, 
<!iiya  defensa  é  amparo  sei'á  ocasión  en  el  rescate(l)que 
agora  hay  de  tas  perlas,  piíra  que  oíros  muchos  pueblos 
é  comunidades  se  junten  con  los  dichos  gualiahos  vien- 
do la  honra  que  se  les  hace  por  los  castellanos  é  como 
loa  defienden  é  amparan  de  sus  enemigos. 

Hay  necesidad  tjmbicn ,  muy  ilustre  Señor,  (]ue 
su  A.Iteza  haga  merced  á  quien  toviere  por  bien ,  de 
muchas  islas  qut'sUm  d^ipol>laiÍüS  é  perdidas,  alóme- 
nos con  muy  poca  gt-ntc  de  Ins  armadas  que  tengo  di- 
chas, con  condición  que  his  pneblen  ,  porqiie  si  esto  no 
se  hace  según  la  grandeza  de  la  tierra  que  acá  hay  ,  de 
aquí  á  la  íin  del  inundo  no  se  poblarán  ni  dellas  se  reci- 
birá ningún  provocho.  Y  puesto  que  no  haya  en  las  di- 
chas islus  oro,  podrJn.se  hacer  grandes  grangerias  de 
azúcares,  algodon^cañafistola  ,  ganados  y  otras  cosas  de 
mucho  precio,  como  hace  el  Rey  de  Portogal  que  enta 
isla  de  la  M:ideri)  que  halló  no  hubia  gente  ni  oro ,  é  ha- 
ciéndolír  poblar  le  renta  agora  muy  gran  valor  é  precio 
de  las  grangerías  que  se  han  hecho.  Otro  lauto  fué  en 
Lis  islas  de  los  A.zores  que  descubrió  un  flamenco ,  don- 
de  estuvieron  diez  é  siete  años  sin  poder  acertar  en  el 
sembrar  del  trigo  como  se  diese,  y  después  lo  bailaron 
y  liiiy  agora  trigo  é  cebada  en  grandísima  abundancia 
con  otras  grangerías  de  pastel  para  los  paüos  que  se  ti- 
ñeii  de  azul ;  é  ansí  será  en  jas  dichas  islas  que  arriba 
digo,  porque  son  muy  mejores  que  los  del  dicho  Rey 

f  ()  El  ms.  dice :  e  el  rescate. 
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de  Portogal ,  ¿  las  rentas  de  su  Alteza  se  acrecenlürún  : 
tiubrá  mucho  trato  de  unas  islasá  otras  ,  multilud  de  na- 
vios de  que  Dios  nueslro  Señor  sea  muy  servido,  é  el 
estado  Beal  muy  aunieolado. 

Y  con  esto  que  al  presente  se  provea  ,  muy  maguí- 
fico  Señor  ,  dende  aquí  digo  é  afirmo  questas  partes  se 
asigurarán  é  los  vecinos  dellas  perderán  la  esperanza  de 
ir  á  Castilla  :  poblarse  lian  en  grandísima  manera :  qui- 
tarse han  baudoü  é  {larciaÜdades  que  la  tienen  destruida 
é  asolada:  habrá  una  cabeza  é  no  muchas  que-i  cosa  mos- 
truosa  en  natura,  y  será  tanto  el  bien  que  se  seguirá  que 
no  liene  comparación:  y  si  no  se  provee,  tanto  el 
niul  (l}queyo  lo  doy  todo  pordt-struldo.  £o  lo  de  Tier- 
ra firme  no  hablo  al  preseutc  hasl»  ser  mas  informado 
del  remedio  que  conviene :  yo  lo  escribiré  á  V.  S.  pra 
que  se  remedie,  y  con  esto  que  digo  como  persona  que 
teme  á  Dios  é  ú  su  lley  é  Sefi'ir  natural,  é  cou  eotraDable 
amor  le  deseo  servir  poniéndola  vida  para  que  sus  tier- 
ras se  pueblen  é  se  remedien  ,  descargo  mi  conciencia  é 
lo  echo  todo  en  la  falda  de  Y.  S.  pues  sé  que  tiene  po- 
der del  Rey  nuestro  Señor  para  que  todo  lo  que  digo  se 
pueda  remediar  como  conviene;  y  si  esto  ansí  no  fuere 
mándeme  su  Alteza  corlar  la  cabeza  ,  que  yo  lo  merece- 
ré muy  bien  como  hombre  que  no  trata  verdad  en  lo 
que  dice  ea  cosa  que  tanto  va. 

Y  suplico  á  V  S.  en  totlo  lo  que  arriba  digo  me 
raaiide  tener  secreto ,  porque  son  cosas  que  locan  á  mu- 
chos  é  no  querría  que  haciendo  yo  lo  que  debo  é  soy 
obligado  según  el  cargo  que  traje  de  su  Alteza  en  estas 
parles  para  decir  la  verdad  en  todo,  é  que  daré  infor- 

(1)  Quizá;  icrá  lanío  el  mal. 
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macion  sí  fuere  menester ,  que  criasen  en  sus  pechos 
conmigo  nuevas  eueniislacles. 

Muy  ¡lustre  Señor :  los  gastos  de  acá  son  muy  gran- 
des é  muy  ecesívos;  cuéstame  el  alquiler  de  una  casa 
noventa  castellanos;  vale  una  azumbre  de  vino  ochenta 
maravedís,  é  á  este  respeto  la  harina;  é  vale  una  gallina 
medio  castellano.  Envío  á  suplicar  á  su  Alteza  me  haga 
mercedes:  la  una  de  unas  casa^  que  squi  tiene  en  esta  ' 
cibdad  en  que  agora  vive  Miguel  de  Pasamonté  tesore- 
ro ;  la  otra  que  si  la  licencia  de  -los  negros  no  se  otorga- 
re, que. por  el  entrafiable  deseo  que  yo  tengo  de  servir 
ásu  Alteza  me  haga  merced  me  maude  dar  licencia  (I) 
para  poder  traerá  esta  isla  cien  esclavos  negros  é  negras: 
la-  otra  que  me  mande  contirmar  los  poderes  que  yo  ten- 
go  del  Reverendísimo  Cardenal  en  nombre  de  su  Alte- 
za para  que  yo  pueda  usar  dellos  libremente:  la  otra 
que  su  Alteza  rae  haga  merced  de  una  de  sus  estancias 
que  acá  tiene  con  las  grangerías  que  en  ella  hay,  por- 
que estas  estancias  son  cosas  muy  excusadas  para  su  Al- 
teza porque  no  hay  sino  gallinas ,  é  maiz ,  é  algunos  ga- 
nados, é  yuca  que  son  las  raíces  de  que  se  hace  el  \}aa 
en  esta  tierra  donde  hay  mas  costa  que  jirovecho ,  á  cu- 
ya cábsa  los  Padres  Gerónimos  han  vendido  muchas  des- 
tas  estancias ,  é  teniendo  yo  una  aquí  en  esta  cibdad  po- 
dría tener  alguna  grangería  para  la  costa  de  casa,  que 
comprándose  todo  es  mucho  gasto  :  y  suplico  á  V.  S: 
la  estancia  sea  la  del  Soto  que  llaman,  y  queriendo  Y.  S. 
guiar  pensaré  me  hace  la  merced  parale  servir  en  todo 
lo  que  mis  fuerzas  alcanzaren. 

Y  pidaY.  S.  á  sü  Alteza  merced  de  los  bienes  qne 

(1)  Debió  decir :  me  hnga  merced  de  mandarme  dar  Ucencia. 


:v  Google 


375 
acá  en  estas  partes  se  conGscarcn,  que  creo  que  será  una 
gran  cosa  según  lo  qpe  yo  tengo  visto  é  las  informacio- 
nes que  hay,  con  la  cual  creo  V.  S.  será  muy  aprove- 
chado é  servido;  é  para  Iiacer  yo  mejor  esto  hay  nece- 
sidad como  tengo  dicho ,  que  vuestra  Señoría  rae  man- 
de enriar  coo&rmacion  de  los  poderes  como  tengo  di- 
cho^ que  vengan  libres  porque  así  conviene  al  servicio 
de  su  Alteza  é  bien  destas  partes.  E  yo  espero  en  Dios 
deservirtantoáV.S.  que  rae  haga  mercedes:  cuyo  muy 
magníGco  é  muy  iluíttre  estado  prospere  é  conserve 
nuestro  Señor  con  muy  mayor  privanza  como  V.  S.  de- 
sea. Desta  fihdad  de  Santo  Domingo  á  veinte  y  dos  de 
henero  de  quinientos  é  diez  é  ocho  afios^Humill  ser- 
vidor de  V.  S.  Q.  S.  M.  B.=Licenctado  Zuazo. 


BIOGRAFÍA 

del  Licenciado  Alonso  de  Zuazo. 

El  celebre  jnrísconaulto  esgiuñol  Alonso  de  Znazo'nnciú  en  la  villa 
de  Olmedo  hacia  el  año  de  1466  y  lesidió  en  Vulludolid  como  ultitn- 
iH)  del  col^o  ina^or  de  Sania  Cruz,  donde  hizo  sus  estudios  con  tal 
aprovcchaniienlo  que  jwr  su  súber  uo  menos  que  (i'or  su  honradez  j 
probidad  logró  cnplai-se  la  consideriicitin  y  el  npietio  de  sus  coiilcni- 
poráneos.  Así  (né  que  ruando  el  Cnrdrnal  Clsneius  üe  hulluba  de  Be- 
gente  de  Custilla  puso  los  ojos  en  el  )>ara  una  comisión  niuy  delicada 
en  el  Nuevo  Mundo.  Miri!b,ise  entonces  como  el  princj|)al  estableci- 
miento de  Amcricn  la  isla  de  Sonto  Domingo,  <|ue  gobernada  sncesi- 
vamente  por  m  descubridor,  por  Francisca  de  Bolwdillu,  Nicolás  de 
Ovando  y  D.  Bartolomé  Colon,  era  i-egida  despnea  del  rallcciuiicnlo 
de  este  último  por  su  sobrino  el  Almirante  D.  Diego  Colon  srgiin  el 
Real  titulo  de  Adelantado  que  se  le  exp¡di¿  en  Vulladolid  á  ÍG  de 
enero  de  15l5.  Durante   su  gobierno  se  suscitaron  muchos   pleitos. 
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hubo  qnejna  y  despena ronse  pasiones  y  malas  arles  particularmente 
sobre  la  scrvidumbie  de  los  indioí^  en  lal  nunera  i]iic  siendo  ya  in- 
dispensable ocurrir  al  remedio  de  tnnlos  excesos  y  ralmur  los  resenti- 
mientos pareció  ai.dvdeiial  enviar  allí  tres  inongcs  Gerónimos  con  el 
tin  de  ejecutar  lo  que  se  les  ordenaba  tocanic  á  loi  indios  eii  una  ins- 
trucción que  se  les  dio,  donde  se  les  prevenía  queeu  libando  quitasen 
los  que  en  las  diicrsas  islas  tenían  varios  personajes  y  altos  empleado* 
de  la  corte,  y  qne  se  tomase  residencia  á  los  jiieees  de  apelación  y  á 
otros  ministros  por  los  abusos  qud  babian  cometido  especialrocnlc  des- 
pués de  In  salida  del  Almiraiite.  Y  como  era  menester  una  persona 
que  entendiese  en  las  cosas  de  In  justicia  civil  y  criminal,  cuyas  fnn-  . 
ciones  no  eran  propias  de  los  tres  religiosos  a  causa  de  su  estado,  el 
Urente  Cisnei'ok  práctico  en  los  negocios  y  muy  conocedor  de  los  ma- 
gistradoa  rectos  y  sidños  de  la  monarquía,  nombró  para  ello  al  LiccncÍH~ 
do  Zuazo,  mandando  al  Doctor  Palacios  Rubios  que  extendiese  los  po- 
deres. Parecieron  estos  demasiado  amplios  al  Licenciado  Zapata  del 
Consejo  de  S.  M.  alegando  que  en  asuntos  relativos  á  Indias  era  harta 
confianza  la  que  se  depositaba  en  un  hombre  solo.  Lo  mismo  opinó  el 
Doctor  Carvajal  también  del  Consejo,  mieutias  que  Zuazo  aburrido  de 
tanto  espei'ar  se  quiso  volver  á  su  colegio  de  Valludolid  diciendo  que 
si  una  vez  entraba  en  el  no  le  volverían  á  sacar.  Sabedor  el  Cardenal 
de  la  dilación  y  de  sus  motivos,  mal  aufi-ido  en  eso  de  que  nadie  pu- 
siese obslúcidos  á  sus  resoluciones,  reprendió  á  los  consejeros  y  les 
mandó  <|uc  firmasen  ios  despachos  como  lo  hicieron  si  bien  con  algu- 
na ca-utela. 

Llegaron  los  mongas  Gerónimos  á  Santo  Domingo  el  20  de  diciem- 
bre de  1616,  y  como  no  estaba  preparado  pava  hacer  el  viaje  con 
ellos  el  Liceiiciado  Zuazo,  lo  hizo  cu  otra  embaieacion  poco  tiempo 
desinies  y  eiili'ú  en  aquella  ¡sla  el  3  de  abril  de  1517.  A  su  aníbo 
habiendo  comunicado  los  poderes  que  llevaba  á  los  oricialrs  Reales,  co- 
menzó por  citarlos  ante  sí  no  solo  á  ellos  sino  también  á  los  jueces  de 
apelación  para  (pie  le  Informasen  en  niins  rosas  y  en  otras  diesen 
cuenta  de  su  conducta.  Lo  mismo  hizo  con  todos  los  gobernadores  y 
generalmente  eou  cuantos  ocupaban  destinos  ó  los  habían  ocupado  an- 
tes. Aplicóse  entre  tanto  al  ariegto  de  la  policía,  ¡i  construir  muchos 
edificios  públicos,  á  fomentar  el  [)lanlio  de  las  cañas  de  azúcar  que 
Cristóbal  Colon  había  llevado  allí  en  sn  segundo  viajo ,  y  parece  qoe 
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goberné  pacíficamente  todo  el  tiempo  (¡ue  durú  su  ndminlatnicioii. 

La  condición  de  ZuaTo  decliaalm  en  severa  como  propia  de  un  ma- 
gistrado recto ,  escrupuloso  en  ejecutar  las  leyes  j  en  Corregir  los  abu- 
sos ,  y  bajo  de  este  aspecto  babia  entre  el  y  el  P.  Bartolomé  de  las 
Casas  cierta  semejanza  de  ver  laa  co^as  de  las  Indias  y  de  clamar 
con  ardor  por  su  remedio.  Casas  habia  ido  por  aquel  tiempo  ú  la  isla 
de  Santo  Domingo  de  orden  del  Cardenal  Regente  eii  lalidud  de  pro- 
tector universal  de  los  indi»  y  para  instruir  y  ayudar  á  los  Geróni- 
mos en  su  comisión;  pero  sn  vehemencia  ,  ligei-eza  y  exallacion  eran 
incompatibles  con  la  prudencia  ,  madurez  y  asiento  de  los  monges.  Sin 
embargo  á  Zuazo  no  le  parecía  mal  la  censura  del  primero  contra  los 
segundos  por  demasiado  benignos  en  el  negocio  de  la  residencia  de  los 
jueces  de  apelación,  tanto  que  con  sn  aprobación  y  aun  consejo  se  de- 
terminó el  P.  Casas  á  embarcarse  para  España  á  presentar  al  Rey  una 
acusación  contra  los  jueces  de  la  isla  Española  ¡  lo  que  dio  motivo  a  que 
el  Gobierno  mandase  al  Licenciado  Zuaui  que  en  ninguna  cosa  pu- 
siese la  mano  sin  orden  y  parecer  de  los  PP.  Geróaimos.  Kstos  sin 
embargo  conocedores  del  mentó  de  Zqazo  le  dieron  varias  comisiones 
bonoríGcas  y  de  confianza,  pues  tratándose  de  enviur  uno  perdona  á 
felicitar  á  Carlos  V  por  sn  litada  á  Espuna  y  habii'itdosc  nombrado 
•A  juez  Ayllmi  contra  el  dictamen  de  los  monges  (|ire  no  queilun  que 
los  jueces  se  distrnjescn  de  su  ollcio  ron  i.iiiguii  olio  encargo,  manda- 
ron i¡  Zuazo  que  inslrnyese  expediente  contra  AjUon  y  le  Impidiese 
i^mb-nrcarse.  Hízolo  asi  con  sn  celo  acostumbrado ;  mas  la  Cúile  lomó 
en  este  ruidoso  suceso  uno  de  aquellos  temperamentos  qne  no  satisfa- 
<*n  á  nadie,  y  que  concebidos  ron  timidez,  y  ejccnlados  con  dcLilidad 
tlesalran  á  los  bueiios  servidores  y  alientan  á  los  osados.  Ordcnó^qne  no 
tuviese  lugar  la  comisión  dada  li  Aylloii,  pero  íjiie  se  le  devolviesen  los 
^pelce  que  en  la  instrucción  de  lu  sumaría  le  habla  ocupado  Zu,-i»<, 
y  que  este  contra  quien  habia  enviado  quejas  una  panddla  de  tevol- 
vedores  que  benericiaban  la  isla  de  Santo  Domingo  en  su  piotcclio, 
fuese  residenciado  por  el  Licenciado  Rodrigo  de  Figueroa  ,  que  nom- 
lirado  juez  de  residccicla  recibió  orden  de  acelerar  su  partida.  Eia  cf- 
te  Licenciado,  dice  Oviedo  ,  hambre  asa^  asíalo  y  no  poto  cotlifio- 
jo.. ..  Fué  pedüio  por  los  enemigos  de  Zuaso  y  escogido  como  peno- 
na  muy  rigurosa  para  que  le  destruyese,  y  aunque  ¿I  ■vino  con  infcn- 
€ÍiM  de  rw  le  perdonar  alguna    cosa  ó  culpa  por  venial  que  fuese. 
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nunca  puáo  ni  hoho  lagar  de  le  i/ender  por  la  reelituá  que  haiia 
usado  en  su  oficio. 

Flgueroa  ll^¿  á  la  Española  á  tlctnpo  que  los  PP.  Geróninios  re> 
grésando  á  la  peníiuula  fueron  á  Barcelona  donde  ,se  hallaba  el  Rej 
|Mra  informarte  del  estado  de  las  Indias  y  en!  especial  de  la»  parciali- 
dades y  bandos  de  Santo  Domin^,  á.cuja  cabeza  figuraba  el  Liceit' 
ciado  Pasamoate  divulgando  calumnias  contra  las  autoridades  por  ma» 
rectas  que  fuesen ,  en  particular  contra  Zuozo  bajo  pretexto  de  qne  fa- 
vorecia  las  cosas  del  Almirante  D.  D¡^  Crion,  y  en  realidad  porque 
queria  ejecutar  una  orden  del  Rey  que  comprendía  entre  los  mascul' 
-pables  al  mismo  Pasa  monte  7  á  los  eerifeos  principales  de  la  isla.  £1  Al- 
mirante de^nics  de  haber  estado  en  España  cinco  afios  vdvió  á  San- 
to Domingo  en  el  otoño  de  i520,  y  aunqne  celebraron  su  llegada  los 
que  conservaban  la  ntemoria  de  su  padre,  sintiéronla  muchísimo  lo» 
que  con  su  presencia  disminuían  de  autoríJad.  Luego  qne  se  posedoni 
del  gobierno  envió  personas  á  todas  partes  que  tomasen  residencia  á  los 
qne  ejercían  cargos  públicos,  j  á  Cuba  fue  el  Licenciado  ZiiuM  pra 
tomarla  a  Di^o  Velazquez,  el  cual  no  solo.no  quise  snjelurse  á  se- 
inejunte  juicio,  sino  que  coiMÍguió  del  Gobierno  bien  por  inOuencia 
propia  &  por  amaños  de  los  enemigo»  de  Zuaio  que  este  no  usase  de 
su  comisión  hasta  diir  el  mismo  residencia  de  los  empleos  y  targos  de 
justicia  que  había  tenido. 

Entre  tanto  habiéndose  suscitado  algunas  diferencias  enlrc  Fran- 
cisco Garay  y  Hernán  Corles  sobre  la  ocupación  del  Panuco ,  el  mis- 
ino Diego  Veluzi|uez  aconicjú  á  Zuazo  que  foese  á  Méjico  como  amige 
cotnun  de  ambos  conquistudores  pnra  mediar  entre  ellos,  y  en  efecto 
\o^rá  qpncerlarlos.  Pero  mientras  liucia  tan  buenos  oficios ,  por  infor- 
tiies  siniestros  que  se  diei'oii  contra  el,  comunicóse  orden  al  Licencia- 
da Allaniirano  para  que  residenciase  á  Zuazo,  j  á  Herann  Cortes  pa- 
ra que  le  arrestase  y  le  nlandasc  conducir  bajo  escolla  á  la  isla  Fer- 
nandiiiu.  Precisamente,  sucedía  esto  cuando  el  propio  Corte:  le  habi* 
nombrado  uno  de  los  gobernadores  de  Méjico  durante  su  ausencia  pa- 
ra \a  jornada  de  las  Híbiicras.  La  de^rucia  hizo  que  los  njLtmos  coni' 
pañeros  de  gobierno  de  Zuazo  por  intrigas  y  muías  artes  le  depusie- 
ron  del  mando,  le  quitaron  la  vara  de  alcalde  maj'or  y  le  enviaren 
preso  á  la  isla  de  Cuba.  Allí  le  csperatia  el  juino  de  residencia  del  Li- 
(«nciado  Altaniirano ,  juicio  que  una  conducta  probada  por  tantos  afios 
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leJM  áe  tenor,  anñaba  ol  outniio  como  na  ulerane  triunfo^  An  fué 
que  sitli6  libre  j  absuelto  de  lodo  cargo,  y  el  Sobenuw  como  en  do- 
agrario  de  tanloi  padeciroicatos  j  para  qiie. acabase  .ta  pa;  lus  dial  le 
nombr¿  oidor  de  la  audiencia  de  Santo  Domingo.  Allí  parece  que  mu- 
rió en  1527  llevando  en  poi  de  sí  las  beodicionct  de  todos  los  bueno» 
j  aun  el  respeto  de  su»  enemigos.  Su  carácter  se  retrata  en  la  carta 
que  precede,  rímitida  al  ministra  Xevtes,  donde  si  bu  celo  exagt^rú 
tal  vei  la  despoblación  de  los  indígenas  causada  por  los  espaSoles,  que 
«n  coso  de  ser  cierta  se  debió  á  otras  muchas  cansas,  siempre  se  echa 
de  ver  la  iotencion  pura  dd  magistrado  incorruptible  cu  jo  afnor  ú  los 
indios  le  atrajo  tantas  pernee ucianes,  j  cuja  coostaacia  de  principios 
no  se  desmintió  jamas  ni  en  el  favor  que  fue  curto,  ni  en  la  adverw- 
dad  que  fue'  sobrada.  (Af.  F.  A^.) 


<¿s  la  Emperatriz  muger  de  Carlos  V.  al  arsoHspo  de  Toledo  pidUo' 

dolé  noticia  de  los  cctesiásiicos  de  virtud  jr  buen  ejemplo  que  quitie- 

sen  pasar  á  América  para  la  conversión  de  los  indios. 


Se  halla  original  en  la  Biblioteca  del  Excmo.  Sr.  Duque  de  Osuna. 
(Medina  de)  CarojM  22  de  enero  de  1532) 

.  Muy  Reverendo  in  Cliristo  pdre ,  arzobispo  de  To- 
ledo primado  die  las  EspaSas,  cliaaciller  mayor  de  Cas- 
tilla, del  iiueslro  Consejo.  Como  ha  placido  á  lá  divina 
clemencia  descubrir  en  las  nuesLrai  Indias  cjida  día  tan- 
tas tierras  innolas  y  muy  [Ktbladas  de  gente,  (¡ue  hasta  • 
agora  han  estado  y  están  sin  lumbre  ni  conocimiento  dn 
fee,  como  quiera  quel  Emperador  y  Rey  mi  Señor,  y 
yo  en  absencia  de  S.  M.j  habernos  tenido  especial  cui- 
dado de  enviar  á  aquellas  partes  religiosos  y  personas 
eclesiáslicas  de  buena  vida  y  enjemplo  para  que  enten- 
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diesen  en  la  instrucción  y  conversión  de  los  naturales 
dellaSj  tenemos  relación  de  los  nuestros  oidores  de  la 
nuestra  abdiencia  Real  de  la  Nuera  España  que  aunque 
los  religiosos  y  otras  personas  eclesiásticas  que  hasta 
agora  se  lian  enviado  á  aquellas  provincias  ¡  han  hecho 
y  hacen  mucho  fruto  y  trabajan  en  ello  lo  que  á  elloB 
es  posible;  por  ser  mucha  la  gente  hay  necesidad  que  se 
envíen  mas :  y  porque  como  veis  es  razón  que  en  re«i&- 
nocimiento  de  la  merced  que  de  Dios  habernos  recibido 
y  recibimos,  y  la  gloria  y  noblesci miento  que  á  estos  rei- 
nos redunda  de  habernos  descubierto  las  dichas  ludias 
tengamos  todos  principal  intento  é  intincion  á  ta  con- 
versión y  buen  tratamiento  de  los  naturales  dellas  y  á 
su  instrucción  en  las  cosas  de  nuestra  saucta  fee  católi- 
ca; y  porque  esto  no  se  puede  bien  hacer  sm  copia  de 
personas  eclesiásticas,  yo  vos  encargo  que  os  informéis 
en  ese  vuestro  arzobispado  si  habrá  algunas  personas 
eclesiásticas  de  buena  vidiy  enjemplo  que  querrán  pasar 
á  la  dicha  Nueva  España  á  servir  á  nuestro  Señor  en  la 
conversión  de  los  indios  naturales  della  y  me  lo  escri- 
báis: que  vista  vuestra  carta  yo  les  enviaré  á  mandar 
j)ara  que  en  tiempo  (1)  se  partan  á  Sevilla  donde  serán 
proveídos  de  lo  necesario  para  su  jiasaje ,  y  llegados  allá 
serán  ayudados  y  tratados  como  es  razón.  I)e  Medina 
del  Campo  a  22  dias  del  mes  de  enero  de  mili  é  qui- 
nientos y  treinta  é  dos  anos=^Yo  la  Reina-=Por  man- 
díido  de  S.  M.=Joan  de  Sámano. 

(1)  £1  origínnl  ao'.u  dice  tiempo  omitiendo  en. 
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yaí  jindrcs  Ygaráa  escribió  á  Pero  Nuñei  de  Herrera  desde  Ct- 
bralfar  después  qne  fué  tÍ6re  de  la  prisión  de  Barbaroja ,  donde  ro- 
íala como  ctie  BarÉaroj'a  fu¿  á  pedir  ayuda  al  Gran  Turco  para 
ocupar  la  ciudad  de  Túnez  eon  todo  aquel  reino:  en  el  cual  viaje 
el  que  escribe  fué  siendo  cauti-vo  ('). 

C>p¡úla  D.  Martia  Fernaiuloi  Nuvarrete  de  un  manuscrito  del 
KscDrúil  de  letra  del  Doctor  Puet  de  Castro^  que  fe  halla  eu  el  códice 
lie  misceláneas,  se&ulado  ¡¡j-^-23. 

Sabrá  Vm.  como  el  Rey  Barbaroja  partió  de  la 
ciudad  de  Argel  donde  dejó  sus  bijos  y  miigeres  con 
toda  su  casa  á  1 7  de  agosto  dd  año  pasado  de  1 533  ,  con 
diez  y  ocho  navios  entre  los  cuales  llevaba  siele  galeras 
y  once  fustas  y  galeotas.  Prosiguiendo  nuestro  camino 
arribamos  en  la  Zinava  qne  es  una  isla  pequeña  ¡unto 
con  la  de  G;rdeña  donde  hallamos  aquella  noche  que 
llegamos  ,  quince  navios  de  turcos  cosarios  entre  los 
cuales  habia  una  galea  sotit  que  había  tomado  aquel 
cosario  á  los  venecianos.  Estos  turcos  nos  tuvieron  por 
cristianos  y  nosotros  creímos  lo  mismo  dellos :  por  esta 
causa  hubo  tanto  alboroto  aquella  noche  que  en  verdad 
muchos  dellos  no  acertaban  á  tomar  armas  ^  y  el  mismo 
Barbaroja  no  andaba  tan  solícito  que  te  sobrase  mucho 
ánimo.  Después  de  reconocidos  nos  platicamos  y  fuimos 
juntos  á  las  bocas  de  Bonifacio  donde  concertó  el  diclio 
Barbaroja  con  el  capitán  de  las  quince  fustas  y  galea 
veneciana  de  ir  á  la  isla  de  la  Elva  y  hacer  un  salto  que 

(*)  Este  es  el  título  de  la  carta  según  se  halla  en  el  manuscrito. 
Escribióse  en  1534,  es  decir  un  aík)  antes  que  Girloa  V  se  apoderase 
de  Tunet  j  b  (]<detá. 
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le  ofreció  an  traidor  mal  cristiano  de  las  quince  fastas. 
Así  partimos  para  la  isla  de  Monte-Cristo,  y  en  el  ca- 
mino tomamos  una  barca  que  iba  á  Sicilia  con  cinco 
hombres  de  los  cuales  bubo  lengua  Barbaroja  de  todo 
lo  que  quiso.  Partimos  de  Monte-Cristo  y  llegamos  á 
la  Elva  una  noche  á  26  de  agosto.  Pasada  la  media  no- 
che se  echó  toda  la  gente  que  pudo  de  los  treinta  navios 
en  una  cala  de  la  dicha  isla  al  cabo  de  la  Calamita ,  que 
es  otra  montaña  al  levante  de  la  isla.  Yendo  la  gente 
por  (ierra  con  sa  mal  cristiano  Adalid ,  sin  ser  sentidos 
dieron  en  un  lugar  que  está  á  la  parte:  de  tramontana 
y  á  la  vista  de  Pomblln  ,  que  se  llama  aquel  lugar  Rio. 
Como  hobo  algún  sentimiento  de  la  venida  de  turcos, 
algunos  hombres  se  salieron  con  mas  diligencia  que  las 
mugeres,  de  lus  cuales  fueron  presas  trescientas  en  que 
habia  quince  hombres  ,  y  los  demás  eran  muchachos  y 
mugeres.  Este  lugar  y  su  iglesia  fue  quemado  sin  ha- 
ber quien  resistiese  en  todo  aquel  dia. 

Después  de  embarcados  con  la  presa  y  caminando 
á  levante  asomó  una  nao  por  la  punta  de  la  isla  á  la 
parte  de  poniente:  volvimos  sobre  ella ;  pero  como 
llegó  un  poco  de  viento  y  tenia  la  guarida  cerca  ,  me- 
tióse en  Pomblin.  Luego  vimos  otras  doce  naos  que  ve- 
nían de  Genova  y  iban  á  cargar  trigo.  Dimos  vuelta  á 
ellas  ;  pero  como  reconocieron  tantos  navios ,  cada 
una  tiró  por  su  cabo  y  la  gente  de  las  seis  dellas  se 
fue  á  una  nao  genovesa  muy  grande  y  los  demás  se 
fueron  en  tierra.  Combatimos  la  nao  grande  y  Tompí- 
mósle  el  timón,  y  por  esto  no  pudo  dejar  de  perderse. 
En  este  combale  mandó  dar  Barbaroja  un  escopetazo 
al  capitán  de  la  galera  veneciana  por  la  cabeza ,  del 
cual  murió  :  dicronle  este  escopetazo  desde  una  fusta 
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de  Barbarpja ,  el  cual  poso  «n  ella  por  capitán  un 
Adalid  suyo.  En  este  combate  tomamos  seis  navios  y 
llevárnoslos  al  puerto  de  la  Eira  donde  fueron  robados 
y  quemados. 

Seguimos  nuestro  viaje  la  vuelta  de  Monte- Cristo 
dondefueron  todas  las  mugeres  y  muchacbos  con  toda 
el  armada.  De  aquí  fuimos  la  vuelta  de  Monte  Xarcelo, 
algo  desviados  del  por  no  ser  descubiertos.  En  el  paraje 
de  Homa  envió  Barbaroja  cuatro  fustas  las  mas  ligeras 
á  tomar  lengua  fresca  cerca  del  rio  de  Boma  donde  tor- 
naron una  carabela  cargada  de  vino  con  cinco  hombres 
y  un  muchacho^  de  los  cuales  se  reformó  Barbaroja  de 
nuevas  frescas.  Así  llegamos  á  la  Palmerola  ques  una 
isla  junto  á  la  de  Ponza  donde  recorrimos  el  sebo  de  los 
navios  con  agua  caliente.  Partimos  para  la  isla  de  Ponza 
para  bacer  aguada.  Hay  allí  una  torre  algo  fuerte  en  que 
se  habían  recogido  unos  pescadores  luego  que  nos  vie- 
ron. Como  sentimos  gente  fuimos  á  ella  con  nuestra  ar> 
niada,  y  llegando  cerca  tiraron  della  un  pasavolante  á 
la  galera  Bastarda  de  Barbaroja  que  le  pasaron  el  alqui- 
fe  por  la  proa  de  parte  á  parte,  y  pasó  la  popa  de  la  di"- 
cha  galea  entre  Barbaroja  y  un  su  garzón  renegado, 
de  lo  cual  quedaron  tan  espantados  que  no  se  les  quitó 
el  miedo  en  todo  aquel  dia.  De  tal  manera  se  defendie- 
ron los  pescadores  que  treinta  y  tres  navios  no  osaron 
hacer  aguada. 

De  allí  partimos  para  la  isla  de  Benteta  donde  con 
mucho  trabajo  se  hizo  alguna  aguada  por  ser  pequeQa  y 
los  navios  muchos.  De  allí  requerimos  otra  isla  peque- 
ña, Madeventre,  y  recorrida  nos  tornamos  á  Benteta 
donde  aquella  noche  se  nos  fueron  los  quince  navios  de 
cosarios  de  los  Gelves,  y  quedó  la  galera  veneciana  por 
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teuer  el  capitán  y  gente  de  mano  de  Barbaroja,  el  cual 
tomó  grande  enojo  por  liaberse  partido^  y  aun  se  le  fué 
un  navio  de  los  suyos  cuyo  número  suplió  la  galera  ve* 
neciana :  y  asi  partió  con  diez  y  oclio  navios  como  salió 
de  Argel  á  vista  de  Isela  y  Proxita  y  de  otras  islas  desha- 
bitadas. De  squi  atravesamos  la  vuelta  de  Sicilia  á  vista 
de  las  islas  de  Estrangol  y  Estrangolete,  y  Volcan  y 
Volcanete,  y  Lipar  y  Palermo  y  Trápana,  y  por  cerca 
de  Cámara,  y  fuimos  á  reparar  á  la  Faviana  donde  hi- 
cimos toda  nuestra  aguada  con  mucho  trabajo  porque 
furgimos  en  el  puerto  cerca  de  una  fortaleza  d^habita- 
da,  y  está  muy  lejos  de  allí  el  agua,  y  esto  fué  por  no 
ser  descubiertos  de  Trápana.  Hecha  el  aguada  pasaron 
entre  la  Faviana  y  Trápana  cinco  naos  vacias  que  iban 
la  vuelta  de  Ponza  y  de  los  cargadores  á  cargar  de  trigo. 
Estas  naos  no  nos  vieron  porque  estábamos  desarbola- 
dos. No  quiso  Barbaroja  salir  á  ellas  porque  reconoció 
que  iban  vacías  y  cerca  de  tierra  por  donde  se  pudiera 
salvar  la  gente ,  y  también  la  gente  no  quiso  salir  á  ellos 
por  no  ser  descubiertos  [x>rque  no  reconociesen  su  der- 
rota. 

Aquella  noche  partimos  de  la  Faviana  para  recorrer 
los  cargadores  y  hacer  lodo  el  mal  posible  como  es  cos- 
tumbre de  este  tirano.  Plugo  á  nuestro  Señor  que  se  le- 
vantó un  viento  y  mar  con  suduesLe,  y  por  esto  no  se 
atrevió  á  meter  con  los  cargadores  ni  pudo  tornar  á  la 
Faviana.  Con  mucho  trabajo  y  dando  bordos  arribamos 
á  la  Panlanalea  donde  nos  reparamos  y  hicieron  los 
turcos  mucho  daño  de  carnage  ,  que  por  poco  no  de- 
jaron buey,  carnero  ni  cabra  ni  aun  vino  en  aquella 
[X>bre  bla.  Estando  la  gente  asando  y  cociendo  la  carne 
en  tierra  ,  se  levantó  un  viento  poniente-maeslre  que  á 
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1)0  acordar  tan  aína  dábamos  todos  al  través  á  la  ban- 
da (le  traniontana  dc!  aquella  isla.  Entonces  sin  recoger 
la  gente  nos  llevamos  los  navios  y  doblamos  una  punta 
y  corrimos  en  los  terceroles  la  vuelta  de  levante  de  la 
isla  donde  pensamos  haber  algún  reparo,  y  fué  que  an- 
duvimos perdidos  toda  aquella  noche.  Qlro  dia'por  la 
mañaua  avisaron  los  turcos  que  habianios  dejado  en 
tierra  descalzos  y  hechos  pedazos  hasta  quinientos ,  y  no 
se  embarcaran  si  alguna  gente  viniera  de  aquella  isla; 
pero  al  fin  se  embarcaron  á  nado  como  pudieron ,  si  no 
íué  ciertos  turcos  viejos  y  mugeres  mareadas  que  se 
quedaron.  A.qui  hacia  mucha  agua  una  galera  que  fué 
de  las  de  Portundo  que  se  hizo  en  Tortosa ,  la  cual  lle- 
vaba un  Arráez  principl  de  Barbaroja  que  se  dice  Zalá- 
raez  ,  y  porque  no  bastaron  todos  los  calafates  del  ar- 
mada ala  reparar  acordó  Barbaroja  de  la  desarmar  y 
enviar  á  los  Gelves.  Fuimos  de  allí  á  la  Lanipudosa  y 
envió  la  galera  ya  dicha  con  ciertos  moros  y  turcos, 
y  á  los  cristianos  del  remo  repartieron  por  el  armada. 
Dende  á  tres  dias  partimos  para  Turquía  ,  y  dende 
á  siete  dias  amanecimos  sobre  la  Chafalonía  ,  y  como 
la  reconocimos  fuimos  la  vuelta  dc  Santa  Maura  donde 
supimos  nuevas  de  Turquía  ,  y  que  Andrea  Doria  era 
pasado  con  su  armada  la  vuelta  de  Mecina  ocho  días  an- 
tes. A  tres  días  partimos  de  Santa  Maura  para  Modon 
y  llegamos  en  Custil  Fornes  ,  donde  hallamos  la  arma- 
da del  turco  en  Puerto  Junco  ,  que  serian  ochenta  en- 
tre galeras  y  fustas.  Aquí  se  hizo  una  solemne  salva  de 
la  una  parte  y  de  la  otra  ;,  y  Barbaroja  se  vió  con  el 
capitán  general  de  aquella  armada,  el  cual  le  dio  una 
galera  veneciana  desarmada  ,  y  algo  tratada  por  la  cual 
Barbaroja  fué  á  Modon  que  está  diez  millas  de  aquel 
To»o  IL  25 
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puerto.  Allí  se  viú  cod  el  gobernador  de  aquella  tierra, 
y  se  adobó  la  galera ,  y  entró  en  el  número  de  la  que  de* 
¡amos  en  la  Lampadosa.  Pasados  siete  días  que  esturi- 
mos  en  Modoo  partimos  para  Constantinopla  con  tres 
naos  del  Gran  Turco  que  iban  de  Modon,  las  cuales  He- 
vamos  reipolcando  con  mucho  trabajo  basta  el  paraje 
de  Atenas;  y  dicen  ellos  qu$  Atenas  en  ticmjx)  antiguo 
solia  ser  Üoe  de  sabiduría  ,  en  la  cuul  entramos  por  ser 
muy  buen  puerto  y  muy  proveido  de  cuantas  provisio- 
ne»  hay  en  el  mundo  ,  y  estuvimos  allí  reparándonos 
ocho  dias.  Estii  Atenas  es  una  de  lus  mejores  y  nobles 
propiedades  de  puertos^  y  tierras  y  antiguallas  que  yo  vi 
en  mi  vida  ,  especinlmenta  vi  de  ella  los  mejores  y  mas 
edificios  que  vi  jamas  ,  especial  un  colegio  donde  leían 
filosofía ,  aunque  estií  muy  mal  tratado. 

Desde  aquí  envió  Barbaroja  dos  galeotas  con  un 
turco  principal  que  Bnrbaroja  había  enriado  antes  por 
embajador  á-Abrahen  Bujá  p^ira  dar  la  relación  de  co< 
nio  venia  Barbarojü.  Partidas  estas  dos  galeras  delante 
á  Constantinopla  ,  partió  Barbaroja  la  vuelta  de  Negro- 
ponte  donde  se  había  de  proveer  de  bastimentos.  Lle- 
gando á  uu  lugar  fuera  do  la  isla  que  se  djce  Castillo 
Kojo  porque  la-  tierra  y  las  casas  son  rojas  como  alma- 
gre ,  por  lo  cual  los  turcos  le  llaman  Cacilacan,  que 
quiere  decir  la  tierra  roja  De  aquí  se  determinó  ir  la 
vuelta  de  Metellín  que  es  isla  de  donde  Barbaroja  es 
natural ,  sjno  fuera  por  un  criado  del  gobernador  de  Ne- 
groponte  que  viuo  á  suplicarle  que  esperase  porque  su 
señor  se  quería  ver  con  él ;  así  determinó  ir  por  la  ca- 
nal de  Negroponte.  Antes  que  llegásemos  á  la  cíbdad 
de  Negroponte*  hallamos  ciertas  fustas  de  turcos  cosa- 
^rios  ;  tomamos  tres  dellas  y  las  desarmó  Barbaroja  y 
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y  (jnitó  la  geate  ,  y  les  pegó  fuegu  de  may  justiciero.  A 
<Io3  Jias  salidos  de  Castil  Bo¡o  llegamos  á  )a  cibdad 
de  NegropODte  y  hicimos  una  solene  salva  ,yh¡  tier- 
ra no  nos  rindió.  Estuvimos  aquel  día  y  otro  sin  pasar 
la  puente  :  otro  día  desarbolamos  pensando  pasar  antes 
que  volviese  la  marea  ^  y  no  pasaron  mas  de  ocho;  las 
demás  con  la  galera  Bastarda  de  Barbaroja  pasaron  otro 
día  ,  y  á  la  dicha  galera  alzaron  la  puente  en  se&al  de 
gran  obediencia  ,  y  pasó  arbolada  y  su  palamento  acui^ 
rullado ,  que  do  puede  ser  menos  por  ser  muy  estrecho 
aquel  paso  de  la  puente.  Después  que  pasó  se  le  hizo 
muy  honrada  salva. 

Dende  á  dos  dias  fué  Barbaroja  la  vuelta  de  un  lu- 
gar que  se  dice  Corlo  en  aquella  isla  con  siete  navios, 
que  es  en  el  paraje  de  Bolo  á  cien  millas  de  la  ciudad 
de  Negropoute  donde  se  vitualló  de  bizcocho  y  tomó 
una  fusta  de  cosarios  y  la  quemó.  En  este  lugar  cortó 
Barbaroja  las  cabezas  á  dos  garzones  suyos  por  no  ol- 
vidar su  costumbre.  Los  otros  once  navios  se  quedaron 
vituallando  en  Negroponte  con  su  capitán  general  que 
se  llama  Cacha  Diablo ,  y  fué  el  que  tomó  las  gateras 
de  Portundo ,  y  dejó  Barbaroja  por  su  lugarteniente 
en  eitos  navios  á  un  garzón  suyo  sordo  y  capado  que  se 
dice.Zanagá.  Barbaroja  partió  con  los  otros  navios  á 
Constantinoplá  entre  muchasislas  áe  que  yo  no  tengo 
noticia.  Llegamos  á  vista  de  Monte  Santo  donde  dicen 
que  hay  cinco  mil  hermitaños  de  diversas  naciones  sin 
haber  entre  ellos  cosa  hembra  de  las  de  esta  vida  :  este 
monte  está  entre  Negroponte  y  Salónique.  Siguiendo 
nuestro  viaje  llegamos  en  el  praje  de  Xio  y  de  Mete- 
lltn  al  cual  Barbaroja- por  ser  su  tierra  hizo  oración  con 
todos  sus  navios  con  su  salva  de  grita  como  lo  tienen 
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de  costumbre.  Así  llegamos  i  una  isla  de  Teüetlo  en 
freiitL'  de  la  t^aiial  de  Consta iiliiiopla.  Aquí  nos  dierou 
iiuevits  como  eran  pasadas  las  dus  galeotas  el  día  antes. 
De  a(¡ui  fuimos  á  los  castillos  que  están  metidos  quince 
millas  eu  lacuuul  düConstantinopIa  :  hicimos  uaa  hon- 
rada salva  j  surjjimos  fuera  de  ellos  esperando  las  ga- 
leotas que  como  dicho  es  fueron  con  emb<i¡ada.  Otro  día 
llegó  la  una  con  otra  galera  del  gobernador  del  Gali|)ar, 
qu2  es  cuidado  drl  Gran  Turco,  y  sidió  á  recebir  á  Bar- 
baroja  con  toda  su  armada;  y  cuino  erau  venidos  A'/.a* 
llaga  y  Cacha  Diublo  ,  bizole  muy  honrada  sulva  y  mu< 
chas  baiiileras  nuevas  y  atabales  y  gaitillas.  El  goberna- 
dor deCJalipaf  enlrj  eu  una  frag;ita  sotil ,  despalmada, 
coa  un  dosel  en  la  popa  muy  rico  y  fuese  á  ver  con 
Barb.iroja  en  su  galera  ,  el  cual  le  salió  á  recibir  en  el 
esquife  de  ella  y  entró  en  la  fragata  por  la  proa  y  fué- 
ronse  á  ¡untar  al  árhol  la  banda  de  \*o\a  dul ,  y  besá- 
ronse e;i  los  bouihros  y  en  las  manos  después  de  habér- 
selas too.iüo  según  es  costumbre.  Cn  este  punto  se  soltó 
una  vez  toda  el  artilloría  ,  y  entraron  en  el  esquife  de 
la  g<iltira  Bastarda  de  Barbaroja  y  fuéronse  ú  ellas.  A  la 
entrada  ss  hizo  otra  salva  de  artillería  :  luego  seasenta* 
ron  y  el  gobernador  dio  un  seguro  á  Barbaroja  del 
tiran  Turco  pura  su  persona  y  vida  de  todos  los  que 
iban  en  su  servicio  ,  y  le  aseguraba  todos  sus  navios  y 
cristianos  de  cualquier  nación  que  fuesen.  Luego  se  en- 
traron ambos  en  los  castillos  y  á  la  entrada  se  hizo  muy 
solemne  s:dvadel  castdloyde  las  galeras.  Fué  niucbode 
var  la  artillería  de  los  castillos  ,  que  tenían  cada  treinta 
basiliscos  pedreros,  que  en  el  menor  de  ellos  puede 
entrar  uu  hombre  ascoLado  en  la  boca  sin  le  dar  em- 
pacho en  la  cabeza  porque  estará  levantado  Estos  tiroa 
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cstnn  en  el  suelo  por.|ue  no  los  pueden  sufrir  carrelas  y 
tienen  sus  estribaderos  en  jiis  culatas  de  miulcra.  No  es 
neces'iirio  encarar  ni  menearlos  á  parte  riitiguna  sino 
cargar  y  tirnr  j  y  en  tirando  da  la  piedra  en  el  agua  á 
tres  juegos  de  herradura  y  va  dando  saltos  por  encima 
del  agua  hasta  llegar  á  Ja  otra  parte  que  estí'i  el  otro  cas- 
tillo. De  aquí  fuimos  con  el  gobernador  á  Galipar  que 
está  treinta  millas  de  los  castillos.  Allí  le  hizo  el  goberna- 
dor un  gran  presente  de  carneros  y  aves  y  mucha  fruta, 
y  le  a]«irejó  un  convite  en  tierra  ,  el  cuul  íte  bien  cria- 
do no  quiso  recibir  Barbaroja  y  presentó  al  goberna- 
dor dos  garzones  vestidos  do  terciopelo  y  ciertas  piezas 
de  grana  y  holandas.  De  aquí  partió  üarbaroja  la  vuel- 
ta de  Consta nlinopla  :  llegó  viernes  I  í  de  noviembre. 
Llegado  al  principio  de  í'.onstantinophi  que  soii  las  sie- 
te torres  que  están  ¡unías  ,  y  aun  quieren  decir  que  lle- 
nas de  moneda,  soltó  toda  la  artiHería.  Luego  llega- 
mos á  los  palacios  del  Gran  Turco  sin  salir  un  navio  de 
otro  ,  líiuy  en  orden  ,  que  e^lan  sobre  la  mi.r  mas  de 
«na  legua  de  las  siete  torres  ,  y  solíamos  otra  vez  toda 
el  artillería  y  fuimos  de  luengo  la  vuelta  del  puerto  de 
Constanlinopla  que  está  á  la  siniestra  de  como  irnos,  y 
volvimos  por  donde  habiauíos  ido  por  delante  de  ios 
mismos  palacios  solt^mdo  otra  vez  el  artillería  y  pasa- 
mos la  vuelta  del  dicho  puerto  ,  y  desque  llegamos  en 
el  paraje  de  aquellos  palacios  soltmios  oira  vez  el  ar- 
tillería y  después  entramos  en  el  puerto  ,  y  sclljmios 
otra  vez  sin  piedras  y  surgimos.  Luego  vinierorv  cier- 
tos caballeros  turcos  á  recibir  á  Bíirharoja  ,  y  eslos  le 
llevaron  á  la  cibdad  y  le  aposenlaron  en  unas  ca- 
sas del  gobernador  de  Galipar  :  reposó  tres  dias  y  lue- 
go fue  á  hacer  reverencia  al  Gran  Turco  llevándole 
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un  preseote  de  veinte  muchachos  renegados  vesti- 
dos á  la  turquesa ,  los  siete  de  terciopelo  y  los  siete 
de  carmesí ,  y  cinco  de  grana  j  uno  de  brocado  que 
era  un  enuco  renegado ,  y  le  presentó  ciertas  piezas  de 
grana  de  Valencia  y  de  Toledo  que  ellos  precian  mu- 
cho, y  otras  píezüs  moradas  y  holandas.  El  Gran  Tur- 
co lo  recibió  y  remitió  su  despacho  á  Abrahen  Bajá  que 
estaba  en  campo  contra  el  Gran  Sophí  pasadas  las  mon- 
tañas de  Otoman  que  son  en  la  Suria  cerca  de  una  cib- 
dad  populosa  que  llaman  Alepedon  (1).  Fnéle  necesa- 
rio ir  allá  con  gran  descontentamiento  pensando  que 
en  el  camino  ó  allá  lo  atosigarían.  Partió  á  esto  Barba- 
roja  á  20  de  diciembre  con  tres  servidores,  el  uno  era 
un  renegadb  natural  de  Gibraltar  que  privaba  mucho 
con  élj  y  era  Adalid  y  se  llamaba  Balí ;  el  segundo  un 
su  escribano,  y  el  tercero  un  garzón  criado  de  Balí. 
Así  caminó  veinte  y  cinco  ¡ornadas.  Recibióle  Abpahen 
Bajá  mejor  que  él  pensaba.  Dio  tanto  crédito  Abrahen 
Bajá  á  los  embaimientos  de  fiarbaroja  que  le  puso  en 
tanto  favor  con  el  Gran  Turco,  que  vuelto  en  Cons- 
tantinopla  no  se  hacia  mas  de  lo  que  Barbaroja  man- 
daba ,  y  cuando  entraban  en  consejo  se  esperaba  que 
viniese  Barbaroja  ó  le  enviaban  á  llamar.  Finalmente 
el  Gran  Turco  le  dio  entonces  toda  el  armada  que  pu- 
do que  fueron  ciento  y  tres  velas ,  y  con  ellas  vino  has- 
ta Coron  y  le  fortificó  de  provisiones  y  de  otras  cosa» 
lo  mejor  que  pudo.  Por  haber  salido  el  Gran  Turco  en 
persona  en  campo  contra  el  gran  Sophí  á  ocho  de  junio 
del  mismo  año ,  no  bobo  Barbaroja  tal  aparejo  cual 
convenia  para  uua  tal  ¡ornada  como  aquella ,  y  por  esto 

(i)  Alepo. 
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determinó  de  desarmar  en  Coron  veinte  navios ,  de  los 
■  cuales  reiinnó  los  otros.  Con  estos  siguió  su  viaje  y  pa- 
só por  el  Faro  de  Mecina  primero  de  agoelo  de  1534 
cou  ochenta  y  tres  velas  en  las  cuales  liabia  siete  galeo- 
tas y  fustas :  todo  lo  demás  galeras,  que  uo  trujo  otra 
cosa  de  Constantinopla.  Certifico  á  Vm.  que  me  dije- 
TOD  en  Mecina  que  por  no  acometer  cuando  pasó  no  la 
tomó,  porque  demás  de  quinientos,  españoles  que  allí 
estaban,  uo  quedaron  á  la  sazón  trescientos  hombres, 
que  los  demás  desampararon  la  tierra  de  temor  de  Bar- 
baroja.  A  la  pasada  estaban  surtas  en  la  lanterna  del 
Faro  tres  naos  las  cuales  quemó,  y  dejó  siete  galeras 
en  guarda  porque  no  fuesen  socorridas,  y  él  pasó  la 
vuelta  de  Calabria.  A  esUis  siete  galeras  salieron  otras 
siete  del  Príncipe  Doria ,  y  acometieron  las  unas  á  las 
otras  y  tiráronse  sendos  golpes  de  cañón;  mas  viendo 
que  toda  el  armada  iba  sobre  ellos  se  reürarón  á  Me- 
cina. Barbaroja  fué  á  Calabria  y  quemó  siete  galeras 
que  se  estaban  haciendo ,  y  tomó  y  saqueó  un  tagarete 
que  aili  estaba.  De  allí  fué  la  vuelta  de  Túnez.. y  entró 
sin  ninguna  contradicción  por  pensar  los  de  la  tierra 
que  llevaba  consigo  un  hermano  del  Rey  de  Túnez 
quél  habia  dejado  en  Constantinopla  por  rüandado  del 
Gran  Turco. 

La  salida  de  Barbaroja  de  Túnez  será  cuando  Dioí 
quisiere.  Dios  lo  remedie,  que  en  verdad  todas  aque* 
lias  islas  tienen  en  él  un  mal  vecino.  Yo  ,  señor,  bobe 
libertad  á  la  vuelta  de  Barbaroja  de  Constantinopla  en- 
tre Negroponte  y  Ñapóles  de  Romanía  á  6  de  julio  de 
este  año  1534  por  gran  ventura  que  rompí  una  noche 
la  manilla  de  mi  prisión  y  me  descolgué  por  la  escala 
de  popa  sin  ser  sentido,  y  nadé  obra  de  tres  millas. 
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Fui  á  Ñapóles  (le  Romania  y  de  allí  á  MaWasia>  y  de 
allí  me  embarqué  á  Caudía  doode  Itallé  ud  galeón  de' 
Martia  de  la  Rentería  cargado  de  malvasias  para  In- 
glaterra, en  el  cual  pasé  hasta  Gibraltar  donde  estoj*, 
que  me  detuvo  el  señor  D.  Alraro  de  Bazaa  once  dia» 
informándose  de  muchas  cosas. 


de  uno  ncfo  nombre  no  se  declara,  escrita  desde  las  ijlas  Hieres  áldc 
mayo  de  1558,  dando  cuenta  del  combate  que  una  escuadra  española 
en  que  iba  el  Emperador  Carlas  t^,  lavo  con  otra  francesa  en  las  in- 
mediaciones   de  Marsella. 

Tlúlhisc  de  lelra  del  tiempo  en  la  página  123  del  códice  de  miscc- 
liiiieai  de  la  Biblíoteía  del  Escorial,  señalado  ¡j-v-4,  de  donde  la  co- 
pió D.  Murtiii  FerDandez  Nuvarietc. 

Desde  lasPoraas  (1)  de  Marsella  os  escribí  loqueLas- 
tji  allí  se  habia  ofrescido  ,  y  esta  será  para  os  avisar  de  lo 
que  después  acá  ba  sucedido ,  y  es  que  el  domingo  pró- 
ximo pasadoque  l'ué  primero  de  los  de  mayo,  antes  que 
amaneciese  partió  S.  M.  de  las  dichas  Pomas  donde 
habíamos  surgido  aquella  noche,  y  venimos  á  amanescer 
á  Marsella  la  Vieja  á  donde  S.  M.  mandó  que  se  quedase 
la  meitad  de  las  galeras  que  con  S.  M.  vienen,  que  son 
veinte  y  ocho,  y  entre  las  catorce  que  allí  quedaron 
quedó  la  nuestra,  y  todas  ellas  tomaron  agua  para  sí 
y  pata  las  otras  catorce  que  con  S.  M.  hablan  ido. 
Y  antes  que  acabásemos  de  hacer  el  aguuda  vino  á  noso- 
tros un  bergantín  del  Príncipe  Andrea  Doria  á  decir 

(1)  Tal  vez  vcfij^a  )ii  palulir.-i  Pomas  de  la  francesa  Pamegue 
que  es  üua  isla  iumcdiatu  [i  Mursi'lla. 
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como  las  galeras  que  habían  ido  con  S.  M.  habian  topa- 
do allí  cerca  diez  galeras  de  turcos  y  franceses  y  queda- 
ban combatiendo  con  ellos:  que  fuesen  luego  las  otras. 
£  ansí  sin  acabar  de  hacer  el  aguada  recogieron  toda  la 
gente  que  andaba  en  tierra ,  y  nos  partimos  al  remo  y 
con  los  trinquetes  puestos :  é  habiendo  andado  cerca  de 
tres  millas  hallamos  la  galera  capitana  donde  S.  M.  vie- 
ne, con  otra  francesa  que  h^bia  desbaratado,  é  algunos 
soldados  y  gente  de  los  de  la  capitana  despojando  á  los 
de  la  francesa ,  en  la  cual  venían  algunos  escriptorios  é 
cajas  buenas ,  aunque  vacías;  y  S.  M.  mandó  que  las  ca- 
torce galeras  que  venían  se  repartiesen  en  dos  partes,  y 
que  las  siete  fuesen  tras  de  dos  ó  tres  galeras  que  se  ha- 
bian metido  en  alta  mar,  y  las  otras  siete  rodeasen  una 
isla  en  que  había  una  grao  roca  donde  se.habian  retraí- 
do los  franceses  que  de  la  galera  que  S  M.  había  com- 
batido saltaron  ,  é  así  se  bízo.  E  las  siete  galeras  que  fue- 
ron á  alta  mar  llevaron  por  ciipilaua  ú  la  capitana  de  Es- 
])aña,'  la  cual  y  la  Vitoria  de  Es|>aria  habiendo  alcanzado 
dos  gnleras  de  la  de  Francia ,  habiéndose  tirado  las  unas 
á  las  otras  bueuos  tiros  y  escopetazos,  embistíei-on  las 
dos  de  España  con  las  dos  de  Francia  ,  y  saltó  la  gente 
en  ellas  y  hirieron  algunos  hombres  y  prendieron  otros, 
y  tomando  entre  todas  siete  las  dos  de  Francia  las  traje- 
ron con  sus  cabos  echados  de  unas  galeras  á  otras;  y  las 
otras  siete  que  quedaron  á  cercar  la  isla  echaron  mucha 
gente  en  tierra,  los  cuales  con  escopetas,  y  picas,  y  es- 
padas, y  alabardas,  y  rodelas,  é  partes3n.i8  é  otras  ar- 
mas subieron  por  las  rocas  y  sacaron  deltas  mas  de  cin- 
cuenta hombres  franceses,  yginoveses,  y  catalanes  y 
de  otras  naciones ,  y  todos  desnudos  y  malparados  los 
trajeron  á  las  galeras.  La  galera  del  Águila  en  que  viene 
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Moaiur  de  Graovela,  ¿  la  galera  Condesa  en  que  TÍene  el 
Señor  Conde  de  Benareute^  fueron  tras  la  capitana  de 
Francia ,  y  el  Águila  como  es,ga1era  mas  bien  armada  j 
ligera,  alcanzó  á  la  capitana  de  Francia,  la  cual  se  le 
toItíó  al  rostro  y  quiso  embestir  con  ella  ,  y  no  le  dan- 
do el  viento  lugar  ni  los  del  Águila  poniéndose  á  tan 
mal  recauda,  pasósele  á  una  banda,  y  la  del  Agüita  ha- 
biendo rescibido  algunos  tiros  de  la  de  Francia ,  aunque 
según  dicen  los  que  rienen  en  ella  nunca  pelota  nin- 
guna dio  en  ella ,  rerolñeron  contra  \a  de  Francia  ,  y  le 
tiraron  muchos  tiros  y  le  hicieron  ranchas  señales  para 
que  ae  lea  rindiesen  y  nunca  quisieron  ,  y  el  Águila  la 
siguió  de  tal  manera  que  la  alcanzó  y  la  embistieron  por 
la  popa,  y  saltaron  dentro  eu  ella  algunos  soldados  de 
los  que  estaban  en  el  Águila ,  y  los  hombres  de  la  guai^ 
da  de  S.  M.  y  otros  criados  de  algunos  Seüores  que  allí 
estaban  con  sus  armas,  é  prendieron  al  capitán  general 
de  las  dichas  galeras  que  era  un  hermano  del  Buron  de 
San  Pancracio  que  es  un  Señor  de  los  de  Francia ,  y  diz 
que  mataron  allí  al  patrón  de  la  dicha  galera ,  é  otros  se 
ahogaron  en  la  mar  :  é  poniendo  á  recaudo  la  diclia  ga- 
lera é  gente  della  y  llegando  la  galera  Condesa  ,  echados 
sus  cabos  las  unas  á  las  otras ,  trajeron  )a  galera  france- 
sa :  así  que  fueron  presas  cuatro  galeras  y  la  gente  dellas. 
Tras  las  otras  seis  habían  ido  las  galeras  en  que  viene 
el  Señor  Duque  de  Alha,  y  el  de  Alburquerque,  y  el  de 
Nájera  y  el  Conde  de  Módica ,  y  creo  que  en  la  que  vie- 
ne el  Nuncio  y  y  así  debe  ser  pues  que  viene  en  ella  Jua- 
nequia  Doria  que  es  el  capitán  de  la  armada  después  del 
Príncipe;  pero  las  de  Francia  se  dieron  tan  buena  maña 
que  defendiéndose  consus  tiros  á  vela  y  remo  se  les  me- 
tieron en  un  puerto  que  está  cerca  de  las  Jarras  de  Mar- 
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sella^  que  allá  se  dice  Cíbdad,  desde  donde  tiraban  á  su 
placer  y  allí  se  quedaron.  S.  M.  mandó  recoger  todas 
las  galeras  y  ¡untaUas ,  y  así  juntas  todas  y  las  cuatro  de 
Francia  Teñimos  aquel  domingo  en  la  noche  abajo  del 
puerto  Cibdad  en  un  amparo  del  vienlo  levante  que  nun- 
ca en  esta  jornada  nos  ba  dejado;  é  aquella  noclie  eslii> 
vieron  las  dichas  cuatro  galeras  bien  á  guarda  y  la  gente 
dellas  reparüda  entre  todas  las  del  armada;  y  á  nuestra 
galera  trajeron  doce  hombres  de  diversas  naciones ,  en- 
tre los  cuales  trajeron  un  español  natural  de  un  lugar 
del  reino  de  Yalencía,  del  cual  se  informó  de  todo  lo  que 
habian  hecho  y  pensaban  hacer  en  este  viaje  ,  el  cual  res- 
pondió lo  siguiente  :  Que  por  el  mes  de  hebrero  á  los 
20  días  del  año  próximo  de  537  el  Rey  de  Francia  envió 
desde  Marsella  al  Barón  de  San  Pancracio  con  quince 
galeras  y  otros  siete  navios  pequeños  al  Turco  á  pedirle 
galeras  y  dineros  para  dar  guerra  al  Emperador  por  mar 
y  por  tierra  ,  y  que  así  fueron  y  hallaron  al  Turco  en  la 
Fulla  con  toda  su  armada  ^  y  el  Barón  dio  su  embajada 
y  fué  muy  bien  rescebido  del  Turco,  el  cual  mandó  á 
Barbaroja  que  trajese  consigo  al  dicho  Barón  y  lo  rega- 
lase ,  y  ansí  dicen  que  lo  hacian;  y  porque  le  faltaban  al 
Barón  dineros  y  provisión  para  su  armada  le  dio  el  Tur- 
co por  mano  de  Barbaroja  catorce  mil  escudos  y  lo  levó 
consigo  al  combate  de  Corfú  ,  tierra  de  venecianos  ,  y 
de  allí  se  fueron  ú  Constantinopla  de  donde  el  dicho  Ba- 
rón fué  despachado  con  mus  palabras  que  dineros  ni 
galeras:  y  Barbaroja  diz  que  hizo  cargar  las  galeras  de 
Francia  de  artillería  y  pólvora ,  y  dijo  al  Barón  que  la 
dejase  en  una  cibdad  ó  fortaleza  que  se  llama  Moueste- 
rio  que  es  en  África ,  y  con  este  buen  despacho  el  dicho 
fiaron  por  el  raes  de  otubre  se  partió  de  Constantinopla 
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para  Francia  y  en  el  golfo  de  ....  (IJ  les  vino  tan  gran 
tormenta  que  perdieron  los  navios  pequeños  que  lleva- 
ha  ,  y  murió  alguna  gente  de  las  galeras,  y  las  dos  de- 
llas  echóliis  la  fortuna  á  parte  que  vinieron  á  Francia  en 
poco  tiempo,  habiendo  en  el  camino  descargado  su  arti- 
llería en  el  Monesterio  que  IJarbaroja  les  dijo ,  y  que  las 
otras  trece  galeras  volvieron  airas  y  fueron  ni  puerto  de 
Xio  de  donde  el  Barón  diz  que  habia  avisado  al  Turco 
ío  que  le  había  acontescido,  y  tornóle  á  repetir  su  em- 
bajada; y  que  el  Turco  le  dio  alguuas  esperanzas  y  con 
elhis  se  detuvo  el  Barón  en  el  dicho  puerto  padesciendo 
alguna  necesidad,  aunque  no  de  bastimentos,  porque 
diz  que  el  Turco  le  mandaba  alli  proveer;  y  ansí  estu- 
vieron otros  tres  meses :  y  que  viéndose  desesperado  y 
sin  dineros  el  Barón  delenniuó  de  dejar  en  aquel  puerto 
diez  galeras  con  su  hermano  por  capitán  delljs ,  }'  él  con 
tres  las  mejores,  se  fué  á  Constnntinoplaá  pedir  al  Tur- 
co resolución  délo  que  habia  de  decir  á  su  Señor;  y  fué 
tal  su  sui:rte  que  como  en  aquella  sazón  se  juntuseu  en 
Salsas  sus  embajadores  y  los  nuestros  á  concertar  lu  paz, 
el  Turco  tuvo  dello  aviso  y  se  enojó  mucho  de  las  ma- 
ñas que  el  Rey  de  Francia  traia  con  él ,  y  mandó  pren- 
der al  dicho  Barón  de  San  Pancracio  y  á  los  gentiles 
hombres  que  con  él  iban,  y  los  metieron  todos  en  una 
torre  de  Consta ntinopla  donde  el  Turco  tiene  toda  su 
;irlillerÍ3 ,  y  puso  gcnízaros  y  otras  gentes  que  pusiesen 
á  recaudo  las  tres  galeras  ,  y  mandó  á  Barbaroja  que  en- 
viase veinte  galeras  á  tomar  las  diez  que  en  el  Xio  ha- 
bían quedado :  de  lo  cual  un  ntercader  francés  que  esta- 
ba en  Constantinopla ,  dio  aviso  al  hermano  del  dicho 

(1)  Ijiial  blaiiro  en  el  orlgiiwl. 
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BaroD ,  y.luego  &íu  mas  se  detener  se  partieron  con  sus 
diez  galeras  ,  é  trayendo  á  las  ancas  las  veinte  se  les  es- 
caparon y  vinieron  en  dos  meses  desdel  Xio  á  donde 
S.  M.  las  topó,  que  era  cuatro  ó  cinco  millas  del  puerto 
de  Marsella.  Bice  este  mozo  que  ningún  dia  babia  veni- 
do en  todo  el  camino  sino  á  doce  onzas  de  bizcocho  por 
bombre ,  sino  fué  el  dicho  domingo  que  pensando  ir  á 
fius  casas  habían  almorzado  todo  lo  que  levalian.  Esto  es 
todo  lo  que  el  mozo  dice  y  otros  muchos  de  los  presos 
lo  cuentau  de  la  misma  manera.  S.  M.  seria  dello  me- 
jor informado  del  dicho  capitán  que  lo  tuvo  en  su  gale* 
ru  mas  de  tres  horas ,  j  á  la  noche  se  fué  á  dormir  á  la 
de  Moasiur  de  Graovela ,  el  cual  y  el  Correo  Mayor  y 
Mouseüor  Estampa  y  los  otros  caballeros  que  con  él  es- 
taban ,  diz  que  se  armaron  para  el  combate,  y  con  sus 
espadas  y  rodelas  estuvieron  con  sus  criados  en  guarda 
de  la  popa . 

La  gente  que  salió  á  las  rocas  á  buscar  los  franceses 
toparon  con  un  bato  de  cabras  que  tenia  un  hombre  que 
estaba  en  atalaya  conlina,  y  le  tomaron  y  mataron  mas 
de  veiiile  dellas,  y  le  destruyeron  un  hortecico  que  te- 
nia y  á  ¿1  trajeron  preso.  Dicen  los  presos  que  en  aque- 
ILi  atalaya  los  hablan  engañado ,  porque  teniendo  seña- 
ladas galeras  habla  el  capitán  enviado  á  saber  del  cuales 
eran  y  les  habían  respondido  que  de  Francia ,  lo  cual 
les  aseguró  y  hizo  topar  coa  las  nuestras  y  y  también  el 
atalaya  ae  habia  asegurado  de  ver  que  estovimos  casi  una 
noche  y  medio  dia  ¡unto  á  Marsella  sin  haber  el  menor 
alboroto  del  mundo. 

El  lunes  de  mañana  S.  M.  habiendo  habido  su  con- 
sejo con  el  Príncipe  (IJ  y  con  el  Comendador  ma- 

(1)  Andrea  Doria. 
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yor(l)  y  MoQsiur  de  Granrela  mandó  volver  al  dicho 
capitán  sus  caatro  galeras  para  que  con  ellas  se  volviese 
á  Francia  j  y  también  mandó  que  se  rolviesen  á  ellas 
todos  los  franceses  presos ,  y  que  los  de  las  otras  nacio- 
nes se  quedasen  los  forzados  y  de  buena  Tolla  (3) ,  y  que 
á  los  marineros  echasen  en  cadena  y  asi  están ,  y  en  Vi- 
llafrauca  determinará  lo  que  dellos  se  ha  de  hacer.  £ 
ansí  se  rolvió  el  dicho  capitán  con  sus  cuatro  galeras. 
Dícese  que  S.  M.  le  mandó  dar  cuatro  mil  ducados  por 
el  daño  rescihido  ,  aunque  hay  muchos  que  esto  no  lo 
creen  ,  ni  yo  lo  certifico  mas  de  habello  oído  decir  á 
muchos  destos  Señores.  Así  que  estas  cuatro  galeras  se 
juntarían  con  las  otras  seis  que  estaban  en  el  puerto  de 
Cüjdaá ,  y  se  irian  el  dicho  lunes  á  comer  á  Marsella 
porque  les  hacia  buen  viento;  y  si  S.  M.  no  viniera  á 
lo  que  venia ,  él  hubiera  hecho  buena  jornada  en  tomar 
al  Rey  de  Francia  las  dichas  diez  galeras,  y  por  esto  se 
dejaron  de  tomar  las  seis  y  les  tornaron  las  cuatro.  [Ple- 
gué á  Dios  que  no  renga  tiempo  que  dello  le  pese !  Era 
hermosa  cosa  de  ver  la  caza  que  tenían  las  nuestras  ga- 
leras coa  las  de  Francia ,  que  era  semejante  á  caza  de 
liebres  en  campo  raso.  No  se  tocara  á  estas  galeras  si 
ellas  prosiguieran  su  camino  y  no  se  pusieran  en  huida, 
que  dieron  á  creer  á  S.  M.  que  venían  en  ellas  turcos. 
Este  domingo  fué  el  mejor  día  que  para  navegar  nos 
había  hecho  en  esta  jornada ,  y  lo  pasamos  todo  en  )a 
caza  susodicha.  El  lunes  con  despachar  estas  galeras 
francesas ,  y  con  el  gran  viento  de  levante  que  nos  hizo, 
no  andovimos  este  día  sino  muy  poco,  y  estovimos  en 

(i)  Cobos. 

^a)  fW/a  parece  ser  la  palabra  italiaDa  voglia  (voluntad),  y  por 
cniíMguiente  K  ijiierrá  siguíficiir  aquí  que  por  lu  orden  dvl  emperador 
debiuD  quedarse  tauto  los  forzudw  como  un  voluntarios. 
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tierra  refrescándonos  ¡unto  á  una  fuente  j  un  pozo  qae 
«stan  cerca  de  unas  salinas  é  una  torre  que  se  llama 
de.  ■  •  ( f )  hasta  qne  á  puesta  del  sol  mandó  S.  M.  recoger 
la  gente.  Vino  á  este  lugar  una  barquilla  con  limas  y  na* 
ranjas  á  vender,  y  pan  muy  n^o  qué  ¿  alguuoa  pares* 
cía  blanco  porque  ya  es  todo  acabado.  Cómese  bizcocho 
mas  negro  que  el  diablo  ,  y  muy  duro.  Mosiur  de  Gran- 
vela  el  domingo  de  mañana  envió  á  Marsella  á  su  secre- 
tario  Joanes ,  y  á  su  despensero  y  á  otro  criado  suyo  en 
una  fragata  que  trae  el  Duque  de  Alburquerque  ,  y  to- 
móles allá  la  nueva  de  la  presa  de  las  galeras  y  detuvié- 
ronlos basta  esta  mañana  martes  que  aun  no  ban  veni- 
do. Así  que  partimos  ayer  lunes  á  puesta  del  sol  á  remo 
y  con  viento  contrario ,  y  venimos  así  toda  la  noche  y 
hasta  tres  horas  del  martes  de  mañana  ,  y  pasamos  la 
mayor  parte  de  las  Islasderas  (2)  i  donde  hallamos  al 
capitán  Maldonado  que  habla  venido  por  mandado  del 
marques  de  Aguilar  en  una  fragata  con  cartas  á  S.  M.^ 
y  había  estado  allí  esperándole  mas  de  ocho  días,  por 
lo  cual  y  por  haber  él  partido  de  Plasencia  donde  el 
Papa  quedaba  al  segundo  día  de  Pascua  no  hay  nueva 
de  lo  suyo  que  sea  de  escribir:  á  él  lo  despucharáu  esta 
noche  y  se  .volverá  á  Genova.  Hoy  todo  el  dia  estamos 
surgidos  por  el  contrario  viento  en  uua  destas  Islasde- 
ras y  donde  hay  una  muy  buena  fuente ,  y  prados  y  mu- 
cha leña  :  paresce  propia  Sierra  Morena.  Creo  que  en 
poniéndose  el  sol  nos  partiremos  y  andaremos  toda  la 
noche  á  remo  ó  como  pudiéremos  para  acabar  esta  ¡or- 
nada tan  larga  y  enojosa  ,  y  tan  deseada  por  todos  estos 
Señores  con  esperanza  dé  la  breve  vuelta  ^  lo  cual  siem- 

(1)  If;uh1  vacío  en  d  orígiaal. 

(2)  LtU«  Hiereí. 
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pre  se  certiCca.  S.  M.  y  todos  estos  Señores  van  muy 
.  Ijueoos,  y  usí  diz  que  lo  viene  el  Papa  j  los  Cardenales, 
que  ninguno  diz  que  queda  en  Boma,  con  deseo  de  haber 
cualquiera  dellos  el  arzobispado  de  Valencia  y  algunas 
pensiones.  Dice  Maldonado  que  viene  el  Papa  el  mas 
recio  y  alegre  del  mundo ,  j  á  lo  que  cree  tiene  buena 
esperanza  de  la  paz  :  parésceme  que  según  le  va  al  Rey 
de  Francia  con  el  Turco,  que  le  conviene.  Dice  este 
■  mozo  que  dice  el  Turco  que  sí  el  Rey  de  Francia  y  el 
de  Kspaña  hacen  paces  ,  que  verná  él  y  les  tomará  am- 
bos sus  reinos :  placerá  á  Dios  que  esto  sea  al  contrario. 
El  Rey  de  Francia  está  en  Salses  cuatro  leguas  de  Mar> 
sella  ,  el  cual  sabría  luego  lo  que  con  sus  galeras  S-  M. 
Jiabia  pasado.  Esto  escribo  dentro  en  la  galera  en  una 
de  las  dichas  Isladeras  donde  se  dice  el  cabo  Negro, 
martes  7  de  mayo  á  las  cuatro  de  la  tarde  1538.- 
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relat¡T08  á  Hernán  Cortés. 

Cédula  de  Carlos  V  nombrando  á  Hernán  Cortés  GíAernador  de  las 
islaí  y  tierras  que  descubriese  en  el  mar  del  Sur. 

HúUase  en  el  archivo  geoeral  de  Indias  en  Sevilla  entre  los  pape- 
les enviados  del  de  Simancas.  Copióse  por  D.  Martio  Fernandez  Na- 

5  de  noTÍembre  de  1529. 

D.  Garlos  por  la  gracia  de  Dios  Bey  de  Romanos  é 
Emperador  semper  augusto:  DoDa.  Juana  su  madre  j 
el  mismo  D.  Carlos  por  la  misma  gracia  Reyes  de  Cas- 
tilla etc.  Por  cuanto  vos  D.  Hernando  Cortés  ^  Marques 
del  Valle  ,  coa  deseo  de  dos  servir  y  del  bieu  é  acre- 
ceotamieoto  de  nuestra  corona  Real  os  habéis  ofrecido 
á  descubrir  ,  conquistar  y  poblar  cualesquier  islas  que 
hay  en  la  mar  del  sur  de  la  Nuera  España  ,  y  todas  las 
que  balláredes  hacia  el  poniente  de  ella  no  siendo  en 
el  paraje  de  las  tierras  en  que  hoy  bay  proreidos  Go- 
bernadores f  y  ansimismo  á  descubrir  cualquier  parle 
de  tierra  firme  que  halláredes  por  la  dicha  costa  del  sur 
de  la  dicha  Nueva  España  hacia  el  poniente^  que  no  se 
baya  basta  agora  descubierto  ni  entre  los  limites  y  pa- 
raje norte  sur  de  la  tierra  que  está  dada  en  gobernación 
á  Panfilo  de  Narvaez  y  Ñuño  de  Guzman ;  sobre  lo  cual 
babemos  mandado  tomar  con  vos  cierto  asiento  é  capi- 
tulación f  por  el  cual  vos  babemos  dado  licencia  para 
descubrir ,  conquistar  é  poblar  las  dichas  islas  ,  y  tier- 
ras y  provincias  ,  segund  que  mas  largamente  en  el  di- 
cho asiento  se  contiene  ,  en  el  cual  hay  un  capitulo  su 
ToMolL  26 
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tenor  del  cual  es  este  que  sigue:  ítem  entendiendo 
serconiplidero  al  servicio  de  Dios  nuestro  Señor  y  nues- 
tro ,  y  por  honrar  vuestra  persona  ,  y  por  vos  Hacer  mer- 
ced ,  prometemos  de  vos  hacer  nuestro  Gobernador  de 
todas  las  diclias  islas  y  tierras  que  como  dicho  es  descu- 
briéredes  y  conquistáredes  por  todos  los  dias  de  vuestra 
vida  ,  y  de  ello  vos  mandaremos  dar  y  vos  serán  dadas 
nuestras  provisiones  en  forma.  Por  ende  guardando  la 
dicha  capitulación  y  capítulo  que  de  suso  va  encorpora- 
do,  por  la  presente  es  nuestra  merced  y  voluntad  que 
agora  y  de  aquí  adelante  para  en  toda  vuestra  vida  seáis 
nuestro  Gobernador  de  las  dichas  islas  é  tierras  de  suso 
declaradas  que  ansí  descubriéredes  é  pobláredes ,  y  que 
hayáis  é  tengáis  la  nuestra  justicia  cevil  é  criminal  en  las 
ciudades ,  villas  é  lugares  que  en  ellas  hay  pobladas  y 
se  pohliireD  de  aquí  adelante  con  los  oficios  de  justicia 
que  en  ellas  hobiere  ;  y  por  esta  nuestra  carta  ó  por  su 
traslado  signado  de  escribano  publico ,  mandamos  á  los 
concejos ,  justicias  é  regidores^  caballeros  ,  escuderos  é 
oñciales  é  homes  buenos  de  todas  las  ciudades ,  villas  é 
lugares  de  las  dichas  tierras  é  islas  ^  y  á  los  nuestros 
o&ciales  y  eapitanes  y  veedores  é  otras  personas  que  en 
ellas  residieren,  é  á  cada  uno  de  ellos,  que  luego  que  con 
ella  fueren  requeridos  sin  otra  larga  ni  tardanza  alguna 
sin  nos  mas  requerir  ni  consultar ,  esperar  ni  atender 
otra  nuestra  carta  ni  mandamiento,  segunda  ni  tercera 
yusión,  tomen  y  rescíban  de  vos  y  de  vuestros  lugar^ 
tenientes ,  los  cuales  mandamos  que  podáis  poner  y  los 
quitar  é  admover  cada  que  quisiéredes  é  por  bien  tovié- 
redes  ,  el  juramento  y  solenidad  que  en  tal  caso  se  re- 
quiere y  debéis  hacer ,  el  cual  por  vos  ansí  fecho  vos 
hayan  é  resciban  é  tengan  por  nuestro  Gobernador  é 
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Justicia  de  las  dicbas  tierras  é  isbs  de  suso  nombradas 
por  todos  los  dias  de  vuestra  vida  como  dicho  es ,  y  tos 
dejen  y  consientan  libremente  usar  y  ejercer  el  dicho 
olicio  de  nuestro  Gobernador  é  Justicia  de  las  dichas 
tierras  é  islas ,  é  complir  y  ejecutar  la  nuestra  justicia 
en  ellos  por  vos  y  por  los  dichos  vuestros  lugares  te- 
nientes que  en  los  dichos  oficios  de  justicias ,  algua- 
cilazgos y  otros  oGcios  á  la  dicha  gobernación  ane- 
jos é  concernientes  es  nuestra  merced  y  mandamos 
que  podáis  poner  y  pongáis ,  los  cuales  -  podáis  qui- 
tar é  admover  cada  é  cuando  que  vos  viéredes  que  á 
nuestro  servicio  y  á  la  ejecución  de  nuestra  justicia 
cumple,  é  poner  é  subrogar  otros  en  su  lugar,  é  oír, 
é  librar  y  determinar  todos  los  pleitos  y  causas,  asi  ci- 
viles como  criminales,  que  en  las  dichas  tierras  é  islas 
ansí  entre  la  gente  que  fuere  á  las  conquistar  é  poblar 
como  entre  los  naturales  de  ellas  hobiereny  nascieren, 
y  podáis  llevar  y  llevéis  vos  y  los  dichos  vuestros  al- 
caldes y  lugares  tenientes  ,  tos  derechos  é  salarios  al  di- 
cho oficio  anejos  é  pertenecientes  ,  é  hacer  cualesquiera 
pesquisas  en  los  casos  de  derecho  premisas  ,  y  todas  las 
otras  cosas  al  dicho  oficio  anejas  é  pertenecientes  en 
que  TOS  y  vuestros  oficiales  entendáis  que  á  nuestro  ser- 
vicio é  á  la  ejecución  de  la  nuestra  justicia  y  población 
y  gobernación  de  las  dichas  tierras  é  islas  convenga  ;  y 
para  usar  y  ejercer  el  dicho  oficio  é  cumplir  y  ejecutar 
la  nuestra  justicia,  todos  se  conformen  cpn  vos  ,  y  con 
sus  personas  é  gentes  vos  den  y  hagan  dar  todo  el  fa- 
vor é  ayuda  que  les  pidiéredes  y  menester  hobiéredes, 
y  en  todo  vos  acaten  y  obedezcan  y  cumplan  vuestros 
mandamientos  y  de  los  dichos  vuestros  lugares  tenien- 
tes ,  y  qué  en  ellos  ni  en  parte  de  ello  embarazo  ni 
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contrario  alguuo  vos  do  pongan  ni  consientan  poner:  ca 
Nos  por  la  presente  tos  rescibimos  é  habernos  por  re»- 
cibido  al  dicho  oficio  é  al  uso  j  ejercicio  de  él^  é  vos 
damos  poder  é  facultad  para  lo  usar  y  ejercer,  é  cora- 
plir  é  ejecutar  la  nuestra  justicia  en  las  dichas  islas  y 
tierra  por  vos  é  por  los  dichos  vuestros  lugares  tenien- 
tes como  dicho  es ,  caso  que  por  ellos  ó  por  algunos 
de  ellos  á  él  no  seáis  rescebido.  E  otrosí  es  nuestra 
merced  y  voluntad  que  si  vos  el  dicho  Marques  enten- 
diéredes  ser  cumplidero  á  nuestro  servicio  é  á  la  eje- 
cución de  la  nuestra  justicia  ,  que  cualesquier  personas 
de  los  que  agora  están  y  estobieren  en  las  dichas  tier- 
ras é  islas ,  salgan  y  no  entren  ni  estén  en  ellas ,  y  que 
se  vengan  á  presentar  ante  Nos,  que  vos  lo  podáis  man- 
dar de  nuestra  parte ,  y  los  hagáis  dellas  salir ,  á  los  cua- 
les i  quien  vos  lo  mandáredes ,  por  la  presente  manda- 
mos que  luego  sin  para  ello  nos  requerir  ni  consultar, 
esperar  ni  atender  Otra  nuestra  carta  ni  mandamiento, 
segunda  ni  tercera  yusión,  é  sin  interponer  de  ello  ape- 
lación ni  suplicación  ,  lo  pongan  en  obra  segund  que  lo 
vos  dijéredes  y  mandáredes  so  las  penas  que  les  pusié- 
redes  de  nnestra  parte,  las  cuales  Nos  por  la  presente  les 
ponemos  é  habernos  por  puestas ,  é  vos  damos  poder  y 
facultad  para  las  ejecutar  en  los  que  rebeldes  é  inobe- 
dientes fueren  ,  y  en  sus  bienes.  Para  todo  lo  cual  que 
dicho  es  é  para  usar  y  ejercer  el  dicho  oficio  de  nue»* 
tro  Gobernador  de  las  dichas  tierras  é  islas  ,  é  complir 
y  ejecutar  la  nuestra  justicia  en  ellas  ,  vos  damos  poder 
complido  por  esta  nuestra  carta,  con  todas  las  inciden- 
cias, y  dependencias,  y  emergencias,  anexidades  é  cone- 
xidades; é  otrosí  vos  mandamos  que  las  penas  pertenes- 
cientes  á  nuestra  cámara  y  6sco  en  que  vos  ó  vuestros 


D.gmzectv  Google 


405 

lugares  teoientes  condenáredes ,  y  las  que  pusiéredes 
]>ara  la  dicha  nuestra  cámara  é  fisco  ,  ejecutéis  é  co- 
bréis por  inventario  y  ante  escribano  público ,  y  ten- 
gáis cuenta  y  razón  de  ello  para  hacer  de  ellas  lo  que 
por  Nos  fuere  mandado.  Y  mandamos  que  se  tome  la 
Tazón  de  esta  nuestra  carta  por  los  nuestros  oficiales 
que  residen  en  Serilla  en  la  casa  de  la  contratación  de 
las  Indias.  Dada  en  Madrid  á  cinco  dias  del  raes  de  no- 
viembre ,  año  del  nascimiento  de  nuestro  Seiior  Je.su- 
Ghristo  de  mil  é  quinientos  é  veinte  é  nueve  años=3 
Yo  la  Reina  c=  Yo  Juan  de  Súmauo  ,  Secretario  de  sus 
Cesáreas  y  Católicas  Majestades ,  la  fice  escrebir  por 
mandado  de  S.  M.=E1  Conde  D.  García  Manrique  = 
El  Doctor Beltran=Licent¡alus  Suarez  de  Caravajal= 
=Registrada=liicentiatus  Jimenez=:Martin  Ortiz  por 
Chanciller. 

RELACIÓN 

del  güito  que  hiío  Hernán  Cortés  en  la  armada  que  aprestó  a  sus 

expensas  para  la  Especería,  tanto  en  dinero  como  en  bastimenios  y 

rescates:  de  cuya  armada  fué  por  capitán  Alvaro  de  Satwedra. 

Copiada  del  archivo  del  Marqaea  del   Valle  eo  Méfico,  de  que  liay  nn 
truladú  entre  los  manaicritoi  de  la  Academia  de  la  Híatoria. 

Pnraeramente  cuatrocientos  sesenta  pesos  que  costaron  veinte  é  tres 
t¡rM  fulconetes  de  hierro ,  que  han  en  los  dichos  navios. 


Ítem  quinientos  pesos  que  son  por  cincuenta  ballestas,  con  sus  gafos 
4  aderezos  qne  van  en  los  dichos  navios,  que  costaron  á  diez  pesos. 

ítem  costaron  vdnte  e'  tres  escopetas  con  sus  frascos,  y  rascadores  y 
cetvidcTOS  á  diez  pesos,  que  son  doscícntoi  j  sécenla  pems. 

Ilem  oostarou  treinta  coseletes  con  sus  celadas  y  baitxites  á  veinte 
pesos  cada  uno,  que  son  seiscientos  pesos. 

ítem  costaron  nueve  aíuelas  e'  din  Itachas,  treinta  y  ocho  pesos. 
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Ilem  costaron  tres  sierras,  bs  dos  francesas,  trónta  y  cinco  pesos. 

ítem  costaron  tres  hierros  de  calafates  s«s  pesoek 

ítem  costaron  seis  escoplos  é  dos  gurbias  á'iezy  seis. 

Ítem  costaron  dos  mil  estoperoles  e'  ua  pedazo  de  sebo  dies  pesos. 

ítem  costó  medio  cuero  dé  vaca  curtido  para  zurrones,  diez  pesos. 

Ítem  costaron  quinientos  orillos  de  bilo  de  ballesta  doscientos  'cin- 
cuenta pesos. 

Ítem  costaron  noTCcientas  y  cincuenta  agnjas  de  velas  sesenta  pesos- 
ítem  testaron  ciento  c'  sesenta  é  cuatro  docenas  de  saetas  pasadores 
emplumadas  con  casquülos,  ciento  y  cuarenta  pesos. 

ítem  costaron  dos  arrobas  de  azufre,  treinta  pesos. 

ítem  costó  un  quintal  y  doce  libras  de  plomo,  cincuenta  pesos. 

ítem  costó  cuatro  cántaros  y  dos  calderones  de  cobre,  setenta  pesos. 

ítem  costaron  tres  barriles  de  pólvora  que  tienen  cinco  quintales, 
cien  pesos  de  oro. 

ítem  costaron  doscientas  bacbas  de  cobre,  quinientos  pesos. 

ítem  seis  arrobas  de  metal  de  Meduican,  rico^  ciento  y  cincuenta  pesos. 

ítem  vánte  y  cuatro  platos  de  lo  mismo  que  pesan  arroba  y  medía, 
treinta  y  siete  pesos. 

ítem  sesenta  y  cinco  ovillos  de  hilo  de  vdas,  sesenta  y  dnco  pesos. 

ítem  seis  atab. 

cuarenta  y  seis  pesos. 

Ítem  costaron 


que  son  treinta  pesos. 

ítem  costaron  treiut 

tresci»)tos  pesos. 

ítem  costaron   veinte  é. : 

ajos  veinte  é  tres  pesos. 

ítem   costaran  trece  quesos  de  can '.  . 

grandes  e'  treinta  é  seis  pequeños  ciento  cincuenta  pesos. 

ítem  costaron  quinientos  estoperoles,  y  seis  arrobas  de  lino  y  estopo, 
cuarenta  y  un  peso. 

ítem  costó  un  tiro  grande  de  bronce  llamado  Santiago,  con  cuarenta 
é  cuatro  pelotas  de  metal,  y  uu  cargador  y  limpiador,  y  dos  pernos  y 
una  clavija,  mil  setecientos  pesos. 
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ítem  cost¿  otro  tiro  de  bronce  llamado  Juan  Poner,  cnn  cincii(*nla 
pelotas  de  metal,  é  dos  pernos,  c  iinM  clavija,  ¿  su  calcador  y  su  lim- 
piador todo  aderezado,  cuatrocientos  peso& 

iteoí  costú  otro  tiro  de  bitmce  llamado  San  Francisco,  con  cincuenta 
pelotas  de  metal,  y  íoa  perooa,  y  una  clavija,  y  cargador  y  limpiador 
todo  mu^  bien  aderezado,  mil  quioieatos  pestos. 
.  ítem  costaron  quince  pipas  en  duelas  con  cuarenta  aros  de  hierro 
que  se  llevaron  para  los  navios,  ciento  ciucuenta  pesos. 

Itero  costaron  dos  lonas,  cuarenta  pesos  de  oro. 

ítem  costaron  setecientos  jarros  de  pez  de  la  tierra,  trescientos  cin- 
cuenta pesos. 

ítem  costaron  sesenta  arrobas  de  pez  de.  Castilla,  seiscientos  pesos. 

ítem  costaron  cuatro  arpones  veinte  pesos. 

ítem  costaron  dos  pares  de  tenazas  die£  pesos. 

ítem  costaron  ti'es  martillos  de  orejas,  nueve  pesos. 

ítem  costaron  dos  fisg.-is,  á  tres  pesos,  que  son  seis  pesos. 

Ítem  costaron  dos  gurbias  á  tres  pesos,  que  son  seis  pesos. 

ítem  costó  una  toca  de  camino  de  seda  bliinca,  quince  pesos. 

ítem  ciento  y  treinta  y  cuatro  mantas  ricas,  que  costaron  cienlo 
treinta  y  cuatro  pesos. 

ítem  once  pellones  de  jduma  negra,  que  costaron  veinte  y  dos  pesos. 

ítem  dos  coseletes  pintados  que  costaron  seis  pesos. 

Itera  sesenta  é  un  manteles  ricos,  que  costaron  sesenta  y  un  pesos. 

ítem  tránta  y  seis  camisas  ricas,  que  costaron  tr«nta  y  seis  pesos. 

Ítem  treinta  y  sm  naguas  ricas,  que  costaron  treinta  y  seís  pesos. 

ítem  cinco  paramentos  ricos  que  costaron  veinte  pesos. 

ítem  treinta  y  ocho  ps'  (1)  de  pluma  rica,  que  costaron  treinta  y 
ocho  pesos. 

ítem  dos  banderas  de  pluma  rici,  que  costaron  diez  pesos. 

Itera  unos  cascabeles  que  costaron  diez  pesos. 

ítem  veinte  e  ocho  piezas  de  paramento*,  que  costaron  cuarenta  e' 

ítem  costaron  doscientos  é  cincuenta  oagnas  labradas  de  la;  de  Me- 
dellin,  ciento  veinte  y  cinco  pesos. 

(1)  At( abreviado  en  elorif-ioil.  f^MÁ: pitztu. 
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ítem  costaron  mil  manlai  de  indicM,  buenas,  dosdentot  «ncuenU  paos. 

Ítem  costaron  cien  colchas  ricas  cincuenta  pesos. 

ítem  costaron  trescientos  treinta  j  ocho  mantos  ricas,  dentó  y  se- 
tenta j  cuatro  pesos. 

Ítem  otras  cíenlo  é  setenta  é  tres  mantas  ricos,  que  costaron  odienta 
j  un  pesos. 

Ítem  costaron  ciento  setenta  y  seis  mónteles  ríeos  ocheuta  y  seis  pesos. 

ítem  costaron  doce  toldos  rtcoj,  treinta  pesos. 

ítem  coataron  cincuenta  y  tres  cueros  de  venados  de  colores,  cin- 
cuenta y  tres  pesos. 

ítem  costaron  otras  treinta  naguas  ricas,  quince  pesos. 

Ítem  costaron  tres  rodelas  ricas,  treinta  pesos. 

ítem  costaron  cinco  marcos  de  Chale,  cincuenta  pesos. 

ítem  costaron  ochenta  y  seis  maulas  ricas,  cuarenta  y  tres  pesos. 

ítem  costaron  veinte  y  cuatro  manteles  ricos,  veinte  y  cuatro  pesos. 

ítem  costaron  veinte  e  dos  cnmis-is  ricas,  veinte  é  dos  pesos. 

ítem  costaron  cuarenta  sartas  de  diamantes  fresados,  ochenta  pesos. 

ítem  costaron  ochenta  e  tres  sartas  de  margaritas,  ciento  sesenta 
4  seis  pesos. 

ítem  costaron  sesenta  sartas  de  diamantes ciento  e  veinte 

pesos. 

Ítem  costaron  doce  paramentos  de  colores,  T«nte  y  cuatro. pesos. 

ítem  costaron  ochenta  piernas  de  toldas  como  tela  de  las  idas, 
ochenta  pesos. 

Ítem  costaron  trescientas  ¿  doce  mantas  ricas,  ciento  áncuento  jr  - 
seis  pesos. 

ítem  costaron  cuatrocientos  espejos  grandes,  doscientos  pesos- 
ítem  costaron  cincuenta  mantillas  ricas,  ciniiuenta  pesos. 

ítem  costaron  din  y  seis  camisas  ricos,  dieí  y  seis  pesos. 

Ítem  coitaron  catorce  naguas  ricos,  catorce  pesos. 

ítem  costaron  ciento  e  noventa  espejos  grandes,  novento  y  cinco 

Ítem  costaron  otros  doscientos  é  cuarenta  espejos  grandes,  ciento  y 
veinte  pesos. 

ítem  costaron  ciento  veinte  y  dos  rodclos  de  SIcchuacan,  tea  arro- 
bas ,  ciento  treinta  y  cinco  pesos. 
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ítem  coataroa  cien  diademas  del  mismo  metal,  j  cien  brazaletes,  4 
cien  platillos,  qne  pes¿  todo  dos  arrobas,  dncuenta  pesos. 

ítem  costanm  cioco  arrobas  dnco. ...  (1)  de  cascabeles  de  la  tierní, 
de  metal ,  cieoto  ocho  pesos. 

Gasto  de  dineros  dados  en  oro  á  personas 
para  la  dicha  armada. 

Qoluientos  peiMS  de  esla  fuDdicion  (]ue  se  dieron  ¿  Alvaro  de  Saa- 
vedra ,  capitán  ,  para  sus  gastos  ,  que  soo  setecientos  pesos  del  oro  que 

Cincuenta  pesos  de  esta  fundición  que  se  dieron  á  Amarilla,  que 
son  setenta  pesos. 

Cincuenta  pesos  del  dicho  oro  que  se  dieran  á  Diego  de  Seguido, 
marinero^  setenta  pesos. 

ítem  mil  |iesos  de  oro  de  minas  que  se  dieron  á  Francisca  de  Or- 
doíta  para  pagar  marineros  y  otras  personas  que  pagó  j  que  la  cuenta 
que  dio  el  dicho  Orduña  esti  adelante  de  como  j  en  qaé  los  gastó. 

Cien  pesos  del  oro  que  corre  á  Luis  de  Cárdenas. 

Ciuuuenta.  pesos  del  oro  que  corre  á  Esteban  de  Guzman. 

Cien  pesos  del  oro  que  corre  qne  se  dieron  á  Pedro  Fuentes  y  á  sii 
sobrino. 

Cincuenta  pesos  que  se  dieron  á  Francisco  de  Lenlorno  del  oro  qne 

Cincuenta  pesos  que  se  dieron  á  Antonio  Gniral  del  oro  que  corre. 
Cincuenta  pesos  que  se  dieron  á  Francisco  de  Robledo. 
Cien  pesos  de  oro  á  Francisco  de  Zúñiga  y  á  su  bermano. 
Cuarenta  pesos  que  se  dieron  í  Frauclsco  Gallego,  zapatero. 
Cincnenta  pesos  qne  se  dieron  dd  oro  que  «orre  i  Alonso  de  Za- 

Trelnta  pesos  que  se  dieron  del  oro  que  corre  á  Francisco  de  Hoete. 

Cien  pesos  que  se  dieron  á  Franñsco  Rodríguez. 

Treinta  pesos  que  se  dieron  á  Jorge  de  Villanueva. 

Treinta  pesos  á  Juan  de  Bojgora ,  que  se  dieron  de  lo  que  corre. 

Cien  pesos  qoe  se  dieron  á  Alvaro  de  Suavedra,  el  mancebo. 

(1)  Deipaei  de  cinco  haj  una  abreviatura  que  no  poilemoi  deKifmr. 
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Cincuenta  pesos  que  se  dieron  i'i  Morrmjaino  de  lo  qne  con* 

Treinta  pesos  que  se  dicrtuí  á  Añasco  de  )o  que  corre. 

ítem  cosloTOD  seia  escoplos  otros  doce  pesos. 

ítem  costó  uoa  guta  seis  pesos  de  oro. 

ítem  coítú  uiiu  sonda  de  hierro  cuatro  pesos  de  oro. 

Itero  cwturon  tres  ollas  de  cobre  diez  y  ocho  pesos. 

Ítem  costaron  ocho  barrenas  chicas  e  grandes  diez  j  seis  pesos. 

ítem  costaron  dos  sierras  francesas  cuarenta  pesos. 

ítem  costaron  seis  asadores  diei  j  ocho  pesos. 

ítem  una  sierra  de  mano,  qne  costó  seis  pesos. 

Itera  costó  media  arroba  de  hierro,  que  costó  seis  pesos. 

ítem  costaron  otros  cuatro  arpones  doce  pesos. 

Itero  costaron  dos  sartenes  diez  pesos. 

Itero  costaron  sesenta  j  cinco  ovillos  de  hilo  de  ballesta  j  un  chin- 
chorro, ciento  cincuenta  pesosi. 

ítem  costaron  una  barrena  grande  gruesa,  y  un  perno,  é  cuatro 
pernos,  y  dos  pares  de  hierros  para  sacar  y  meter  panas. 

ítem  costaron  ocho  arrobas  de  harina  diez  y  seis  pesos. 

ítem  costaron  cuatro  calderas  veinte  y  cuatro  pesos. 

ítem  costaron  itíil  e  docientas  piezas  de  ropa,  en  ella  cnalroñentas 
colchas,  cuatrocientos  pesos. 

ítem  costaron  cincuenta  cargas  de  duelas,  e  cien  aros  de  hierro 
viejo,  ^treinta  ysiele  aros  nuevos,  cnatrocientos  pesos. 

Ítem  costaron  cincuenta  e  una  cargas  de  jarcias  e'  sogas  de  navios, 
en  que  halúa  tíos  partes  (1)  para  un  navio,  cnatrocientos  pesos. 

ítem  costaron  veinte  é  cinéo  arrobas  de  aceite ,  e  doce  otras  que 
entraron  enhencbir  estas  botijas,  dnscientos  cincuenta  pesos. 

Ítem  costó  un  cable  gmeso  rlaevo,  ciento  oiucuenla  pesos. 

ítem  costaron  diez  y  nueve  cadenas  de  natío  de  hierro  para  enjar- 
ciar, ciento  é  noventa  pesos. 

ítem  costaron  doce  velas  pequeñas  é  tres  maestras,  doscientos  petes. 

ítem  costaroQ  veinte  j  cinco  arrobas  de  vinagre,  ciento  cincuenta 
petos. 

Itero  costaron  diez,  y  nueve  hachas  vizcainas  treinta  y  ocho  pesos. 

ítem  Costó  un  cuero  de  vaca  adobado  para  zi 

(1)  Qnizi  -.partí. 
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ítem  ciMt¿  MÚ  arrobas  de  estopa  en  tres  cai^,  trdata  y  seis  pesos. 

ítem  costé  nn  chincbiorro  ciento  cinciieota  pesos. 

ítem  costaron  dos  roü  est<^ro1es,  j  mil  clavos  de  torno>  j  qni- 
oientos  cUvos,.otra3  algo  madores,  cincuenta  j  cinco  pesos. 

ítem  costaron  dos  martillos  é  una  barrena  grande  trece  pesos. 

ítem  costó  un  anzuelode  cadena,  j  un  arpón  y  una  argolla,  diez 
pesos. 

ítem  veinte  cargas  de  pez,  que  costaron  cuarenta  pesos. 

ítem  costaron  ciento  ochenta  y  tres  peicies  noventa  v  un  pesos. 

ítem  coataron  ciento  y  treinta  é  uete  háchelas  de  cobre  con  sus  ca- 
bos, cincuenta  pesos. 

ítem  costaron  seis  agujas  de  marear  con  sus  ampolletas,  setenta 
pesos. 

ítem  ciento  é  diez  cochillos  bohemios,  que  costaion  cincueata  y 

-  ítem  costaron  ñento  ochenta  y  cinco  tijeras  bohemias,  itoventa  y 
dos  pesos. 

ítem  costaron  quince  gaitas  quince  pesos. 

ítem  una  esportilla  de  anzuelos  menudos,  veinte  pesos. 

ítem  no  canastillo  de  anzuelos  grandes,  treinta  pesm. 

ítem  ciento  noventa  espejuelos  bohemios,  que  costaron  cincuenta 
pesos. 

ítem  costaron  ciertos  diamantes  quebrados ,  diez  pesos. 

ítem  costaron  cincuenta  naguas  é  cincuenta  camisas  ricas  á  dos  pe- 
sos,  cien  pesos. 

ítem  costaron  sesenta  y  seis  mantas  con  manteles  ricos,  sesenta  y 
ocho  pesos. 

Ítem  costaron  dos  planchas  de  estaño,  ocho  pesos. 

ítem  tres  cosetus  pintadas  de  laborea,  que  costaron  seis  pt-sos. 

ítem  cuatro  toldos  lisiados,  que  costaron  doce  pesos. 

ítem  sesenta,  y  cuatro  mantas  ricas,  que  costaron  sesenta  y  cuatro 

ítem  treinta  y  cuatro  manteles  que  costaron  treinta  y  cuatro  pesos. 
ItHQ  cuarenta  e  tres  naguas  ricas,  que  costaron  cuarenta  e'  tres  pesos. 
Itera  tr«nta  é  cuatro  camisas,  que  costaron  trántn  y  cuatro  pesos. 
.  Itera  «oslaron  sesenta  y  ocbo  toldos  grandes  delgados,  ciento  treíii- 
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llera  tres  rodelas  de  pluma  j  oro  ricni,  que   coslaron  cincucota 

Iteta  otra  rodela  de  oro  con  una  lechuza,  doce  pesos. 

ítem  otras  dos  rodelas  de  pluma  ricas,  qve  costaron  cuarenta  pesos. 

Ítem  una  guirnalda  de  plumas  rica',  que  coatií  veinte  pesos. 

Ítem  un  collar  de  pítima  rico,  que  costó  treinta  pesos. 

ítem  corlaron  ocho  plumajes  ricos  cuarenta  pesos. 

Ítem  costó  un  sombrero  de  tafetán  blanco  con  borlas  de  oro,  vñn- 
te  pesos. 

ítem  costó  una  bolso  con  cinta  labrada  de  oro,  cincnenta  pesos. 

ítem  costo  un  almaizal*  diez  pesos- 
ítem  costó  un  puñal  turquesco  treinta  pesos. 

Ilem  costó  un  estuche  cou  su  herramienta^  rico,  veiute  y  cinco 
pesos. 

Quince  pesos  por  una  toca  blanca  librada. 

Ciento  e  treinta  é  cuatro  pesos  por  ciento  j  treinta  y  cuatro  man- 
tas ricas. 

Dineros  mas  dados  á  la  dicha  gente  que  iba 
en  los  dichos  Daríos. 

Almería  veinte  pesos. 

A  Juan  JÍuHm  cincuenta  prao». 

A  Andrés  Vaíquw  confitero,  cuarenta  pesos. 

Ítem  a  Valludolid  treinta  pesos. 

Ilem  al  jurado  Andrés  López  en  nombre  de  su  bcrmnoo  Juan  Ló- 
pez PatiBo,  treinta  pesos. 

ítem  se  dieron  al  capitán  Peiiv  de  Fuentes  cincuenta  pesos. 

A  Francisco  Granado  treinta  pesos. 

ítem  á  Arenas  cincuenta  pesos. 

ítem  se  compraron  para  dicha  armada  cuatro  cántaros  de  cobre,  y 
una  sartén,  y  dos  frascos  de  estaño,  y  cuatro  asadores  y  nn  cazo,  que 
costó  lodo  diez  y  ocho  pesos. 

ítem  ciento  cincuenta  pesos  que  se  dieron  ú  Juan  Baiz  piloto,  y  i 
otros  dos  marineros. 

Iletn  ciento  e  dncucnla  jtesos  que  se  dieron  por  nu  earhivo  de  Cw- 
jardi. 
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ítem  cieota  e  cuarenta  e  cuatro  peso*  por  din  y  ocho  quintaln  ie 

Itnu  cieiiU)  e  diei  pesos  que  se  dieron  í  tres  marineros  |iara  en  cuen- 
ta de  su  salario. 

ítem  doscientos  pesos  que  se  díeroo  á  Manuel  Francisco  para  «n 
cnenla  de  su  sueldo. 

llcm  sesenta  pesos  que  se  dieron  i  Alonso  BoLedo  e'  á  Melchor  López. 

ítem  costaron  unas  cadenas  de  hierro  que  se' dieron  al  dicho  capi- 
tau,  cincuenta  j  cinco  pesos. 

ítem  se  dieron  á  Juan  Gallego  cien  pesos. 

Itera  se  dieroD  á  Pantoja  e  Andrés  López  cien  pesos. 

ítem  se  dieron  á  Francisco  de  Zúñiga  treinta  peaos. 

Ítem  trescientos  pesos  por  un  caballo  que  mató  d  piloto  que  vino  de 
Eipaña,  que'va  ea  k  dicha  armada,  el  cual  se  pag¿  á  Antonio  Aiiial> 

ítem  quinientos  é  sesenta  pesos  de  oro  que  son  por  ciento  é  teinte  é 
un  aros  de  hierro  y  la  hecliura,  á  peso  cada  uno,  j  mas  diez  quin- 
tales de  hierro  para  hacerlo,  y  mas  otros  seis  quintales  de  hierro  en 
plancha  ,  y  seis  arrobas  de  candelas  de  sebo,  y  otras  menudencias  de 
lenlernas  e  sogas,  que  todo  lo  dicho  cosía  los  dichos  quinientos  sesenta 
pesos. 

ítem  costaron  dos  chiSetas  de  plata  que  pesaron  marco  é  medio  con 
•tu  cadenas,  veinte  pesos. 

ítem  siete  pesos  de  oro  que  se  dieron  al  piloto  para  cuadrantes. 

ítem  treinta  pesos  que  se  dieron  á  Francisi'o  Herdes. 

ítem  cincuenta  pesos  que  se  dieron  á  Juan  Tenorio. 

ítem  se  dieron  á  Gaspar  de  Ampuero  cincuenta  pesos. 

ítem  se  dieran  á  Ambrosio  de  Herrera  cincuenta  pesos. 

ítem  se  dieron  á  Diego  de  Salinas  cincuenta  pesos. 

ítem  se  dieron  á  Diego  Rodrigucz  ciocaenta  pesos. 

ítem  se  dieron  ciento  é  setenta  pesos  á  Diego  de  Mooroy,  é  i  P^ 
-dro  Laso,  e  n  Miranda. 

ítem  se  dieron  á  Mannel  Francisca  doce  pesos  para  comprar  cierto 
azúcar  rosado. 

ítem  se  le  dio  al  dicho  Miranda  sobre  lo  demás  que  se  le  halñt  da- 
¿o,  treinta  pesos. 

ítem  se  dieron  i  Diego  de  Medina  cincuenta  pesos. 

ítem  se  dieron  á  Antonio  de  Boena  treinta  pesos. 
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llem  se  dierao  i  Lorenza  MuToquina  ancuenta  pcsoi. 

ítem  se  dieron  á  Pedro  Portugués  veiote  j  cinco  pe»». 

ítem  seiscientos  e  sesenta  pesos  de  oro  cjuc  ae  han  pagado  á  veinte  y 
siete  marinerM  y  grumetes,  como  parece  en  la  menta  del  libra  á 
quien  y  como. 

ítem  ochocientos  un  pesos  cuatro  tomines  de  ora  que  di¿  por  cuen- 
ta Alonso  Vatieute,  que  gast¿  en  Medellin  en  aceite,  y  jardas,  y  lo- 
nas, y  velas,  e  otras  muchas  menudencias  como  parece  en  una  me- 

Item  cien  pesos  de  oro  que  costó  un  caballo  que  llevó  Cárdenas  á 
Tecunntepeque  en   que  fue  por  los  marioeros  del  navio  que   allí  w 

ítem  seiscientos  é  cuarenta  pesos  que  se  pagaron  á  Antón  de  Armas 
en  veinte  de  enero  de  quinientos  veinte  y  cuatra  autos  por  el  flete  de 
derta  jarcia ,  y  estofa ,  y  sebo ,  y  otras  muchas  cosas  que  se  troje- 
ron  de  Espafia  para  la  dicha  armada. 

ítem  doscientos  é  vdote  e'  cinco  pesos  que  costó  la  botica  que  va  en 
la    dicha   armada. 

ítem  cnatro  mil  pesos  de  oro  que  llevó  Juan  de  Ribera  á  EspaSa 
para  dar  á  Juan  de  Córdoba,  los  cuales  se  trujeron  de  sebo,  y  esto- 
pa, y  jarcia  y  otras  muchas  cosas  para  la  dicha  armada. 

Itera  cuatrocientos  y  cinco  pesos  de  oro  que  se  pagaron  á  ocho  ma- 
rineros que  van  en  la  dicha  armada. 

ítem  ochenta  y  siete  pesos  que  se  gastaron  en  calafatear  los  dichos 

Ítem  ses«)ta  y  siete  pesos  que  se  dienm  a  Fuentes  demás  de  lo  que 
sé  le  había  dado. 

ítem  doscientos  doce  pesos  cuatro  tomines  por  doscientas  siete  meda- 
llas guarnecidas,  e  catorce  por  guarnecer,  y  ciento  y  una  docenas  de 
aorlijas,  que  llevó  Juan  de  Amarilla  para  dar  á  Guiral. 

Ítem  sesenta  yexia  que  se  dieroft  al  piloto  del  Rej'  que  le  llevó  Ama- 
ñlla,  en  cosas  que  envió  á  pedir. 

ítem  ciento  sesenta  pesos  que  se  dieron  á  Andrés  Martin  y  Loren- 
zo Rodriguez  marineras. 

Ítem  costaron  seiscientos  quíntales  de  bizcocho  dos  inil  cnatrodcntai 

ítem  costaron  mil  puercos,  que  le  hicieron  tocinos,  dos  mil  petos. 
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Ilcm  castaroa  cincuenta  arrobas  de  raantcc-i,  cientuy  cíucucnta  pcsoo. 

Ilcm  costaron  trescientas  bancas  de  fiúoles,  novecientos  pesos. 

ítem  costaron  seLscientos  quintiles  de  bizrocho  que  se  comieron  j 
gastaron  en  el  despacho  de  la  dicha  armada,  que  costaron  dos  mil 
cuatrocientos  pesos. 

ítem  costd  una  fragua  de  hierro  con  sos  yunques,  e'  vígornias,  é  mar- 
tillos, e  tenazas,  y  todas  hu  otras  cosas  que  pertenecen  a  la  dJcba  fro-, 
gua,  seiscientos  peses  de  oro. 

ítem  costaron  tres  mil  puercos  que  se  comieron  en  el  despacho  de 
la  dicha  annada,  dos  mil  pesos. 

Relación  de  las  cosas  que  se  trajeron  de  Panuco  para  dicha  amada 
de  U  mar  del  Sur.   Un  cable  grande  nuevo. 


Cédula  de  Carlos  V  mandando  pagcü-  á  Hernán  Cortés  el  gasto  que 
hahia  hecho  en  el  apresto  de  la  armada  enviada  á  las  islas  del  Maluco. 

(De  una  copia  sacada  del  archivo  de  Simancas,  que  se  halla  en  la 
Academia  de  la  Historia.) 

i.'  de  abril  de  (529. 

El  Rej=PresídeDte  é  oidores  de  la  nuestra  audiencia 
Real  de  la  Nuera  Espafia.«=.El  Gobernador  D.  Hernando 
Cortea,  Marques  del  Valle ,  me  ha  hecho  relación  que  él 
por  nuestro  luandado  hizo  una  armada  y  la  envió  á  las  is- 
las de  Maluco  y  que  hasta  agora  no  se  le  ha  dado  cosa  al- 
guna para  el  sueldo  de  la  gente  que  fué  en  ella,  y  roe  su- 
plicó mandase  que  se  le  pagase  lo  que  en  él  montase ,  ó 
como  la  mi  merced.  Por  ende  Yo  vos  mando  que  veáis 
lo  que  Nos  le  enviamos  á  mandar  cerca  de  lo  susodicho^ 
y  proveáis  que  el  nuestro  tesorero  de  esatierra  le  pgue 
lo  que  verdaderamente  conforme  aquello  le  fuéremos 
obligados  á  pagar  por  razón  de  lo  susodicho;  que  por 
esta  mi  cédula  mando  al  dicho  tesorero  que  por  virtud 
de  ella  y  de  vuestro  mandamiento  gelo  den  y  paguen^ 
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y  con  ella  y  con  carta  de  pago  del  dicho  Marques,  ó  de 
quien  su  poder  hobiere,  le  sea  rescebido  en  cuéntalo 
que  así  le  diere  y  pagare.  =? echa  en  Zaragoza  á  prime- 
ro dia  de  abril  de  quinientos  y  veinte  y  nueve  años.= 
Yo  el  Rey=Por  mandado  de  S.  M.<=Francisco  de  los 
Cobos. 


fócala  de  dos  navio)  que  hixo  Juan  Bodriguez  de  VUlt^aerle  id  Mar- 
ques del  fraile  Capitán  General  de  la  Nueva  España  jr  mar  del  Sur 
por  cantidad  de  mil  y  quinientos  castellanos  de  oro  y  un  caballo. 

Hállaae  ca  el  archivo  general  de  Indias  en  Sevilla  entre  los  pape- 
lea eoviados  del  de  Simancas.  Co[MÓse  por  D.  Martin  Fernandez  Na- 

Cuanaraca  4  de  aoTÍenibre  de  1531. 

Sepan  cuantos  esta  carta  de  concierto  rieren  como 
nos  D.  Hernando  Cortés^  Marques  del  Valle,  Capitán 
General  de  Nueva  España  é  mar  del  Sur,  é  yo  Juan  Ro- 
dríguez de  Villafuerte  otorgo  é  conozco,  y  me  obligo 
de  dar  y  vendo  al  dicho  Señor  Marques  dos  navios  que 
agora  tengo  en  el  astillero  labrándose  cerca  del  puerto 
de  Acapulco ,  los  cuales  me  obligo  de  dar  acabados  y 
puestos  á  punto  dentro  del  agua  en  el  dicho  puerto  pa- 
ra poder  navegar  de  aquí  á  el  dia  de  Navidad  primero 
que  viene  deste  presente  año;  é  á  míeosla  acabaré  los 
dichos  navios  de  carpintería  y  calafetes  con  sus  árbo- 
les y  entenas,  y  todas  las  velas  que  hobieren  menester 
en  el  árbol  mayor ,  papahígo  y  dos  bonetas ,  y  en  el 
trinquete,  ppahigo  y  dos  bonetas,  é  velas  de  raesanas  é 
cebaderas  en  cada  navio,  é  mas  sus  faltas  encima  de  los 
porlaloes,  y  en  cada  uno  sus  toldos  para  cobríllos  del 
sol  y  del  agua,  é  cincuenta  remos  labrados  del  tamaño 
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que  seaD  menester  para  ambos  á  dos  DaWos,  c  dos  reso- 
nes pare  cada  uno  con  todoa  lús  mas  aderezos  de  nias- 
leles  é  otras  cosas  que  fueren  nienvsler  para  poder  na- 
vegar, excepto  la  jarcia  é  sebo  y  estopa  porque  esto  ba 
de  poner  su  Señoría.  É  otrosí  me  obligo  jo  el  dicbo 
Juan  Bodnguez  de  Villafuerte  que  at  tiempo  que  se 
Tuelrun  áreclavar  los  dicbos  navios ,  délos  calafateará 
mi  costa,  y  daré  todas  las  poleas  y  botocaduras  que 
sean  menester.  E  yo  el  dicbo  Marques  me  obligo  que 
dándome  el  dicbo  Juan  Rodríguez  de  Yillafuérte  loa 
dicbos  dos  navios  fecbos  é  aderezados  según  dicbo  es, 
se  los  coinpraré  y  dende  agora  se  los  compro ,  y  le  da- 
ré y  pagaré  por  los  dicbos  dos  niivios  mil  é  quinientos 
castellanos  de  oro  de  lo  que  corre  de  á  cuatrocientos  é 
cincuenta  maravedís  cada  peso,  é  un  caballo,  pagados 
la  mitad  dellos  y  el  dicbo  caballo  questa  escríplura  se 
otorgare(l),  y  la  otra  mitad  al  tiempo  y  luego  quel 
dicbo  Juan  Rodríguez  de  Villafuerte  diere  a  punto  los 
dicbos  dos  navios  puestos  en  el  agua  para  poder  nave- 
gar al  tiempo  y  según  y  de  la  manera  ques  obligado  é 
arriba  se  contiene.  Para  lo  cual  todo  que  dicbo  es  el 
'  dicbo  Señor  Marques  por  la  parte  que  le  toca ,  y  el  di- 
cbo Juan  Rodríguez  de  Villafuerte  por  lo  que  es  obli- 
gado, ambos  á  dos  juntamente  se  obligaron  é  obligan 
80  pena  de  mil  castellanos  de  oro  para  la  parte  obedien- 
te, con  sus  personas ,  y  los  muebles  y  raices  habidos  é 
por  haber,  de  tañeré  guardar,  é  complir,  é  pagar  é 
hacer  firme  todo  lo  contenido  en  esta  carta  é  obligación 
dello;  y  la  dicha  pena  pagada  ó  no,  que  todavía  sean 

(1)  Aií  el  wigiiuil,  donde  cimammle  falta  nlf^na  palabra  para 
completar  el  seotiao  de  la  frase.  Quiíá:  al  tiempo  á  el  dia  quesla  es- 
eríptura  je  otorgare. 

Tomo  H.  27 
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obligados  á  lo  ansí  guardar  é  complir.  Y  para  ello  die- 
ron é  olorguroD  todo  sa  poder  complido  á  todas  é  cua- 
lesijuier  justicias  destos  reinos  y  señoríos  de  SS.  MM. 
ante  quien  esta  carta  paresciere,  y  della  fuere  pedido 
entero  cumplimiento  de  justicia  ,  para  que  sin  los  nías 
llamar  ni  citar ,  ni  ser  oidos ,  les  llagan  itener ,  guardar  é 
complir  todo  lo  contenido  en  esta  carta  é  cada  una  cosa 
y  parte  dello  bien  é  á  tan  coraplidamente  como  si  todo 
esto  que  dicho  es  é  cada  una  cosa  y  parte  dello  fuese  pa- 
sado  por  demanda  y  por  respuesta  ante  los  dichos  jueces 
é  cualquier  dellos,  y  sobre  ello  hobiese'n  dado  sentencia 
diñnitiva,  y  aquella  fuese.quedada  y  pasada  en  cosa  juz- 
gada y  por  nos  las  partes  consentida.  Por  ende  renun- 
ciamos é  apartamos  de  nos  y  de  nuestro  favor  é  ayuda 
toda  ley ,  é  todo  fuero,  y  todo  derecho  y  toda  otra  cual- 
quier buena  razón  y  difinsion  que  sea ,  que  en  esta  ra- 
zón no  nos  Tala :  en  especial  renunciamos  la  ley  del  de- 
recho en  que  diz  que  general  renunciación  hecha  non 
vala  en  especial.  Fué  fecha  é  otorgada  esta  dicha  capi- 
tulación y  la  obligación  en  ella  contenida  ante  mí  el  es- 
cribano público  infrascripto  en  la  villa  de  Guanavaca 
ques  del  dicho  señor  Marques ,  á  cuatro  dias  del  mes  de 
noviembre  del  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor 
Jesu  Cristo  de  mil  é  quinientos  é  treinta  é  un  años. 
Testigos  que  fueron  presentes  al  otorgamiento  desla  es- 
criptura  é  vieron  firmar  en  el  registro  al  dicho  señor 
Marques  é  al  dicho  Juan  Rodríguez  de  Villafuerle,  é 
otorgar  con  esta  escriptura  dos  cartas  én  un  tenor  [ara 
cada  una  dellas  partes  la  suja,  Juan  de  Lasala,  y  Ber- 
natdo  de  Molina ,  é  Francisco  de  Acuña  estantes  en  esta 
dicha  vÍlla=El  Marque8--=Villafuerte. 

E  yo  Pedro  de  Astiaga  escribano  público  desta  villa 
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deGoanaraca  por  el  Marques  del  Valle  mi  Sfeñor,  la 
escribí  é  fice  aquí  este  mió  signo  atal.  En  teatimonio  de 
Terdad=Pedro  de  Artiaga  escribano  público.    ■  ' 


COKRE$PO!VDENCIA 

entre  Fernando  1.^  Emperador  de  Alemania 

y  Felipe  2."  Rey  fie  España  deade  marzo  de 

1556  hasta  enero  de  1565. 

Se  halla  eu  la  BtUioteca  del  Excmo.  Sr.  Diiqnc  de  Osuna. 
Ponemos  fotegroi  loj  carias  de  major  interés:  loa  denmi 


Carta  de  Felipe  2!  á  Fernando  1! 

buselai  1S  de  marzo  de  1SSG. 

(extracto) 

Dice  Felipe  2?  á  su  tío  Fci-nando  1!  que  ba  recibida  uiia  carta  su- 
ya por  mano  de  Luis  Veo'egiis,  y  después  de  iiiani restarle  aus  dtseaa 
de  servirle  en  todo,  contÍnu¡i:"S.  M.>(Carlos  V.)  está  mejor 
que  ha  estado  est(^s  dias,  y  todavia  con  determinación 
dftse  ir  a  Esjiaña  este  verano,  aunque  la  Reina  de  Hun- 
gría y  yo  procuramos  que  S.  M.  quedase  mas  tiempo 
por  acá^  que  esto  es  lo  que  mas  conviene  para-todos 
como  vuestra  Majestad  mejor  lo  considerará."  ■ 

Sigue  un  poco  niaa  abajo:  *'  Yo  no  be  avisado  á  V.  M.  an- 
tes de  lo  que  S.  M.  ha  sido  servido  hacer  conmigo  en 
querer  cargarme  parte  du  sus  trabajos,  pensando  cada 
día  despachar  correo  á  mi  hermana;  mus  la  dificultjid 
que  ha  habido  en  hallar  dinero  no  me  lo  ha  dejado  ha- 
cer Iiasta  ahora." 

'^  Y.  M.  (prosigue)  entenderá  por  la  carta  de  S.  M.  y 
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pOr  olra  niiii  que  va  cod  ella  lo  que  S.  M,  desea  ver  al 
Kev  nii  hermano  (1)  y  la  merceJ  que  yo  recibirla  en 
ello,  y  así  suplico  á  V.  M.  cuan  humíldeuieote  puedo 
lo  tenga  por  bien ,  y  que  habiendo  de  venir  mi  herma- 
no, no  se  quede  mi  hermana  (2),  que  S.  M.  la  desea 
ver  cu:into  es  razón  ,  y  yo  tanto  que  no  lo  sabré  enca- 
rescer." 

CuBclu  ve  diciendo  que  «i  no  90  lo  estorbasen  los  negocios  j  la  pre- 
«eneia  de  su  padre  Cnrlos  V.,  iría  el  mismo  en  persona  á 


,  y  (]uc  iwpern 


le  avisarj  cuanto  antes  s¡  lia  de  inandnr 


Bruselas,  pues  de  lo  contrario  no  aguardará  supuesto  que  "  en  In» 
slaterra  había  gran  necesidad  de  mi  presencia." 

El  Emperador  Fernando  en  carta  de  22  de  mayo  de  1656,  feclia 
en  Viena ,  contesta  qne  solo  por  la  grande  instancia  que  se  le  hace, 
ha  podido  consentir  en  la  [íartida  de  sus  hijos,  que  se  verificnria  el  29 
de  dicho  mes.  Añade  que  su  hermano  Gtrlos  V.  ha  sabido  bien  lo 
que  baciu  eu  descux^rse  del  peso  de  tantos  trabajos  y  eucoracndáriie- 
|oí  i  el  (Felipe  2?)  que  tenin  mayores  fuerzas,  y  bastante  prudencia 
pra  el  mando,  y  concluye  asi:  "El  Licenciado  (3)  rae  ha  eS' 
crito  la  respuesta  que  Y.  A.  le  dio' sobre  lo  de  la  licen- 
cia para  vender  los  sesenta  mil-  ducados  que  de  renta 
tengo  en  el  reino  de  Ñapóles,  y  que  para  darla  V.  A. 
esperaba  claridad  del  derecho  que  yo  tengo :  esta  no  se 
puede  haber  tan  presto  como  yo  querría  y  seria  bien 
menester,  porque  como  ha  muchos  años  que  pasó,  es 
dificultoso  de  haber  entre  tantas  escriptnras  que  están 
ea  tantas  partes ;  pero  V.  A.  lo  podrá  mandar  ver  en  el 
lestómento  del  Rey  Católico  mi  Señor  que  Dios  tenga 
en  sil  gloria,  y  del  tratado  de  parücion  que  S.  M-  hizo 

(t^  Mjsinillinno  hijo  d»  Fernando  I? 

(2)  Era  la  Princesa  Di  M.iría  berniana  de  Felijie  2Í,  casada  con 
Maximiliano  hijo  de  Fernando  1? 

(3)  Sitíu  el  Licenciado  Gfimíi, 
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conmigo,  y  después  {lor  la  licencia  que  me  dio  para  em* 
))efiallos  como  aíiora  lo  estun,  que  me  parece  ser  bas- 
taute  ¡>ara  que  V.  A.  lenga  por  bien  de  dar  esta  líCeticia." 

Carta  del  Emperador  Feriumdo  á  FeUpe  V. 

Viena  24  de  nitjo  de  155(1. 

Hu^  á  Felipe  2?  quu  interpooga  su  mediación  cou  Garlos  V  para 
que  Cíle  no  euvíe  á  nadie  á  la  Dieta  de  Ratidlioiía  á  tratar  de  la  re- 
nuncia del  ini|)ei¡Oi 

Con  un  correo  mió  que  ante  ayer  partió  de  aquí , 
escribí  á  V.  A. .largo,  como  espero  habrá  visló  cuando 
esta  reciba ,  la  cual  servirá  de  hacer  á  V.  A .  Saber  que  á 
S.  M.  escribo  suplicándole  que  en  ninguna  manera  tra- 
te de  enviar  á  la  Dieta  de  Batisbona  pra  lo  de  la  renun> 
ciacion  del  imperio  como  escribió  lo  pensaba  hacer, 
pues  no  me  parece  convenir  por  muchas  razones  que 
no  escribo  aquí  por  no  dar  trabajo  á  V.  A.  en  leerlas, 
y  porque  las  entenderá  de  la  carta  que  á  S.  M.  escribo; 
y  á  la  causa  le  escribo  que  seria  mejor  me  enviase  sus 
poderes  tan  ampios  como  conviene  para  que  supla  yo 
su  ausencia  ,  ya  que  tan  puesto  está  en  partir  para  Es- 
paña, que  lo  siento  en  el  alma.  Así  que  á  V.  A.  echo 
por  tercero  para  esto  juntamente  con  la  Reina  mi  her- 
mana á  quien  escribo  sobre  ello,  para  que  vuestras  Al- 
tezas lo  procuren  con  S.  M.  pues  es  tan  justo,  y  no  ha- 
ciéndose así  se  podrían  seguir  los  inconvenientes  y  es- 
cándalos que  V.  A.  podrá  entender  por  la  que  á  S.  M. 
escribo.  De  Vieua  ul  suprii. 
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Carta  de  Felipe  2?  al  Emperador  Fernando. 

Bratelni  24  de  mayo  de  1556. 

(extbacto.) 

Dice  Felipe  2?  que  ha  resucito  variar  la  cifra  que,  iiiaba  lu  padre 
Carlos  V  para  comunicarse  coa  sus  miaistros  en  Italia  y  en  otras  par- 
tes, no  solo  por  ser  antigua  y  haber  muerto  muchos  y  otros  muda- 
do de  destino  de  los  qtie  estaban  eit  el  secreto,  sluo  por  estar  también 
harto  divulgadf),  y  no  convenir  por  esta  razón  al  buen  ¿sito  de  los 
negocios.  Ru^  por  tácito  al  Emperador  su  tio  que  tenga  á  biea  va- 
lerse de  la  nueva  cifra  que  le  envía,  á  cuyo  efecto  remite  lista  de  las 
jieFsonas  con  quienes  se  podia  usar. 

Et  Emperador  Fernando  respondió  desde  Viena  con  fecha  de  8  de 
junio  de  1556  que  le  habia  parecido  muy  acertada  la  determinación  de 
su  sobrino  por  las  raiones  que  alegaba,  y  mas  en  las  circunstaucias 
de  aquella  época,  y  que  en  adelante  usaría  de  la  nueva  cifra  en  su 
correspondencia  con  S.  A.  y  coa  las  personas  que  le  designaba. 

Carta  del  Emperador  Femando  á  Felipe  2! 

Viena  18  de  octubre  de  1556. 

Da  parle  á  Felipe  2!  del  atentado  que  el  Papa  Pauto  IV  babia 
cometido  contra  el  Marques  Sforcia  Palavicino  tomándole  el  ca»- 
tíllo  de  Santángelo  que  con  justo  titulo  poseía. 

Luego  que  fui  informado  que  su  Santidad  liabia  to- 
mado al  Marques  Sforsa  Pallavicino  el  castillo  de  Sant 
Arcángelo  que  él  poseía  quiela  y  pacíficamente  por  mer- 
ced que  de  él  le  hizo  el  Papa  Paulo  III.  por  su  vida  y  la 
de  la  Marquesa  su  muger ,  y  después  se  la  confirmó 
Julio  III.,  de  que  por  ventura  Jiabrá  V,  A.  sido  infor- 
mado ,  escribí  á  su  Santidad  pediéndole  con  toda  instan- 
cia tuviese  por  bien  de  mandárselo  volver  ^  pues  ni  el 
diebo'  Sforza  le  babia  deservido  ni  dado  ocasión  alguna 
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para  que  se  leJiicJese  este  agravio,  ni  su  Santiilad  con 
justo  titulo  se  lo  podia  quitar,  especial menle  esluDilo  en 
estas  partes  á  la  defensa  de  ellas  contra  el  comua  ene- 
migo,  á  que  debía  tener  su  Santidad  alguna  considera- 
ción -j  y  coa  todo  eso  liizo  á  ello  las  orejas  tan  gordas  co- 
mo lo  ha  hecho  en  otras  cosas  en  que  no  menos  se  ha 
mostrado  su  pasión :  y  esperando  á  que  ia  perdería  á 
otra  mejor  ocasión  para  hacer  por  mi  parte  lo  que  pu- 
diese porque  el  dicho  castillo  le  fuese  restituido^  no  he 
tratado  mas  en  ello  ni  al  presente  se  tratara  si  no  fuese 
por  haber  entendido  que  su  Santidad  forzado  y  constri- 
ñido  á  venir  con  V.  A.  á  algún  tratado  de  acuerdo ,  pa- 
reciéndole  que  pues  querrá  V.  A.  como  es  razón  que  á 
todas  las  personas  á  quienes  su  Santidad  ha  quitado  su 
hacienda  les  sea  vuelta  ,  pues  les  ha  sido  quitada  contra 
todo  derecho  y  justicia  sino  solo  (á  lo  que  parece)  por 
ser  vasallos  y  servidores  de  V.  A. ,  podría  el  dicho  Sfor- 
za  cobrar  la  suya  teniendo  Y.  A.  por  bien  que  fuese  él 
una  de  las  dichas  personas.  Y  aunque  sea  justo  que  esto 
se  haga ,  pues  es  vasnllo  de  V.  A.  y  tan  antiguo  criado 
mió,  todavía  por  la  aGcion  que  le  tengo  por  lo  mucho  y 
bien  que  me  ha  servido  y  lo  que  por  su  persona  merece, 
he  querido  escribir  esta  á  petición  suya ,  pidiendo  por 
ella  á  V.  A.  con  toda  instancia  que  teniendo  considera- 
ción á  lo  dicho ,  quiera  tener  por  encomendado  al  diclio 
Sforza  para  hacerle  esta  merced,  que  allende  de  ser  eíi 
él  bien  empleada  y  sin  perjuicio  de  V.  A. ,  yo  por  lo 
arriba  dicho  recibiré  en  ello  singular  gracia.  De  V.  A. 
cuya  etc.  De  Viena  ut  supra. 
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Carta  Uel  Emperador  Fernando  á  Feiipe  lí 
Vienn  21  de  octubre  de  155ft 

Muniflcsta  ,í  FelÍ|>e  2?  m  miichn  alegría  por  la  próspera  navega- 
irion  qur  el  EmpcmJor  Curloí  V.  su  hecniano  Uizn  ilesde  Flabdes  ó 
Esparla..  Habla  titmbieii  de  \ai  dcsavcaeavias  qne  Felipe  3?  tenía  con 
el  Popa  Panlo  IV  por  baber  querido  este  untes  j  después  de  su  pon- 
tificado tii'ankandu  el  reino  de  Ñapóles,  para  lo  que  procur¿  hacer 
liga  con  el  Rej  de  Francia ,  y  los  dos  atraer  á  sí  á  los  Venecianos  con 
varias  promesas  que  leí  hactun. 

No  puedo  dejar  de  oiegrarme  con  V.  A.  de  la  prós- 
pera navegación  (}ue  el  Emperador  mi  Señor  ha  fenid» 
en  este  su  viaje  de  que  me  ha  dado  aviso  particular  el 
Licenciado  Gamiz^  ni  de  significar  á  V.  A.  lo  muclio 
que  he  holgado  que  liaj'a  sido  con  salud  de  S.  M.  j  de 
Jas  Cristianísimas  y  Serenísimas  Reinas  mis  hermanas^ 
la  cual  plegué  á  Dios  les  quiera  conservar  tantos  años 
cuanto  desean. 

Juntamente  con  esto  me  ha  movido  á  escribir  esta 
á  \.  A.  lo  que  al  presente  me  ocurre  que  decir  pare- 
ciéndome  digno  de  la  noticia  de  Y.  A. ,  traiéndole 
primero  á  la  memoria  que  cuando  el  Bej^  de  bohemia 
mi  hijo  partió  de  aquí  para  esas  partes ,  le  envié  cierto 
aviso  que  me  habia  venido  de  algunas  pláticas  francesas^ 
y  de  lo  que  á  comisión  llevaba  el  Cardenal  Carrafa  pam 
tratar  con  el  Rey  de  Francia  de  parte  de  su  Santidad, 
para  que  no  obsiunle  que  no  dubdaban  lo  ternia  S.  M.  y 
V.  A.  de  sus  ministros,  se  lo  diese  á  mayor  abundan- 
cia, pareciéndome  ser  muy  necesario  por  la  consecuen- 
cia de  él  y  por  lo  que  á  todos  nos  tocaba ,  como  entien- 
do lo  hizo  muy  cumplidamente:  cerca  délo  cual  lo 
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que  teugo  que  decir  es  que  después  acá  lie  sido  avisado 
de  otras  Duevas  pláticas  y  tractados  que  andan  entre  su 
Santidad  y  el  Rey  de  Francia  y  otros  Potentados,  y  no 
dubdando  que  de  todas  ellas  ternia  Y.  A.,  continuo, 
cierto  y  particular  aviso  por  sus  ministros ,  pues  por  la 
mayor  parte  me  vienen  de  ellos  donde  están,  y  son  tan- 
tos y  se  hallan  en  parte  que  lo  pueden  mejor  saber  que 
los  niioa,  no  he  querido  escribir  á  Y.  A.  lo  que  yo  en- 
tendía de  ellas  ni  lo  escribiría  al  presente  por  la  misma 
causa  si  no  rae  hobiese  dado  ocasión  para  ello  el  embaja- 
dor que  la  Señoría  de  Venecia  tiene  en  esta  corte,  el  cual 
me  vino  á  hablar  antier  noche  de  su  parte-,  y  me  mos- 
tró una  carta  suya  en  que  le  escriben  me  dijese  que  no 
}>odian  dejar  de  dolerse  de  la  disensión  y  discordia  que 
babia  entre  su  Santidad  y  Y.  A.  temiendo  el  maníiiesto 
daño  y  trabajo  que  toda  la  cristiandad  padecería  si  la  pre* 
senté  guerra  pasa  adelante ;  y  á  la  causa  movidos  con 
aanto  y  buen  zelo  habían  acordado  con  su  Consejo  de 
Diez  que  es  el  Supremo,  enviar  como  lo  habían  hecho 
un  secretario  suyo  al  Duque  de  Alba  para  le  pedir  y  ex- 
ortar  que  quisiese  considerar  muy  bien  esta  presente  em* 
presa ,  y  los  infinitos  incendios  y  daOos  que  podrá  en- 
gendrar si  se  procediese  en  ella ,  con  otras  ipuchas  pa- 
labras á  este  propósito;  dando  por  ellas  á  entender, 
aunque  no  expresamente ,  que  si  se  procedía  adelante  no 
podrían  dejar  de  favorecer  á  la  iglesia,  viendo  que  el 
incendio  y  fuego  que  resultaría  de  esta  guerra ,  se  les 
acercaba  demasiadamente;  y  queá  la  causa  habían  acor- 
dado escribir  al  dicho  su  embajador  mandándole  que  dé 
su  párteme  hablase,  pidiese  y  rogase  con  toda  instancia 
quisiese  interponerme  y  ser  buen  medianero  y  tercero 
para  con  Y.  A.  pura  persuadille  que  la  presente  guerra 
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no  pasase  adelante ,  pues  no  hay  ( 1 )  persona  que  mejor 
que  yo  pudiese  hacer  este  santo  oficio  ni  á  quien  mas 
desee  V.  A.  complacer  que  á  mí;  á  lo  cual  respondí 
queasí  como  no  dubdaba  yo  que  el  propósito  é  intención 
que  á  esto  los  movia,  era  tan  santo  como  ellos  decian  y 
daban  á  entender ,  así  tenia  por  cierto  que  habñan  con- 
siderado sin  engañarse  en  ello  que  la  causa  que  había 
mondo  á  S.  M.  ó  3  S.  A.  á  tomar  las  armas  contra  su 
Santidad ,  no  habia  sido  por  ambicien  y  codicia  alguna 
ni  deseo  que  tuviesen  de  rejar  á  la  iglesia  á  quien  tanta 
reverencia  y  obediencia  habían  continuamente  Padre  é 
Hijo  tenido,  y  por  cuyo  solo  respeto  tantos  trabajos  ha- 
bían padescido  y  á  tantos  peligros  corporales  puesto  sus 
personas,  S.  M.  en  Alemania  y  V.  A.  en  Inglaterra  co-' 
mo  á  todo  el  mundo  es  notorio  ,  sino  solamente  la  pa- 
sión de  su  Santidad ,  la  cual  habia  sido  muy  notoria  des- 
de el  principio  y  aun  antes  de  su  pontiGcado  hasta  ahora, 
y  su  ambición  y  dañada  intención  de  tiranizar  el  reino 
de  Ñapóles  muy  manifiesta ,  pues  para  conseguir  este  sií 
deseo  y  echar  de  Italia  á  V.  A.  y  aun  de  donde  mas  pu- 
diese ,  habia  eoviado  á  Francia  al  Cardenal  Carrafa  su 
sobrino  para  que  persuadiese  al  Bey  que  hiciese  liga  con 
él  y  rompiese  la  tregua  que  con  S.  M.  y  V.  A.  tiene  en 
lugar  de  deber  procurar  con  él  que  se  hiciese  una  país 
perpetua  en  la  cristiandad  para  quietud  y  descanso  de 
toda  ella ;  y  que  debían  considerar  que  tras  estos  inde- 
bidos oficios  al  que  su  Santidad  tiene ,  procuraba  ligarse 
con  Príncipe  que  estaba  ligado  con  el  Turco  y  trabajaba 
todo  lo  posible  poner  (2)  toda  zizaña  y  discordia  en  In- 

(1)  AKadimos  hay  qiic  falta  en  el  maDuscrito  j  que  es  indupeiua- 
ble  llura  el  sentido  de  \a  fiase. 

(2)  Quizá  en  poner. 
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glaterra  y  AlemaDÍa ,  faroreciendo  á  todos  los  desviados 
de  la  religión  cristíanaquehay  en  ambas  partes  para  que 
diesen  al  través  con  lo  poco  que  hay  allí  de  ella ,  y  pu- 
siesen toda  la  discordia  posible  en  aquellas  partes,  y  á 
S.  M.  y  á  V.  A.  en  todo  odio  é  indignación  con  ellas;  lo 
cual  todo,  pues  era  notorio  y  entendían  en  conclusión  el' 
ánimo  é  intención  que  V.  A.  con  todo  esto  tiene  de  lia- 
cer  mucha  merced  á  los  deudos  del  Papa  porno-^venir  en 
rotura  con  él ,  debian  considerar  la  mucha  razón  que 
V.  A.  tenia  para  hacer  lo  que  hace  sin  temer  inconve- 
niente que  de  ello  haya  de  venir  á  parte  alguna ,  ni  po- 
ner escrúpulo  en  la  dilección  y  amor  que  sé  V.  A .  tiene 
y  terna  á  aquella  República  siguiendo  en  esto  la  voluntad 
de  S.  M.  y  sabiendo  que  yo  tengo  la  misma  afición ;  y 
que  tras  esto  debian  advertir  la  variable  natura  y  condi- 
ción de  su- Santidad  y  su  caduca  edad  para  no  dejarse 
llevar  á  donde  algunos  querrian  ,  y  allende  desto  que 
de  otras  confederaciones  y  ligas  que  con  Francia  algu- 
nos habian  hecho,  no  se  les  habia  seguido  ningún  bene- 
ficio por  haberlos  dejado  desamparadosy  en  los  cuernos 
que  dicen  del  toro  al  mejor  tiempo,  como  con  aquella 
Bepública  lo  habia  también  hecho  alguna  vez,  siguiendo 
en  esto  9U  natural  costumbre  que  es  anteponer  su  utili- 
dad y  provecho  á  cualquiera  otro  respeto  por  justo  que 
sea ;  lo  cual  todo  holgaria  yo  muy  mucho  que  de  mi  par- 
te representase  á  aquella  Señoría  y  encargase  con  madu- 
ro consejo  y  sólita  prudencia ,  significándole  que  no  hay 
ninguno  que  mas  desee  la  paz  y  concordia  entre  los  Prin- 
cipes cristianos  que  yo ,  especial  en  estos  tiempos^  así 
por  lo  que  toca  al  bien  de  la  cristiandad  como  porque 
habiendo  guerra  en  ella  y  teniéndola  yo  tan  abierta  ago- 
ra con  el  común  enemigo  como  todos  lo  saben ,  no  pue- 
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dría esperar  de  ella,  de  que  tanta  necesidad  tengo;  y 
que  conforme  á  ella  y  á  lo  dicho  me  hobiera  fácilmente 
ofrecido  antes  de  agora  á  lo  que  aquella  Señoría  pide  v 
desea,  pero  que  si  lo  he  dejado  de  hacer  ha  sido  solo  por 
rer  yo  que  no  quería  ni  quiere  su  Santidad  dar  oídos  á 
ningún  partido  que  se  le  ofrece  por  honesto  que  sea ,  ó 
por  me)or  decir  deshonesto  para  la  reputación  de  V.  A. 
¡tanta  es  su  ceguedad  y  pasión ! ,  y  que  halúendo  esta  de 
por  medio  en  su  Santidad  ,  hallaba  muy  cerrado  el  ca* 
mino  para  emprender  semejante  jomada;  y  que  á  la 
causa  holgaría  mucho  y  aun  les  pedia  con  toda  instan- 
cia que  quisiesen  por  su  parte  tomar  b  mano  para  per- 
suadir á  su  Santidad  á  que  quisiese  condescender  en  al- 
gunos partidos  de  paz  y  concordia  que  le  podrían  pro- 
poner, pues  era  yo  cierto  que  por  el  deseo  que  V.  A. 
tiene  que  la  haya  en  la  cristiandad  no  se  le  propornian 
ningunos  que  uo  fuesen  muy  razonables  y  aun  prove- 
chosos y  honrosos  á  su  Santidad  ,  y  que  por  nú  parte 
procuraría  cuanto  pudiese  con  Y,  A.  el  acuerdo  y  paz, 
así  por  el  bien  público  como  por  lo  que  á  mi  toca ,  do 
dubdando.se  vernia  en  todo  lo  que  su  Santidad  quisiese 
no  siendo  en  mengua  y  desreputación  de  V.  A. ;  pero 
que  con  todo  esto  por  condescender  á  su  petición  y  rue- 
go yo  escribiría  á  V.  A.  cerca  de  ello  lo  que  me  pare- 
ceria ,  aunque  subía  que  la  respuesta  y  disculpa  tenia  en 
la  mano  sin  saber  yo  que  replicar  á  ello.  Be  todo  lo  cual 
me  ha  parecido  advertir  á  V,  A.  por  todos  respetos,  y 
así  mesnio  que  he  entendido  de  personas,  W  cuales  ni 
buenamente  puedo  decir  ni  importa  á  V.  A.  saber  quie- 
nes sean ,  pero  basta  saber  que  son  dignos  de  fee ,  que 
el  Papa  y  el  Rey  de  Francia  solicitan  cuanto  pueden  por 
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atraer  á  su  devoción  á  Veaecianos  prometiéndoles  moa» 
tes  de  oro,  y  por  lo  aiesmo  (I)  el  reino  de  Sicilia  con 
algunas  tierras  á  él  circlinvecinas,  y  que  por  poco  dine- 
ro les  darán  en  empeño  á  Revena  y  Scrivla ,  plazas  tan 
importantes  cuanto  se  puede  considerar ,  de  que  no  dub* 
do  tema  V.  A.  aviso  particular ;  pero  no  ])or  eso  me  pa* 
rece  debo  dejar  de  síni&cárselo  yo,  ni  de  decir  que  es  de 
temer  que  Venecianosse  dejen  corromper  con  tanta  pro* 
mesa,  y  que  ligados  estos  tres  Potentados  y  el  Turco  que 
son  cuatro,  fácilmente  hallarán  otras  nuevas  alianzas  y 
confederaciones  con  el  estudio,  continuos  avisos  y  per^ 
secuciones  abominables  del  francés.  Así  que  poniendo 
esto  y  otras  cosas  ante  mis  ojos,  y  revolviendo  raucbas 
veces  en  mi  pecho  y  considerando  en  cuanto  peligro  es* 
tá  lo  de  acá,  no  dejo  de  desear  lo  posible  que  nuestro 
Señor  abra  los  ojos  del  entendimiento  y  razón  á  su  San* 
tidad  para  que  venga  en  algún  buen  medio  de  concier- 
to,  no  dubdando  que  V.  A.  torcerá  algún  tanto  su  brazo 
para  ello  por  evitar  tanto  peligro  y  daño,  y  tanta  perdí- 
cien ,  calamidad  ,  miseria ,  destrutcion ,  incendio  y  pes- 
tilencia como  amenaza  lo  contrario  haciéndose.  Y  así 
no  lo  encomiendo  á  Y.  A.  pues  sé  que  lo  desea  y  pro- 
cura como  Príncipe  cristiano ,  y  por  no  parecer  que  rae 
mueve  á  ello  mi  particular  interés;  ni  quiero  dejar  de 
se  lo  representar  por  lo  que  debo  al  servicio  de  Dios  y  al 
bien  de  la  cristiandad  por  el  amor  y  aGcion  que  á  V.  A. 
tengo,  de  lo  cual  holgaré  mucho  mande  guardar  todo 
secreto  por  buenos  respetos ,  y  porque  por  el  mió  no 
querría  que  á  nadie  viniese  perjuicio  alguno.  Nuestro 
Señor  etc.  De  Viena  ut  supra. 
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Carta  de  Felipe  2?  al  Emperador  Femando. 

BnueU*  30  de  notiembre  de  4556. 

Du  cuenta  ni  Emperador  Femando  del  progresa  qoe  haa  tenido  sns 
negocios  con  el  Papa  Paulo  IV. 

Yo  he  dejado  de  dar  ariso  á  V.  M.  de  las  cosas  que 
se  ofrecen  en  Italia  porque  los  mÍDÍstros  lo  deben  de 
haber  hecho  de  ordinario  cooforme  á  la  orden  que  tie- 
nen; ntas  aunque  esto  sea  así,  me  ha  parecido  escribir 
á  y,  M.  una  breve  relación  del  progreso  que  han  teni- 
do los  negocios  con  el  Papa ,  que  es  lo  principal  y  de 
que  depende  el  sosiego  de  lo  demás,  para  que  también 
lo  tenga  entendido  por  mis  cartas^  Y  no  será  menester 
decir  á  V.  M.  que  tal  haya  sido  siempre  su  mal  ánimo 
é  inclinación  conlra  las  cosas  del  Emperador  mi  Señor  y 
miaa,  pues  han  dado  tan  evidentes  muestras  de  ellas  sus 
acciones  desde  que  fué  creado  Cardenal  y  mucho  mas 
después  que  fué  elegido  Pontífíce ,  que  como  V.  M.  sa- 
be luego  comenzó  á  descubrir  el  odio  y  rencor  enveje- 
cido que  tenia ,  maltratando  y  persiguiendo  los  minis- 
tros, servidores  y  aficionados  de  S.  M.,  diciendo  públi- 
camente palabras  injuriosas  contra  su  Imperial  Persona, 
revocando  las  gracias  que  los  PontiGces  pasados  le  ha- 
bian  concedido  con  tan  justas  causas  y  razones ,  y  ha- 
ciendo todo  lo  que  podia  hacer  un  declarado  enemigo, 
procurando  ligas  é  otras  tramas  con  el  Bey  de  Francia 
y  Potentados  de  Italia  para  que  concurriesen  con  él  y 
le  ayudasen  á  invadir  nuestros  estados,  se&aladaniente 
el  reino  de  Ñapóles,  del  cual  ha  intentado  quererme 
privar  admitiendo  la  propuesta  que  sobre  ello  hizo  su 
fiscal  con  orden  suya ,  tan  sin  propósito,  razón  y  fun- 
daniento  como  todo  el  mundo  ha  visto,  pues  yo  no  so- 
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lumeiite  no  le  había  dado  cuusa  para  ello^  antes  la  tenia 
fiu  Santidad  para  me  hacer  favores  y  gracias  por  lo  que 
lie  procurado  de  servirle  y  reverenciarle  á  él  y  á  aque- 
lla Santa  Sede,  asi  en  la  reducción  de  Inglaterra  como 
en  cuanto  mas  be  podido;  pero  su  Beatitud  olvidado  de 
todo  esto  y  teniendo  en  poco  los  oficios  y  cumplimien- 
tos que  coQ  él  se  hicieron  de  mi  parte,  no  se  dejó  per- 
suadir ni  cesó  de  pasar  adelante  en  el  propósito  que  te* 
nia  de  procurar  de  quitarme  el  reino  (1),  usando  para 
ello  de  todos  los  medios  y  formas  que  podia  inventar, 
ha:jta  tanto  que  viendo  el  Duque  de  Alba  su  dureza  y 
obstinación ,  fué  forzado  á  salirle  al  propósito  y  obiar 
sus  designios  con  procurar  de  quitarle  las  fuerzas  por 
uo  esperar  la  guerra  en  el  reino;  y  como  se  movió  con 
tan  sobrada  causa  y  justilicacion,  ha  permitido  Dios 
que  le  hayan  sucedido  las  cosas  de  manera  que  cuasi  ba 
llegado  á  las  puertas  de  Koma  sin  mucho  trabajo  ni  re- 
sistencia por  habérsele  rendido  las  mas  de  las  tierras  de 
su  propia  voluntad,  á  las  cuales  ha  hecho  jurar  fideli- 
dad al  futuro  Pontífice  y  Sacro  Colegio ,  porque  se  vie- 
se mas  claro  que  nuestro  fin  no  era  ambición  ni  deseo 
de  ocupar  cosa  alguna  de  la  iglesia,  á  la  cual  los  Católi- 
cos Reyej  nuestros  predecesores  habían  dado  tantas 
rentas  y  haciendas.  Y  porque  no  se  fallaseeu  cosa  nin- 
guna de  hacer  los  cumplimientos  posibles  con  su  Best>- 
tud  para  que  se  aquietase  ^  nunca  el  Duque  ba  dejado  de 
enviarle  á  convidar  con  la  paz ;  mas  todo  no  ha  sido 
parte  para  ablandalle  ni  para  que  conozca  la  razón,  an- 
tes parece  que  la  obediencia  ,  sumisión  y  respeto  que  se 
le  mostraba ,  le  encendían  y  movían  mas  la  ira  é  indig- 

(i)  De  Ñapóles. 
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nación  que  de  tantos  aüos  atrás  tenia  concebida  contra 
S.  M.  Ea  bien  verdad  que  después  que  el  Cardenal  Car- 
rafa volvió  de  Francia  y  conosció  la  poca  esperanza 
que  podían  tener  del  socorro  del  Rey ,  dio  á  entender  el 
Cardenal  Pacheco  que  su  Santidad  estaba  mas  inclinado 
á  la  paz,  y  habiéndome  avisado  de  ello  con  dos  correos 
en  diligencia,  le  respondí  que  ninguna  cosa  me  podía 
dar  mayor  contentamiento  que  el  ver  encaminado  el 
acordio ,  y  que  por  mi  parte  vendría  de  muy  bu(!na  gana 
en  todo  aquello  que  fuese  justo  y  razonable;  que  lo  trata- 
sen con  el  Duque  de  Alba ,  que  él  por  la  orden  que  yo 
le  tenia  dada ,  propornia  tales  medios  qne  si  no  les  ce- 
gase la  pasión  los  aceptarían.  Después  acá  no  he  tenido 
aviso  que  se  haya  concluido  cosa  alguna  mas  de  que  se 
andaba  en  demandas  y  respuestas  de  la  una  á  la  otra 
parte ,  habiéndose  deputado  para  ello  algunos  Cardena- 
les á  satisfacción  de  su  Beatitud  y  del  Duque.  Yo  aguar- 
do cada  día  aviso  de  la  resolución  que  se  habrá  tomado, 
que  Dios  sabe  cuanto  deseo  que  sea  cual  contiene  al  bien 
público  -  de  la  cristiandad  y  quiete  de  Italia ,  con  que 
tengo  mas  cuenta  que  con  mi  interese  particular. 

Sobre  esta  plática  de  acordio  con  el  Papa  me  habló 
dos  ó  tres  veces  el  embajador  de  Francia  de  parte  del 
Rey  su  amo;  ofreciéndome  que  holgaría  de  ser  él  me- 
dianero para  hacerle  aquietar:  yole  respondí  como  pa- 
reció convenir  dándole  á  entender  que  como  era  cosa 
que  yo  tan  de  veras  deseaba ,  serian  menester  pocas 
palabras  para  persuadirme;  que  él  procurase  de  poner 
en  razón  al  Popa  y  le  escribiese  quisiese  venir  en  lo  jus- 
to, que  de  mi  parte  uo  faltaría  de  hacer  todo  para  que 
se  efectuase;  mas  á  lo  que  entiendo  el  Bey  ha  hecho  lo 
contrario  y  persuadido  al  Papa  á  que  no  se  acordase. 


D,s,i,ze.tv  Google 


433 

prometiéndole  socorro,  el  cual  le  envía;  y  jwr  los  avi- 
sos que  tengo  y  provisiones  que  hacen  se  llene  por  cier- 
to que  su  principal  fin  es  ba¡;ir  al  Estado  de  Milán,  cre- 
yendo con  esto  divertir  al  Duque  de  Alba  de  lo  que 
tiene  entre  manos.  Y  porque  para  obiar  á  su  designio  y 
defensión  de  aquel  estado  ha  parecido  al  cardenal  de 
Trente  y  Marques  de  Pescara  que  conviene  levantar  bas- 
ta cuatro  mil  alemanes,  y  querrían  que  fuese  por  coro- 
nel de  ellos  Nicolo  Madruclio,  lo  cual  á  mi  me  ha  pa- 
recido muy  bien  por  la  satisfacción  que  lengo  de  su  per- 
sona; muy  afectuosamente  ruego  á  V.  A.  tenga  por 
bien  de  le  dar  licencij  y  mandarle  escribir  luego  que 
acepte  la  comisión,  y  señalar  Juego  el  lugar  de  Maraño 
del  condado  de  Tiro!  para  que  se  haga  en  él  la  muestra 
de  la  gente  que  se  levantare,  y  que  esto  sea  con  breve- 
dad porque  así  avisan  que  conviene. 

También  rae  habló  el  dicho  embajador  de  Francia 
sobre  que  se  tratase  de  la  paz  general:  yo  le  respondí 
que  holgaba  mucho  de  ello,  y  que  estaba  ajiarejado  pa- 
ra hacer  de  mi  parte  cuanto  fuese  justo  y  honesto  por- 
que se  concluyese  este  bien  univerva!,  y  escribí  á  mi 
embajador  Simón  Renard  que  porque  se  pudiese  entrar 
en  la  plática  con  fundamento  y  esperanza  de  que  se 
Tendría  al  efecto ,  pidiese  al  Condestable  de  Francia 
que  él  como  hombre  tan  sabio  y  de  tan  luenga  expe- 
riencia propusiese  algunos  medios  particulares  sobre 
que  se  pudiese  fundar  la  comunicación  ;  mas  por  mu- 
cho que  mi  embajador  lo  ha  instado  y  procurado  no  ha 
podido  persuadir  al  Condestable  que  saliese  á  ningún 
particular  mas  de  los  que  se  propusieron  en  la  comu- 
nicación de  Marqueses,  de  que  se  ha  bien  entendido  que 
su  ña  era  entretener  y  ganar  tiempo  para  sus  designios, 
Tomo  II.  20 
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y  así  lia  cesado  la  plática  como  cosa  que  traía  üilso  fun- 
da luf^nto. 

También  ha  Lecho  oficio  el  embajador  de  VeDecia 
que  aquí  reside  y  pidiéndome  que  tuviese  por  bien  de 
acordarme  con  el  Papa ;  respoodile  que  nenguna  cesa 
deseaba  tanto,  y  que  el  Duque  de  Alba  tenia  orden  mía 
para  deponer  las  armas  siempre  que  su  Santidad  se 
quisiese  aquietar  y  poner  en  razón  conforme  á  los  me- 
dios que  se  le  proponen,  de  manera  que  se  pudiese  es- 
tar y  vivir  con  seguridad  que  mb  estados  no  serian  in- 
vadidos,  y  me  tratase  á  mí  j  á  mis  cosas  como  lo  me- 
recía la  observancia  que  ya  tengo  á  la  Sede  apostólica; 
y  que  por  los  cumplimientos  que  de  mi  parte  se  han 
hecho  con  su  Santidad  después  que  se  movió,  podría 
bien  ¡uzgar  la  Señoría  mi  ánimo  en  esta  parte ;  y  que 
para  que  mas  claramente  lo  conociesen  ,  liolgaria  mu- 
cho que  ellos  mesmos  diesen  orden  á  su  embujador  en 
Roma  ó  enriasen  persona  que  asistiese  con  los  cardena- 
les diputados  para  tratar  del  acordío ;  y  que  siendo  ne- 
cesario tercero,  seria  muy  contento  de  nombrar, ala 
Señoría  de  mi  parte  porque  estaba  bien  satisfecho  de  su 
iutegridad,  y  conoscerian  la  razón  que  me  sobra  y 
cuan  urgentes  han  sido  las  causas  que  ha  habido  para 
traer  las  cosas  al  estado  que  se  hallan  sin  poderlo  escu- 
Bar.  Y  porque  viesen  que  lo  que  les  ofrecía  era  cierto, 
escribí  luego  al  Duque  lo  que  convenia  en  esta  confor- 
midad ,  de  lo  cual  el  embajador  mostró  quedar  muy  sa- 
tisfecho y  asi  lo  dio  á  entender  á  su  República ,  la  cual 
después  ha  enviado  á  Roma  un  secretario  suyo  que  ha 
andado,  en  demandas  y  respuestas  con  el  Papa  y  con  el 
Duque;  mas  á  lo  que  entiendo  no  ha  acabado  hasta  aho- 
ra nada  por  la  obstioacion  y  dureza  de  su  Santidad : 
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que  del  Duque  bien  contento  se  despidió  las  dos  veces 
que  ha  ido  á  él. 

Teniendo  escrita  esta  he  recibido  la  carta  de  Y.  M. 
de  24  de  octubre  y  creo  yo  bien  que  V.  M.  se  debe  ha- 
ber holgado  cuanto  me  signiBca  de  haber  entendido  la 
próspera  navegación  que  tuvo  el  Emperador  mi  Señor 
y  las  Serenísimas  Reinas  mis  tías  por  la  mucha  razón 
que  hay  para  ello.  Después  he  sabido  como  llegaron  en 
Vatladolid  á  los  23  del  pasado^  y  habiéndose  detenido 
allí  S.  M.  algunos  dias  por  descansar  y  holgarse  con 
la  princesa  mi  hermaua  y  príncipe  mi  hijo ,  se  partió 
muy  alegre  y  en  muy  buena  disposición  para  su  monas- 
terio donde  liabia  de  llegar  pra  el  dia  de  San  Martin,  y 
las  Reinas  se  quedaron  en  Valladolid. 

Muy  gran  merced  me  ha  hecho  Y.  M.  en  avisarme 
Un  particularraenl«  del  oBcio  que  hizo  con  Y.  M.  el 
embajador  de  Yenet:ia  y  de  lo  que  le  propuso  sobre  las 
cosas  del  Papa,  y  de  lo  que  Y.  M.  le  respondió,  que 
fué  lo  mismo  que  yo  le  pudiera  decir ,  porque  cierto  es 
así  que  ninguna  cosa,  me  podría  de  presente  dar  mayor 
contentamiento  que  ver  concluido  al  acordio  con  su 
Santidad  por  todas  las  condiciones  y  respetos  que  Y.  M. 
me  escribe,  que  son  tan  prudentes  y  cristianos  que  se 
conoce  bíen  el  santo  celo  de  Y.  M.  y  la  cuenta  que 
tiene  con  mis  cosas  y  confirmación  de  mis  estados.  Yo 
lo  he  procurado  cuanto  he  podido  y  hecho  proponer  & 
su  Santidad  medios  tan  justos,  comedidos  y  provecho- 
sos para  ¿1  y  para  sus  deudos,  que  si  no  le  tuviese  tan 
ciego  la  pasión  los  debria  haber  aceptado  y  aquietá- 
dose  muchos  días  haj  mas  todo  no  basta  á  ablandalle, 
que  harto  lo  deseo  por  las  causas  que  arriba  digo,  que 
en  efecto  son  las  mismas  que  me  escribe  Y.  M,.  Y  cuan» 
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to  al  particular  que  lia  comprendido  V.  M.  del  discurso 
de  la  plúrica  qu3  Itivo  el  embajador  de  Veoecia,  que  si 
.scproccílij  adelante  no  podía  dejar  la  Señoría  de  favo- 
recer á  la  iglesia ,  y  Iqs  favores  y  ofertas  que  el  Papa  ha- 
c:;  á  Vensciaiiospara  traerlos  á  su  dcrociou  prometién- 
doles á  Sicilia  j  y  dándoles  en  empeño  á  Ravena  y  Cer< 
via  (l)i  de  lo  mismo  me  han  avisado  por  otras  viasj  mas 
ellos  son  tan  sabias,  y  están  tan  sobre  si  y  tsn  atentos  ú 
sus  cosas  ^  que  no  es  de  creer  que  se  moverán  así  fá* 
cilmenle  ni  con  tan  flaco  fundamento.  Todavía  estimo 
en  lo  que  es  razón  lo  que  acerca  de  esto  me  escribe  y  ad- 
vierte V.  M.,  y  conforme  á  ello  tendré  cuidado  de  que 
se  hagan  siempre  los  buenos  oíicios  que  conviene  con 
aquella  Señoría  y  con  su  embajador;  que  en  lo  de  bas- 
ta abora  muy  satisfechos  están  de  las  demostraciones 
que  por  mi  purte  se  hau  hecho  para  procurar  que  se 
efectué  el  scordio  con  su  Santidad.' 

Escribiendo  esta  lie  recibido  otras  caitas  de  los 
dichos  Cardenal  de  Trento  y  Marques  de  Pescara  eo 
que  me  avisan  que  demás  de  la  demostración  que  fran- 
ceses hacen  de  querer  bajar  al  estado  de  Milán  ^  y  en- 
viar un  buen  número  de  suizos  so  color  de  querer  S07 
correr  al  Papa,  se  ha  comenzado  á  mover  también  el 
Duque  de  Ferrara  y  mandado  levantar  gente  de  á  pie  y 
de  á  caballo  con  lin ,  según  se  presume ,  de  intentar  de 
tomar  á  Cremona  ó  alguna  otra  plaza  del  Estado,  acor- 
díndome  lo  muclio  que  importa  que  para  la  seguridad 
de  él  se  hagan  los  alemanes  con  brevedad;  y  así  torno 
árognr  á  V.  M.  con  el  encarecimiento  que  puedo  tenga 
por  bien  de  mandar  escribir  luego  al  coronel  Madrucho 

(1)  Antes  hahia  dicho  Scrivia:  ahora  Ce/vi'aqiicpsCTinio  debe  de- 
cir. Con-ia  H>  lee  eu  Cabrera  bistoriadur  de  l''ellpi!  2! 
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que  acepte  la  comisión  y  señalar  el  diclio  Jugar  de  Ma- 
raño para  la  muestra  que  se  les  Iiobiere  de  tomar. 

Y  porque  taaibisn  me  escribe  el  Cardenal  (I)  que 
en  el  estado  de  Milán  hay  falta  de  artillería  ,  muy  afec- 
tuosamente ruego  á  V.  M.  que  de  la  que  tiene  en  Ins- 
prug  mande  que  se  le  den  prestadas  basla  veinte  piezas 
con  que  se  pueda  proveer  á  la  presente  necesidad ,  de 
la  cualidad  que  él  escribirá  á  V.  M.  ,  que  cuando  fuere 
servido  se  le  restituinin  ,  ó  se  dará  In  refacción  en  otra 
numera  como  V.  M.  sea  mas  servido,  que  en  lo  uno  y 
en  lo  otro  recibiré  muy  gran  complacencia.  De  V.  M. 
cuya  etc.  De  Bruselas  ut  supra. 


1n>ertam<M  ú  cimtínnacion  por  sít  tv\r  ati  virdadfro  lo^arf  "nn 
ciirla  que  diitante  \as  dmavei)piii'nciaji  eiilie  la  rúrle  de  Itonia  v  ¥e- 
lljw  a°  r^-i'ibiú  el  Duijiie  de  AlEx.  al  Puiitílice  Puiilo  IV  n-^u»  se  Lu- 
li:.  en  uu  ii.!.i.ns.TÍIo  di'  lu  üibliotccn  dt-l  £x<-n>o.  Sr.  Dirque  Je  Osu- 
ita,  que  publica,  ppio  do  iiitfgra  conio  sale  alior<i,  Alt'piiJro  Aiii)ie;i 
KapoüUno  en  Rii  obra  impicsa  en  Sladiid  uno  de  1689  en  esta  de  la 
»Íoda  de  Qiierino,  íntiluliidií :  De  la  guerra  de  rampaüa  de  Bnwa  y 
del  reino  de  Ñapóles  en  el  pontificado  de  VmiU  ¡V  año  de  1566  y  67. 

Carta  del  Duque  ile  Alba  al  Pontífíce  Paulo  IV. 

Ñapóles  21  de  agobio  de  1656. 

Santísimo  Se."ior=He  recibido  el  Breve  que  me  tra- 
jo Dominico  del  Ñero  y  entendido  de  él  lo  que  vuestra 
.Sanlidad  me  lia  dicho  en  otra  ocasión  á  borsi ,  que  en 
efecto  es  y  ha  sido  querer  allanar  y  justificar  lo,-*  gran- 
iles  y  notorios  agravios  hecbos  á  S.  W.  Ciitülira  mi  Se- 
ñor, los  misnioft  que  yo  envié  á  representar  á  viipfitrii 
Sanlidiiii  con  el  Conde  de  San  Valeiilin.   Y  jKirque  las 

(i)  El  Cafdciwl  de  Tiuiílo. 
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respuestas  de  vuestra  Santidad  no  son  tales  que  basten  á 
justificar  y  excusar  lo  hecho,  no  me  ha  parecido  nece- 
sario usar  de  otra  réplica  ,  mayorineute  habiendo  vues- 
tra Santidad  después  procedido  á  cosas  muy  perjudicia- 
les y  agravios  muy  pesados ,  que  muestran  abiertamen- 
te no  solo  que  no  hay  arrimo  verdadero  para  fiar  de  las 
palabras  de  vuestra  Santidad,  cosa  que  en  el  liombre 
mas  bajo  se  tiene  por  infumia ,  sino  también  qué  tal  sea 
la  voluntad  ¿  intención  de  vuestra  Santidad.  Y  porque 
vuestra  Santidad  me  quiere  persuadir  á  que  ;o  deponga 
las  armas  sin  ofrecer  por  su  parte  ninguna  seguridad  á 
las  cosas,  dominios  y  estados  de  S.  M.  Católica  mi  Se- 
ñor ,  que  es  lo  que  solamenle  se  pretende;  me  ha  pare- 
ciclo  por  mi  postrera  excusucion  y  justificación  de  mi 
paciencia  y  razon^  enviar  con  esta  Á  Pirro  de  Lofredo, 
caballero  napolitano,  para  hacer  saber  á  vuestra  Santi- 
dad lo  que  por  otras  mías  algunas  veces  he  hecho ,  y  ea 
que  siendo  S.  M.  Cesárea  y  el  Bey  Felipe  mis  Señores, 
obedientísimos  y  verdaderos  defensores  de  la  Santa 
Sede  Apostólica  ,  hasta  ahora  han  disimulado  todo  lo  po- 
sible y  sufrido  con  inimitable  tolerancia  todas  las  graví- 
simas y  continuas  ofensas  de  vuestra  Santidad,  cada  una 
de  las  cuales  ha  dado  justa  ocasión  de  resentir  de  la  ma- 
nera que  convenia  (I),  habiendo  vuestra  Santidad  desde 
el  principio  de  su  pontificado  comenzado  á  oprimir, 
perseguir  ,  encarcerar  y  privar  de  sus  bienes  á  los  bue- 
nos servidores ,  criados  y  aficionados  de  SS.  MM.  mis 
Señores ,  y  ha))iendo  después  solicilado  é  importunado  á 
Principes ,  Potentados  y  Señorías  de  cristianos  j>ara  ha- 
cerlos entrar  en  la  liga  consigo  para  daño  de  los  esta- 

{1)  Tnl  vei:  cada  una  de  tas  cuales  ha  dado  Justa  ocasión  dt  re- 
tencirse  Je  la  manera  ton  que  vrnia. 
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dos ,  domÍDÍ08  y  reinos  de  SS.  MM.  ¡  mandando  tomar 
sus  correos  j  de  sus  mÍDÍstros  ^  quitándoles  sus  despa- 
chos y  abriendo  los  que  Iteraban,  cosa  por  cierto  que 
solo  los  eaemigos  la  sueleu  hacer ,  pero  nuera  y  que  cau' 
sa  'horror  á  todo  el  mundo  por  no  haberse  jamas  visto 
practicada  por  un  Pontífice  con  un  Rey  tan  justo  y  cató- 
lico como  lo  es  el  mío ,  y  cosa  en  fin  que  vuestra  Santi- 
dad no  podrá  quitar  de  la  historia  el  feo  lunar  que  cau- 
sará á  su  nombre,  pues  ni  aun  la  pensaron  aquellos  Anli- 
papas  cismáticoü  que  les  faltó  poco  ó  nada  para  llenar  de 
herejías  á  la  cristiandad. 

.  Ha  también  vuestra  Santidad  favorecido ,  ayudado  y 
dado  oficios ,  beneficios  y  gobiernos  á  los  delincuentes  y 
rebeldes  de  lus  dichas  Majestades,  sirviéndose  de  ellos 
en  cargos  y  lugares  de  dqnde  pueden  causar  desasosiegos 
en  sus  estados  y  reinos. 

Demás  de  esto  vuestra  Santidad  ha  heclio  venir  gen- 
te extrangera  en  las  tierras  de  la  iglesia,  sin  poderse  con- 
geturar  otro  fin  de  eslo  que  el  de  una  dañada  intención 
de  querer  ocupar  este  reino  ( 1) :  lo  cual  se  confirma  con 
ver  que  vuestra  Santidad  secretamente  ha  levantado  gen- 
te de  á  pie  y  de  caballo,  y  enviado  buena  parte  dé  ella  á 
los  confines ;  y  no  cesando  de  su  propósito  ha  mandado 
tomar  en  prisión  y  atormentar  cruelmente  á  Juan  An- 
tonio de  Tassb  (2)  maestro  de  postas,  quitándole  aquel 
oficio  que  SS.  MM.  y  sus  antecesores  han  acostumbrado 
siempre  tener  en  Roma :  inhumanidad  sin  dudu  uias  na- 
tural de  un  tirano  que  de  un  sauto  pastora  Y  aun  no  con* 
tentó  ni  satisfecho  el  cruel  ánimo  de  vuestra  Simlidad, 
ha  carcerado  y  maltratado  á  un  hombre  como  Garcilaso 

fl)  De  Niipolr*. 

(2)  Greemuj  <¡ue  a^i  debe  dnír.  En  el  mi.  te  lee:  ie  Atu. 
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de  la  Vega  ,  criado  bueno  de  S.  M. ,  que  liabia  sido  en- 
viado á  Tuesti;a  Santidad  á  los  efectos  que  hien  sabe.  Ha 
muchas  veces  públicamente  dicho  palabras  tan  pesadas 
en  perjuicio  de  SS.  MM.  mis  Señores,  que  uo  conve- 
iiian  á  In  decencia  de  la  tiara  ni  al  amor  paternal  -de 
Sumo  Pontiücc. 

Todo  lo  cual  y  otras  muchas  cosas  como  está  dicho, 
se  han  sufrido  mas  por  el  respeto  que  se  ha  teniílo  á  la 
Santa  Sede  Apostólica  y  al  bien  público,  que  no  por 
otras  causas,  esperando  siempre  que  vuestra  Santidad 
hubiese  de  reconocerse  y  tomar  mejor  camino,  no  pu- 
diendo  persuadirse  nadie  que  vuestra  Santidad  por  be- 
neficiar y  engrandecerá  sus  deudos  ,  quisiese  estorbar  y 
perturbar  en  todo  la  qqiele  de  la  cristiandad  y  de  esa 
Santa  Sede,  especialmente  en  estos  tiempos  tan  llenos  de 
herejías  y  dañadas  opiniones,  á  las  cuales  fuera  mas  jus- 
to atender  para  desarraigarlas  y  corregirlas,  que  no 
jiensar  ofender  áSS.MM.  mis  Señores  sin  ninguna  causa. 

Empero  viendo  que  la  cosa  pasa  tan  adelante  y  que 
ha  permitido  vuestra  Santidad  que  en  su  presencia  el 
Procurador  abogado  y  Fiscal  de  esa  Santa  Sede  hayan 
hecho  en  Consistorio  tan  injusía ,  inicua  y  temeraria  ins- 
tancia como  la  de  que  el  Rey  mi  Señor  fuese  quitado  del 
reino  (1),  aceptándolo  y  consintiendo  vuestra  Santidad 
con  decir  que  lopi'oveeria  á  su  tiempo;  y  viendo  que  en 
monitorio  despachado  contra  Ascanio  de  la  Corgna  , 
vuestra  Sanlidad  [mblica  á  S.  M.  por  enemigo  de  esa 
Santa  Sede  ,  y  que  al  (!otide  de  San  Valentín  en  público 
ha  dicho  vuestra  Santidad  contra  las  mismas  personas  de 
SS.  MM.  mis  Señores,  muy  feas  palabras ;  conociendo 

(1)  De  Núiwles. 
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que  c1aram«ite  muestra  mala  satisfacción  déla  tregua 
hecha  sieado  tan  prorechosa  y  necesaria  á  toda  la  cris- 
tiandad, y  que  no  se  contenta  de  acrecentar  y  engrnnde- 
cer  sus  deudos  pudiendo  hacerlo  con  el  medio  y  buena 
voluntad  del  Rey  mi  Señor,  habiéndose  tantas  veces  ofre- 
cido á  hacerlo  de  su  propia  hacienda  y  Keal  patrimonio, 
en  lo  cual  se  da  á  entender  abiertamente  que  su  designio 
de  vuestra  Santidad,  no  admitiendo  tan  cristianas  co- 
mo generosas  ofertas,  no  es  otro  que  de  ofender  á  S.  M. 
como  también  lo  mostró  muy  bien  antes  de  ser  hecho 
Sumo  Pontífice  cuando  en  tiempo  de  los  rumores  de  Nh- 
poles  no  faltó  á  aconsejar  y  solicitar  al  Papa  Paulo  3." 
á  I9  invasión  del  reino  con  persuadirle  que  no  perdiese 
tal  coyuntura  :  estando  pues  las  cosas  sobredichas  eif  el 
estado  que  están  ,  y  conociendo  claramente  que  de  ellas 
no  se  puede  esperar  otra  cosa  que  la  pérdida  de  la  repu- 
tación y  honra,  estados  y  reinos  de  S.  M.  después  de 
liaber  usado  con  vuestra  Santidad  de  todos  los  cuntpli- 
iníentosy  términos  que  se  han  visto  y  son  públicos;  ha- 
biendo vuestra  Santidad  reducido  últimamente  á  S.  M. 
en  tan  estrecha  necesidad  que  si  cualquiera  muy  obe- 
diente hijo  fuese  de  esta  manera  de  su  padre  oprimido  y 
tratado  ,  no  podría  dejar  de  se  defender  y  le  quitar  las 
armas  con  que  le  ofender  quisiese;  y  no  pudiendo  fallar 
á  la  obligación  que  tengo  como  ministro  á  cuyo  cargo 
está  la  buena  gubernacion  de  los  estados  de  S.  M.  en  Ita- 
lia ,  ni  aguantar  i^os  que  vuestra  Santidad  haga  tan  malas 
fechuríasy  cause  tantos  oprobios  y  deshonores  á  mi  Jíoy 
y  Señor;  faltándome  ya  la  paciencia  para  sufrir  los  dobles 
tratos  de  vuestra  Santidad  ,  me  será  forzado  no  solo  no 
deponerlas  armas  como  vuestra  Santidad  me  dice ,  sino 
proveerme  de  nuevos  alistamientos  que  me  den  mas  fuer- 
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zas  para  la  defensión  de  mi  dicho  Rey  y  Señor  y  de  es- 
tos estados ,  y  aun  para  poner  á  Roma  en  tal  aprieto  que 
conozca  en  su  estrago  se  ha  callado  por  respeto  ^  se  sa- 
be demoler  sus  muros  cuando  la  razón  hace  que  se  aca- 
be la  paciencia.  Y  aunque  este  es  mi  último  ánimo  y  pos- 
trera determinación ,  esto  no  embargante  todaria  he  de 
procurar  con  el  faror  y  ajuJa  de  Dios  quitar  á  vuestra 
Santidad  las  fuerzas  de  me  ofender  ni  á  los  dichos  esta- 
dos que  gobierno,  en  aquella  mejor  manera  que  pudie- 
re; sino  que  como  celoso  de  la  quiete  de  la  cristiandad, 
aunque  pudiera  excusarme  de  semejantes  justificaciones 
habiéndolas  hecho  tantas  veces  á  vuestra  Santidad,  y  de- 
seoso que  la  trabajada  Italia  reciba  algún  descanso,  y 
por  el  acatamiento  y  reverencia  que  sé  tienen  SS.  MM. 
á  esa  Santa  Sede ,  antes  de  poner  en  ejecución  no  solo  los 
estruendos  sino  las  ruinas  que  causarán  las  armas  que 
mando,  he  querido  postreramente  suplicar  é  importu- 
nar á  vuestra  Santidad,  echándome  á  sus  pies,  quesea 
servido  mirar  á  los  infinitos  trabajos  y  azotes  con  los  cua- 
les nuestro  Dios  y  Señor  ha  permitido  que  haya  sido  tra- 
bajada la  cristiandad,  las  inumerable^  miserias,  las  ca- 
lamidades y  extremas  necesidades ,  no  sin  sospecha  de 
pestilencia ,  en  que  se  halla  ( 1) :  los  increibles  daños,  las 
insufribles  destrucciones ,  los  crueles  homicidios,  con 
manifiesto  peligro  de  la  pérdida  de  las  ánimas :  los  sa- 
cos, incendios,  despoblaciones  de  ciudades  y  tierras: 
los  estupros ,  adulterios  y  los  otros  infinitos  males  que 
nacen  de  las  guerras  como  vuestra  Santidad  podrá  cono- 
cer de  la  mucha  experiencia  que  tengo  de  ellas,  y  todos 
sin  podellos  excusar ;  y  como  buen  pastor  se  contente 

(1)  El  nM-dice:  que  te  hallan. 
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de  dejar  aparte  el  odio  y  pensamiento  que  tieDe  de  ofen- 
der á  SS.  MM. ,  mis  Señores,  en  sus  reinos  y  estados, 
y  sea  servido  de  abrazar  y  recibir  con  caridad  y  paterno 
amor  á  la  Majestad  del  Bey  mi  Señor ,  el  cual  siguiendo 
las  pisadas  de  su  gran  padre  que  así  se  lo  aconseja,  ba 
siempre  ofrecido  y  de  nuevo  ofrece  la  propia  persona  con 
todas  sus  fuerzas  en  servicio  de  la  Santa  Sede.  Y  pues 
que  el  Omnipotente  y  Sumo  Dios  al  cabo  de  tan  largos 
trabajos ,  sobrepujando  con  su  bondad  y  misericordia  á 
los  infmitos  nuestros  pecados,  ba  sido  servido  darnos 
descanso ,  y  necesario  remedio  y  quiete  de  la  tregua ,  no 
quiera  vuestra  Santidad  con  el  pensamiento  y  deseo  de 
engrandecer  sus  deudos,  pudiendo  hacerlo  como  be  di- 
cbo  con  buena  voluntad  de  S.  M.  en  el  reino  con  quiete 
perpetua  como  S.  M.  le  ofrece ,  estorbar «1  bien  que  ba 
perdido  tantos  años  hace  y  boy  logra  la  cristiandad;  mas 
antes  como  verdadero  padre,  diputado  para  apacentary 
no  dejar  desbocar  (1)  las  ovejas  que  tiene  á  su  cargo, 
quiera  que  el  pueblo  cristíano  después  de  lautos  y  tan 
continuados  daños  que  ha  padecido ,  pueda  gozar  de  es* 
ta  bendita  gracia  descansando  y  respirando  en  la  tregua 
y  en  la  esperanza  que  tiene  de  paz  perpetua.  Y  siendo 
vuestra  Santidad  como  es  razón  y  yo  espero  de  esto  ser- 
vido ,  le  suplico  con  los  convenientes  y  devotos  medio» 
y  maneras,  mande  asegurar  á  S.  M . ,  y  as^úrele  en  efec- 
to,  de  no  le  ofender  en  el  reino  ni  otros  estados  y  domi- 
nios suyos,  satisfaciendo  particularmente  á  todo  lo  so- 
bredicho y  proveyendo  á  los  daños  que  podrían  suceder, 
que  yo  en  nombre  de  SS.  MM.  mis  Señores  me  ofrezco 
prontísimaineute  de  hacer  lo  mismo ;  certificando  y  ase* 

(1)  Quiñi  dce^rar. 
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guranJo  que  S.  M.  no  pretende  iiinguu  interese  dí  otra 
cosa  (le  su  Santidad  ,  ni  tiene  intención  de  disminuir  uo 
pelo  el  dominio  de  ruestra  Santidad  ni  de  la  Sautu  Sede 
Apostólica  f  y  que  ¿1  y  sus  servidores  y  aOcionudos  no 
desean  otra  cosa  que  quedar  enteramente  seguros  que 
vuestra  Santidad  no  haya  de  inquietar  ni  niolesturá  S.  M. 
en  sus  estaj'os  y  reinos. 

Por  todo  lo  cual,  lo  justo  y  proveclioso  que  es  esle 
medio  propuesto ,  pues  vuestru  Santidad  ha  sido  creado 
pastor  que  guarde  las  ovejis,  no  lobo  hambriento  que 
lusdestroze,  y  aunque  es  tan  allísima  su  dignidad  es 
únicameute  dirigida  á  mantener  la  iglesia  en  paz,  no  á 
querer  liacer  papel  en  el  leHtro  del  mundo  en  cosas  pu- 
ramente suyas,  ni  vue:>tra  Saulldad  liene  facultades  [)a- 
ra  dar  ni  quitar  coronas  ni  reinos ;  me  prolexto  »  Dios, 
ií  vuestra  Saultdad  y  á  lodo  el  mundo  que  si  vuestra 
S;mtid¡jd  sin  dilación  de  tiempo  no  quiere  quedar  ser- 
vido de  hacer  y  ejecutar  cada  parte  y  lodo  lo  sobredi- 
cho ,  que  se  reduce  iJuicameule  á  que  no  sea  ni  quiera 
ser  padrastro  de  quien  solo  debe  ser  padre,  yo  pensaré 
con  toda  ligereza  y  sin  que  después  sirvan  re.'^pctos  hu- 
manos ,  el  modo  de  defender  el  reino  á  la  Majestad  del 
Rey  mi  Señor  en  uqueilas  mejores  maneras  que  pudie- 
re; que  sienilo  así  creo  y  espero  en  el  favor  divino  no 
Ita  de  ser  nada  próspero  a  vuestra  Santidad,  pues  veri, 
como  lo  prometo  en  nombre  de  mi  Rey  y  Señor  y  por 
la  sangre  que  hay  en  mis  venas,  titubear  á  Roma  á  ma- 
nos del  rigor;  y  vuestra  Santidad,  aunque  entonces  será 
también  respetado  como  ahora,  no  podrá  librarse  de 
las  furias  y  horrores  de  la  guerra,  ó  lal  vez  de  las  iras 
de  algún  soldado  notablemente  ofendido  de  las  accio- 
nes (leras  que  con  bastantes  ha  hecho  vuestra  Santidad; 
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y  cuando  mejor  libre,  no  perderá  lu  fama  elcrna  co  el 
tnuTido  de  que  abandonó  su  iglesia  por  adquirir  domi- 
nios |>ara  sus  deudos,  olritlándose  de  que  nnció  pastor 
y  se  convirtió  en  lobo. 

De  todo  lo  cual  doy  á  vuestra  Santidad  aviso  para 
que  resuelva  y  se  determine  á  abrazar  el  sanio  nombre 
de  padre  de  la  cristiandad  j  no  de  padrastro,  advirlien- 
tlo  de  camino  á  vuestra  Santidad  no  dilate  de  me  decir 
su  deternilDBCion,  pues  en  no  dármela  á  los  oclio  dias 
será  para  mí  aviso  de  que  quiere  ser  padrastro  y  no  pa- 
dre, y  pasaré  á  tratarlo  no  como  á  esto  sino  como  á 
aquello.  Pura  lo  cual  al  mismo  tiempo  que  esta  escribo, 
dispongo  los  asuntos  para  la  guerra,  ó  por  mejor  decir, 
doy  las  órdenes  rigorosas  para  ella,  pues  Iodo  está  en 
términos  de  poder  endercziir  á  donde  convenga;  y  los 
males  que  de  todo  ello  resultaren,  vayan  sobre  el  áni- 
ma y  conciencia  de  vuestra  Santidad,  pues  en  su  mano 
está  elegir  el  bien  ó  el  mal ,  y  si  este  abraza  será  señal 
de  su  pertinacia  y  Dios  dispondrá  su  castigo. 

Mande  vueslrn  Siintidad  comunicar  todos  y  cada 
ono  de  los  puntos  de  esta  carta  con  el  Sacro  Colegio, 
dándole  libertad  para  que  pueda  decir  lo  que  sienta, 
que  yo  soy  cierto  que  no  solo  desviarán  á  vuestra  Santi- 
dad del  camino  de  la  aversión  arrimándolo  al  de  la  paz 
y  quiete,  la  cual  S.  M.  y  sus  ministros  buenos  suma- 
mente desean,  sino  que  como  pilares  y  arrimos  gran- 
des de  la  sania  iglesia  ayudarán  á  procuralla  y  desealta, 
por  la  cual  con  grandísima  instancia  quedo  rogando  á 
nuestro  verdadero  y  omnipotente  Dios  que  ponga  á  vues- 
tra Santidad  en  ánimo  que  siga  y  alcanze  lo  nías  bue- 
no ,  de  manera  que  con  tranquilidad  y  amor  nos  pueda 
xnandar  á  todos  como  padre ,  y  nosotros  como  es  justo 
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obedecelle  y  no  aborrecelle  como  á  padrastro ;  yeañn 
que  con  la  respuesta  de  esta  tenga  yo  que  tomar  la  plo- 
ma como  rendido  y  obediente  hijo  para  dar  á  vuestra 
Santidad  infinitas  gracias  por  los  bienes  que  nos  puede 
franquear^  y  no  tenga  que  empuñar  la  espada  para  de- 
fender sus  reinos  á  raí  Rey  y  Señor,  y  proceder  con 
ella  sin  eiiTaínalla  hasta  conseguillo  contra  la  Beatísi- 
ma Persona  de  vuestra  Santidad ,  i  quien  Dios  ilumine 
y  guarde  por  luengos  años  como  la  cristiandad  ba  me- 
nester. De  Ñapóles  á  21  de  agosto  de  1 556  ■c=  Santísimo 
Seaor=Pue8to  está  á  los  santísimos  pies  de  vuestra  San- 
tidad-su  mas  obediente  hij»=El  Duque  de  Alba. 


Soire  los  motivos  de  estas  desavenencias  entre  tas  corles  de  Roma  y 
España,  el  Doctor  Juan.  Pnes  cronista  de  Felipe  2?  dejó  escrito  de 
su  mano  lo  siguiente  en  un  códice  del  Escorial  señalado  üj-^-SS. 

Los  que  aürraan  que  su  Santidad  quiere  rompn'  con 
S.  M.,  lo  afirman  por  las  mzones  siguientes. 

Por  tomar  lo  de  las  galeras  como  lo  tomó.  Por  la 
prisión  del  Lotino  (1).  Por  la  gente  que  mando  hacer 
de  nuevo.  Por  la  ida  del  Conde  de  Pópulo.  Por  la 
prisión  del  Camarlengo ,  y  de  Camilo  Colona  y  Du- 
quesa en  su  casa  de  Santo  Apóstol ,  y  del  abad  Bri- 
zeno.  Por  haber  tomado  el  estado  á  Marco  Antonio 
Colona  y  á  Brachano.  Por  haber  desarmado  los  foraste- 
ros y  eiitre  ellos  los  cardenales.  Por  la  inclinaciou  del 
cardenal  Carrafa  en  faror  de  franceses. 

Los  que  afirman  que  su  Santidad  no  ha  tenido  tal 
fin,  dicen  á  lo  de  las  galeras^  que  su.  Santidad  lo  to- 

(1)  El  Lotinct  era  SMreUrio  del  Cardenal  de  SanU  Flor  Protec- 
tor de  Empalia  7  adicto  i  Felipe  2? 
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mó  con  tanto  rigor  porque  entendió  que  contra  su  or- 
den y  mandamiento  se  habían  sacado  y  no  supo  de  la 
carta  del  Conde  de  Montorio  {^)  ,  y  también  porque 
se  babia  ofendido  que  pocos  días  antes  liobiesen  tenido 
encerradas  dos  galeras  francesas  cuatro  imperiales  en  el 
mismo  puerto  ,  y  que  le  parecía  habian  violado  su  ¡raer- 
lo dos  Teces  :  que  el  que  lo  había  hecho  era  Diego  de 
Cámara  hermano  del  Camarlengo ,  y  con  mano  arma- 
da :  que  el  Camarlengo  en  lugar  de  se  le  humillar 
cuando  le  enrió  á  mandar  que  rolTÍese  las  galeras,  jun- 
tó en  su  casa  los  embajadores  ,  y  cardenales ,  y  parien- 
tes y  amigos  que  le  pareció  ,  J  se  opuso  á  su  Santidad 
en  cierta  manera. 

La  prisión  del  Lotino  dicen  que  fué  por  quél  enten- 
dió en  el  sacar  de  las  galeras,  y  porque  perengano 
sacó  una  carta  al  Conde  de  Montorio  para  quel  Castella- 
no de  Cirila  Vieja  no  se  empachase  en  estas  galeras. 

Dicen  que  si  su  Santidad  tuviera  mal  ánimo  no  se 
contentara  que  Monseñor  Rererendísimo  de  Carpí  die- 
ra la  cédula  que  dio  firmada  de  su  mano;  pero  que  vi- 
niendo las  galeras  el  Lolíno  se  soltaría  ,  se  perdonaría  á 
Alejandro  Esforza ,  las  galeras  no  se  dejarían  á  france- 
ses. La  cual  se  dio  á  13  de  agosto,  y  la  prisión  del  Lo- 
tino fué  á  10,  y  la  del  Camarlengo  postrero  de  agosto. 

La  gente  que  mandó  hacer  su  Santidad  fué  á  los  23 
de  agosto  y  con  aviso  quel  Conde  de  Santa  Flor  quince 
días  después  de  preso  el  Lotino  era  venido  á  Froxenia, 
setenta  millas  de  Boma ,  con  mucha  caballería  y  infan- 
tería ,  y  el  mismo  día  se  había  ido  Marco  Antonio  de 
Boma  y  eo  ella  se  había  hecho  una  compafiía  despafio- 

(1)  Era  D.  Juan  Carrara. 
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les  |Mr  Mario  de  Santa  Flor.  La  gente  fueron  dos  mil 
infantes  sin  los  mil  primeros  por  se  asegumr  que  no  le* 
acaescieae  con  Sania  Flor  lo  que  al  Papa  Clemente  con 
el  Cardenal  Colona;  y  que  nunca  mandó  venir  al  Du- 
que de  Urbioo  con  gente  ni  Duque  Octavio;  y  tomado 
el  estado  á  Marco  Antonio  se  casaron  algunas  compa- 
ñías. 

Que  la  ida  del  Conde  de  Pópulo  fué  rotura  entre  él 
y  el  Cardenal  Carrafa  y  el  Conde  de  Montorio,  y  su 
Santidad  misma  le  mandó  decir  que  se  partiese;  y  por 
otras  cosas  que  reñrieron  á  su  Santidad  del  Conde  de 
Pópulo  que  le  indignaron  con  él. 

Que  la  prisión  del  Camarlengo  fué  porque  no  ve- 
nían las  galeras  á  cabo  de  veinte  dias^  que  le  habla 
prometido  que  vendrían  dentro  de  cuatro;  que  se  enten- 
dió que  se  quería  liuir  y  que  estarían  armados  Marco 
Antonio  y  el  Conde  de  Santa  Flor  y  sus  parientes  y  ami- 
gos; y  que  de  Ñapóles,  Milán  y  Florencia  se  escribía 
que  se  ayudaría  al  Camarlengo  y  á  los  suyos  con  gente 
y  caballos,  y  que  yéndose  el  Camarlengo  su  Santidad 
quedaba  burlada  y  la  guerra  en  Roma:  que  venidas  las 
galeras  se  soltarán.  La  de  Camilo  fué  por  quitará  Mar- 
co Antonio  aquel  brazo :  la  de  la  Duquesa  en  su  casa 
para  tener  freno  á  Marco  Antonio. 

La  del  abad  Bizeno  por  la  carta  que  dicen  del  señor 
D.  Bernardino  ( I)  que  le  trujo  el  calabrés  que  está  pre- 
so ,  que  dicen  ba  confesado  que  venia  á  tirar  un  arcabu- 
Ü8Z0  á  Faruesio;  y  que  no  tenia  al  abad  por  hombre 
público. 

Que  el  estado  se  tomó  á  Marco  Antonio  por  no  que- 

(t)  D.  Bemardino  de  Meudou  Tea¡eut«  de  Vicario  General  de  Ní- 
polei. 
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ver  su  Santidad  quel  hijo  despojase  al  ¡laare  por  fuerza 
y  porque  no  tenga  tentación  de  tentar  algunn  novedad  , 
como  timbien  lia  quitado  á  franceses  y  á  algunos  otros 
algunas  fuerzas,  y  por  las  palabras  que  dicen  que  dijo 
de  resistir  á  sil  Santidad  y  á  los  suyos.  La  reuta  dicen 
que  su  Santidad  la  aplicará  para  pagar  sus  deudas  y  pa- 
ra ayuda  al  dote  de  sus  licrhianas-. 

Las  armas  se  han  quitado  porque  su  Santidad  se  lia 
temido  de  algún  movimiento  y  por  no  dar  la  licencia 
que  pedia  el  señor  embajador  para  comprar  arn^as  p^ra 
mil  lionibr  es -cuando  se  decia  que  el  señor  D.  Bernar- 
dino  vpndria  por  una  parte  y  el  Conde  de;  Santa  flor 
por  otra. 

La  inclinación  del  Cardenal  Carrafa  dicen  quél  ha 
dicho  al  embijador  y  al  Conde  de  Chinchón  y  á  algu- 
nos Cardenales  la  verdad  de  su  vol;unlüd;  mas  que  des- 
pués acá  ha  averiguado  que  los  imperiales  queriun  ato- 
sigarle, y  se  lia  mas  confirmado  con  la  partida  de  Don 
García  de  llaro:  que  le  parece  muy  recia  cosa  querelle 
por  servitlor  por  una  parte  y  por  otra  querer  malalle, 
y  que  de  la  alteración  y  sospecha  que  deslo  ha  tomado 
han  nacido,  y  nacen  muchas  cosas  que  acrecieulan  la  di- 
fidencia y  dan  trabajo  á  todos;  y  si  en  esto, no  se  tonia 
algún  medio,  es  cierto  que  se  estará  siempre  en  conti- 
nua tormenta.  .  r  . 

Carla  del  Emperador  Fernando  á' Felipe  9?     ' 

Viena  20  de  noviembre  do  1S5C. 

Dice  i  Felipe  2!  que  el  Rej  de  Francia ',1ra taba  Je  enviiir  embaja- 
dore*  á  I»  Dieta  <¡jie  iba  á  celebrarse  en  Ralisbgno,  coii  objeto  de  La- 
cer  liga  j  confederacioo  con  los  Príncijics  del  Impci-io,.  y  que  por  lo 
,     Tonp  II.  29 
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HiMino  conveiiÍA  que  el  tumbieo  -envíate  uoa  persona  de  Tespelo,'  qna 
poilia  ser  el  Piíitcipc  de  Ürafi|;e^  para  ncutruliur  Ias  pretensiones  dd 
gubinete  Trances.  Le  reciniiicitda  ademas  que  p  roen  re  I»  asisleucia  ala 
Dieta  de  los  EIcctOi'eS  de  Colonia  j  Tieverís.   '  ■ 

Como  las  cosas  de  V,  A.-  tenga  yo  en  la  mesma  tecth 
raendacioii  que  tas  mias,  asi  estoy  á  la  mira  de  lodo 
aquello  que  tes  podría  en  algo  empecer ,  y  mas  á  la  de 
las  pláticas  francesas  que  á  nmgunas  otras  por  ser  tan 
vecinas ,  continuas  y  peroicíosas  cuanto  V.  A.  sabe,  de 
las  cutiles  .Ict.que  he  sentido  lie  escrito  algunas  veces  á 
V.  A.  como  ha  visto,  y  ofrecídome  áJohí«:er  continua- 
mente cuando  otras  viniesen  á  mi  noticia;  y,  conforme  á 
esto  lo  que  cerca  d«  ellos  he  entendido  después  ecá  y  de 
muy  buena  parte ,  es  que  el  Rey  ,de  Francia  procura 
con  toda  .in8,tancia  que  en  esta  Dieta  de  Balis.bona  sean 
admitidos  '  los  embajadores  siiyos  y  oidos,  y  que  estos 
traerán  instrucción  y  orden  suya  para  prociirar  con  los 
Príncipesy  Estados. del  imperio  una  ligay  confedera- 
ción pard  qü^  mediante  ella  no  puedap  dar  'ayuda  á  sus 
enemigos  contra  él ,;  ofreciendo  para  este  efecto  algunas 
cosas  como  son  la  restilúcion  de  Metz  ,  Thuní  y  Ver- 
dum ,  plazas  obispales  del  imperio ,  que  como  V.  A.  sa- 
be tiene  ocupadas  ,  ygsí  mesmode  rapnlenerlos  en  sus 
libertade»  cuanlO'él  podrá/y  hacer  que  el  Turco  bagá  lo 
mesmo  coQ  ellos,  con  otras  cosas  á  que  .fácilmente  da- 
rán .orejas  en  U  i^icba  Dieta ,  en  la  cual  será  inuy  difi- 
cultoso ó  por  me;or  decir ,  imposible  prohibir  que  na 
vengan  los  <dichós  embajadores ,  pues  con  toda  la  auto- 
ridad quje  ^  Emperador  mi  Señor  ha  tenido^  :no  lo  ha 
podido  liacer  algunas  veces,  yal  présente  hay  peor  apa* 
rejo  pra  elto  cor^o  Y,  A>  sqbe.  Y  habieiido  de  ser  esto 
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asi ,  me  parece  que  por  objeto  ( I)  y  contrapeso  de  ello 
debería  V,  A.  enviar  algunos  embajadores  á  la  didia 
Dieta  que  fuesen  personas  principales  y  de  mucha  auto- 
ridad y  reputación  para  que  i  todo  aquello  que  parescie- 
se  ser  en  perjuicio  de  V.  A.  se  opusiesen  ó  impidiesen  lo 
i  ellos  posible  en  todas  estas  pláticas ,  ])ues  para  enviar- 
los tiene  V.  A.  muy  honesto  y  buen  color,  el  cual  seria 
enviarles  á  decir  con  los  dichos  embajadores  que  así  co- 
mo V.  A.  habia  avisado  á  los  Principes  del  imperio  dé 
]a  renunciación  que  S.  M.  hizo  en  Y.  A.  de  esos  estado^ 
y  ofrecídose  á  cada  uno  de  ellos  en  particular ,  asi  habia 
querido  ahora  hacerla  en  general  sabiendo  que  estaban 
todos  juntos  en  aquella  Dieta,  y  para  juntamente  con 
esto  ofrecerles  de  nuevo  la  guarda  y  observancia  del 
tratado  j  confederación  que  S.  M.  hizo  con  el  imperio 
y  estos  estados  y  pedir  nueva  confirmación  de  ello ,  con 
otros  cumplimientos  cuales  á  V.  A.  parecia  para  gran- 
gear  esta  gente,  y  cerrar  su  puerta  ,  siendo  posible,  al 
enemigo,  aunque  fuese  cediendo  en  algo  de  lo  que  en 
ella  queria  y  le  parece  deberse ;  pues  en  ello  se  aventu- 
raría poco  á  mi  parecer,  y  atravesaría  menos  que  en 
perder  la  buena  amistad  de  ella  ó  en  dar  lugar  á  que  el 
francés  la  grangease.  La  persona  que  mas  conveniente 
me  parece  para  este  efecto  es  la  del  Príncipe  de  Oran- 
ge  por  las  partes  que  tiene,  dándole  V.  A.  por  acom- 
pañados y  consejeros  al  presidente  Viglius  ó  Doctor 
Has ,  personas  discretas  y  que  tienen  conocimiento  de 
las  cosas  del  imperio,  ó  si  estas  no,  otras  cuales  á 
V.  A.  parecería  ser  mas  á  propósito,  ó  remitirlo á  las 
que  estarán  en  Ratisbona  por  S.  M.,  que  en  esto  me 
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remito  á  la  rolunUitl  y  parecer  de  V.  A.;  y  sean  la* 
que  fueren  ,  querría  y  aun  conviene  que  traigan  reso- 
lución en  lo  de  la  común  moueduy  paños  de  que  V,  A. 
podrá  ser  informado  del  obispo  de  Arras  ó  del  secre- 
tario Vander-llaa  ,  que  ambos  lo  eslan  cu nipl idamen- 
te de  ello  y  saben  que  los  comisarios  que  enviaron  la 
Serenísima  Reina  Mari»  y  esos  estados,  concertaron 
con  los  del  impnrio  lo  que  toca  á  la  moneda.  Soj  así 
mismo  de  parecer  que  pues  el  nuevo  elector  de  (>olonia 
es  tan  vecino  á  esta»  partes,  y  aficionado  al  servicio  de 
S.  M.  y  de  V.  A.,  se  procurase  con  él  que  viniese  á 
esta  Dieta  ,  y  que  el  mismo  nlicio  se  hiciese  con  et  de 
Tréveris  si  la  controversia  y  diferencia  de  Luxemburg 
da  para  ello  lugar;  y  si  no  esU  compuesta  se  buscase 
manera  de  concierto  porque  importaría  mucho  para  es- 
tas plúticas  lenello  contento ,  pues  estas  dos  personas 
podrian  ayudar  niucbo  á  nuestro  propósito  y  son  bieo 
menester  j)ara  las  muchas  que  hay  en  contrario  de  él. 
De  todo  lo  cual  me  ha  parecido  advertir  á  V.  A.  con  el 
amor  y  zelo  que  á  sus  cosas  tengo  :  deseo  que  este  se 
conozca  tan  enteramente  cuanto  él  merece  ,  y  por  bue* 
nos  respetos  holgada  mucho  que  V.  A.  mandüse  guar- 
dar tndo  secreto  de  esto  sin  que  otra  persona  que  el 
obispo  de  Arras  ,  Rui  Gómez  y  el  secretario  que  .en 
esto  interviniere  ,  entiendan  que  sale  de  mi  este  aviso 
)ii  que  be  escrito  á  V.  A.  en  esta  materia.  Cuya  etc.  De 
Viena  ut  sijpra, 
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Curta  de  Felipe  2?  al  Emperador  Fernanda. 
Bratela*  28  de  noviembre  de  1S5G. 

Escribe  al  Eitiperudor  Fernando  qne  envía  i-eica  de  sn  IVi^iia  lí 
D.  Altura  de  Meaduza  coa  ÍListriiccioii(?a  pailic^iLie*. 

Después  de  hüber  escrito  á  V.  M.  la  chirla  que  va 
con  esta ,  la  cual  había  Je  llevnr  un  correo ,  he  acortla- 
do  de  eaviar  á  D.  Alvaro  de  Mendoza  mi  Gentil  hom- 
bre de  la  boca ,  pira  que  visite  á  V.  M.  de  mi  parle  y  á 
los  Serenibimos  Huyes  de  Bohemia  mis  hermanos  y  á  los 
Arcliíduques  mis  primos,  y  dé  á  V.  M.  nuevas  de  la 
salud  del  Emperador  mi  Señor  y  mias  ,  y  me  las  traiga 
de  la  de  V.  M.  y  de  todos  ellos,  pues  para  mí  nengu- 
nas puede  haber  de  mas  contentamiento,  y  para  que 
juntamente  con  esto  pueda  dar  mas  particular  razoii  á 
V.  M.  del  estado  de  las  cosas  y  de  las  particulares  que 
apunto  en  la  otra  carta  por  no  cansar  á  V.  M.  con  larga 
escriptura.  Muy  afectuosamente  ruego  á  V.  M.  le  man- 
de oir  y  dar  entero  crí'dito  á  lo  que  de  mi  parle  le  dije- 
re, y  hacerme  en  losp;irticulai-:sque  leproporná  el  fa- 
vor y  merced  que  yo  confío  y  le  niertce  el  amor,  res- 
peto y  observancia  que  tengo  á  V.  M.  j  y  me  avise  con 
D.  Alvaro  si  hay  alguna  cosa  en  que  yo  |:ueda  servir  y 
dar  contentamiento  á  V.  M. ,  que  lo  Herá  para  mí  muy 
grande ,  y  lo  haré  con  lo  voluntad  que  debo  á  la  que  sé 
que  rae  tiene  V.  M.  Cuya  etc.  Ce  Bruselas  ut  supra. 

La  que  dijo  al  Emperador  Fernando  i!   de  parte  de  Felipe  2!  J7on 

Alvaro  de  Mendoza  sobre  las  prwcndones    (jiie  paredón  tircesarias 

para  coiUeiier  las  hoíHlidades  que  ¡os  franceses   inlenltdtan   en  Italia 

ton  pretexto  de  socorrer  al  Papa. 

Lo  que  el  Bey  mi  Señor  me  mandó  suplicase  á  V.  M. 
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ele  su  parte  es  que  liiibieo  do  tenido  aviso  como  el  Rey 
de  Francia  ha  hecho  levantar  mucha  gente  de  á  pie  y  de 
ii  caballo  en  su  reino ,  y  ocho  mil  suizos ,  con  fin  de  ha> 
cerles  bajar  en  el  estado  de  Milán  para  donde  es  ya  par* 
tido  Brisacy  Mr.  de  Guisa,  con  achaque  dei  socorro  del 
Papa,  para  procurar  de  invadirlo  y  hacer  en  él  el  daño 
que  pudiere ,  pensando  por  esta  via  divertir  al  Duque  de 
Alba  de.  la  empresa  que  tiene  entre  manos,  se  escribió 
al  Cardenal  de  Trento ,  Gobernador  de  aquel  estado, 
que  para  la  guarda  y  conservación  de  él  y  obviar  este 
designio  de  los  franceses  envíe  comisión  al  coronel  Ni- 
Colo  Madrucho  su  hermano  para  que  levante  cuatro  mil 
alemanes ;  y  porque  no  lo  querrá  hacer  ni  aceptar  la  co- 
misión sin  licencia  de  V.  M .  por  ser  su  capitán  general 
en  el  condado  de  Tirol ,  suplica  á  V.  M.  tenga  por  bien 
de  dársela  y  enviarle  á  mandar  que  en  ninguna  manera 
se  excuse  ni  deje  de  ir  á  servir  en  esto,  dándole  V.  M. 
á  entender  que  también  será  de  ello  servido. 

Y  porque  habiéndose  de  levantar  esta  gente  ha  pare- 
cido que  el  lugar  mas  có/nodo  para  la  muestra  seria  Ma- 
raño por  la  vecindad  que  tiene  al  estado  de  Milán,  tam-. 
bien  suplica  á  V.  M.  sea  servido  de  señalar  el  dicho  lu- 
gar para  este  efecto. 

Y  por  lo  que  antes'  de  agora  escribió  el  Rey  nuestro 
Señor  á  Y.  M.  habrá  visto  la  comisión  que  se  envió  á 
Fernestan  para  que  se  hiciesen  ochocientos  herreruelos 
y  cuatrocientas  lanzas ;  suplica  á  V.  M.  si  ya  no  lo  ho- 
biere  hecho  ,  tenga  por  bien.mandarle  que  en  todo  caso 
la  acepte  y  sirva  en  esto,  y  señalar  el  lugar  que  él  pi- 
diere para  la  plaza  demuestra. 

Y  porque  e!  Cardenal  de  Trento  escribió  al  presen- 
te ser  necesarios  quinientos  caballos  herreruelos  para 
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la  defensión  de  aquel  estaco ,  se  le  lia  respondido  que 
envíe  la  comisión  al  Barop  Joan  d^  Volcirenstain  parA 
que  los  lavante ;  supliea  i  V.  M  le  mftndé  :S«fialar  e( 
lugar  que  mas  cómodi»  le  psireciere  para  la  iplaza  de 
rnuestra  pnr  que  uo  se  pierda  lienipo  én  lo  que  se  hu- 
biere de  hacer.      : 

Y  habiendo  al  presente  en  el  estado  'de  Mitaii  falta 
de  artillería  y  tener  V:.  M.  cantidad  de  elle  en  Insprug,  ' 
suplica  á  y.  M.  mande  se  presten  veinte  piezas  al  Car- 
denal de  Trento  de  la  cualidad  que  él  escribirá  á  V.  M. 
que  son  menester,  que  pasada  e$la  necesidad  se  volve- 
rán, ose  dará  la  satis&ccion'Ó  valor,  de  ellas  de  la  raa*- 
Dera  que  V.  M.  ser4  mas  servido. 

Al  derredor  del  estado  de-  Milah  haj  algUnós  feuda- 
tarios del  imperio  con  los  cuales  se  pasa  traJjajo  por  no 
querer  obede^r  al  que  está  allí  por  Gobernador,. ni  ad- 
mitir presidios  en  su  íierra  en  tiempo  de  guerra ,  y 
otras  cosas  de  que  podria  redundar .rpuchó  perjuicio  al 
estado;  y  porque  esto  se  remediaría  conque  V:  M-  die- 
se facultad  al  Cardenal  de  Trento  ó  á  i^ualquíerA  otra 
persona  que  por  tiempo  fuere  Gobernador  de  el  ¡estado 
para  poder  uundar  y  castigar  á  los  dichos  feudatarios, 
exceptuando  de  este  número  los  Potentados  principales; 
suplica  á  V.  M.  tenga  por  hiende  aceptarlo;^  mandar 
despachar  la  patente.coñ  el  cumplimientó.que  conviene, 
pues  es  en  autoridad  de  V.  M  habiéndolos  de  jiiandar 
por  su  comisión. 

En  una  carta  (¡ae  escribió  V.  M.  al  Rey  mi  Señor 
le  avisaba  que  en  una  plática  que  con  V,  M.  había  te- 
nido el  embajador  de  Venecia  queTesidfe  cerca  de  V.  M-, 
le  había  dado  ¿entender,  aunque  no  descubiertamente, 
que  si  las  cosas  pasaban  adelante,  que  la  Señoría  no  po- 
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(lia  dejiír  ile  ayu^iur  á  lu  Iglesia;  y  aunque  los  de  aque- 
lla República'  son  t»n  recalados  y  proceden  con  tanto 
tiento  en  todo  lo  que  hacen ,  que  no  cree  que  ellos  así 
fácilmente  (1)  teniendo  con  él  la  buena  nmistad  que  al 
presente  tienen,  y  sabiendo  que  lo  que  por  su  parte 
sebíiceescon  sabnula  juslÜicacion,  todavía  para  encaso 
que  movidos  de  hs  gramlfs  promesas  que  se  les  Lace 
■  pop  el  Papa  y  el  Hey  de  Francia  se  viniesen  á  declarar 
y  negar  el  p-iso  por  sus  tierras  para  la  diclia  gente ,  tam- 
bién suplica  á  V.  M.  vea  qu¿  manera  y  camino  podrá 
haber  para  abajarla  en  el  estado  de  Milán  j  y  le  dé  en 
esto  y  en  lo  demás  V.  M.  su  parescer  y  consejo,  pues 
sabe  cuan  conveniente  será  para  el  bien  de  sus  cosas,  y 
conip  tal  lo  tomarú  y  seguirá  como  sí  fuese  dé  S.  M. 
Cesárea,  pues  tiene  por  cierto  no  menos  le  ama  V.  M. 

Principalmente  el  Rey  mi  Señor  me  niandó  dijeseá 
V.  M.  que  le  parecía  sería  bien  casar  una  de  las  Seño- 
ras Infantas  conei  Iiijo  mayor  del  Duque  deFlorencia, 
y  otra,  con  el  Duque  de  Mimlna  ,  por  ser  dos  casas  en 
Italia  tan  principales  y  eSIar  tan  bien  al  establecí  miento 
de  sus  cosas ,  y  prendarlos  y  tenerlos  mas  obligados  co- 
mo sin  dubda  loestarian  iiaciéndoseles  este  favor,  el 
cual  ellos  tendrán  por  muy  granile,  y  que  mire  V.  M. 
atendello^  y  que  le  avise  de  su  voluntad  para  que  con- 
forme á  ella  él  pneda  encaminar  el  negocio  como  se 
requiere  y  ponerlo  en  platica. 

(!)■  Falta  iiqní  algun  vcrlxi  como  tt  muevan  ó  se  levanten  ú  otr» 
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Carta  del  Emperador  Fernando  á  Felipe  2? 
flntiibuDí  10  d«  (lictembre  <I«  1536. 

Il(-i[>ondc  á  la  antecedente  j  h  Iu  ¡nstruccIoD  que  le  entregó  D.  Al- 
varo Uc  Mt-nduM. 

D.  Alvaro  de  Mendoza  llevador  de  la  presente  me 
dio  las  dtí  V.  A,  de  20  y  28  del  pasado,  y  elijo  lo  demás 
que  en  su  creuncia  Iraia;  átodo  lo  cual  por  liaberleres* 
poudidu  parlicularmeiiLe  y  eu  escripto  como  él  me  lo 
pidió,  lo  qué  de  él  entenderá  V.  A. ,  en  que  se  com- 
prende en  parle  la  respuesta  á  la  primera  caria  de  las 
que  él  me  dio,  liubrií  tanlo  menos  que  decir  en  esta. 

La  reliicion  que  V.  A.  me  escrilte  del  progreso  que 
han  tenido  los  negocios  con  el  Papa  ,  lie  holgado  muclio 
ver,  aunque  todo  ello  lo  tenia  <?nlendido  por  cartas  de 
algunos  mis  ministros  y  del  Duque  de  Alba,  y  cierta- 
mente que  «o  puedo  menos  de  decir  que  me  he  gran- 
demente bolgüdo  que  en  todo  baya  procedido  V.  A.,  ó 
el  Duque  por  su  m;mdado  y  orden,  con  tan  maduro  con- 
sejo, y  uüjdo  ilcsde  los  principios  con  su  Santidad  de 
tantos  y  tan  católicos  y  santos  pensamientos;  digo  cum- 
pliinisntos,  pues  á  ninguno  que  no  esté  tan  ciego  de  la 
püsion  y  ninl  ánimo  que  su  Santidad  tiene,  como  él  lo 
está,  dejarán  de  parecerlo,  y  así  lie  tenido  siempre  y 
tengo  esperanza  que  llevando  V.  A.  por  guia  la  mucba 
razón  que  tiene,  favorecerá  nuesiro  Señor  la  causa  de 
V.  A.  y  tanto  mas' ahora  que  he  entendido  que  el  Du- 
que ha  ganado  á  Ostia  con  tanta  victoria  y  honra  de 
V.  A.  y  poca  pérdida  de  los  suyos. 

Y  aunque  la  llegada  en  Valladolid  del  Emperador 
mi  Señor  y  de  las  Serenís¡m.is  Reinas  liiibia  cníendido 
por  letras  del  Licenciado  Ganiiz,  no  por  eso  he  dejado 
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de  liolgar  íaSoito  entenderla  por  la  de  V;  A.  y  de  re- 
cebir  en  ello  graudisiniD  contenta míeuto  y  satisfacción 
juntamente  coa  la  visita  que  de  parte  de  V.  A.  me  ha 
Iieclio  D.  Alvaro ,  la  cual  estimo  y  tengo  en  lo  que  es 
razón  y  en  gran  merced  de  V.  A.  junlaniente  con  el 
ofrecimiento  que  me  hace  de  su  huena  voluntad,  la 
cual  tengo  tan  conocida  y  estoy  tan  satisfecho  y  con- 
tento de  ella,  que  tiene  V.  A.  poca  necesidad  de  pro- 
burla con  muchos  testimonios  de  amor.  Cuja  etc.-  De 
Katísbona  ut  supra. 

Lo  qae  conteiió  el  Emperador  á  D.  Alvaro  de  Mendoza. 

D.  Fernando  etc.=Habiendo  entendido  lo  que  vos 
D.  Alvaro  de  Mendoza  nos  haheis  dicho  de  parte  del 
Serenísimo  Rey  de  España  nuestro  sobrino  en  virtud 
de  la  creencia  que  de  S.  A.  traéis ,  y  visto  el  memorial 
que  cerca  de  ello  nos  distes,  hemos  querido  daros  por 
escripto  nuestra  reapuesta  á  todo  ello  como  nos  la  pe- 
distes  para  que  como  mejor  os  pal-eciere  la  deis  de  nues- 
tra parte  á  S.  A. 

Y  decimos  cuanto  al  ^primer  capítulo  que  somos 
muy  contento  de  ^^r  la  liceucia  que.se  nos  pide  al  co- 
ronel Nicolo  Madrucho  para  levantar  los  cuatro  mil 
alemanes  que  S.  A.  manda  que  se  hagan  y  que  vaya 
con  ellos  eu  su  servicio  á  donde  se  le  mandurá ,  con  tal 
condición  que  interviniendo  necesidad  alguna  de  su 
persona  en  el  condado  de  Tirol  por  alguna  necesidad 
de  guerra  que  podría  intervenir,  especialmente  haUán- 
dose  ausente  ét ,  y.  por  la  que  de  su  persona  hay  en  el 
dicho  condado  de  Tirol  á  causa  del  oficio  y  cargo  que 
euél  tiene,  sea  obligado  á  volver  y  escribir  su  cargo 
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según  la  ocurrencia  del  tiempo  y  la  obligación  que  pa- 
ra ello  tiene ,  pues  lo  podrá  buenamente  hacer  dejando 
8U  lugar  teniente  con  la  dicba  infantería  para  que  supla 
6u  ausencia ;  en  conformidad  de  lo  cual  le  bemos  man- 
dado escribir  encomendándole  ponga  toda  la  solicilud  y 
diligencia  posible  á  él,  así  en  levantar  la  dicha  gente  y 
llevarla  á  donde  conviene,  como  en  lo  demás  que  al 
servicio  de  S.  A.  tocare ,  pues  lo  tenemos  por  propio. 

Pero  porgue  el  lugar  de  Maraño  que  para  la  nmes- 
tra  de  ella  se  pide,  no  se  puede  dar  en  ninguna  mane- 
ra ,  ni  en  otro  alguno  en  el  dlcbo  condado  por  las  cau- 
sas y  razones  que  otras  veces  hemos  dicho  y  escripto, 
y  aun  por  las  niesmas  negado,  asi  al  Emperador  mi  Se- 
Dor  alguna  vez  que  nos  pidió  alguna  en  el  dicho  con- 
dado, como  también  á  S.  A.,  en  la  que  nos  pidió  para 
los  que  el  Barón  de  Fettz  hizo  pocos  días  ba  por  su  man- 
dado ,  que  por  ser  tan  razonables  y  justas  esperamos  ha- 
brán satisfecho  ú  S.  A.  y  escusádonos  cercu  de  ella ,  así 
de  no  habérsele  concedido  entonces  aquella  plaza  como 
también  en  no  dársele  la  que  al  presente  pide;  á  la  cau- 
sa será  necesario  que  8.  A.  ó  sus  ministros  elijan  y  se- 
ñalen la  que  mas  al  propósito  les  parecerá  fuera  del  di- 
cho condado  ,  que  para  ello  daremos  lodo  el  favor  qué 
nos  sea  posible,  advirtieudo  que  con  dificultad  se  po- 
drá haber  la.de  Fiessen  para  esta  muestra  por  el  daño 
que  de  la  pasada  ba  recibido  según  lo  que  hemos  enten* 
dido  'del  Cardenal  de  Augusta  después  que  aquí  lle- 
gamos. 

Cuanto  á  la  comisión  que  á  Fernestain  envió  S.  A. 
para  levantar  aquellos  caballos,  no  tenemos  que  respon- 
der remitiéndonos  á  la  respuesta  que  dimos  al  comisa- 
rio que  cerca  de  ello  nos  envió ,  y  tanto  mas  pues  con 
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menor  díCcuItad  se  podrán  haber  de  Sajonla  y  otras  par' 
tes  de  Aleiuaaía,  tules,  tan  prestos  como  ellos  y  con 
uo  menor  costa^  especiulmenle  teniendo  S.  A.  como 
tiene  en  su  servicio  á  los  Duques  Adolfo  de  Holstan  y 
cria  de  Brünsvicli  y  al  Conde  de  Scliuartzemburg ;  y 
sacándose  aquellos  de  Alemania  y  yendo  en  servicio  de 
S.  A.  estamos  seguros  que  no  ir;ín  en  el  de  Francia  ni  ve- 
jarán la  Alemania,  y  iosdcmas  quede  mis  tierras  se  po- 
drán sacar,  quedarán  para  mayor  necesidad  como  al 
dicho  comisario  se  dio  por  respuesta  en  escriplo,  y  á  vos 
os  lo  hemos  dicho  á  boca. 

£1  lugar  para  la  muestra  de  los  quinientos  herre- 
ruelos que  S.  A.  manda  hacer  al  Barón  de  Volchens- 
tain  podemos  malamente  decir  cual  sea  el  que  mas  con- 
venga  no  sabiendo  á  donde  se  han  de  hacer  los  dichos 
caballos ,  pues  ni  en  el  dicho  condado  ni  en  algunas  le- 
guas al  rededor  hay  aparejo  para  hacerlos;  y  teniendo 
aviso  del  Cardenal  de  Trento  ó  del  dicho  Barón  en  don- 
de los  piensa  hacer,  avisaremos  del  lugar  que  nos  pare- 
cerá mas  conveniente  para  la  dicha  muestra,  y  hare- 
mos cerca  de  ello  lodo  lo  que  en  nos  fuere. 

Con  las  veinte  piezas  de  artillería  que  S.  A.  pide  le 
demos  ó  prestemos  de  la  que  en  Insprug  tenemos,  le 
sirviéramos  de  muy  buena  voluntad  si  fuera  nuestra; 
pero  porque  la  hemos  lischo  con  el  servicio  y  ayuda  de 
aquel  condado  como  S.  A.  podrá  mandar  informarse, 
y  por  tenerse  para  su  d»;fensa  y  para  provisión  de  las 
necesidades  que  poilrian  ofrecerse  á  sus  contornos,  lo 
|>odeni03  midiimente  liucer;  pero  havínios  que  se  den 
las  dichas  piezas  de  la  cuiditíad  que  el  Cardenal  las  pi- 
diere, con  sus  pelotas  y  todos  sus  ad  rezos,  mandándoles 
S.  A.  pagar  el  valor  de  ellas,  y  estando  ellos  satisfe- 
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ehos  (le  que  en  ello  no  habrá  falta,  pues  darlas  presta* 
das  lio  crf^inos  lo  querrán  hacer  por  el  dugo  que  uoto- 
riamenle  recibirían  antes  que  se  hobiescn  de  volver  á 
Insprug.  Así  que  asegurados  los  del  regimiento  de  aquel 
condado  de  la  paga  de  las  dichas  piezas  y  lo  demás  con 
que  puedan  hacer  otras  tantas ,  haremos  que  sin  con- 
tradicción alguna  se  den  á  quien ,  como  y  cuando  el 
4¡cho  Cardenal  ordenare  sin  que  ?n  ello  haya  falta. 

Al  dicliu  Cardenal  podemos  malamente  dar  la  facul- 
tad que  S.  A.  pide  para  castigar  los  feudatarios  del  im- 
perio ,  casrt  que  no  quieran  recibir  gente  de  guarnición 
cuando  la  necesidad  la  demandare ,  no  teniendo  parti- 
cular relación  de  quienes  son;  y  ¡lorque  con  mas  fun- 
damento y  maduro  consejo  puédase  hacer  en  esto  lodo 
io  que  buenamente  podremos  como  lo  haremos  á  con- 
templación de  S.  A.,  será  necesario  nos  dé  aviso  parti- 
cular de  ello. 

El  consejo  y  parecer  que  S.  A.  nos  pide  para  que 
esta  gente  pueda  bajar  en  el  estado  de  Milán  caso  que 
Venecianos  por  algunos  fines  é  intentos  suyos  les  nega- 
sen el  paso  por  sus  tierras,  quisiéramos  poderlo  dar  y 
tal  que  sin  contradicción  alguna  de  ellos  ni  de  otros 
pudieran  pasar;  pero  como  no  sepamos  que  haya  otro 
para  ello  que  el  suyo  y  el  de  Grisones ,  podémoslo  ma- 
lamente hacer;  y  aunque  nos  hemos  informado  de  ello, 
lio  beraos  podido  saber  que  haya  otro  alguno;  y  pen- 
«ando  en  este  negocio  nos  hemos  acordado  que  el  con- 
de Segismundo  de  Lodron  nuestro  caballerizo  mayor 
que  fué,  ha  procurado  con  S.  A.  por  algunos  medios 
que  le  dé  entretención  (I)  para  un  castillo  que  tiene, 

(I)  Quizá  entreienimienlo  ca  el  Kuticlo  de  ayudade  costa,  sueldo 
Á  merced  pecuniaria. 
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diciendo  ser  de  raucha  importancia  y  paso  para  calar 
por  él  eu  Italia  libremente  toda  la  gente  que  será  ne- 
cesaria  sin  impedimento  alguno ;  y  porque  de  ello  debe 
tener  S.  A.  particular  aviso  y  razón,  seria  bien  que  se 
mande  informar  si  es  así ,  porque  de  que  sea  cierto  ó 
no,  no  podemos  ni  queremos  certiScallo  á  S.  A.  por 
no  engafiarnos,  cuanto  mas  que  quienes  lo  pueden  sa- 
ber y  mejor  parecer  pueden  dar  en  este  caso  ,  son  el  di- 
cbo  Cardenal  y  coronel  su  hermano  por  tener  sus  casas 
y  haciendas  en  aquellos  confines ,  y  es  de  creer  que  no 
lo  dejarán  de  dar  por  loque  les  importa  pasar  la  dicha 
gente  sin  que  reciba  daño  alguno  hasta  donde  sea  nece- 
sario; y  así  nos  parece  se  debe  pedirá  ellos  el  dicfao 
parecer  ó  cometelles  la  carga  de  ello  si  con  el  dicho 
Conde  no  se  quisiere  tratar  ;  y  pues  como  decimos  uno 
de  estos  pasos.es  el  de  Grisones,  nos  parece  que  así  por 
esto  como  por  lo  que  adelante  podría  subceder  ,  seria 
de  mucha  importancia  tenellos  S.  A.  contentos  y  devo- 
tos á  su  servicio. 

Los  dos  casamientos  que  S.  A.  nos  propone  para 
dos  de  mis  hijas  nos  parecen  bien ,  y  tanto  mas  ha- 
biendo primero  promovídolos  S.  A.,  y  así  prestare- 
mos á  ellos  oídos  cuando  por  su  parte  se  nos  hablare 
en  ellos,  á  quien  remitimos  el  modo  de  como  se  haya 
de  hacer  que  mas  honesto  sea ,  pues  no  es  justo  que 
de  la  nuestra  se  proponga;  y  nos  haréis  placer  en  dar 
de  maestra  parte  á  S.  A.  las  debidas  gracias  por  el  cui- 
dado que  tiene  de  lo  que  á  mí  y  á  mia  hijos  toca,  y  de 
la  suya  besarle  las  manos  por  ello.  De  Ratisbona  á  10 
de  diciembre. 
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Carta  del  Emperador  Fernando  á  Feltpt  ii 
Batiibona  7  do  enero  de  1557. 

Dice  el  £niperador  que  tiente  en  la  situación  en  que  se  ballaboa 
las  cusat  del  Piamonte  no  estar  es  su  roauo  poder  facilitar  los  caba- 
llos (jiie' deseaba  Felipe  2!;  pero  que  enviaba  las  jutentes  necesarias 
y  ademas  eicribia  en  particular  á  los  Electores  de  Sujoiiia,  de  Bran- 
d«mburg  j  ;í  otros  Príncipes  instándoles  con  elicacia  permitiesen  sacar 
de  sus  estados  dichos  cabaUos  á  la  peraoiia  ó  personas  que  comisionase 
Fel¡i>e  2? 

Carta  de  Felipe  2!  al  Emperador  Femando. 

Brmelaig  de  enero  de  1557. 

Felipe  2?  pone  en  noticia  del  Emperador  que  los  franceses  daban 
d&ms  mu^tra^  de  querer  empezar  las  liostilidades.  ' 

Habiendo  comenzado  franceses  á  dar  evidentes  mues- 
tras de  lo  que  se  sospechaba  de  su  manepa  de  proceder, 
me  ha  parecido  a  visarlo  luego  á  V.  M.  para  que  lo  sepa 
como  es  razón  y  fué  la  víspera  de  los  Beyes  ;  el  Almi- 
rante de  FrfiDcia  en  persona,  un  hijo  del  Condestable  y 
Mr.  de  Audalot.con  golpe  de  gente  entraron  por  esta 
parte  diez  leguas  la,  tierra  adentro  á  procurar  de  robar 
á T>uay,  plaza  muy  importante,  y  no  les  habiendo ¿ub- 
Gedido  como  lo  imaginaban  robaron  al  salir  algunos 
casales  é  hicieron  el  daño  que  pudieron^  y  en  todas 
las  fronteras  han  entrado  á  correr,  disparando  artille- 
ría y  hecho  l^s  otras  insolencias  y  demostraciones  que 
V.  M.  podrá  ver  por  una  relación  que  contesta  le  envío, 
sin  habérseles  dado  causa  ninguna  para  ello  de  mi  par- 
te, por  donde  se  ha  conocido  bien  el  ánimo  que  tie- 
Deo  de  guardar  la  tregua ;  y  es  lo  bueno  que  habieindo 


:v  Google 


464 

precedido  esto  y  pregonádose  ya  la  guerra  en  Francia 
públicamente,  como  no  les  salió  el  designio  que  inten- 
taron, quieren  agora  d;ir  á  entender  que  no  Lan  rom- 
pido; en  lo  cual  se  tes  da  el  crédito  que  en  las  otras 
cosas:  y  así  entiendo  proveer  con  diligencia  las  necesa- 
rias para  seguridad  y  defensión  de  mis  estados,  y.  de 
todo  lo  que  se  hubiere  de  hacer  daré  siempre  particu- 
lar aviso  á  V.  M.  cuya  etc.  De  Bruselas  ut  supra. 

Relación  del  rompimiento  ijue  han  comenzado  á  hacer  franceset  pai- 
la parle  de  Flaades  á  5  de  cuero  (1). 

Mr.  de  Famars  lugarteniente  del  Conde  de  la  Laing 
en  la  ciudad  de  Canibray  escribe  á  los  6  del  presente 
mes  de  enero  que  los  franceses  hablan  estado  la  noche 
antes  que  era  la  de  los  Reyes,  en  campaña,  y  saqueado 
el  villagc  de  Cieriy  algunos  oíros  en  el  lugar  de  Cam- 
bray,  y  que  en  el  mesmo  tiempo  disparaban  arlillería 
en  las  (ierras  de  Francia  circunvecÍBiis.  Y  por  otra  car- 
ta del  día  siguienle  dice  que  franceses  liabiun  casi  lo- 
mado la  villa  de  Duay.  Mr.  de  Benicurt  gobernador 
del  país  de  Artoues  (2)  escribe  á  los  5  de  este  que  tenia 
aviso  que  las  guarniciones  de  Ardres  ,•  Bolonia  y  otras 
partes  del  contorno  iban  la  via  de  Rué  y  de  allí  psa- 
rian  mas  adelante,  y  que  los  de  Rurlans  {'ó)  y  las  de- 
más plazas  se  h^bian  también  de  juntar  en  Beauqnesne^ 
y  que  la  dicha  orden  de  salir  esta  gente  fue  dada  por 
un  Gentil  hombre  que  vino  expreso  de  parte  del  Rey 
de  Francia. 

Y  por  otra  carta  suya  de  6  escribe  que  tiene  aviso 

(i)  5  de  enero  de  1557. 

(2)  Artols. 

(3)  Doulons. 


D.gmzectv  Google 


465 

que  ea  conformidad  de  lo  arriba  diclio  todas  las  diclias 
guarniciones  habían  venido  á  Perona ,  á  Bevilla ,  y  allí 
á  la  redonda  ;  y  qne  toda  la  gente  de  armas  francesa  se 
babia  juntado ,  y  también  que  el  Almirante  de  Francia 
y  Mr.  de  Andelot  y  Mr.  DauviUe  bijo  del  Condestable 
estaban  allí ;  j  teniendo  aviso  que  marchaban  de  noche 
por  el  pais  dio  aviso  á  los  de  Bapama ,  Daay  y  otras 
tierras  que  estuviesen  advertidos  y  con  buena  guardia^ 
y  que  supo  después  que  su  desiguio  era  sobresaltar  la 
villa  de  Duay  y  habiendo  errado  el  tiro  el  dia  siguien- 
te se  retiraron  por  cerca  de  Bapama  la  via  de  Francia. 

Que  uno  de  Arras  le  habia  dicho  que  habiendo  él 
ido  la  misma  noche  cuasi  á  las  cinco  horas  de  la  maña- 
na con  algunos  otros  y  llegado  á  las  partes  de  Duay  él 
y  sus  compañeros  habían  sido  asaltados  de  algunos  sol- 
dados de  á  pie  y  de  á  caballo  franceses,  y  que  vio  dos 
señas  blancas  y  negras  ,  y  después  de  haber  estado  un 
rato  detenidos  mientras  que  algunos  de  los  soldados 
franceses  demandaban  á  su  capitán  si  los  llevarían  pre- 
sos ;  respondió  el  capitán  que  no  y  que  no  era  tiempo  de 
guerra;  mas  que  todavía  les  habían  quitado  sus  espadas, 
dineros  y  todo  lo  que  traian  consigo ,  y  tomado  caba- 
llos y  todo  lo  que  tenían  en  casa. 

Mr.  de  Begnicurt  dice  también  que  al  mismo  tiem- 
po llegó  un  hombre  de  armas  de  su  compañía  en  ju- 
bón, el  cual  decía  como  la  mesma  noche  habían  veni- 
do los  franceses  á  su  casa  y  le  habian  tomado  sus  ca- 
ballos y  todo  lo  que  tenia  y  llevado  á  su  hermano  en 
prisión ,  y  él  se  habia  escapado  á  pie  salvando  sola  su 
persona. 

Monsieur  de  Curríers  gobernador  de  Lila  y  de  Duay 
escribe  á  los  7  que  su  lugarteniente  le  había  avisado  y ' 
Tono  U.  30 
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los  cschevines  del  dicho  lugar,  que  los  franceses  habían 
listado  cerca  de  la  dicha  (ierra  en  número  de  hasta  mil 
ó  mil  y  doscientos  caballos  y  seis  -ó  siete  enseñas  de 
gente  de  á  pie,  de  Ih  cual  el  Almirante  de  Francia  era 
Ja  cabeza,  y  que  habian  robado  y  llevado  algún  bes- 
tiame ;  que  dos  mozos  de  soldados  franceses  que  fue- 
ron presos  en  el  mismo  instante  y  entregados  habian 
depuesto  en  conformidad  que  los  franceses  se  habian 
¡untado  de  diversas  guarniciones,  los  cuales  se  habian 
congregado  en  un  lugar  á  dos  leguas  de  Duay  y  que 
pensaban  de  sobresaltar  á  Duay  tomando  la  guarda  al 
abrir  de  la  puerta^  y  que  para  este  efecto  estaban  algu- 
nos en  emboscada,  y  que  Mr.  de  Castillon  era  el  gene- 
ral de  la  empresa. 

Que  el  Gobernador  de  Landresi  y  Enao  escribe  á 
los  6  del  presente  que  el  atambpr  se  tocaba  por  todas 
las  fronteras  de  Francia ,  y  que  la  noche  antes  se  habia 
dado  al  arma  al  derredor  del  dicho  Laudresi,  y  que  el 
pueblo  huia  por  todas  partes.  Y  por  otra  carta  de  7  an- 
sa que  habia  entendido  por  un  escapado  de  las  manos 
de  franceses ,  que  el  dia  antes  Mr.  de  Beefibrt  con  cua- 
renta soldados  habia  venido  al  víllage  de  Nuviou  y  di- 
cho á  los  que  seguian  la  parte  francesa  qué  se  comen- 
zaba la  guerra ;  que  se  retirasen  con  sus  bienes  á  Jugar 
seguro,  y  que  los  borgoñeses  no  sabían  n^da  porque 
ellos  lo  babian  tenido  muy  secreto ,  y  que  de  hecho  to- 
dos los  del  dicho  village  que  eran  de  nuestra  parte ,  fue- 
ron tomados  presos  por  el  Rey  de  Francia  y  todos  sus 
bienes  robados. 

Semejantes  avisos  en  sustancia  se  han  recibido  de 
los  capitanes  de  Avenas  y  Caaoc  y  de  otras  villas  de 
la  frontera  del  país  de  Enao. 
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Monsieur  de  VanJeville  capUaii  de  Gravclingas  es- 
cribe á  6  del  dicho  que  los  franceses  del  contorno  se  Iia- 
bian  retirado  y  llevado  todos  sus  bienes  muebles  á  las 
fronteras  y  Tillas  fuertes. 

Que  corria  la  fama  que  los  franceses  tenían  por 
cierto  de  tomar  i  Hedmfert,  y  que  se  pensaba  que  ja 
estarían  dentro;  pero  con  lodo  eslo  comenzaban  á  ase- 
gurar su  pueblo. 

Por  otra  carta  del  dia  siguiente  escribe  que  el  Go- 
bernador de  Andresi  tornó  co  diligencia  de  la  corte. el 
dia  antesj  y  que  el  Almirante  el  mismo  instante  liizo  ar- 
mar los  de  la  dicha  guarnición,  y  envió  á  saquear  el 
pab,  repartida  en  bandas,  y  que  escribiendo  aquella 
tenia  nueva  que  los  franceses  hablan  hecho  lo  mismo 
déla  parte  de  Sao  Tome  (1),  las  cuales  todas  son  señales 
de  rompimiento,  de  lo  cual  se  tiene  cada  dia  conUmia- 
cion  de  diversas  partes. 

Carta  del  Emperador  Fernando-  á  Felipe  21 

lUtiibona  24deenerode  1557. 

(Emxc-,0) 


Reitera  el  Emperador  Fernanilo  la  stiplíca  que  anleriurmcnte  te 
nía  hecha  á  Felipe  S?  de  que  le  envíe  al  Principe  de  Orange  para 
asiitir  á  tu  DieU  de  Ratisbona,  supuesto  que  imporlalm  mucho  su 
presencia  eo  ella  para  que  pudiese  hacerse  lo  qiie  su  hermano  Car- 
los V  deseaba.  Añade  que  lodos  6  lo»  mas  de  los  Electores  conruTririan 
j  que  al  efecto  solo  esperabao  la  Doticia  de  la  partida  del  Príocipe. 

(i)  Será  Saint  Omer. 


D.gmzectv  Google 


468 

Caria  di  Felipe  3Í  al  Emperador  Firaando. 

Briuebí  37  de  enero  de  1557. 

D;i  parte  al  EmpernJor  del  grande  aparato  con  que  los  franccK'* 
habían  comenzado  á  bajar  al  Piamoiite.  Le  ru^a  y  excita  coa  razono 
le  ayude  á  conservar  j  defender  el  estado  de  Milun  á  que  aspinuí  lo> 
franceses  bajo  color  de  socorrer  al  Papa. 

A  los  9  de  este  escribí  á  V.  M.  y  envié  particnlar 
razuQ  (le  la  rotura  que  por  esta  parle  habían  becbo  lof 
franceses.  Después  recibí  las  dos  cartas  de  V.  M.  de  7 
y  8  que  me  remitió  D.  Alvaro  de  Mendoza  con  escribir- 
me muy  particularmente  la  gran  voluntad  que  había  ha- 
Hado  en  V.  M.  para  todo  lo  que  le  habia  pedido  y  su- 
plicado de  mí  parte,  y  las  causas  porque  no  ha  manda- 
do á  Peruestaín  que  entendiese  en  hacer  los  mil  y  dos- 
cientos caballos  en  tierras  de  V.  M. ,  lo  cual  si  todavía 
pudiese  ser^  me  haría  V.  M.  la  merced  que  en  todo  lo 
demás;  y  así  la  recibí  con  las  patentes  y  cartas  que  se 
me  enviaron  para  algunos  Príncipes  del  imperio,  que 
han  sido  muy  á  propósito  para  los  caballos  que  necesaria- 
mente se  han  de  levantar  para  la  defensión  de  mis  estados 
según  la  manera  con  que  proceden  franceses  y  el  apara- 
to de  gente ,  artillería  y  municiones  con  que  han  comen- 
zado á  bajar  al  Fiemonte,  como  lo  veráV.  M.  mas  en 
particular  por  los  últimos  avisos  que  de  allá  tengo,  cu- 
yo traslado  le  envío  con  esta.  Y  porque  según  me  escribe 
el  Cardenal  de  Trento  el  Barón  de  Volchestain  ha  usado 
de  tau  buena  diligencia  que  tenía  ya  proveídos  los  qui- 
nientos caballos  herreruelos  y  los  podrá  levantar  muy 
en  breve  si  V.  M.  tuviese  por  bien  de  le  señalar  plaza 
de  muestra  ,*  muy  afectuosamente  ruego  áV .  M.  que  pues 
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ve  el  riesgo  y  peligro  ea  que  se  halla  el  estado  de  Milán 
y  la  razoD  que  hay  para  que  V.  M.  me  haya  de  ayudar 
a  coDservallo^  no  solamente  por  el  amor  que  V.  M.  me 
tiene  ^  mas  aun  por  ser  feudo  del  imperio  ^  que  V.  M. 
vea  el  lugar  que  seria  mas  cómodo  y  mas  propincuo  al 
condado  de  Tirol  para  que  el  dicho  Barón  pueda  tomar 
en  til  la  muestra  de  los  dichos  quinientos  herreruelos, 
y  lo  mande  señalar  para  ello  y  enviar  el  despacho  con 
este  correo  que  no  va  á  otra  cosa ,  porque  se  gane  todo 
el  tiempo  que  se  pudiere  en  conducirlos  á  Lombardi'a, 
que  serán  muy  útiles  para  la  defensión  y  seguridad  de 
aquel  estado. 

También  me  ha  llegado  un  despacho  del  Duque  de 
Alba  de  los  7  del  presente  en  que  me  avisa  que  teniendo 
por  cierto  que  el  calar  de  los  franceses  en  Fiemonte  es 
para  debajo  de  color  de  socorrer  al  Papa  intentar  la 
invasión  del  reino  de  Ñapóles,  y  hallándose  falto  de  la 
gente  eitrangera  que  habria  menester  para  la  seguridad 
y  defensa  del  ha  enviado  á  Y.  M.  al  capitán  Luis  de  Ba- 
rrientes para  suplicarle  le  mande  dar  licencia  para  levan- 
tar cuatro  rail  alemanes  como  lo  verá  V.  M.  mas  .parti- 
cularmente jwr  el  despacho  que  habrá  traido ;  y  porque 
me  parece  ( 1),  y  encarece  mucho  la  necesidad  que  tiene 
dequeselellevencongran  brevedad ,  yo  ruego  áV.  M. 
lo  mas  encarecidamente  que  puedo  que  mande  dar  al 
dicho  Luis  de  Barrientes  los  despachos  y  favor  que  hu- 
biere menester  conforme  á  lo  que  suplicare  á  V.  iVI,  de 
parte  del  Duque,  así  para  levantar  la  dicha  gente  como 
para  conducirla  al  reino  con  toda  la  presteza  posible , 
nombrando  por  cabo  de  ella  persona  de  quien  V.  M.  ten- 

(1)  Quizá:  /  porque  aií  me  parece,  &y  porque  me  parece  bien. 
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go  satisfuccíonque  Id  liará  con  diligeDciay  meescribird 
como  conviene  ;  que  en  lo  uno  y  en  lo  otro  recibiré  par- 
ticular favor  y  merceJ  de  V.  M.  cuyn  etc.  Be  Bruselas 
utsupra. 

Carta  del  Emperador  Fernando  á  Felipe  2! 
Jtaliibuna  14  de  febrero  de  15S'. 

Avisa  el  E[n|)eradur  á  Felipe  2?  que  los  dos  Electores  de  SujoDÍa 
j  de  Brandcín  burgo  se  habían  cscusudo  de  asistir  á  la  Dieta  de  Ra- 
tisboai  por  entonces,  j  i[ue  con  este  motivo  mandaae  suspender  la 
partida  del  Príncipe  de  Orange  basta  otra  ocasión  á  no  ser  que  tuvie- 
se que  enviarle  pnra  asuntos  propios.  Dice  que  dentro  de  un  mes  pcn- 
KBba  salir  de  Ratisbona  con  dirección  tí  Praga  donde  tenia  convocada 
la  Dieta  de  aquel  reino  para  d  21  del  mes  siguiente:  que  verla  nías 
adelante  de  reunir  los  Electores  en  Egcr  ó  en  otro  lugar  mas  cómo- 
do procurando  que  fuese  en  primero  de  mayo  próximo,  y  que  desea- 
ba concurriese  el  Príncipe  de  Oronge;  y  conduje: 

A  V,  A.  escribí  así  mesmo  á  2Ü  de  noviembre  dán- 
dole aviso  que  liabia  entendido  de  buena  parte  que  el 
Rey  de  Francia  procuraría  que  en  esta  Dieta  fuesen  ad- 
mitidos sus  embajadores  para  el  efecto  que  á  V.  A.  es- 
cribí entonces  ,  lo  cual  hasta  ahora  no  se  ha  propuesto 
por  8u  parte  ni  espero  se  proporná  por  ser  ya  tarde; 
pero  no  dejo  de  tener  por  ruin  señal  no  haberse  boque- 
ado cosa  alguna  de  esto,  parecíéndome  ó  sospechando 
que  debe  causar  este  silencio  tener  esta  prática  en  otra 
parte,  y  por  ventura  tan  adelante  por  medio  de  algunos 
sus  parciales,  que  tenga  poca  necesidad  dehacersede 
ella  mención  aquí;  para  sospecha  de  lo  cual  no  faltHn 
algunos  indicios,  aunque  la  certenidad  de  ello  no  ten- 
go; pero  tengo  la  de  que  franceses  no  duermen  á  todas 
horas  para  hacer  en  todas  partes  todo  el  daño  á  ellos 
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posible.  Esto  rae  ocurre  al  presente  que  decir  y  me  pa* 
rece  digno  de  la  noticia  de  V.  A. ,  y  cuando  otra  cosa 
sienta  le  daré  aviso  de  ella  como  es  razón. 

£1  capitán  Luis  de  Barrientos  aun  no  ha  llegado  acá, 
ni  de  él  he  oído  cosa  alguna  mas  de  lo  que  V.  A.  me 
escribió  últimamente,  j  hasta  verlo  no  tengo  cosa  algu- 
na que  decir  en  lo  que  á  su  venida  toca. 

El  Barón  de  Volchestain  está  aquí,  el  cual  me  ha 
dicho  que  tiene  á  punto  sus  caballos ,  pero  que  no  tiene ' 
el  pestalun  (I)  de  V,  A,  ni  del  Cardenal  para  ellos,  ni 
aviso  de  como  á  cuando  vernan  sus  oficíales  á  pagarlos, 
y  que  hasta  tener  lo  uno  y  lo  otro  no  partirá  de  aquí, 
pues  hacer  lo  contrario  seria  perder  su  crédito  y  auto- 
ridad y  haría  daño  á  muchos;  y  paréceme  qup  le  sobra 
razón  y  que  después  se  habrá  considerado  esto  y  se  le 
habrá  para  ahora  enviado  todo  recaudo,  et  cual  como 
tenga  se  partirá  ;  que  en  lo  que  toca  á  la.  plaza  para  la 
muestra  ya  lo  he  tratado  con  él  y  estamos  de  acuerdo, 
y  no  habrá  en  ello  dificultad  alguna. 

Carta  de  Felipe  it  al  Emperatlúr  Femanrlo. 

Londres  15  ile  abril  de  1557. 

(eítracio) 

Dice  Felipe  2!  al  Emperador  Fernando  que  ya  había  dado  orden 
al  Principe  de  Orange  que  estuviese  en  Egcr  et  primero  ile  majo  (1657) 
para  asétir  á  la  Dieta  que  se  bahia  de  celebrar  en  aquella  ciudad,  y  con- 
tinua: y  como  esto  se  ha  ido  dilatando  tanto,  y  de  nuevo 
ha  sucedido  la  rotura  de  la  tregua ,  los  movimientos  que 
Y.  M.  sabe  en  Italia ,  y  el  poco  sosiego  de  Alemania  por 

(i)  A«  el  nH. 
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las  ioteligenciiis  que  el  Rey  de  Francia  procnra  tener 
eo  ella  para  deshacer  nuestra  casaj  conformándome  con 
lo  que  siempre  lia  parecido  á  V.  M. ,  escribí  al  Empe- 
rador mi  Señor  que  tuviese  por  bien  de  suspender  la 
renunciación  del  Imperio  por  algunos  dias  hasta  que 
nuestras  cosas  tuviesen  mas  asiento  y  seguridad :  y  por- 
que no  he  tenido  respuesta  de  S.  M.  á  lo  que  sobre  esto 
le  lie  suplicado  ¡  V.  M.  verá  lo  que  le  parecerá  que  se 
debe  hacer  pues  soy  cierto  que  ha  de  mirar  lo  que  me 
conviene  con  el  mismo  amor  que  S.  M. ;  y  mandará  al 
Príncipe  de  Orange  lo  que  ha  de  hacer  porque  de  lo  que 
he  escrito  al  Emperador  mi  Señor  y  de  lo  que  ahora  es- 
cribo á  V.  M. ,  no  le  he  dado  parte. 

Sigue  después  dicieudo  que  Labia  U^ado  á  Loudres  j  hallado 
mny  buena  voluntad  en  todos  los  de  aquel  reloo  para  cuanto  quisiMe: 
añade  que  por  cartas  de  £9[uiua  sabia  que  su  pudre  Carlos  V  babia  ya 
entrado  en  el  tnonasteno  de  Yuste,  j  concluye  con  estas  palabras  es- 
critas de  puño  propio :  Yo  estoy  en  gran  confusión  en  este  ne- 
gocio viendo  por  una  parte  la  voluntad  de  S.  M.  tan  de- 
terminada, y  tener  ya  V.  M.  el  negocio  tan  adelante  j  y 
por  otra  considero  cuan  mal  nos  está  á  todos  los  de  su 
casa  que  S.  M.  quiera  hacer  esta  resignación  en  este 
tiempo  como  aquí  se  dice.  Yo  le  he  escrito  suplicándole 
la  difiriese:  no  sé  lo  que  me  responderá.  V,  M.  enten- 
dido todo  lo  que  pasa,  escogerá  con  su  prudencia  lo  que 
será  mejor  para  el  bien  de  la  cristiandad  y  de  nuestra 
casa. 

Carta  del  Emperador  Fernand»  á  Felipe  2! 

Praga  19  d«- abril  de  1557. 

Avisa  babersc  celebrado  la  Dieta  de  Ratisbona  y  resucitóse  en  ella 
hacer  un  Coloi]uio  on  Vormcs  para  tratar  sobre  materias  de  fcIíbíoii. 
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Recuerda  á  Fdipe  2!  le  envié  al  Doctor  Martín  RittovcD ,  j  dice  loa 
motivos  qae  habian  impedido  celebrar  la  junta  de  £ger. 

La  semana  pasada  escribí  á  Y.  A.  que  en  la  Dieta 
que  ahora  tuve  en  Ratisbona  quedó  concluido  y  aseota- 
do  en  los  Estados  que  en  ella  se  hallaron,  se  hiciese  un 
Coloquio  en  Vormes  para  tratar  en  él  de  la  religión,  y 
que  á  la  causa  tuviese  V,  A.  por  bien  de  enviar  á  él  al 
Doctor  Martin  Biltoren  que  al  presente  reside  en  Lo- 
baina,  para  que  asistiese  en  él  como  espero  lo  habrá 
V.  A.  entendido  por  mi  carta  ,  la  cual  se  escribió  en 
lengua  alemana  por  ser  parte  de  esos  Estados  como  V.  A. 
sabe,  miembros  del  imperio,  y  haberse  escrito  en  la 
misma  materia  á  los  demás  de  él  que  me  ba  parecido 
convenir;  y  porque  no  querría  que  en  esto  hobíese  fal- 
ta he  querido  rogallo  de  nuevo  á  V.  A.  por  esta  pidién- 
dole mande  despachar  al  dicho  Doctor  á  tiempo  que 
pueda  ser  allí  al  que  está  asignado  el  dicho  Coloquio, 
pues  es  cosa  que  tanto  toca  al  servicio  de  Dios  y  de  que 
espero  se  seguirá  mucha  utilidad  y  beneficio  á  toda  la 
cristiandad. 

Yo  he  tenido  hasta  ahora  alguna  esperanza  que  la 
junta  de  Eger(l)  habría  efecto  por  la  que  todos  los  Elec' 
tores  me  habian  dado  de  hallarse  en  aquella  ciudad  al 
tiempo  que  estaba  acordado;  y  habia  á  la  causa  envia- 
do mi  Cuarlier  Maestre  dias  ha  para  hacer  el  aposento 
de  mi  corte ,  y  estaban  ya  allí  ios  aposentadores  de  los 
Electores  de  Saxa  y  Brandemburg  y  aun  tenían  ya  he- 
chas algunas  provisiones  de  comer  para  sus  casas,  y 
después  he  recibido  letras  de  los  del  Rliin  en  que  me 

(1)  El  tna.  dice  comunmente  Egre. 
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escriben  do  poder  liacello  por  ser  el  tiempo  breve  r  no 
estar  las  cosas  de  Alemania  tan  quietas  á  causa  de  esta 
gente  que  parece  se  mueve  para  Francia,  que  puedan 
dejar  bus  iglesias  sin  que  quedm  en  peligro  manifiesto; 
pero  que  quitado  este  inconviniente  de  por  medio,  y 
eligiéndose  algún  lugar  de  los  acostumbrados  para  se- 
mejante acto,  vernian  á  él  de  muy  buena  voluntad  se- 
fialándose  tiempo  bastante  para  ello.  Yo  les  be  respon- 
dido que  pues  no  ha  babido  esto  efecto  ni  lo  puede  ba- 
ber  por  ahora  como  yo  esperaba  por  lo  que  ellos  me 
habían  enviado  á  decir,  y  había  sido  esEo  principal  cau- 
sa para  detenerme  por  acá  estos  días;  teniéndolas  cosas 
de  Hungría  harta  necesidad  de  mí  presencia,  se  queda- 
se esto  así  en  el  nombre  de  Dios  hasta  otra  mejor  oca- 
sión ,  y  que  determinaba  ir  á  Viena  para  proveer  á  todo 
aquello  lo  mejor  que  rae  seria  posible  como  lo  debía  y 
lie  prometido  en  estas  Dietas ,  pues  no  carece  todo  ello 
al  presente  de  la  mesma  necesidad,  si  de  mayor  noj  y 
que  pues  todo  este  verano  tenia  harto  que  hacer  allí ,  y 
no  podría  alejarme  de  aquellas  partes  por  todo  él  sin 
quedar  todo  aquello  en  mucho  peligro,  me  parecía  lo 
mas  acertado  que  pues  no  se  podía  dejar  de  hacer  una 
Dieta  para  tratar  de  la  resolución  que  esperamos  se  to- 
mará en  el  dicho  Coloquio,  y  así  mcsmo  de  lo  que 
toca  á  la  expedición  de  la  guerra  de  Hungría ,  en  la 
cual  Dieta  se  podría  tratar  este  negocio  y  otros,  se  hi- 
ciese este  invierno  y  difiriese  hasta  entonces  este  nego- 
cio ,  pues  como  he  dicho  no  podía  ser  ariles  ,  j  les  pe* 
día  con  toda  instancia  me  escribiesen  con  toda  breve- 
dad su  parecer  cerca  de  ello  y  el  tiempo  y  lugar  que 
mas  cómodo  y  mas  á  propósito  les  parecei'ia  para  tn 
celebración  de  ella  para  que  salisfaciéndonie  yo  lo  (u- 
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viese  de  advertir  y  avisar  de  ello  á  los  Principes  y  Es- 
tados del  imperio  y  i  los  demás  que  parecería  conve- 
nir y  y  ellos  lo  tengan  para  ir  allá ;  pero  que  tuviesai 
respecto  á  no  señalarla  tan  lejos  de  Viena  que  no  pu- 
diese yo  ir  á  ella  en  manera  alguna  aunque  quisiese, 
por  el  peligro  en  que  quedarla  todo  lo  de  Hungría  si 
me  alejase  de  aquellas  partes:  de  todo  lo  cual  me  ha 
parecido  avisar  á  Y.  A.  como  lo  haré  también  de  la  re- 
solución que  en  esto  se  tomará.  De  Praga  ut  supra. 

Carla  del  Emperador  Fernando  á  Felipe  2! 

Praga  26  de  abril  de  1557. 

(extaacto) 

Manifiesta  el  Emperador  Feroando  la  satisfacción  que  ha  re- 
cibido con  b  carta  de  Felipe  2?  de  13  del  mismo  mes,  poi-  las 
noticias  de  la  baena  salud  de  su  hermano  Carlos  V  y  de  los  demás 
de  su  familia,  y  concluye:  Ya  leUgO  esCriptO  á  V.  A.  COmO  la 
Dieta  de  Eger  no  habrá  efecto  por  ahora  por  lo  que  de 
mi  carta  habrá  entendido  V.  A.,  como  también  se  es- 
cribió al  Príncipe  de  Orange  el  mesmo  dia  que  lo  enten- 
dí. Y  cuanto  puedo  encarecer  holgaré  que  S.  M.  condes- 
cienda con  lo  que  V.  A.  le  ha  escrito  sobre  lo  de  la  re- 
nunciación ,  que  me  ha  parecido  muy  á  propósito ,  pues 
sabe  V.  A.  lo.  mucho  que  yo  lo  he  contradicho  pare- 
ciéndome  no  convenir,  y  en  la  mesma  opinión  y  pare- 
cer estoy  ahora  y  con  mucho  deseo  que  así  lo  haga  por 
las  causas  que  V.  A.  prudentemente  alega  y  por  otras 
que  no  faltan;  y  déla  respuesta  que  en  esto  tuviere  V.  A. 
espero  me  dará  aviso  como  se  lo  daré  yo  de  lo  <[ue  en 
este  particular  se  me  ofreciere  que  escribir  digno  de  la 
noticia  de  V.  A. 
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Carla  de  Felipe  9!  al  Emperador  Fernando. 
LoDcIreí  18  de  majo  de  1557. 

Dice  Felipe  27  que  no  aprueba  la  eelebracioa  de  ud  ClfXjuio  en 
Vormca  sobre  materias  religiosas. 

A  los  28  del  pasado  escribí  últimameote  á  Y.  M, 
En  esta  salisfaré  á  sus  tres  cartas  de  19^  24  j  26  del 
mesmo.  Y  será  lo  primero  agradecer  mucho  á  V.  M.  lo 
que  me  dice  cerca  del  dilatarse  la  renunciación  del  im- 
perio^ que  por  estaraos  á  todos  tan  bien  para  el  estable- 
cimiento de  nuestras  cosas,  me  ha  sido  de  mucho  con- 
tentamiento.  Yo  no  tengo  aun  respuesta  del  Emperador 
mi  Señor;  mas  no  dubdo  que  lo  terna  por  bien  visto  lo 
que  nos  importa  á  todos. 

Cuanto  á  lo  del  Coloquio  que  se  acordó  en  el  Receso 
de  la  Dieta  de  Batisbona  que  se  tuviese  en  Vornies  para 
tratar  del  punto  de  la  religión,  yo  tengo  por  cierto 
que  V.  M.  debió  considerar  este  negocio  conforme  á  lo 
mucho  que  importa ;  mas  todavía  me  ha  parecido  traer 
¿  la  memoria  de  Y.  M.  que  según  los  ejemplos  que 
se  tienen  de  otros  semeíantes  Coloquios  no  solamente 
no  se  ha  sacado  de  ellos  fructo  alguno,  antes  por  el  con- 
trario se  ha  incurrido  en  muchos  íncoovinientes  y  es- 
cándalos habiéndose  dado  ocasión  á  que  muchos  de  los 
católicos  bajan  vacilado,  y  otros  de  todo  punto  seguido 
la  opinión  de  los  protestantes;  y  que  es  de  temer  que 
no  subceda  agora  lo  mesmo  porque  podría  ser  que  ho- 
biesen  escogido  para  este  Coloquio  personas  mas  mal 
fundadas  en  su  daTiada  opiniou  ,  que  por  ventura  lo  se- 
rian las  que  se  hubiesen  elegido  por  parte  de  los  católi- 
cos para  haber  de  sustentar  y  deshacer  tas  razones  y  ar- 
gumentos que  los  protestantes  pornán  en  disputa.  Y  no 
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siendo  otro  su  fm  que  de  traer  eu  efecto  la  Conjesion 
j4ugastana  y  tenerla  en  su  fuerza  y  vigor  en  perjuicio  y 
derogación  del  Concilio  geaerai  que  todavía  dura ;  si 
adelante  no  se  pudiese  deshacer  ni  reformar  por  Concilio 
lo  que  agora  se  determinase  por  los  Collocutores ,  y  se 
confirmase  por  los  Estados  del  imperio,  seria  de  tanto 
perjuicio  para  las  cosas  de  religión  cuanto  V.  M.  puede 
juzgar.  Y  porque  cualquiera  cosa  que  se  determinase 
contra  la  opinión  de  V.  M.  y  lo  que  conviene  á  la  obe- 
diencia de  la  iglesia ,  haría  gran  dafio  en  los  Estados  de 
Flaudes,  me  ha  parecido  suplicar  ú  V.  M.  que  procure 
desbaratar  este  Coloquio,  ó  á  lo  menos  dilatarlo  de  ma- 
nera que  no  venga  en  efecto :  que  cierto  no  conviene  que 
se  tenga ,  y  por  esta  causa  no  me  ha  parecido  mandar  ir 
al  Doctor  Martin  (I)  hasta  queV.  M.  visto  esto  me  res- 
ponda y  avise  de  su  voluntad. 

y.  M.  me  ha  hecho  mucha  merced  con  lo  que  me 
escribe  del  Marques  Carlos  de  Bada.  Dias  ha  que  tenia 
dada  comisión  que  se  tratase  con  él ,  y  no  creo  que  ha- 
brá efecto  porque  me  dicen  que  está  muy  adelante  en 
las  pláticas  que  trae  con  Francia. 

Por  las  carias  que  tengo  de  España  entiendo  que  el 
Emperador  mi  Señor  quedaba  con  salud  á  Dios  gracias. 
El  guarde  etc.  De  liondres  ut  supra. 

(1)  £1  Doctor  Martin  Rittovfin  quf  le  ha  nombrado  ariiba. 
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Carla  dtl  Emptrador  Fernando  á  Felip»  2! 

VicDi  8  de  ¡unió  de  1557. 

B.Mpue«U  á  la  carta  antecedente  (ty. 

La  Carta  de  Y.  A.  del  18del  pasado fae  recíbido^y 
por  ser  respuesta  á  tres  mías  no  tengo  á  que  la  dar  sino 
solamente  á  lo  que  V.  A.  me  escribe  tocante  a)  Colo- 
quio de  Vormes ;  cerca  de  lo  cual  lo  que  tengo  que  de* 
cir  es  que  entre  otras  cosas  que  se  trataron  en  la  junta 
que  ture  en  Fasao  al  tiempo  que  el  Emperador  mi  Se- 
ñor estaba  en  Vilaco  ,  fué  la  una  el  negocio  de  la  reli- 
gión á  instancia  de  los  Estados  protestantes  que  allí  se 
bailaron  y  lo  pidieron  con  muy  grande;  y  quedó  con 
ellos  y  cou  todos  concluido  y  asentado  que  se  tratase^ 
resolviese  y  determinase  por  uno  de  cuatro  medios :  ó 
por  el  de  un  Concilio  general  que  se  celebrase,  ó  de  un 
nacional  ^  ó  de  una  Dieta ,  ó  un  Coloquio ,  lo  cual  todo 
como  y.  A.  habrá  podido  entender  fué  aprobado  en- 
tonces por  S.  M.;  y  aunque  en  este  medio  tiempo  se 
ba  procurado  ponerse  esto  en  ejecución ',  no  se  ba  po- 
dido buenamente  hacer  por  la  dificultad  y  inconvi- 
nientes  que  Y.  A.  sabe  han  interreuido  para  hacerse  el 
Concilio  general  que  todos  debriamos  desear  como  el 
mejor,  mas  ordinario  y  acostumbrado  camino  de  to- 
dos los  otros.  Cuando  hobiera  buena  disposición  y  apa- 
rejo para  se  hacer  el  nacional  se  debia  impedir  como 
yo  lo  hiciera,  cuanto  en  mí  fuera,  por  ser  muy  perju- 


(1)  Antea  de  esta  carta  hay  otra  del  Emperador  Femando  á  Fe- 
lipe 3Í,  su  fecha  en  Vieita  ¿  24  de  majo  de  1667,  en  qne  pide  le 
envíe  al  Doctor  Lindano  para  asistir  al  Coloquio  de  Vonues,  con  olraf 
cosas  relativas  á  los  maestros  de  postas  para  la  majov  celendad  de  la 
correspondencia  eatrc  ambat  c¿rtes. 
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dicial  j  peligroso.  En  la  Dieta  de  Ratisbona  no  hubo 
lugar  de  tratarse  de  él ,  y  así  se  remitió  al  Coloquio  que 
está  señalado  ,  que  es  el  último  medio  de  los  cuatro  di- 
chos, en  lo  cual  condescendí  harto  contra  mi  voluntad ; 
DO  porque  yo  dubde  del  buen  derecho  que  de  nuestra 
parte  tenemos,  sino  considerando  el  poco  fructo  que  se 
ha  sacado  de  los  otros  que  se  han  hecho.  Y  á  esta  causa 
he  dado  las  largas  que  he  podido  por  entretener  y  dife- 
rir este  negocio ,  que  no  ha  sido  poco  para  la  mucha  in»< 
lancia  que  los  Estados  protestantes  han  hecho  de  conti- 
nuo porque  se  trújese  á  efecto ;  y  aun  pareciéndome  ser 
mas  á  nuestro  propósito  ,  procuré  en  Batisbona  que  se 
cometiese  este  negocio  á  personas  que  se  deputarian  pa- 
ra ello  por  todos  los  Estados  para  que  aquellos  lo  viesen 
y  así  se  determinase  lo  que  por  via  de  Coloquio  se  habia 
de  hacer;  mas  no  se  pudo  salir  con  ello  ui  dejar  de  re- 
mitirse al  dicho  Coloquio,  pues  cuando  otra  cosa  se  hi- 
ciera fuera  poner  en  toda  discordia  y  nuevos  trabajos  á 
la  Germaniasin  poderlo  yo  en  manera  alguna  remediar, 
estando  toda  la  cristiandad  en  el  estado  y  trabajos  que 
al  presente  está ,  y  tras  esto  hacer  dubdar  y  vacilar  á  al- 
gunos ó  á  muchos  de  los  católicos,  y  á  otros  de  todo  pun- 
to apartarse  del  camino  de  la  verdad.  Y  de  que  hayan 
hecho  esto  algunos,  como  V.  A.  escribe,  no  se  debe  te- 
ner á  mucho  viendo  que  adelante  está  la  malignidad  del 
mundo,  especialmente  la  de  esta  nación  en  lo  que  toca 
á  la  religión ,  y  que  es  mas  fácil  y  dispuesta  para  mal 
obrar  que  parabién  hacer,  y  se  puede  piadosamente 
creer  que  lo  que  han  hecho  hicieran  después  aunque  no 
se  hicieran  Coloquios.  El  derecho  está  de  nuestra  parte: 
armas  no  nos  faltan  no  solo  para  defenderlo,  pero  aun 
para  confundir  la  nequicia  y  errores  m  que  están;  solo 
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nos  faltaba  hallar  personas  que  supieran  us&r  de  ellas  : 
para  este  efecto  se  ha  hecho  elección  de  las  que  han  pa- 
recido mas  idóneas  y  bastantes  que  se  han  podido  haber, 
y  de  quienes  mejor  estima  y  opinión  se  tiene,  en  que 
consiste  todo  el  toque  de  este  negocio.  Y  pues  no  se  tie- 
ne menor  de  los  Doctores  Martin  Rittoven  y  Guilielmo 
Lindano  por  quien  á  V.  A.  escribí  á  24  del  pasado,  y 
son  entrambos  nombrados  para  el  dicho  Coloquio ,  rue- 
go y  pido  afectuosamente  á  Y.  A.  quiera  eo  todo  caso 
mandarlos  ir  al  tiempo  cooreniente  sin  que  en  ello  haja 
falta,  pues  no  interviene  el  inconveniente  y  daño  que 
V.  A.  escribe  recibirían  los  Estados  de  Flandes,  porque 
los  colocutores  no  ternán  autoridad  para  concluir  cosa 
alguna ,  sino  solamente  para  procurar  que  ee  concuer- 
den  en  todu,  y  cuando  no  ver  en  que  difieren  y  como  se 
podría  concordar  aquello ,  y  comunicarlo  todo  conmigo 
en  ausencia  del  Emperador  mi  SeQor  y  con  los  Estados 
del  imperio  en  la  Dieta  que  se  terna  ,  á  la  cual  se  ha  de 
remitir  todo  esto  y  resolvernos  en  ella  ( 1 )  en  lo  que  nos 
parecerá  convenir.  Y  sea  V.  A.  cierto  que  temé  la  mano 
que  conviene  al  tiempo  de  la  conclusión  de  todo  para 
que  no  se  haga  cosa  que  no  convenga  al  servicio  de  Dios 
y  conservación  de  nuestro  derecho ,  pues  sin  mi  presen- 
cia y  consensu  no  se  puede  concluir  nada ;  cuanto  mas 
que  cuando  lo  que  en  la  dicha  Dieta  se  acordase  por  to- 
dos fuese  contrarío  á  esto ,  lo  que  Dios  no  quiera  ni  es- 
pero ,  pues  como  be  dicho  me  tengo  de  hallar  en  ella ; 
no  comprenderla  aquello  á  los  dichos  Estados  de  Flan- 
des  por  no  tener  que  hacer  con  los  del  imperío  en  cuan- 
to á  este  punto  de  la  religión  ni  otras  cosas  semejantes, 

(1)  Qaiiá:  /  resolver  N04  en  ella  etc. 
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sino  solamente  en  lo  que  toca  á  las  contribuciones  jotras 
particularidades  fuera  de  este  punto  si  no  me  engaQa  la 
roemoria  que  de  ello  tengo  como  V.  A.  lo  podrá  mejor 
y  mas  particularmente  entender  por  la  escriptura  del 
tratado  de  ello  que  debe  estar  abí,  y  de  Mr.  de  Arras 
que  está  muy  informado  de  todas  estas  cosas.  Y  conclu- 
yo con  decir  que  cuando  los  Estados  protestantes  quisie- 
sen determinar  en  el  dicho  Colloquio  cosa  que  no  fuese 
conforme  á  nuestra  buena  opinión ,  ni  lo  podran  bacer 
sin  nuestro  consentimiento,  ni  lo  consentiriamos  los  Es- 
tados católicos,  ni  yo  como  está  dicho ,  ni  se  concluiria 
cosa  alguna  sin  aprobación  y  consensu  del  Concilio  ó  de 
la  Sede  apostólica,  pues  sin  ella  no  se  puede  buenamen- 
te hacer.  Y  por  estar  acá  el  maestro  Gallo  y  haber  ve- 
nido para  el  efecto  que  V.  A.  lo  envió  j  me  ha  parecido 
comunicar  este  negocio  con  él ,  pues  allende  de  ello  es 
persona  tan  docta  y  á  quien  yo  tengo  buena  voluntad  y 
en  mucha  estima  ,  y  está  en  el  mesmo  parecer  que  yo  de 
que  estando  tan  adelante  este  negocio,  ni  se  puede  bue- 
namente dejar  de  poner  en  ejecución ,  ni  V.  A.  excu- 
sarse de  enviar  las  dos  personas  que  digo ,  como  él  lo 
escribe  á  V.  A.  pues  son  bien  menester ,  y  aun  Dios  y 
ayuda.  El  guarde  etc.  De  Viena  ut  supra. 
Signen  tres  posdatas  de  asnotos  de  menor  interés. 

Carta  del  Emperador  Fernando  a  Felipe  V. 

Poionía  (Preibnrgo)  24  de  janio  de  1557. 

Participa  á  Felipe  2?  los  insultos  y  nlentados  qi'e  los  franceses  ha- 
cen en  Alemania,  para  cuyo  remedio  le  parece  deben  juntarse  en  unn 
Dieta  los  Electores  y  Príncipes  para  tratar  en  ella  lo  que  mas  pueda 
convenir. 

A  V.  A.  he  dado  continuamente  aviso  de  todas  las 
Tomo  U.  Si 
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pláticas  francesas  que  en  el  Imperio  se  trataban  y  ¿  nii 
noticia  hablan  venido,  para  que  en  lo  que. por  parte  de 
V.  A.  sií  pudiese  hacer  por  irapcdillas  no  se  negligiese 
cosa  alguna,  como  también  se  procuraría  hacer  por  !a 
mía  como  se  ha  hecho ;  y  con  todo  esto  ture  ayer  letras 
di!  aquellas  partes  en  que  me  dan  aviso  que  proceden 
adelante  de  mal  en  peor  con  nuevas  invenciones  y  títu- 
los diabólicos  tan  perjudiciales  y  peligrosos  que  si  por 
alguna  via  no  se  atajan  breveraeute,  se  puede  temer  que 
habrá  mucho;  trabajo  en  el  Imperío  sin  podello  yo  en 
maiiera  al^na  remediar.  Y  considerando  esto  y  el  me* 
dio  que  podría  haber  para  remedio  de  ello ,  rae  ha  pa- 
recido ser  el  que  inas  conviene,  'juntar  Jos  Electores  y 
Principes  eo  alguna  Dieta  para  tratar  de  ello  en  ella ,  y 
divertir  por  esta  vía  lo  que  por  otra  no  alcanzo  poderse, 
como  digo  j  hacer.  Mas  porque  no  se  puede  convocar 
Dieta  sin  su  voluntad  y  habérseles  primero  pedido  su 
parecer  ,  ha  sido  el  mío  de  enviarles  persona  propia  co- 
mo lo  hago  al  presente,  pidiéndoles  con  toda  instancia 
me  avisen  del  lugar  y  tiempo  en  que  se  podrá  hacer  la 
iunta  para  tratar  en  ella  lo  que  toca  al  gobierno  del  Ini- 
perío,  pues  me  han  ellos  ofrecido  algunas  veces  de-jun- 
tarse conmigo  para  este  efecto,  y  para  que  juntamente 
'con  esto  se  pueda  hacer  la  dicha  Dieta  allí,  ó  cuando 
no  quisieren  hacella  en  el  mesmo  lugar  de  que  no  me 
maravillaré  por  haber  ellos  rehusado  de  tratar  y  efec- 
tuar este  negocio  en  Dieta ,  rae  avisen  en  donde  les  pa- 
rezca se  debe  hacer  para  que  acordado  y  concertado 
con  ellos  podamos  desde  allí  ir  á  tenella,  y  me  avisen 
con  toda  brevedad  de  lo  uno  y  de  lo  otro ,  y  espero 
acabar  con  ellos  que  esta  junta  se  haga  para  setiembre, 
Dios  queriendo.  Y  porque  para  entonces  conviene  mu- 
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clio  que  yo  tenga  resolución  de  la  voluntad  del  Empe- 
rador mi  Señor  cerca  de  este  negocio  y  que  se  hallen  ea 
aquella  ¡unta  sus  Comisarios  p»ra  aquel  tiempo,  y  se- 
pamos como  nos  hemos  de  guiar  en  ella ,  que  mas  á 
gusto  de  S.  M.  sea  y  mas  convenga  al  bien  de  nuestras 
cosasj  y  que  hallarme  yo  en  ella  yno  ellos  seria  desre- 
putación mia';  he  querido  con  tiempo  dar  avise  á  V.  A. 
de  este  mi  parecer,. pediéndole  afectuosamente  quiera 
hacer  de  suerte  que  en  esto  no  baya  falta  ^  pues  puede 
considerar  lo  que  en  ello  va,  y  que  habiéndola  puedo 
malameote  tratar  lo  que  dos  cumple.  Y  caso  que  se  ha* 
ya  S,  M.  resuelto  en  querer  retener  en  sí  el  titulo  de 
Emperador  por  la  nueva  instancia  que  V.  A.  le  ha  he- 
cho ,  de  que  sabe  Dios  cuanto  me  holgaría  y  lo  que  lo 
he  deseado  y  deseo ;  se  tratará  de  los  otros  dos  puntos 
que  son  mas  que  necesarios  para  lo  que  toca  al  gobier- 
no del  Imperio ,  y  aun  para  el  bien  de  V.  A.  y  mió ,  sin 
lo  cual  puedo  yo  mal  hacer  lo  que  á  él  y  á  nosotros 
conviene;  y  tratando  de  ellos  me  gobernaré  en  cuanto  ' 
pndiere  como  mas  sea  al  gusto  de  S.  M.  y  de  V.  A.  y 
mas  nos  convenga ,  que  en  esto  es  razón  tenga  yo  la  mi- 
ra :  y  solos  estos  dos  puntos  y  no  el  primero ,  pues  sabe 
V.  A.  cuanto  lo  he  repugnado  ,  me  mueven  yobligan  á 
procurar  la  dicha  junta ,  y  también  la  obligación  que 
tengo  de  tener  cuanto  eo  mí  fuere  el  Imperio  en  toda 
quietud  y  desear  yo  evitar  las  dichas  pláticas ,  que  no 
solamente  son  perjudiciales  á  todo  él  y  á  raí,  masa 
V.  A.  y  á  todos  sus  negocios  ,  con  las  cuales  y  la  bue- 
na diligencia  y  asistencia  del  Elector  Palatino,  veo  que 
gana  el  Rey  de  Francia  en  Alemania  tierra  á  mas  andar 
mas  de  la  que  conviene.  Y  allende  de  esto  servirá  la  di- 
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cha  Dieta  para  resolverse  en  día  lo  que  en  la  de  Ratis- 
hooa  se  dejó  de  hacer  j  remitió  á  ella,  y  lo  que  en  el 
Colloquio  de  Vermes  se  concluirá ,  y  para  tratar  de  la 
expedición  déla  guerra  contra  el  Turco,  que  por  estas 
tres  cosas  se  había  de  hacer  como  V.  A.  (1 J.  Y  para 
el.  tiempo  y  en  el  lugar  que  me  concertare  ver  con  los 
dichos  Electores,  y  de  todo  lo  demás  que  á  estoy  á  la 
Dieta  tocare,  daré  aviso  á  V.  A.  cuya  etc.  De  Poso- 
nio  ut  supra. 

Carla  de  Felipe  2!  al  Emperador  Fernando. 

Brntelaj  25  de  julio  de  1557. 

Contesta  i  la  carta  antccedenle. 

De  algunas  cartas  que  de  Y.  M.  he  recibido  es  la 
postrera  la  del  24  del  pasado,  y  entendido  por  ella  y  por 
lo  que  Mr.  de  Arras  me  ha  significiido  la  determinación 
con  que  Y.  M.  quedaba  de  enviar  á  solicitar  los  Electo- 
res }>ara  que  se  ¡unten  en  alguna  parte  que  pueda  ser  á 
su  satisfacción  para  tratar  con  ellos  del  negocio  de  la 
renunciación,  de  la  administración  y  título  imperial  que 
se  ha  de  hacer  por  los  Diputados  del  Emperador  mi 
Señor  en  su  nombre,  y  para  que  juntamente  se  pueda 
tratar  sobre  las  pláticas  y  movimientos  que  algunos  pro- 
curan en  el  Imperio,  y  así  mesmo  para  que  ó  allí  se 
téngala  Dieta  ó  puedan  ir  juntos  con  Y,  M.  al  lugar  que 
para  ello  fuere  con  su  voluntad  escogido.  Y  también  he 
visto  las  causas  que  á  ello  han  movido  á  Y.  M.  ^  que  me 

(1)  Falta  alguna  palabra  después  de  V-  A.  como  escribe  ó  dice  ele. 
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lian  parecido  may  bien  y  muy  prudentemente  apunta- 
das. ¥  beso  i  V.  M.  las  manos  por  la  consideración  que 
tiene  en  todo  no  solo  á  lo  que  counraie  al  bien  del  Im- 
peño,  mas  á  raí  á  lo  que  me  toca  y  i  nuestros  comunes 
negocios,  que  es  conforme  á  lo  que  le  merece  mi  vo- 
luntad y  el  grande  amor  que  yo  tengo  á  V.  M.  y  á  sus 
cosas. 

V.  M.  habrá  entendido  lo  que  yo  había  enviado  á 
suplicar  á  S.  M.  Cesárea  con  Rui  Gómez  de  Silva  y  co- 
mo se  había  contentado  (1)  de  que  esta  negociación  se 
difiriese  por  algún  tiempo  y  hasta  tanto  que  viésemos 
como  se  pasaba  esta  sazón,  no  habiéndose  podido  acabar 
de  desapegarle  tanto  del  negocio  que  todavía  no  insistie* 
se  á  que  en  su  tiempo  hobiese  memoria  de  él ,  y  se  pro- 
veyesen las  cosas  necesarias  para  cuando  pareciese  bien 
encaminarle.  No  sé  qué  respuesta  habrá  V.  M.  habido 
de  los  Electores,  porque  habiéndose  hasta  aquí  excusa- 
do las  veces  que  han  sido  llamndos ,  con  los  fundamen- 
tos que  les  han  parecido,  deseo  entender  lo  que  agora 
habrán  respondido  á  losque'V.  M.  les  ha  enviado  j  mas 
cuando  viniesen  á  tomar  término  mas  largo  que  el  mes 
de  setiembre  ,  nome  pesaría  de  ello  nO  solo  para  que  yo 
pudiese  tener  mas  tiempo  para  consultar  sobre  esto  con 
S.  M.  por  saber  so  voluntad  según  Y,  M.  desea  que  se 
procure  de  entender ,  y  siendo  el  camino  de  tierra  cer- 
rado apenas  se  podrá  dar  aviso  de  ello  á  S.  M.  antes  del 
setiembre ,  mas  aun  (2)  porque  entiendo  que  salida  la 
gente  de  guerra  de  Alemania,  según  lo  que  acostum- 


(1)  Quizá:  concertado. 

(S)  £t  ms.  dice:  á  mi  ^  aun. 


D.gmzectv  Google 


486 

bran  los  Principes  del  Imperio,  pódria  ser  que  tengan 
lueuos  resjicto  á  todo  lo  que  y.  M.  les  quiere  proponer, 
y  también  porque  si  Dios  fuese  servido  dar  á  mi  ejército 
algún  buen  subceso,  p  que  los  franceses  TÍaiesep  por 
respecto  de  mis  fuerzas  á  acomodarse  al  cabo  de  la  jor- 
nada á  condiciones  razonables  de  paz ,  yo  pensaría  que 
por  la  uua  de  estas  vias  ó  por  la  otra  cualquier  cosa  que 
V.  M.  inteutase  con  ellos  se  tratara  con  mas  respecto  ja 
que  no  se  pusiesen  cerca  de  lascosas  de  la  dignidad  im- 
perial en  algunos  de  los  designios  que  mucbos  publican 
en  perjuicio  de  V.  M  ;  allende  que  el  invierno  suele  te- 
ner todas  las  cosas  mas  pacíficas  por  dar,  como  se  sue- 
le, lugar  á  nías  quieta  negociación  sobre  las  cosas 
del  Imperio.  Y  por  todas  estas  causas  parece  que  cuan- 
do se  pudiese  diferir  este  aj'untamieoto  hasta  el  noviem- 
bre, podría  ser  harto  mas  á  propósito  y  no  podría  sino 
servir  á  mis  cosas  que  por  todo  este  verano  no  se  trata- 
se sobre  la  comisión  y  embajada  que  S.  M.  I.  ha  encar- 
gado al  Príncipe  de  Orange,  que  es  tal  como  V.  M.  sa- 
be^ pues  tiene  la  copia  y  los'  grados  que  ha  mandado  que 
en  ella  se  tengan.  Sobre  lo  cual  sin  saber  la  voluntad 
de  S.  M.  no  puedo  hacer  mudanza ;  ]>ero  en  caso  que 
V.  M.  nolo  pueda- diferir  mas  como  sería  aceptando  los 
Electores  de  venir,  deseo  que  V.  M.  me  avise  luego  de 
ello  para  que  con  oportunidad  se  pueda  encaminar  la 
ida  del  dicho  Principe  de  Orange,  deseando  en  todo 
cuanto  en  mí  fuere  complacer  y  dar  contentamiento  á 
V.  M.  cuya  etc.  De  Bruselas  ut  supra. 
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Cftrta  de   Felipe  2f  al  Emperador  Fernando. 

Valeiicianai  [Valencíeunei)  3  deagcitodd  1557. 

Participa  ul  Emperador  las  disposiciones  que  toDialia  para  ir  i  eii- 
coutrarse  cdd  el  ejercita  frauces  -cou  intencjoa  de  prescnlaile  batalla. 
ILiblu  también  de  la  especie  qae  se  hubia  divulgado  sobre  una  liga 
de  los  Genoveaes  con  el  Turca 

La  carta  de  V.  M.  de  19  del  pasado  recibí  en  Cam- 
braj  á  donde  había  ido  por  epcamÍDar  la  segunda  parle 
de  mi  ejército  hacia  Francia  por  corresponder  á  la  que 
llera  el  Duque  de  Saboya,  el  cual  después  de  haber  re- 
conocido á  Rocroy  y  visto  que  por  ser  el  sitio  tal  que 
ternia  gran  descomodidad  el  campo ,  señaladamente  la 
caballería  de  poderse  alojar  por  ser  todo  bosques, y 
por  estar  ya  La  sazón  tan  adelante,  no  ha  parecido  em- 
prenderlo por  agora,  sino  encaminar  el  ejército  á  parte 
donde  COQ  el  ayuda  de  Dios  se  pueda  hacer  algún  ma- 
yor efecto  y  donde  la  infantería  y  caballería  junta  se 
pueda  emplear.  Y  asi  el  Duque  ha  tomado  su  camino 
hacia  Guisa  dejando  atrás  los  alemanes  delUngravey 
la  otra  gente  que  tenia  ¡unta  Mr.  de  Neyers  para  socor* 
rer  al  dicho  Fuerte  de  Rocroy,  Y  viendo  los  franceses 
allegar  al  Duque  hacia  Guisa,  creyendo  que  viniese  pa- 
ra cercarla  han  encaminado  buena  parte  del  ejército 
que  tenían  ppr  acá  hacia  Guisa;  masía  intención  del 
Duque  conforme  á  la  resolución  que  se  ha  tomado  no 
es  esta ,  sino  de  volver  á  la  mano  derecha  y  ponerse  de 
la  otra  parte  del  rio  de  Soma  sobre  San  Quiiitin ,  y  así 
había  de  amanecer  hoy  desta  parte  del  dicho  rio  con  el 
resto  de  la  gente ,  ó  llegar  á  lo  menos  bien  temprano 
sobre  el  dicho  San  Quintín  Mr.  de  fienícurt  por  hacer 
todo  lo  que  se  pudiere  para  cerrar  la  dicha  plaza  antes 
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que  los  franceses  la  hayan  proveído  de  mucha  gente.  Y 
liabienilo  dado  orden  en  esto  he  vuelto  aquí  para  nego- 
ciar con  los  Estados  de  estas  provincias  que  tengo  con- 
vocados ,  COQ  determinación  de  partirme  de  aquí  á  dos 
ó  tres  dias  para  salir  en  campaña  y  procurar  con  el  ayu- 
da de  Dios  de  hacer  los  mayores  efectos  que  se  pudiere. 
De  lo  cual  he  querido  avisar  á  V.  M.  como  lo  haré  de 
lo  que  mas  se  ofreciere  como  á  persona  á  quien  tanto 
amo  y  debo^  y  que  sé  que  tanto  cuidado  tiene  de  mis  ' 
cosas  como  lo  muestra  bien  V.  M  en  lo  que  cada  dia 
se  ofrece ,  y  eo  lo  que  agora  me  ha  avisado  de  lo  que 
de  Constantinopla  V.  M.  habia  entendido ,  así  del  per- 
sonaje que  en  nombre  de  Ginoveses  habia  ido  á  tratar 
con  el  Turco ,  como  de  lo  de  Ñapóles ,  determinación 
de  la  venida  del  armada  é  inteligencia  del  hombre  de 
Pulla  por  la  cual  teoian  esperanza  de  ocupar  el  monas- 
terio de  Santa  María  de  Tremiti.  Por  lo  cual  todo  y 
haber  mandado  advertir  de  ello  con  tanta  diligencia  si 
Duque  de  Alba  para  que  proveyese  lo  necesario,  beso 
á  V.  M.  las  manos,  que  es  muy  conforme  á  lo  que  le 
merece  mí  voluntad.  Y  aunque  sospecho  que  haberse 
publicado  estas  cosas  en  Constantinopla  sea  por  inven- 
ción de  franceses  que  persuaden  semejantes  cosas  al  Tur- 
co para  sus  fines,  y  la  poca  apariencia  que  hay  que  la 
República  de  Genova  procure  de  tener  inteligencias  con 
el  Turco  por  la  causa  que  se  escribe  de  la  conservación 
de  su  libertad,  pues  en  aquella  ninguno  les  hace  agra- 
vio, y  estar  los  principales  de  aquella  República  muy 
interesados  en  mis  reinos;  y  que  las  cosas  de  Ñapóles  y 
de  Italia  están  en  harto  diferente  término  de  lo  que  eu 
Constantinopla  se  ha  publicado^  y  que  D.  Fernando  de 
GoQzaga  me  afirma  que  habia  tratado  con  los  frayres  de 
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Santa  María  dé  Tremiti  antea  de  su  partida  de  allí  para 
que  recibiesen  los  soldados .  que  para  su  guarda  se  les 
quisiese  poner,  cou  la  cual  se  podria  conservar  y  defen- 
der contra  todas  las  armadas  del  mundo;  y  que  ya  el 
tiempo  está  tan  adelante  que  la  armada  que  verná ,  sien- 
do tan  poca,  podrá  hacer  poco  daño^  y  tanto  mas  que 
se  Te  que  Venecianos  oo  hacen  demostración  de  querer 
armar  ni  de  otra  cosa;  todavía  he  avisado  al  Duque  de 
Alba  y  al  embajador  Figueroa  de  todo  lo  que  V.  M.  me 
escribe  para  que  miren  en  ello  y  estén  sobre  aviso,  y 
bagan  las  diligencias  que  vieren  courenir.  Suplico  á 
V.  M.  que  si  otra  cosa  entendiere  cerca  desto  ó  de  otros 
particulares  que  importen  al  bien  de  mis  cosas,  me  man- 
de avisar  siempre  é  aconsejarme  lo  que  debo  hacer  pa- 
ra que  tanto  mejor  se  acierte,  como  yó  no  faltaré  de 
corresponder  en  todo  y  dar  noticias  á  V.  M.  de  lo  que 
yo  supiere  que  deba  convenir  á  su  servicio.  Guarde  etG> 
De  Valencianas  ut  supra. 

Carta  de  Felipe  2?  al  Emperador  Fernando, 

ChitMu  11  de  agotto  de  1557. 

Participa  al  Emperador  la  victoria  de  San  Qumtin. 

Desde' Valencianas  escribí  á  Y.  M.  el  buen  princi- 
pio que  babia  tomado  la  empresa  de  San  Quintín.  Des- 
pués se  ha  ido  continuando  de  manera  que  el  dia  de  San 
Lorencio  se  ba  hecho  tal  efecto  contra  nuestros  enemi- 
gos, que  porque  lo  vea  V.  M.  mas  en  particular  le  en- 
vío la  relación  de  todo  ello  por  el  contentamiento  que 
sé  que  V.  M.  recibirá  de  entenderlo.  Yo  quedo  con  el 
que  V.  M.  puede  considerar  y  he  dado  á  nuestro  Sefior 
las  gracias  que  se  deben  de  tan  señalada  victoria.  Yo 
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partí  hoy  de  CamLraj  j  he  llegado  aquí  rauy  bueno  j 
raáüana  me  juntaré  con  mi  campo,  y  de  lo  que  sé  hw 
ciere  daré  siempre  aviso  á  Y.  M.  cuya  etc.  De  Chateau 
ut  supra. 

De  puño  propio. 

Háme  parecido  avisar  luego  á  V.  M.  por  el  conten- 
tamiento que  creo  que  terna  de  cosa  que  me  suena  tan 
bien.  La  relación  que  arriba  se  contiene  se  envió  al  Ar- 
chiduque Fernando ,  y  á  la  causa  no  se  pone  aquí. 

Carta  del  Emperador  Fernando  a  Felipe  2? 

ffeiulat  25  de  agoito  de  15Sl   - 

Da  cL  [Mirabien  á  Felipe  2!  por  la  victoria  de  San  Quiotio. 

A  D.  Luís  Osorio  mi  Gentil  hombre  de  la  copa ,  lle- 
vador de  la  presente ,  envió  á  V.  A.  para  dalle  la  enho- 
rabuena de  la  victoria  que  nuestro  Señor  le  ha  dado,  el 
cual  dirá  á  V.  A.  lo  mucho  que  he  holgado  con  ella^  y 
otras  cosas  que  lleva  á  cargo.  A  V.  A.  ruego  y  pido  lo 
quiera  oir  y  dar  en  todo  lo  que  de  mi  parte  le  dirá ,  en- 
tero crédito.  Nuestro  Señor  etc.  De  Neustat  ut  supra. 

lostniccion  .que  lleváis  D.  Luis  O^rio  Gentil  hombre  de  la  copa  para 
luego  (|iie  lleguéis  adunde  estuviere  el  Serenísimo  Rejr  de  España 
nuestro  sobrino. 

D.  Fernando  etc.  Primeramente  después  de  haber 
visitado  áS.  A.  de  nuestra  parte  y  dádole  la  carta  de 
creencia  que  lleváis,  le  diréis  que  queriendo  yo  res- 
ponderá las  suyas  de  25  del  pasado  y  3  del  présenle  á 
que  nos  hallamos  deber  respuesta  ,  llegó  en  Viena  su 
correo  con  su  carta  de  1 1 ,  y  que  con  la  buena  nueva 
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que  él  nos  dijo  de  boca  y  después  eotendinios  mas  par- 
ticularmente por  la  relación  que  vino  juntamente  con 
la  carta  de  S.  A.,  recibimos  tanta  alegría  y  coutenta- 
miento  cuanto  lo  hemos  recibido  en  nuestra  vida ,  es- 
timando y  teniendo  por  no  menor  esta  victoria  que 
nuestro  .Señor  ba  dado  á  S.  A.,  que  la  que  turo  el  Em- 
perador mi  Señor  en  Pavía  por  haber  sido  esta  cuasi  en 
las  entrañas  de  Francia  y  estar  toda  ella  tan  necesitada 
y  exhausta  de  gente  y  dinero  cuanto  entendemos  que  lo 
está,  y  haber  sido  presa  y  muerta  taota  gente  princi- 
pal de  ella.  Por  lo  cual  hemos  dado  y  damos  inñnitas 
gracias  á  nuestro  Señor  en  quien  esperamos  dará  prós" 
pero  subceso  á  S.  A.,  pues  ha  tenido  tan  glorioso  prin- 
cipio y  lleva  por  guia  razón  y  justicia ,  y  que  á  la  causa 
esperamos  congratularnos  con  S.  A.  de  otras  muchas 
victorias  como  lo,  hacemos  ahora  de  la  presente.  Por  lo 
cual  os  enviamos  allá  para  que  lo  hagáis  á  nuestro  nom- 
bre ya  que  no  lo  podemos  hacer  personalmente  de  que 
mucho  mas  holgáramos,  y  para  que  juntamente  con 
esto  nos  aviséis  de  la  salud  de  su  Real  persona  y  ser  de 
su  ejército, y  traigáis  particular  razón  de  todo. 

Diréis  así  mismo  á  S.  A.  que  nos  hemos  holgado 
mucho  haber  entendido  por  su  carta  que  ha  dado  á 
nuestro  Señor  las  debidas  gracias  por  tan  señalada  vic- 
toria como  esta,  pues  ciertamente  ha' sido  don  sujio: 
en  lo  cual  ha  hecho  S.  A.  lo  que  debe  á  Principe  cris- 
tiano ( I),  y  lo  loamos  mucho. 

Diréisle  también  que  hemos  loado  mucho  la  liber- 
tad y  clemencia  de  que  entendemos  lia  usado  con  los 


(1)  Qiiiií:  lo  que  debe  un  Príncipe  cristiano,  i  lo  que  debe  eam» 
Principe  crittiano. 
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alemanes  prbioneros  dándoles  libertad ;  pero  que  no 
podemos  dejar  de  pedille  afectuosamente  que  en  nin- 
guna manera  use  de  ella  con  el  Reingrare  porque  como 
S.  A.  bien  sabe  ,  este  es  el  autor  j  cabeza  de  todas  las 
pláticas  francesas  que  en  el  Imperio  ban  andado  j  an- 
dan ,  j  á  la  causa  nos  parece  hará  S.  A.  un  servicio 
acepto  á  nuestro  Señor.  Y  que  esto  j  lo  de  arriba  nos 
atrevemos  á  decir  y  le  aconsejar  como  quien  tanto  ama 
á  S.  A.,  dejado  aparte  que  en  su  precedente  carta  nos 
pide  que  asi  lo  hagamos  en  lo  que  alcanzáremos  con- 
veuirle,  lo  cual  haremos  continuamente  de  muy  bue- 
na voluntad. 

También  le  diréis  que  por  no  tener  yo  aun  res- 
puesta de  los  Principes  Electores  cerca  de  lo  que  S.  A. 
tiene  entendido  haberles  yo  escripto  tocante  á  nu^tra 
junta  con  ellos  y  la  Dieta  que  deseábamos  tener  ^  no  se 
podrá  hacer  al  tiempo  que  le  escribimos  ni  muchos 
dias  después ,  y  que  cuanto  buenamente  pudiéremos 
la  diferiremos  por  las  causas  que  S.  A.  escribe  en  su 
Carta  de  25 ,  y  que  en  habiendo  respuesta  de  los  Elec- 
tores y  de  lo  que  en  esto  acordáremos  con  ellos ,  daré* 
nios  á  S.  A.  aviso  ;  y  que  no  hay  porque  agradecernos 
S.  A.  aquellos  avisos  que  le  escribimos  haber  yo  teni- 
do de  algunas  partes,  pues  la  razón  y  obligación  que 
tenemos  para  hacello  es  tan  manifiesta  cuanto  S.  A.  sabe. 

Hablaréis  con  Luis  Venegas  y  sabréis  en  que  estado 
está  lo  del  negocio  de  la  sal  sobre  que  le  escribimos  á 
13  del  presente ;  y  si  le  pareciere  que  debéis  hablar 
con  S.  A.  cerca  dello ,  haréisio  como  y  cuando  y  de  la 
manera  que  le  parecerá,  que  por  ser  cosa  en  que  nos 
va  mucho  deseamos  conseguir  el  efecto  ,  y  tanto  mas 
no  siendo  en  perjuicio  de  S.  A. 
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Encomeodaréis  á  Luis  Venegas  tenga  cuidado  de  lo 
que  le  escribimos  dias  ha  en  favor  del  Licenciado  Ga- 
núz ,  pues  con  la  vacante  de  la  iglesia  de  Toledo  habrá 
ocnsion  para  ello  y  la  terna  S.  A.  para  hacerle  alguna 
merced ,  sobre  lo  cual  le  hablaréis  de  nuestra  parte 
pidiéndoselo  con  instancia. 

La  carta  que  lleváis  para  la  Serenísima  Reina  de 
Portugal  nuestra  hermana  ,  daréis  al  embajador  de  Por- 
tugal que  reside  cerca  de  S.  A.  encargándole  que  la  en- 
vié á  buen  recado;  y  como  os  baya  despachado  S.  A. 
con  la  respuesta  á  todo  esto ,  os  partiréis  luego  para  ac4 
deteniéndoos  lo  menos  que  podréis  en  el  camino.  De 
Neustat  ut  supra. 

Carta  de  Felipe  2?-  al  Emperador  Fernando. 

San  Quintín  29  de  agoito  de  1557. 

Envía  al  Emperador  In  relación  de  la  batalla  de  San  Quiutin. 

Por  lo  que  escribí  á  V.  M.  á  los  1 1  del  presente 
habrá  entendido  la  victoria  y  buen  principio  que  Dios 
habia  sido  servido  darme  en  lo  que  por  esta  parte  se 
babia  emprendido  contra  nuestros  enemigos.  Llegué  á 
mi  campo  á  los  13  de  mañana,  y  con  la  diligencia  que 
desde  entonces  se  ha  puesto  en  lo  de  la  batería  y  en  lo 
que  mas  convenia  hacerse  para  la  expugnación  de  este 
lugar ,  se  apretó  de  suerte  que  á  los  27  en  la  tarde  se 
entró  en  él  porfuerzay  se  tomó  de  la  manera  que  V.  M. 
lo  verá  mas  particular  que  con  estale  envío  (1),  por  sa- 
bei'  lo  mucho  que  V.  M.  holgará  de  entender  el  subce- 

(1)  Parece  qoe  el  copista  om¡tÍ¿  aquí  algunas  palabras.  Quizá  di- 
ría el  original:  de  la  manera  que  V.  M.  lo  verá  mat  parlieularmen- 
le  par  la  relación  qut  con  etia  le  emi'o. 
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so  qne  esto  ha  tenido ,  habieodo  sido  tal  que  se  conoce 
bien  ser  obra  de  nuestro  Señor  al  cual  yo  he  dado  por 
ello  las  gracias  que  se  deben,  pues  de  su  divina  bondad 
pt>ocede  todo.  Atenderáse  ahora  con  diligencia  en  repa- 
rar el  lugar  y  con  el  ejército  hacer  los  efectos  que  mas 
convengan ,  y  de  lo  que  en  todo  subcediere  daré  siem- 
pre aviso  á  V.  M.  cuya  etc.  De  S.  Quintín  ut  supra. 

Relación  de  la  empresa  de  San  Quintín. 

Después  de  la  rola  y  prisión  del  Condestable  de 
Francia  y  que  como  se  escribió  fué  á  los  10  de  este  noes, 
llegó  S.  M.  á  su  campo  sobre  Sant  Quintin  viernes  de 
mañana  á  los  13  del  mismo,  y  luego  se  atendió  á  cerrar 
la  tierra  por  todas  partes  y  á  estrecharla  y  hacer  los 
apárelos  necesarios  para  su  expugnación ,  lo  cual  se  hi- 
zo en  término  de  19  dias  con  la  diligencia  y  buena  or- 
den que  en  lodo  puso  el  limo.  Duque  de  Saboya  capi- 
tán general  de  S.  M.;  y  aunque  á  los  22  Mr.  de  Nevers 
que  al  presente  trata  las  cosas  de  la  guerra-  del  Rey  de 
Francia ,  envió  desde  Gresi,  que  est¿  seis-leguas  de  San 
Quintin ,  trescientos  hombres  para  que  á  media  noche 
se  metiesen  en  la  tierra  por  el  pantano;  siendo  sentidos 
se  escaparon  muy  pocos,  porque  ios  mas  fueron  muei^ 
tos  por  los  nuestros,  ó  se  ahogaron.  A  loa  26  estando 
ya  todo  á  punto  y  habiéndose  ya  batido  el  lugar  por  tres 
partes  y  salido  razonablemente  las  baterías,  aunque  la 
subida  era  muy  diScuUosa  se  había  resuelto  que  aquel 
día  se  diese  el  asalto  por  todas  tres  partes  de  la  manera 
siguiente :  por  la  primera  qne  es  por  donde  al  principio 
se  comenzó  á  batir,  el  Maestre  de  Campo  Cáccres  con 
su  tercio  de  los  españoles  que  salieron  de  Edín  y  los  co- 
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róñeles  Clas-Van-Estet  y  Jorge  Van  íloitz  en  perso- 
na coa  .uabuéii  número  de  alemanes  sacados  de  to- 
das las  coronelías:  por  la  segunda  el  Maestre  de-Campo 
Nararrete  con  su  tercio ,  excepto  tres  iianderas  que  te- 
nia el  capitán  Julián  para  la  defensa  del  burgo,  y  ¡unta- 
mente  con  el  dicho  Navarrete  el  Conde  de  Mega  con 
un  cuerpo  de  Walones,  soldados  viejos  de  su  cargo,  j 
los  coroneles  Lázaro  SchueAdy  y  Guillen  Minicausen 
con  «lemanes ,  así  mesmo  de  todas  las  coronelías:  por  la 
tercera  que  es  la  del  burgo,  dos  mil  ingleses  con  el  ca- 
pitán Julián  y  sus  españoles  y  algunos  alemabes  ,  y  Ca- 
rondolet  con  sus  "Walones.  Empero  estando  ya  distribu- 
yendo de  esta  manera  y  puestos  en  orden  para  el  efec- 
to; por  uo  estar  bien  quitadas  algunas  defensas  y  ser 
tarde  para  poderse  dar  el  asalto,  mandó  S.  M.  que  se 
suspendiese  por  aquel  dia,  y  así  se  hizo  solamente  mués* 
tra  de  quererlo  dar  y  se  procuró  de  ioquielar  lo?  de 
la  tierra,  y  trabajarlos  lo  que  duró  el  dra  y  toda  aquella 
noche  basta  el  día  siguiente,  que  fué  viernes  27  del  di- 
cbo  mes,  que  con  la  mesma  orden  que  el  dia  antes  se 
babia  tenido,  cuasi  á  dos  horas  de  la  t»rde  se  comenzó 
el  asalto  por  mandado  de  S.  M.  y  se  arremetió  por  los 
nuestros  con  tanto  ánimo ,  que  aunque  los  enemigos 
combatieron  y  se  defendieron  todo  lo  posible,  y  usaron 
de  muchos  fuegos  artificiales  de  sus  minas  y  trinche- 
ras y  de  otros  ingenios  ^e  por  la  parte  de  dentro  ha- 
bían hecho.,  les  aprovechó  poco ;  porque  por  la  prime- 
ra batería  donde  estaba  él  Almirante  de  Francia  se  en- 
tró en  la  tierra  y  se  dio  principio  á  la  victoria;  mas 
aunque  por  esta  parte  se  había  continuado  basta  la  pla- 
za, por  las  otras  dos  se  resistía  y  combatía  todavía  por 
tos  enemigos  basta  tanto  que  al  fin  se  hizo  tal  esfuerzo 
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por  los  nuestros,  que  en  espacio  poco  mas  de  una  ho* 
ra  se  entró  en  la  tierra  por  todas  partes  matando  toda 
la  gente  que  la  primera  furia  é  Ímpetu  pudo  alcanzar, 
y  $e  saqueó  sin  notable  desorden  siendo  cuatro  nacio- 
nes tan  diferentes. 

Fueron  presos  el  Almirante  de  Francia,  otro  hijo 
del  Condestable,  llamado  Mr.  de  Mora  qne  es  el  ter- 
cero, Mr.  de  Jamac  de  Ja  orden  de  Sant  Miguel,  el  Go- 
bernador de  la  tierra  y  otros  principales  de  ella.  Tam- 
bién se  dice  que  Andelot  fué  preso,  aunque  hasta  ahora 
no  se  halla ,  j  se  cree  que  se  ha  escapado. 

De  los  nuestros  no  se  sabe  el  número  cierto  de  los 
que  han  muerto  en  todas  tres  partes ;  pero  conócese 
que  han  sido  pocos,  aunque  ha  habido  algunos  heridos. 
De  los  ingleses  principales  morió  Milord  Enrique  (I) 
hijo  del  Duque  que  fué  de  Nortemborlan ,  y  de  los  es- 
pñoles  D.  Iñigode  Mendoza  hijo  del  Virey  que  fué  del 
Perú,  que  estando  ya  encima  del  muro  de  la  parte  de 
Navarrete  fué^derribado  de  él  y  al  caer  herido  de  un  ar- 
cabuzazo. 

S.  M.  mandó  proveer  luego  lo  que  convenia  para  el 
buen  recaudo  y  conservación  de  las  iglesias ,  monaste- 
rios ,  mugeres  y  niños,  lo  cual  se  ha  hecho  y  hace  con 
gran  cuidado  y  diligencia. 

Sigue  U  lüta  de  los  prisioneros  mas  notables,  que  pnede  verse  «i 
ia  historia  de  Felipe  2!  por  Cabrera,  j  ú  lo  último  se  dice  que  se  to- 
maron B  los  franceses  cincuenta  piezas  de  artillería  y  gran  cantidad 


(1)  £1  ras.  dice:  Enrique!. 
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Carta  del  Emperador  Fernando  á  Felipe  2! 

Vinna  <cLieml:re  (1)  ile  1557. 

Dice  i  Felipe  2.!  procure  qoe  ius  señores  principales  de  España  j 
Portugal  conlribuj'an  con  dguiias  liniüsiias  pura  ajiida  y  susleiilu- 
cion  <le  cierto  oúmero  de  estudiantes  alemanes  que  se  educaban  en  el 
eole^io  de  Jesuítas  de  Romu. 

Habiendo  sido  informado  por  letras  de  Roma  del 
maestro  Laynez  Vicario  general  de  la  compañía  de  Je- 
sús, y  aquí  de  palabra  del  maestro  Victoria  Vice-pro- 
vincial  de  la  dicha  compañía  en  Aleniunia  y  Bohemia, 
que  por  el  bueno  y  santo  zelo  que  Dios  nuestro  Señor 
ha  dado  á  esta  devota  compañía  ha  procurado  y  procu- 
ra toda  ella  por  medio  del  muy  Reverendo  y  devoto 
Francisco  de  Borja  j  Duque  que  fue  de  Gandía,  que 
algunos  Señores  princiiKiles  de  los  reinos  de  España  de 
V.  A.  y  de  Portugal  contribuyesen  cada  año  con  algu- 
na cosa  para  ayuda  y  sustentación  de  algún  niímero  de 
estudiantes  alemanes  que  en  el  colegio  de  esta  compa- 
ñía que  hay  en  Boma  tienen  y  piensan  tener  ,  ya  que 
la  pobreza'  de  dicha  compañía  no  tenga  fuerzas  para 
ello;  y  considerando  el  fruto  que  de  aquí  podria  re- 
dundar habiendo  esto  efecto  ,  pues  ultra  del  que  ae  ha- 
rá en  muchas  ánimas  se  espera  también  que  con  el  tiem- 
po saldrán  entre  aquellas  personas  muchos  buenos  sub- 
jetos  para  en  otras  diversas  parles  ayudar  á  sustentar  la 
religión  ,  y  aun  con  el  favor  de  Dios  á  lecobrav  lo  per- 
dido della  ;  no  he  podido  dejar  de  loar  su  buen  propó- 
sito ni  de  pedir  y  rogar  afectuosamente  á  V.  A,  quiera 
por  su  parte  dar  calor  á  tan  pia  y  santa  obra  como  es- 

(1)  Falta  U  fecHa  del  dia. 

Tomo  II.  32 
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ta  favoi'íiciúndola  coh  alguna  ayuda  y  liiitosDa  y  dando 
ú  entender  á  las  Serenísimas  Reina  y  Princesa  de  Por- 
tugal ,  mi  hermana  y  sobrina  y  y  a  los  demás  que  hol- 
gará Y.  A.  llagan  lo  mesmo  por  su  parte;  que  por  ha- 
ber yo  entendido  que  sus  Serenidades  están  bien  en  ello 
he  acordado  de  les  escribir,  y  á  dicho  Francisco  de  Bor- 
¡a  porque  con  mayor  ánimo  Heve  adelante  empresa  tan 
católica ,  que  yo  por  mi  parte  hago  y  haré  en  este  caso 
lo  que  pueda ;  pues  del  fruto  que  hacen  dos  colegios 
que  tengo  en  Praga  y  aquí  de  esta  compañía,  de  que 
?8toy  muy  satisfecho  y  contento  >  colijo  el  que  se  saca- 
rá habiendo  efecto  lo  que  digo,  y  el  servicio  que  en  ello 
hará  V.  A.  á  nuestro  Señor,  lo  cual  ayuda  á  que  con 
mejor  voluntad  pida  esto  á  V.  A.  Y  me  paresceria  de 
mucho  momento  que  V.  A.  hiciese  que  los  Generales 
de  las  órdenes  de  sus  reinos  enviasen  á  estas  partes  al- 
gunos religiosos  de  ellas,  que  fuesen  personas  escogidas 
en  Vida,  costumbres  y  buen  ejemplo,  para  poblar  al- 
gunos monasterios  de  Alemania  y  de  estas  partes  ;  y  pa- 
ra que  cou  mayor  fructo  fuese  su  venida,  se  podría  á 
costa  de  las  dichas  órdenes  instituir  un  colegio  en  Es- 
paña ó  en  otra  parte ,  pues  tienen  con  qué ,  en  el  cual 
se  entretuviesen  algunos  alemanes  ,  bohemios  y  húnga- 
ros, y  fuesen  enseñados  como  conviene,  y  después  se 
enviasen  y  esparciesen  por  acá;  y  así  se  aumentaría  for- 
zosamente el  culto  divino  al  cual  no  pongo  dubda  que 
V.  A,  como  Príncipe  tan  católico  aspira  (I)  masque 
otro.   Cuya  Serenísima  etc.   De  Yiena  etc. 

(1)  El  ms.  Jice:  inspira. 
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Carta  del  Emperador  Fernando  á  Fctifie  2? 

Viena  12  de  octubre  de  1557. 

Escribe  i  Felipe  2?  la.  reipnesta  que  lo»  Electores  le  habían  Jatlo 
sobre  el  lagar  en  qac  debería  celebrarse  una  Dieta,  con  otras  coeas 
.tocantes  á  la  renuncia,  ádmiaistcacion  j  título  imperial. 

Hallándome  los  días  pasados  en  Posonio  (t)  escribí 
á  V.  A.  lo  que  habla  acordado  enviar  á  decir  con  per- 
sona propia  á  los  Electores  del  Imperio  sobre  lo  qué  to- 
ca á  la  futura  Dieta  imperial ,  de  cuja  resolución  y  res- 
puesta cerca  dello  escribí  entonces ,  y  después  con 
jD.  Luis  Osorio  que  daria  aviso  á  Y.  A.  cuando  yo  lo 
tuviese  para  que  conforme  áello  se  resolviese  lo  que 
de  parte  del  Emperador  mi  Señor  se  había  de  tratar  en 
ella,  qué  mas  á  gusto  y  al  bien  de  nuestros  comunes 
negocios  y  del  Imperio  fuese  como  V,  A.  tiene  enten- 
dido :  y  después  de  mucho  solicitada ,  deseada  y  ésj>c- 
radá  me  ha  llegado,  y  vienen  todos  ellos  en  que  la  di- 
cha ¡unta  $e  haga,  aunque  diferentemente,  porque  los 
del  Rhin  la  quieren  en  Francfort  ó  Ulma,  y  los  de  Sa- 
iouiá  en  Batisbona ,  y  todos  ellos  conforman  en  no 
querer  en  manera  alguna  que  la  Dieta  se  haga  en  el  lu- 
gar que  la  junta  se  hará  ni  que  se  convoque  hasta  qué 
nos  veamos  juntos  y  nos  concertemos  en  ello,  que  es 
conforme  á  lo  que  de  continuo  temí  y  harto  contrario 
á  mi  deseo,  pues  lo  que  se  podia  hacer  en  un  camino 
se  habrá  de  hacer  en  dos  forzosamente  y  con  mucha 
incomodidad  mía  ^  Mas  con  todo  esto  ,  ya  qué  la  dicha 
Dieta  es  tan  necesaria  y  que  no  se  puede  hacer  sin  vo- 
luntad de  ellos,  y  que  tos  del  Hhin  no  vernán   en 

(1)  Prcsburgo. 
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que  se  haga  nuestra  junta  en  Itnlisbona  que  i»e  venia 
mas  á  mano ,  lie  resuelto  ( 1 )  *"  señalarla  en  Ulina  pa- 
ra el  dia  (le  los  Iteyes,  y  asi  se  lo  doy  por  respuesta 
como  de  las  copias  que  aquí  envío  á  V.  A.,  que  es  de 
lo  que  ellos  me  escriben  y  yo  les  respondo  ,  se  podrá 
entender  mas  particularmente.  Esta  mi  respuesta  á  los 
Electores  he  diferido  desde  que  recibí  la  suya,  que  ha 
pocos  días,  por  tomar  en  ellos  la  resolución  que  mas 
me  pareciere  convenir  y  no  proraeler  cosa  que  no  pu- 
diese cumplir.  Y  teniendo  consideración  á  la  dispusí- 
cion  de  los  negocios  que  acá  tengo  con  mis  provincias^ 
he  asignado  el  dicho  dia  de  los  lieyes  para  la  junta,  y 
también  porque  en  este  medio  tiempo  V.  A.  lo  tenga  de 
liacello  saber  á  S.  M.  y  de  avisarme  de  su  voluntad  si  ya 
no  la  tiene  V.  A.  entendida  por  abora  cerca  del  negocio 
de  la  renunciación,  de  la  administración  y  título  impe- 
rial para  que  nos  guiemos  en  ello  como  mas  sea  á  su  sa- 
tisfacción, porque  si  S.  M,  no  acuerda  quedarse  con  el 
título,  no  obstante  la  instancia  que  V.  A.  le  ha  hecho 
para  que  así  lo  haga ,  que  es  lo  que  yo  mas  deseo  como 
V.  A-  tiene  entendido  ,  y  que  para  persuadir  á  S.  M. 
esto  le  envié  principalmente  mis  dos  hijos ,  será  en  tal 
caso  necesario  que  del  todo  se  mude  la  negociación  y 
orden  que  los  Deputados  de  S.  M.  tienen  para  tratar  de 
este  negocio,  pues  quedando  S.  M.  con  el  diclio  título 
bastan  las  poderes  que  tengo  suyos  para  lo  que  toca 
al  gobierno  del  Imperio. 

Las  causas  que  rae  han  movido  para  desear  la  dicha 
junta  tiene  V.  A.  bien  entendidas  ,  y  que  no  es  en  ma- 
nera alguna  porque  se  haga  lo  de  la  renunciación  ,  que 

(i)  £1  ms.  dice :  de  que  he  resutUo. 
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es  de  verdad  la  cosa  del  mundo  que  meóos  deseo  como 
muchas  veces  lo  he  dicho,  y  que  mas  pena  me  darla 
si  de  otra  manera  se  interpretase ,  y  así  no  habrá  pra 
que  escribillas  de  nuevo  á  V.  A.,}"  me  place  que  la  mas 
principal  cese  con  estas  paces  que  V.  A.  ha  hecho  con 
su  Santidad  pues  tiene  entendido  cuan  abominables  plá- 
ticas tenia  (I)  en  todo  el  Imperio  procurando  de  depo- 
ner y  echar  de  él  á  S.  M.  y  á  mí,  y  las  otras  espero  en 
Dios  se  podrán  evitar  con  la  diligencia  que  porné  en 
la  dicha  ¡unta ,  que  será  toda  la  que  yo  buenamente  pu- 
diere. Y  pues  tiene  V,  A.  entendido  cuan  importante 
j  necesaria  es  la  presencia  en  ella  del  Principe  de  Oran- 
gej  y  de  los  comisarios  de  S.  M.,  con  su  resolución  de 
una  manera  ó  de  otra  ,  y  que  hallarme  yo  en  elia  y  no 
ellos  seria  muy  gran  vergüenza  mia  y  de  que  mucho 
|>erjuicio  se  mé  seguiría  >  y  al  cabo  no  hacersa  nada; 
no  habrá  para  qué  pedir  á  V.  A.  con  mas  palabras  que 
no  haya  fídta  en  que  el  dicho  Príncipe  y  los  demás  se 
hallen  en  Ulnia  el  dicho  dia.  Y  porque  de  la  resolución 
que  yo  he  tomado  en  esto  sea  V.  A.  mas  preslo  adverti- 
do, se  despacha  este  correo  con  diligencia  dirigido  al 
Obispo  de  Arras  á  quien  escribo  cerca  dello  para  que 
lo  acuerde  á  V.  A.,  como  quien  tan  al  cabo  está  de  es- 
to ,  con  el  cual  esperaré  la  respuesta  cerca  dello  y  jun- 
tamente nuevas  de  la  salud  de  V.  A.  y  de  sus  próspe- 
ros subcesos  eu  lo  que  entre  manos  trae.  Nuestro  Señor 
etc.  De  Viena  ut  supra. 

(1)  El  11)3.  dice  terna  que  parece  yerro  del  copista. 
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.  Carla  del  Emperador  Fernando  á  Felipt  2T 

Viena  IG  de  noviembre  de  1557. 

DIoecI  Emperador  á  Ftlipfl?  (jue  leenvia  á  D.  Pedro  de  Guzman 
paru  que  le  felicite  por  .el  triunlo  de  sus  armas  contra  los  fraacescs 
j  pur  sil  felii  llegada  á  Brusela^j  y  le  participa  la  respuesta  de  los 
Electores  sobré  la  Dieta  que  debía  leuerse  en  Ulnia. 

Yo  he  acordado  de  eoviar  á  Pedro  de  Guzroan  mi 
Gentil  hombre  de  boca  para,  que  visite  á  Y,  A.  de  mi 
parte  y  signifique  lo  mucho,  que  he  holgado  del  buen 
subceso  de  sus  cosas  de  Francia  y  de  su  llegada  de  vuel- 
ta en  esa  villa  con  salud  y  tanta  reputación,  y  lo  de- 
más que  de  él  enteuilerá  Y.  A.  mas  particularmente. 
Muy  afectuosamente  ruego  á  Y.  A.  ie  mande  oír  y  dar 
enlero  crédito  á  lo'  que  dé  mi  parte  dijere  mandándole 
despachar  con  toda  brevedad  y  como  el  negocio  prin- 
cipal á  que  va  lo  requiere,  y  me  avisé  V.  A.  con  ¿1  de 
su  salud  y  si  hay  alguna  cosa  en  que  yo  pueda  dar  con- 
tentamiento á  Y.  A..,  que  lo  será  por  mí  muy  grandey 
lo  haré  con  la  voluntad  qiie  debo  á  la  que  sé  que  me 
tiene  V.  A^  cuya  etc.  De  Yiena  utisupra. 

Instrucción    dada   par  el  Emperador  Fernando     á    D.  Pedro  dt 
Guzínan. 

D.  Fernando  etc.  Lo.  que  vos  Pedro  de  Guzman 
nuestro  Gentil  hombre  de  boca  liabeis  de  hacer  como 
seáis  llegado  en  corte  del  Serenísimo  Bey  de  España 
nuestro  sobrino.    ;     . 

Primeramente  dando  á  S.  A.  la  caria  que  le  escri- 
bimos en  vuestra  creencia  le  diréis  lo  mucho  que  sabéis 
hemos  holgado  del  buen  subceso  que  han  tenido  sus 
cosas  este  año  después  de  la  victoriosa  rota  que  dio  á  los 
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franceses  y  de  que  con  salud  sea  vuelto  i  Bruselas,  de 
.que .damos  gracias  á  Dios  y  nos  congratulamos  con  S.  A.. 
y  le  daréis  de  nuestra  parte  la  enhorabuena  de  todo. 

Diceis  asi  mismo  á  S.  A.  que  á  1 2  del  pasado  le  es- 
cribimos dándole  aviso  de  la  respuesta  que  teníamos  de 
los  Electores  cerca  de  nuestra  vista  con  ellos  en  Ulma 
y  lo  que  sobre  ella  les  respondimos  para  que  conforme 
á  ello  S.  A.  tuviese  por  bien  de  mandar  despachar  al 
Principe  de  Orange  con  la  resolución  y  voluntad  dtl 
Emperador  mi  Señor  ó  sobre  lo  que  antes  de  ahora  está 
platicado,  de;  suerte  que  pudiésemos  ser  en  Ulraa  el  dia 
que  tenemos  concertado  y  verme  (t)  allí  con  ellos;  y 
que  por  avisar  ¿  S.  A.  con  mayor  brevedad  desta  nues- 
tra resolución,  así  como  se  lo  hablamos  prometido  por 
algumas  cartas,  y  tener  yo  para  el  dicho  tiempo  la  de 
S.  M.  se  lo  escribimos  con  correo  propio  como  S.  A.  lo 
tiene  entendido;  y  que  escribiendo  entonces  sobre  ello 
al  obispo  de  Arras,  á  quien  fué  dirigido  el  dicho  correo, 
encomendándole  el  breve  y  buen  despacho  de  lo  que  con 
él  se  pedia,  nos  escribió  lo  que  consta  por  la  copia  que 
con  esta  instrucción  se  os  da  para  mejor  información 
vuestra ;  y  luego  que  lo  entendiinos  pareciéndonos  que 
había  mas  dilación  en  enviar  ai  dicho  Príncipe  con  el 
despacho  conveniente  de  la  que  la  brevedad  del  tiempo 
requiere ,  le  escribimos  lo  que  así  mesmo  veréis  por  la 
copia  que  se  os  da  juntamente,  de  que  haréis  relación  á 
S.  A.  ;  y  que  viendo  ahora  que  con  todo  esto  no  tene- 
mos resolución  alguna  cercadello,  y  consíderando'que 
en  manera  alguna  podemos  dejar  de  vernos  con  los  di- 
chos Electores  como  está  acordado  entre  ellos  y  mí  por 

(1)  Ponemos  /  verme  para  el  mqor  aenlido  de  la  frase,  aunque 
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lo  mucho  que  importa  á  \a  quielutl  de  Alemania  y  al 
bien  de  nueslros  negocios ,  y  que  hacer  lo  contrario  se-, 
ria  destruirlos  por  la  necesidad  quetíenelo  de  Hungría 
de  que  hagamos  una  Diela  ^  la  cual  no  podemos  hacer 
como  S.  A.  sabe  sin  vernos  primero  con  los  dichos 
Príncipes  Electores,  y  que  al  cabo  seria  faltar  de  la  pa- 
labra que  les  tenemos  dada  no  yendo  allá ;  hemos  acor- 
dado enviaros  á  S.  A.  para  dar  mas  calor  á  este  negocio 
y  para  que  le  piíiais  y  rogueis  de  nuestra  parte  como  lo 
liareis  cuan  afectuosa  mentir  pudiéredes ,  que  quiera  en- 
viar al  dicho  Príncipe  con  el  despacho  que  muchas  ve- 
ces se  ha  pedido  sin  que  haya  Lita  en  ello ,  pues  hallar- 
nos en  Ulma  y  no  él,  puede  S.  A.  considerar  qué  poca 
reputación  se  nos  seguiria  y  quesería  causa  para  que  los 
diclios  Príncipes  Electores  según  su  natura  y  condición 
concibiesen  alguna  sospecha  contra  S.  M.,  S.  A.  y  mí 
de  que  esto  que  he  procurado  yo  con  ellos,  mas  por 
obedesccráS.  M.  que  de  nuestra  voluntad,  es  contrario 
á  la  de  S.  M.  ó  de  invención  nuestra  por  algún  nuestro 
designio,  de  que  se  podria  seguir  alguna  plática  en  el 
Imperio  de  peor  disistion  (1)  que  ninguna  de  cuantas 
hasta  aquí  ha  liabido.  Y  por  (2)  si  acaso  no  hobiese  en- 
viado el  Doctor  Ceit  la  dicha  instrucción  con  habérsele 
enviado  á  pedir  según  lo  que  el  dicho  obispo  nos  ha  es- 
cripto ,  os  hemos  mandado  dar  la  copia  que  aquí  lleváis 
de  la  que  acá  tenemos  por  ganar  tiempo ,  en  lo  cual  si 
hobiéramos  caido  se  enviara  al  tUcho  obispo  cuando  le 
respondimos  sobre  este  negocio :  ta  cual  daréis  á  S.  A. 
pidiéndole  con  toda  instancia  de  nuestra  parte  una  y 
mas  veces,  cuantas  serán  necesarias,  que  en  la  venida 


Es  decir  de  peor  desavenencia. 

Eli  el  ins.  ac  lee  porque  debiendo  decir  por. 
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del  dicho  Príncipe  á  Ulma  para  el  tiempo  (jue  está  con- 
signado y  Con  lo  demás  que  se  pide  no  haya  falta  alguna 
porque  nocaigamoa  en  ella.  Y  como  .tengáis  resolución 
de  S.  A.  cerca  de  eslo ,  os  partiréis  luego  para  acá. 

Carla  de  Felipe  2,?  al  Emperador  Fernando. 

Bfujelatll  de  noviembre  de  1557. 

Respuesta  á  la  carta  anterior. 

.  Aunque  ha  algunos  días  que  recibí  la  carta  de  Y.  M. 
de  12  de  octubre,  que  vino  con  el  correo  que  V.  M. 
mandó  despachar  at  obispo  de  Arras,  y  él  me  ha  re- 
ferido particularmente  lo  que  V.  M.  le  ordenó  que  me 
dijese  cerca  del  negocio  de  la  renunciación  del  Impe- 
rio y  Junta  de  los  Electores  en  Ulma,  y  yo  he  tenido 
en  lo  que  es  razón  el  haberme  V.  M.  avisado  de  todo 
lo  que  se  ofrece  ;  no  se  ha  podido  hasta  ahora  responder 
á  V.  M.  por  haber  sido  necesario  tornar  á  reconoscer 
las  instrucciones  que  el  Emperador  mi  Señor  mandó 
dar  para  este  efecto  al  Príncipe  de  Orange  y  al  Vice- 
canciller Celt  por  ver  si  por  venturo  seria  menester  que 
S.  M.  añadiese  ó  quitase  en  ellas  alguna  cosa  que  hicie- 
se al  caso  pura  el  bien  del  negocio.  Mas  liubiéndolas  bien 
visto  y  considerado  todo  lo  que  contienen  ,  ha  parecido 
que  están  como  conviene  y  que  no  hay  en  el  las  cosa  de 
momento  que  se  deba  mudar  ni  necesidad  de  hacer  otra 
diligencia  con  S.  M.,  pues  en  ellas  está  harto  clara- 
mente especificada  su  voluntad  de  ia  cual  yo  no  entien- 
do que  se  haya  apartado  hasta  agora ,  ni  quiera  hacer 
novedad  ni  mudanza  alguna  cerca  de  este  negocio ;  por- 
que con  lo  que  yo  envié  á  suplicar  á  S.  M.  con  Rui  Gó- 
mez, solamente  (uvo  por  bien  que  se  dilatase  la  erec- 
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cion'(t)de  la  embajada  é  ida  del  Príncipe  da  Orange. 
¥  así  me  parece  que  ai  en  este  medio  (2)  no  envíase  á 
mandar  otra  cosa  en  contrario ,  que  en  ninguna  mane- 
ra se  puede  ni  debe  dejar  de  efectuar  Ib  que  tan  expre- 
samente ha  querido  y  deliberado  que  se  haga;  sino  que 
siguiendo  las  instrucciones  de  S.  M.  se  vaya  cumplien- 
do por  siis  grados  lo  que  en  ellas  tiene  ordenado  j  man- 
dado ;  y  que  si  los  Electores  no  se  contentasen  de  ve- 
nir en  que  se  haga  la  renunciación  libremente  y  sin  re- 
servación alguna  j  que  en  lal  caso  dejen  áS.  M.  el  titulo 
del  Imperio,  porque  como  V.  M,  verá  por  las instruc- 
cionés  lo  ha  tenido  así  por  bien  S.  M.  Cesárea.  Y  pues 
por  las  causas  que  V,  M.  me  ha  escripto  á  que  se  relie- 
re  MI  estas  postreras  cartas  que  me  lian  parecido  muy 
bien  consideradas,  ha  concertado  con  los  Electores 
que  se  junten  con  V.  M  en  Ulma  para  el  4ia  de  lí>s  Be- 
yes ,  será  bien  que  V.  M.  no  pierJa  tiempo  ni  la  ocasión 
porque  espero  en  Dios  que  con  la  presencia  y  autoridad 
de  V,  M.  y  del  gran  celo  que  tiene  á  las  cosas  de  su  ser- 
vicio, se  asentarán  estos  negocios  de  mañera  queresul- 
JEaránénbeneGcío  universal  de  la  Cristiandad,  quietud 
y  reposo  de  la  Germania  ,  y  establecimienlo  de.  las-co- 
sas y  negocios  de  V.  M.  y  míos  que  han  de  ir  siempre 
junios.,  pues  en  efecto  son  unos  mismos.  Y  no  debe 
V.  M.  tener  la  opinión  que  me  significa  en  sus  carias 
que  alguno  le  pueda  imputar  (3)  que  se  haya  movido  á 
hacer  esta  diligencia  con  los  Electores  por  otros  fines 
que  por  los  que  V.  M.  escribe ,  pues  demás  de  estar  yo 
muy  satisfecho  en  esta  parte  ,  es  tan  conocida  la  volun- 

.  (1)  Tol^veí  elección  ,  y  (jnizá  ocasión. 
(2)  Quizá:  en  elle  medio  tiempo. 
(5)  \L\  ins,  dice  equivocadamente  importar. 
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tad  y  buena  intención  de  V.  M.  cuanto  lo  han  mostrado 
los  oficios  que  Y.  M.  hn  íiecho  sobretlo  con  el  Empera- 
dor nú  Señor.  Y  porque  de  «quí  no  se  falte  ea  cosa  at- 
guiia  i  lo  que  se  debe  hacer ,  lie  enviado  á  mandar  al 
dicho  Príncipe  de  Orange  .que  venga  luego  aqui  para 
tratar  de  su  pprtida  y  dar- en  ella  la  orden  que  conviene 
de  manera  que  llegue  al  tiempo  del  ajuntamíento  y  se 
eviten  los  inconvenientes  que  V.  M.  me  escribe  que  de 
dilatar  su  venida  podian  subceder.  Y  así  puede  V.  M.' 
estar  descansado  en  esta  parte,  pues  no  habrá  falla,  y 
tiene  allá  tan  á  inano  ál  Vicetíanciller  que  ha  de  asistir  á 
este  negocio,  á  quien  V.  M.  podrá  mandar  lo  que  hu- 
biere de  bacer ;  y  si  para  el  buen  efecto  de  él  fuere  me- 
nester de  mi  parte  alguna  otra  diligencia,  avisármelobá 
V.  M: ,  que  la  baré  de  muy  buena  gana. 

Del  Emperador  mi  Señor  ha  algunos  dias  que  no 
tengo  cartas ;  .mas  por  las  que  lru¡o  el  ultimo  correo  de 
España  supe  que  quedaba  en  muy  bueoadisposicion,  y 
las  Serenísióias  Reinas  mis  tias  coa  salud.  Yo  quedo 
bueno  á  Dios  gracias  y  con  deseo  de  entender  siempre 
lo  niesmo  de  V.  M.  cuya  etc.  De  Bruselas  ut  supra. 

Carla  del  Emperador  Fcrnaado  á  Felipe  2? 

VJena  27  de  noviembre  <Je  1557. 

Partkipa.ó  Feli)>e  2?  la  respuesta  de  \o»  Electores  x-brc  la  Junta 
de  Uli»a,*j' i|uc  ,]o9  de  Sajoniu  y  de  Brumleniburj^  «ecxctisatmn  de 
concurrir  á  u(¡ue]la  ciudad  y  pinponiaD  á  Francfurt  6  Waúúitwa. 

A  V.  M.  he  dado  aviso  con  propio  correo  de  la  res-, 
puesta  que  tenia  de  los  Principes  Electores  cerca  de  la 
junta  queenUlma  se  habia  de  hacery  de  lo  que  yo  tes 
respondí  para  el  efecfto  de  ella  como  V.  A.  ba  entendido: 
en  lo  cual  lo  que  al  presente  tengo  que  decir  es  que  antier 
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noclie>ecibí  una  carta  de  los  dos  de  Sajorna  y  Brandem- 
bui-g  en  respuesta  de  la  mía  en  que  me  escriben  do  po- 
der ir  á  aquella  ciudad,  ni  cuando  lo  pudiesen,  ser  en 
ella  para  el  tiempo  que  estaba  asigtiado,  por  las  causas 
que  en  ella  escriben;  suplicándome  que  tenga  por  bien 
de  señalarla  en  Francfort  ó  en  Ratisbona  y  la  prolongue 
algunos  dias,  y  que  desta  manera  irian  allá  sin  falta  al- 
guna como  lo  entenderá  V.  A,  por  la  copia  de  la  di- 
cha carta  que  aquí  va.  Lo  cual  risto  j  que  en  ello  no 
ba  lugar  réplica  alguna,  y  la  indisposicioD  del  Elector 
de  Colonia  cuya  presencia  es  tan  ioiportaníecomo  V,  A. 
sabe  para  el  buen  efecto  de  este  negocio,  be  acordado 
señalarla  para  20  de  hebrero,y  en  Francfort,  por  ha- 
ber sido  una  de  las  dos  que  estos  Electores  nombraron 
últimamente  como  V,  A.  tiene  entendido,  aunque  se  rae 
baga  lejos,  y  así  lo  doy  por  respuesta  como  también  lo  ve- 
rá V.  A.  por  la  copia  que  juntamente  se  envía ,  y  en  este 
mismo  tiempo  determino  ir  á  Praga  á  tener  allí  la  Die- 
ta de  Bohemia  que  tengo  acordada  y  la  habia  de  hacer 
á  la  vuelta  de  Ulmá,  y  partiré  de  aquí  á  tiempo  que 
pueda,  Dios  queriendo,  tener  la  navidad  en  aquella  ciu- 
dad; y  cuando  no  sea(l}  partirme  para  Francfort  no  in- 
terviniendo inconviniente  legítimo.  De  lo  cual  he  que- 
rido luego  dar  aviso  á  V.  A.  como  es  razón  no  dubdiin- 
do  que  para  aquel  tiempo  se  hallará  en  aquella  ciudad  el 
Príncipe  de  Orange,  que  en  parte  me  huelgo  de  esta 
.  mudanza  y  dilación  porque  tanto  mejor  pueda  venir 
allí,  y  como  mas  sea  al  gusto  del  Emperador  mi  Señor 
y  convenga  al  bien  de  nuestros  negocios.  Nuestro  Se- 
ñor etc.  De  Viena  ut  supra. 
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Carta  de  Felipe  2?  al  Emperador  Fernando. 

Btuselat  12  de  diciembre  de  1557. 

(extracto) 

IKce  Felipe  2?  que  queda  enterado  de  lo  que  le  escribe  su  tÍo  acer- 
ca de  nnn  tr^ua  Cüii  el  Tnrco,  j  de  las  oiusas  que  le  habian  nioTÍ' 
do  á  celebrar  la  Dieta  eu  FrnDcfort  en  lugar  de  teoerla  en  Utina  co- 
mo antes  se  había  resuelto.  Aftade  que  con  cstu  motivo  niandurá  aví' 
saral  Priucipc  de  Orange  qne.no  apresure  su  marcha  como  iba  á  ha- 
cer, pero  que  le  prevenjlrá  este  en  Francfort  para  el  dia  señalado. 

Carta  dtl  Emperador  Fernando  ¿  Felipe  2! 

Praga  12  de  enero  de  1558. 

(eit«acto) 

Escribe  d  Emperador  Fernando  á  Felipe  2?  que  con  D.  Luís  Oso- 
rio  que  habia  llegado  alli  el  7  del  conietite  mes,  hnbia  sabido  la  mer- 
ced hecha  i!  este,  de  lo  qne  so  alegraba  mucho  y  no  dudaba  que  ignal 
satisfacción  tendría  lo  Reina  sn  hija:  que  al  ministro  Ciillo  lo  despa- 
charía desde  Francrort  ;a  que  no  era  posible  desde  Ulma:  que  recibí- 
ria  mucho  contento  de  cualquier  merced  que  se  hiciese  á  D.  Martín  de 
Giuman,  y  lo  mismo  á  D.  Pedro  Laso,  quieiisi  no  hubiee  determina- 
do volverse  á  España,  podría  seguir  man  teniéndole  como  lo  habia  he- 
cho basta  entonces^  mas  que  resuelto  ya  á  miu'ebarse,  espeiaba  que  |ior 
lo  que  habia  servido  al  Emperador  Carlos  V.,  y  tanto  e1  como  su  mu- 
ger  ii  la  Reina  su  bija  (de  Fernando  1?),  Felipe  2?  le  baria  merced 
en  España. 

Despuet  continua:  A  mí  me  desplugo  que  la  paz  con  el 
Papa  no  se  hicieae  con  medios  mas  aTenUtjados  para 
V.  A.  como  yo  quisiera  ó  él  merescia ,  aunque  después 
me  he  holgado  que  se  haj'a  hecho ,  pues  cuanto  mas  ne- 
cesitado él  estaba  de  que  se  hiciese  ^  tanto  mas  ha  mos- 
trado V.  A.  en  ello  su  Real  ánimo  y  la  mucha  observan- 
cia y  obediencia  que  como  católico  Príncipe  le  tiene^  y 
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lo  mucho  que  desea  el  bien  y  soáiego  de  la  crisüaodad, 
en  que  se  ha  ganado  mas  mérito  para  con  Dios,  crédito 
y  reputación  para  con  el  mundo  ^  que  provecho  se  pu- 
diera sacar  cuando  lo  rindiera  V.  A.  á  toda  su  volun- 
tad. Xa  que  el  Papa  tiene  y  á  lo  que  ha  enviado. a  su  so- 
brino ,  debe  saber  ya  V.  A.  pues  se  lo  habrá  comunica- 
do, y  el  fundamento  que  en- ello  se  puede  haper,  á  que 
no  tengo  al  presente  qué  decir. 

Y  en  cuanto  á  la  paz  con  Francia ,  aunque  me  satis- 
faga lo  posible  )o  que  V.  A.  dice,  pues  es  todo  muy 
prudentemente  considerado  y  se  conoce  dello  el  verda- 
dero amor  que  con  razón'  me  tiene  V.  A.,  no  dejaré 
de  decir  por  mi  satisfacción  y  descargo  de  lo  que  escri- 
bí, algunas  de  las  causas  que  á  ello  me  movieron.  La 
primera  habérmelo  avisado  Príncipes  del  Imperio  y 
personas  bien  inclinadas  al  de  las  cosas  de  V.  A.  y  mias, 
que  esto  pueda  yo  bien  asegurar ,  pareciéndoles.  que 
puesel.Papa  como  cabeza  de  lú  iglesia  quería  ser  me- 
dianero para  que  se  tratase  detlas^  tocabaá  mí  solo  mas 
que  á  otro  alguno  fuera  de  S.  M, ,  por  el  cal-go  y  admi- 
íiistracion  que  en  su  nombre  tengo  del  Imperio;  y  que 
efectuándose  las  paces  por  mi  medio,  ganaría  yo  en  ello 
reputación  y  muclias  voluntades  en  todo  él,  de, que  se 
podría  seguir  mucho  bien  á  mis  cosas  que  tanta  necesi- 
dad tienen  de  remedio.  Esto  comuniqué  á  los.de  mi 
Consejo,  y  aunque  les  puse  delante  los  dos  inconvi- 
nientes  que  me  parecia  haber  de  por  medio  para  no  ser 
yo  medianero,  que  de  verdad  son  los  que  V.  A.  dice, 
les  pareció  que  no  lo  eran ,  porque  si  Francia  me  hicie- 
ra parcial  en  esta  cosa ,  por  no  menor  debía  V.  A.  tener 
al  Papa  en  las  cosas  de  Francia ,  pues  toda  su  vida  lo 
fuécoiiio  lo  ha  mostrado  bien  desde  el  comienio  de  sn 
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ponti&ado;  y  pues  todo  el  reino  de  Inglaterra  junta- 
mente con  la  Serenúima  ReÍDa-mi  prima  quisieron  ser 
niediaDeros  el  año  pasado  , para  tratar  de  paz,  por  tan 
sospechosos  los  debía  tener  Francin  y  sus  secuaces  co- 
mo  á  mí.  Los  que  quisiesen  atribuir  á  que  me  movió 
á  ello  no  estar  las  cos»s  de  V.  A.,  tan  coniunfas  cun  las 
raias  como  lo  están  y  lo  lian  de  estar  mientras  yo-  vivie- 
re, podrían  desengañarse  cuando  se  llegase  al  erecto, 
pues  no  lo  babia  de  haber  estando  yo  de  por  medio  si- 
no el  que  conviene  al  bien  y  reputación  de  Y.  A. ;  y  et 
buen  suceso  los  desengañara  después  y  conñrmaria  la 
opinión  que  se  debe  tener  de  que  las  cosas  de  V.  A.  son 
unas  con  las  mías. 

Túvose  también  consideración  «  que  aquello»  Prin- 
cipes entendiesen  que  no  rehusaba  yo  de  intentar  el  aie- 
dio  que  á  ellos  parecía  haber  para  el  bien  de  mis  cosas  y 
quietud  del  Imperio  y  aun  de  la  cristiandad,- porque  de 
lo  contrurionome  culpasen,  y  (amblen  la  tuve  á  lañe' 
cesidad  extrema  que  tiene  todo  lo  de  acá  que  liaya  ¡taz 
(^on  Francia ,  porque  no  habiéndola  se  puede  mal  reme- 
diar lo  de  la  religión  que  tanto  lo  ha  menester.  Y  es  de 
creer  que  verná  el  Turco  enUngria  este  año  ó  enviará 
ejército  poderoso  como  se  sospecha ,  y  aun  entiendo  por 
algunos  avisos  que  tengo  ,  por  persuasión  de  Francia; 
y  porqué  sabe  que  estando  Y.  A.  embarazado  con  ella, 
me  podrá,  mal  socorrer  en  mi  nece^dad  ,  y  que  no  ha- 
ciéndolo me  podría  yo  mal  defender  por  no  ser  bastan- 
te el  socorro  que  me  podrían  dar  mis  subditos  ni  poder- 
se  sacar  del  Imperio ,  ó  á  causa  de  los  oficios  que  Fran- 
cia y  sus  devotos  harían  por  unirse  en  cada  parte  de  él, 
ó  del  recato  y  temor  de  que  les  podría  ( I)  alcanzar  algún 
(1)  Se  l«e  en  el  nis.  de  que  le  podrían. 


D.gmzectv  Google 


512 

ramalazo  de  esta  guerra.  Y  cuando  en  todo  é  ( I)  hu- 
biese toda  la  voluntad  que  se  requiere ,  se  sigue  otro  in- 
convidiente  grande,  y  es  no  poder  V.  A.  en  un  tiempo 
por  una  vez ,  ni  yo  en  manera  alguna  sacar  de  él  toda 
líi  gente  que  habríamos  menester  caso  que  tuviésemos 
bastante  bolsa  para  ello ,  porque  seria  necesaria  mucha 
gente  para  defensa  de  lo  de  acá.  También  escribí  estoá 
V.  A.  no  como  resoluto  en  hacello  sino  por  avisalle  de 
ello  j  comunicárselo ,  y  saber  su  voluntad ,  porque  si  lo 
fuese  de  que  me  pusiese  yo  en  esto,  lo  hiciese  por  las 
consideraciones  que  he  dicho. 

Otras  tuve  pra  proponer  aquello  á  V.  A. ,  que  no 
digo  aquí  por  no  cansalle  con  mas  larga  escriptura  si  ya 
no  lo  estara  habiendo  leido  hasta  aquí.  Y  así  concluyo 
cuanlo  á  este  particular  con  pedir  á  V.  A.  cuan  afec- 
tuosamente puedo  que  teniendo  respeto  al  servicio  de 
Dios ,  y  considerando  todo  esto  y  el  peligro  en  que  está 
todo  lo  de  acá,  que  poco  mas  lo  siento  por  mi  particu- 
lar interese,  que  por  no  poder  a^'udar  y  asistir  á  V.  A. 
en  esta  ocasión  cómo  deseo  y  debo,  y  como  lo  he  hecho 
á  S.  M.  cuando  he  podido  y  á  V.  A.  liasla  agora ,  y  co- 
mo lo  he  de  hacer  mientras  viviere  y  pudiere,  que  que- 
riendo franceses  tratar  de  paz  por  el  medio  que  quisie- 
ren ,  y  hallándose  condiciones  que  sean  convenientes, 
no  deje  V.  A-  de  aceptarlas,  aunque  sea  torciendo  algo 
su  brazo ,  en  lo  que  fuere  honesto  y  buenamente  hubie- 
re lugar;  y  no  dubdo  que  V.  A.  terna  entonces  por  tan 
recomendado  lo  que  me  tocare  como  sus  propias  cosas, 
pues  lo  son  siendo  mías;  y  cuando  no  hobiese  lugar, 
conforniarmehé  con  lo  que  V.  A.  hiciere,  pues  sé  que 

(1)  En  todo  el  Imperio. 
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será  todo  lo  que  buenamente  pudiere  sin  haber  podido 
liacer  otra  cosa. 

Y  lo  de  Ferrara  escribí  habiendo  entendido  por 
cartas  de  algunos  j  aun  del  Cardenal  de  Trento  que  se 
trataba  de  acuerdo  con  él;  que  si  así  no  fuera  no  lo 
escribiera ,  ni  quiero  por  ninguna  cosa ,  ni  es  razón, 
que  V.  A.  lo  comience;  y  creo  bien  que  tratándose  de 
paz  con  Francia ,  tendrá  V.  A.  el  cuidado  que  es  razón 
de  lo  que  toca  á  los  Duques  de  Saboja  y  de  Lorena,  y  así 
se  lo  pido  coD  toda  instancia  porque  por  vía  del  Imperio 
temo  que  se  les  podrá  dar  poco  remedio  ó  ninguno;  y 
cuando  se  hobiere  de  tratar  de  ¿I  habría  de  ser  en  untt 
Dieta  Imperial ,  y  esta  no  se  puede  hacer  este  año  que 
no  sea  muy  tarde  ,  que  aun  me  es  muy  dañoso  por  no 
poder  obtener  este  año  ayuda  contra  el  Turco ,  porque 
después  de  haberse  concluido  lo  de  Francfort  y  acorda- 
da allí  la  Dieta  con  los  Príncipes ,  no  se  puede  juntar 
antes  de  tres  meses  como  se  acostumbra ;  pero  en  lo 
que  yo  pudiere  hacer  por  ellos  no  faltartí.  Y  cou  las 
buenas  nuevas  que  V.  A.  me  escribe  de  la  salud  del 
Emperador  mi  Señor,  me  he  holgado  cuanto  es  razón. 
Y  con  esto  hago  respuesta  á  la  de  V.  A.  cuya  etc.  De 
Praga  ut  supra. 

Carta  de  Felipe  2!  al  Emperador  Fernando. 

BroMlai  19  de  enero  de  1558. 

Du  cuenta  Felipe  2!  á  ea  tío  de  la  pérdida  de  Guies  (Calais). 

Habiendo  respondido  á  todas  las  cartas  de  V.  M. , 

poco  tendré  que  decir  en  esta  mas  de  remitir  con  ella 

á  V.  M.  una  relación  de  la  pérdida  de  Calés  para  que 

V.  M.  entienda  la  verdad  de  como  ha  subcedido,  y  co- 

Touo  II.  33 
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nio  fué  rúas  por  culpa  de  los  que  eslabao  dentro,  que  no 
por  valor  ni  fuerza  de  nuestros  enemigos,  pues  se  rin- 
dieron y  les  entregaron  el  lugar  ¿in  esperar  asalto  ni 
hacelles  otra  fuerza  alguna ,  ni  aguardar  el  socorro  que 
la  Reina  y  yo  les  liabiamos  mandado  enviar  por  mar  y 
por  tierra  ,  que  les  llegará  muy  en  breve.  Helo  sentido 
por  ser  de  la  importancia  que  V.  M.  sabe,  y  así  he  da- 
do orden  que  por  mi  parte  se  hagan  las  dütgencias  y 
provisiones  que  verá  Y.  M.  en  la  misma  relación,  y  la 
Reina  por  la  suya  hace  también  las  que  han  parecido 
convenir.  Y  de  lo  que  subcediere  adelante  daré  aviso  á 
V.  M.  como  es  razón,  y  lo  he  de  hacer  siempre  de  to- 
das mis  cosas  conforme  al  grande  amor  y  respeto  que 
tengo  á  V.  M.  cuya  etc.  De  Bruselas  ut  supra. 

RcbcioQ  del  sueno  de  Cales. 

Entiéndese  por  los  avisos  de  personas  que  han  salido 
de  Calés  que  habiendo  el  Rey  de  Francia  hecho  ¡uptar 
la  masa  del  ejército  cerca  de  Ábevilla  en  número  de 
diez  y  seis  ó  diez  y  ocho  mil  infantes  en  que  hay  veinte 
banderas  de  alemanes,  veinte  de  esguízaros,  algunos 
gascones  y  los  demás  gente  de  la  tierra ,  y  hasta  cuatro 
mil  caballos  entre  hombres  de  armas ,  caballos  ligeros 
y  herreruelos  con  treinta  piezas  de  artillería  y  municio- 
nes, con  fín,  según  se  entendió  de  algunos  espías  y  per- 
sonas que  se  examinaron,  de  emprender  alguna  fuerza 
de  Flandes  ó  Arthoes ,  el  Duque  de  Guisa  que  viene  por 
General ,  empezó  á  caminar  y  llegó  á  Sant  Omer,  y  hi- 
zo alojamiento  en  Lignes  sin  osar  acometer  por  aquella 
parte  ninguna  plaza  de  las  fronteras  de  S.  M. ,  aunque 
tenia  propósito  de  hacerlo;  y  así  fué  la  vuelta  de  Calés 
por  saber  habia  en  ella  poca  gente  de  guerra  y  tener  al- 
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gana  plática  é  ioteligencia  dentro  co^io  Jo  ha  mostrado 
«1  progreso  y  suceso  déla  jornada.  Y  llegado  ai  castillo 
de  Necule  donde  hay  puente  sobre  la  ribera  que  va  á 
Calés  y  asentando  batería ,  le  tomaron ,  desamparándo- 
le el  castellano,  el  cual  se  retiró  á  la  villa. 

El  día  siguiente  2  de, enero  (1558)  se  puso  sobre  el 
dicho  lugar  de  Calés  con  la  mayor  parte  del  ejército  ,  y 
la  otra  se  pasó  al  castillo  de  la  mar  que  se  llama  Ries- 
bangch,  al  cual  batieron  y  se  les  rindió;  y  para  impe- 
dir que  por  la. mar  no  les  entrase  ningún  socorro,  pu- 
sieron á  la  boca  del  muelle  cuatro  cañones  y  mucha 
arcabucerú ,  y  luego  se  pasaron  y  asentaron  el  cuerpo 
principal  del  campo. en  el  arenal  á  la  parte  de  Gravelin- 
gas  que  era  por  donde  podían  ser  socorridos  los  de  deu' 
tro  con  mas  brevedad  y  seguridad,  por  juntarse  en 
aquella  plaza  alguna  infdnteria  y  caballería  ligera  espa- 
ñola que  S.  M.  mandó  encaminar  hacia  allá  para  este 
efecto ,  y  avisar  al  Devitis  ó  Gobernador  de  Calés  antes 
que  los  enemigos  llegasen,  del  propósito  que  tenían, 
ofreciéndole  que  le  enviaría  gente  y  lo  demás  que  hu- 
biese menester.  El  cual  respondió  mostrando  buen  áni- 
mci  y  que  se  ordenase  al  Gobernador  de  la  dicha  Grave- 
lingas  que  tuviese  puestos  algunos  arcabuceros  españoles 
para  cuando  se  los  enviase  á  pedir;  y  á  este  propósito- 
S.  M.  había  mandado  que  se  fuesen  á  meter  en  aquella 
plaza  de  Gravelingas  dos  compañías  de  las  del  Fuerte  de 
Hedin.  Y  aunque  después  de  sitiado  Calés,  el  dicho  De- 
vitis los  envió  á  pedir ,  fué  á  tiempo  que  en  ninguna  ma- 
nera pudieron  entrar ,  puesto  que  se  intentó  por  mar  y 
por  tierra ,  por  tener  tomados  y  prevenidos  los  france- 
ses todos  los  pasos.  Y  sin  perder  tiempo  les  plantaron 
dos  baterías  y  comenzaron  á  batir  por  la  parte  del  are- 
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donde  hicieron  alguna  batería  ^  Id  cual  pudieran  muj 
bien  reparar  los  de  deutro  por  ser  poca ;  pero  ud  arti- 
llero les  aseguró  que  no  entrarían  por  ella  y  que  si  lo 
acometiesen  los  abrasaría  con  fuegos  artificiales;  y  ba- 
bíéndolo  intentado  entraron  por  allí  con  alguna  gente 
sin  dificultad,  viernes  antes  que  amaneciese ,  j  por  esto 
aunque  no  está  bien  averiguado  ,  según  las  demostracio- 
nes y  correspondencias  se  cree  y  tiene  por  cierto  que 
ba  habido  trato,  y  el  Condestable  de  Francia  ha  dicho 
que  había  seis  a&os  que  se  entendía  en  ello  j  que  no  se 
aguardaba  sino  alguna  buena  ocasión  para  ejecutallo. 

Viendo  pues  el  Devitis  de  Calés  que  los  enemigos  es- 
taban dentro  en  el  dicho  castillo  viejo,  comenzó  desde 
allí  á  tratar  con  ellos,  y  con  los  capítuios  que  se  acor- 
daron de  que  aun  no  se  tiene  certinidad  ,  se  rindieron. 
Pero  sábese  que  entre  las  otras  cosas  que  se  les  concedió 
por  los  franceses,  demás  de  la  vida ,  fué  que  no  los  sa- 
quearían ,  y  que  los  que  quisiesen  jurar  al  Rey  de  Fran- 
cia quedarían  en  sus  casas  y  haciendas.  Algunos  le  jura- 
ron y  los  demás  quedan  prisioneros.  Y  echaron  bando 
que  todos  dejasen  las  armas  y  las  pusiesen  en  las  igle- 
sias ,  y  se  recogiesen  en  ellas  mugeres ,  viejos  y  niños  ¡  y 
como  entraron  los  alemanes  comensaron  á  matar  y  sa- 
quear, que  fué  cosa  de  gran  lástima,  y  muchos  se  fue- 
ron á  Dunquerque  donde  se  han  recogido  y  alojado  en 
el  burgo. 

A  los  9  comenzaron  á  retirar  su  artillería  y  el  dia 
siguiente  se  levantó  el  ejército,  dejando  en  Calés,  á  lo 
que  se  entiende,  cuatro  mil  soldados.  Y  aquella  noche 
se  fueron  á  alojar  una  legua  de  allí,  y  á  los  10  camina- 
ron jpor  la  misma  parte  y  castillo  por  donde  primero 
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habían  renido,  que  es  camino  de  Guinea,  y  á  los  13  se 
pusieron  sobre  aquella  plaza  donde  hay  mil  soldados 
ingleses  y  borgoQones  que  envió  Mr.  de  Benicurt  Go- 
bernador del  pais  de  Artboes  por  mandado  del  Bey 
nuestro  Señor.  Y  algunos  arcabuceros  españolea  han 
entrado  dentro  ,  y  Milord  Grey  Gobernador  de  Guiñes, 
que  está  dentro,  ha  jurado  y  hecho  jurar  á  su  gente  de 
no  rendirse  y  todos  están  con  buen  ánimo ,  y  ellos  mea- 
mos quemaron  las  casas  del  lugar  antes  que  se  pusiesen 
sobre  ellos  los  enemigos  ,  los  cuales  se  han  detenido  tres 
días  en  hacer  las  trincheras.  Y  el  lunes  jiasado  que  Ee 
contaron  á  1 7  ,  lo  comenzaron  á  batir ,  y  se  tiene  buena 
esperanza  que  los  de  dentro  se  detendrán  y  defenderán 
porque  los  enemigoa  no  son  tantos  en  cantidad  ni  utili- 
dad como  primero  se  decía. 

S.  M.  ha  mandado  proveer  que  cuatro  regimientos 
de  alemanes  caminen  la  vuelta  de  Sant  Omer  donde  se 
ha  de  juntar  )a  masa  del  ejército ;  el  uno  está  ya  allí  y 
los  otros  llegarán  dentro  de  dos  ó  tres  dias  ,  y  hay  en 
aquel  contorno  hasta  mil  y  quinientos  españoles  arcabu- 
ceros y  coseletes ,  y  mil  caballos  lijeros  entre  españoles, 
borgoñones  y  arcabuceros  á  caballo,  y  caminan  á  jun- 
tarse con  ellos  con  toda  diligencia  las  bandas  de  Flan- 
des  y  tres  Ritniestres  con  setecientos  herreruelos ,  y  de- 
más de  esto  se  levantan  veinte  banderas  de  la  gente  de 
la  frontera  que  son  útiles  y  saben  bien  los  pasos,  que  es 
de  mucha  importancia.  Y  la  Majestad  de  la  Reina  nues- 
tra Señora  envía  para  lo  de  al  presente  diez  mil  ingle- 
ses que  pasarán  brevemente  en  estas  tierras  de  Flandes, 
y  vendrán  á  desembarcar  á  Dunquerque  desde  donde 
irán  á  Sant  Omer  en  tres  ó  cuatro  días ,  que  vernán  muy 
á  propósito. 
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Hay  la  cantiíjad  necesaria  de  artillería  y  fuamció'' 
lies,  y  el  Buque  de  Saboya  es  partido  de  Brujaa  donde 
«staba  tratando  cou  los  mietnbrOB  de  Flandes  sobre  la 
fortiñcacion  de  Grarelingas  y  Burbur^ch,  y  ha  ido  á 
Sant  Omer  para  dar  prisa  en  juntar  toda  la  dicba  gente- 
y  acercarse  á  los  enemigos,  lo  cual  se  hace  con  toda  la 
brevedad  posible  y  se  hará  todo  lo  último  para  socor- 
rer á  a({uella  plaza  que  es  muy  importante  j  así  para  k> 
de  Calés  que  le  puede  cortar  las  rituallas  como  pn« 
otros  efectos.  Y  en  este  estado  quedan  estas  cosas  harta 
ei sobredicho  día  t7. 

Carta  del  Emperador  Femando  a  Felipe  2? 

Vieui  2  de  noviembre  de  1558. 

Dice  á  Felipe  2Í  que  el  embajador  Vargas  le  avisaba  desde  Roma 
de  cuanto  había  trabajado  sobre  el  titulo  imperial,  y  de  que  el  Papa 
manifestaba  deseos  de  acomodar  este  negocio.  Recomienda  á  dicbo 
Vargas,  mostrando  sentimiento  de  que  fuese  reemplazado  en  Roma 
por  D.  Juan  de  Fig^eroa. 

£1  embajador' Vargas  me  ha  escripto  algunas  reces 
dándome  aviso  de  todo  lo  que  en  Boma  ha  hecho  des- 
pués que  allí  llegó  tocante  á  mi  título  imperial,  y  lo 
mesmo  ha  hecho  últimamente  con  un  correo  propio 
que  llegó  antier,  enviándome  las  copias  de  las  dos  car- 
tas que  á  V.  A.  escribió  á  16  y  21  del  pasado,  y  me 
escribió  juntamente  haberle  renido  á  hablar  en  aquel 
punto  un  Hernando  de  Sangrú  de  parte  del  Cardenal 
Carrafa  ,  diciendo  que  su  Santidad  tenia  gran  voluntad 
de  acomodar  este  negocio,  pero  que  porque  le  parecía 
seria  desreputación  suya  y  de  la  Sede  apostólica  si  él  se 
hiciese  actor  en  proponer  y  salir  con  partidos  de  con- 
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ciertOj  que  lo  qae  convenia  y  deseaba  era  que  30  le  en- 
viase luego  comisÍDn  con  creencia  en  forma  para  poder 
hablar  j  tomar  algún  apuntamiento^  con  otras  cosas  á 
este  propósito ;  y  que  á  la  causa  jo  le  enviase  alguna 
instrucción  y  orden  de  lo  que  debia  hacer  y  en  lo  que 
podía  condesoender  ,  para  que  conforme  á  esto  guiase 
este  negocio  como  mas  conviniese.  Cerca  de  lo  cual  me 
ha  parecido  responderle  que  porque  de  todo  lo  pasado 
en  esta  materia  es  razón  sea  advertido  el  Emperador  mi 
Señor,  pues  allende  de  debérselo  yo  por  la  obligación 
que  como  á  Padre  y  Señor  le  tengo,  me  parece  le  toca 
este  negocio  no  menos  que  á  otro  por  el  objeto  (1)  que 
su  Santidad  pone  en  la  renunciación  que  en  mí  hizo  de 
au  título  imperial;  habia  acordado  envialle  persona  pro- 
pia desde  aquí  con  particular  razón  de  todo ,  suplicán- 
dole, que  me  envié  su  parecer  cerca  de  ello ,  y  que 
hasta  teaello  y  tamhien  el  de  los  Electores  del  Imperio, 
y  aun  por  ventura  de  los  Estados  de  él ,  pues  toca  tanto 
este  negocio  á  todos  ellos  ,  no  puedo  buenamente  dar 
otra  respuesta  en  él  ni  meterme  en  tratado  alguno  ó  ma- 
teria de  concierto  con  su  Santidad  ,  y  que  esto  le  pedia 
dar  por  respuesta  si  se  la  demandase  :  de  que  me  ha  pa- 
recido dar  aviso  á  Y,  A. 

Yo  lo  he  tenido  de  que  Y.  A.  envía  á  Roma  á  D.  Joan 
de  Figueroa  pra  que  resida  allí  por  su  embajador. 
Francisco  de  Yargas  me  parece  que  se  da  tan  buena  ma- 
ña en  todo  lo  que  trata ,  y  que  tiene  á  su  Santidad  y  á 
sas  ministros  tan  contentos  y  satisfechos  cuanto  lo  ba 
hecho  otro  alguno  que  yo  conozca ,  como  Y.  A.  lo  de- 
be entender  mejor,  y  á  la  causa  y  porque  entiende  muy 
bien  el  negocio  mío  que  trae  entre  manos,  holgaría  jo 

(1)  ObjecMo. 
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que  se  quedase  alii  siquiera  liasta  que  se  cebase  á  un  ca- 
bo;  pero  no  habiendo  esto  lugar,  conformarniehé  cou 
todo  lo  que  V.  A.  hiciere,  especialmente  sieodo  como 
entiendo  que  es  el  diclio  D.  Joan  tan  buen  caballero  y 
tan  discreto;  pero  habiendo  de  ir  á  Roma  como  se  dice 
y  conosciendo  yo  la  Toluolad  cou  que  cl  dicho  Vargas 
se  emplea  en  todo  lo  que  me  toca ,  aunque  sé  que  en  es- 
to hace  lo  que  V.  A.  le  tiene  mandado,  no  puedo  de- 
jar de  pedir  y  rogar  muy  afectuosamente  á  V.  A.  que 
pues  en  Italia  ya  no  habrá  cargo  que  le  dar  que  sea  en 
su  satisfacción  y  honra  (sino  es  el  de  Roma)  por  haber 
dejado  el  de  Venecia ,  y  no  tener  á  lo  que  entiendo  pro- 
pósito de  volver  allá,  quiera  V.  A.  emplearlo  en  algu- 
no cerca  de  su  Real  Persona  que  sea  confonne  á  sus  mé* 
ritos  y  servicios,  pues  tiene  las  partes  para  él  que  Y.  A. 
mejor  sabe;  ó  cuando  esto  no  hobiere  lugar,  que  V.  A. ' 
lo  emplee  en  España  en  alguna  plaza  cual  sea  mas  á  su. 
propósito.  Y  aunque  no  dubdo  que  por  sus  buenos  servi- 
cios lo  terna  V.  A.  por  muy  encomendado,  pero  por  lo 
arriba  dicho  me  parece  que  soy  obligado  á  pedillo  á  V.  A. 
con  toda  instancia ,  cuya  Serenísima  etc.  De  Viena  nt 
supra. 

Carla  del  Emperador  Fernando  á  Felipe  21 

Praga  16  de  naTÍembre  de  1558. 

D>  el  pésame  á  Felipe  2?  por  la  muerte  de  sd  padre  el  Emperador 
Csrlos  VC1> 

La  nuera  de  la  muerte  del  Emperador  mi  Señor  he 
entendido  después  que  aquí  llegué  por  algunas  cartas 
que  be  recibido;  pero  porque  en  ellas  aun  se  dubdaba 

(1)  También  bay  «tro  carta  de  16  de  noviemlire  de  1558,  escrita 
con  igual  objeto  por  el  Emperador  Fernando  á  la  Reina  de  Bobemia. 
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de  ella  ture  esperanza  que  no  seria  verdadera  hasta  á 
noche  que  de  nuevo  la  entendí  por  una  carta  del  obispo 
de  Arras  escripta  al  Licenciado  Gamiz ,  y  por  cosa  muy 
cierta.  La  cual  me  ha  dado  y  da  mas  pena  y  dolor  de  lo 
que  sabré  decir  aquí  por  la  mucha  razón  que  tengo  pa- 
ra ello ,  y  siéntola  tanto  mas  sabiendo  lo  mucho  que 
V.  A.  la  sentirá.  Y  aunque  me  parezca  que  tengo  yo  no 
menos  necesidad  que  V.  A.  de  consuelo^  he  querido 
mandar  al  Conde  de  Helfenstaia  que  tanto  mas  presto 
vaya  á  visitar  á  V.  A.  de  mi  parte  y  se  conduela  con 
ella  de  esta  tan  gran  pérdida. 

A  y.  A.  ruego  y  pido  afectuosamente  le  quiera  dar 
entero  crédito  en  todo  lo  demás  que  cerca  desto  dirá  de 
mi  parte  á  V.  A. ,  que  yo  lo  dejo  de  escribir  aquí  por  lo 
dicho  y  por  no  me  dar  lugar  á  etto  la  tristeza  y  dolor 
con  que  quedo  de  presente.  Guarde  nuestro  Señor  etc. 
De  Praga  ut  supra. 

Carta  del  Emperador  Fernando  á  Felipe  2! 

Aagaita  (ADiburgo)  3  de  eoero  de  1559. 

Vueh'e  á  hablar  del  mUmo  asanto  que  se  tralabn  en  Roma  por 
mediación  del  Embajador  Varga».  (  Véase  la  carta  de  2  de  uovieni- 
W  15fiB,  png.  518.) 

El  embajador  Vargas  me  ha  escrípto  muchas  veces 
dándome  entera  cuenta  de  lo  que  con  su  Santidad  ha 
pasado  en  mi  particular  como  V.  A.  lo  puede  haber  en- 
tendido por  algunas  cartas  mias  y  suyas ;  y  sirviendo  á 
V.  A.  en  todo  ello  como  era  obligado,  ha  tractado  lo 
que  me  tocaba  con  mucha  satisfacción  mia,  y  téngola  de 
presente  mayor  de  su  prudencia ,  industria  j'  buena  ma- 
nera desde  que  lo  comuniqué  cuando  por  aquí  pasó,  que 
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ciertaineDte  me  ha  satisfeclio  mucho ;  y  entonces  me  di- 
jo otras  particularidades  que  han  interrenido  en  este  mi 
negocio  y  el  estado  eo  que  lo  dejó,  y  lo  que  cerca  del 
le  parece  que  se  debe  hacer ;  que  aunque  no  estoy  mal 
en  ello,  me  parece  ser  justo  dar  parte  de  ello  á  V.  A.  y 
ver  su  parecer.  Y  pues  él  lo  comunicará  a  V,  A.,  como 
lo  lleva  á  cargo  y  el  negocio  lo  requiere,  no  hoy  para 
que  decillo  yo  aquí ,  ni  otra  CQsa  en  este  mas  de  rogar 
muy  afectuosamente  á  V.  A.  tenga  por  bien  que  lo  trac- 
tea  coa  V.  A.  el  obispo  de  Arras  ^  y.  él ,  y  el  ctmfesor  y 
el  maestro  Gallo ,  pues  por  ser  de  la  calidad  que  es  este 
negocio  parece  que  toca  á  ellos,  y  es  cada  uno  persona 
tan  suficiente  y  religiosa,  y  que  aconsejará  prudente- 
mente á  V.  A.  lo  que  en  ello  mas  convenga  hacerse ;  de 
que  querría  tener  brevemente  aviso  para  tanto  mejor  re- 
solverme en  lo  que  debo  hacer ,  siendo  cierto  que  V.  A. 
que  por  tan  propias  tiene  mis  cosas, .especialmente  esta 
en  que  tanto  me  va ,  lo  mirará  como  mas  me  convenga 
y  hará  en  ello  lo  que  se  debe  esperar  del  verdadero  amor 
que  con  razón  me  tiene  V.  A.  cuya  Serenísima  muy  al- 
ta etc.  De  Augusta  ut  supra. 

De  puño  propio. 

Aunque  soy  cierto  que  V.  A.  conoce  bien  lo  que 
Víile  y  merece  el  embajador  Vargas  ,  no  puedo  dejar  de 
recordarlo ,  aunque  no  sea  siuo  por  gratitud  de  lo  que 
le  debo ,  é  pedir  á  V.  A.  (uan  afectuosamente  puedo  le 
honre  y  haga  merced ,  pues  será  en  él  tan  bien  em- 
pleada. 
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Caria  dt  Felipe  í!  lú  Emperador  Fernando. 

Bratelai  12  de  raa^o  de  1559. 

Contexta  Felipe  2!  i  la  carta  anterior. 

Yo  he  hecho  ver  á  las  personas  que  V.  M.  mandó  lo 
que  el  embajador  Vargas  dice  en  el  negocio  del  Imperio ; 
j  lo  que  parece  á  todos  es  que  el  apuntamiento  es  muy 
bueno  como  de  persona  que  tan  bien  está  en  la  materia 
j  la  ha  tratado^  asi  para  contener  al  Papa  en  tiempo  que 
quisiere  salir  con  alguna  novedad^  como  para  poder 
conseguir  en  este  negocio  alguna  salida  buena.  Pero  por- 
que callando  el  P^pa  y  no  levantando  mas  materia,  es 
bien  callar  de  nuestra  parte  por  no  vernos  en  alguna  di- 
ficultad j  habiéndose  conducido  el  negocio  á  razonables 
términos  ,  será  bien  andar  en  esto  atentadamente.  Y  así 
se  ha  ordenado  para  el  Cardenal  Pacheco  el  despacho 
que  ha  parecido  conrenir ,  de  que  irán  aquí  las  minutas 
para  que  V.  M.  las  rea,  y  se  te  adrierte  de  esto  y  de 
que  en  el  entre  tanto  él  avise  de  todo  lo  que  sintiere  y 
oliere  sin  despertar  ni  hacer  de  su  parte  diligencia  al- 
guna con  su  Santidad. 

Mas  porque  el  Papa  dándole  Dios  vida  como  es  de 
deseársela,  podrá,  desembarazado  de  los  negocios  en 
que  anda  agora  tan  ocupado,  volver  á  este  del  Imperio, 
lia  parescido  escribírsele  al  Cardenal  en  la  forma  que 
V.  M.  mandará  ver,  para  que  en  tal  caso  él  muestre  la 
«arta  al  Papa,  y  con  el  tiento  y  cordura  quees  de  creer, 
lo  guie  y  me  advierta  luego  de  todo  lo  que  pasare  y  en- 
tendiere para  que  sobre  aquello  se  vea  acá  la  diligencia 
que  converná  hacer. 

La  carta  va  formada  sobre  las  objeciones  que  contra 
V.  M.  se  hacen,  porque  del  otro  artículo  de  la  cesión 
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ja  Qoliaj  que  tratar;  y  porque  estas  son  merameote  per- 
sonales y  no  tocan  por  ría  alguna  al  Imperio,  parece 
que  V.  M.  no  debe  de  comunicarlas  ni  tratarlas  con  los 
Electores  y  Principes  de  él ,  pues  no  hay  para  qué,  y 
seria  meter  el  negocio  en  mas  dificultad  y  escrúpulos; 
contentándose  Y.  M.  con  la  cuenta  que  ka  dado  priva- 
damente á  los  Electores  sin  pasar  mas  adelante  con  ellos 
ni  otros  en  esta  materia ;  comoquiera  que  aunque  V.  M. 
fuera  coronado  y  muchos  años  en  posesión  pacífica  del 
Imperio,  tenia  obligación,  como  la  tiene  cualquier  Em- 
perador  y  Príncipe ,  de  satisfacer  al  Papa  como  á  Vica- 
rio de  Dios  y  Príncipe  en  la  religión  en  estos  casos  pi- 
diéndolo él ,  pues  no  basta  estar  uno  inmune  y  sin  cul- 
pa para  que  deje  de  tener  obligación  á  satisfacer  al  supe- 
rior en  aquello  que  se  le  opone,  y  eslo  superior  el  Papa 
á  todos  los  Príncipes  del  mundo  en  esta  materia  de  re- 
ligión y  cualquiera  cosa  tocante  á  la  fee. 

Cuando  á  esto  se  viniese  de  usar  de  la  carta  y  se  co- 
nociese del  Papa  tanta  prontitud  y  buena  voluntad  co- 
mo es  de  creer  para  la  buena  expedición  del  negocio, 
converná  que  Y.  M.  en  tal  caso  envíe  persona  docta  y 
de  experiencia,  y  acepta,  con  carta  de  creencia  á  su 
Santidad,  porque  basta  entonces  no  conviene  que  Y.  M. 
ni  se  muestre  ( 1) ,  sino  que  yo  que  por  propio  tengo  el 
negocio ,  haga  todas  las  diligencias  que  viere  ser  necesa- 
rias, como  que  V.  M.  ninguna  cosa  entiende  de  ello, 
hasta  conducir  el  negocio  á  los  términos  que  conviene, 
y  que  entre  su  Santidad  y  mi  haya  seguridad  de  lo  qae 
se  ha  de  liacer,  prendándole  en  la  manera  que  será  po- 
sible, para  que  viniéndose  á  la  satisfacción  que  Y.  M. 

(1)  Tul  íei;  no  te  muestre. 
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le  dará,  expida  el  negocio  paternalmente  sin  estruendo 
ni  figura  de  juicio, que  es  una  de  las  mayores  di&culta- 
des  que  podríamos  tener  y  se  representan. 

La  persona  que  fuere  á  esto  lia  de  usar  de  grande 
destreza  T  de  palabras  conceptas  sin  salir  un  punto  de 
lo  que  secretamente  se  le  diere  por  instrucción ,  ayu- 
dándose y  haciendo  todo  con  iaterveacion  del  Cardenal 
Pacheco.  Y  entre  otros  advertimientos  ha  de  tener  dos 
principalmente:  el  uno  es  que  la  excusación  que  diere 
acerca  de  los  objectos  (I)  no  sea  por  escripto  sino  sola- 
mente de  palabra,  y  el  otro  es  que  esto  que  así  ha  de 
decir.de  palabra,  no  lo  diga  en  consistorio  ni  en  con- 
gregación hecha  aposta  de  Cardenales  para  ello ,  ni  eu 
presencia  de  notarios ,  excusándose  cuando  á  otra  cosa 
le  quisieren  compeler,  con  decir  que  aquello  seria  ha- 
cer juicio  y  exacerbar  el  negocio,  y  no  tratallo  ni  ex- 
pedillo  paternalmente  y  como  se  debe  á  V.  M.  siendo 
tan  Católico  é  hijo  obediente  á  su  Santidad /'y  porque 
finalmente  seria  contra  la  intención  de  todos  ^  y  del  de- 
coro  y  buena  manera  que  el  caso  requiere ,  y  por  todos 
los  otros  fines  que  su  Santidad  con  su  mucha  prudencia 
podrá  considerar. 

La  satisfacción  que  al  Papa  filialmente  se  ha  de  dar, 
conterná  tres  cosas ,  porque  tantas  son  las  que  se  opo- 
nen. La  primera  y  principal  es  la  de  los  Recesos^^en  que 
la  respuesta  está  clara,  y  satisfecho  á  uno  se  satisface  á 
todos  deque  no  pudo  mas  V.  M.  y  que  todo  aquello  fué 
una  tolerancia  necesaria ,  y  no  porque  jamas  hiciese  co- 
sa alguna  positiva  en  ofensa  de  la  religión  ó  usurpación 
de  la  jurisdicción  y  potestad  eclesiástica ,  particulari- 

(1)  OIljCcioDOi 
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zando  todo  esto  y  mostrándolo  por  los  mismos  Recesos 
y  otras  escriptaras  como  coBviene.  La  segunda  obje- 
ción (I)  que  toca  á  dar  posesión  de  las  dignidades  ecle- 
siásticas electivas  antes  de  la  conBrmacion  del  Papa ,  ó 
á  los  que  ya  las  tienen  pasarlos  á  otras ,  tieoe  fácil  re- 
puesta por  el  uso  y  costumbre  que  en  la  Germania  se  ha 
tenido  de  antiguo  tiempo  acá;  lo  cual  si  no  basta  para 
pasar  adelante  con  ello  despnes  qae  el  Papa  lo  viene  á 
reprobar  j  basta  á  lo  menos  para  excusar  lo  pasado  y 
mostrar  buena  fee,  y  «sí  me  dicen  qne  los  Doctores  ca- 
nonistas lo  concluyen  y  tan  disputan  mas  adelante ;  y 
V.  M.  parece  qne  como  Príncipe  tau  católico  ba  pnesto 
ya  remedio  y  proveido  lo  que  de  aquí  adelante  se  ha  de 
hacer.  La  tercera  y  última  objeción  (  que  de  las  demás 
no  es  de  hacer  caso)  es  lo  que  toca  á  la  educación  etc, 
en  que  hay  menos  que  trabajar ,  pues  que  con  toda  ver- 
dad se  puede  satisfacer  en  elia  y  remover  á  su  Santidad 
de  algunas  impresiones  que  tiene  en  este  artículo. 

Esto  es  loque  ha  parecido  advertir  á  V.  M-  ,  así  por 
la  instrucción  larga  como  (2)  para  mayor  satíslácionáu- 
ya,  no  siendo  la  mia  (3)  otra  que  emplearme  siempre 
en  su  servicio.  V.  M.  verá  si  hay  que  añadir  ó  que  qui- 
tar en  todo  eso  que  ahí  va,  y  me  mandará  avisar  porque 
yo  despache  luego  á  Roma  y  envíe  al  Cardenal  Pacheco 
con  tiempo  el  recaudo  que  contiene  (4),  Nuestro  Soior 
etc.  Bruselas  ut  supra. 

(1)  El  msL  dice  equivocadameDte  obrepción. 
(^  Añiiilimos  cómo  que  falla  en  el  ms. 
(3)  Dice  úaicnmeate  mia  el  ms.  omitiendo  la, 
(i)  Quizá  conviene  j  suena  mejor. 
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Múatía  dt  ¡a  carta  que  parece  que  debe  tseribir  S.  M.  Católica  al 
Cardenal  Pacheco. 

El  embajador  Vargas  me  lia  dado  cuenta  del  nego- 
cio del  Imperio  y  estado  ea  que  lo  ^e\ó  j  y  de  la  buena 
voluntad  de  S.  S.,  qae  do  es  cosa  nuera  según  su  rec- 
titud y  santo  celo,  y  particular  amor  y  respeto  que  tie- 
ne á  mis  cosas,  y  especialmente  á  esta  que  me  es  tan 
propia  como  se  vee,y  así  de  mi  parte  se  corresponderá 
siempre  pues  no  es  otra  mi  voluntad  y  estudio  que  de 
servir  y  contentar  á  ra  Beatitud  como  hijo  tan  obedien- 
te  y  oMigado. 

El  embajador  me  ha  dicho  que  después  que  cesó  la 
tractacion  del  articulo  de  la  cesión  (habiéndolo  así  que- 
rido su  Santidad  por  la  muerte  del  Emperador  mi  Señor 
que  está  en  gloria  )  solamente  quedó  el  otro  artículo  de 
los  objectos  (1)  queá  la  persona  del  Emperador  mi  tio 
«e  oponen,  y  que  halló  siempre  en  su  Beatitud  mucha 
prontitud  y  buena  disposición  para  acomodar  el  nego- 
cio paternalmente  sin  estrépito  y  ñn  tela  de  juicio  por 
ser  esto  meramente  personal ,  sin  que  toque  al  Imperio, 
ni  Electores  ni  Príncipes  de  él,  pues  en  cualquier  tiem- 
po, aunque  la  coronación  estuviese  hecha,  se  debe  al 
Papa  como  Vicario  de  Dios  satisfacer  en  estas  cosas ,  y 
tener  con  él  la  cuenta  y  razón  que  se  debe;  y  que  por 
estas  mesmas  Causas  y  tanto  mas  por  haber  conoscido 
su  Santidad  el  ánimo  y  perseverancia  del  Emperador  y 
querelle  ser  en  todo  y  por  todo  obediente  hijo  ,  le  pa- 
resce  que  agora  mas  que  nunca  se  podria  echar  esto  á 
una  parte  de  manera  que  su  Santidad  quedase  con  satis- 
facción.,  y  S.  M.  Cesárea  como  obediente  hijo  se  la 

(í)  Objecionn. 
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diese ,  y  así  paternal  y  prÍTadaraente ,  conserTandole  en 
su  liODor  y  sin  dar  lugar  á  otras  circunstancias  ni  dili- 
gencias le  bendijese ,  abrazase  y  diese  orden  para  la  un- 
ción ,  consagración  y  coronación  ,  que  siendo  de  mano 
de  su  Santidad  nos  seria  á  ambos  el  mayor  contenta- 
miento de  este  mundo  ,  y  Dios  nuestro  Señor  aumenta- 
ria  al  Emperador  la  gracia  y  le  teriiia  de  su  mano ,  y 
así  él  con  mas  ánimo  se  emplearía  en  beneficio  de  la 
cristiandad  y  servicio  de  su  Santidad  y  sania  Sede  apos- 
tólica. De  todo  lo  cual ,  allende  que  el  embajador  os  lo 
comunicó  mas  largamente ,  nos  ha  parescido  daros  avi- 
so para  que  con  vuestra  prudencia  lo  consideréis  como 
cosa  en  que  tanto  nos  va ,  y  que  cuando  viéredes  tiem- 
po lo  tratéis  con  su  Santidad  con  la  destreza  y  buena 
manera  que  el  caso  requiere ;  y  entendido  bien  lo  que 
en  esto  hay  y  podría  hacerse ,  me  aviséis  para  que  jo 
pueda  comunicarlo  con  S.  M.;  que  hasta  agora  y  ser  he- 
cha la  diligencia ,  no  me  ha  parescido  escribírselo  por 
algunos  respectos ,  y  tanto  mas  por  esto  guardaréis  el 
secreto  en  todo :  que  en  emplearos  en  este  negocio  tan 
de  veras  como  yo  de  vos  lo  espero  y  confio  ^  me  haréis 
singular  placer.  Y  sea  muy  Reverendo  etc. 

La  carta  secreta  aparte  que  paretce  podría  escribir  S.  M.  Católica 
al  Cardenal  Pacheco. 

Aunque  de  la  buena  voluntad  de  su  Santidad  y  de 
su  santo  celo  estoy  muy  satisfecho  como  es  razón  que 
lo  estén  todos ,  y  soy  cierto  del  deseo  y  prontitud  que 
tiene  á  echar  paternalmente  á  una  parte  este  negocio  del 
Emperador  mi  tío  como  digo  en  esa  otra  carta  ^  y  el  em- 
bajador Vargas  me  ha  satisfischo  particularmoite  en 
ello;  todavía  no  dejo  de  tener  temor  de  qUe  algunos 
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que  á  los  principios  y  después  no  acousejuron  bien  á  su 
Santidad^  quieran  todavía  por  sus  Snes  particulares  du- 
rar en  sus  pareceres  ,  dándole  á  entender  lo  que  no  es 
razón  para  exasperalle,  ó  á  lo  menos  hacer  que  lo  que 
paternalmente  y  privadamente  se  debe  expedir  cuando 
se  viniese  á  términos  de  satisfacción ,  se  haga  con  otros 
rigores  y  diligencias  que  ni  es  menester  usallas  ni  aun 
pensaUas  siendo  S.  M.  Cesárea  quien  es,  y  tan  católico 
Principe  y  tan  obediente  hijo  á  su  Santidad  y  i  esa  san- 
ta Sede  como  se  sabe.  Por  lo  cual  si  bien  quisiéramos 
que  este  negocio  desde  luego  se  feneciera  por  la  vía  di- 
cha, nos  parece  ir  con  algún  tiento  en  él  y  que  de  esa 
carta  no  uséis  hasta  diestramente  haber  entendido  lo  que 
podria  ser  y  dádonos  aviso,  con  que  (1)  si  en  este  me- 
dio tiempo  viésedes  por  ventura  que  su  Santidad  qui- 
siese salir  de  hecho  en  este  negocio  con  alguna  nove- 
dad, que  no  creo  ni  espero  por  su  grande  rectitud  y 
particular  afición  que  tiene  á  nuestras  cosas,  mi  inten- 
ción es  que  con  la  cordura  y  buena  manera  que  lo  sa- 
bréis hacer,  le  mostréis  la  otra  carta,  y  Iracleis  con  su 
Beatitud  según  la  continencia  della  este  negocio  y  nos 
deis  luego  aviso  dello ,  estando  muy  atentado  en  las  plá- 
ticas, pues  veis  lo  que  importa,  y  teniendo  por  enten- 
dido que  habiendo  de  dar  el  Emperador  satisfacción  i 
su  Santidad ,  ha  de  ser  filialmente  como  á  padre  y  á  sola 
su  persona  sin  hablar  por  escripto  el  que  fuere  (2),  ni 
en  consistorio  ni  congregación  para  ello  ,  y  sin  notarios 
ni  secretarios ,  porque  todo  esto  se  ha  de  evitar  y  cual- 
quiera cosa  otra  que  tire  á  orden  judicial  y  á  diligencias 
que  no  serian  al  propósito  ni  reputación  del  Emperador 

(i)  Con  tal  condición  ó  fin  perjuicio  de  que. 
(2)  E)  decir  In  pcrsoiia  que  íuciv  ;í  Roina  de  prlc  tlcl  £m[>crador. 
Tono  IL  54 
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ni  de  su  bondad  y  cri.stiaDdad,  debiéndose  de  contentar 
sQ  Beatitud  con  que  se  ie  tiene  la  reverencia  debida  y  se 
le  dará  la  satisfacción  comoá  Vicíirio  de  Dios  que  con- 
viene (1),  el  cual  os  tenga  muy  Reverendo  etc. 

Carla  del  Emperador  Fernando  á  Felipe  2! 

Auguita  (Auaburgo)  17  de  mayo  da  1559. 

CoDtetUcioa  del  Emperador  á  FdipA  2? 

La  carta  de  V.  A.  de  12  del  presente  y  las  copias 
que  cou  ella  se  me  enviaron,  rescibi  ayer  y  he  visto  lo 
que  contienen.  Lo  cual  todo  me  parece  tan  prudente  y 
católicamente  tocado  y  me  satisface  en  tanta  manera  con- 
siderada la  natura  del  Papa  y  cuan  terrible  es  en  sus 
acciones,  y  que  venir  con  éí  en  rotura  sobre  este  ne- 
gocio seria  muy  escandaloso  á  toda  la  cristiandad ,  y  al 
cabo  verterlo  todo ;  que  no  tengo  que  decir  después  de 
estimar  en  mucho  y  tener  á  V.  A.  en  merced  «1  cuida- 
do que  tiene  de  este  negocio ,  y  el  amor  y  estudio  tan 
grande  con  que  abraza  todas  mis  cosas,  mas  de  que  me 
paresce  mande  V.  A.  que  se  envíen  luego  las  cortas  al 
Cardenal  Pacheco  prohibiendo  cOn  todo  V.  A.  á  sus 
ministros  que  en  ninguna  manera  le  den  á  entender  que 
yo  he  isido  advertido  de  este  parecer  de  V.  A .  y  que  con- 
desciendo en  él,  pues  no  hay  para  qué;  y  por  mucho 
que  se  deba  confiar  del  dicho  Cardenal  podría  daSar  an* 
tes  que  hacer  provecho  alguno  como  puede  V.  A.  consi- 
derar. Y  en  lo  demás  que  se  debe  hacer  por  mi  parte  no 
se  negligirá  á  su  tiem^xi  cosa  alguna  siguiendo  en  todo 
el  buen  parescer  de  V.  Á.  cuya  etc.  DeAugustaulsupra. 

(1)  Tal  Yci:  /  IB  fe  dará  la  satisfacción  que  conviene  como  á  f'i-, 
torio  de  Dios. 
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Carla  del  Archiduque  Fernando  á  m  Pudre    ti  Emperador  Fer- 
.  nofídoi^- 

Praga  21  de  mayo  de  1559. 

Sobre  1a  celebración  de  un  Capítolo  de  la  Orden  del  Toiw»  en 
la  ciudad  de  Gante,  que  Felipe  2?  había  diajiuesto  te  veriticiise  en  1? 
de  julio  de  1559. 

Antier  al  anochecer  llegó  aquí  un  correo  despacha- 
do del  Conde  de  Luna  con  un  despacho  del  Serenísimo 
Rey  de  España  mi  primo  y  Señor,  y  suyo,  tocante  )a  ce- 
lebración del  Capitulo  que  S.  M.  R.  ha  señalado  en  Gante 
para  í."  de  julio  próximo  que  viene,  como  no  dudo  lo 
sabrá  ya  V..M. ,  para  que  yo  envié  mis  letras  y  proca- 
re  (I)  allá  sobre  alguna  persona  de  los  de  la  Orden  del 
TuBon  que  allí^e  hallarán  presentes,  nombrándola  por 
mi  legítimo  procurador  para  que  asista  por  mí  parte  du- 
rante el  dicho  Capítulo ,  según  que  mas  largamente  \to- 
drá  V,  M.,  siendo  servido,  verpor  la  carta  del  Rey  que 
con  esta  envío.  Teniendo  como  tengo  aquella  obligación 
y  respeto  á  Y.  M.  que  justamente  debo  como  á  mi  Pa- 
dre y  Señor ,  me  ha  parecido  dar  primero  aviso  y  rela- 
ción de  ello  á  V.  M.  antes  de  enviar  los  recoudos  nece- 
sarios á  Flandes,  y  suplicarle  juntamente  sea  servido 
mandarme  enviar  su  resoluto  parecer  de  lo  que  debo  ha- 
cer cerca  de  este  negocio;  ¿cuya  causa  envío  este  mi 
secretario ,  llevador  de  la  presente ,  expresamente  para 
que  (2)  aquí  (3)  me  lo  traiga,  de  quien  V.  M.  será  in- 
formado de  todolo'demasqueen  esta  podría  decir,  que 
por  no  trabajarla  con  larga  caria  dejo  de  narrnrlo  aquí. 


1*1)  V.<Xo  es,  y  de  ]>oder  allí  á  nigiina  pcrsoua. 

(2)  Faltn  para  que  que  uñudimo:<. 

(3)  El  ms.  dice  a/ií. 


D.gmzectv  Google 


532 

Y  remiliúndonie  á  él  en  ello  y  á  la  letra  del  Bey,  no 
diré  eti  esta  mas  de  que  Y.  M.  mande  darle  entero  cré- 
dito de  lo  que  por  mi  parte  le  comunicare  y  dijere.  Y 
con  esto  nuestro  Seüor  etc.  De  Pi'aga  ut  supra. 

Carla  del  Emperador  Fernando  a  m  hijo  el  Archiduque. 

Auguitu  ( Auiburgo)  26  de  mayo  de  1559. 

Coatesta  á  lu  carta  antciJor.    . 

Vuestra  carta  de  21  del  presente  he  recibido  y  en- 
tendido lo  que  en  ella  escribís  y  lo  que  á  este  vuestro 
secretario  disteis  en  coinisioti.  Cerca  de  lo  cual  lo  que 
tengo  que  decir  es  que  habiendo  rescibido  una  carta  del 
Serenísimo  Rey  mi  sobrino  en  conformidad  de  la  que 
os  escribió  sobre  el  mesmo  negocio,  y  entendiendo  que 
el  Conde  de  Luna  babrá  despacbado  un  correo  al  Rey 
Maximiliano  mi  liijo  y  á  vos  sobre  ello;  pareciéndoine 
que  terniades  ambos  necesidad  de  alguna  persona  que 
hiciese  la  forma  de  vuestra  respuesta  al  Rey ,  y  ios  po- 
deres que  habéis  de  enviar  y  lo  demás  que  se  requiere, 
mandé  {>artir  de  aquí  por  la  posta  algunusdias  lia  á  Hie- 
rónimo  de  Cok  mi  secreturio  que  está  instruido  en  ello, 
con  orden  y  mandamiento  que  habiendo  cumplido  con 
Maximiliano  viniese  ahí  y  trújese  vuestro  despacho  para 
que  con  el  mío  se  enviasen  todos  tres  á  S.  A .  Y  así  remi- 
tiéndome al  dicho  mi  secretario  que  os  dirá  la  orden  que 
se  debe  tener  en  todo ,  terne  menos  que  decir  en  esta. 
Be  que  no  os  halléis  personalmente  á  la  celebración  del 
Capitulo  que  se  ha  de  hacer,  no  debéis  tener  escrúpulo 
alguno  ,  pues  enviando  vuestro  poder  cumplís,  y  me  sa- 
tisface que  vaya  dirigido  al  Conde  de  Agamont.  Al  Du- 
que de  Arscol  pienso  dirigir  el  mío,  pues  le  haría  agra- 
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vio  no  liaciéndolo  así  por  haber  sido  como  sabéis  criado 
desde  niüo  en  mi  casa.  Lo  que  Iiabeis  de  advenir  es  que 
las  personas  que  eligiéredes  para  entrar  en  esta  nuestra 
Orden  sean  católicas  y  calificadas  ,  las  que  mejor  os  pa- 
recerá. Y  quienes  ellas  deban  ser  se  remite  á  vuestro 
buen  ¡uicio  y  discreción ,  fuera  de  lo  cual  no  tengo  otra 
cosa  que  decir  mas  de  que  sea  nuestro  Sefior=Serenísi- 
mo  etc.  De  Augusta  ut  supra. 

Carta  de  Felipe  2!  al  Emperador  Fernanda. 

Bruselai  10  de  junio  ife  1359. 

Habla  del  mittrimouio  del  Archiduque  Carlos,  liija  de  Fernan- 
do 1!,  Gou  k  Reina  de  Inglatcrru. 

Aunque  por  lo  que  debe  escribir  á  V.  M.  el  Barón 
de  Rabenstain  con  este  Gentil  hombre  j  entenderá  parti- 
cularmente lo  que  lia  pasado  en  Inglaterra  con  la  Keina 
j  los  de  su  (joosejo  sobre  el  casamiento  que  se  le  ha  pro- 
puesto del  Archiduque  Carlos  mi  primo;  todavía  me  ha 
precisado  enviar  á  V.  M.  relación  de  loque  roe  escribe 
el  obispo  del  Águila  (I)  nii  embajador,  porque  vea 
V.  M.  muchas  particularidades  que  podría  ser  convinie- 
se mucho  á  su  servicio  y  al  mismo  negocio  tenerlas  en- 
tendidas: lo  cual  hago  con  la  sinceridad  y  llaneza  que 
tengo  de  usarcou  V.  M.  en  todo  lo  que  le  tocare.  V.  M. 
lo  mandará  considerar  todo  con  su  gran  prudencia  y 
tomar  en  ello  la  resolución  que  verá  convenir;  que  por 
mi  parte  no  faltaré  de  hacer  siempre  los  oficios  que  vie- 
re que  cumplen  á  la  buena  dirección  del  negocio,  ó  los 

(1)  El  obispo  de  Aqnila  D.  Alvaro  de  la  Cuadra. 
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qae  V.  M.  me  manilareaTisar  que  quiere  que  yo  liaga. 
Cuya  Imperial  Persona  etc.  De  Bruselas  ut  sopra. 

Relación  ele  ana  caria  del  obispo  del  Águila  de  3.0  de  majo  de  1559. 

Que  habiendo  hablado  á  la  ReÍDa(l).  juntamente  con 
el  Barón  dé  Babenstain,  y  conforme  á  la  orden  de  S.  M. 
persuiídidola  él  con  Jas  mejores  palabras  que  pudo  que 
se  resolviese  en  tomar  por  marido  ¿uno  de  los  hijos  del 
Emperador,  pues  le  estaba  tan  bien  y  era  cosa  que  tan- 
to le  conrenia,  sin  nombrarle  la  persona  del  Archidu- 
que ,  y  que  para  aquello  venia  allí  aquél  embajador  (2) 
á  quien  le  suplicaba  oyese  y  diese  la  respuesta  que  fue- 
se servida;  comenzó  luego  á  responderle  que  ella  no 
86  queria  casar ,  y  apurlándose  la  dejó  con  el  embajador 
del  Emperador ,  el  cual  comenzó  á  decir  lo  qiie  llevaba 
en  comisión.' 

Que  en  el  entre  tanto  él  tomó  al  secretario  Cecilio  (3) 
y"  le  habló  en  el  mismo  negocio,  de  quien  entendió  que 
Ja  Reina  rehusaria  el  matiiraoui'o  pensando  que  se  le 
proponia  el  Archiduque  Fernando  de  quien  tienen  allí 
opinión  que  les  desbarataría  sus  herejías ,  y  que  tras  es- 
to le  contó  todos  los  matrimonios  que  se  les  ofrecen, 
nombrando  entre  otros  al  Duque  de  Neraurs  y  los  que 
pod\ú  haber  en  el  reino,  y  vino  á  parar  que  si  no  hubie- 
ra habido  la  afinidud  que  hay  entre  S.  M.  (4)  y  ella, 
que  la  Ueina  casara  con'  S.  M.  ,  negando  la  potestad  del 
Papa  en  él  dispensar. 

(1)  Ij»  Reina  Isabel  <le  inglaleira. 

(2)  El  emhajndur  de  Auslrin. 

(3)  Cecil. 

(4)  Fíiipe  a;  - 
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Que  el  dicho  Cecilio  le  dijo  que  la  Reina  teeía  avi^ 
que  el  Archiduque  Feruaodo  tenia  mayor  la  cabeza  que 
el  Conde  de  Bedford ,  y  que  era  inhábil  para  gobernar 
y  otras  cosas  mas  abiertamente  que  soUa  (I),  mostran- 
do deseo  de  que  se  determinase  la  Reina  á  casar. 

Que  en  -esto  acabó  el  embajador  su  plática,  y  quedó 
sin  ninguua  esperanza  del  negocio  despidiéndole  la  Rei- 
na con  cumplimientosy  buenas  palabras. 

Que  el  obispo  visto  esto  tornó  á  hablar  á  la  Reina  su' 
pilcándole  que  mirase  mucho  y  considerase  ud  negocio 
tangra7ecomoe8te,y  sin  mirar  sino  á  lo  justo  y  bueno 
se  resolviese  claramentey  cqu  sinceridad  ea  lo  que  se  le 
proponía  de  parte  del  Emperador,  y  de  manera  que  no 
pudiese  quedar  agraviado  de  ella ;  y  que  para  resolver- 
se  bien  se  informase  de  la  verdad  de  lo  que  le  conve- 
nía saber ,  porque  él  entendia  (2)  que  ]e  habian  figurado 
al  Archiduque  (3)  un  mozo  monstruoso  y  muy  al  con- 
trario de  lo  que  él  es;  y  que  aunque  entrambos  herma- 
nos eran  bien  dispuestos ,  este  que  se  le  ofrescia  agora 
era  mas  mozo  y  mas  para  contentar  que  el  otro  de  quien 
hasta  aquí  se  le  habia  hablado.  Lo  cual  le  quiso  declarar 
por  haber  entendido  en  las  palabras  de  Cecilio  que  huían 
de  Fernando  y  ver  como  respondería  á  esto,  y  se  enten- 
diese della  si  era  su  voluntad  no  casarse  con  efecto  ó 
huir  de  maridos  católicos,  que  á  lo  que  juzga  es  la  prin- 
cipal consideración  suya  y  de  los  herejes  que  están  cerca 
della. 

Que  la  Reina  salió  bien  á  esfo  con  atención  dicien- 
do que  le  dijese  por  quien  decia:  que  el  obispo  res- 

(i)  Es  dedr,  mas  aluertaineDte  de  lo  que  mIíu. 
(i)  El  ras.  dice  el  entender  que  es  yerru  del  cupi:tta. 
(3)  El  Archiduijue  Ftrnundo. 
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porque  de  Fernando  no  le  parecía  al  Emperador  dispo- 
ner  por  agora  del ,  y  que  en  Carlos  habia  bastantes  cua< 
lidades,  los  cuales  él  le  contó. 

Que  la  Reina  estuvo  un  rato  mostrándose  incrédula, 
diciendo  que  mirase  que  se  engañaba  porque  á  ella  se 
le  liabia  liablado  por  Fernando;  y  que  desengañada  de 
ello  por  la  carta  de  S.  M.  (I)  que  le  dio,  de  lo  cual  le 
parece  que  holgó,  tornó  á  decir  que  antes  se  metería 
monja  que  casarse  sin  saber  con  quien  á  relación  de 
pintores;  y  al  fio  dijo  que  estaba  resuelta  en  no  casar 
sino  con  hombre  de  valor  >  á  quien  hubiese  visto  j  ha- 
blado. 

Que  preguntó  la  Reina  al  obispo  sí  le  parecía  que  el 
Archiduque  Carlos  podría  ir  á  aquella  tierra  para  que 
ellii  te  viese:  á  lo  cual  respondió  que  de  él  bien  se  po- 
drja  creer  que  sí  por  ser  mancebo  y  por  vella;  pero  que 
el  Emperador  su  padre  no  lo  consentiría,  no  por  el  pe- 
ligro sino  por  su  autoridad  y  del  mismo  negocio.  Lo 
cual  le  replicó  muchas  veces ,  que  no  sabe  sí  se  burla- 
ba ó  lo  decía  de  veras ,  aunque  le  paresció  que  la  Reina 
holgaría  de  la  venida  disfrazada.  Que  él  lo  echó  á  bur- 
las y  le  dijo  que  tratase  de  la  substancia  del  negocio, 
del  si  ó  del  no  de  su  voluntad ;  que  en  el  satisfacerse  de 
la  persona  de  Carlos  él  fiaba  que  no  descontentaría;  y 
en  venir  á  vella ,  él  seria  el  que  ganaría  en  ello. 

Que  finalmente  la  Reina  le  dijo  que  ella  quería  tor- 
nar á  hablar  con  el  embajador  del  Emperador,  y  de- 
cirle que  á  suplicación  del  obispo  se  había  contentado 
de  diputar  algunos  de  los  de  su  Consejo  que  oyesen  su 

(1)  De  Felipe  2! 
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propaesta  para  ver  lo  qae  le  aconsejaban ,  aunque  esta- 
ba resuelta  en  no  fiarse  de  pintores ,  sino  que  quería  ver 
y  conocer  al  que  habia  de  ser  su  marido.  Con  lo  cual 
se  despidieron  ^  j  el  enibaíador  contento  de  que  el  ne- 
gocio aun  estuviese  en  pie ,  habiéndose  tenido  antes  por 
despedido. 

Que  el  lunes  los  tornaroo  á  llamar ,  y  los  oyeron  el 
Conde  de  Fembrucbj  el  de  Bedford,  el  Almirante,  el 
tesorero  Parí,  Baquon  (\)y  Cecilio ;  y  habiendo  dicho  el 
embajador  su  comisión  en  substancia,  respondieron 
que  ellos  lo  referirían  á  la  Reina,  mostrando  contenta- 
miento del  negocio. 

Que  el  obispo  les  dijo  tras  esto  que  entendiesen  cuan 
gran  satisfacción  tendría  S.  M.  (2)  de  la  buena  conclu- 
sión de  este  negocio  por  el  beneficio  de  la  Reina ,  bien 
de  sus  subditos  y  por  la  conserracion  y  perpetuidad  de 
la  alianza  y  deudo  que  hay  entre  S.  M.  y  la  Reina  para 
la  cual  este  casamiento  era  tan  á  propósito  y  propio  co- 
mo ellos  vcian :  que  respondieron  á  esto  muy  bien  y 
mostraron  hacer  mucha  cuenta  de  este  respecto.  Con  lo 
cual  y  decir  que  los  avisarían  de  lo  que  la  Reina  man- 
dase, se  acabó  la  plática. 

Que  le  parece  que  podría  ser  que  diese  (3)  orejas  á 
esta  plática  á  lo  menos  hasta  hacer  venir  á  otros  em- 
bajadores, por  entretener  en  pláticas  á  los  suyos,  y  que 
después  no  se  le  dará  mucho  hacer  con  ellos  lo  que  hace  . 
con  el  que  allí  está  agora  (*). 

(1)  Será  Bacon. 

(2)  Fp1;¡«  2° 

(3)  El  ms.  dice;  diesen. 

(■)  No  se  entiende  bien  esle  pátrafu.  Sin  embargo  creemo»  que 
iu  sentido  esi  que  parfcia  al  obispo  de  AqiiUa,  embajador  de  Fel'- 
pe  2?  en    Londres,    que  l«  Reina  babel  tul  vez  prestaría  oidos  á  la* 
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Y  qne  también  eree  qae  estará  siempre  en  querer 
ver  al  Archiduque  Carlos ,  y  que  así  le  dijo  que  tenia 
hecho  voto  de  no  se  casar  siu  ver  y  conoscer  el  que  ha 
de  ser  su  marido.  Que  se  le  proporná  que  su  contente 
con  enviar  personas  á  verlo,  y  con  lo  que  respomliere 
despachará  luego  á  S.  M.'(l). 

Que  el  secretario  Cecilio  le  ha  confesado  que  todos 
los  otros  casamientos  que  se  le  han  propuesto,  nó  son 
tales  como  este;'  pero  que  por  último  remedio  le  dijo 
que  en  el  reino  no  faltarían  hombres. 

Que  Piquering  (2)  hace  plato  y  gasta  largo;  que  él 
come  siempre  retirado  y  con  música,  y  que  preguntó 
por  el  embajador  del  Emperador  el  día  que  llegó,  y 
dijo  que  la  Reina  burlarla  de  él  y  de  loa  demás  porque 
él  sabia  que  quería  morir  doncella.  Que  Milord  Robert 
a'nda  favorecido  como  suele. 

Qiie  los  otros  dius  habia  la  Reina  enviado  á  llamar 
al  embajador  de  Sueciayle  dijo  que  deseaba  mostrarse 
grata  á  su  Príncipe  por  haberla  deseado  en  tiempo  de 
8u  pobreza ,  y  le  hiciese  saber  si  venían  sus  embajadores 
porque  á  ella  la  apretaban  con  otros  casamientos,  y  que 
con  ésto  le  sacan  cada  día  joyas  y  dones. . 

Que  escribiendo  esto  vino  á  hablar  con  el  embaja- 
dor (3)  un  Doctor  Martin  tudesco  que  reside  allí,  y  á 

proposieioncs  de  rasamíento,  á  lo  menos  lasU  que  ftiesen  a)lá  otros 
rnibiijadorcs  de  España  y  Austria,  ent reten icndo  ella  mientras  tanto 
á  sus  uoinejeit>s  eo  pláticas;  mas  queqiiiza  baria  coii  los  nueíos  Eníia- 
dos  lo  que  hasta  allí  con  el  Barón  de  Ralienstain,  que  era  pasarle  cpn 
palabras. 

(1)  Es  decir  que  el  obispo  enviaría  á  Felipe  2?  I»  respuesta  de  la 
Rrina  en  un  despacho. 

(3)  En  el  margen  se  lee  la  nota  siguiente :  "  Este  (Piquering)  es 
uno  con  quien  dice  el  vulgo  que  se  ha  de  casar  la  Kcina.> 

(3)  lie  Austria. 
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visitalle  de  parte  del  Conde  de  Bedford  y  da  otros  del 
Consejo  j  y  le  dijo  como  habian  quedado  muy  satisfe- 
ehos  de  lo  que  les  había  propuesto  de  parte  de  Carlos, 
porque  eatendian  que  Ferneudo  era  muy  cruel  y  perse- 
guidor de  los  que  siguen  el  Erangelio;  á  lo  que  diz  que 
]]abii)  respondido  el  dicho  Doctor  que  era  verdad  y  que 
por  esta  causa  hahia  parescido  al  Emperador  mas  á  pro- 
pósito para  aquel  reino  Carlos;  y  que  era  mas  apacible 
y  mas  disciplinable,  y  de  quien  él  podria  disponer  mejor 
y  ordenarle  lo  que  convenia  para  el  bien  y  paz  del  rei- 
no. Que  el  obispo  dijo  al  Doctor  que  liabia  respondido 
muy  bien,  y  que  así  se  les  debe  responder  en  todo  bas- 
ta tener  puesto  el  pie  en  el  negocio. 

Que  los  embajadores  de  Suecia  se  esperan  allí  pres- 
to porque  se  teoia  ya  nueva  de  ellos.     : 

Que  después  envió  la  Reina  á  llamar  al  embajador 
del  Emperador,  y  entre  otras  cosas  que  diz  que  le  dijo 
lia  sido  una  que  á  su  parecer  fué  avisalle  de  lo  que  ella 
queria  se  hiciese,  y  es  que  diz  que  se  decía  por  Lon- 
dres que  uno  que  sirve  de  camarero  al  dicho  embaja- 
dor era  el  Archiduque  Carlos  que  había  ido  por  verla; 
y  que  á  su  parecer  no  ha  sido  sino  avisalle  dé  lo  que  se 
podria  hacer. 

Que  no  ha  querido  que  se  parta  el  dicho  embaja- 
dor, sino  que  escriba  al  Emperador  y  que  ella  baria  lo 
mismo. 

Que  cuanto  á  ir  otros  embajadores  dijo  que  ella  no 
})odia  prometer  de  concluir  nada;  mas  qué  trataría 
con  ellos  de  lo  que  quisiesen  decir,  presuponiendo  que 
I»  tiene  aun  intención  de  casarse,  aunque  se  podría 
mudar. 

Que  cuanto  á  venir  el  Archiduque,  que  es  donde 
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mas  veces  lia  acudido ,  dice  el  embajador  que  le  dijo  la 
Beina  que  se  guardase  de  dar  á  su  amo  taa  gran  trabajo 
para  mostralle  una  dama  tan  fea  como  ella;  y  diciéndo- 
le  el  embajador  que  si  mandaba  que  se  lo  escribiese  así, 
dijo  que  no  de  su  parte  porque  no  tenia  intención  de 
casarse,  y  que  al  embajador  parecía  que  no  estaba  mal 
la  Reina  en  el  negocio. 

Que  después  de  esto  vino  la  Reina  á  tratar  de  las 
cualidades  del  Emperador  y  de  sus  hijos,  y  dijo  que  en- 
tendía del  Emperador  que  era  un  Principe  muy  virtuo- 
so ,  bueno  y  justo ,  y  lo  mismo  dijo  de  Maximiliano  y 
que  era  un  muy  buen  Príncipe  y  defensor  del  Evangelio; 
y  de  Fernando  que  era  bueno  para  rezar  y  rogar  á  Dios 
por  su  padre  y  sus  hermanos;  y  que  de  Carlos  no  sabia 
nada :  y  que  el  embajador  le  respondió  lo  que  entendía 
de  Garlos ,  diciendo  cuan  obediente  habia  sido  á  su  pa- 
dre, y  que  así  seguía  (I)  lo  mismo  queél  y  que  sabría 
gobernar  muy  bien  sus  subditos. 

Que  todo  el  negocio  de  la  Reina  y  de  los  suyos  es 
procurar  de  no  meter  en  su  casa  hombre  que  les  des- 
truya su  maldad  y  los  saque  de  sus  herejías ,  y  que  ase- 
gurados de  esto  le  paresce  que  no  estarán  mal  en  lo 
del  Archiduque  Carlos. 

Relación  de  lo  que  escribe  el  obiipo  del  Águila  al  Rey  de  España. 
De  Londres  ÁQ  de  jumo  de  1559. 

Que  la  Reina  había  respondido  que  no  podía  resol- 
verse en  lo  que  se  le  proponía  del  casamiento,  y  que  le 
parescía  que  S.  M.  Cesárea  corría  en  el  negocio  á  gran 

(1)  Tal  ves:  seria. 
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furia;  y  que  cuando  se  hubiese  de  casar,  ao  se  casaría 
con  hombre  á  quien  no  hubiese  visto  y  conversado :  y 
en  esto  quedó  con  el  embajador  de  S.  M.  Cesárea,  y 
que  ella  escribiria  en  esta  conformidad  y  que  entre  tan- 
to el  dicho  embajador  se  estuviese  allí. 

Que  después  le  envió  el  secretario  Cecil  ( 1)  la  carta 
que  la  Reina  escribía  á  S.  M.  Cesárea,  en  que  decia  en- 
tre otras  cosas  que  á  ella  le  parescia  que  el  embajador 
no  tenia  para  que  aguardar  mas  allí  por  aquel  negocio; 
de  lo  cual  escandalizándose  el  embajador  por  ser  con* 
trario  á  lo  que  la  Reina  le  había  dicho,  fué  luego  á  ha- 
blarle sobre  ello  y  dijo  que  tenia  razón ;  y  así  se  quita- 
ron aquellas  palabras  de  la  carta  y  pasaron  sobre  ello 
muchas  otras;  y  ella  le  dijo  que  se  quedase  porque  hol- 
gaba mucho  de  tratar  con  él. 

Que  volviendo  á  la  plática  del  matrimonio,  le  dijo 
que  ella  no  estaba  en  casarse  por  agora ,  y  que  con  el 
tiempo  podría  ser  que  sí  si  ya  algún  diablo  no  se  le  en* 
traba  en  el  cuerpo  y  se  lo  estorbaba.  Con  estas  propias 
palabras- 

Que  algunos  principiíles  se  han  dejado  decir  que  si 
el  Archiduque  fuese  de  su  opinión  y  la  estableciese 
contra  los  católicos,  la  Reina  sin  dubda  se  casaría 
con  él. 

Que  paresce  que  ella  no  se  ha  ya  de  casar  con  nadie; 
y  ya  que  lo  haya  de  liacer ,  procurarán  que  sea  el  mas 
hereje  y  menos  conjunto  con  el  Rey  nuestro  Señor  que 
pueda  ser,  para  que  sin  ningún  respecto  procedan  en  la 
destrucción  de  los  católicos ,  lo  cual  no  se  prometen  de 
los  hijos  de  S.  M.  y  temen  que  los  católicos  acudiriiin 

(1)  El  mi.  dice:  Siccl. 
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al  que  fuese  (I),  j  sieodo  tantos  y  tan  {trincipales  como 
son  podrían  fácilmente  ser  superiores. 

Que  siendo  tantos  los  católicos  y  de  tanto  valor ,  el 
que  viniese  á  ser  Rey  habría  de  disimular  con  ellos  si  no 
quisiese  perderse ,  aunque  siempre  habria  diferencias  á 
causa  de  los  bienes  de  que  ban  sido  privados  los  católi- 
cos ;  y  concluye  que  quien  allí  entrare  hallará  mas  di- 
ficultad para  mantener  lo  malo  ^  que  para  reducirlo 
bueno. 

Que  aunque  de  la  Reina  no  hay  que  esperar  ni  se 
puede  prometer  cosa  cierta ;  ya  que  la  plática  está  tan 
adelante  no  parece  fuera  de  propósito  que  S.  M.  tenga 
allí  uno  que  asista  y  ande  rogándola,'  p^es  quiere  ser 
rogada,  y  podria  ser  que  las  cosas  sucediesen  de  tal 
manera  que  haya  de  venir  á  pedir  lo  queabora  rehusa. 

Que  en  Escocia  lia  habido  un  pequeño  tumnlto  en- 
tre los  católicos  y  herejes ,  y  los  ingleses  están  de  esto 
muy  contentos,  aunque  ha  sido' cosa  de  poco  momento 
y  en  solo  un  lugar  que  se  llama  Dondi ;  y  todo  se  ha 
exagerado  allí  por'  espantar  á  los  católicos,  y  podria 
ser  que  allí  hubiese  algún  grande  alboroto  porque  los 
católicos  son  muchos  y  andan  muy  desabridos., 

Que  en  Escocia  se  dice  que  hay  un  principal  esco- 
cés hereje  con  el  cual  piensa  casar  la  Reina  ^  y  librar  la 
isla  de  extrangero  é  introducir  la  herejía  en  toda  ella. 

Que  los  obispos  no  han  querido  venir  bien  en  lo  del 
juramento,  yá  esta  causa  han  comenzado  á  privar- 
los (2) ,  y  á  otros  pei-ladoa  así  mismo ,  y  dar  las  iglesias 

(1)  Las  palabras  al  que/uese  se  refieren  en  su  sentido  natural  al  Prin- 
cipe que /luse  á  Inglaterra  é  casarse  con  la  Reina  Iwbel;  nut  tal  vez 
deba  decir  al  que  lo  fuete,  esto  es  al  Príncipe  que  fuete  católico. 

(2)  No  dice  de  que.  Seria  de  tos  oblados,  y  asi  parece  inferirse  de 
lo  que  se  lee  mas  abajo. 
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á  herejes;  y  quQ  todos  loa  baenos  están  oparejados  y 
dispuestos  de  morir  antes  que  faltar  á  lo  que  deben. 

Que  se  ha  dicho  que  los  dias  pasados  fué  de  allí  un 
cierto  Arminger  Waad  con  carias  para  algunos  protes- 
tantes de  Alemania  con  los  cuales  tracla  la  Reina  de  en- 
trar en  liga ,  y  que  se  dijo  que  llevaba  un  retrato  de  la 
Beina  para  S.  M.  Cesárea  por  dar  color  al  negocio. 

Que  la  Reina  regala  mucho  ai  embajador  de  S.  M.(  1), 
y  que  el  secretario  Cecil  (2)  y  otros  le  han  advertido  (3) 
que  mire  como  trata  con  aquellos  embajadores,  porque 
diciendo  que  uo  se  quiere  casar  parescei  que  es  burlarse 
de  los  principales  (4)-,  entreteniendo  allí  sus  embajado* 
res  sin  resolución;  y  les  respondió  ásperamente  que  no 
curasen  de  quererla  casar  por  fuerza  porque  antes  mo- 
riría, porque  queria  hacerlo  á  su  volunlad  y  gusto;  y 
que  S.  M.  (S)  la  había  ganado  (6)  por  la  mano  de  ex- 
cluir al  Archiduque  Fernando  porque  ella  le  hubiera 
desechado  por  papista. 

Que  Pembruc  y  otros  muchos  que  andan  con  la 
Reina ,  todavía  oyen  misa  secretamente  y  son  católicos. 

Que  porque  les  ha  parescido  que  muger  no  puede 
administrar  cosa  espiritual ,  han  acordado  que  la  provi- 
sión de  las  iglesias  se  haga  de  esta  manera :  que  ella 
mandé  por  utia  cédula  á  los- cabildos  de  las  iglesias  ca- 
tedrales que  instituyan  el  que  ella  señalare,  y  ellos  lo 
consagren;  lo  cual  ea  contrarío  á  lo  que  se  hacia  en 
tiemjK)  de  Eduardo,  porque  entonces  no  había  ordena- 
ción ó  consagración  sino  solo  el  privilegio  del  Rey. 

(1)  Al  Etnbujador  de  Austria. 

(2)  El  ras.  liice  Sicel. 
h)  A  In  Reina. 

(i)  Porprificipale)  se  entienden  aquí  los  soberanoi. 

(5)  El  Emperador  de  Austria. 

(6)  El  na.  «Áo  dice  haiia  ganado  omitieado  la  que  aBndinu». 
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Carta  del  Emperador  Fernando  á  Felipe  2f 

Augnata  (  Auibar^}  23  de  junio  de  1559. 

Contesta  el  Emperador  Femnado  á  la  carta  anterior. 

La  carta  de  V.  A.  de  10  del  présenle  he  recibido 
junlameotecon  la  relación  de  lo  qae  el  obispo  del  Aguí' 
la  escribió  á  V.  A. ,  cujas  particalaridades  que  también 
conforman  con  lo  que  el  barón  Gaspar  Breiner  me  ba 
escripto,  be  holgado  mucho  ver.  Lo  cual  considerado  y 
lo  que  la  Reina  de  Inglaterra  me  escribió,  cuja  copia  en- 
vío aquí  j  la  de  la  respuesta  que  le  doj,  j  de  lo  que  escri- 
bo  á  Breiner  (i),  he  acordado  enviar  persona  propia  que 
resida  allí  en  mi  nombre ,  pues  paresce  que  es  tan  ne- 
cesaria ,  no  para  que  inste  en  el  casamiento  que  se  \é  ha 
propuesto  de  Carlos  mi  hijo ,  pues  respondió  j  ba  dicho 
algunas  veces  no  quererse  casar,  sino  para  que  tenga  a 
lo  menos  en  pie  la  plática  por  si  el  tiempo  descubriese 
alguna  via  por  la  cual  pudiese  haber  efecto  este  negocio 
con  honra  j  satisfacción  nuestra;  que  procediendo  la 
Reina  en  su  ruin  propósito  y  continuándose  la  opinión 
que  se  tiene  de  su  instabilidad  j  poco  recogimiento ,  no 
me  parecería  dalle  mi  hijo  caso  que  ella  lo  demandase ; 
y  podria  también  mi  embajador  juntamente  con  el  de 
V.  A.  impedir  por  ventura  que  ja  que  este  casamiento 
no  se  liaga^  tampoco  se  efectué  con  persona  perjudicial 
al  bien  de  nuestras  casas;  j  caso  que  la  Beina  quisiese 
echar  mano  de  uno  de  los  que  mas  privan  de  presente 
con  ella  para  casarse  con  él,  j  siguiesen  ambos  su  secta, 
podrian  por  ventura  ayudándose  de  loa  católicos  de  aquel 


(I)  Aquí  dice  el  ms.  Reiner ;  mas  otras  dos  veces  que  le   i 
bra,  pone  Breiner. 
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reino ,  pueü  dicen  que  son  lautos  y  lan  firmes  en  lo  bue- 
no, liallar  algún  medio  como  se  pudiese  ayudar  á  lo  de 
la  religión,  y  aun  quizá  los  que  no  son  católicos  podrían 
morer  otra  plática  con  la  cual  el  casamiento  con  algu- 
na de  las  dichas  personas  no  liobiese  efecto,  ó  naciese  de 
aquí  alguna  discordia  y  división  en  aquel  reino,  pues 
entiendo  que  no  estarán  bien  en  él  por  sus  particulares 
intereses,  y  tanto  mas  si  entre  ellos  bay,  como  podria 
ser,  algunos  obligados  á  V.  A.  y  dispuestos  para  le 
servir. 

Asi  que  por  estos  y  otros  buenos  respetos  que  por 
abreviar  no  digo,  me  ba  parescido  enviar  allá  el  dicbo 
embajador,  aunque  no  estoy  resuelto  en  quien  baya  de 
ser ,  y  que  mientras  él  va  espere  allí  Jireiner.  Y  porque 
bago  la  estima  que  es  razón  del  prudente  parecer  de 
V.  A.  en  todo,  le  ruego  y  pido  cuan  afectuosamente 
puedo  que  me  avise  de  él  y  de  lo  que  se  podria  y  dcbria 
Iiacer  j  y  puede  prometerse  en  lo  de  la  religión  en  aque- 
llas partes,  y  si  sedebeUevar.adelantela  plática  comen- 
zada tocante  á  mi  bijo  ó  tener  la  mira  en  otra  cosa  que 
le  podria  estar  mejor  (pues  la  Reina  no  procede  como  de- 
bria)  y  de  los  oficios  y  diligencias  que  paresce  á  V.  A. 
se  deberían  bacer  para  la  buena  dirección  de  este  nego- 
cio que  tanto  importa,  pues  no  dubdo  quesera  muy  pru- 
dente y  acertado  lo  que  V.  A.  determinará  y  que  mas 
me  convenga  ,  teniendo  como  tengo  muy  bien  entendi- 
do el  verdadero  amor,  afición  y  estudio  con  que  V.  A. 
abraza  mis  cosas  y  se  emplea  en  todo  lo  que  me  toca ,  lo 
cual  procuraré  merecer  á  V.  A.  Y  cuando  el  embaja- 
dor fuere  irá  dirigido  á  V.  A. ,  j  le  comunicará  lo  de- 
más que  en  este  medio  tiempo  se  podrá  ofrescer  en  este 
negocio.  Guarde  nuestro  Señor  etc.  De  Augusta  ut  supra. 

Tomo IL  35 
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Carla  de  Felipe  2?  al  Emperador  Fentmdo, 

Gante  4  de  julio  de  1559. 

Responde  ó  lu  carta  anterior. 

La  carta  de  V.  M.  de  23  del  pasado  recibí  y  con  ella 
las  copias  de  lo  que  la  Reina  de  Inglaterra  escribió,  y 
lo  que  V.  M.  le  mandó  responder  así  á  ella  como  al 
Barón  Breiner ;  lo  que  me  ha  parescido  mu  j  bien  y  que 
será  muy  conveniente  lo  que  Y.  M.  ha  acordado  de  en- 
viar embajador  ¿  residir  allí  de  ordinario  para  los  efec- 
tos que  V.  M.  dice  ,  así  de  tener  en  pie  y  continuar  la 
plática  del  casamiento,  como  para  encaminar  cuando 
esto  no  se  siguiese ,  que  se  case  cou  persona  cual  con- 
venga al  bien  universal  y  á  nuestras  cosas.  Y  así  cuanto 
antes  V.  M.  le  mandare  venir  será  lo  mejor,  y  pasando 
por  aquí  yo  le  mandaré  avisar  de  lo  que  se  entendiere 
del  estado  en  que  estuvieren  las  cosas  de  aquel  reino  y 
de  lo  que  mas  me  parésciere  convenir,  con  el  amor  y 
voluntad  que  debo  á  la  -que  V.  M.  me  muestra  en  todo. 
Y  porque  de  mi  mano  escribo  á  V.  M.  lo  que  íerá  ,  y 
á  B.  Luis  de  Quiñones  que  dirá  á  V.  M.  lo  que  ha  suce- 
dido en  la  muerte  del  Rey  de  Francia  y  el  estado  en 
que  están  las  cosas,  no  habrá  para  que  cansar  á  V.  M. 
con  mas  larga  catta.  Cuya  etc.  De  Gante  ut  supra. 

Cqria  del  Emperador  Fernando  á  Felipe  2? 
Augnita   (Ántbiugo)  30  de  julio  de  1559. 

Dice  que  envia  un  embajador  á  Francia  para  que  ¿e  su  parte  de 
la  eoborabuena  á  Francisco  2?    por  su  adveninúento  al  trono,  j  jun- 
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tamcnle  el  péame  por  la  mnerlcde  su  padre  Enrique  2?,  con  encar- 
go especial  de  felicitar  á  la  Keina  Isabel  de  Valois  por  su  dcaposorío 
con  Felipe  2! 

AI  Barón  Guillaume  de  Walpurg  Truclises  heredi- 
tario del  Imperio,  cainurero  mió  y  de  mi  Consejo,  lie* 
vador  de  la  presente,  envió  á  Francia  para  que  de  mi 
parte  visite  al  nuevo  Bey  y  Reina,  y  se  conduela  con 
ellos  del  desastrado  fallecimiento  del  Crislianísinio  Bey 
su  padre,  que  lo  he  sentido  cuanto  es  razón  ,  porque  sé 
que  V.  A.  ha  hediólo  mesmo  y  por  la  buena  amis- 
tad y  correspondencia  que  se  debia  esperar  habria  en- 
tre V.  A.  y  él,  y  por  otros  buenos  respetos;  y  para 
que  les  dé  también  la  enhorabuena  de  su  sucesión  y 
nuevo  gobierno,  pareciéndonieolicio conveniente  y  ne- 
cesario, así  por  el  nuevo  deudo  que  con  V.  A.  han  to- 
mado, como  también  por  entretenerlos  en  toda  buena 
amistad  y  correspondencia;  y  lleva  particular  orden 
-mia  para  que  lo  mesmo  haga  con  la  Serenísima  Esposa 
de  V.  A.  (que  no  es  la  menor  Causa  que  me  ha  movido 
á  enviar  al  dicho  Barón  Truchses)  y  le  dé  juntamente 
la  enhorabuena  de  su  desposorio  y  le  signifique  el  mu- 
cho contentamiento  que  he  recibido  y  me  queda  de 
ello,  y  el  grande  deseo  de  la  complacer  y  agradar  co- 
mo lo  requiere  el  estrecho  deudo,  amor  y  obligación 
que  entre  V.  A.  y  mí  hay  para  ello  como  mas  particu- 
larmente lo  entenderá  Y.  A.  por  la  instrucción  que  ei 
dicho  Truchses  lleva  ^  que  porque  V.  A.  sea  advertido 
de  todo  ello  no  he  querido  que  pase  allá  sin  que  pri- 
mero vaya  á  lo  comunicar  á  V.  A. ,  á  quien  ruego  y 
pido  quiera  darle  entero  crédito  en  todo  lo  que  cerca 
desto  dirá  de  mi  parte  á  V.  A.  cuya  etc.  De  Augusla 
ut  supra . 
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Carta  tU  Felipe  2!  al  Emperador  Fernando. 

Frexelingas  22  de  agotto  de  1559. 

Participa  al  Empcrnclor  Fcnmndo  su  dctermiDacion  de  ¡r  á  EípiíBa. 

Yaba  entendido  V.M.  la  determinación  que  he  toma- 
do en  mi  ida  á  Espaüa.  En  esta  avisaré  de  las  causas  que 
á  ella  me  lian  movido,  que  en  sustancia  es  haber  muy 
grao  necesit^ad  de  mi  presencia  en  aquellos  reinos,  así 
por  haber  tantos  años  que  yo  estoy  ausente  dellos,  co- 
mo por  haber  sucedido  en  este  tiempo  la  muerte  del 
Emperador  mi  Señor  que  está  en  gloria,  y  por  otros 
negocios  muy  importanles  y  forzosos  que  se  ofrecen; 
de  manera  que  por  cumplir  con  lo  que  soy  obligado  y 
lo  que  merece  la  gran  fidelidad  y  amor  que  los  de 
aquellos  reinos  me  lienen,  y  acudir  á  proveer  y  reme- 
diar muchas  cosas  que  lo  han  menester,  me  ha  pares- 
cido  lio  dilatarlo  mas,  y  así  quedo  ya  embarcado  y  en 
este  punto  me  hago  á  la  vela  con  buen  tiempo  para  se- 
guir mi  viaje  á  España  con  el  ayuda  de  nuestro  Señor. 
Be  lo  cual  he  querido  avisar  á  Y.  M.  para  que  lo  sepa 
como  es  razón  ,  y  para  que  de  aquí  adelante  me  pueda 
escribir  allá  V.  M.  lo  que  se  ofreciere  de  su  servicioy 
contentamiento,  pues  sabe  que  me  he  de  emplear  en 
ello  de  muy  buena  gana;  y  principalmente  ruego  muy 
afectuosamente  á  Y.  M.  me  mande  avisar  siempre  de 
su  salud  y  buenas  nuevas ,  porque  cuanto  mas  nos  apar- 
tamos tanto  mas  me  crecerá  el  deseo  de  saberlas. 

Aquí  dejo  por  Gobernadora  destos  Estados  á  la 
Duquesa  Madama  Margarita  mi  hermana,  con  la  cual 
me  hará  Y.  M-  merced  de  tener  la  misma  correspon- 
dencia  que  cono^igOj  advirtiéndola  de  lo  que  se  ofre- 
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ci^re  y  V-  M.  riere  convenir  al  bien  de  nuestras  cosas; 
que  en  las  de  V.  M.  ella  terna  muy  particular  cuidado 
de  hacer  lo  mismo  y  servirle  como  es  razón  y  yo  se  lo 
he  encargado. 

£1  Conde  de  Luna  se  ha  de  volver  á  Espafia  de  aquí 
á  algunos  días  porque  le  he  dado  licencia  para  elloj  y 
así  he  nombrado  por  mi  embajador  ordinario  cerca  de 
V.  M.  á  Francisco  de  Vargas  del  mi  Consejo  de  Esta- 
do, que  lo  era  en  Venecia ,  pareciéndome  que  será  muy 
acepto  á  V.  M.  según  la  satisfacción  que  V.  M  me  ha 
dado  á  entender  que  tiene  de  él ,  la  cual  yo  tengo  tam- 
bién. Y  asi  partirá  de  aquí  á  pocos  dias  con  orden  que 
sirva  á  V.  M .  como  á  mí  mesmo. 

La  misma  orden  he  dado  al  Señor  de  Xantone 
que  es  ido  á  residir  en  la  corte  de  Francia  por  mi  em- 
bajador ordinario^  y  al  obispo  del  Águila  que  lo  es  en 
Inglaterra  :  y  así  les  podrá  mandar  V.  M.  cuanto  allí  se 
ofreciere  de  su  servicio. 

El  Barón  de  Walpurg  me  dio  la  carta  de  V.  M.  y 
me  mostró  la  instrucción  que  llevaba  de  lo  que  habia 
de  hacer  cu  Francia  en  la  visita  del  Hey^  y  de  las  Rei- 
nas y  aquellos  Príncipes,  y  toda  ella  me  pareció  muy 
bien  y  tan  acertada  como  cosa  del  prudentísimo  juicio 
de  V.  M. ,  y  señaladamente  lo  que  se  toca  en  ella  de  lo 
que  concierne  á  la  celebración  del  concilio,  y  bien  de 
la  religión  y  asiento  de  las  cosas  de  nuestra  santa  fee; 
y  holgué  en  gran  manera  de  ver  por  ella  el  gran  zelo 
que  V.  M.  tiene  desto.  Nuestro  Señor  lo  pague  á  V.  M. 
y  guarde  etc.  De  Frexelingas  ut  supra. 
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Curia  ihl  F.iiijierador  Femando  ú  Felipe  í! 

Vieiia  24  Us  Oclnbce  de  1559. 

(iuiitrítii  i  In  cnriii  antrcnleiitc  j  i  otra  pmtcrior  Je  8  ilc  setiembre 
del  mismo  uno. 

Con  ta  carta  que  V.  A.  me  escribió  á  8  del  pasado 
con  aviso  de  su  desonibarcacion  en  Laredd,  he  recibido 
mayor  alegría  y  coo  tenia  miento  de  lo  que  podré  aquí 
decir ,  así  por  el  que  con  razón  habrá  teuido  y  terna 
V.  A.  (ie  haber  acabado  su  navegación  tan  próspera- 
mente como  dice,  y  se  ve  en  esas  partes  que  tanta  uece- 
sidiid  me  escribió  V.  A.  en  su  carta  de  22  de  agosto  te- 
nían de  su  persona ,  como  por  haber  sido  con  entera 
salud  y  tan  á  su  satisfacción,  de  que  me  alegro  con 
V.  A.  y  le  doy  la  enhorabuena;  y  estimo  en  lo  que  es 
razón  el  cuidado  que  V.  A.  tuvo  de  advertirme  con 
tanta  brevedad  de  tan  buena*  nueva ,  y  así  espero  que  de 
las  demás  que  se  ofrecerán  y  me  podrán  hacer  alegre 
me  advertirá  Y.  A.  como  lo  haré  yo  y  lo  requiere  el 
verdadero  amor  y  obligación  que  hay  de  por  medio. 

He  visto  lo  que  V.  A.  me  escribe  en  la  otra  carta 
que  he  dicho,  tocante  á  las  legítimas  y  necesarias  cau- 
sas que  le  movieron  para  volver  á  esas  partes ,  y  me  sa< 
tisfacen  mucho ,  y  lo  mismo  la  elección  que  V.  A.  hizo 
de  la  Ilustrísima  Duquesa  Margarita  mi  sobrina  para  el 
gobierno  de  tos  Estados  de  Flandes,  que  me  pareció  muy 
acertada  según  la  buena  relación  que  de  su  prudencia  y 
grandes  partes  tenía ,  y  me  satisface  cada  dia  mas  des- 
pués que  la  comunico  con  mis  cartas,  que  lo  he  ya  he- 
cho muclias  veces.  Y  aunque  esto  y  el  grande  deudo 
que  tiene  con  Y.  A.  no  estuviese  de  por  medio,  bastá- 
bame entender  que  Y.  A.  la  habla  dejado  allí  para  te- 
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ner  con  ella  la  buena  correspondencia  que  Y.  A.  desea, 
y  advertirla  de  todo  aquello  que  se  ofreciere  y  yo  viere 
ser  conveniente  y  necesario  al  bien  de  nuestras  cosas 
como  es  mucba  razón. 

También  me  satisface  la  elección  que  V.  A.  ha  he-. 
cho  de  Monsieur  de  Xantone  y  del  obispo  del  Águila 
por  ser  persona  cada  una  de  ellas  muy  al  propósito  para 
aquellas  partes  en  donde  residen,  con  los  cuales  temé 
la  inteligencia  que  es  razón,  y  no  (Eubdo  que  en  lo  que 
me  tocaré  harán  lo  que  V.  A.  escribe  haberles  manda-  ■ 
do ,  pues  saben  ellos  que  mis  cosas  son  unas  con  las  de 
V.  A, ;  de  que  ha  comenzado  á  dar  buen  testimonio  el 
dicho  obispo ,  que  ciertamente  hace  muy  buen  oficio  en 
todo,  y  vale  mucho  y  merece  que  V.  A.  ie  haga  mer- 
ced, de  que  recibiria  yo  mucho  contentamiento  por  lo 
que  á  míen  particular  me  obliga  su  mucha  diligencia  y 
cuidado  en  lo  que  entre  manos  trae. 

El  embajador  Vargas  me  escribió  V.  A.  que  venia 
acá,  y  después  me  paVece  que  acordó  enviallo  á  Roma. 
Háme  parecido  elección  asímesmomuy  acertada,  pues 
con  dilicultad  pudiera  V.  A.  enviar  allá  en  esta  Sede 
vacante  persona  que  tan  á  mano  estuviera  y  entendiera 
mejor  que  él  todo  lo  que  allí  se  tracta.  Allá  fué  el  Ba- 
rón Francisco  de  la  Torre  luego  que  en  Venecia  en 
donde  era  mi  embajador,  se  supo  la  muerte  del  Papa 
que  Dios  tenga  en  gloria,  por  la  orden  que  para  ello 
tenia  mia  y  con  los  recaudos  necesarios,  y  fué  admiti- 
do por  embajador  mió  de  todo  el  Colegio  de  los  Carde 
nales  como  V.  A.  puede  haber  entendido;  y  le  he  man- 
dado que  t«nga  toda  buena  correspondencia  con  el  di- 
cho embajador  Vargas  como  es  razón;  y  Dios  quiera 
que  con  todo  esto  y  tas  otras  diligencias  hechas  por  mi 
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parte  se  acierte  á  elegir  un  Pontífice  cual  mas  coDTcn- 
ga  al  bien  de  la  aflicta  cristiaudad  que  tanta  necesidad 
tiene  de  él. 

Este  negocio  del  Imperio  espero  se  habrá  echado  á 
un  cabo  con  la  diligencia  que  ha  hecho  por  mi  manda- 
do el  dicho  mi  embajador ,  y  que  el  futuro  Pontífice  lo 
confirmará  ,  pues  se  debe  esperar  que  no  terna  las  pre- 
tensiones y  obstinaciones  que  el  pasado,  lo  cual  deseo 
mucho  siquiera  porque  no  dó  este  negocio  nuevas  pesa- 
dumbres á  V.  A.,  cuja  etc.  De  Viena  ul  supra. 

Carta  del  Emperador  Fernando  a  Felipe  2? 

Vieoa  23  de  norienibre  de  1559. 

Vuelve  lí  hublar  del  cnsumicnto  de  íu  hijo  el  Archiduque  Oirli» 
con  la  Reina  Isiibcl  ilc  In^lalei'ra. 

No  dubdo  que  V.  A.  terna  particular  aviso  de  los 
términos  y  ser  en  que  está  ta  plática  de  casamiento  en- 
tre la  Reina  de  Inglaterra  y  mi  hijo  Garlos.  Y  porque 
parece  que  se  puede  esperar  que  se  seguirá  el  efecto  de 
él  (que  no  lo  deseo  en  manera  alguna  si  no  ha  de  ser 
-para  servicio  de  Dios  y  bien  de  las  cosas  de  V.  A.  y 
mias)  y  en  tal  caso  es  bien  prevenir  con  tiempo  de  al- 
gunas que  serán  necesarias,  y  principalmente  de  algu- 
nas personas  de  calidad,  ser  y  religión  que  asistan  y 
mas  convengan  á  mi  hijo,  habiendo  en  estas  partes  tan- 
ta fiílta  de  ellas  como  V.  A.  puede  haber  entendido,  que 
Jas  que  hay  son  mas  que  necesarias  en  ellas;  y  conside- 
rando cuanto  al  propósito  (I)  lo  seria  el  Conde  de  Fe- 
ria, así  por  concurrir  en  él  el  valor,  prudencia  ,  expe- 
dí) T«l  tce:  cuan  al  propósito^ 


D.gmzectv  Google 


S53 

riencia  y  las  otras  buenas  partes  que  V.  A.  mejor  sale, 
y  tener  la  plática  de  las  cosas  de  Inglaterra  y  ser  casado 
en  ella ,  y  hallarse  de  presente  en  Flandes ;  he  querido 
pedir  á  V.  A.  como  lo.hago  cuau  afectuosamente  pue- 
do ,  tenga  por  bien  de  mandarle  se  detenga  allí  hasta 
que  sepamos  si  este  casamiento  se  seguirá,  y  que  sien- 
do así ,  vaya  desde  alli  cou  mi  hijo  y  se  halle  en  su  ca- 
saraienlo  en  nombre  de  V.  A. ,  y  con  este  mismo  título 
quede  con  él  algunos  meses  ó  hasta  tanto  que  las  cosas 
estén  allí  asentadas  ó  encaminadas  como  mas  convenga, 
pues  con  sil  autoridad  y  consejo  y  el  del  obispo  del 
Aguiia,  ó  del  que  allí  estuviere  por  embajador  de  V.  A., 
y  el  del  Conde  de  Helfestain  que  de  présenle  se  halla 
allí  por  mió,  y  el  de  otros  que  podrá  tener  mi  hijo  ca- 
be sí,  se  podrían  endereziir  allí  las  cosas  como  mas 
convenga  al  servicio  de  Dios  y  bien  de  las  nuestras. 

También  querría  mucho  y  aun  conyernía  que  V.  A. 
lo  proveyese  de  dos  personas,  la  una  para  su  confesor  y 
que  esta  fuese  flamenca  ó  borgoñona ,  si  no  la  quisiese 
V.  A.  mas  española  ,  y  la  otra  pra  su  predicador,  pe- 
ro que  esta  fuese  española  y  de  los  mas  doctos  y  elo- 
cuentes y  de  mejor  vida  que  se  podrán  haber,  pues 
en  ninguna  parte  se  podrá  mejor  hallar  que  en  esas ,  y 
sabe  V.  A.  cuan  necesario  podría  allí  ser.  Y  porque 
no  dubdo  que  lo  uno  y  otro  hará  V.  A.  con  la  voluntad 
y  grande  aScion  que  á  mis  cosas  tiene,  dejado  aparte  lo 
que  en  ello  se  podrá  servir  á  Dios,  no  digo  cerca  de  es- 
to ni  en  esta  mas  de  que  él  guarde  y  prospere  la  Sere- 
nísima Persona  etc.  De  Viena  ut  supra. 

La  carta  que  será  con  esta  para  V.  A.  se  ha  deteni- 
do esperando  la  vuelta  del  correo  que  me  trajo  la  que 
y.  A.  me  escribió  con  aviso  de  su  desembarcacion ,  y 
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así  lleva  aquella  y  esta  Pedro  de  Gazman  mi  Gentil 
hombre  de  la  boca ,  al  cual  por  la  buena  voluntad  que 
le  tengo  por  lo  bien  que  me  ha  servido  y  por  «us  bue- 
nas partes,  me  he  holgado  mucho  que  V.  A.  haya  reci- 
bido en  su  servicio  según  lo  que  el  Conde  de  Luna  me 
ha  dicho,  y  con  el  asiento  que  yo  pedí  á  Y.  A.,  á  quien 
ruego  y  pido  muy  afectuosamente  lo  tenga  á  mi  contem- 
plación por  muy  encomendado  para  le  hacer  merced, 
que  yo  lo  tengo  por  persona  que  la  sabrá  merecer  y 
servir  á  V.  A. ,  y  yo  por  lo  que  está  dicho  y  antes  de 
ahora  á  V.  A.  he  escripto  recibiré  en  ello  mucha  com- 
placencia de  V.  A. 

Carla  de  Felipe  2!  al  Emperador  Fernando. 

Toledo  12denui]'o(le  1560. 

Participa  al  Emperador  Fernando  la  inslancia  que  Carlos  IK 
Rey  de  Francia  le  hacia  de  palabra  y  por  esurito  á  Gn  de  que  los  dos 
jiiDtos  pidiesen  al  Papa  Pió  IV  abrieíe  por  tercera  vei  el  concilio  de 
TrenU». 

De  parte  del  Cristianísimo  Rey  de  Francia  mi  her- 
mano, y  por  medio  del  obispo  de  Langres  ( I )  su  embaja- 
dor que  aquí  reside ,  se  me  ha  hecho  instancia  diversas 
veces  sobre  la  celebración  del  concilio ,  por  entender 
mi  ToluQtad  y  en  lo  que  estaba  acerca  de  ello,  pidién- 
dome que  si  me  contentaría  que  el  Rey  su  amo  y  yo 
juntos  lo  pidiésemos  á  su  Santidad;  mostrando  mucha 
voluntad  para  hacer  todo  lo  que  conviniese  para  la  efec- 
tuación de  él.  En  este  medio  tiempo  llegó  aquí  el  obís- 

(1)  Será  Langres,  auncjne  el  ms.  dice:  Unges. 
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po  de  Terracliina,  Nuncio  de  su  Santidad,  y  nie  trujo 
UD  breve  y  me  habló  de  su  parte  sobre  esto  del  cooci- 
lio  ,  mostrando  su  determinación  en  la  celebración  de 
¿1  y  pidiéndome  coa  mucha  instancia  queyo  tuviese  por  - 
bien  de  asistirte  en  ello  y  hacer  como  Principe  cristiano 
lo  que  en  este  caso  debía.  Yo  entendida  la  propuesta  de 
su  Santidad ,  y  la  instancia  que  se  me  hacia  por  su  par^ 
te  por  la  breve  respuesta,  mandé  ¡untar  algunas  perso- 
nas de  mis  Consejos  de  muchas  letras,  conciencia  y  ex- 
periencia para  que  tratasen  sobre  ello;  y  (1)  considerada 
la  necesidad  que  hay  en  la  cristiandad  de  uu  tan  pode- 
roso remedio  como  seria  menester  para  reparar  el  daño 
que  hay  en  ella  ,  me  he  resuelto  en  responder  á  su  San- 
tidad ,  así  por  medio  de  mi  embajador  que  reside  en  Ro- 
ma como  diciéndolo  aquí  de  palabra  á  su  Nuncio,  que 
yo  he  holgado  mucho  de  entender  el  gran  zelo  y  sancta 
determinación  de  su  Beatitud  en  esto  de  celebrar  el  con- 
cilio, alabándoselo  mucho  y  ofresciéndole  demás  de 
aceptarlo ,  que  yo  por  mi  parte  daré  para  ello  toda  la 
asistencia  que  pudiere  conforme  á  la  obligación  que  ten* 
go  como  Príncipe  cristiano,  deseoso  del  bien  universal 
de  la  cristiandad  y  de  la  autoridad  de  aquella  sancta  Si- 
lla; y  que  después  de  haber  ofrescido  esto,  acordaba  á  su 
Santidiid  que  debia  luego  si  ya  no  lo  habla  hecho,  dar 
aviso  á  y.  M.  de  esta  su  determinación  y  tomar  su  pare- 
cer muy  particularmente  en  ello  como  de  Príncipe  tan 
cristiano  y  que  tanta  noticia  tiene  de  las  cosas- de  esas 
provincias  (2)  de  Alemania  y  del  estado  en  que  están  al 

(1)  Afiaiümos  j"  (|iie  fulta  en  el  ms.  j  que  es  indispt-DSiiLle  para 
el  «cutido  (le  In  fru.tc. 

(a)  ül  nis.  dice  de  esa  proi'iacia;  mas  por  lo  qiic  sigue  se  ve  que 
ha  <le  Citar  en  plural. 
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presente  ,  y  del  fructo  que  se  puede  esperar  delio ;  y  qoe 
así  mismo  me  mandase  avisar  á  mí  de  la  forma  que  te- 
nia pensada  para  la  efectuación  de  este  negocio  tan  im- 
portante y  en  que  tanto  va  á  toda  la  cristiandad. 

Con  esta  respuesta  he  mandado  despachar  correo  á 
Boma^  y  á  V.  M.  lie  querido  avisar  de  todo  loque  pasa, 
así  para  que  lo  tenga  entendido  como  es  razón ,  como 
para  suplicarle  que  con  este  mismo  correo  me  mande 
avisar  de  lo  que  le  parece,  asi  acerca  de  la  celebración 
del  concilio  como  del  lugar  ^  forma  y  orden  que  ae  de- 
bria  tener  en  la  ejecución  de  él  como  persona  que  tan 
presentes  tiene  tas  cosas  de  Alemania,  y  ha  tenido  y  tie- 
ne tan  cristiano  zelo  para  todo  lo  que  conviene  al  bien  de 
nuestra  religión,  y  i  quien  yo  como  á  padre  tengo  de 
seguir  y  procurar  de  dar  contentamiento  en  todo,  por- 
que sé  muy  cierto  que  no  ha  de  aconsejar  cosa  que  no 
sea  en  mucho  servicio  de  Dios  nuestro  Señor  y  gloria  de 
su  santo  nombre,  y  beneiicio  de  la  república  cristiana 
á  que  debemos  tener  nuestro  principal  fin  é  intento. 

Con  la  respuesta  de  V.  M.  que  esperaré  con  mucho 
deseo,  podré  mejor  satisfacer  á  su  Santidad  á  lo  que  me 
respondiere,  y  avisaré  á  V.  M.  dello  y  de  todo  lo  demás 
que  en  este  caso  se  ofreciere,  teniendo  con  V.  M.  en 
esto  la  correspondencia  que  la  gran  calidad  é  importan- 
cia del  negocio  requiere,  y  se  debe  al  amor  y  deudo  que 
entre  nosotros  hay  y  al  respecto  que  yo  tengo  á  la  Sere- 
nísima Persona  de  V.  M.,  la  cual  guardey  prospere  etc. 
De  Toledo  ut  supra. 
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Carla  del  Emperador  Fernando  á  Felipe  2? 

Vieaa  5  de  junio  de  1560. 

Responde  d  Emperador  á  la  cartn  que  precede  j  á  otra  anterior 
de  10  dd  mismotnesy  bKo. 

Las  dos  cartas  de  V.  A.  (I)  de  10  y  12  del  pasado  he 
recibídOj  y  cuanto  á  lo  que  la  primera  conLlene  tocante 
á  las  pláticas  y  tramas  que  había  en  el  Imperio,  de  que 
los  dias  pasados  di  aviso  á  V.  M.,  lo  que  tengo  que  decir 
es  que  con  las  diligencias  que  se  han  hecho  por  mi  parte, 
que  han  sido  las  que  he  podido ,  me  parece  se  han  ataja- 
do de  suerte  que  de  presente  no  se  habla  en  ellas  ni  en 
otras ,  á  Bíos  grücias ;  y  de  cualesquiera  que  se  podrían 
ofrecer  daré  siempre  aviso  á  V.  A.  como  es  razón. 

Lo  que  V.  A,  escribe  tocante  á  la  celebración  del 
concilio  he  visto  con  mucho  contentamiento,  y  me  sa- 
tisface la  resoluciou  que  tomó  V.  A.  en  ello  y  lo  que  á 
su  Santidad  respondió ,  y  el  santo  zelo  y  propósito  que 
.  tiene  á  la  ejecución  de  él ,  que  es  conforme  á  lo  que  se 
debe  esperar  de  Principe  tan  católico  como  lo  es  V.  A. ; 
y  eslimo  en  lo  que  es  razón  la  memoria  que  de  mí  tuvo 
V.  A.  en  la  respuesta  que  díó  á  su  Beatitud  y  á  su  Nun- 
cio que  ahí  reside ,  que  en  todo  se  conoce  el  verdadero 
amor  que  con  razón  me  tiene  V.  A.  El  parecer  que  me 
pide  V.  A.  cerca  dello  no  puedo  enviar  con  este  correo, 
así  por  haber  poco  que  recibí  las  dichas  cartas  y  estar 
él  de  partida  ,  como  porque  espero  aquí  dentro  de  tres 
dias  al  Duque  de  Baviera  mi  hijo  con  quien  es  razón  co- 
municar  este  negocio  por  estar  tan  cerca  y  serme  tan 

(1)  £a  esta  carta  da  el  Emperador  algunas  veces eltratamiento  de 
Müjestad  i  Felipe  2! ;  pero  creemos  que  es  yerra  del  copista  porque 
geoenilmcnte  ea  Us  demás  solo  le  da  el  do  Alteza. 
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cooyuDto  en  deudo,  y  él  persona  tan  zelosa  del  serricio 
de  BJosy  tan  principal  en  el  Imperio;  mas  enviariohé 
con  el  otro  que  las  trajo  y  juntamente  la  copia  de  la  res* 
puesta  que  yo  daré  en  esta  materia  á  su  Santidad  ^  que 
también  ha  hecho  conmigo  el  mismo  olicio  que  con 
\.  A. ,  y  será  con  la  brevedad  posible ;  y  entonces  se 
responderá  particularmente  á  lo  que  V.  A.  punía  (I) 
sobre  las  cosas  de  Sena ,  en  las  cuales  haré  á  contem- 
plación de  V.  A.  cuanto  en  mí  fuere  con  todo  amor  y 
afección  como  es  mucha  razan.  Guarde  nuestro  Señor 
etc.  De  Viena  ulsupra. 

Carta  de  Felipe  4!  al  Emperador  Fernando. 

Toledo  24  de  jiiaio  de  15(30, 

Dice  que  se  alegra  del  restablecimiento  de  la  salud  del  £in|>erador, 
alterada  por  una  ¡Ddisposicion  que  había  tenido,  y  vuelve  á  liablarle 
de  las  C0M9  tocantes  á  la  celebración  del  concilio  de  Trento. 

Por  un  aviso  particular  he  entendido  que  Y.  M.  ha 
estado  indispuesto  algunos  dias;  y  aunque  también  es- 
cribe  que  habla  sido  poca  cosa  y  que  V.  M>  quedaba  ya 
bueno ,  todavía  me  ha  dado  la  pena  y  cuidado  que  es  ra^ 
zon  por  el  grande  amor  que  tengo  á  Y.  M. ,  y  asi  escrí- 
boal  Conde  de  Luna  que  le  visite  de  mi  parte.  Suplicoá 
Y.  M.  reciba  esteoScio  con  la  buena  voluntad  que  yole 
envío  á  hacer ,  y  me  mande  avisar  por  él  como  se  halla 
porque  no  podré  estar  descansando  (2)  hasta  saberlo. 

A  los  12  (3)  de  mayo  escribí  á  Y.  M.  tan  largo  co- 

(1)  Punta  por  apunta. 

(2)  Tal  vez:  descantado. 

(3)  El  ms.  pone  11  de  mayo  cuja  fecba  aunque  no  tiene  iiiverosimi- 
litud  ninguna,  sin  embargo  nos  inclinamos  á  creer  que  debe  ser  12  de 
Mayo  en  cuyo  dia  realmente  cscrib¡¿  Felipe  2!  al  Emperador  Fernao- 
do  una  larga  carta  sobre  las  cosas  del  concilio  Tridentino. 
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mo  liabrá  visto  lo  que  hasta  entonces  tenia  que  decir  en 
la  materia  del  concilio.  Agora  por  no  cansar  i  V.  M.  con 
larga.carta  escribo  al  dicho  Conde  lo  que  después  lia  pa- 
sado y  rae  ha  enriado  á  hablar  su  Santidad  \tor  el  obispo 
de  Terrachina  su  Nuncio  que  aquí  reside,  j  lo  que  yo 
le  he  respondido  por  él  y  por  el  embajador  Vargas  cer- 
ca destos  negocios  para  que  lo  refiera  particularmente  á 
V.  M.  y  lo  sepa  todo  como  es  razón ,  al  cual  suplico  le 
mande  oir,  y  considerar  con  su  gran  prudencia  lo  que 
mas  conviene ,  y  avisarme  dello ;  que  yo  vista  la  instan- 
cia y  determinación  de  su  Santidad  no  podia  dejar  de 
conformarme  con  ella  como  Príncipe  cristiano  para  que 
se  abra  y  continúe  el  concilio  de  Treoto  por  evitar  el 
concilio  nacional  que  el  Rey  de  Francia  ha  prometido  á 
los  de  su  reino,  y  procurar  el  remedio  de  las  cosas  de 
nuestra  religión  y  de  los  abusos  en  cuanto  humanamente 
se  pudiere;  que  las  dos  cosas  importan  cuanto  V.  M. 
mejor  sabe.  Y.pues  el  Conde  lo  dirá  todo  mas  largo,  no 
lo  quiero  ser  yo  en  esta  sino  remitirme  á  él  y  rogar  á 
nuestro  Señor  lo  encamine  como  puede  y  la  cristiandad 
lo  ha  menester,  y  que  guarde  y  prospere  la  Irtiperial 
Persona  y  estado  de  Y.  M.  como  yo  deseo.  De  Toledo 
ut  supra. 

Oírla  del  Emperador  Fernando  á  Felipe  2! 

Vicua  27  de  junio  de  1560. 

Escribe  deteDÍdamentc  á  Felipe  2?  sobre  lu  celebración  del  conci' 
lio  de  Trente  s^un  había  prometido  en  la  carta  aoterior  de  5  de  ju- 
nio de  este  mismo  año. 

K  cinco  del  presente  escribí  últimamente  á  V.  A. 
con  el  correo  que  el  Conde  de  Luna  despachó,  y  dije 
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eo  mi  carta  que  con  el  que  acá  quedaba  respondería 
particularmente  á  lo  que  V.  A.  rae  escribió  en  la  suja 
tocante  á  la  celebración  del  concilio.  Y  lo  que  en  ello 
tengo  que  decir  es  que  babiendo  el  Nuncio  de  su  San- 
tidad que  aquí  reside,  hecho  conmigo  el  mesmo  oficio 
que  con  V.  A.  hizo  el  obispo  de  Terracbina ,  y  pedído- 
me  de  su  parte  con  muclia  instancia  que  ^o  le  diese  mi 
parecer  de  lo  que  en  este  caso  debía  hacer,  y  ofrecido- 
ine  yo  á  lo  hacer  (después  de  haberle  loado  el  sancto 
zelo  y  determinación  de  su  Santidad)  y  asistille  en  ello 
cuanto  seria  razón,  he  acordado  darle  por  re8|iuesta  y 
en  escriplo  lo  que  V,  A,  verá  por  la  copia  que  irá  con 
esta.  Y  habiéndome  determinado  en  ello,  tuve  aviso  de 
ini  embajador  que  en  Koma  reside,  de  la  proposición 
que  su  Santidad  había  hecho  á  ¿1  y  á  los  demás  junta- 
lueute  de  que  se  continuase  el  concilio  Tridentino,  y  lo 
que  respondieron  á  ello;  y  con  todo  esto  he  estado  y 
estoy  todavía  en  que  no  se  prosiga  en  él ,  sino  que  de 
nuevo  se  haga ,  por  las  Causas  que  en  mi  respuesta  ale- 
go y  verá  Y.  A.  por  las  dichas  copias,  que  creo  son 
bastantes  y  que  le  satisfarán.  Y  tenga  por  cierto  V.  A. 
que  continuándose  el  concilio  comenzado,  es  rota  la 
guerra  en  Alemania  y  en  Inglaterra,  y  que  esta  consi- 
deración me  hace  estar  en  esta  mi  opinión. 

El  parecer  que  V.  A.  me  pide  de  la  forma  y  orden 
que  se  debria  tener  en  la  ejecución  del  concilio ,  yo  no 
lo  puedo  dar  ni  sabría  hasta  que  se  comience,  ní  en 
este  medio  tiempo  me  parece  que  por  buenos  respecto» 
hay  para  qué  tratar  de  ello,  sino  solamente  insistir  con 
todo  calor  en  que  se  venga  á  la  celebración  de  él  como 
no  dudo  lo  hará  V.  A.  muy  cumplidamente,  como 
quien  tanto  la  desea  y  vee  lo  mucho  que  importará  á 
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la  cristiandad  toda  :  á  lo  cual  ayudaré  yo  y  asistiré  á 
y.  A.  cuanto  pudiere  como  es  razón, 

A  mí  me  ha  parecido  liacer  instancia  en  que  prime» 
ro  liaga  su  Santidad  una  reformación  /  que  sin  concilio 
se  puede  hacer,  pues  demás  de  ser  tan  necesaria  á  toda 
la  cristiandad  cuanto  á  todos  es  notorio,  podria  ser 
mucha  parte  para  que  á  ejemplo  de  ello  los  herejes  que 
tan  puesta  tienen  la  mira  en  el  mal  ejemplo  que  dan  las 
personas  eclesiásticas  y  las  otras  que  mas  obligación 
tienen  á  no  lo  dar,  se  conmoviesen  algún  tanto  y  vi- 
niesen con  mayor  afición  á  desear  este  tan  necesario 
concilio ;  y  cuando  esto  faltase ,  seria  á  lo  meuos  para 
que  nuestro  Señor  lo  enderezase  y  trajese  á  dehido  efec- 
to y  ejecución,  lo  que  no  haciéndose  así  es  de  temer 
que  no  permitirá  por  nuestros  enormes  pecados  y  mal 
vivir,  que  son  causa  á  mi  juicio  que  la  afílicta  cris- 
tiandad padezca  los  trabajos  presentes. 

De  lo  que  toca  á  la  comunión  sub  atraque  j  al  ma- 
trimonio de  las  personas  eclesiásticas  me  ha  parecido 
advertir  á  su  Santidad  lo  que  verá  V.  A.  por  las  copias; 
y  esto  no  porque  yo  lo  deseo  ni  procuraré  en  manera 
alguna,  sino  por  dalle  aviso  de  lo  que  acerca  de  ello  se 
tracta  en  estas  (I)  partes  de  Germanta,  para  que  vea 
con  tiempo  lo  que  en  ello  se  podrá  hacer,  ó  sisera  bien 
no  hablar  en  ello  en  ningún  tiempo,  aunque  cierto  pa- 
rece que  podria  ser  ganarles  tanto  mejor  las  volunta- 
des para  que  se  venga  á  la  celebración  de  dicho  con- 
cilio si  esto  se  les  permitiese ,  pues  tanto  lo  desean.  Su 
Santidad  verá  en  ello  lo  que  le  purece ;  que  yo  á  mi 
juicio  en  advertirle  dello  lingo  lo  que  soy  obligado  j  y 

(1)  El  ms.  dice  enuívocailaratnle  esas. 

Tomo  IL  36 
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los  lugares  y  el  tiempo  que  para  ella  (1)  sefíalo  á  sa 
Santidad,  verá  V.  A.  por  las  mesmas  copias. 

En  el  negocio  locante  á  las  cosas  de  Sena  me  he 
resuello  coDloprne  á  la  voluntad  de  V.  A.  como  de  la 
carta  del  Conde  lo  entenderá  mas  particularmente.  Y 
sea  y.  A.  cierto  que  en  todo  aquello  qiíe  yo  pudiere 
darle  contentamiento,  lo  haré  con  el  amor  y  voluntad 
que  he  siempre  tenido  y  terne  á  V.  A.  cuya  etc.  De 
Yiena  ut  supra. 

Carla  de  Felipe  2?  al  Emperador  Fernando, 
lUidrid  20  de  octubre  de  156^. 


Remite  al  Emperudor  ud  sumario  de  las  instrucciuncs  dudas  al 
Conde  de  Luna  cmbnjndur  en  Roma,  que  (li'bia  asistir  en  su  nomlire 
al  concilio  de  Trento,  y  juntamente  el  decreto  de  la  primera  sesión 
de  dicho  concilio  con  el  vola  partitidar  de  cuatro  obispos  españoles. 
MatiiGesta  taiubien  que  no  uprueba  las  palabras  propoaenlibus  Le- 
gaiis. 

Conforme  á  lo  que  á  V.  M-  tengo  avisado,  escribo 
agora  al  Conde  de  Luna  (2)  que  desde  la  pdrte  que  el 
despacho  que  le  envío,  tomare,  vaya  á  residir  en  el  con- 
cilio de  Trento  por  mi  embajador;  y  de  lo  principal 
que  contiene  su  instrucción  he  mandado  sacar  un  su- 
mario para  que  se  envíe  á  V.  M-,  que  lo  demás  es  de 
negocios  particulares  de  mis  reinos;  y  llera  d  dicho 
Conde  orden  mía  de  tener  toda  buena  inteligencia  y 
correspondencia  con  los  embajadores  de  Y.  M.  como 
«3  razón  que  la  baya,  y  así  suplico  á  Y.  M.  lo  ordene 
á  los  suyos,  pues  concurrimos  en  la  misma  buena  vo- 
luntad y  deseo  del  buen  progreso  del  coacilio;  y  por 

(1)  Pura  la  celebración  del  concilio. 
(SJ  El  Du,  lolu  dice ;  Conde  Luna. 
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lo  que  para  esto  importa  remediar  el  punto  que  aquí 

diré,  he  querido  escribirlo  á  V.  M.  particularmente. 

Ya  V.  M.  terna  entendido  como  en  el  decreto  de  la 
primera  sesión  que  en  este  concilio  que  al  presente  se 
celebra,  se  hizo,  se  pusieron  aquellas  ¡lalabras  Quce  pro* 
ponentibus  Legatis  etc.,  las  cuales  en  efecto  y  en  sus- 
tancia como  V.  M.  vé,  quieren  decir  que  en  este  conci- 
lio no  se  ha  de  tratar  ni  determinar  sino  sobre  aquello 
tan  solamente  que  los  Legados  de  su  Santidad,  que  allí 
presiden,  propusieren;  de  manera  que  loa  prelados  no 
han  de  tener  facultad  para  proponer ,  ni  el  concilio  pa> 
ra  deliberar  sino  en  lo  que  por  los  dichos  Legados  fue- 
re propuesto. 

Luego  que  la  copia  del  dicho  decreto  acá  se  tuvo, 
que  es  la  que  irá  coa  esta,  lo  mandé  ver  aquí  á  per- 
sonas graves  y  de  letras,  y  de  grande  experiencia  y  con- 
ciencia, y  habiéndolo  mucho  mirado  y  conferido  les 
¡lareció  que  las  dichas  palabras  proponentibus  Legatis 
eran  muy  nuevas ,  y  de  las  cuales  en  ninguno  de  los 
concilios  que  en  la  iglesia  católica  desde  el  principio  de 
ella  se  habían  celebrado,  se  había  usado ;  y  que  no  solo 
era  nuevo  el  decirse  y  ponerse  tales  palabraSj  mas  que 
así  mismo  lo  era  el  hacerse  en  efecto.  Porque  puesto  que 
el  ordinario  modo  de  tratarse  los  negocios  en  los  conci- 
lios fuese  proponiendo  los  presidentes  de  ellos ,  pero 
que  este  no  es  ni  bu  sido  quitando  ni  excluyendo  á  los 
prelados  que  no  pudiesen  proponer  lo  que  les  pareciere 
que  al  servicio  de  Dios  y  bien  de  la  iglesia  convernia  ; 
y  que  el  concilio  no  pudiese  sobre  lo  así  propuesto  por 
cualquiera  de  los  Padres,  deliberar  y  tratar,  como  se 
podría  bien  ver  por  los  actos  é  historia  de  los  concilios 
universales :  y  que  siendo  esto  así,  las  dichas  palabras 
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eran  de  gravísimo  perjuicio  á  la  autoridad^  libertad  de 
lo9  concilios,  asi  al  presente,  como  en  el  ejemplo  y  coh' 
secuencia  (quedando  el  dicho  decreto  j  palabras  asi) 
para  los  de  adelante.  Y  que  aunque  en  los  tiempos  pasa* 
dos,  como  se  ve  por  el  discurso  de  lo  que  ha  pasado, 
han  procurado  y  tenido  fin  los  Sumos  Pontífices  á  dero- 
gar y  diminuir  la  autoridad  de  loa  concilios  universa- 
les ;  con  todo  eso  no  se  lee  ni  se  ha  visto  que  se  haya  in- 
tentado tal  cosa  ,  ni  haya  llegado  á  restriñir  ni  limitar 
en  tal  forma  la  libertad  que  en  ellos  se  hay  debe  tener: 
y  que  demás  de  esto  á  los  herejes  y  desviados  de  la  igle- 
sia, cuyo  fundamento  principal  para  se  excusar  deve- 
nir y  someter  al  concilio  ha  sido  y  es  decir  que  no  es 
libre  y  que  todo  depende  de  la  mera  voluntad  del  Papa, 
se  les  daba  en  esto  gran  ocasión  para  justificar  su  causa  é 
impugnar  el  concilio  y  sus  determinaciones.  Y  que  pues- 
to que  la  libertad  que  los  tales  herejes  pretenden,  ni  es 
buena  ni  se  debe  admitir ;  mas  la  que  los  concilios  tienen 
y  han  tenido  ,  en  ninguna  manera  se  debe  ni  puede  to- 
lerar que  se  quite :  y  que  allende  de  la  ocasión  que  co- 
mo dicho  es  se  da  á  los  herejes  de  lo  susodicho,  con  ra* 
ZOQ  resulta  mala  satisfacción  y  grande  escándalo  y  sen- 
timiento á.  los  católicos,  como  justamente  lo  deben  tener 
de  novedad  tan  gravemente  perjudicial  á  la  iglesia.  Y 
iConio  quiera  que  según  lo  que  yo  tuve  entendido,  cuan- 
do el  dicho  decreto  se  formó  y  cuando  se  leyó  en  la  con- 
gregación, los  prelados  ó  por  no  advertir  á  ello  ó  por 
otros  respetos  le  pasaron  sin  contradicción ,  y  que  des- 
pués al  tiempo  que  se  publicó  en  la  sesión  ,  solo  contra- 
dijeron dos  ¿  tres  españoles;  con  todo  eso  por  ser  el 
punto  de  tan  gran  importancia,  y  que  tanto  toca  ala 
iglesia  y  al  ser  y  sustaiipja  de  los  concilios  universaleSj 
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por  la  obligación  que  como  Príncipe  católico  tengo  á 
responder  y  mirar  por  lo  que  al  servicio  de  Dios  y  bien 
de  su  iglesia  tanto  importa,  y  protección  queen  estoque 
conviene  á  la  libertady  autoridad  de  los  concilios  Y.  M. 
y  todos  los  Príncipes  cristianos  tenemos  y  debemos  te- 
ner ,  siendo  este  el  mas  principal  oScio  y  ministerio  que 
en  la  celebración  de  los  concilios  á  los  Príncipes  toca  é 
iQCumbe;  me  pareció  que  debía  asistir  con  grande  ins- 
tancia al  remedio.  Y  por  el  respeto  que  á  su  Santidad  se 
debe,  y  la  consideración  queá  su  autoridady  á  aque- 
lla Sauta  Sede  se  debe  tener,  determiné  ocurrir  pri- 
meramente al  Papa  para  que  por  su  mano  y  medio  se 
remediase ,  y  así  le  escribí  y  ordené  á  mi  embajador 
que  tratase  con  su  Beatitud  de  este  artículo,  represen- 
tándole todo  lo  que  dicho  es  y  lo  demás  que  á  este  pro- 
pósito pareció  que  convenia,  y  afectuosa  é  instantemente 
le  suplicase  por  el  remedio,  proponiéndole  así  mesmo 
un  medio  que  acá  ocurría  y  parecía  satisfactorio,  y  de 
que  se  podía  usar  sin  ningún  inconviniente  y  sin  ofensa 
ni  de  la  autoridad  de  su  Santidad  ní  de  lo  decretado,  y 
era  de  que  tomándose  fuodaniento  de  que  algunosbabian 
querido  entender  que  por  el  dicbo  decreto  y  palabras 
de  él  se  quitaba  la  libertad  á  los  Padres  del  concilio  de 
decir,  proponery  deliberar,  no  siendo  ni  habiendo  sido 
esta  su  mente  ni  intención ,  y  que  aquello  se  había  pues- 
to y  dicho  porque  para  procederse  ordenadamente  y  ex- 
cusar confusión ,  la  ordinaria  y  común  forma  de  tratar 
los  negocios  había  de  ser  que  los  Legados  como  presiden- 
tes propusiesen  las  materiasy  puntos,  y  los  Padres  libre- 
mente sobre  ellas  dijesen  y  votasen ;  mas  que  por  esto 
no  se  entendía  ni  debía  entender  que  se  quitaba  ni  im- 
pedía que  cualquiera  de  los  prelados  no  propusiese  sí  le 
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ocurrü  algo  que  importase,  ni  que  sobre  la  tal  proposi- 
ción el  concilio ,  uunque  aquello  qo  hubiese  sido  pro- 
puesto por  los  Legados  ,  no  pudiese  deliberar  y  tratar. 
Que  haciéndose  estj  declaración  por  la  dicha  forma  y 
quedando  así  puesta  en  los  actos  del  concilio ,  se  satisfa- 
cia  al  perjuicio  é  ÍDConvÍDÍente  que  de  las  dichas  pala- 
bras resultaba,  y  se  respondía  ala  autoridad  del  decreto 
y  de  lo  determinado,  pues  era  sola  declaración  de  su 
mente  y  no  revocación  ni  retractación. 

En  esta  forma  y  sustancia  se  liizo  de  mi  parte  el 
dicho  ollcio  con  su  Santidad  ,  }'  muy  vira  y  gran  iostaa 
cia  por  diversas  veces  [>ara  que  lo  mandase  remediar 
pero  no  ha  sido  hasta  agora  servido  de  hacerlo  ni  acep- 
tando el  dicho  medio ,  ni  proveerlo  por  otro  alguno 
antes  de  su  parte  y  de  la  de  los  Legados  se  persiste  y  de 
fícnde  que  las  dichas  palabras  están  bien  puestas  y  que 
así  se  deben  entender  yusar  en  el  efecto,  y  que  en  nin- 
guna manera  se  ha  de  tratar  ni  votar  en  el  concilio  sino 
tan  solamente  sobre  lo  que  los  Legados  propusieren  ;  y 
que  si  á  algún  prelado  algo  le  ocurriere,  lo  ba  de  decir 
á  ellos  para  que  si  les  pareciere  lo  propongan  los  dichos 
Legados;  y  que  en  esto  no  conviene,  ni  aedebe  ni  pue- 
de hacer  mudanza.  Y  á  este  propósito  don  orden  y  sabi- 
duría de  su  Santidad  me  enviaron  los  dichos  Legados 
cierto  memorial,  queriendo  en  él  satisfacer  á  las  razo- 
nes que  se  habían  por  mi  parte  representado,  con  fun- 
damentos y  consideraciones  de  poca  sustancia ;  porque 
como  la  Causa  que  deñenden  es  tan  poco  justa  ni  razona- 
ble ,  uunque  las  personas  son  de  muchas  letras  y  pru- 
dencia, no  pueden  fundar  lo  que  pretenden.  Y  lo  que 
en  efecto  se  entiende  de  este  negocio  es  que  á  su  Santi- 
dad han  persuadido,  y  á  los  Legados  y  á  otros  Cardena- 
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lea  y  personas  que  á  su  Santidad  aconsejan  lia  parecido, 
que  enesto  han  ganado  y  adquirido  un  punto  de  grau 
momento  parala  anloridad  de  la  Sede  apostólica^  j  que 
COD  esto  solo  se  ha  cerrado  la  puerta  y  se  ha  asegurado 
«1  no  se  poder  tratar  en  los  concilios  sino  aquello  solo 
'que  los  PúutíGces  y  sus  Legados  quisieren;  lo  cual  es  du- 
ro quesera  ansí  habiendo  ellos  de  proponerlo  y  no  ad- 
mitiendo que  otro  alguno  diga  ni  proponga^ni  se  trate 
de  otra  cosa. 

Lo  cual  todo  visto  y  entendido,  y  pareciéndome  que 
defender  esto  y  quedar  ansí,  no  solo  no  es  honor  ni  au* 
toridad  de  su  Beatitud  y  de  aquella  santa  Sede ,  antes  si 
bien  se  quiere  considerar  ,  resulta  de  ello  nota  y  se  da 
^ran  ocasión  ú  las  calumnias^  blasfemias  y  sacrilegas  pa- 
labras de  que  los  herejes  y  enemigos  de  la  santa  Sede 
Usan  y  con  que  pretenden  confirmar  y  autorizar  su  da- 
ñada secta  y  error  ;  y  que  los  concilios  universales  que 
ba  sido  el  principal  y  mas  eficaz  remedio  de  que  la  igle- 
sia ha  siempre  usado  para  extirjiacion  de  las  herejías  y 
reformación  de  los  abusos,  quedarían  con  tan  grave  le- 
sión y  quiebra,  y  tan  siu  libertad  como  se  vé ;  y  que 
cumpliendo  con  la  obligación  que  como  Príncipe  cris- 
tiano tengo,  no  debía  ni  podia  excusar  por  todas  Usvias 
y  medios  posibles  de  procurar  el  remedio  de  ello;  y  así 
demás  de  1«  instancia  y  diligencia  que  de  nuevo  he  or- 
denado que  se  haga  de  mi  parte  acerca  de  su  Beatitud, 
lie  querido  avisar  de  todo  esto  á  V,  M.  tan  en  particu- 
lar como  es  razón ,  y  que  me  parece  muy  conveniente  y 
necesario  que  así  los  embajadores  de  Y.  M.  como  el 
mió ,  y  los  de  los  otros  Príncipes  que  residen  en  Trento, 
se  junten ,  insistan  y  asistan  ,  asi  allí ,  como  en  Boma 
acerca  de  su  Santidad  á  que  se  remedie  y  declare  este 
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panto  ,  paes  es  cierto  que  haciéndose  este  oficio  é  in»- 
tanda  por  los  Príncipes  y  estando  de  una  conformidad, 
no  podrán  excusarse  de  dar  el  remedio  que  convieDej 
y  cuando  no  se  hiciese,  se  miraria  poí*  todos  (precedien- 
do tan  gran  justificación)  lo  que  se  debia  hacer.  Y 
así  suplico  á  y.  M.  que  correspondiendo  en  esto  á  su 
gran  zelo  y  santa  intención  que  tiene  al  bien  de  los  ne- 
gocios en  que  tanto  va  a  la  cristiandad ,  eavíe  V.  M.  á 
mandar  á  sus  embajadores  que  se  junten,  aunen  y  con- 
formen con  el  mió  y  con  los  de  los  otros  Principes  que 
residen  en  el  concilio,  para  que  por  todos  juntos  se  pro- 
cure el  reparo  y  remedio  de  este  artículo  y  cláusula y^ro- 
poiieniibus  Legatis  como  punto  de  tan  gran  momento 
é  importancia  como  está  dicho,  y  V.  M.  con  su  gran 
prudencia  debe  tener  mejor  entendido  y  ponderado  ¡ 
que  la  misma  orden  envío  yo  al  Conde  de  Luna  y  á  man- 
dar que  se  ¡unte  y  tenga  buena  inteligencia  sobre  este 
particular  con  los  embajadores  de  Y.  M. ;  y  á  los  Beyes 
de  Francia  y  Portugal  he  escrito  y  enviado  á  rogar  que 
ordenen  lo  mismo  á  sus  embajadores ,  y  no  dudo  sino 
que  lo  harán  asi  viendo  lo  que  va  en  esto ;  y  á  los  suyos 
advertirá  V.  M.  que  lo  tengan  secreto  y  no  hagan  de- 
mostración ni  cosa  alguna  solos  hasta  que  habiéndolo 
conferido  todos  entre  sí,  se  haga  de  común  acuerdo  en 
nombre  de  todos  el  esfuerzo  y  oficio  necesario,  asi  con 
su  Santidad  como  con  los  Legados;  que  esto  mismo  orde- 
no yo  al  Conde  de  Luna  y  advierto  á  los  Reyes  de  Fran- 
cia y  Portugal  para  que  lo  manden  así  á  sus  embajadores 
y  que  entretanto  no  escriban  cosa  alguna  á  su  Santidad 
porque  así  conviene  por  todos  respetos.  Y  hasta  que  se 
haya  remediado  lo  de  esta  cláusula,  no  me  parece  que 
conviene  apretar  ni  tratar  de  lo  que  toca  á  la  reformt- 
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doa,  que  es  tan  necesaria^  porque  no  habiendo  de  pro- 
poner lo  que  en  ella  conriene  sino  solos  los  Legados,  ya 
V.  M.  considerará  del  efecto  que  seria.  Y  así  suplico  á 
V,  M.  lo  mande  mirar  y  avisarme  qué  le  habrá  parecí- 
do  de  este  mi  recuerdo  y  de  lo  que  mas  le  ocurriere  qne 
JO  debo  hacer  de  mi  parte  en  estos  negocios  del  conci- 
lio y  buen  progreso  de  él;  que  por  ser  la  cosa  delmun* 
do  que  mas  deseo  ver  bien  encaminada  y  acabada  ,  esti- 
maré en  mucho  el  consejo  y  parecer  de  V.  M.  cuya  etc. 
De  Madrid  ut  supra. 

Sumario  de  ¡o  que  contiene  en  luilaneia  la  instruecion  que  el  Re/ 
de  España  ka  mandado  dar  al  Conde  de  Luna  que  va  por  su  emba- 
jador al  concilio  de  Trenlp. 

Adviértesete  en  el  principio  de  lo  que  este  negocio 
importa  y  de  la  cuenta  y  estima  que  S.  M.  C.  tiene  con 
él,  y  encárgasele  y  encomiéndasele  mucho  para  que 
tenga  en  él  el  cuidado  y  ponga  la  diligencia  que  tan 
gran  negocio  requiere. 

Ordénasele  lo  que  á  los  Legados,  llegado  á  Trente, 
ha  de  decir  de  parte  de  S.  M. ,  así  cerca  de  la  asistencia, 
favor  y  ayuda  que  á  este  negocio  del  concilio  de  parte 
de  S.  M.  se  dará,  como  también  del  particular  respeto 
que  á  su  Santidad  y  á  aquella  santa  Sede  quiere  que  se 
tenga. 

Bel  crédito  y  confianza  que  de  las  personas  de  los 
Legados  en  lo  general  y  particular  tiene. 

Bíccsele  la  orden  que  ha  de  tener  en  lo  que  toca  al 
asiento  y  lugar  en  el  concilio  con  los  embajadores  de 
Francia;  cerca  de  lo  cual  se  han  propuesto  algunos  me* 
dios  á  su  Santidad  de  que  se  envía  copia  al  dicho  emba- 
jador, advirtiéndole  sobre  todo  que  S.  M.  tiene  princi- 
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pal  fin  á  que  se  haga  lo  que  conTÍene  al  serricto  de  Dio» 
y  bien  de  la  iglesia,  y  que  por  ninguna  preleofdon  hu- 
mana se  dé  ocasión  de  su  parle  á  ninguna  manera  de' 
disturbio  (1)  ni  impedimento  al  buen  progreso  del  di- 
cho concilio. 

Ordénasele  y  mándasele  que  tenga  buena  correS' 
pendencia  y  inteligencia  con  los  embajadores  de  los 
Príncipes  y  especial  y  particularmente  con  los  del  Em- 
perador ,  con  los  cuales  comunique  y  trate  en  todo  ^  de 
manera  que  así  en  la  sustancia  y  efecto,  como  en  la  de- 
mostración se  entienda  la  conformidad,  y  buena  cor- 
respondencia y  amor  que  hay  entre  SS.  MM.  Cesárea  y 
Católica. 

Encárgasele  mucho  que  tenga  gran  cuenta  y  cuida- 
do con  los  prelados  y  otras  personas  de  los  Estados  de 
S.  M.  para  que  sean  bien  tratados  y  proveídos,  y  no 
se  les  haga  agravio  ni  ofensa,  y  para  que  así  mismo 
ellos  entre  sí  estén  en  toda  concordia,  unión  y  confor- 
midad. 

nácesete  relación  de  lo  que  en  el  punto  de  lo  de  la 
continuación  hasta  agora  se  ha  tratado,  y  agora  en  el 
estado  en  que  está ;  y  en  sustancia  se  le  ordena  que  pro- 
cediéndose  en  efectoy  re  ipsa  por  via  de  continuación 
no  se  haga  esfuerzo  ni  insistencia  por  agora  en  la  decla- 
ración expresa ,  sobre  presupuesto  que  adelante  cuando* 
convenga ,  antes  del  fin  del  concilio ,  se  ha  de  hacer. 

Refiéresele  todo  lo  que  ha  pasado  y  se  ha  tratado- 
cerca  de  aquellas  ¡lalabras  proponentibus  Legatis,  que- 
se  han  tenido  por  tan  nuevas  y  de  tanto  perjuicio  á  la 
autoridad  y  libertad  del  concilio,  y  las  diligencias  que 

(1)  £1  mi  dice:  disturbo. 
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en  esto  se  han  hecho  con  su  Sanlidad  por  parle  de 
S.  M.  C.  y  las  que  agora  parece  que  se  deben  hacer  pre- 
supuesto que  aquello  no  ha  bastado ;  que  es  en  confor- 
midad de  lo  que  al  Emperador  se  escribe  cerca  de  este 
artículo. 

Hácese  memoria  de  lo  que  á  principio  en  el  conci- 
lio se  trató  cerca  del  índice  ó  catálogo . general  délos 
libros  que  habían  de  ser  aprobados- ó  prohibidos;  que 
por  haberse  tenido  por  inconrioiente  que  allí  se  hiciese 
como  se  ha  representado  á  su  Santidad,  procure  de  asís* 
tir  y  desinar  que  no  se  pase  adelante,  y  sobre  esto  ha- 
cer el  oHcio  que  convenga. 

Así  mismo  se  le  advierte  de  lo  que  ha  pasado  cerca 
del  salro  conducto  que  se  díó  en  el  dicho  concilio  en 
cuanto  ií-la  úllíma  cUusula  de  ¿1  por  la  cual  quedó  abier- 
ta puerta  y  ocasión  para  tornar  á  tratar  lo  que  ya  se 
movió  de  que  el  dicho  salvo  conducto  se  extendiese  á 
todas  las  personas  que  hubiesen  incurrido  en  este  cri- 
men de  herejía  y  viniesen  al  concilio.  Y  ordénasele  en 
cuanto  tdca  a  las  provincias  y  estados  de  S.  M.,  esi>e- 
cialniente  donde  hay  ministros  del  santo  Oficio  de  la 
Inquisición,  que  no  se  debe  permitir  ni  dar  lugar  á  tal 
cosa,  ni  que  tengan  recurso  ni  refugio  á  otr;i  parte  algu- 
n»,  ni  puedan  ser  juzgados  sino  por  los  dichos  minis- 
tros de  la  Inquisición;  y  que  en  este  punto  por  ser  de 
grande  importancia  esté  muy  advertido. 

Básele  orden  que  en  cuanto  toca  al  punto  que  úllí- 
mamente  en  el  concilio  tanto  se  ha  tratado  y  dispatudo 
sobre  que  se  haga  declaración  en  lo  de  la  residencia  de 
los  prelado»  si  es  de  jure  divino ,  que  por  agora  este  ar- 
tículo  se  entretenga  y  suspenda  para  mas  adebnte,  por 
no  parecer  conveniente  según  el  estado  y  término  que 
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se  ha  Tenido  ea  él ,  se  apriete  mas  ni  se  haga  esfuerao 
por  el  presente. 

Adviértesele  que  en  cuanto  toca  al  modo  de  prece- 
derse en  el  concilio ,  en  que  está  entendido  se  tiene  fin 
á  abreviar  y  concluirlo,  procure  por  todas  vías  y  me- 
dios se  vaja  en  él  despacio  y  entreteniendo,  alargándo- 
se las  sesiones,  y  entreteniéndose  en  el  tratar  de  los 
puntos ,  porque  ansí  por  lo  que  toca  á  la  religión  ea 
respecto  de  las  provinciss  apartadas  y  desviadas  ,  y  de 
los  protestantes,  y  ansí  raesmo  de  lo  de  Francia,  con- 
viene que  en  este  negocio  no  se  vaya  tan  aprisa  y  tan 
brevemente  como  se  pretende;  y  que  cerca  de  esto  esté 
muy  advertido  y  lo  vaya  guiando  y  encaminando  por 
todos  los  medios  que  conviniere. 

Adviértese  así  mesmo  de  lo  que  toca  á  la  reformación 
de  lo  mucho  que  esto  importa ,  para  que  se  haga  tan  dé 
fundamento  y  tan  sustancial  como  el  estado  de  las  ca- 
sas de  la  cristiandad  y  religión  requiere ,  y  que  esto 
se  debe  mucho  encaminar  y  guiar;  y  con  esto  junta- 
mente se  le  ordena  que  se  vaya  en  este  punto  con  gran 
advertencia  y  consideración  por  el  recelo  que  se  tiene 
del  estorlK)  é  impedimento  que  en  esto  habrá,  y  de  la 
ocasión  que  seria ,  si  se  comenzase  con  mucha  demos- 
tración, para  disolver  y  romper  el  concilio;  y  así  es  ne- 
cesario se  Taya  con  gran  disimulación  y  prudencia,  no 
solo  en  las  públicas  proposiciones,  pero  aun  en  las  par- 
ticulares pláticas ;  y  sobre  esta  razón  se  le  advierte  muy 
particularmente  de  la  orden  y  manera  que  en  esta  par- 
te han  de  tener  de  proceder  él  y  los  preludos  de  los  Es- 
tados de  S.  M. ,  para  que  en  punto  de  tan  gran  impor- 
tancia se  consiga  el  efecto  que  se  pretende. 

Ordénasele  que  esté  muy  prevenido  y  advertido  si 


D.gmzectv  Google 


573 
en  el  concilio  se  trataren  ó  propusieren  algunas  cosaa 
concernientes  &  las  preeminencias  j  derechos  de  la  dig- 
nidad Real(\)jde  los  señoríos  y  estados  de  S.  M.,  para 
que  tocando  en  punto  de  esta  calidad  avi.se  luego  para  que 
de  acá  se  le  ordene  lo  que  debe  hacer;  j  que  esta  mis- 
ma advertencia  y  consideración  tenga  si  en  el  concilio 
se  quisiere  mover  ó  tratar  alguna  cosa  que  concerniese 
á  diferencia  ó  pretensión  entre  Príncipes ,  para  que  á 
esto  no  se  dé  en  ninguna  manera  lugar,  porque  demás 
de  ser  cosa  impropia  y  no  conveniente  para  tratarse 
allí,  se  daria  ocasión  á  discordias ,  disturliios  y  escánda- 
los, y  seria  de  poco  efecto. 

Encárgasele  mucho  lo  que  toca  á  la  libertad  del  con- 
cilio  y  personas  de  él ;  y  de  su  parte  asbta ,  intervenga 
y  procure  que  esta  la  haya  enteramente. 

Deeretum  Sonetee  Tridentinas  Sinodí  puMicalum    i'n  ejm  aperlione 
die  XFIII  Jaiiuarii  15G2  (2)  (•). 

lUustrissinii  et  Reverendissimi  Domini,  Reveren- 
dique  Patres  (3) :  ¿Placetne  vobis  ad  laudem  et  gloriam 
sanctEB  et  individuse  Trinitatís,  Patris,  et  Filü  et  Spiri- 
tus  Sancti,  ad  incrementum  et  exaltationem  fidei  et  rer 
ligionischristianiBjSacmm  oecumemcum  €1(4) genérale 
Concilium  Tridentinum,  in  Spiritu  Sancto  legitimé 

(1)  El  itis.  dice:  á  la  dignidad  Real 

(2)  Detie  entenderse  que  estu  l'ué  la  primera  sesbn  de  \as  que  se 
celcbí'uron  Luju  el  poiitilicudo  de  Pk>  IV. 

("J  Corregimos  el  lexlo  de  esla  sesión  s^in  se  halla  en  el  presen- 
te niaauscriU),  donde  es  fueii  haberse  deslizado  algún  yerro  del  co|>is- 
tu,  por  el  que  publicó  Le  Plat  en  su  obra  intitulada:  Cánones  et  De- 
creta sacrosancti  acitmenid  et  goneratis  Concilii  Tridcntini  etc.  An- 
tuerpix  1779. 

(3)  Estas  palabras  las  omíte  Le  Plat 
(i)  El  ms.  oniite  et. 


D.gmzectv  Google 


574 
coiígregatum,  *h  hodierna  die  qui  est  decimos  octavus 
inensis  Januarii  anni  á  NatÍTitate  Domini  millesíini 
quÍDgcntesimi  sexagesimi  secundi^  Gatliedrse  Hotiianae 
Beati.Petri,  Ápostoloruai  Prmcipis,  coosecrato,  sub- 
íala quacumque  suspeusione ,  juxla  formam  et  tenorem 
litteraruní  Sanctíssimi  DunÚDÍ  nostri  Pü  IV  Pontiücú 
Max.  celebran^  et  in  eo  ea  ,  debito  servato  ordine,  trac- 
tari  quee  propooeatibus  Legutis  ac  Prsesidentibus  ad 
horum  temporura  lerandas  calamitales^  sedandas  de 
religione  controversias ,  coercendas  linguas  dolosas ,  de- 
pravatoram  monini  abusus  corrigendos,  ecclesix  veram 
atque  chrislianam  pacem  coDciÜBDdam  apta  et  idónea 
ipsi  sanctae  Synodo  videbuiitur(l}? 

Responsum  arckiepiscopi  Graiuueíait  (2)    i&i  in  publica  sesione 
icripto  dalum  et  ibidem  lectuia  (3). 

Verba  illa  decrcti  proponentibus  Legatis  ac  Pr(B- 
sidentibus  niibi  non  placent,  tamquam  uova,  uec  posi* 
ta  haclenus  in  ConciIiis(4)j  et  non  necessaria  neo  ex- 
pedientia  bis  máxime  terapoñbus.  Ideó  peto  ab  bujus 
sanctse  Sjnodi  uotario  ut  {5)  boc  meum  suffragium  in- 
serat  ínter  acia  dictee  sanctx  Sjnodi ,  una  cuní  prsedic- 
to  (6)  decreto,  mibique  autenticum  illius  instrumen- 
tum  ^iibeat(7). 


(1)  DespuM  (le  la  patubra  videbuntur  jioiie  Le  Pial:  fíespondirunt.- 
Placel  cfiie  omiie  «I  ms. 

(2)  D.  Pedro  Guerrero. 

(3)  No  pOM  esta»  pakbras  Le  PlaU  Solo  dice:  R.  D.  Petnis 
Guerrero  arehiepiíeoput  Granalemts.  Hic  dedil  schedulam  hujiii  te- 
norif.  yerba  tila  ele. 

(í)  Le  Pial:  «ce  kacttnus  in  ConcilUs  pósito. 
(6)  El  ms.  omite  ut. 

(6)  Le  Plat :  prafalo. 

(7)  Dwpucs  de  tskibeat  atüide  el  m*.  ele. 
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Resporuum  episcopi  Auriensit  (1)  úi  scri/irit  (2). 

ííon  placent  illa  yerba  proponentibus  Legatis  etc.  (3), 
tum  quia  noD  solent  poní  in  hujusmodi  decretis,  tum 
etiam  quia  videntur  sonare  quandam  limilationem ,  quse 
videlur  esse  contra  (4)  rationeni  Coocilii  generalis. 
Prselerea  (5)  quia  non  sunt  in  bulla  rocationis  hujus 
Cóncilü,  cuí  responderé  debet  decretum  aperlionis 
ejusdem.  Quapropter,  n¡si  deleantur,  peto  á  secreta- 
rio (6)  ut  hanc  meam  senlenliam  subscribat  eidem  de- 
creto. Cnetefa  placent. 

Reverendus  Dominas  Legionensis  (7)  dixitbaec  ver- 
ba, videlicet(8):  Placent  (9),  dumniodó  Legati  propo- 
nant  qux  visa  fuerínt  Concilio  digna  propon!. 

Eademmet  verba  dixit  Keverendus  Bominus  Alme- 
rÍensls(ÍO)etc.  (")■ 


(1)  D.  Fraociico  Blanco. 

(2)  Le  Pial  ci)  lugar  Je  ejtas  palabras ,  dice :  R.  D.  Joannes  Fran- 
eitcus  Blmicko  episcopus  jíurieiuií..  Hic  dedil  ickedulam  Uiioiii  tub- 
tequentis.  Non  placent  etc. 

(3)  Le  Pial:  JVon  placent  illa  verba  proponenliius  íll.  et  R.  D, 
D.  Legatis. 

(4)  Le  Plat :  extra. 

(5)  Le  Plat:  et  pralerea. 

(lo)  Le  Plat:  pelo  á  R  D.  secretario. 
(7)  D.  AnJres  (Je  Cuesta. 

(8j  Le  Plat;  R.  D.  Andreas  de  Cuesta  episcopus  Legiuunsií. 
Hic  dixit  TiíEc  verba,  omitiendo  videlicet. 

(9)  Le  Plat:  Placet. 

(10)  D.  Antonio  GorriontTo. 

fil;  Le  Plat:  íí.  D.  Artlonius  Gorrionero  episcopus  Almeriensis. 
Protulit  eadem  verba  qua  protulerat  R.  D.  episeopus  Leg-iontiuis, 
omitiendo  etc. 
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Cartn  del  Emperador  Fernando  á  Felipe  t! 

Preiborg  {^)  30  de  diciembre  de  1S62. 

Coatesta  á  la  carta  anterior. 

Antier  recibí  la  carta  de  Y.  A.  de  20  de  octubre  qae 
el  Conde  de  Luna  su  embajador  al  concilio  rae  envió, 
juntamente  con  el  sumario  de  la  instrucción  que  le  envía 
V.  A.  para  que  vaja  al  concilio.  De  la  cual  se  conoce 
claramente  el  pie  y  católico  ánimo  de  V.  A. ,  y  su  buen 
zelo  de  aj'udar  y  levantar  el  afligido  y  caído  estado  eo 
que  está  la  iglesia  católica ,  y  así  mesmo  la  mucha  pru- 
dencia, y  buen  consejo  y  juicio  de  que  V,  A.  ha  usado 
en  este  negocio.  Lo  cual  como  yo  estime  en  muy  mu- 
cho y  tenga  en  lo  que  es  razón,  por  ser  este  negocio  de 
tanta  consideración  y  importancia  como  es,  no  he  bue- 
namente podido  ni  querido  dejar  de  escribir  sobre  ello 
á  V.  A.  rai  parecer,  movido  de  mi  buen  zelo,  mayor- 
mente habiéndomelo  V.  A.  demandado  instantemente. 
Y  diré  primeramente  cuanto  á  la  dilicultad  que  á  V.  A. 
se  le  ofrece  y  pone  cerca  de  aquellas  palabras  propo- 
nentihits  Legalis  etc.,  por  las  cuales  colijo  que  V.  A. 
con  razón  teme  que  artificiosa  ó  maliciosamente  quie- 
ran los  Legados  quitar  á  los  Padres  y  prelados  la  fa- 
cultad de  proponer  cosas  necesarias  al  bien  de  la  cris- 
tiandad, no  contentándose  los  dichos  Legados  de  ello; 
sé  decir  á  V.  A.  que  ciertamente  es  esta  la  opinión  que 
yo  siempre  he  tenido  y  tengo ,  que  es  de  que  no  sola- 
mente los  dichos  Legudos  deban  tener  libertad  de  pro- 
poner en  el  concilio  cosas  que  conciernen  á  la  públi- 

(í)  El  ms.  dice:  Freshurg,  que  creemos  ecri  equivocadon  del  «►- 
pisla  por  Prcshurg. 
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ca  utilidad  de  la  cristiandad  ó  á  la  particular  de  algún 
reino.,  proTÍncia  ó  señorío  ,.mas  aun  lodos  los  prelados 
y  Padres,  y  aun  también  el  Emperador,  y  todos  los  Re- 
yes, Principes  y  Potentados  de  la  cristiandad.  Y  es  asi 
que  como  luego  después  de  la  publicación  del  concilio 
enviase  yo  á  mis  embajajlores  una  escritura  deliberato- 
ria  cerca  de  algunos  artículos  de  la  reformación ,  de  la 
concesión  del  cáliz  y  otros  puntos ,  para  que  ellos  según 
mi  orden  y  mandato  la  propusiesen  en  el  concilio,  nunca 
se  la  quisieron  oír  :  la  cual  cosa  yo  no  lie  querido  disi- 
mular, ni  consentir  que  pase  adelante  como  Y.  A.  po- 
drá muy.  fácilmente  ver  por  las  copias  que  serán  con  es- 
ta, pareciéndome  que  á  la  libertad  del  concilio  no  con- 
venia ser  excluidos  de  esta  manera  ,  así  los  prelados  y 
Padres ,  como  los  Príncipesy  Potentados  de  la  cristian- 
dad, de  su.facullad  de  proponer  en  el  concilio  lo  que 
les  pareciere  ser  en  utilidad  y  l>ien  común  ó  particular 
de  la  república  cristiana.  Por  lo  cual  estoy,  y  aun  mu- 
cho mas ,  en  el  buen  parecer  y  determinación  de  V.  A. 
en  que  con  debida  moderación  haya  pedido  de  su  San- 
tidad una  clara  y  expresa  declaración  de  aquellas  pala- 
bras ,  no  dudando  que  así  raesmo  los  Reyes  Cristianísi- 
mo de  Francia  y  Serenísimo  de  Portugal  de  su  parte 
ayudarán  en  ello  á  V.  A.  ,  cuya  determinación  espera- 
ré con  mucho  deseo  entender.  Pero  no  dejaré  de  escri- 
bir á  mi»  embajadores  en  este  medio  tiempo  que  así  en 
hacer  instancia  acerca  de  los  dichos  Legados  sobre  esta 
declaración.,  como  en  todas  las  otras  cosas  locante  á  la 
libertad  del  concilio  y  al  bien  universal  que  de  él  se  es- 
pera ,  se  conformen  y  aunen  con  el  embajador  de  V.  A. 
y  con  los  otros  de  los  otros  Reyes  que  allí  estuvieren. 
Allende  de  esto  mandaré  avisar  á  los  dichos  mis  embaja* 

Tomo  n.  S7 
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dores  que  entre  tanto  disimulen  y  tengati  I»  cdsa  secreU 
como  V.  A.  dice,  hasta  que  concertado  ya  entre  noso- 
tros, todos  salgamos  á  ello  de  común  acuerdo  y  pare- 
cer, y  hagamos  en  este  negocio  k  instancia  que  será 
necesaria. 

Pues  á  V.  A.  parece  no  deherse  hacer  mucho  hinca- 
pié  en  lo  de  la  reformación ,  ¿  causa  de  que  atrihujén- 
dose  á  sí  los  Legados  toda  la  facultad  del  proponer  en  el 
concilio ,  se  podria  esperar  muy  pequeño  ó  ningún  fru- 
to ,  DO  puedo  dejar  de  decir  y  confesar  libremente  á 
y.  A.  que  con  todas  mis  fuerzas  he  trahajado  de  ante- 
poner á  todas  las  otras  controrersias  esta  de  la  rrforma- 
cion ,  y  he  escripto  muy  largamente  sobre  ello  á  mis  em* 
baiadores  lo  que  Dios  j  raí  conciencia  me  han  itepirado: 
lo  cual  ni  y.  A.  ni  otra  persona  alguna  me  debe  tener  á 
mal  considerando  la  necesidad  que  hay  de  ella  en  el  Im- 
perio  y  aun  en  mis  propios  reinos  y  estados  patrimonia- 
les, que  es  tan  maniñesta  y  tan  grande  (  ya  que  no  diga 
infinita)  que  si  se  pusiese  en  olvido  esta  reformación,  me 
parecería  no  poderse  jamas  esperar  alguna  anidad  ni 
concordia  en  la  cristiandad.  Es  bien  verdad  que  en  todo 
esto  he  usado  de  toda  templanza  por  evitar  algunas  oca- 
siones ,  y  que  no  pareciese  haber  pasado  los  términos  de 
ella ;  mas  con  todo  esto  jamas  he  podido  ^lir  con  mi 
intención  y  buen  deseo  ,  pues  nunca  han  obtenido  otra 
cosa  mis  embajadores  mas  de  que  los  Legados  verían  ca- 
pítulo por  capítulo  lo  que  cerca  de  esta  materia  he  es- 
crito ,y¿  sus  tiempos  irían  proponiendo  á  los  prelados 
yPadres  todos  los  puntos  principales  de  ella  ;  y  porque 
esta  no  se  rezague  ó  se  olvide  del  todo  ,  pues  seria  á  mi 
parecer  total  perdición  de  la  religión  católica  en  tierras 
4elImperioy  en  mis  Estados,  he  tomado  al  Sn  por  par- 
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tido  y  expediente  mas.  necesario  á  mi  dignidad ,  recor^ 
darla  también  á  sas  tiempos  á  los  Legados:  lo  cual  haré 
siempre  de  tal  manera  y  con  tales  modos  y  persuasio- 
nesj  que  espero  no  daré  ocasión  alguna  á  que  este  con- 
cilio tan  necesario  al  bien  de  la  cristiandad ,  se  desbarar 
tepor  razonde  ello. 

No  me  maravillo  que  V.  A.  no  haya  hasta  agora  he- 
cho la  instancia  que  yo  en  que  se  haga  esta  reformación, 
sabiendo  muy  bien  la  desigual  razón  que  hay  de  los  rei- 
nos y  estados  de  V.  A. ,  que  perseveran  en  la  obedien- 
cia de  la  religión  católica  ,  á  los  del  Imperio  y  niios  que 
están  tan  dañados  cuanto  V.  A.  tiene  entendido  ;  y  doy 
gracias  á  Dios  que  á  V.  A.  hace  tan  gran  merced  en  es- 
to ,  que  ciertamente  le  ruego  continuamente  los  tenga  de 
$a  mano ,  y  á  Y.  A.  con  ellos ,  porque  no  se  vea  en  la 
necesidad  qpe  al  presente  me  veo  y  se  ven  otros  Prín- 
cipes por  el  pésimo  ejemplo  y  disolución  de  muchas  ó 
casi  todas  las  per^nas  eclesiásticas,  en  que  él  ponga  su 
misericordÍQsa  mano  como  la  necesidad  lo  requiere. 

Cuanto  á  lo  que  toca  á  la  instrucción  que  V.  A.  en- 
vía á  su  embajador  en  el  concilio ,  de  que  me  ha  envia- 
do la  sustancia,  no  quiero  dejar  por  el  grande  deudo  y 
amor  paternal  que  á  V.  A.  tei^go,  de signiricalle  mi  pa- 
recer cerca  de  ella. 

Y  será  lo  primero  que  no  me  parece  que  en  ella  ha- 
ya cosa  que  se  deba  enmendar  ni  mudar,  teniendo  co- 
mo tengo  bien  conocido  antes  de  agora  ^1  cristiano  zelo 
de  V.  A.  entodo  loque  concierneála  católica  religión, 
como  de  la  dicha  instrucción  se  puede  también  fácil- 
mente entender ;  y  así  en  conformidad  de  ello  lio  dudo 
que  para  lo  de  adelante  hará  y  mandará  V.  A.  hacer  i 
su  embajador  y  ministros  todo  lo  que  para  defensa  y 
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conservación  de  la  libertad  del  concilio  conriniere,  r 
jmra  conseguir  y  establecer  la  unidad  y  concordia  de 
tantas  controversias  sobre  lo  de  la  religión. 

Tengo  muy  bien  entendido  como  he  dicho,  la  dife- 
rencia y  grande  desigualdad  que  hay  de  las  tierras  del 
Imperioy  de  mis  reinos  y  estados  á  los  de  V.  A. ,  y  que 
por  esto  habrá  forzosamente  cosas  que  no  se  podrán  tra- 
tar igual menley  de  una  manera  para  los  unos  y  los  otros, 
pues  á  estos  estarán  bien  unas  que  no  lo  estarán  á  los 
otros;  y  así  teniéndose  esta  consideración  y  que  ee  po- 
drá ofrecer  que  á  las  veces  de  mi  parte  se  propornán 
puntos  importantes  al  dicho  Imperio  y  á  mis  reinos  y 
estados ,  no  dudo  que  V.  A.  lo  terna  por  muy  bien ,  co- 
mo yo  así  mesrao  terne  lo  que  de  su  parte  se  propusiere 
en  utilidad  y  biea  particular  de  los  suyos ,  pues  de  la 
una  y  otra  parte  no  se  pretende  cosa  que  no  sea  en  edi- 
ficación y  sustentación  de  nuestra  santa  fe  católica. 

Demás  de  esto  considerando  de  cuanto  momento  se* 
ria  para  el  bien ,  progreso  y  suceso  del  dicho  concilio , 
si  alguna  via  se  pudiese  hallar  ó  imaginar  para  compo- 
ner la  controversia  de  la  precedencia  entre  V.  A.  y  el 
Cristianísimo  Rey  de  Francia,  me  ha  precido  may 
acertada  y  cristiana  determinación  la  de  V.  A.  en  que 
con  toda  la  justicia  que  tíene  tenga  por  bien  dejar  esta 
contención,  tocante  aun  poco  de  honor  humano,  por  el 
de  Dios,  y  que  por  causa  de  ello  no  se  pueda  desbaratar 
ni  turbar  el  concilio  presente  y  progreso  de  él  j  mayor- 
mente que  todas  las  razones  que  V.  A.  propone  para  no 
tratar  de  esta  controversia  me  parecen  muy  razonables 
y  justas ,  y  la  mejor  via  que  para  el  buen  medio  y  reme- 
dio de  esto  se  podia  pensar ,  que  es  que  í  los  embajado- 
res de  Francia  se  permita  la  eleccioq  del  lugar  mas 
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ccrcauo  al  ile  los  míos ,  ó  del  oLro  al  opposilo  de  loa 
mesnios.  Pero  pienso  que  este  medio  podrá  solamenle 
servir  en  lus  públicas  congregaciones  y  sesiones,  y  no 
ca  las  procesiones  y  otros  actos  semejantes;  y  á  la  cau- 
sa desearía  mucho  que  Y.  A.  hallase  alguna  otra  via  con 
que  quitasede  por  medio  toda  materia  de  contención  por 
la  diclia  precedencia  en  el  presente  concilio ,  porque  por 
semejantes  disensiones  no  se  desbarate.,  y  por  consi- 
guiente corra  peligro  la  salud  y  bien  público  de  toda  la 
cristiandad ;  y  me  holgaría  mucho  mas  de  que  fuese  en 
faror  de  la  dignidad  y  honor  de  V.  A. :  lo  cuul  remito  á 
su  buena  discreción ,  pues  de  presente  no  sú  decir  cuul 
seria  mas  at  propósito. 

Así  mismo  me  ha  bien  parecido  y  contentado  que 
V.  A.  haya  mandado  á  su  embajador  tenga  toda  inteli- 
gencia y  correspondencia  con  los  míos ,  á  los  cuales  mu- 
chas Teces  he  mandado  escribir  encargándoles  lo  mesnio 
con  mucha  instancia,  por  tener  muy  bien  entendido  de 
cuanto  momento  será  para  conserrar  la  libertad  del  di- 
cho concilio  y  el  buen  suceso  de  las  cosas  que  en  él  s« 
ban  de  tratar;  y  que  todo  el  mundo  entienda  ]a  unión  y 
verdadera  correspondencia  que  hay  entre  V.  A.  y  mí. 

Cuanto  al  negocio  de  la  continuación  del  concilio, 
según  lo  mucho  que  yo  deseo  que  de  este  punto  y  cues- 
tión DO  se  hable,  antes  se  sotierre  y  no  vuelva  en  dispu- 
tas, me  ha  parecido  muy  prudente  la  resolución  que 
y.  A.  ha  tomado  en  haber  encargado  á  su  embajador 
la  calle  basta  la  Hu  del  concibo ,  pues  entonces  se  podrá 
con  mejor  esperanza  tratar  de  ejlii. 

Estoy  también  en  la  mesma  opinión  que  V.  A.  acer- 
ca del  índice  ó  catálogo  general  de  los  libros  vedados 
ó  aprobados,  por  jiarecerme  que  en  este  tiempo  se  po- 
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árian  dejar  i.  una  parte  semejantes  disputas  de  ellos. 
Cuanto  al  salvo  conducto  general  que  se  concedió 
6n  el  concilio  para  la  seguridad  de  los  desviados  de  la 
católica  religión,  y  que  á  V.  A.  parece  haberse  publi- 
cado en  muy  amplia  forma  ,  no  quiero  negar  baber  yo 
sido  harta  causa  para  que  así  se  hiciese,  aunque  mi  in- 
tención no  fué  de  que  por  aquella  via  se  abriese  puerta 
á  muchas  herejías,  ó  se  perjudicase  al  santo  Oficio  de 
la  Inquisición  que  hay  en  esos  reinos,  ó  á  las  constitucio- 
nes de  cualquiera  otro,  antes  con  fin  solamente  que  por 
ello  los  herejes  y  secuaces  de  la  Confesión  Augustana  ■ 
compareciesen  en  el  dicho  concilio,  como  cosa  que  pa- 
ra su  buen  suceso  he  siempre  juzgado  ser  mas  al  propó- 
sito por  haberse  ellos  quejado  mucho  los  años  pasados 
de  no  haberse  hecho  asi ,  pareciéndoles  que  no  podían 
venir  á  los  concilios  últimamente  celebrados  con  aque- 
lla libertad  y  seguridad  que  se  requería.  Y  pues  de  pre- 
sente se  puede  tener  por  cierto  que  esta  gente  no  compa- 
recerá en  este  concilio ,  me  parece  que  no  habrá  para 
qué  y.  A.  y  yo  nos  fatiguemos  en  sí  el  dicho  salvo  con- 
ducto tenga  mucha  ó  poca  libertad ,  ni  que  nos  oponga- 
mos á  este  artículo. 

]Si  tampoco  he  querido  meter  en  disputa  el  otro  to- 
cante á  la  residencia  de  los  prelados  si  sea  de  jure  divino 
ó  no ,  aunque  de  un  tiempo  acá  se  ha  ya  puesto  en  con- 
troversia y  disputa  con  grande  contención  de  ambas  par- 
tes ;  puesto  caso  que  me  parezca  que  importaría  mucho 
tractar  de  ella ,  y  sino  esperar  lo  que  cerca  de  ella  se  de- 
liberará y  sentenciará  en  el  presente  concilio. 

Lo  demás  que  V.  A.  manda  á  su  embajador  que  mi- 
re y  provea  con  toda  vigilancia  que  el  concilio  no  se  des- 
haga del  todo  ni  se  prosiga  precipitadamente,  me  satis- 
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bce  mucho  por  las  razones  degadas  en  el  sumaño  de  la 
(Ücha  instrucción;  y  esto  luesmo  be  yo  hasta  aquí  escri- 
to y  encargado  siempre  á  Io9  dichos  mis  embajadores 
como  lo  hago  de  presente. . 

Con  esto  me  parece  haber  respondido  á  la  caria  de 
V.  A.,  y  es  lo  que  del  pie  á  la  mano,  que  dicen,  se  me 
ofrece  escribir ,  pues  ha  tan  poco  que  la  recibí,  y  siem- 
pre que  me  ocurriere  otra  cosa  que  importe  daré  aviso 
á  V.  A.  como  es  razón. 

Hame  parecido  también  escribir  al  dicho  Conde  co- 
mo lo  hago  al  presente ,  que  soy  de  opinión  se  parta  lue- 
go de  Augusta  y  vaya  al  dicho  concilio ,  no  obstante  lo 
que  el  embajador  Vargas  entiendo  le  ha  escrito  en  con- 
trarío, pues  el  inconviniente  de  la  precedencia  entre  ét 
y  los  embajadores  de  Francia  espero  que  cesará  con  el 
dicho  medio;  y  su  presencia  en  el  dicho  concilio,  y 
buena  industria  y  maña  en  todo  lo  que  trata,  será  de 
mucho  momento.  Y  le  envío  copia  de  todo  esto  que  á 
V.  A.  escribo  por  el  deseo  que  tengo  de  satisfacer  en  to- 
do á  V.  A.  cuya  etc.  De  Presbnrg  ut  supra. 

Carta  del  Emperador  Fernando  1?  ó.  la  Reina  de  ítomanos. 

Inipracb  4  da  febrero  (lin  poner  ti  año). 

Pide  el  Emperador  á  la  Reina  que  le  covíe  í  Tr.  Francisco  de 
Córdoba  sa  confesor  para  consultarle  algunas  «ww  tocantes  ul  conci- 
lio de  Trenlo. 

Ocurriéndome  algunos  negocios  concernientes  al 
presente  concilio  de  mucha  importancia  y  considera- 
ción, y  teniendo  á  la  causa  necesidad  de  consultallos  con 
algunos  teólogos  y  personas  doctas  para  tanto  mejor  sa- 
berme resolver  en  ellos;  hago  para  este  efecto  convo 
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car  aquí  las  que  bueoaraeote  puedo,  y  que  mas  al  pro- 
pósito me  parecen;  y  porque  soy  cierto  que  lo  será  pa- 
ra ello  Fr.  Francisco  de  Córdora  confesor  de  vuestra 
Serenidad  por  su.s  buenas  letras,  doctrina  y  sancto  zelo 
que  tiene  al  servicio  de  Dios  nuestro  Señor,  he  acorda- 
do escribir  á  vuestra  Serenidad  la  presente  pidiéndole 
por  ella  con  toda  instancia  tenga  por  bien  de  enrianue 
el  dicho  confesor  para  el  dicho  efecto  y  con  toda  la  bre- 
vedad posible,  mandándole  que  haga  la  diligencia  que 
buenamente  podrá  en  su  camino:  que  luego  que  haya 
yo  oído  su  parecer  y  sentencia  cerca  de  los  dichos  ne- 
gocios, lo  remitiré  á  vuestra  Serenidad  de  quien  recibi- 
ré mucha  complacencia  en  ello.  Guarde  -nuestro  Se- 
ñor etc.  De  Inspruck  ut  supra. 

Carta  del  Emperador  Fernando  i!  a  la  Reina  de  Portugal. 

Conitimcia  16  de  entaa  de  1563. 

Habla  pr¡Dcipalraentc  de  asunto»  <le  familia. 

Habrá  ocho  dias  que  recibí  la  carta  de  vuestra  Sere- 
nidad de  8  de  julio  con  la  alegría  y  contentamiento  que 
las  demás  en  especial  por  entender  por  ella  tan  buenas 
nuevas  como  me  escribe  vuestra  Serenidad  de  su  salud 
que  nuestro  Señor  se  la  conserve  muchos  años  como 
deseo ;  y  estimo  en  lo  cjue  es  razón  el  cuidado  que  vues- 
tra Serenidad  me  escribe  tiene  de  saber  de  la  mia  y  la 
diligencia  que  en  ello  pone  muchas  veces ,  pues  sé  que 
procede  del  verdadero  amor  que  con  razón  me  tiene. 
Yola  tengo,  loado  Dios ,  y  la  tienen  todos  mis  hijosy 
nietos,  y  la  he  tenido  después  que  á  vuestra  Serenidad 
di  últimamente  aviso  de  ella  por  una  carta  mia ,  y  no 
lo  tengo  de  que  \a  haya  recibido  vuestra  Serenidad, 
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aunque  faa  muchos  mesea  que  la  escribí;  y  si  muchas 
veces  no  he  avisado  de  ella  á  vuestra  Serenidad  y  de  otras 
particularidades  que  serian  á  su  gusto ,  ha  sido  teniendo 
para  mí  que  la  Reina  de  Romanos  mi  hija  lo  escribiria 
á  vuestra  Serenidad  :  mas  de  aquí  adelante  ó  por  su  me- 
dio ó  el  de  mi  Embajador  en  España  haré  que  vuestra 
Serenidad  sea  advertida  particularmente  de  todo  lo  de 
acá  y  escribiré  también  á  vuestra  Serenidad  mas  á  me- 
nudo ;  y  me  será  de  grande  contentamiento  que  lo  mes- 
ino  haga  vuestra  Serenidad  muchas  veces  por  los  mis- 
mos medios,  ó  por  los  que  mas  le  satisfurán  ,  pues  no 
faltarán.  También  lo  he  recibido  con  lo  que  vuestra  Se- 
renidad me  escribe  tocante  al  Rey  mi  sobrino,  y  que  su 
crianza  y  buenas  partes  tengan  á  vuestra  Serenidad  tan 
satisfecha  y  consolada:  Dios  lo  guarde  y  crie  para  su 
servicio  como  vuestra  Serenidad  desea.  A  la  Reina  mi 
hija  quiero  yo  tanto  por  lo  mucho  que  ella  vale  y  mere- 
ce, que  tengo  por  propios  los  favores  que" vuestra  Sereni- 
dad me  escribe  le  ha  hecho  á  mi  contemplación  con  las 
muestras  que  le  ha  enviado  algunas  veces,  que  sé  han  rí- 
do  muy  hermosas  y  lindas  por  haberme  hallado  al  recibo 
de  algunas  de  ellas,  aunque  no  á  tudas,  por  haber  esta- 
do en  estos  dos  años  lo  mas  del  tiempo  fuera  d'e  Austri». 
Hice  venir  á  ella  y  al  Rey  mí  hijo  á  Praga  por-  el  mes  de 
setiembre,  y  coronarlos  allí  Reyes  de  Bohemia  y  ungir- 
los como  es  la  costumbre  de  aquel  reino  con  grande 
«Icgría  de  todo  él.  Después  los  traje  á  Fancfort  ( I) ,  eo 
donde  quiso  Dios  que  mi  hijo  fuese  electo  Bey  de  Ro- 
manos el  dia  de  Santa  Catarina,  y  el  de  Sant  Andrés  co- 
ronado y  ungido  por  todos  los  Electores  que  allí  se  ha- 

(1)  El  original  dice:  Francafort. 
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liaron  coo  otros  machos  Príncipes  j  Princesas,  los  ítm 
principales  del  Imperio;  que  ciertamente  fué  ana  de  las 
raaa  grandes  juntas  que  se  han  visto  en  muj  machos 
años,  y  con  muy  grande  conformidad  de  todos  ellos,  y 
general  alegría  y  salisfaccion  de  todos  elloa  y  los  demás 
como  vuestra  Serenidad  lo- habrá  ya  entendido  por  el 
aviso  que  me  han  dicho  le  dieron  de  ello  con  un  correo 
que  mi  hijo  despachó  al  Serenísimo  Rey  nuestro  sobri' 
no  con  esta  nueva.  Acabado  aquello  los  envié  á  Augus- 
ta ,  ciudad  de  las  mas  principales  del  Imperio  en  donde 
ahora  están,  yyo  me  vine  á  visitar  estas  provincias  yes- 
tados  patrimoniales  míos  por  no  los  haber  visto  muchos 
años  había,  y  algunos  de  ellos  en  ningún  tiempo,  y  é  te- 
ner en  ellos  Dietas  ó  Cortes,  como  lo  he  hecho;  y  aun- 
que el  camino  me  podía  poner  en  trabajo  por  ser  largo 
y  montañoso  y  en  el  corazón  del  invierno,  y  contrario  á 
mi  edad,  quise  posponerlo  todo  y  lo  que  mas  me  podía 
suceder  por  salir  del  escrúpulo  que  tenía  de  concien- 
cía  no  haciendo  esta  visita;  yasi  la  he  acabado  hasta  aquí 
con  grande  alegría  y  contentamiento  mió  por  haber  ha- 
llado en  todo  ello  mucha  bondad  y  firmeza  en  lo  de 
nuestra  católica  religión,  loado  Dios  por  todo,  medían- 
te el  cual  partiré  de  aquí  dentro  de  pocos  días  para  Ti- 
rol  al  mismo  efecto,  con  esperanza  que  tengo  en  él, 
que  aunque  no  sea  menos  diñcil  el  camino  que  me  que- 
da hasta  llegar  allá  que  el  que  he  pasado  ,  me  dará  las 
roesmas  fuerzas  para  pasallo  hasta  llegar  á  Insprug, 
que  es  cabeza  de  aquel  condado,  en  donde  pararé  algu- 
nas semanas;  y  después  de  haber  tratado  de  algunos  ne- 
gocios públicos  que  allí  rae  llevan,  atenderé  á  los  priva- 
dos y  á  una  fundación  que  está  casi  acabada  de  una  igle- 
sia colegial  y  un  colegio  de  jesuítas,  y  el  entierro  del 
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Emperador  Maximiliano  mi  Sefíorj  que  Dios  Iiaja  ;  que 
lo  ano  y  lo  otro  será ,  placiendo  á  él ,  muy  célebre  me- 
moria. Tengo  en  aquella  ciudad  mis  bijas,  las  que  están 
por  casar,  que  son  ciuco;  porque  á  Leonor  habrá  año  y 
medio  que  casé  con  el  Duque  de  Mantua,  y  tienen  ya  un 
hijo.  De  las  otras  podia  haber  ya  hecho  lo  mesiuo  y  muy 
principalmente ,  pues  cualquiera  de  dos  Beyes  mozos 
holgaría  de  tomar  una  de  ellas,  y  otros  Príncipes  las  de- 
más; pero  por  ser  apartados  de  nuestra  religión  he  que- 
rido mas  que  queden  por  casar ,  esperando  á  que  Dios 
les  dé  la  compañía  que  mas  será  para  su  servicio  como 
espero  lo  hará  y  brevemente ,  de  que  daré  á  su  tiempo 
ariso  á  vuestra  Serenidad,  y  de  todo  lo  que  mas  se  ofre- 
ciere digno  de  su  noticia.  También  tengo  allí  á  mi» 
nietos ,  hijos  del  Rey  y  Reina  de  Romanos,  excepto  los 
dos  mayores  y  Jas  dos  hijas  que  tienen  consigo.  Nuestro 
Señor  etc.  De  Constancia  ut  supra. 

Carla  del  Emperador  Fernando  á  Felipe  2? 

Inspruct  3  de  febrero  de  1563. 

Se  queja  ng^amente  de  la  conducta  de  los  Genovescs. 

Serenísimo  etc.  Cosa  muy  supérQua  me  fiarece  seria 
repetir  en  esta  todo  lo  que  estos  años  ha  pasado  en  el 
negocio  de  Final ,  y  la  grave  ofensa  que  en  él  me  hizo 
la  Señoría  de  Genova  con  ser  cámara  Imperial,  sin  te- 
ner á  esto  respecto  ni  memoria  alguna  de  tantos  benefi- 
cios como  ha  recibido  de  los  Emperadores  mis  prede- 
cesores ,  y  principal  mente  del  Emperador  ( I )  nii  Señor 
que  Dios  haya,  pues  teago  por  cierto  que  Y.  A.  estará 

ti)  Cario»  V. 
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muy  advertido  de  todo  ello  por  lo  que  se  le  habrá  es- 
crito de  muchas  partes ^  y  la  relación. que  de  todo  ha- 
brá hecho  á  V.  A.  Octavio  Landi  de  mi  ConsejOj  que 
por  solo  este  negocio  lo  enrié  á  V.  A.  casi  año  y  medio 
ha.  Del  cual  temerario  atrevimiento  y  rebelión  no  so- 
lamente no  han  querido  arrepentirse  los  dichos  genove- 
sesj  mas  antes  han  después  acá  usado  de  mayor  insolen- 
cL)  y  desacato  que  el  primero ,  habiendo  tratado  inso- 
lentemente sin  temor  ni  vergüenza  alguna  un  rey  de 
armas  que  les  envié  con  ciertos  ejecutoriales  tocantes  á 
este  negocio.  Y  teniendo  así  mesmo  por  cierto  que  V.  A. 
no  ignora  lo  mucho  que  importe  ( I )  para  conservar  mi 
reputación  y  dignidad  y  la  del  sacro  Imperio  (como  la 
he  de  conservar  y  acrecentar  cuanto  en  mí  fuere)  que 
no  disimule  yo  una  semejante  dfensa  y  injuria,  antes 
la  castigue  severa  y  rigurosamente;  no  he  podido  eu 
manera  alguna  dejar  de  en  parte  resentiroie  de  que  tar- 
de tanto  en  llegar  acá  lu  respuesta  de  V.  A.  que  ctirca 
de  esto  he  esperado  con  grandísima  ansia ,  y  que  ni  el 
dicho  Octavio  ni  el  que  V.  A.  envía  á  Genova  sobre  este 
negocio ,  sepa  yo  en  donde  están  al  presente  ni  haya  po- 
dido en  tanto  tiempo  entender  poco  ní  mucho,  ni  me 
conste  el  ánimo  y  voluntad  que  Y.  A.  á  él  tiene^  que  á 
mi  parecer  se  me  podía  haber  signiticado  por  las  pren- 
das y  verdadero  amor  que  hay  y  ha  de  haber  entre 
V.  A,  y. tai)  y  ser  V.  A.  amigo  y  Príncipe  del  Imperio. 
Y  aunque  conforme  á  esto  no  crea  yo  que  sufrirá  Y.  A. 
sea  menoscabada  la  dignidad  y  autoridad  mía  y  del  di- 
cho Imperio,  pues  tengo  bastante  satisfacción  del  gran- 
de amor  que  V.  A.  me  tiene,  y  de  su  mucha  equidady 

^1)  Quizá:  importa. 


,  Google 


589 

rectitud;  pero  considerando  queesle  negocio  lleva  cada 
diá  mas  largas  en  gran  perjuicio  de  mi  honor,  y  que  do 
estoy  cierto  que  la  respuesta  que  genoveses  darán  á  la 
persona  que  V.  A.  les  enría  (que  Dios  sabe  cuando  acá 
llegará}  sea  la  que  conviene  á  mi  reputación  y  satisfac' 
cion,  no  he  podido  ni  querido  dejar  de  representar  de 
nuevo  á  V.  A.  este  mi  grave  y  justo  resentimiento  y 
dolor,  y  de  significarle  que  por  él  y  todo  lo  arriba  di- 
cho, y  teniendo  para  mí  que  genoveses  están  todavía 
obstinados  en  esta  su  grande  insolencia  y  contumacia, 
y  que  podrían  aun  persistir  en  ella  con  mucho  vitupe- 
rio y  deshonor  mió,  he  determinado  no  diferir  mas  la 
prosecución  y  venganza  contra  ellos  con  el  rigor  que 
conviene,  y  de  volver  por  mi  reputación  y  la  del  Im- 
perio, teniendo  por  cierto  que  V.  A.  por  todos  los  di- 
chos respectos  y  otros  muchos  que  por  abreviar  no  digo 
aquí,  y  V.  A.  con  su  grande  prudencia  los  sabrá  muy 
bien  considerar,  terna  en  esto  mas  cuenta  conmigo  y 
con  el  Imperio,  que  con  los  dichos  genoveses.  Y  así 
ruego  y  pido  á  V.  A.  cuan  encarecidamente  puedo  que 
doliéndose  y  aun  corriéndose  de  la  grande  ofensa  que 
aquella  Señoría  ha  hecho  á  mí  y  al  dicho  mi  Imperio, 
cuyo  honor  tiene  Y.  A.  gran  obligación  de  favorecer, 
que  todas  las  vias  y  medios,  y  en  Sn  todo  aquello  de 
que  para  castigarlos  y  vengarme  de  su  insolencia  yo 
usare ,  V.  A.  lo  tenga  por  bueno,  ó  á  lo  menos  lodisi- 
muley  pase  por  ello;  certificando  y  asegurando  á  V.  A. 
que  todo  lo  que  cerca  de  esto  se  intentará  y  hará  de  mi 
parte  contra  aquellos ,  no  será  ( í)  en  daño  ni  eu  perjui- 

(f )  El  mi.  dice  lea  por  equivocación. 
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cío  alguno  de  V.  A.,  antes  somos  cierto  que  le  quedará 
totalmente  firme  y  segura  la  buena  amistad ,  alianza  j. 
correspondencia  con  aquella  República ,  que  al  presente 
tiene.  Y  porque  deseo  muy  mucbo  efectuar  estOj  y  sé 
que  no  sufre  en  manera  alguna  mas  dilación ,  be  queri- 
do  despacliar  con  esta  i  Martin  de  Auda  mi  Gentil  hom- 
bre de  la  casa  por  ser  cierto  que  hará  toda  diligencia  en 
su  ida  y  vuelta j  como  se  lo  he  mandado.  A  Y.  A.  rue- 
go y  pido  con  toda  instancia  que  me  lo  remita  con  la 
brevedad  posible ,  y  con  tan  buen  despacho  cuanto  de 
y.  A.  y  del  verdadero  amor  que  con  razón  me  tiene, 
yo  confío ;  que  allende  que  lo  contrario  me  acrecentaría 
el  resentimiento  j  justo  dolor  que  tengo  contra  aquella 
Señoría ,  recibiré  en  ello  por  todo  lo  que  está  dicho, 
una  de  las  grandes  satisfacciones  y  complacencias  que 
de  y.  A.  podré  recibir ,  y  lo  estimaré  en  mas  de  lo  que 
en  esta  sabré  encarecer.  Nuestro  Señor  etc.  De  Inspruck 
ut  supra. 

De  puño  propio. 

Pido  muy  afectuosamente  á  y.  A.  que.  quiera  despa^ 
cbar  presto  al  llevador  de  esta ,  y  bien  ^  como  espero. 

tmtruccion  parn  Martin  Je  Anda. , 

laitrnction  de  lo  que  vos  Martio  de  Anda,  nuestro  Gentil  tiombre  ¿k 

la  casa,  habeu  de  hacer  j  decir  al  SereiiUítno  He/  de  Espafla,  oae»- 

tro  raay  caro  y  amado  aobñno,  á  donde  d«  preMnte  os  en?ianias. 

Primeramente  tomando  del  secretario  Gamiz  núes-; 
tro  despacho  que  cerca  de  esto  os  dará,  os  partiréis  con 
él  por  la  posta,  y  haciendo  en  vuestro  viaje  toda  dili- 
gencia iréis  á  Madrid  ó  á  donde  supiéredes  que  S.  A.  al 
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presenté  «atuviere  ^  j  apeándoos  en  la  posada  de  Rami- 
ro de  Guzfnan ,  paes  Martia  de  Guzman  su  padre  será 
ya  partido  para  acá,  le  daréis  la  carta  que  Je  escribi- 
mos, en  que  le  tnandamoa  que  os  lisga  toda  asisteucia 
el  tiempo  que  allí  os  detuwredes ,  y  procuraréis  por  su 
medio  y  con  toda  la  brevedad  que  os  será  posible  dar  á 
su  Alteza  la  que  le  escribimos,  suplicándole  de  nuestra 
parle  la  vea  y  responda  á  ella  con  toda  brevedad ,  signi- 
licándole  que  por  solo  esto  os  enviamos  á  su  Alteza,  co- 
mo en  efecto  es  así. 

Lo  mesmo  haréis  de  Ihs  otras  dos  que  lleváis  para  el 
Duque  de  Alba  y  secretario  Gonzalo  Pérez  ,  diciéndo- 
les  que  por  lo  que  les  escribimos  en  ellas  entenderán  la 
causa  porque  os  enviamos  á  su  Alteza;  y  les  pediréis  de 
nuestra  parte  bagan  el  oñcio  qu«  de  la  afición  que  sabe- 
mos que  nos  tienen ,  confiamos,  para  que  con  toda  bre- 
vedad y  buen  recaudo  seáis  despachado,  significándoles 
el  placer  que  en  ello  nos  harán. 

A  tercero  ó  cuarto  dia  después  que  habréis  hecho 
esta  diligencia  y  oficio,  sabréis  de  ellos  en  qué  términos 
está  vuestro  despacho;  y  si  entendiéredes  ser  necesario 
volverá  hablar  á  su  Alteza,  lo  haréis,  y  suplicaréis 
que  os  mande  despachar,  pues  no  habéis  ido  á  otro  ne- 
gocio que  á  este ,  que  tan  fácilmente  lo  puede  su  Alte- 
za resolver;  y  hasta  que  lo  haga  lo  solicitaréis  oportuna 
y  importunamente ,  signifícando  á  su  Alteza  que  no  po- 
dréis esperarlo  mas  que  hasta  ocho  ó  diez  dias  porque 
expresamente  os  lo  hemos  mandado  y  es  nuestra  volun- 
tad que  así  lo  hagáis.  Y  si  pasados  aquellos  no  os  hu- 
biere despachado^  partiroshéis  entonces  sin  esperarlo 
mas,  mostrándoosle  primero  en  hábito  de  camino  por- 
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que  no  paeda  pretender  ignorancia;  y  con  la  mesma  di- 
ligencia 09  volveréis  por  la  posta  y  vendréis  aquí  ó  á 
donde  supiéredes  que  entonces  estaremos.  Lo  cual  ha- 
ciendo recibiremos  de  vos  acepto  servicio.  Partís  de 
Insprug  ( I)  á  3  de  hebrero  de  1563. 

(1)  El  nu.  dice:  Inspurg. 
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1529,  mandando  pagar  á  Hernán  Cortés  el 
gasto  que  habia  hecho  en  el  apresto  de  la  ar- 
mada del  Maluco 415 

— Cédula  fecha  en  Madrid  á  5  de  noviembre 
de  1529,  nombrando  á  Hernán  Cortés  por  Go- 
bernador de  las  islas  y  tierras  que  descubriese 

en  el  mar  del  Sur 401 

— Cédula  espedida  en  Avila  á  9  de  setiembre 
de  153 1,  concediendo  varios  privilegios  y  gra- 
cias á  los  labradores  que  desde  España  pasasen 
á  América  ,  en  especial  á  los  que  fuesen  á  la 
isla  de  Santo  Domingo  ó  Española 204 

Carlos  V — y.  Escuadra  española. 

Cesar  de  Evoli.  V.  Andrea  Doria  (Juan) 

Común ¡(Ind es  tic  CnslíIIn.  Documentos  rff' 

lalivos  á  las. .  .  V.  púg.  3U5  hasta  334. 

Cortes  (Hernán)  Relación  del  gasto  que  hizo 
en  la  armada  que  aprestó  á  sus  expensas  para 
la  Especería,  tanto  en  dinero  como  en  basti- 
mentos y  rescates,  de  cuya  armada  fue  por 

capitán  Alvaro  de  Saavedra 405 

— 5u  escudo  de  armas — V.  Carlos  V. 

— Real  cédula  para  que  se  le  pagase  el  gasto 
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que  hdbia  liec^o  en  e)  apresto  de  la  armada 
del  Maluco— V.  Carlos  V. 
— Su  nombramiento  de  Gobernador  de  las  Í9< 
las  y  tierras  qne  descubriese  en  el  mar  del 
Sur— V.  Carlos  V. 

Venta  que  le  bizo  de  dos  navios  Juan  Rodri* 
euez  deVillafuerte — V.  Rodríguez  de  Villa- 
fuerte  (Juan) 

Delfines.  Documentos  relativos  á  los  . . .  bijos 
de  Francisco  1."  Rey  de  Francia,  durante  el 
tiempo  que  estuvieron  en  rebenes  en  España 
á  consecuencia  del  tratado  de  Madrid  de  H 
de  enero  de  1526 — V.  desde  la  pág.  209  bas- 
ta, la  258. 

Doria.  V,  Andrea  Doria  (Juan) 

Escuadra  española.  Combate  que  tuvo  una . . . 
en  que  iba  embarcado  Carlos  V  con  otra  fran- 
cesa eu  las  inmediaciones  de  Marsella  ,  según 
carta  de  un  anónimo ,  escrita  desde  las  islas 
Hieres  á  7  de  mayo  de  Í538 392 

Felipe  2.*  Su  correspondencia  con  Fernan- 
do 1.*  Emperador  de  Alemania — V.  Fer- 
nando J.% 

Fernando  1.  Emperador  de  Alemania.  Su 
correspondencia  con  Felipe  2."  ReydeEspafia 
desde  marzo  de  1556  basta  enero  de  1563 419 

Filipinas.  Lo  que  dispuso  la  Reina  Doña  Ma- 
ría Aña  de  Austria,  Gobernadora  del  reino 
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en  la  menor  edad  de  su  bijo  Carlos  1."  para  el 
gobierno  de  las  iglesias  episcopales  de ...  en 
sede  vacante 294 


Indios  (Conversión  de) — V.  Isabel  (La  Em- 
peratriz) muger  de  Carlos  V. 
.  — Los  excesos  cometidos  contra  ellos  y  su  re- 
medio— V.  Zuazo  (Licenciado  Alfonso' de) 

Isabel  (La Emperatriz)  mugerdeCarlos  V.  Car-, 
ta  que  escribió  al  arzobispo  de  Toledo,  pi- 
diéndole noticia  de  los  eclesiásticos  de  virtud 
j  buen  ejemplo  que  quisiesen  pasar  á  Améri- 
ca para  la  conversión  de  los  indios 379 

Madrid  (Villa  de)Documentoa  relativosála... 
en  tiempo  de  las  Comunidades ,  con  otros  su- 
cesos pertenecientes  á  hechos  sucedidos  antes 
y  después  que  tienen  conexión  con  la  misma 

época 305 

— Instrucción  que  dio  á  los  procuradores  que 
debian  asistir  en  su  nombre  á  las  Cortes  de  la 
Goruña,  celebradas  en  1520 -309 

Madrid  (Ayuntamiento  de) — V.  Carlos  "V — V. 
Toledo. 

Murcia  (Ciudad  de)  Carta  que  escribió  al  Go- 
bernador del  reino  y  al  Consejo  Real  en  au- 
sencia de  Garlos  Y.  acerca  de  las  Comunidades 
de  Castilla ,  acompañando  el  traslado  de  una 
carta  enviada  á  dicba  ciudad  por  el  ayunta- 
miento de  Toledo  j  y  de  otra  que  el  avunta- 
niiento  de  Toledo  Iiabia  recibido  del  de  Bur- 
gos     31d 
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Puerta  del  Sol.  Su  origen — Véaose  las  notas 
de  la  pág 30G 

Ilcnlaít  Reales.  Brere  resumen  de  ellas :  época 
y  motivos  de  su  concesioD  j  establecimiento. 
Por  1).  Tomas  González 2% 

Rodrif<;iicz  de  Villafiierte  (Juan )  Venta  de 
dos  navios  qae  hizo  á  Hernán  Cortús 416 

Rojas  (Francisco  de)  ÍDgeniero — V.  Andrea 
Doria  (  Juan  ) 


Stlamaiica  (Ciudad  de)  Instrucción  que  dióá 
los  procuradores  que  en  su  nomltre  debían 
asistir  á  las  Curtes  de  Toledo  de  1525 343 

Sanclicz  de  I9S  Brozas.  (Francisco)  — Y. 
Brócense. 

Santo  DomiilDfO  (Isla  de)  Creaciou  de  su  au- 
diencia ,  la  primera  que  se  estableció  en  jos 

dominios  españoles '  de  A  marica 275 

— Privilegios  concedidos  álos  labradores  que 
de  España  pusasen  á  la  misma — V.  Carlos  Y. 
— De  los  excesos  cometidos  contra  los  indioá 
dd  id.  y  su  remedio — Y.  Zuazo  (  Licenciado 
Alfonso  de  ) 

SUva  Palentina.  Fragmento  de  la  . . .  soIh» 
las  Comunidades  de  Castilla..'. 329 


Toledo.  (  Ciudad  de)  Instrucción  que  dio  i  kn 
procuradores  que  en  su  nombre  debian  asistir 
a  lasCórtes  de  Yalladolid  de  1523 338 
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— Carta  de  su  ayuntamiento  al  de  Madrid  ^  su 
fecha  25  de  febi-ero  de  1520  sobre  cosas  que 
debían  pedir  á  Carlos  V,  en  que  convenia  po- 
nerse de  acuerdo 307 

— Carta  de  id.  á  id. ,  su  fecha  27  de  noviem- 
bre de  153U  pidiendo  auxilios  de  gente  y  ar- 
mas (  Trotease  de  las  Comunidades) 308 

Toledo.  (  Ayuntamiento  de  ) — V.  Murcia  (Ciu- 
dad de) 

Villafuerte.  (  Juan  Rodríguez  de) — V.  Rodrí- 
guez de  Villafuerle  (  Juan  ) 

Ygrarcía.  (Andrés)  Carta  que  escribióá  PeroNu- 
ñez  de  Ilerrera  desde  Gibraltar  después  que  se 
libertó  de  la  prisión  de  fiarbaroia,  douae  re- 
lata como  este  fué  á  pedir  avuda  al  Gran  Turco 
para  ocuparla  ciudad  de  Túnez  y  todo  su  rei- 
no: en  cuyo  viaje  anduvo  de  cautivo  el  mismo 
Ygarcía 381 

Zuazo.  (  Licenciado  Alfonso  de)  Carta  qoe  des- 
pués de  enviado  con  poderes  amplios  á  la  isla 
de  Santo  Domingo  por  el  Cardenal  Cisneros, 
escribió  al  ministro  flamenco  Xevres  en  22  de 
enero  de  1518  sobre  los  excesos  cometidos  en 
aqudla  isla  contra  los  indios,  y  su  remedio  ,,..  347 
— Biografía  de  id 375 
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Pjg.  211  lín.  22  donde  dice;  De  Burgos  á  28  de  hcbrero  de  53) 
añoí:  l«iw:  De  Burgos  á  28  de  hehrero  de  528  años. 

Pág.  tíí  en  el  sumitria  de  una  carta  del  Emperador  FerDaiido  1! 
á  Fel¡i>e  3?, donde  dice:  lirmdzaado,  léase i  tiranizar, 

Pág.  i76  M  el  snmario  de  una  cortu  de  Felipe  2!  al  Einpcmiliir 
Fernando  lí,  donde  dice;  la  eelebracion  de  un  cluqnio  en  forma, 
léase:  la  celebración  de  un  coloquio  en  Formes, 

Pág.  612  lín.  i;  dunde  díte:  Y  cuando  en  todo  é,  Ic'ase:  Y  eaaié' 
en  lodo  él. 

Pág.  517  lín.  lí  dwide  dice:  enemigos,  IJusc:  memigoi. 
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